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PREFACE. 



The end proposed in the preparation of this volume was to 
present to the Public a book of selections from the German 
Classics, more progressive in the arrangement of its matter, 
and more inviting to the first attempts of the learner than simi« 
lar works heretofore in use. It proceeded from a conviction 
that a Reader of any, and especially of a modem language 
studied on the method of OUendorfi^ should in some measure 
be made a representative of the literature of that language ; 
both for the purpose of relieving the pupil from the perpetual 
repetition of exercises and conversational phrases by affbrdi^ 
him an opportunity of applying his knowledge of the Grammar 
in another direction, and especially for the purpose of giving 
him an early introduction to those Authors whose works he is 
afterwards expected to read, and without which, his attain- 
ments in the language vnll ever be imperfect. It should, in 
the second place, be complete in itself — pre-supposing nothing 
but the Grammar, and requiring no other exponent of its 
meaning but itself and an intelligent learner. 

The Editor is aware that Ollendorff's method does not neces- 
sarily require a reading book ; and that, if in strict adherence 
to its principle, the pupil has once thoroughly mastered the 
entire book, he may confidently begin the reading of any one 
of the easier authors, with no other assistance save his dic- 
tionary and his master. It is, however, not unfrequently 
the case, that the pupil wishes only to read the language, 
and that as soon as possible, without going over the entire 
ground of the Method. And indeed it is the conviction of 
the Editor, resulting from personal experience as an instructor, 



vL PREFACE. 



that a judicious selection of reading pieces placed in the 
hands of beginners as soon as they have acquired a sufficient 
fiimiliarity with the inflection of the verb, will, in every case, 
greatly enhance their interest and zeal. 

The book, therefore, is designed to be put into the hands 
of learners almost simultaneously with the Grammar. In 
the first section several pieces are analyzed, and the ma- 
terials necessary for the translation of all of them, are given 
at the bottom of the page. In the second section, the use 
of the vocabulary commences, but the pieces are still short 
and easy, the irregular and compound verbs are given, and 
difficult or idiomatic passages explained or rendered. In the 
third, fourth and fifth sections, the pieces increase in length 
and difficulty, the references to the Grammar diminish, and 
many of the notes assume a historical character. 

In regard to the subject-matter of the book, care has been 
taken to adopt only such pieces as are of acknowledged excel- 
lence and as could with safety be read with youth of both sexes, 
either in classes at school or' in private. The variety in the 
selection wiU strike every one who but cursorily glances at the 
book. Indeed, variety of matter to excite the curiosity and sus- 
tain the interest of the learner, together with a rigorous gradation 
from the easier to the more difficult, are the two principal 
points aimed at in the arrangement of the pieces — ^points 
which were deemed of sufficient importance to more than 
counterbalance all the advantages and pleasure to be derived 
from another and more scientific arrangement. 

Extracts from the drama have not been admitted, because, if 
long, they would have swelled the size of the book to an undue 
extent; if short, they would, like isolated limbs of statues, how- 
ever symmetrical and beautiful in themselves, be still unintelli- 
gible aside from their connection with the whole. 

Among the poetical pieces, special prominence has been as- 
signed to the Ballad, this being a species of poetry in which the 
greatest of German poets have eagerly striven for the prize, and 
to which many of their noblest creations belong. In the hbto- 
rical notes to these ballads free use has been made of the excel- 
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lent commentaries of Goetxinger uid Schmidt, and in Goethe'a 
Novella, on page 194, the inimitable translation alluded to in the 
introductory note has been followed in the renderings wherever 
it was found convenient. 

The labour of preparing a vocabulaiy to such a variety of 
matter greatly exceeded all previous calculation, and has been 
the cause of considerable delay in the publication of the book* 
A vocabulary was deemed necessary, because, in the absence 
of one, the beginner in resorting to a small dictionary would 
fiiil to find many of the words— especially compounds and idiom« 
atic expressions, and a hirge one would rather embarrass than 
assist him. The irregular verbs being in the largest portion 
of the book always given at the bottom of the page, it was at 
first deemed superfluous to repeat their principal parts in the 
vocabulary. This design was afterwards abandoned, and the 
imperfect abd perfect participle are added to the infinitive of ir* 
regular verbs in all the letters of the alphabet except the first. 
In irregular and inseparable compounds the participle is repre- 
sented in connection with the principal parts, but where the 
compound is separable the imperfect and participle of the 
simple verb alone are given. It is hoped that in a subsequent 
edition an opportunity will be afforded of reducing the vocabu- 
lary to perfect uniformity. 

The orthogmphy of the Reader is essentially the same with 
that of the Grammar. 

The Editor now submits the book to the public, with the con- 
scioiisness of having earnestly striven to solve the most difficult 
problem of a Reader and with the hope that it may meet the ex- 
pectations of the numerous friends of the Grammar to which it 
is adapted. 

G. J. ADLER. 

New-York Uniyersity, Dec. 1, 1846. 
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EXPLANATION 



OF 



ABBREVIATIONS AND SIGNS, 



HADE USE OF IN THE NOTES. 



aee. aeeusatlTe case, 

adj. adjective. 

adV. adverb, 

anx. anziliary. 
comp.orcompar. comparative. 

CODJ. conjunction, 

dat. dative case, 

fem. feminine, 

fig. figuratively, 

fat. future tense, 

gen. genitive caw. 

gov. governs dr governed. 



Gr. G-rammar. 
i. e. id. est., that is. 
imper. imperative mood, 
imperf. imperfect tense, 
ind. inaicative mood, 
infin. infinitive niQ«L 
Ins. lesson (in theTTi 

mar), 
lit. literally. 



ram- 



pers. person. 

pi. or plur. plural. 

plup. or pluperf. pluperfect 

tense, 
prep, preposition, 
pres. present tense, 
pron. pronoun, 
refl. or reflex, reflexive, 
sin^. singular, 
subj. subjunctive mood, 
sup. or superl. superlative. 



p. page, 

part, participle, 
perf. perfect. 

The asterisk (*), in the first section, indicates that the verb to which it is annexed ia 
irregular. Its principal parts will be found in the list of irregular verbs at the end of the 
Grammar. If it is a compound it must first be resolved into its component parts and the 
simple verb looked for. In the dictionary, the same mark (*) indicates that the radical 
vowel of the noun is modified in the plural. (See p. 215.) 

The Grammar (Gr.) referred to is the American Edition of Ollendorff's Method. The 
character $, when it is used in connection with Gr., refers to the Sections in Adler's Out- 
line of German Grammar at the end of the Method. When standing alone it refers to the 
pieces in the difibrent sections of the Reader. 



NOTE ON THE USE OF THE BOOK. 

The learner should bear in mind, that in the first section the words necessary for trane- 
lating the several pieces are given in the bottom of the page, and in the order in which 
they are to be rendered into English. A word once given is generally not repeated, the 
learner being expected to remember it. Whatever is entirely omitted will be found in the 
Dictionary at the end of the book. 

The use of the Dictionary properly commences with the second section (p. 37). 

Professors will please to correct for their pupils the errata given on p. 309, and likewise 
to mark in th<ftext the omitted words given in the Addenda to the Dictionary, on p. 308. 
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®tfUt mbi^niiU 



-^ 1. Set Sfel unb ber SBolf* 

(Sin Sfe( begegnete etnem (fuitgrtgen SBo(fe« //^abe SOtttletbett 
mxt mtr/' fagfe bcr gittenjbe Sfel j /,tc^ bin ctn armed, f ranfed 
Xt^ter ;^ fteb* nur^ mad fur etnen Qom tc^ mtr in ben Su^ getreten 
l^abe !" 

„5Babrbaftt9, bu baucrft mid)/' »crfeftte ber SBolf. wUnb tc^ 
ftnbe midf in metnem ©emtjfen Derbunben/ bt(^ Don btefen 
(?(^merien gu befreten." — 

Saum war bad Sort gefa^t fr wcirb ber ®fel jernjfen. 



1. 

@tn^fe(/a» a««; begegnete, m«t, 3d pen. sing, imperf. ind. of begegnctt, 
which governs the dative; etRem ^ungrtgeu IBSoIfe, a hungry wolf, dative 
sing, of ein ^ungrtger ^olf: 6abe, Aave, 2d pera. sing, imper. of ^abett*; 
SP'^itleiben, con^paasion; mit prep- gov the dat., is usually rendered with^ here 
on; mit, me, dat. sing, of i(^ ; fagtr^saic?, 3d pers. sing, imperf. ind. of fagett; 
btv jttternbe ($fe(, tAc trembling a88-~iitHtn\> is the pres. part, of jtttertt, and is 
here employed adjectively; i6} Hn, I am, 1st pers. i^ing. pres. ind. of fettt 
(see 6r. p. 448) ; ettt armcS, hanfcS X^tcr, a poor, sick animal; fte^' mx, only 
9ee, do but «ee— fte^' or fte^f^ 2d pers. sing, imper. of fe^en*; toaj ffir etnen 
S)om, lit. whaifor a thorn, i. e. what a thorn ; i(^ . . . getreten ^aBe, / Aa»e 
nmr— getreten, perf. part, of treten* ; mit vx ben §uf, lit. to me into the foot, i. e. 
into m2( /oof ; ttabr^aftig; ver% ; bn bauerfl mtc^, ^ou moot me to pity, i. e. J 
piiy you, (bU — ^in familiar conversation, the Germans address each other in the 
second person singular, which is commonly rendered into English by " you ; ** 
in elevated prose, such as pieces 16 and 17 below, or in poetry, it may be trans- 
lated by " ttow," see Gr. p. 428, § 91) ; bauerfl, 2d pers. sing. pres. ind. of bau« 
ern ; mid), ace. sing, of it^ ; t>etfe^te, rejoined, 3d pers. sing, imperf. ind. of 
vetfe^en ; unb idb f^^^ ^^^ • * * ^erbttnb'en, and Ifnd (1. e./ce/) myself bound 
— flnbe, 1st pers. sing. pres. ind. of finben* ; mi^, is here reflexive, see Gr. p. 
428, obs. 3 ; vetbttttben, perf. part, of verbinben* ; in metnem ©etoiffen, by 



2. Der Stffc unb ber g«rf^§» 

//SRenne mix ein fo gefd^tcfteS ^^ler, bem id) ntc^t narf^a^men 
fonnte !" fo ^ra^fte bcr 5(ffe gegcn ben 5u(^d. Ser S"^^ ^^^^ 
ertt)teberte : //Unb bU/ nenne mtr etn fo dertngfd^a^tged X|)ter/ 
bem ed einfatten fonnte/ b t r na(i)3uabmen/^ 



3« !Der®per(tnd unb ber Strang* 

„®et auf beine ®rogC/ auf betne®tarfrfir(h\(^/ M tu tniUft/* 
fprid^ ber ©perling gu bem ©trauge ; //td) bin bod^ me^r SSogel 
ate bu* Senn bu fannfl nid)t fliegen ; id) aber fUe^e, obgleic^ 
nic^t |)0c^/ obgleid^ nur rudweife*'^ 



conacUnce ; hi^ . • . $tt Befreictt, to deliver you; 9i)n, /rom; btefen <S comets 
|cn, tAisiMim, dat. pi. of biefet (ic^merj (see Gr. p. 397), must be rendered in- 
to English by the singular; fanm, 8carcdyj toax, was, 3d pers. sing, imperf. 
ind. of fettt ; bag SBort, the word; gefagt, spoken, perf. part, of fagen ; fo is 
here englished by and j toatb |etri{fe(t, was torn to pieces, 3d pers. sing, im- 
perf. ind. passive of jerretfiett*. 

2. 

Sflenne, mention, name, imper. of ncnnen ; mtr, tome; etn fo geft^icf tc8, such 
a skilful; bem, which, dat. sing, of bc!8, the relative, gov. by naci^utjmen (Gr. 
p. 436, § 104) ; t(^ ni^t . . . fSmite, / could no^— f onnte, imperf. snbj. of 
fSnnen ; xta6)a^mtn, imitate ; fo> thus; ^xai)ltt, vaunted, imperf. ind. of ^xa\^ 
(en ; bet 3lffe, the ape ; gegen, in the presence of, prep. gov. the dat. and ace- ; 
bCR ^n6)i, the fox; abtt, but; etwieberte, replied, imperf ind. of enoicbern; 
geringf (^a^i(^ insignificant, mean ; bem, to which; t§ fonnte, it could; cinfaU 
(en, occur, gov. the dat. ; btV,. you, dat. sing, of bu ; nac^sua^men, on the posi- 
tion of the particle JU in the infinitive of separable compounds see Gr. less. 
35, and page 469, § 154. 

3. 

@Ct . . . fo fh^tj, aU btt »ittjl, be as proud as you wish, plume yourself as 
much as you please — fei, 2d pers. sing, imper. of fein* ; tviUjl, 2d pers. sing, 
pres. ind. of toolten*; auf, upon; beine ©rB^e, thy taUness, size ; betne ©tarfe, 
thy strength, both fem. nouns in the ace y ft)Jaci^» quoth, said, imperf. ind. of 
f^)tec|)en* ; ber SperUng, the sparrow ; }U bem ©trau^e, to the ostrich ; boc^, 
siiUifor all tiiat; mif)X SBogel, more of a bird; aU bu, than you, supply are; 
bcnn, /or ; fannjl, ccm, 2d pers. sing. pres. ind. of fBunen* ; fliegen, jly; flte» 
ge, let pers sir^. pres. ind. ; ol>glei(^, though, although > ^0(^^ high ; nm 
tudnjeifc, only by fits and starts. 



Sriter Xbf^nttt* 8 

4* 3uptter unb Upolio. 

3uptter unb 8(pcffo ftxitten, wett^er »on itncn ber tefle Scgen^ 
f(^u§e fet. „?af[ un§ bic ^rotc mat^en !'' fagte Jlpeffo. (5r 
fpannte fctnen ©ogen unb fd)og fo mitten tn bad bcmerfte 3Jrf# 
bag"3"?>tter fetnc WoQiidjUit fab, ilni >w ubcrtreffen. 

//3cb febe/' fpracb er, „ba§ bu mivHidj febr wobl fcbtf§e(l. 
3cb werbe Wube b^ben, ed beffer su macben. X)ocb mD icb eft 
ein anbermal ijcrfucben."* 

5. Die fflafferfcbUnge. 

3eud batte nunmebr ben grofcben emen anbern R6ni(| ge* 
geben; anjlatt bed frieblicben Sieged etne gefragtge fflajfer* 
fcblange. 

^/ ^ffitdfl bu unferSontg fetn/'fcbn>en tie^vb^die, „warum »er* 
fcblingjl bu und ?" — /,t)arum/' antmortete bte ©cblange, /,n)eit 
tbr urn mtcb gebeten b<^bt/' 

4. 

Jupiter and ApcUo; flrittett, toere contending, debating, imperf. of jhettrn* ; 
toclt^cr »on i^nen . . . fei, tcAicA o/ them umm— t^nen, dat. pi. of tt ; fci, 
pres. 8ubj. of fein ; ber Bejle, the best, superlative of ^nt ; ^ogenfc^uj^e, arcA- 
er; Ia$, let, imper. of laffeti*; un£ maci^en, us make ; bie ^roBe, ihe experiment, 
trial; cr ft)anttte, Ae bent, imperf. of f^)anncn; feinen ^dgen, hie bow; unb fc^of 
. . . 3tcl' ^I'l^ »truck the centre of the observed mark so weU—^^o^ imperf. of 
fd)icf eti*, to shoot ; Bemerf t, perf part, of J>tmtvUn, to observe ; ^itl, aim, mark , 
mitten, in the midst, adverb ; ha^, that; \ai), saw, imperf. of fc^en*; fctne §K5g» 
lic^feit no possibility; ju iiljcrtreffen, to surpass, of surpassing (see Gr. p. 474) ; 
t^n, him; i6) fe^e, I see, pres. ind. of fc^cn*; toixfli^, really; f(!bte$e|l, shoot, 
2d pers. sing. pres. ind.; fe^r, very; tt>oU, well ; tt^ ttjcrbe 2Kuf)e fcaben, / 
shall have hard ujork—tottht i^abtxi, Ist fut. ind. of ))abtn* ; ju m(i6)tn, to do; 
ti, it; bcffcr, better, comparative of ^l\t; he^, still; tt>tU tcb, / will, pres. ind. 
of tooUcn*; e8 cerfuci^en, iry ii; cin anbermd, «»«« other time. 

5. 

3!)te SBafferf (flange, ihe water-snake; ^tni, Jupiter (his Greek name) ; 1^at» 
tc . . . Qt^tUn, had given, pluperf. ind. of geBen*; nnnrnt^x, now; bcn^rS* 
f^tn, to the frogs, dat. pi. of ber Srofci^ ; tintn anbern ^5nig, another king ; in 
German the accusative generally follows the dative, except when it is a per- 
sonal pronoun, see Gr. p. 61 ; anjlatt, instead ef, prep, govi the gen. ; frteb* 
\i^, peaceable ; JtlotJ, log; gefrS^tg, voracious; ttjtlljlbu, ttJenn,<f is to be sup- 
plied— rfo you wish, i. e. ^ you wish; feitt, to be; unfer Mnx^, our- king; 
fc^rieen, cried, imperf. ind. of fcfireien*; warwm, vihy; »erf(^Ungfl bu, do you. 



ft 

„34) i^i^ ni^t urn tid) gcbcten !" rtef einer »on ben ^vofi)cn, 
ten fte fd^on mit ten 2(ugcn cerfrf^lang. — „!)fiid)t?" fagte Wc 
2!Bofferfd)lan9c. r/Deflo fc^limmer, fo mug id; tidf ©crfc^lmgen, 
»)et( bu md)t urn mtd) gebeten ^ajl.'' 



6, X)ic ^ieQen. 

Ste 3<^d^ii t><^^^>^ ben 3^"^/ <^u4) t(^nen Corner su geben ; 
tenn ^(nfang^ Ifatten bte 3t^9^n f^"i^ Corner, 

i/Ueberlegt ed moM/ mad t(^r btttet/' fagte 3^"^* "^^ tft mit 
bem ®efd)enfe ber Corner etn anbered unjertrennKc^ i^erbunben^ 
bad endi fo angene^m nic^t fetn n\bd)teJ* 

X)od) tie S^eQen befearrten auf t^rer 95itte, nnb ^txi% fiprac^ : 
f/©o J^abetbenn Corner!" 

Unb bie ^ie^en befamen Corner — unb SSart ! Dcnn SCnfangd 
l^atten bte 3i^9^" <^^^ fetnen S5art O wte fd^merjte fte ber 
l>dgiid)e S5art ! ffieit me^r aid fte bte floljen ?)6rner freuten! 



devour, 2d pers. sing. pros. ind. of »erf(^ttngen* ; barum . . . Weil, lit for this 
reason, because, eimply because ; antlvortete, answered, imperf. ind. of anttoot« 
ten; i^r . . . gebeten \^Qi^t, you have petitioned, perf. ind. of ^itttn* ; urn, /or; 
rtef, exclaimed, imperf. ind. of tufen*; einer, one (see Gr. p. 421, § 77, 2d.); 
ben, toAicA; fte, t<, i. e. bte SBafferfc^Iange ; fc^on, already; »erfd(|lang, too* 
devouring, imperf. ind. of oerfc^littgen* ; mit ben, with its, on this use of the 
article see Gr. p. 379, 4th ; ^ugen, eyes, dat. pi- ; beflo, so much (he; f(i^Um« 
mer, worse, comp. of fc^limm ; fo, then ; mu$ id^, / must, pres. ind. of milf» 
fen*; iveil, because, a causal conj. denoting either a real cause or a motive, 
always requires the verb at the end of the clause, Gr. p. 122. 

6. 

2)ie Stegen, the goals, pi. of bie 3i«0«; ^<iXvx, besought, imperf. of bitten*; 
b e tt is not rendered, it only serves to point out the case (Gr. p. 379, 6th) ; 
|U geben, tA<rf A« wxm/d give; a«(f) i^nen, them also; Corner, horns, pi. of ba« 
.gorn ; benn, /or; ^InfangS, in the beginning, originally ; !eine, rw; flberlegt, 
consider, 2d pers. pi. imper. of uberlegen ; eS is not rendered here ; xoai, 
what; ee ifl, there is (see Gr. p. 429, obs. 7) ; ©cfc^enf, present; ber ^6rner, 
gen. pi. ; anbereS, other one ; unjcrtrennlic^, inseparably ; tjerbunben, connect- 
ed, perf. part, of »erbinben* ; ba8, which ; mSc^te, might, imperf. subj. of m6* 
gen* ; angene^m, agreeable ; eu(^, to you, dat. pi. of bu ; be^arrtett, persisted^ 
imperf. of bebarren ; auf, in ; i^rer ^xtU, their request, dat. sing, j fp . . . bentt, 

1) Lbbbino ii alio the author of all the preceding fables. 



7. Off (8oltfaf<r. 

if^ai ! tie dattge IRatur mu0 to4^ opr mtr 9tefpeft ^aften tinb 
metnen (SCatt) anftaitnen I" fptad^ tin (Botbfafer fb() fur 04 l^tm 
(Sine IRad^tigall (orte e^^ unb fam unb paAet^n. »#fi)a§? 
SBad ?" id)xie ter Stafet/ r^tu potttfcf^er fOo^tl letrfl mtr bo^ 
ntd)td )tt Setbe t(un leoSeit ? !Dtt bifl ja tmmer fo ftiMid) unb 
ftttdfl etn^." — tf5^/' erWtrberte fie, r#td!^ Inn aui^ frtebUd!^ ; abn 
bte prabimfii^ Xafrr freffe {d^ auf/' 

9ricbrlit «(rlfL9»I^a. 



8, 2>{e ftub/ bie S^^d^/ ba6 ®d^af unb ber 8 6 we. 

Sine jtu(, eine Biege unb ein aebu(Mge^ G^af dtngett in &€* 
feOfi^aft mit bem Somen ouf bie 3<i9b* ®ie batten mbiidli einen 
fe(r gro^ $irf((^en sefan^en* 2)a tbeilte ibn ber Zbme unb 

«oeS tAcn ; ^Itt, Aom, 2d pen. pL imper. ; Mamtn, gai, oUamtd, imperf. 
of Memmai*; SBort a beard; ^ottot otu^ Mttcn Qort lit. Aod a2w no beard 
U e. had no beard ctttcr; o Wit, oh how; %ifii(^, hat^fitt, ugiy; f^mct}* 
tt, did qffliet, imperf. of f^merscit; fic^ Aem; i»(it mt^x, far more; frcatcn, 
gfaddwurf, pUaeedp imperf. of frcum ; fie most be rendered last. 

<&9VbViftt, ihe roeo-dkufkr; ^a|! an ezclamatioii denoting Tungtorioiu 
exultation; bit gattse^off; 9latttt, noterc; Slcf^eft 90t 3cmattbem ^abcn, to 
rvffMef any one; ho^, after oB^ vBhaUoer (hey may eay; ottflaimcn, gaze with 
amazement at; @Iatl|, hutre, brilHaney; {loI|, AmifUify— many adjectiTea 
may, in their munflected form, be used adverbtally in German ; fur f{(^ l^iil, 
Co hinadf; S^ad^tigoQ, mghtmgaU; ^drte, heard, imperf. of |5r€it; fom; eam«, 
imperf. of Eommctl*; padtt, eeixed, imperf. of padtn; V^etif^, poeOeal; toirfl 
. . . tooUen, do noi intend^ I hope, to do me any harm—ni^ti must here be 
resolved into ni(^t tttoa9, and the negative must go with the verb toirfl 
sic^t moUen, lit witt not wi$h, i. e. donot intend, 1st fm. ind. ; boc^, I hope, 
adverb ; on the phrase, 3emaiib«tt tttoo^ gtt Srtbe t^vm, see Gr. p. 185 ; {a may 
here be eng^hed by the conjunction for ; ftttg^ tin9, ready to give a aong ; 
ia, yes, H w true ; ^ra^lerif^, boaatful, vaunting ; ^ifer, ehafere ; freffe i(^ auf, 
I eat up, devour, pres. ind. of (mffteffen— on the separation of the coiAponent 
parts of a separable compound verb see Gr. p. 81, obs. C, and p- 467. 

8. 

Stvi^fCow; gebulbig, patient; ®^af,^uep; gtngett, went, imperf. of ge* 
^en* ; ouf bie Sagb, a himiing ; in @efellf($aft, tn ooh^mr^ ; bet Hwt, the Hon , 
^ottett . . . gefangen, had eau^, pluperf. ind. of fongcii* ; tnblid^, at Uut . 
grof, large; ^irfi^ctt, deer, ace. of ber ^itf^ . bet S(ioe most be renc^'*: 



L 



6 2)etitf<fte« Sefe6u<ft. 

fpradft : f^lDett erften V^l ne(me {^ totil idi ber Some Bin ; ben 

gmetten nm%t iix mtt wegen metner ^apferfett }uer{ennen ; ber 

brttte mufi mtr sufaOen, wexl id^ flarfer Hn aldt^r; unb me^e 

bem^ ber ftdj^ an bem i^ierten Der^retfen wtrb h' @o nalt^m ber 

un^eredl^te iomt bte gange SBeute fur fid^ meg* 

f02etftter. 

9« Gd^mamm unb @rad* 

Ser ®<(n)amm fugte sum ®rad : i^^d) f4)tef e tn etnem Kugen^ 
bitcf auf ; inbeffen bu etnen ganjen ®ommer (^inburc^ wac^^fen 
mugt/ urn )u werben^ toad t(^ in etnem ^genblicfe bin." 

ff& ifl ioa(r/' erwieberte bad ®rad/ r/e^ tcl(^ etwad wertl^ biu/ 
fann bein emiger Unwertd (^unbertmat entfre^en unb t^unbertmal 
toieber ©ergejen." • 

10* Ser SBoIf auf bem ®ter6ebette. 

!Der 2Bo(f (ag in ben Ie|ten3u9en unb fc^tdfte. einen prufenben 
9(tdP auf fetn i^ergangened Seben auriidP. tf^df bin freilid^^ ein 

fint; bo, then; t^eilte, dMded, imperf. of tl^tUett ; bnt er^nt X^til, thefint 
pari : tte|me i^^, /toftr, pies. ind. of tte|men*; best }tt)cttcit, <&« Becondj )tter« 
feimett, adjudge, award; xtdt, to me; t»Cgen, on aecouat iif, prep. gov. tfae 
gen. ; Xap^tit, valour, gen. ; bev htittt, tkt third; nmf mix |«faHett, must 
faUtomyht ; fi&tftt, »tronger, compar. of ft(^I; toel^e bem, wo be to him ; Hx, 
who; i!^ on ettoad vergtreifett, reflex, verb, &> seize unlauifuUy, to lay tmn^e 
hands on a thing, is here in 1st ftit. ind^^ bem t>terten, the fijuuih; % thue ; 
Uttgei%($t; unjust ; na}^vx . . . koeg, tock away, imperf. of wegtte^men* (Gr. p. 
81» obs. C.) ; gott), entire; IBettte, booty, prey ; f&x f{d^,/or himself* 

9. 

®(^wamm, mushroom ; |ttm, contracted, for %vl bem, to the (Gr. p. 381, § 10) ; 
@ra9; gra«« ; f^iefie . . . auf, shoot up, pres. ind. of auffi^ie^en* (Gr. p. 81, obs. 
C); eiit is here the numeral on«; ^gettMi(f, momeni; inbeffen, whilst; btt 
. . . toa^fttt mu$t ^oti mtM/ grmo ; einen gan$en @ommer burc^, lit. during an 
entire summer, oil summer long (Gr. p. 124) ; Mm %Vi, in order to ; koerben, be- 
come ; bin comes last, because the sentence begins with a relative (n)a0), Gr. 
less. 47 ; t^X, true; el^e, before, conj., throws the verb to the end ; loert^ 
^hxxi, am worth ; ttsoM, something ; beiti etviger Unttert^, thy everlasting worth- 
lessness^toT the reason why the subject here follows the verb (auxiliary) see 
Gr. p. 361,6th; Eann entflel^en, can arise, spring up ; ^nnbevtmal, a hundred 
times ; verge^en, perish, pass away ; XoitUx, again. 



• 



@unber/' fa^te er, nAtx bod^ (offe (d^, fetner opit bett griftett 
34) (^<kbe !Bdfed get^ait ; a(A?r aud^ wl ®ute^* Smtoall/ er# 
uinere tc^ tai&i, fam. mtr em blocfenbed Samnt/ mel^eft fid(^ x>ok 
be^ ^eerbe oertrrt \iMt, fo na(^e/ bag iii ei gar Cetdl^t batte wuc^ 
geit f onnen unb tt^ t()al il^m nid^td. 3^ eben biefer 3^it (orte 
t4? bte ^Dttereien unb ©c^mabungeit etned ®<|)afei mit bet 
bemunberndniurbtgflen (Sletd^giilttgfett aiir tb^ii fd^on feine 
fc^u^enben ^unbe gu furc()ten ^atte*^ 

f/Unb ^a% ailed fann ic^ btr beieugeti^" ^ t^m greunb Su4^# 
ber t'bn ium Xobe beretten (atf/ tnd Sort r#Oenn i^^ erinnete 
m\^ nod) gar t»Db( after Umflaiibe babei & war |tt eben ber 
3ett^ ate bu tx&i an bem Seine fo jammer(td|^ loiirgteft bad btr 
ttx gut^eritge Srani(^ \^ttnaii and bem ®iihmtt |og.^^ 

0. «. ^effisfl. 



10. 

9(nf bem, on Ait (Gr. p. 379, § 5, 4th} ; (StetMetii; dettth^bti ; (a0, %, 
l^tn^ , impeif. of liegen* ; is bm le^tett d^d^B lie^ett, to UemUu agonkt qf 
death ; fc^ldte . . . jurucf, out back, imperf. of |tttfi<!f(^(Nil (Gr. p. 81, obi. 
C.) ; ^rvfenb, scrutinizing; IBIkf, ^anoej anf, vpon; ffiti, Ait; t»ng«tt0Ci, 
pott, perf. part of 9erg€^en*; %xbt% life; frttU^, to be rare, tietnte; ®fitt« 
ber, einner; a^t bt(^, h(< yel; ^fcn, to hope; hintc, none ; gfdft, greateei^ 
Biiperl. of grof ; ^abe get^au, have done, perf. of t^ttit; iB5fe«, wrong; 9iel 
@iitcl, mu^A tAof w gwNf ; eitt^ittaU, once; erittitcve i^ m^, I remember^ 
reflex, verb (see Gr. lesson 70) ; b(5cfeiib, bleating; iamm, lamb; totld^ti, 
tohieh; ft<^ vmrrt ^tte, had gone aetray, reflex, verb, pluperf. ind. of ftc| 
Dmrren ; ntn, from ; ^x ^tttbt, the flock, dat. fern, noim ; f«m mix fo na^c, 
came so near to me; baf, that, conj., always thrown the verb to the end of the 
sentence (Gr. p. 359, 4th) ; i^ ^ttt Umitn, I might have been able, pluperf. 
subj. — by an idiom peculiar to the German, the infinitive f5niteil is here used* 
where in English the perf. part is required (seeGr. p. 473, § 168); gaT Iti^t, 
very easily ; tturges, to choke, kill; x», it; tf^aU did, imperf. of t^uti*; ni^fyti, 
nothing, i. e. no harm ; §tt titn biefer ^tit, at this very time ; ^dtte i(^ . . . an, 
I listened to, imperf. of onf^orett (Gr. p. 81, obs. C.) ; <Bpbttttti, derision; 
@(^mai)unQ, utoectvoe, abuse; betounbern^tourbigji, most loondet/u/ ; &ltii^ 
guUigfeit indifference ; obfc^on, although (Gr. p. 296, obs. H.), conj. which 
throws the verb to the end of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; ic^ }U furi^tctt 
^attt, I had to fear; fc^ii^enb, protecting, pres. part, of fd^&t^ ; ^^^ ^nnh, the 
dog ; ba9 aUt^, all this ; bejeugeit, attest, certify ; fiel i^tn ... ind ^ott, inters 
rupted Am—3emanbein ind 9Bort fallen*, to interrupt any one; ind for in 
b a « (Gr. p. 381, § 10) ; ber, loAo; ^df, assisted, imperf. of ^clfett*; Ibereiteii, 
to prepare, i. e. in preparing; jum for j u b e m, for; ber Xob, death; benn, . 
for; noc^, yet; gar mo^l, very well; atter Umfi&nbe, all the eircunutances, gen. 



8 Seutfdfted Zeieinif* 

IL :D{e eMtne 9St(bfau(e. 

!Dte e^eme 93t(t)fau{e etne§ 9ortreff(tc^en SunfKetd fc^moli 
burd^ bte ^i^e etner wiit^enben ^^uerdbtunfl tn einen $(umpett« 
S)tefer ^(umpen tarn einem antern SiinfHer in tie ^aiite, unb 
burd^ feme ©efc^tcfttd^fett ©erferrigte et eine neue Sttbfaule 
baraud ; oon bet erflern in tern, mad fte oorfleUte/ unterfd)teben/ 
an ®efd)macf unb ^di'mijcit obex if^x Qleid). 

2)er ^dt fa& ed unb fntrfd^te* SnbKd^ befann er ftc^ auf 

einen armfeh'gen "Xreft: //Der gute SRann toiirbe biefed noc^ 

gans ertragd'c^e @tucf auc^ ntc^t l^ert)Drdebrac^t t^aben/ toenn t^m 

ntd^t bte SRaterie ber aiten 93t(bfau(e babei )u @tatten gefouM 

men ware*'' 

®. (5. Seffittg. 
< 

12. |)unb unb S?abe. 

$ u n b : r/9?abe/ bu ®d)dm, tin ®pi^bube bcrt/ 

® c^^leppfl mtr bad fc^one @tudf gleifc^ ba fort !" , 

pi. governed by the verb; baBet, connected therewith; aU^ tohen, conj. re- 
quires the verb at the end; bn bi^l koittgtefl, you teas choking, imperf. 
of ftd^ tviirgen; an, toith; bad 8etn, <Ae 6on«/ bad, toAicft; gutl^eviig, Jb'ml- i 

hearted; ^ranit^, crane; ^ttna^, cffterwarda; jog, extracted, imperf. of 
ite()en*; bu . . . aud bem ©d^Iunbe/ out qftfour throat, ht, out of the throat for 
you, i 

11. 
e'^ent, 6raz«i; ©tlbfSttle, statue; ^oxtttffli^, eminent; StMitt, artist; 
f(!^moI$; melted, tjoas melted f^im\)er£. of fd^meljen*; ttt, info; «${Iltm^en, hm^, 
mass; burc^, &y; $i^e, heat; witt^enb, raging; ^euerdbrunfl, conflagration; * 

btcfer, <Aia ; fam ... in bit ^finbc, /eff into the hands; einem anbern Jtiinfller, 
of another artist, lit. to another 4rc. ; @cfc^itflicj>lett, #Atff ; »etfertigte, made; 
itcu, n«o; bara««, out of it; itnterfd^teben, different; »Ott ber erflertt, /rtwn <^ 
former -, in bem, was, in ^Acrf toAicA ; fte, it, i. e. bie JBilbffiitte ; »orfleilte, repre- 
sented, imperf. of ^orfleUen; aber i^r gleic^, &u< cgtuz/ to i^; an, in point of; i 

0)ef(^ma^, taste; (S(^5n^eit, beauty; ber 9leib, env;^, article not translated ; ^ 

fa^, sau3, imperf. of fe^ett*; fnirfc^te, gnashed its teeth; befann er fici^ auf, it ' 

recollected, hit upon; axmStli^, paltry ; Xx^% cansoiaiion ; %Vit,good; SJZann, 
man; tvurbe, vxndd; m^;^ ntd^t, not even; bervorgebrac^t l^aben, have produced, 
2d conditional of ^eroorbringen'^ ; btefed noc^ gonj ertr^gltc^e @tu(f, ^i« yet 
quite tolerable piece (of art) ; tvenn ntc^t, unless, requires the verb at the end 
of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; SWaterie, material; bet, of the; alU%old; 

\\x (Statten gefommen ware, hckd assisted, pluperf. subj. of |n <Statten fpmmnit ^ 

gov. the dative ; i^m, him ; babei, m his ufork. 
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91 a b e : tt^unhdftn, nur ntc^t fo befe fet ! 
SBet§t tu? t<^ bin bet ttv foltici, 
9Ru$ na4^ ten bofen Dieben fpurtn, 
Unb ba^ ®efbblene confi^ireti/' 

iDer Stabe batte gewtg delo^en, 
Sen $unb urn fetnen Sraten betrogen ; 
!Do(^ ber bat tbn nt^^t taruber oerfiagt 
3cb benfe/ er bat ei ntcbt demagt ; 
& foOte wob( ntcbt )u Tage'fDmmen, 
Sober er tbn felbft erfl (atte genommen. ^ 

IS. 9u(b^ unb t)abn. 

g u (b 9 : ''9Ber r&tb mtr etn Statbfel ? SBer tfl fo flug ?" 
^ a b n : r#ftomm, fag' mtr'^/ id^ babe Serflanb genug.'' 
Sucb^: r'Stnen fiopf bat er ooO f)tnterltfl, 

Stne @(bnau)e, bie gem wad ®uted fngt; 

Se^t fommt er gefprungen nnb pacfet btcb." 

$ a b n : r/0 loeb mtr Krmen ! je^t frtf t er mtcb !" 

. . ^^— ^— ^^^-^-^^^^^^^— ^—^ 

12. 
The dog and the raven; ^^Im, rogue ; ©^i^buH nueal; hcxt, yonder; 
f<^(e)>)>^ ...fott,ffouare higgmg away, prea. ind. of fortf(l^(c^)»c]i ; mtt ^ai, to 
me the, i. e. my ; nbn,/me ; <Btad gletfc^, pUeeqfmeat (Gr. p. 406, 4th) ; K 
there; ^fMb^ttt, my Kttie dog, diminutive of ^lUlb (Gr. p. 147) ; fei nii^t be not; 
fo bdfe, w ongn/ ; UttX, I pray, adverb; toei^t bu ? ifo you Aimno ? from toiffeit* ; 
(in Ibei beUmg to; ^tli^ti, poHee ; na^ tt»a9 f)>firen, to tracks he m pHrmtU 
tfeomdhmg; Ufta ^ithtn, toU^ed thievee, dat. pi. ; tonfUdxtn, eor\fi$eaU ; 
@e{lo^lcne, that u^dch i» etolen, etolen goods, perf . part, of ficl^Iett^ UMd sub- 
stantively ; ^WX% certainly ; gelogcit, Hed; perf. part, of lugftl*; supply unb, 
and; betrogen, cheated, perf. part, of betrtegen* ; um, out qf; SBraten, roast- 
meat ; ber, he; l^at ii^Xi xii^t oerflagt, did not inform against hkn ; baritber, on 
that account ; vot^l, no doubt; e< foQte nUfyt, it was not; |u Xa^t !ommen, to 
cometoHght; looker, toA«iiee ; er felbft, hehimee^; txft, fret; i^n ^attt 0e« 
nommen, got Ufrom, pluperf. of ne^men*. 

13. 
The fox and the t^umtideer; t»tt,toho; tAt$, wiO gueae, pres. ind. «ed 
for the future; ^Ht^tl, riddle; Hug, Ufiee; fag' mix% teUittome, ndv'i or 
vm t9 ; Skriianb genug, great plenty of wit, wit enough; Stopf, head ; er, for 
the reason why the subject is put after its verb, see Gr. p. 960, 5th ; voQ ^in* 
tetlifl, fidl of cunning; ®<^nattge, snoitf; bie, which ; gern friH lif^ to eat^ 
pret. ind. of frefTen*, only said of animals ; below it means to devour ; toal 
1* 
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!Oer arme |)aH er foOte ftd) warren; 
Dad gar }u gef^^tbt fetn brtngt ®efa(^rett ; 
$r fannte ben Suc^^/ er ^citte ntc^t foSen 
3N feme S^atfefel ratten mottem 
IRun ^at'd tl^n gereut gu taufenb 9)?alen^ 
IRun mu^ er^d mtt feiner f)aut besa|i(ett. 



14. finabe unt @(^mettetl{itd. 

ftnabe: rf@d)metter(md/ 

fttetned Dtn^/ 
©age/ n)09on (eb(l bU/ 
Sag bu nur tn Suften fdl^webfl?" 
Sdj^metterltng: r^ 93(umenbuft, ® onnenfdj^ein/ 

Dad fmb bte IRa^ruitg tnetm'' 

Oer Knabe, ber woHt' tbn fangen. 
Da bat er mtt 3tttern unb Sangen : 
f^Steber Snabe^ tW ed ntc^t/ 
Sag mid) frielen tm ®onnenKd)t 

is here familiar for ttt&aB; iti^t, now; gef^tttttgen, apringmg, perf. part, of 
f^ringen*, must be translated by the pres. part. (Gr. p. 475, § 173) ; o n>e^ 
mix, oh wo to me; ^tmtn, wretched one, adjective employed sabfltantively ; 
arme ^a})n, poor nhomUdeer ; f{(^ voa^xtn, be (more) cautioue ; bad gar }u 
gefci^etbt feitt, to be overwiae — the whole expression is regarded as a sub> 
Btantive in the neuter gender, subject nom. to bringt; bringt, brings, 
leada into; ®tfa^t, danger; Uxmtt, knew, imperf. of fettnen*; f^httt nic^t 
foUen, should not have; tooUtn, toished; mm, now; ^aV9 (or l)cd eS) i^tt 
gereut, he has rued it; }U toufenb ^altn, a thousand times; tntt$ er'9 . . . 
ieja^len, he has to pay for it ; J^ccat, lit. skin, i. e. ^e. 

14. 

^a(e, boy; ®(^metterUttg, butterfly; flem, UttU; ^ing, thing, creature; 
fage, imper. of fagen; toovon lebfl tit, what do you Kve on; tmr, only, but; 
f^Wtbtn, to hover, to float about; Hfttn, dat. pi. of hit iu% the air, must 
be rendered in the singular; SBlumenbuft, the fragrance qf flowers; @Ott» 
itenfi^ein; sunshine; H9, these (see Gr. p. 434, obs. 2) ; 9la^rung meitt, my 
food, in poetry (and anciently also in prose) the a4jectiTe or adjective 
pronoun is sometimes put etfUr its noun, contrary to the common usage ; 
ber tooUt' i^n fangen, he wanted to catch; bat begged, imperf. of 'hittvx*; 
Bittern, trembling; i8angen, fear, dread, both are infinitives, used substan- 
tively (Gr. p. 472, § 166) ; tl^tt', imper. of t^nn% to dt ; fi>ie{en, play; ®on« 



etfttt Sbfi^nttt 11 

S^* eergebt baft SRorgenrot^^ 
£ted' td^ bc(^ fc^on fait unb tobt^' / 

SB. •&€ 9**) 

15. Der Kraber in ber 9Bii(te. 

®n Sfraber (atte ftd(^ tn ber fflufle ^ertrrt unb mar in ®efa(r, 

i»or ^linger unb Surfl au flerbem 9{a4^ (angem Umb^nrrtn fanb 

er eine eon ben Stjlernen ober SBajfergntben^ au9 me(4^ bie 

•pilfer if^Tc ftameele txanten, unb einen tUintn, (ebemen Sact 

ber auf bem ©anbe (ag. M®ott fei gclobt !'' fpra^^ er, M er 

t'dn aufl^ob unb befubtte ; tftai finb geteif X)atte(n ober !RJi^e ; 

tote miff t(^ mtc^ an tbnen erqutcfen unb (aben !'' 3n biefer (!u 

§en i^)i>ffmfn9 dffhete er fdj^neO ben ©act fab^ mad er entbielt; 

unb rtef bann ganj traurig aud : r/ Vcb^ ed finb nur f er(en l** 

d. 9. ^. ^c^ttbert 

16. Dad friibe 93ei((ben. 

Setm erften marmen ®onnen(lrabt im SRarg id)lupftt etn )ar« 
ted Q3et(cb^n f^txtox aud feiner fcbuftenben ^tille unb freute (id^ 

nenlic^t 'isr^ of <^ moi; boc^ k here causal, for; c^' or c^c, ere, &</bre; 
SSIergenrot^, aurora, eorfy dawn; »erge^en*, to diBappear; litgtv*, to Hti 
taU, cold I tobt, cieod. 

15. 

^ra^, >4ro6 ; SBilf^e, deaerii {!(^ . . . mtM, Awf Mt ifwy, reflex, verb; 
in ffcrbttt* to die; 90X, from; .guttgcr, hunger; 35ttrfl; ttir«<; nai^, a/lter; 
longem Um^erirten, straying about for a long time, the infin. um^erinren is 
here regarded as a substantive (Gr. p. 472, § 166) ; fanb, imperf. of finbcn*, 
to find; eine, one; Riflemen, cisteme, dat. pi.; SBaffergruben, water-pUt; 
oni, Ota qf; ber ^ilger, the traveller ; tranfen, water, 3d pers. pi. pres. ind. ; 
ba< Jtameel, iAeeame/; fletn, small; lebem, leathern; (Bad, bag; ber, which; 
ber @anb, the sand; ®ett fei gelobt, Ood be praised; aU, at; auf^ob, im- 
perf. of auf^eben*, to take up; befu^Ue, imperf. of befii^Ien, to touch, exam' 
ine ; ba0 finb, these are, lit. this are, see Gr. 276, obs. A. ; Qttoi^ certainly, 
undoubtedly; bte battel, the date; bie 9htf , Me nut; erqnicfen, quicken; la« 
fitXifr^reah; m\6^,my8df; an t^nen, with them; fitf,noee/; .^offnung, Aope; 
dffnete, from Sffnen, to open; ft^itell, quickly; fa% from fe^en*, to see; tnU 
^itlt, from ent^alten*, to contain ; rtef . . . avii, from auirufen*, to exclaim 
(Gr. p. 81, obs. C); gon} traurig, lit. entirely sad, i. e. with great sadness; 
a^, alas; t9 {!nb, they are (see Gr. p. 177, obs. B.) ; bie $C(Ie, the pearl. 

W. Hit ii alio the aathor of IS and 13. 
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ted aufquellenten Sebend. ^ber ter ^d:)me (a^ nod) auf ben 
SSergfptgen unb tn ten ©c^lnd^ten, unt em falter $(bentn)tnt 
webte uber tie glur, aid tie ©onne binunterfanf. Da fd)outer^ 
tc tad a3ei(d)en gufammen unt fprad) : r^ffiarum mug t(^ fd^on 
flerben, ta id) eben su leben memte ?" 

Unt ter ©ctfl ter QSlumeU; ter unftd)tbar ta {lant, antmor* 
tete : 

i^Sarum flrebteft tu mit tetnem garten Seben ft frufe in tie 
raube ^eit binaud ? Sin fd^macbed @efd)(ed)t mug untergeben 
im ^rojl unt ®turm. SGenn tu aber nun tein fletned 4^aupt 
nieterfegfl im ^aud)c ter S^acbt, mU id) tid) in ten 3d)0D§ tei* 
ner ^cutter guriicfbringen, mo teine ©efcbmifler nocb fcblafen. 
^rod unt @tiirme t>er3eben/ tod) tad Seben oerbirqt ftdb nut 
unt febrt mieter/' / 



16. 

SBeim or U% htm, at the ; toarm, warm ; (feonnctifha^l, «m-^ /.^ ; im or (tl 
bent, m (article not translated) ; SJidrj, March ; jart, deUeaie • jcili^en, violet ; 
fc|>lu^fte, from f(^lu^fen, to «/ijp ; ^er»or, /oriA ; anB, from, gc . the lat. ; fc^fls 
ienb, sheUering; «gflUe, «w«r ; freute fi(^, from ft(|> freuen, to re/oi: ... (with the 
gen.); bcS, its (Gr. p. 379, 4th); aufqiteUenb, n«o/y budding; 8eben«, Mf«; 
©^nce, wimo ; ©ergftjijjen, mountain'tops, dat. ; ©c^Iud^ten, Ao/tou» ; Mt, cold; 
2lbcnbtt)ittb, west-toind; toe^te, from wc^en, to Wow ; uber, acroM ; glur, ptein ; 
dl8, ioA«i5 SDttite, «m; l^itttttiterfattl, from l^inunterftufett*, to wiAr, 70 down; 
ba, ^«n; bad 93cil(!^en is put after its verb, why? see Gr. p. 360, 5th; 
f(^aubertf, from ft^aubern, to shrink; jufammen, together; toatum, why ; fler* 
ben, die ; fc^on, a/rcarfy ; ba, ti?A«n ; eben, jiwi, adv. ; mtintt, thought ; jtt 
leben, to ftv«, i. e. to commence /(/*« ; ®t\% spirit ; ber is not translated (Gr. 
p. 379, 6th) ; Slumen, flowersy gen. pi. ; ber, who ; nnfit^tbar, invisibly ; 
flanb, from jle^en*, to stand; fhebtefl bu . ♦ . ^inauS, didst thou strive (ven- 
ture) forth ; in bte rau^e ^tit, into the rough {raw) season ; ft^aaci^, t ^eakty ; 
^cfci^lcc^t, rac« ; imterfle^ien*, iieriaA ; im, am«f; ^rojl, /ro»f; (gtiirm, o-iorm; 
ttcnn bu aber, bufifthou; nteberlegfl, pres. ind. of nieberleflen, to lay laum; 
flcttt, little; ^dXll^t, head; xm, in, in the sense of during; ^au<|e, breath ; 
ber Sflac^t, of night (Gr. p. 380, Ist); toiU t^, /tinfl; jutudbringen, carry 
ftocJk; <S(^oof, 6o»om; beiner SWutter, of thy mother; too, where; @ef.^»ta 
fler, sisters; no(^ fc^lafen, ar«yrf sleeping; \>tt^t\)tn, pass away ; ba« 8ebett, 
K/e— the article is not translated, see Gr. p. 380, §8; nur, only; ©erbitgt 
ft^, 8d pers. sing. pres. ind. from jlc^ oerbergen*, to hide one's self; tt«> 
fcM »teber, and rttuma again, i. e. to rrfum ogrom, from wiebetle^Tfn. 
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y 17. Die SRoolrefe* 

Der Sn^el/ ber tie Slumen i^erpflegTunb tn {h'Ser Stacfi^t ten 
Xbau barauf traufebT^fdj^bintmerte att etnem Jftu^Kn^^tade tm 
®c^atten etned StofenfhaiKl^d. Unb aU er erwa^^tf/ ba fpra4^ 
er mtt freuntttc^em Vittlt^ : ffStebltd^flel metner jtthber, t4) ban« 
fe ttr fur betnen erqutrfenten SBof^Cderud^ unb fur tetnen fu|^(en 
@d^atten. ffonntefl bu btr nod^ etmad erbttteit/ wte gem wurbe 
tc^ ed btr gewabren." — f»®o fd^mucfe mtd^ mit etnem neuen 
9iet}e/' flebte barauf ber ®etfl bed Stofenfhaud^d* Unb ber Sht# 
menen^el fd|^mu.(fte bte fd^^onffe berSbimen mtt etnfad)em SRoofe. 

Steb(t((^ flanb fie ba \x( befdl^tbenem ®(4mu(f/ bte 9R o o I r Oi 
f t, bte fc^onfte t^red ®ef(^Ie(4t«* 

18. llob unb ®dl|(af. 

9 a r a ( c I. 

Xob unb'St^Iaf/ ber (Snge( bed ®d)(ummeri unb bel Tobed, 
bruberltc^ umfc^tungeU/ bur^wanbelten bte Srbe* Sd war 
SCbenb. ®te (agerten ^\^ auf etnem ^uget^ ntdbt feme oon ben 
SBebnungen ber 9Renfd^en. Sine leebmutbtde ^tille waltete 
rtngd umber/ unb bte VbenbglodPe im femen X>6rflein oer(himmte. 

17. 

9Roolrofe, moM-roM; (Sngel, oive/; ^, loto; »er)>f[egea, to tend, wait on; 
jHll, tHU; SC^ait, deto ; tr5uf((tt, to drcp, ditiil; barauf, ttpon them, lee Gr. p. 
439, Ob*. 6th ', f(^Iitntmette, waaMhtmbering ; ^^(nigltag, Bprmg-day ; S(^fft> 
ten, «AA2e}v8^ofen{hau(^, roM-ftutA/ enoac^en, to awake; ha ii not rendered 
kere; ^tttvAli^, friendly ; %ntli^, countenance ; Utbli^, lovely ; ^Stin'b, child ; 
hanttn, to thank ; fax, for ; erqnichnb, rtfrtahmg ; ^o^Igerucfi, redolence ; Uf)i 
cool; hit er^ttten, aekfor; no(^ ettoaS, eomelhingmorey tome additional favour ; 
gent, wUUngly ; gete&^rttt, gran< ; fo, then ; f(^mfi(f fit, fo adorn ; fit\\, 
charm; fitf^tn, to beseech; tataaf, thereupon; SBIumcneitgel, angdof flower§; 
ber SBltttnen, gen. pi.; ber, cf, simply points out the case ; eittfac^, simple, 
plain ; ^\tVL\ to stand ; befc^eiben, modest ; (S(^mtt(f, ornament ; i^ref, cfker, 

18. 

Sob, (ieatt; ®(|»(af, f2«p; ber @c^(ttntnter, sAcmfter; Brfiberli(^ ttmff^B* 
gClly &mo<A<r-liifce Aielkecl arm tn arm, in 6ro<Acr-/t^ embrace; umfc^Inngeil, 
perf* part, from umfi^Uttgen*, to embrace, daep ; burc^toaitbeln, to walk over; 
iSxht, earth; 9benb, evening; ft^ kgem, refl. verb (Gr. less. 70), to lay one's 
oe^dmom, recline; ^itgel, hiU; feme, /or; SBo^nititg, haMaUon ; ber flttett* 
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®tt0 unt fc^wetgenb/ wie ed tbre SBetfe tfl^ fa^en bte beiben 
mobltl^att^en ®enten ter SRenfc^l^eit tn ttau(tc(^er Umarmung/ 
unb fc^on na(>ete bte ^adjt 

Sa crjob fic^ ber Sngel bc^ ©c^tummerd eon fetnem bcmocf'tcn 
Sager, unb ftrcucte mtt (eifer J)anb bte unfic^tbaren Sc^tummer^ 
(brntetm. Die ^benbwtnbe trif^in fte ^u ben ftt'Qen ^obnungen 
bed miiben Sanbmanned* !Run umffng ber fuge @d)(af bte ^e^ 
n>obner ber (dnbltc(^en ^utten, ^on bem @retfe/ ber am @tabe gebt 
bid }u bem Saugting in ber Siege* iDeV "Kranfe i^ergaf fetne 
@d)mergen, ber Xrauernbe feinen ^ummer^ ber'JIrme feine ®or^ 
gen. $((le ^ugen fd)(o(fen fidb.\ 

Seftt, nad) oollenbetem ©efc^afte, Icgte fid^ btefer wobltbatigc 
®eniud toieber }u fetnem emfleren Sruber bin. r/Senn bte 
aWorgenrbtbe anhvxd)t/* rief er mit froblicb^t Unfiflb«f^/ //bann 
preifet mic^ tk SBett aid ibren ^reunb unb SBobltbater ! O 
toelcbe ^reube/ ungefeben unb b^itnti^b ®uted ju tbun! Sie 
glucf (icb ftn^ tt>iv unftcbtbaren 93Dten bed guten ®eifted ! Sie 
fcbbn unfer flitter ©eruf !" 

®o fpracb ber freunbKcbe Sngel bed ©cbfummerd. — ©er Xojj 

i^tn, cf men (gen. plur.) ; toe^mutMg/ fnelancholyi (BtiUt, tilenee; tcaU 
tta, to reigrty prevaH; titled um^er, round about; ^benbglocfe, vesper-bell; 
fern, distant (tuAy) ; lD5rfIein, village; ux^mmtn, togrowrmde, to cease; 
fcbttcigenb, silerU ; toie eS i§re ^eife t^, as is their custom ; bte betben, the 
two ; tool^U^dtig, ben^cerU ; ©enien, pi. of @eniud, guardian-angel (see 6r. 
p. 400, $42, 2d) ; ber SJ^enfc^^ett, of t^ Auman race; ttavXi^, intimate, cor- 
dial; Ximaxmmtq, embrace ; na^tn, toapproadi; ha, then; tt\)ob\i^, arose, 
imperf. of ft(^ er^eben*; htmoo^t, moss-covered; Sager, couch; ^ttuzn, to strew, 
scatter; Uiftx, noiseless ; J^anh,hand; unft(^tbar, invisible; (B^HmmtxUxnf 
leitt, seeds of slumber; ttttgett, carried, imperf. of tragen*; ntfibe, Ured; Sanb* 
mann, husbandman; umftitg, enfolded m its arms, imperf. of umfangen*; Se^ 
tt)0^ner,tniiui^8; lanhli^frurcU;^^^, cottage; @xti9, gray-haired sire; ge^ett, 
to go, walk ; am or an bem, (leaning) on his ; (Btaht, staff; hii )U, down to, even 
to; ©angling, infant ; lEBiege, cradle ; ber .^ranfe, the sick ; »erga$, forgot, im- 
perf. of ^etgeffen* ; Sc^merj, pain ; bet Xranernbe, the mourner ; i^ummer, gri^; 
3lrme, poor man, adject, used substantively (Gr. p. 417, § 70) ; (Sorgen, cares ; 
5iuge, eye ; fc^Ioffen fic^, u>ere cloud, imperf. of jid^ f4)liefien* ; nat^ »oUenbetem 
@ef(^&ft, after his task was ended; legte ft^, laid himself; b}ieber, again; %Xi 
. . . l^in, by the side of; emft, stem ; ^nber, brother ; 3^orgenr5tl^e, morning- 
dawn ; anbrtc^t, appears, breaks in, pres. ind. of an^rec^en* ; ttef, exclaimed ;- 
frS^U^, cheerful^; Unfc^ttlb, innocence ; bte SBelt the world; pretfet, will praise, 
preient for thefut. ; ^reunb, friend; SBo^lt^ater, benefactor; tvel^e Sfrens 
be, what a joy; unjefeben, unseen; ^eimltc^, secreOy; ®\xtt^ gnt^nn, to do 
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tedengel fa( t>n mtt ^Qer 3Be(mut(^ aii/ unb etne l^^ranf/ wte fi( 

tie Unf!erbli(^en »etnen/ flaitb tn fetnem greSen bunfeln Xuge. 

tf^d)/* fprad) er, r,ta^ id^ nid^t, mie tu, bed frd|^(td)eit Danfed 

mid} freuen fann ; mtd^ nennt bte ^e(t tt^ren ^etnb unb ^xtm 

benflDrer !" — wO mem SSruber,'' ertDteberte ber Sngel bed 

@d)(afed/ //mtrb ntd)t and), betm iSriDad^ett/ ber ®ute tn btr few 

nen S^eunb erf ennen unb banf bar bid) fegnen ? Sinb teir ni^^t 

93rubcr unb ^etcn e i n e d 93aterd ?" 

©0 fprad) er; ba gldnste bad ^uge bed Xobedengeld/ unb tie 

briiber(tdS)en ®enien umarmten ftd) laxtlid)* ; 

jtrsmma^cr. 

19. J)ie ®'t^d)xd)te bed alten fflolfed, 

in fteBen 9aie(n. 
I. 
Ser bofe 2Bc(f war }u Sabren gefommen, unb fagte ben 
gletgenben (Snt^d)lu^, mit ben ®d)dfern auf g(etd)em ^u^e )U 
leben. ^ Sr mac^te fic^ alfo auf unb fam )u bem Sc^dfeo beffen 
^urben feiner ^bble am ndc^ften maren. 

rr®d)dfer/' fprac^ cr, wbu nennfl mtcf^ ben blutgieri^en 9?duber/ 
ber id) bod) wixHid) md)t bin. ^vtilid) mug i4) m{4) an beine 
®c^afe b^Iten, wenn mtc^ bun^ert; benn hunger tbut web* 

good; ^IMM^, happy; ber f8oU, the musenger ; JBeruf, vocation ; fa^ t^tt ait, 
locked at him, from attfe^en*; fBt^mvi% sadness; X^r&nt, tear; bte Unfterb^ 
li^en, the immortals; loeitten, weep; fte, them; flanb, <too(i, from fle^en*; 
^xo% large; bunM, (2arft; mic^fceuen, rejoice tn, en/oy (gov. the gen.); ^anf, 
tAonAs ; nenneit, to call ; i^ttn, its ; ^etnb, enemy ; ^xtnHn^brtr, disturber of 
its joys ; bet @ute, the good man (6r. p. 417, ^ 70) ; Uim (§Tn>a6)tn, at his 
awakening ; tvUnnm, recognize ; hanfbax, grat^^ully ; ft^nfn,Uess; tint9,qf 
one ; glanjrn, to shine, gleam ; umartnen, to embrace ; fi^i is here equivalent 
to e i n a n b e r, each other, (see Gr. p. 428, obs. 4) ; l^ttli^, tenderly. 

19. 
®ef(^i^te, history; alt, old; ftebett, seven; Ht %<if>t\, the fable; tear )U 
3a^ren gefommen, had arrived at old age, lit. had come to his years ; fa$U, 
made ; glet^enb, hypocritical, deceptive ; @ntf(^Iu^, resolution ; }U leben, qf 
Hving (Gr. p. 474, § 170) ; auf gleiii>em ^ufe, on a friendly footing ; ber @«!^5* 
fer, tfc« shepherd; |tc^ aufmac^en, to ame, «rf out; alfo, therefore; beffen, 
tofto«e ; .^itrben, /0U9 / am nad^fien, nearest, superl. of na^e (Gr. p. 415, § 66 
and § 68) ; feiner «&o]^le, to Us den ; blutgieriq, bloodthirsty ; 9lauber, robber ; 
^er, which ; bod^, yet ; tottfltc^, w reality; jtc^ an tixoa% ^alten, to depend, rely 
upon anything ; mic^ l^ungert, / am hungry (Gr. p. 158, obs. A and B) > 
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@d^fi^e mtc^ i9or bem hunger, mac^e mtct^ nur fatt^ unb bu foDfl 
mtt mtr rec^t wd^I suf^t^ben fetn. 3c^ bin mtrflic^ bad (a^mfle/ 
fanftmiitj^tgfle *Itteo wenn tc^ fatt bin." 

rfSenn bu fatt btfl ! bad fann lool^t fetn/' oerfe^te ber ®c^a^ 
fen r;3(ker toann btft bu benn fatt ? !Du unb ber ®et} merben 
cd me» ®e(>' beinen ffleg !" 

II. 

Der abgewtefene SBoIf fam gu einem jwetten ©chafer. 

w©u »etgt, ®(^afer," war feine 3(nrebe, f/ba§ id) btr ta^ ^af^v 
tntd) manc^ed ®c^af toiir^en fonnte* ^tdfl bu mtruber^^aupt 
Jebed ^atix fecf^d ®c^afc geben, fo btn idi sufrteben. J)u fannft 
aldbann ftd^er fd)(afen unb bte |)unbe obne Q3ebenfen abfc^affen.'' 

rf(Sed)^ ®d)afc/* ipxad) ber @c(|afer ; r^bad tfl ia etne ganje 
|)eerbe!" 

r^!Run^ wet( bu ed btfl/ fo n>tll td^ mtd^ mtt funfen he^m^en/' 
fagte ber SBolf. 

ffOu fdf^ersed ! fimf ©c^afe ! me(ir aU funf ©djafe opfere tc^ 
faum im ganjen ^af^ve bem ^an." 

r/5luc^ mdjt oter?'' fragte ber 2Bo{f wetter; unb ber ©d)afer 
fc^^iittelte fpotttfc^ ben Sopf* 

f/Drei? 3«>^t?" — — 

f/SKic^t ctn einjtged!" ftet enbKc^ ber 95efc^etb. »/©enn ed 

benn, for ; i^vA toe^, « painful ; fc^iifee, protect, imper. 2d pers. sing. ; »or 
bem, against, article not translated; ma(^e mtc^ nur fatf, lit. makeme only aa- 
tUJied, do but give me my fill to etd ; jufrteben, satined ; re(^t U)O^I, ng-^ toell, 
very well ; ja^m, tame ; fanftmut|tg, gen^ ; fatt bin, have had enough ; fann, 
may; n)O^I, perhapa; benn, pray tell me; ber @ei$, avarice; werben eS nie, 
never become «o, 1. e. never can get enough — on the use of e d pee Gr. p. 109, 
obs. ; SSeg, voay. 

n. 

Slbgemtefen, repulsed, disappointed ; wetf t, from totffen*, to knouo ; 3lnrebe, ad- 
dress ; manci[>e«, many a (Gr. p. 424, % 83, 3d) ; wiflfl bu mir . . . geben, if you wUl 
give mt— on the omission of toenn, <f, and on f o in the sentence following, 
see Gr. p. 251, obs. B. ; iiberl^au^)t, in general; jebe*, each; tjl ja is best ren- 
dered by vtxjuld be ; nun, wdl then ; XovX, since ; bU ed b^, it *s you ; fo need 
npt be translated (Gr. p. 271) ; f!d^ mit etn>a8 begnugen, to content one's self 
with anything; mtt funfen, with five (Gr. p.*42»,'obB. 3); fc^erjen, to jest i 
faum, scarcely; o)}fern, to o^er, «acr(/ice; bem ipatt, to Pan— among *the an- 
cients the tutelary divinity of shepherds ; on the meaning of the article see 
Gr. p. 379,6th; and^ni^^t.nor , . . either; wetter, ./urCfter ; fc^utteln, to shake i 



loare {a wdM t^htid^t, »enn tc^ mtc^ etnetn ^einte jtnMar tnad^ 
tt, 9Dr loetd^em i(^ tmd^ turcft rnetue 9Bd(^famfeit fid^Kn* fattn.^ 

m. 

f/Sffer guten Stn^e fint bret/'' ba(f^te ter SBctf/ ttnb fam iu 
etnem trttten ®(i(;afer. 

rf(£d ge^t mirrec^t nabe/" fprad^ et/ r^tafl tc^ unter eiic^ @(f^afeni 
dd bad graufamfle XMer i^erfc^rteen btm !Dtt^ QRoiitaiv wiO t(i(^ 
je^t bemetfen, wte Unrec^t man mtr tbut ®tb mtr jabrlt^i^ etn 
®c^af/ fo foS betne ^eerbe in jenem !{Ba(be/ ben 9itemanb un« 
ftc^er mac^t aid \^, fret unb unbefct^abtgt wetben biirfen. Sin 
(Sc^af ? SBelc^e fttetm'dfett! ftonnte x^ groflmutbtder, fonnte 
t(^ nnetgennultger b^nbetn? ^u (ac^fl/ ®(^afer? SBoriiber 
la^^fl bu benn ?" 

ffO fiber mc^td* 3(ber wte a(t btfl bU/ guter Sfreunb?" fpra(i(^ 
ber ®4)dfer. 

r#Sad gebt btc^ mem 3((ter an ? 3>nmer no^ lung genug/ 
btr betne jungflen Sdmmer gu tourgem'^ 

rrSrjurne btc^ ntt^t^ alter Sfegrtmm ! Sd tbut mtr (etb, baf 

\>\x mtt betnem f8orfd)(age etntge 3^^^^ iu fpdt fommfl* IDetne 

— 

f^>5ttif(^, ieqffmgly ; httiStopf, hU head; tin Hitjtge*, one, a aingU one ; ffel etib» 
li(^ ber ^ef^etb, wa« t^ final reply; {a tto^l indeed; tf)ixi^t, foolieh; mi(| 
. . . gintl^at mac^te, ehauld make myeelf tributary ; 9or, ogooul; ft(^ent, to 
•eetire, protect ; bur^; by ; SBac^fantfeit, vigilance. 

in. 

SlQer 0uten^inge ftnb brei, a proverb, lit. cfall goodthingethereare three, the 
number three is ahoaye lucky ; ha^U, imperf. of bcnfttt^ to think ; ed %t^t mix 
xt^t na\)t, it grieve* me to my very heart ; unter, among ; ))erf(^rteen, perf. part, 
of ]()erf(|reien^ to decry; graufam, fierce ; ^ontan, name of the shepherd ; 
betijetfen, to prove"; toit, how very much; titan, one, people ; 3eittanbem Unre(^t 
t^un*, to do injustice to, to wrong any one; gib, imper. of geben*, to give ; fo, 
and thenfiGr. p. 271) ; foil . . . bfirfen, ehaUbepermi^d; toetben, to graze; fret, 
free; tinbef(^&btgt unAormed ; jenem, yom/er ; SBalbe, wooc2 ; htn, which; una 
ftc^er, insecure; dU i^, except myself; Stttim^Uit, trifle ; UnnU, could; ^ans 
beln, to act ; gro^mut^iger, more generously ; unetgennfit^tger, more disinterest' 
edXy ; lac^en, to laugh ; n)oriiber, why, what ,,.at; benn, pray ; itber/ot ; aU, old ; 
load ge^t bt(|> ntein ^tter an ? what ismyagetayou? jung genug, young enough ; 
immer noc^, yet ; erjitrne btc^ nk^t, donH get angry imper. of ft^ er|firnen ; 
Sfegrimm, an appellation given to wolves ; eS t^ut mtr letb, / «n sorry (Gr. 
p. 233) ; }tt fp5t lomm% come {are) too late; 93orfc|>Iag, proposition ; einige, sev^ 
eral; auSgebiffen, perf. part, of auibeipen*, to bite out, to lose (by biting) ; be? 
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au^gebtifenen 3<^N^ t^errat^en hid). Su fpte(fl ten Unet^en^ 
ml^iqen, b(od urn btc^ tejlo ^emdc^ltcl^er unb mtt beflo wcmger 
®efa^r naferen gu fonncm" ' ' 

IV. 

Set ISIBoIf toarb av^evlid), fa^te jtd) aber boc^ unb gtng )u bem 
»icrten @d)afcr» ©iefem war cbcn fern treucr ^unb gcftorben, 
unb ber So(f mac^te ftct^ ben Umflanb ju D^u^e* 

r/®d)ofcr," fprad) er, trid) J^abe mtc^ mtt metnen SSrubern tm 
SBalbe oeninetnt^t, unb fo, ta^ id) mid) in Swi^hit nid)t wteber 
mtt tfrnen au$fo()nen toerbe. Su wetf t/ wie ptel tu x>Dn t^nen 
gu fiirc^tcn b«(l. SQBenn bu mtc^ «ber anflatt betned »erflorbcnen 
^unbeS in ten S)ienjl ne^men totttft, fo flebe tc(j btr bafftr, bag 
jle fetned betncr ©c^afe auA nur fd^eel anfel^cn |btten/^^ 

wDu tt)tll|l fie a(fo," cerfcgtc ber ©djdfer, »/$egen betne SBrii^ 
ber tm -ffialbe befc^ii^en ?" 

»r5[Ba^ mct'ne id) bei^t fonfl ? greiKd)." 

rrDad ware ntd)t ubeL 5Cber wenn tc^ btc^ nun tn metne 
i5)urben einna^yme, fage mir boc^, wcr follte at^bann meine armen 
®c^afe ge^en btcf^ befc^u^en ? Stnen Dteb tnd f)aud nebmen^ 
urn oor ben Dteben auger bem ^aufe ftc^er gu fetU/ bad batten 
wtr S[y?enfd)en • . . ." 

^af)n, the tooth ; »crrat^ett, betray ; f^tclen, to play, act the part qf; ben Utts 
etoennii^tgett, the disinterested one ; h\o^, simply ; itm . . . SU !5nnen, tn order to be 
able ; ft(^ na^ren, to support one's self; ^eflo, so much the . , , ; ^tma^li^, com" 
fortably ; »emget, less ; ©cfa^r, danger. 

IV. 

ffSaxb, became; Srgerltc^, angry, fretful; ft(^ faffett, to compose one*s •e(f, 
muster courage; gtng, from ge^cn*, to go; biefem tear cl»en . . . geflorbcn (from 
flrrben*), lit. to this one had just died, he had just last; treu, faithful; ft(i^ tU 
ttaS Jtt 9lut}e madden, to avat/ on«'a self of anything, turn it to advantage; 
Umflanb, circufnstance ; ftc^ berunetnigen, to fall out, quarrel; fO/ tn such a 
manner ; in @n)ig!ett ni^t n)tebev, never again ; ntit^ . . . audf 5^nen toerbe, shall 
become reconciled ; n>enn bu aber . . . h^iUfi, butif-youwill ; mi^ *,An ben ^ienfl 
ne^men, take me into your service; ^atv^ovhtn, deceased ; fo, in that event, need 
not be translated (Gr. p. 271) ; jle^e t(^ btr bafitr, I'll warantyou ; baf |!e, that 
they, i. e. the wolves ; auc^ nur f(^eel anfe^en foUtn, shall not even look askance 
(with evil intent) at ; Uint8, any one — the negative involved in f ein must be 
taken with th^ verb ; J)t^^Vii^tn, protect ; fte, them, i. e. my sheep; alfo, then; 
gegen, against ; xoaS . . . fonfl, whaielse ; metnen, to mean ; tvfire nid^t vHJuldnot 
be ; xibtl, bad; einnal;me, imperf. subj. of etnne^men*, to take into, to receive; 
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ff^d) ^ore fc^on," fa^te ^er ®D(f/ n^u fingfl an |u mora(t(t« 
ren. 8cbc mofcfT" 

rf5Bore id) m'cf^t fo alt !" fnirfcf^te ber 3Bo(f. r/9(bfr t(^ mu§ 
mtd) tetter tn tie 3^(t fd)i(fen.'' Un6 fo fam er )u tern fuifften 
©deafen 

wSennff bu mic^, ©deafer ?" fra^te ber SQBolf. 

f/OeincS ®(cid)en menigftend fenne id)/' cerfe^te bcr ®c^afer. 

M^etne^ ®(et(f)en? baran }weifie idi fel^r. 3<^ l>in ^in fo 
fonberbarer So(f/ bag id) beiner un^ aQ!er @(l)afer ^reunbfc^aft 
tt)o&( wertb bin." 

f/Uirb mie fonberbar btft bu benn ?" 

r'3ci& fi>nntc fein lebenbiged ®d)af tofir^en ober frejfen, unb 
toenn ed mtr bad Seben foflen feKte. 3(^ ndbre mic^ btcd mit 
tobten ®d)afen. 3ft ^^^ md)t (bblit^) ? Sr(aitbe mir a(fo tm« 
met/ bag id) mid) bann unb monn bei Reiner ^eerbe einftnben 
unb nac^fragen barf, ob bir nic^t . • . ." 

rr©pare ber SfBorte!" fagte bcr ©deafer. r/X)u mugteft gar 
feine ©c^afe freffen, auc^ nic^t einmal totte, wenn id) bein ^einb 
nid)t fein fottte. (Sin Xfeier, bad mir fc^on tobte ®d)afe frift, 
(ernt Iciest aud hunger franfe fiir tobt, unb gefunbe fur franf 

fage mtr bo^, j^ray tell me ; aU^ann, in that ease, then ; ne^men, to take, comes 
in first ; xnS, into one's ; J^aui, house ; \xm, in order to ; ftc^er, safe ; 9or, 
against; au^n, toithout; fatten, deem; fc^oit need not be rendered ; f&ngfi 
an, from anfangcn*', to begin (Gr. p.«81]^; moraltftren; moraHze; Scbe »o$t 
farewell* 

V. 

98are t(^ nid^t, toou/cf that I were not ; Intrfc^te, said indignantly ; Uihtv, 
alas ; mid) fc^tdeit, adapt myself; in bie ^tit, td the times ; betned Q^Ui^tn, your 
equals, those like you; n^rntgflend, at least; baran, cf that, that; jtveifeln, to 
doubt; fe^r, very much ; tin fo, such a ; fonberbar, singular; totttf), worthy; bet* 
ncr Sreunbfc^aft, of your friendship— ^iore aUer supply ^Ao^ ; lebenSig, living; 
toenn, if; fofjen, c«w«; mir ba8, nw my ; fic^ nS^ren ; . . mtt, to /i©e upon ;^ l6bUc^, 
praiseworthy; crlauben, to allow; ba$ ic^ . . , barf (biirfcn*), lit. t^< I may be 
permitted, i. ^. the privilege ; mic^ ctnfinben, of being present, calling; bei, on; 
bann unb tvann^ rioto and then, occasionally; unb nac^fragen, and tf asking ; 
ob, whether; fparen, to save, spare ; bcr, your ; btt mii^tcfl, imperT. subj. of 
diiffen*, it would be necessary for you ; gar feine, no — at all ; an^i^t einmal, 
not even; tobte, dead ones ; totnn iti^ nic^t . . . fein f^\lti,ifIwerenot to tie; ba«, 
which; mix is here expletive ; fc^on, already^vi^t, pres. iridic, of freffen* j 
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anfebett. SRad^e auf metne S^^unbfc^aft a(fD feme Sted^nund 

VI. 

'^* mug mm fc^Dtt mctit SiebjleS baran wcnben, urn ju meu 
nem*34>^rf^ gu gefangen!" bac^^tc ber SBolf unb fam gu bem 
fec^^ten ©chafer. 

f/<Sd)dfer, mie gefatlt btr mem ^ek ?" fragte ber SlBolf. 

ff Setn «Pe(s ?'* fagte ber ®d)afer. f/gag fc^^en! Srtfffcl^onj 
bie t)unbe mujfen tid) nid)t oft unter Qef)aht f>aben." 

ffS^un fo l&ore, ®d)dfer ; td^ bm alt, unb »crbc eS fo (ange 
ntdjt me^r tretbem guttere mid) gu Xobe, unb id) gebe btr ben 

^e(s." 

ffQif fieji bod)!" fagte ber ©c^dfer^ r^Sommfl bu and) l&tnter 
bte ©d)ltd)e ber alten ©ets^^dlfe ? SWetn, netn ; bem ^elj toiirbe 
mid) am Snbe ftebenmat mefer foflen, a(^ er wert^^ ware. 3ft ^^ 
btr aber etn Smfl, mtr ein ©efc^enf bamtt su madjen, fo gib mtr 
tbn flletc^ je^t" ^termtt grtff ber ®d?dfer nacf^ ber Seule, unb 

ber SSBolf flio^. 

VII. 

r/0 bte UnbarmJ^er^tgen !" fc^rte ber SBolf unb gertetb tn bte 

duferjle SButb. r/®o mitt 'id) otte^ aid t^r getnb fterben, e^e 

mtc^ ber hunger tbbtet; benn fie motten ed ntd^t beffer !'' 

lernt letci^t, easily learns ; anfei^eit . . . fiir, to regard . ,.asy take . . . for ; fratt» 

It, sick ones; gcfuitb; heatthy ; ma^t . . . alfo feme SRec^nung auf, do not flwre- 

fore calculate upon. 

VI. 

<S(^on, unquestionably ; haxan toenbett, expend, sacrifice ; metn 8ie]&j!e8, that 
which is dearest tome; ^u gelaitgen, to attain ; 3^^^^/ purpose ; bat^te, imperf. 
of benfen*, to think ; kote gef&Ut bir, how do youlVce ; gefaUen, to please, governs 
thedatof the peraon ; SPelj, skin ; lafl fc^eit, let see ; er, it, i. e. ber ^el| ; miifs 
fen . . . ni^t, cannot ; itnter ge^aM l^aben, lit. have had you under, i. e. toused 
you ; oft, often ; toerbe e8 fo latige ni^t me^r treiben, sfiall not carry on matters, 
i. e. shall not live much longer thus; fiittern, to feed ; Qtbt, will give, pres. for 
the future; ei, fie^ bod^, do but see; tommfl bu au^ l^tnter, do you also get be- 
hind, i. e. have you too learned ; bie <B6)ii^t, tricks ; &tilf)aU, miser ; koitrbe 
fojlen, 1st conditional, would cost ; am @nbe, in the end ; ftebenmal, seven times ; 
tt)Sre, is; ifl e« bit aber (Svn% for : tuenn e8 bir aber @rnfl i% Gr. p. 251, obs. 
B., if you are in earnest {in your intention to) ; ®ti6)fnf, present ; bamtt, cfU — 
on the use of these pronominal adverbs, which is very extensive in German, 
see Gr. p. 429, obs. 6, and p. 479; gtctc^ je^t, immediately, now; ^iermif, 
whilst saying this; grtf na^, seized, from greifen*; ber Jteute, the c/ud, dat. 
case gov. by na^ ; entflo^, imperf. of entflie^en*, to make one's escape. 
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(Sx lief, bxadj in tie ^etnungen ber @(^afer fin, ri§ if^tt 
Sintex ttietex, urit waxt nidjt vlftie groge Wuf^e ocn ten Sd)afexn 

X>a fprad) ter wetfefle von Unen : r#SBtr t(aten tod^ we(( 

Unrec^t ba§ wtr ten alien S^diiber auf tad ^eugerfle brad^tcH/ 

unt t^m atte 9)7ttte( )ur SSefferun^/ fo fpat unt eritoungcn fie 

auc^ war/ benabmen.'^ 

0. (I. Scffing. 

20, X)ie vicx ^al)xeiieiten. 

tr9ld), tt)eim*d toc^ t'mmer ffiintcr Hiebe!" fagtc ffmft, aM er 
etnen tO^ann von ®d)nee gemac^t b^tte unb tm Scbk'tten ^efab^ 
xen wax, — ®etn 93atcr fagte, er modjte biefen Suiifd^ in feine 
©djretbtafel ftbreiben ; unb er tbat*d, — Der ffitnter ©crgtng^ 
ed fam ber griibKng. — Srnft (lanb mtt fetnem Q3ater bet einem 
fdlumenheete, auf n>e(cbem ^pastntben^ ^urtfeln unb D^ar)t{fen 
btubeten/ unb mar t>or g^ ^uben ^an} auger {Id). — tt'Da^ tfl etne 
greube bed ^xhl^linQ^/* fagte fein QSater, r^unb wtrb wieber »er^ 
gebem" — ,Md)," antioortete Srnfl/ r/wenn'd tod) tmmer grub^utg 

VII. 

UnBamtl^etjig, ruthlan ; gertetl^, imperf. of gcrat^e n*, to grf into ; dujoffj, 
u/nuwf, greatest; fQut^,rage; \o,then; fit rbcn*, rfte j e^e, b^ore; ber not 
translated ; tdttcn, to A»//; lief, imperf. of la4ifen* to run ; bra^ . . . etn, from ein^ 
bred^en*, to frreoA into; ti$ nteber, imperf. of nieberret^en*, topuU, throw doum; 
tottrb erfc^tagen, ««m slain ; o^ne, without ; SKii^e, difficulty ; bet toetfejie, Me 
wisest one; t^atett, <2u2, fromt^un*; ltnre(^t u^ron^; bo(^, c(/%eraff; too^I, 
perhaps ; ba$ U)tr bra^ten (from bringen*), tiiat toe reduced^ i. e. m reducing ; 
auf ba8 ^euferfle, to tAe utouM^ ; unb t^m . . . bena^men, and in cutting him 
off from; SKittel, means ; jur SBefferung, for amendment; f o . . . audf, hows 
ever ; er jtoungen, forced, affected, 

20. 
^it 3a^rej$ett the season; acfy, tvcnn'? bO(b « * . Miebe, toould that U 
might remain; bliebe, imperf. subj. of bteibeu*; SBtnter, winter; ^n% 
Ernest, proper name ; aT8, when ; gemac^t ^^atit, pluperf. ind. of mac^en, to 
make; SWann, man; »on (Sc^nee, cfsnow; gefa^ren war, pluperf ind. of fa^* 
ten*, to take a ride; <B^Utttn, sleigh ; fagte, er m6(^te, lit. said he might, i. e. 
desired him ; fc^reiben*, to write ; ^unfd^, wish ; ©d^retbtafel, memorandum-book ; 
that's (or t^at e«)/ did so; merging, imperf. of ^ergeben*, to paw away; t9 
is not rendered, 6r. p. 429, obs. 7; ^ritbling, spring; ftanb, imperf of jleben* 
to stand ; fRattt, father ; bet, near ; 93lumenbeet, flower-bed ; blii^eten, were 
blooming ; bie ^^ajint^e, the hyacinth ; bie ^urifel, the auricula ; hit ^larjiffe^ 
the nardssusi tt>ar ... gatt| auper fld^, was entirely besides himself ; »pr ^rettbett. 
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ware !" — »/®c^rct6c btcfcn ffiunfc^ tn mcnne ©cf^reibtafel," fagj? 
tc tcr 9[Jater ; iint) cr t()ot'^» — Der grueling ©erging, ed fam 
ber ®Dmmen 

Srnjl gtng mft femen SUern unb cintgen ©efptelen an emcm 
toarmeit @ommertage nad) tern ndd)flen SorfC/ unb fte blteben 
tafetbft ben ganjcn 'lag^ 3?unb urn jtd^ \)ev fafeen fie griinc 
®aaten unb SBtefen, mit taufenbfaltigen SSlumt^.n gejiert, unb 
S(uen, ouf welc^en junge Sdmmer taniten, unb mut^mtCiige Sullen 
t'bre tSprunge mac^ten. — @te agen Strfd^en unb anbere^ ©ommer* 
obft, unb fie Itef en fid)'^ ben ganjen Xag iiber vcdjt wol^l fetn. — 
w!Rtc^t tt)al)r," frpgte ber 9[Jater betm ^uxiidQ^in, ntev ®om? 
mer M boc^ aud^ feme greuben?" — //£>," antmorteteSrnft 
fftd) wottte, bag ed tmmer ©ommer ware !" — Sr mugte auc^^ 
btefed tn t:^ie (Bd)retbtafet fetned 93aterd fc^reibem/4 

Snbltd) fam ber ^erbfl. Ste ganae gamtlie brad^te etntge 
Xage tm SIBetnberge in. SS war ntc^t mebr fo ^etg ate tm 
©ommer , aber tie Suft war fanft unb ber ^tmmel <^etter. Sie 
SBeinftocfe waren mtt reifen ^ratiben be^angen ; auf ben S?tjl* 
beeten fa^ man WDl&Ifd^medfenbe SWelonen It'egen, unb bte S^etge 
ber Q3dume waren »on retfen griic^ten ntebergebeugt Sad war 



for joy; toirb nvQtbtn, 1st fut. ind. ; tocnn'3 bO(^ tt)5re, uxnUd that it toere; 
(5Item, parents^ used only in the pi. (Gr. p. 390, % 27) ; etntge, a few, severed i 
bet ©ef^tele, the playmate; (Sommertage, summer-day; na^,to; ^oxf t, village; 
lUtUn, imperf. of bletben* ; bafelbjl, there ; ntnb urn ft4> ^er, all around them ; 
fa^en fte, they saw — on the transposition of the subject see Gr. p. 360, 5th; 
grfin, green ; bte ^a^ii, the com (standing in the field), cornfield ; bie 3Siefe, the 
meadow ; gejiert, perf. part, of jierett, to adorn ; taufenbfalttcj, thousandfold ; 
bte 9lue, pasture; tanitttt, were dancing, from tan^ett; mut^totUtg, wanton; bad 
SiiUett, the foal; ii)xt ©^riinge mad(>ten, were springing, skipping about; afien, 
imperf. of ejfetl*, to eat; bie^trfd^e, the cherry; Sommerobfl, summer-fruit; 
lieien (imperf. of laffeii*) fic^'3 red^t »o^l fein, enjoyed themselves right well; 
ben ganjen Xa^ uBer, all day long; nx^t wa^r, is it not true, don't you think; 
fragen, to ask; betm ^\xxn^^t1)tn, on their return; bO(^ au^, after all too; 
i^ ttJoUte, Icouldvnsh; mu^te, u>as obliged; fc^teiben, on the position of the 
infin. at the end see Gr. p. 359, 3d ; enblid^, at last ; ber ^txh% autumn ; 
gamtlie, family; brac^te . . . ju, imperf. of jubringen*, to spend; ber 2Betns 
berfl, the vineyard; })ti%?iot; Suft, air; fanft, miW; jQimmtl, heaven ; ^eiter, 
clear; ber SBeinjiod, the vine; beb^en, Aung trt/A ; reif, ripe; bte S^raube, 
the grape; \>a9 OJiiflbeet, the hotbed; fab man liiQin, one saw lying, were seen 
lying; n)0^lf(^me(fenb, savoury; bte i£llt\i>nt,the melon; ber ^xcn^ the bough ; 
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erf! etn %tit fur unfern Srnfl, ter ntc^td (ieber a(d Obfl a0. 
wSte fc^oiie 3^^^/" f^'^Q^^ frt" 93atcr, f/»trb balb ooruber fein ; 
wl)er SBtnter if! fc^on »or ber Xfeiir, um ten ?»erbft }u ©ertrei* 
ben." — tf^d)/* fagte Smft ifi(!> wcUte^ bag er wegbltel e, unb 
tag eS tmmer i)crb(l ware!" — r/fflcflteft tu ta« mtr(U<^?" 
fragte fetn 93ater. — r/5BirfUd?!" »ar feme $(ntioort — w5(ier/' 
fu^r fetn 93ater fcrt, intern er tie ©djreibtafel an^ ter T^fd^e 
iog, ifiic\),tod) efrtmal, tt)a6 bier gefcl^rieben (lebtj (ied tod)." 
»/f/3ci? woffte, ta^ e^ immer JBinter ware !"" — f^ttut nun lie* 
einmal bier auf tiefer ^eite, wai (lefct tenn ta?" — fnf^d) »elt 
te, tag eS immer grub^ng ware !"" — f/Unt wa^ auf tiefer Sei^ 
te bier?" — r/f/3c^ wottte, tag e^ immer Summer u>are!y" — 
wffennfttu," fubr er fort, r/tie |)ant, tie tiefed gcfcbnelen bat?" 
— ffT>a% babe id) 5ef<f)rteben," antwortete Srnjl. — ifUnt ma* 
wunfcbteft tu je|t eben ?" — fn^^d) wunfcbte, tag e* immer 
^erb)l fein mod^'te."" — f^Da* iff fenterbar genug/" fac^te ter 
95ater» „^m Sinter wiinfc^tefl tu, tag eS SBintcr, im grublinge/ 
tag eg S^"bh'ng, im ®ommcr, tag e§ Semmcr, unt im ^erbfle, 
tag e* ^erbfl fein moc^tc^ SenF einmat nacb, wa* foigt tar* 
au*?" — //Dag atte Sabre^s^iten gut fmt." — t^^a, tag fic 
alle reid) an greuten, reid) an mannigfaltigen ®aben fint, unt 
tag ter liebe, groge ©ott »ie( beffer, a(* tt>ir armen SO?enfcben, 
ficb auf tad SIBeltmacben »er<leben mug. « ^dtt' e* »origen 2Bin* 

niebcrfleieugt, bent down, perf. part, of titeberbeugett ; erfl, indeed, lit. first, 
implying that the previous ones were nothing compared with tMs ; bad %t% 
the feast; itx md)H Ucbei: a% who liked nothing so well— on the phrases flftn 
fffcn, ttinUxt, &c. see Gr. p. 149; Itcbcr is the compar. of gcrn, Gr. p. 96; a% 
imperf. of effen*; btc fd^5ne ^tit, this fair season; hali>, soon; wrilbcr, over; 
Wt bet X^kt, near'at hand ; ocrtreiben, drive away ; tctQbliikt, would stay 
away, imperf. subj. of ttJCgBlciben*; ttJoUtefl bu baS? do you wish so ? fu^r . . . 
fort, imperf. of fortfa^ren*, to continue ; inbcm er jog (Jte^ctt*), whilst he took 
{drew), or by the pres. part, taking ; au8 bcr X<tf(^e, out of his pocket; jtc^' (fe* 
|en*) bo^ einmal, look here one moment ; ^ter, here ; gefc^rieBen (perf. part, 
of f^tetl>en*) ftel^t, is written ; lieS boci^, pray read, imper. of lefen* ; etnmal, 
lit. once, need not be translated ; (Sette, page ; ttJ«8 fle^t benn ba ? what is 
written there, pray ? ^anh, hand ; tt)unfd)en, to wish ; j;e^t thtn,just now ; fonbetl^at 
gemtg, singular enough ; beitf nacb, r^ct, think, from na^ benfett*; folgen, to 
foUow ; ^axani,ther^rom, from this ; xti6^ an, rich in; mannigfaUtg, manifold, 
various ; bte @aBe, gift, blessing ; (telle, this is a standard word in fa- 
miliar phrases, and often, as here, a mere expletive ; ftc^ . . . verflel^en ntti^. 
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tex toon ttr ab^ebangen/ fo noutben wtr fetnen S^u^ting/ femen 
©ommer, fctncn ^erbjl gebabt \)aben* Su ^^attejl bte Srbe mtt 
ewigem ©c^^nec bebecft, urn nur ®dt)Kttcn fasten mt tmmer 
@ct)neemanner mad)en gu fonnen. Unb mte x)te(e anbere ^vcnbtn 
(patten wtr bann entbe^ren mujfen ! SIQdI^I und, bog ed ntd)t auf 
und anfommt/ tote ed tn ^et SQSelt fetn foK ; mte batb murben wix 
fte Joerfcl&Kmmern, menn mx tomtenVy 



21. Oa§erfle©anfopfer» 

Die Hettte 5(nnette mar (ange franf unb bem Xobe na^^e geme^ 
fern Syjur ber unermiibeten ©orgfalt ber 50?utter«jar^e^ enblii^ 
geluttgen^ tn^ fc^wanfertbe Seben beS Stnbe^ lu erbaften. 5(n^ 
nette genaS unb begrugte bad 2id)t unb ben mieberfebrenben 
grubltng mtt feh'gem 8ac^e(m 

5(n etnem marmen QKattag trug bie liebenbe SKutter bie RIetne 
sum erflenmal btnaud unter bie btubenben SSaume. 3<»bttofe 
S(umen gtansten auf ben Sweeten bed ©attend unb entfalteten 

must understand ; auf b«8 SBettntad^cn, the making of worlds ; \)&tt' e8 . « . aBs 
gclangctt^AodtidepenAjrfjplup.subj. ofabl^angen*; t)orlg,ia«^; fo, not rendered, 
Gr. p. 270 ; wiirbert toix Qtf)aht ^ahtn, 2d conditional of l^aBtn*— on the po- 
sition of these words see Gr. p. 358, 3d ; '^atttft hthtdt, would have covered^ 
plup. subj. of Bcbedfcn; ettJtg, everlasting; um nur . . . ju Iftnn^n, simply for 
the sake of being able ; ©c^ittcn fo^rctt, the same as tm <B^litUn fasten, 
above; ^d^nccmann or 3Jian« »ott @(^nee, above; ptteit ttJtr benit muffen, 
would we then have been obliged — muffen is here for^emu^t Gr. p. 473, § 168; 
eutlje^ren, to do without ; toO^I un8, it is well for wa, or happy are we ; ntc^t auf 
tins antommt, does not depend on w; tote e$, haw things ; fetn foU ; are to be ; 
bie SBelt, ^c u>orld ; oerfc^Iimmertt, deteriorate^; fte, it, i. e. bte SBeU. 

21. 
2)an!o^fer, thank-offering; Qlnnette, Nancy ; war . . . getoefen, had been, 
plup. of fctrt ; lange, for a long time, long;m^t,near thepoint of, gov. the dat. ; 
unermubet, unwearied; (Sorgfalt, attention, care; toat e8 enblit^ getungen, had 
at last succeeded; ju erl^aTten, in preserving (Gr. p. 474) ; fcl^toanfenb, vacilla- 
ting, uncertain ; baS .Rttib, the child ; genafi, imperf. of genef en*, to recover, con- 
valesce; begrupen, to hail, greet; ti)teber!e^renb, returning; felifl/ blissful; 
Sac^eltt, «mt/in^, infin. used substantively; 9Kattag, May-day; Itebenb, Aw- 
ing; trug . . . ^tnau«, carried out, from ^tnauStragen* ; bie iJIeine, the Wile 
one (Gr. p. 417, § 70) ; jum erflenmal, fw the first time ; unter, under; blua 
l^enb, blooming; ^a^Uoi, numberless; ^latl^m, to glisten ; ba« 93eet, the {flower) 
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t^re f(i)iminembeit (Sterne tm @traM ter @oime. QRttten in 
ter blii^enben ^d^opfung (te§ fid) tie QRiitter nteter unt trucfte 
ta% jiibedibe Stint mtt flttten ^reutent^raneit an ibre Srufl. 
^ber bte ftleine manbte ben 9S(icf tmmer mieber auf bie btinten 
^eete unb jau(^a^^ u"^ ^t^f • "^ u^te fd^cn ! 9Qic fo gar (^errlid^ 
tfl ed ^ter iiberaft !" 

f^2Bci'gt bu aber and), metn Jtinb," fragte bie 9Wutter, /fWtt 
biefe ^rad^ fo unnacf^a^mlid^ bereitet unb bir fo grope greube 
^emad)t ffat ?" 

ff 5Ber tenn anber* aU tu ?" antwortete Itebf ofenb ba* Rinb. 
ttiicht mid) benn mjo^I ^emanb auf Srben gletd) bir, tu liebe, 
freunbh'c^e SWutter?'' 

i/TOemanb auf Srben!" rief bie 9Wutter; waber iiber ber 
®rbe lebt nodf cine b^^^re fiiebe aid bie meine. 3br oerbanffl 
tn bein geben, atte beine grcuben. 8erne, o Jfnnette, fie in ibrer 
grogen ®d)opfung anbeten !" 

Sa bob bad Sinb ben S3lict tote fud)enb, empor ; aber ta^ 
Zid)t hlwMe tit id)xoad)cn $(ugen ; unb ed feuf^te unb fprac^ : 
tf%d), Gutter, id) »ermag nocb nic^t su faffen, wad bu fagtefl!" 

Die SRutter briicfte tic Kleine tnniger and i^er) unb fprac^ : 
r/®rdme tid) tiegb^ib nic^t/ mein Rinb. (Stnfl mirfl tu better 

6ec2; bet ©arten, <Ae garden; entfdtett, unfo/ii; f(^immem, to gUtUr; ber 
©fern, <^ «tor; (Strati bee @onne« roi/ qf the nm, equivalent to the com- 
pound @onnenfha^( in ^ 16 ; mttten in, in the ndcUt of; (Sc^opfung, ereo' 
tion ; lit^ ft<^ nieber, imperf. of ft(^ ttteberlaffen*, to seal one's self; brucfen, to 
press I'iubtlnb, exulting; bte $reubcnt{)rane, the tear cfjoy; an t^re ^xnfi,toher 
breast; toanbte, imperf. of tvenbeit*, to tarn, direct ; ben "^iidthereyeyhok; (nnt 
variegaied; \and^\tn, to shout ; fo gar, so very, exceedingly; f^ertltd^, gtorions; 
iiberaU, all around; roti^t btt abeeau^, and do you know too; tDtv,who; nn« 
ttac^a^mli^, inimitably ; bereitet . ... i)at, has made, created ; $rad)t, splendour ; 
^tma^t, perf. part, of ma^tn, to make, cause ; mei^teitn attbcrJ, who else can 
U be ; Uebf ofenb, with a caress ; liebt ml^ beitii wp^l Scmanb attf Qtl>tn,for 
can it be that any one on earth loves me — benn kool)! cannot be rendei^'d liter- 
ally ; gleit^ bir, as you do, lit. equally to you ; freunbltc^, friendly, kind ; fiber 
above ; lebt no^, there lives yet ; P^er, higher, comp. of ^0(^ ; ?tebe, love;if)V, 
to it, i. e. ber Stebe; »erbanfctt, to owe, to be indebted for; lernen, to learn; 
anbeten, to adore ; ftc, U ; ba, thereupon, then ; ^ob . . . eni^jor, imperf. of eras 
<)or^eben*, to raise upward; »ie, as if; fuiJ^enb, searching, inquiring; blett* 
ben, to dazzle; f{f)W(i^, weak; feufjen, to sigh; oermag, pres. ind. of »erm5* 
^tn*, to be able; faffen, comprehend; inniger, more dosdy, affectionately; mi 
(«r on ba«), to her ; $erj, heart ; grame bi<^> ntc^t, grieve nt^, from ^6^ grimen, 
2 
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fe(^em X)em unrtd)tbaren !^efen i{l ed genug/ bag bu t'N unbe^ 
wuft bad erfte Danfopfer brac^tefl/ t'nbcm bu bie ^)6d)fte 8cebe 
a(d bie Sd^bpferinn btefer retd;en D^atur anerfanntefl^ unb nur tm 
fmbKc^n 3^ft(um bie SRutter umarmtefl/ tnbem ®ott betne 
banfbare ®eele erfitttte^l x 



Slfltte^e Stanj. 



reflex, verb., 6r. p. 463 ; ht^^atb, on that acamnt; ettifi, by and by, at tome 
fiOure time ; ttirfl bu fe^ett, you vyill tee ; ^tUtt, more clearly ; ^efen, B^ing; 
ha^ btt htatlfytt^, that you brought him; uttbtton^t, unconsciously; tnbem bU «.. . 
onerfanntcfi (imperf. of ancrfenncn*), by recognizing, see Gr. p. 279, obs. E. ; 
^i^% highest, supreme, superl. of 1)0(1^ ; <B^ipftxinn, creating cause, fern, 
noanfonned from bev 'B^bpftx, see Gr. p. 147; x^x^, rich; unb (inbetn bu) 
umaYmtefl, and by embracing; hit ^Mtttx, your mother; finbltc^, childlike; 
^XXt^nm, error, mistake; inUm, tokilst; &f>tt, God— here the Idea of God; 
ftf^Uitif tofiUi banf&ar, grattfid; ^ttU, tout. 



Sinettet mbi^uitt. 



I. Set 2BteberM(( 

Der fletn; ®eorg mugte^ nod^ nii)H ten bent SBtebft^Se* 
SmmaC fc^rie?^er nun^ auf ber SBtefe: t^^tp, iepl'* Sogtetc^ 
rief ^^ im hal^it i2Bd(bd^en atic^: f/4^of>, (;d|)!'' Sr rief (ieraiif 
tevmunbevt : wSer bifl bu ?'' ©ie ©timmc ricf and) ; wffler 
bt'fl bu ?" Sr ferric : mDu bifl em bummer Sunge I" — tf'Qum* 
mer 3"n9^!" feattte* e^ au^ bem SBdlbt^^en jurucf*^ 

3e§t warb ©eorg orgcrltdj* unb rtef tmmer avgtxf ©((^irnpf* 
nameit in ben ^aU> ^tnetn^ K(le badten getreulic^ wteber jurucf. 
Sx fud^te ^terauf ben oermetitten Knaben im ganjen SSdtbcl^en/ 
um {id) an t(Mn iu rdc^en^ fonnte aber !Riemanben ftuben. 

^icvanf liep° ®eorg betm unb Hagte ed bet Wutter^S »te em 
bofer ^uhe jtd) tm 2Bd(bc^en oerflecft^^ unb tbn gefd)tm|>ft bo^ 
be^^ Die Sautter fprad) : r>S)iedmaI baft bu bt^ redjt verra^ 
tben^3 „„j) t,ij|^ j-g((,(| angeflagt" ! — saBtffe, bu baft m(b«" oer* 
nommen^^ ate betne etgenen ^orte« Denn^^ tote tu betn ®e« 

1. 

^ ISiffett, to inoc0. ' Denotes here the eontequenee of his not knowing, 
foeff, therefore. ' €^teien, ^ cri^ oitf, ehawt. * SHief I for rief ti, from 
rttfeit, to caff. ^ Bu^t^f^NI^^tt' ^ «<^ ^^^ * SBarb 5tgerlt(|^, got angry. 
^ Comparative of arg, 6ai2 ; imtnev ftrgtre, toor«e atu2 worn, Hill harder. 
* 3n bm SBalb ^inein, into ^ toood. > ®t(^ an Semanbem x&^tn, to take 
vengeance on any one. ^'> Saufen, to u>alk hastily, torun. " ^lagte ti ber SJhits 
tct, conqdamai of U to hie mother. " ®tc^ oerfle(ft f)dbt, had concealed Atm- 
«e^, perf. subj. of veffif (fett. The Bubjunctive mood in German is used after 
the verbs fagnt, to eay ; vc%^\ta, to relate ; fragen, to a»A;, and the like, when 
either our own language or tl^tof another is quoted indireetly (see Gr. p. 295). 
IS ®t^ 9txxatf)tn, to betray one*8 self ; reti^t very finely, admirably. "Slit* 
flagen, to accuse. In separable compounds the syllable Q e of the perf. parti- 
ciple is inserted between the particle and the verb (Gr. p. 467, § 148). 
»* SBeme^meit, to hear, perceive. " Sflidbt* . ♦ . aU, nothing but. " 55entt is a 
conjunction denoting the logical cause or rettson of a preceding proposition ; 
as such it corresponds to the English /or. Much more rarely it may be len* 
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iii)t fd(>on ofter^^ tin ffiaffcr gcfc^jcn^s M, fo^® ^aft tu beine 
®ttmme tm 3(Baftc gc^brt ^attcjl^^ bu etn freunbh'c^eS SBort 
tincin gerufen^^ fo^^ ware Kr aiic^ ein freunblidje^ SBort iutiicf^ 

®o ge^it c^ abet immer^*. Sad SSetragen Slnberer ifl metilend 
nur cin SQBieberJaD bed unfrtgen. SSegegnen »tr^ ten Seutcn^* 
freunbltc^^ fo toerben fte and) und freunbttcf^ begegnem @tnb 
tt)tr aber^"' gegen fie rau^ unb grob, fo biirfen wix^ and) Don t(|^ 
nen nid)t^ SSeffcred erwarten^^ \ 



2« $Betf|){el oon SntM (tf amf ett 

Sttexanber ber ©roge tarn auf femem 3"9^/ ^'^ ^^^^^ S" 
erobern, birtd) etne (ange ©anbtoufle 3()iend, tn ber^ fic^ n^rgeribd 
SBaffer befanb^. Snblid) i^atte etn ©olbat etwoad* aufgefiinben^ 
unb brac^te® ed tn fet'nem |)elm bem® 3Hexanber. Sa btefer"' aber 
Wf bafi feine ®o(baten eben fo wte ex^ oor Surft (edjsten, fprad^ 
er: r^Soll tc^ ber Stnjige^® fetn, ber ba trtnft?" unb gog" ta^ 
3Baffer auf bte Srbe. 5(Ke, ©oH^^ SSemunberung iiber bt'e (£nU 
^aftfamfeft bed Sontgd, rtefen": f/5(uf ! fiifere und fort^*! wtr ^mb 

dered by <Acn. ^^ Perf. of fel^en, to see. The verb is at the end, because the 
sentence begins with a relatwe adverb (Xoit), see Gr. p. 122. ^* (B^OXl Hfttv, 
tften hefore, ^^ 7%i», «o, is the correlative of the foregoing tt)t(, aa, ^^ .^ots 
tefi bu genifen, plup. subj. of tufen ; had you called, i. e. if you had. On the 
omission of xotnn, if, which is very frequent in German, and on the use of the 
subjunctive in conditional propositions, see Gr. p. 295, obs. E, and p. 293, 
obs. B, examples. ^ When in the first clause of a conditional sentence tDettlt 
is omitted, the second generally begins with fo, then,in that ca«e, which sim- 
ply serves to point out the consequence of the preceding clause and generally 
needs not to be translated; Gr. p. 251, obs. B, and p. 271. ^^ SBSre SuHtcfs 
gefommen, plup. subj. of suni^fommeti, which takes fetn for its auxiliary, 
would have returned. ^ But thus it is always. »> Supply ifj if we treat. 
3< People, dat. pi. gov. by the verb ; the article is not rendered. ^^ But if we 
are, ^ 2)urfett Xoit ttwaxttn, we may, are entitled to expect. 

2. 
^ In which, where. > @t^ Befanb, there was, was to be found, from fl($ Befltt« 
ben. 3 ^ttfftnben, to find out; see note 14, ^ 1. *■ ^ttooA, some, a little. » IBntts 
gen, to bring. * When joined to proper names, the article frequently serves 
merely to point out the case and is not translated ; Gr. p. 379, 6th. "* ^a btefer, 
when the latter, or simply when he. ^ @e^en, to see. * @ben fo U>tt, as well as, 
u Only one, " &it^txi, to pour, spUL " FuU cf. >' 0ittfen is here equivalent 
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md)t etmatttt, wit finb nid^t huvfti% ; mix fatten uti4 ittd^ f&r 
fterbli*", fu(^rti» und ein folder" Somg I" , 

8* Der SBanterer nnb bte CueKe. 

Stn ^anterer fam tm (et§eflen^ Sommer {u etncr fiuele* 
Sr war flarf unb (an^e gegangen'; ®(^ioet§ (laitt^ auf fetner 
©time wnb feme 3und^ »«' »^«n* Durfle faft oertrocfnet Da 
fab er bte§ {t(ber(^e(le 98afer, glaubt^^ bter neue Itrafte )U fanM 
melii, unb tranf^ mtt gteriden 3^9^* 9^^^^ ^i^ fd)netbenbe% |tt 
fc^iied abwec^felnbe^ £a(te »trfte fo fc^ab(t(4 auf t^n, baf er in 
»oben fanP. — r^a^ f(^aitb(i<^ed ®ift !'' rief er. f/ffler Wtte" 
unter etnem fo retjenben^^ f(nfd(^etn fo((^ etne So^Mt oermu^ 

tf'^i^ tin ®tft?" fprac^ bte SueOe. MSBabrltc^, bu oerUutiM 
bed mt(ib. Steb^ bte ^iuv rtng^ um^er griinet unb (ebt burd^ 
mii). aSon mtr tranfcn ftc^^^ ^^ ^eerben^ unb Xaufenbe beinet 
SSruber fanbcn" bter (Jrfrtfc^ung unb Sabetranf* 5Rur Ueber# 
maag unb Un^Dorfic^ttgfett oon betner ®ette^^ mai)tn btt ben ®t* 
nug fd)ab(t(^« 3<^ btn fd)u(b(od^^ an betnen Sc^merten unb 

felbfl^* an betnem Xobe, fottte" er btr au4? bojorjle^en." \ 

SBagner. 



to au6tttfen, to exclaim. ^* ^oxtf^xtn, to lead m or anoay. ^* SBir fatten mti 
ni^t f&r, toe c2o no< AoU, i. e. ameider ounehes a». ^* Supply loeilll, if (note 
20, § 1). " fi^ieft a; see Gr. p. 435, obe. 2d. 

3. 

^ 3m (or in bent) ^ei^eflen, in ike haUst part of, in the heat qf. * Fluperf. of 
ge^en, which assumes the auxiliary ftin: had walked; fiarf, vigowrmtly. 
^ @te^en, to gtand, to be. * f8on bem, by reason qf, article not rendered. 
* @latt(te ^ter ju fammdn, thought that here he might gather; Jtr&f> 
te must be translated by the singular. * ^rinfctt, to drink. '' Sffiarp, lit. 
cutting. ^ Too suddenly changing, simply too tudden. * <Stn!en, to tink. 
>o Witt ^atti . . . t^ermnt^et who toould have expected {to find). In compound 
tenses the participle or infinitive is always placed at the end ; Gr. p. 358, 3d. 
" (5tncm fp retjenben, such an inviting. " @i(^ trinfcn, lit. to vfoter one*§ 
self, 1. e. to drink. " ^inbett, to find. " ©on briner ®eitf, on your part, 
»» <S(^ulblo« an, vtmoeent of, not to be charged with. " Even. ^'' If U ehould, 
to enn is understood (^ 1, note 21) ; bit be^otfle^ni, lit be before you, i. e. 
come upon you. 
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4. Die ?ftrfi*e- 

Sm Sanbmann bradf^te^ an^ tev ®tabt funf ^ftrfic^en mi't {id), 
We fd^onften/ bte man fejcn fonntc^ ©etnc Stnber abcr fa# 
^et! btc gruc^t }um erflen Tlai\ Seg^jalb oninbertcn unt) frcuten 
ftc ftc^) fcfer fiber t>te fcbonen 5(epfel mi't ten rotbttc^en 55ajlen unb 
iartem ^flaunt* ©er QSater aber DertbetUe fie unter* fcine »ter 
Anaben unb ctne erbtelt" bie SWutten 

Km Slbenb, aW bte Stnber tn ba^ ®cb(affdmmerlein gingen^ 
fragte bet 93ater : nKurt, wie baben eucb bte fcbonen^ 5(epfel c»e« 
f(l>mecft'?" — ff^cxxlid), Iteber 5»ater/' fagte ber 5kltcfte* 
M(£d tfl etne fc^bne ^tnd)tf fo fatierltd) unb fo fanft Don ®e^ 
fd^madP* S^b babe mtr' ben ©tetn forgfam bewabrt, unb toitt^® 
mtr® barauS" etnen 95aum ste^en." — f/95ra»"!" fagte ber 93atcr, 
ffba^ b^tgt baud^a(tertfcb aucb fur bte ^uhnft geforgt^^ wte ed 
bem Sanbmann gejtemt" 

m3^ b«be bte metmge fogtetcb aufgegeffen"," fagte ber Sung^ 
fie, wunb ben Stetn fortgeworfen'^ unb bte SWutter bat mir bte 
^ttlfte iDon ber ibn'^en" gegeben'^ Q, bad fcbmecfte fo fiig unb 
jerfcbmtlgt etnem tm SKunbe." — r/SfJun^^" fagte ber 95ater, wbu 
baft e^^^ 2war ntcbt febr Huq, aber bocb febr natiirltcb unb nacb 
ftnbK(ber SBetfe gemacbP^ g&r bte^* Slugbett tfl aucb nocb 
9?aum QcnuQ tm Sebem'' 

Sa begann^^ ber jiDette ®obn : tf^d) b«be ben ©tetn, ben 
r?r fletne ©ruber fortwarp*, gefammelt nnt aufgefiopft'^* @d 



4. 

^ fBta6)tt . . . mtt ftc^, brought home. * ^te man fe^en fonnte, f^ on« could 
ne, i. e. M<rf could be aeen, ' B^W erflen 9Wal, /or «A« /r«< time. * Q3ett^etUe 
pe ttnter, divided them among. * (SrI)flUen, to receive ; etne, one. « 2ll« bie 
Jtinbev . . . gingen (ge^en), when tJie children were going (retiring). ^ Well 
(nun), Aoto did those fine apples taste to you? ^<Bc fciuerltd^ unb fo fanft 9on 
@ef(^ma(f, somewhai add (fauerli(^) and (yet) cfso mild a flavour. • Is ex- 
pletive. " SBiH mtr . . . Jte^en, / intend to rear^ to grow. " Out of it. 
i» Well done! " That I call (ba« ))ti^t) prudently (bauebattertfc^) providing 
(geforgt) for the future. *♦ ^lufeffen, to eat up. " Sortroetfen, to throw away. 
" ®tUn, to give. " <Die .^alfte »on bet i^rigen, half of hers. ^^ 3«W»nel» 
jen, to me^^ ; einem tm SWiinbe, in one's mouth. " Well. *<> 5)u ^afl e« ntc^t 
. * . gemac^t, lit. you have not managed it, i. e. you have not acted; fet)r flug, 
very prudently ; |war, to be sure; vlcl6^ ftnblic^eir SBeife, tn a childlike manner^ 
as children are wont to do, ^i Not translated. *" S3fgtnnen, to begin, as ^lyf. 



war ciii ^crn barin^, tex^ \d)medtc fe ^0 tote eine lRu§. 8tet 
metne ^ftrfiche ^abe t(^ oerfaufl/ unb fo txd @e(b bafur^ txffoU 
ten, bag id), menn id) nad) ber @tabt f cmme, loo^P imolf bafiir 
faufcn faim," 

Der ^ater f^^iittebe ten ^opf unb fo^te: rr^g tfl baS tt>o(»l, 
dbtv — f mbltd^ tDent^flend unb natiiritcX) ifi ti m<^t Sean^^re 
^t4; ber ^immei, ba§ bu f etn ftoufmann werbefl^ !^ 

wUnb bu, gbmunb?" fragte bet Skater* — Unbefdngen nnb 
effen antmortete Sbmunb : tr^d) (»abe^ metne ^rfid^e bent ®o^tt 
itnferd ^Jtac^bard, bent franfen ©eerg, ber bad ^An t^t, ip 
hxadft^^, Sr weQte fte ntc^t ne^men^/ ba iaV id^ fit ii^m duf 
tai f&^tt c^tUqt unb btn l^inweggegangen^^'' 

,,!Run I'* fagte ber 93ater, r/wer (at benn mo|^( ben btftm (Bu 
braud^ t>Dn fetner ^fir{i<^e ^tm^d)tV' 

Da riefen fte afle bret : r^^a^ f^at Sruber (Sbntunb g^Mn"!^ 

— Sbmunb aber fc^ioteg iltO^^ Unb bte aRutter fn^te ilfn mit 

einer l^irane im^ ^uge* 

itcttmmai|ff. 

5, ^arabeln unb StatHel/ 

»«tt Sriebrid^ ©(filler. 
L 
^uf einer grcgen Setbe gel^en 
^iel taufenb ®c^afe filbertDetg; 
Ste n>tr fte (eute wanbeln fe^en^ 
®al^^ fte ber atteraltfle^ ®retd« 

®te aftern nie, unb trinf en fieien 
^ud etnem unerfd)6pften IBorn, 

tbpfm, to cracky to open. »* /n U. ^ Which. «• For U. »'' ProbaUy, 
^ May heaven preserve you, that you become no merchant, i. e.from becomtng a 
merchant. ^ ^dbt . . . ^thxa6^t, have brought, from brmgetu ^ He too* furf 
willmg to take it, but (ba). ** ff^en< away, perf. ind. of ^tlttoeg^^R. " JBn>- 
iher Edmund has {done so). ^^ StiU fc^meigen, to remain silent. "* /n Aer. 

5. I. 

* <5tc ttjanbcltt fe^eit, see them umlking. When two or more iniSnitives, two 
perf. participles, or a perfect participle and an infinitive depend on each 
other, the lant in German comes first in English ; Gr. p. 359. ' Superlative 
of alt ; aUer makes it intensive— wfiry oldest; see Gr. p. 417, ohs. 5th. " ©js 
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Stn f>trt (ft Untn jugedefcen^ 
9Rtt fdf^on debog'nem ®tlber(^orm 

St tretbt fie iuft ju* golbttcn *H^orCTt, 
Sr tiberidbft fte iete 9?a(^t 
Unb bat* ter Sammcr fetn^ »er(Dren% 
©0 oft er auc^)' ben ffleg jjoHbradjt®. 

Stn treuer $ u n b btlft* fte tbm (etten, 
&n muntrer SS t b b e r gebt t^oran^^/ 
Die ^ e e r b e, f annfl bu fie" mix beuten ? 
Unb aud> ben ^irten jetV «ttt an^^ 



II. 

^d) wobn'^ tit etuent flemernen $au§/ 

©a Keg'^ td^ ^erborgen unb fd^lafe ; 

Ood^ id) trete bcwor*, {d^ etJe fi^tan^^, 

©eforbert* mtt etferner SBaffe. 

Srfl btn td^ unfd^etnbar unb fd^mac^ unb flein/ 

aWtd) fann betn ^t\)em beswingen ; 

Stn JSegcntropfen fc^on* faugt* mtdft ein% 

Sod^ mir' toadjfen tm iS)ie9e tic^ ©d&wtngen; 

SSenn bte® mad^tiqe @d>we(ler fic^ lu mix gefettt^ 

grmad)f id) jum^^ furd?tbar'n ©ebieter ber SBelt 



l^ien, to see. For the reason wby the verb ie placed btfore its subject, see Gr. 
p. 361, 6th. * ^nc^^qiUn, added, given, perf. part, of lUgeBen. » Out cf, 
through. * Perf of oerlieren, to lose ; Hx Zammtx ttint9, none qf his lambs. 
» So oft . . . an^, however often. * Perl. part, of ooUbnngen, to perform, ac- 
complish. The auxiliary ^ at is understood. ^tQ ia here jawrney. *^elfen, 
to help, i^* ^orange^en, to lead the way, " It, refering to bie .geeirbe. ^ ^n« 
|ei()en, to point out. 

II. 

^ In poetry the final e of the present and imperfect tenses, as well as of the 
imperative, is often dropped for the sake of the measure : kDO^n', \it^, )etg', 
for wofjne, licge, jeige. * .gcroortretcn, to come forth, ' §erau3etlen, to hwry 
out. ♦ When challenged ; mtt, hy. * Even. « @tnfaugen, to absorb. On the 
position of the separable particle of these compounds see Gr- p. 81, obs. C. 
7 ^Ik bic, ht. to me the, L e. my. » ff my. " (&i(^ |U mir gefeUt, oMoetoles 
herself toith me. " 3w bem. 



in. 

SBte M§t^ t)ad Dtng, bad ^en'^e fc^a^? 
Doc^ itert'd^ bed aro§ten ftatferd t><tnb i 
Sd ifl Qcmadft, urn gu oer(e^en; 
9(m nad^ften^Jfl'd^ bem ^c^mert ©erwanbt*. 

ftettt S3(itt oergtef t'd^ unb mac(^t bec^ taufenb fflunben, 
ffliemant beraubt'd unb mad)t bed) retd^ ^ 
(£d ffat ben Srbfretd uberwunbenS 
Sd mad)t bad^ Seben fanft unb ^Uid). 

• 

!t)te grof ten Sietc^e ^at'd degrunbet/ 
Die altften ®tabte M'd erbaut; 
^Dod^ ntemald bat ed ftrte^ entsiinbet/ 
Unb $etl tcm IBolf^ bad tbm oertraut ! 



IV. 

Unter^ aden Sc^tan^en ifl e i n e^ 
$(uf Srben^ nid)t QtheuQt, 
SWit ber^ an ®d)ne0e feine^ 
5(n ffiutb ftc^ fei'ne cergJcic^t*. 

®ie fturjt* mit furc^tbaret ®timme 
auf ibren 3taub ji* tcd^ 
SSertflgt m etnem ®rtmme 
©en Shelter ixnt fein Slog. 

^te Itebt bte bod)flen @p{^en/ 
!ntcbt ®c^1d0/ ntd^t fRte^el fann 



m. 

1 ^f^%a< t« Ae name qf, Aoto {^o you coit * 9(m tl&c^fien »enoanbt, Tuarat 
alHed. ' The apostrophe in tft'0, |iert'd, &c., indicates that an e is elided, 
they are for ifl ed, jiert f9, &c. * Ueberwinben, to subdue, » The article 
here may either be rendered by our or entirely omitted. * «getl btm $oIf, 
Aoi/ to the people, or &i|>p2/ tAe nation tohich, &c. 

IV. 
1 Among, its most common and proper signification is under. * On earth. 
On the n in the dat. sing, of feminine nouns, which are commonly invaria- 
ble in the sing., see 6r. p. 398, obs. 2. ' WUk which j an, in point qf, or 
simply m. « 6t(^ »etglei(^t, do<A (or con) compare. « ®t(^ loSftilr^eit, to 
2» 
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®or^ t(irem 3(nfaQ fci)u^en ; 
Der ^arnif^ (ocft' fie an', 

&ie brid)t®, wic bunne ^almen, 
!Den fldrfflen QSaiim entjtDei^; 
®te fann bad (Sxi aermalmeit/ 
S!Bte« bid)t unb fefl ed fci. 

Unb biefed Uitge^euer 

$at smcimal me gebro(>i — 

& fKrbt^* tm'* ei'gnen geuer ; 



6. ©er grtfbntg^ 

2!Bcr teitet fo fpot burc^ mad^t unb 2Btnb ? 
Sd ifl ber SSater mtt fetnem Stnb ; 
Sr bat ben ftnaben wobl tn bem^ 5(rm, 
(Sr fagt t'bn ftober^ er bait tbn warm. 

tfynzin @obn, wad btrgjl bu^ fo bang betn ®ejtc^t?" — 
f/@tebfl*, aSater, tn ben ©rlfontg nicbt ? 
Sen Srlenfontg mtt Ston' unb ©cbwetf?" — 
rfTOetn ©obn, ed i|l ein SWebelftretf." 

r/ f/Du Itebed Stnb, f cmm, geb' mtt mtr ! 
@ar fcbone ©ptelc fptel'^ id) mit bit, 



rush upon. • Against. '' ^nl0(fen, to allure, attract. « BreakM in two, from 
entitoeibret^en. * However. ffQit, in this signification, has usually auc^ 
after it. lo i>ie«, from flerbett. i^ /n ifo. ^a 71b€ nument it kills, it is dead. 
The solution to the first of these riddles is, the moon and the stars ; to the 
second, ^re — ^its mighty sister \r the airi to the third, the jdough-skare ; to 
the last, lightning. 

6. • 

^ The Erl-king is a mischievous and malignant heing in the mythology of 
the ancient Germans. This piece is the opening of „^te ^ifd^ertntt/ one of 
Goethe's operas- At an advanced hour of a quiet, dark evening, the fisher- 
man's daughter, impatiently awaiting the arrival of her father and her 
lover, is made to sing this song for pastime. ' His. ' Why hidest thou ; 
bit0fl from Bergen. * (Se^en, to ue, • IViU I play. The present must ire- 



yRandf bunte 93(umeR ftnb an tem Stranb, 
SRetne Wintttt ^at man<^^ ^itlben^ (Setoanb*'' " ^ 

ffSRetn IDater, metn !Bater/ unb (dreft bu ntc^t 
SQBttd Srlenfontg mir fetfc »erfprt<f>t* ?'* — 
fr@et ru^ta, bteibe xuii^, metn fttnb ! 
3n barren fSiattcxn foitrelt ber SBinb,'' — 

,/,/SBtOfl^ fetner Stnabe, bu mtt mir ^e(^n'^ 
SReine Xoc^ter foHen btd) marten fc^on" ; 
SRetne Xoc^ter futfren ben noc^ritc^n 9tet(fn», 
Unb mtegen nnb tangen unb flngen tid^ etn"/' '' 

^9Retn Skater, mem Sater^ unb (te^fH bu nU)t bort 
erlfontgd ^^ter am bufteren Crt?" — 
,/9Retn ® o^n^ metn S^o^R/ t(^ fe(^' e< genau ; 
Sd" fc^etnen bte alten SBetben fo grau." — 

ff ff^^ Kebe tU)f mid) ret'it betne fc^one ®efla(t^% 
Unb btfl" bu ni*t mittt^, fo brau*' i* ®e»alt/' " — 
„aRein »ater, metn »ater, je^t fagt^* er mt<i^ an»« ! 
®rlf ijntg |>at mtr etn 8etbft getjian" !" — 

Oem 93ater^^ graufet'd, er rettet gefd^mtnb^ 
Sr f^alt tm Krme ta^ dc^)enbe fttnb. 



qnently be rendered by the fntore, aee 6r. p. 471, ^161. • Many a,- Tb« 
German idiom does not admit of the indefinite article after man^, see 6r. 
p. 424, $ 83, 3d. ^ ®ulbcn, a poetical form for golben. The termination c • 
is dropped by poetical license, see 6r. p. 413, obe. 2d. " Q^^^f^'^^^tn, to prO' 
miae ; Itift, in a low tone ; the line is freely rendered : '* What promiu EH- 
king tohiapen to im" * ^oHeit, to wish, to be willing. ^<* For ge^tn and 
Slet^en. The termination e n, boUi of infinitives and nouns, frequently drops 
the e in poetry for the sake of the measure. *^ Prettily, is here an adverb 
limiting loarttn. " The particle e i n belongs to each of the verbs in the 
line : eittwiegen, to rock to sleep ; eintanjen, emftngen, to donee, to nng to sleep. 
The present should here be translated by the future, wiU rock and donee, 
&c. ^^ Ja here expletive, serving simply to represent in a very indefinite 
manner the subject of the proposition, which stands after its verb : It tt 
hut the old wUlowe that appear to gray ; Gr. p. 429, obs. 7th. ^* The natural 
prose order of this sentence would be : ^eine f(^5ne ®t^a{t Tei}t m\^, thy 
beautiful form charme me ; the inversion makes the predicate emphatic : i 
am charmed by thy beavUful form. " Supply if, see notes 21 and 22 to piece 
1. 1* linfaffm, to seize, lay hold of. " ErJkxng has done me harm, hat in' 
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errctc^t ten ?)Df mtt SWub' unb SKJot^ ; 
3n fetnen ^rmen ba^ StnD mar tott. 



7. Ste leuc^tcnben ®terne. 

@^ war etnc taite, tunf le SWitternad^t ta ging* hex alte Hermann 
mtt fctnem ®o|>ne fiber btc ^etbe. ©en ganjen lag iiber warett 
fte gewanbert^ «nb fejrten je|t frb^tc^ unt moMgemutlb su ibrem 
bei'matbltc^en Dorfe guriui ©raiie iKad^twotfen waren am t^tm* 
mel btc^t Tiber emanber gefc^tdjtet^ fo bag fein euigtger* StrabI 
eined freunbltc^en 8td)te§ ben etnfamen ^fab erbeKete. ^ermann^ 
be§ SSBeged funbig*, fcbrtW freiibfg »or fetnem ©obne ber; ober 
auf etnmar bdud)t' eS tbm, aid ob er »enrret fei^ Ungewtg 
fdjwanfte fein S«g auf bem nur balb audgetretenen* SBege; nnb 
M fte nun an einen 93ad) famen^*, beffen 8auf er nid^t fannte", 
unb an etn ®cb«fd), bad er noc^ nimmer gefeben batte, ba war 
ed t'bm gemtg^^ baf fte ficb immer weiter^^ »on ber ^eimatb ent* 
fernten. 

SCengfMidb «nb mtt bangem ©ergflopfen bicJt^* ftdb Smt( an fet* 
ned 93aterd $anb, benn er fiirc^tete, bag fie tn ber ^et'be fiber* 
nacbten mugten** ; aber ber 93ater fpracb ju tbm mtt trbflenben 
SBorten : „2a0 und nur tmmerbtn tjorwartd fdbretten^^ ta^ wit 
an etne gaflfrrie S^ntte fommen, »o man und Obbad^ unb ?)er* 

jured me. ^^ The dative is governed by the impen. verb ed grattfet, the 
father ahuddera. 

7. 

' ®t^tn, to go. 9 jTiey had travelled on foot all day long, unb It^titn jc^t . . . 
|ttnt(f, and were now returning. * l2Baren bid^t jtBo: einanbet ^t^6^i6)tti, were 
doady piled up one above the dher. * Sttiu einjtger, not a aingh. ^ Acquaint- 
ed with the way. ^unbig is one of the adjectives which govern the genitive, 
see Gr. p. 418, % 73. • ©(i^rettett, to atep, walk ; »ot fetnem ©ol^tte l^er, tn 
advance of, ahead cf hia aon. '' ^uf etnmal, all at once, of a sudden. ^ ^Id 
ob et t^erirrt fet, aa if he had hat hia way, the verb is in the perf. subj. 
* Upon the pathway which wcu but half worn (beiden) ; an^getreten, perf. part, 
of audtreten, to wear by treading, to }feat. ^^ ^omnten, to come ; a tt is here 
equivalent to the English to. " Stttmttt, to know, to be acqwmded with i 
beffen Sauf, the courae qf which. " 5)a War e8 i^m fie»i|i, then he felt certain. 
" Smmer totittx, further and further; »on ber, from their. " .fatten, ft4) an 
fh»a« l^alten, to ding, adhere to amy thing. " 2)af f!e . . . mflfitett, that they 
wouU be obUged. " 8af un« nur inmtvUn »or»«rte f^reiten, letuabui keqt 
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terge gebe", bU ber OKorgeit na|>et" Darauf etiteit fie oomirt^; 
aber fte gclangten an^® feine gaftfreic S;)uttc, unt immer wtttar 
»urbe ber SBcg, tmmer unftd^erer ber ®ong. 

©te^e^^ ba flurmte auf etnmal oon Often ber etn f^drfer, 
fc^netbenber Stnb tn bte gratien ^Dlfeiima(fen, unb bie Sob 
fen sert^^cilten fti^ cilenb, fo bag ber geftimte ^tmme( mit aOeii 
feinen iidjtcvn auf bte ffianberer bemteCer bltcfte./s 

„!Run, ®ott fei gcprtefen^o !" fagte ?)ermanit, ,,jf^t merbett 
»tr ben ^^^^^ webC ftnben." — „Unb »ie benn, metn ®ater?" 
fragte ber Rmhe. „^ieW bu beim bort nidjt ben ® iriuft (euti^^ 
ten ? ffir ftej^et in biefer So^^c^J^it g'rafcc^^ iiber unferm Oorfe. 
fSiolfian, toix miiffen und su^ fRed^ten wenben^^ bann werben tetr 
nod) beute bte f)etmatb erretc^en/^ Sa flaunte (Smil unb fagte: 
,^Dad bcitte id) bo'd^ ntmmer gebac^t^S baf wtr unfern Seg am 
|)tmme( ftnben wiirben V 

Unb ber 93ater antmortete : ,,©er SSBanberftmann f ann ber 
©temc^ ntc^t entbe^ren tn ber bunWn IRad^t ; fie finb tbm bte 
^tibrer fet'ned Seged unb (etten t^n, wann er fic^ oertrret bat^ 
ttJteter su bem gefuc^ten ^ieU* 3d) miU bid^ bie 3«bt «nb ben 
©ang biefer btmmlifd)en \!ic^ter (eftrert/ ta^^^ bu fid)er ein^erge^ 
befl Quf beinen ^faben, t»ann td^ nic^t me^r betn ^u^rer bin. 
Unb balb witt id^ bir noc^ anbere ©terne iei^en ; tu fannfl fie 
nic^t feben mit bem JCuge beS ?eibed, aber im ®eijle foflfl bu 
fte fdf^auen/ unb fte foQen btc^ ftc^er btniiberleiten }ur^^ btmmltfc^en 
?)eimatb/' 

5(CfD fprac^en bte Setben^® auf bem SBege mttetnanber; unb 
ebe bie SKitternac^tSjlunbe ooriiber t»ar^^ flanben^* fte flepfenb 
an ber X&iir ber beimatbHd?en ^iitte.'' 

2;o$. J^eittr. (5|ri{t S^otttte. 



going onward. ^^ May give, the pres. eubj. *® Arrived at. i* And lo, a 
sharp, piercing wind suddenly (ouf etttntal) rushed roaring (fiitrmte) tnto the 
gray masses of douds, &c. ^ ^tetfcn, to praise. ^^ 3)ett 2Beg, our way; 
Xoe% no doubt. ^ For gerabc, directly. *» fVe must turn to the right, a* R 
is a thing (bad) that I should never have thought of {imagined) ; gebac^t, perf. 
part, of bcnfetu « The genitive plural governed by cntbe^wtt: The traveller 
cannot do tmthout the stars. »« So that, in order that. ^^ For itt ber, to thy, 
» I*e «wo. « Fr« ot»er, p<M<. «• (Steven, to »to»M^. 
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gin junger SWalcr (>ottc etn Dortrcfflic^cg S3ift ©erfcrtigt^ bad 
bcfte, bad t^m jc gelungcit »ar^ fclb(l^ fdn aWeifter fanb* ntc^td 
tiavan gii tabetn. Ser junge ({Rater aber mar fo entjucf t baru^ 
ber^, bag ex unaiiftorUd^ ta^ Serf fewer ^unfl betrac^tete unb 
fetne ©tubten emflettte ; benn^ er glaubte, fi<^ nid)t me^r fibers 
treffen |u fonnert. 

Smed SWorgend^/ ate er t)0« ^euem feined ^tlbed ftdf^ freueti 
toottte^ fanb er, ta^ fetn Wetfter bad ganje ©emalbe audgetofc^t* 
ll^atte. ^hvnent unb metnenb rannte^^ er 3U t(;m unb fragte 
nad^" ber Urfa<^e bed graufamen 9[JerfaJrend» 

!Der SWeifler antwortete: r^Sci^ ^^^^ ^^ ^it toetfem Sebac(^t 
Qetl^an* !Da^ @emd(be war gut; aber ed toat jugtet'd^ betn 
gSerberben." 

wSBie fo ?" fragte ber junge SiinfHer. 

f/8teber," antwortete ber SRetflter, r^bu Itebtefl ntd^t mebr bie 
Sunft^^ tn betnem SStlbe, fonbern nur tid) felbfl. ®iauhe mit, 
ed mar nid^t DoSenbet, menn ed au({)^^ und fo fd^ien ; ed mar 
nur eine ©tubt'e. *— Ba, nimm^* ten ^infet unb fiebe, mad bu 
»on 9!euem erfc^^affeft ! 2ag btd^ bad Opfer ntc^t gereuen"* 
^ci% ®roge^^ mug tn btr fetn, ebe tu ed auf bte Setnmanb }u 
brtngen »ermag(l"." 

9Rutbtg unb »ott^® 3utrauen in fid^ unb feinem Sebrer ergriff^^ 
er ben $tnfe( unb ^odenbete fern b^trltcbfled SQSerf: bad 



8. 

1 Perf. part, of Jjetfcrttgeti; to make, produce. Verba compounded with 
the particles i>t, tmp, tnt, tx, qt, 9tx, get, are inseparable, and never 
assume the prefix g e in the perf. part, see Gr. p. 443, ^ 122. 3 The best 
(fohich) he had ever attcceeded in, ^ Even. * Found noUiing to criUeiee m it 
(batan), i. e. had no fault to find voith it; fanb from finben. * About it, 
* For he believed that he would not be able (§tt {Snneti) to excel him»eW, 
i, e. what he had already done, ^ One morning; on this genitive absolute or 
adverbial genitive, see Gr. p. 405, § 51, 2d. » ^U er . . . XOoUtt, as he woe 
about ; t)on 9leuem, anew, again. " ^udI9f(i^ett, to erase. ^^ fRtnntn, to run. 
" tSftagte nad^, asked for. " Your art. " SEBenn e« <tudf, even if it, although 
it; un« fo WtXi, did appear so to us; f^tfR from fc^etnett. ** ^t\)mtn, to 
take. *» ©td^ ttma9 geteuen laffeti, to repent of a thing. " The element of 
greatness, " 93erm5gen, to possess the ability, to be able. ^» FuM of eor^fidence 
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Opfcr bet ^pHqenit^. ©enn bet Wame M JtunfU 
krd war XtmantM*. V' 

9. Dte 8t(ie unb bte 9lofe. 

®a^t mix, i\)t ^olbcn Xod^tcr ber rau^en, fc^todrien 2rbe^ 
u>er gab^ eud^ eure fd^one ©ejiait ? Denn wa(r(id) oon mebtt« 
c^cn Sing^nt fcib tfer gebtlbet 2Bel(l)e fkincn ®ctfler (Kcgen' 
ou§ eurcn Selc^cn empor^ ? Unb weld) ffiergnirgen fu^Itet tjr*, 
ba^ fid)^ ©dtttnnen ouf euren ^(attern iDtegten^ ? @agt mit, 
friebh'd^e lB(umen^ wte tftetlten fie fid) m t(r erfreuenb ®efd)aft^ 
unb winften einanber )u^ tt>enn fie iix fetned ®ewebe fo m'elfad^ 
fpannen^ fo tieifad) jterten unb fticften ? 

5(b^ tfer Wwetgt, ^otefeKge Stnber, unb ^^nie^et eure* Do^ 
feuid. SQ3ol)(ant mtr fed bte (e()renbe Sabe( triaffltn^ i»d6 euer 
SKunb mir eerfd^metget^^ 

5lte einfl, etn ifacfter geld, bte ffrbe baflanb", fie|)e, ba 
tru3^2 eine fre«nbh'(^e ©djaar »on Sfi^mpjen ben jungfraultcbert 
^oben^^ ^tnan^^ unb gefaQtde ©enien waren berett ben nacften 
Se(d^)u beblumem S^telfac^ t^eilten fie ft(^ tn t^r ®efd)aft« 



tn hmtelf and Ms instructor. ^* @rgretfen, lo seize, take up. »> This paint- 
ing was greatly admired among the ancients, as expressive of the highest 
degree of pain which art could venture to indicate. 

9. 

^ ^et tauten, fc^mat^ett ^be, gen. sing, cfthe rough, black earth. * ®tUn, 
to give : Who gave you your beautiful form ? * Qmpevfiti^tn, to mount %^, to 
rise. * Did you fed. In English we have three forms of the imperfect 
tense, I felt, did feel, was feeling, all of which are in German implied in the 
one form i(|f fu^lte ; so also in the present tense there is only one form in 
the German, whilst there are three in English (Gr. p. 471, § 159). In ren- 
dering these tenses, the form which makes the best sense should always be 
chosen. * When or as. * ^i(^ toiegten, were rocking themeehee. This form 
is here to be preferred, because continuance of action is implied. "* Lit. how 
did they distribute themselves into, i. e. how did they distribute among themselves 
their joyous task. » (Stnanbet |un)tnfen, to beckon to each other. * <Bpinntn, 
to spin; fo 9telfad^, so variously, so skilfully : whilst they so skilfully spun, so 
skilfully adorned and embroidered their delicate texture, ^o Lit. is silent about, 
1. e. is unwilling to reveal to me. " 3)a{le^ctt, to stand. ^^ ^ragen, to carry, 
to bring, " $nt {iiugfrattUc^en ^Boben, the virgin soil; ^inan, upon it. This 



40 Oeutfd^cd 8efc6u*. 

Sd^ott mtev tern @c^nee unb tm fa(ten ftetnen (9tafe ftng^^ bte 
befc^etb^itr' Semu t^ an^* unb webte baS firf) ©erbergenbe" 
lBet(d)em Sie ^ o f f n u n g^^ trat" t)intev t^r fccr^^ unb fiittte 
mit fiil^lenben Siiften bte flei'nen Sdd)c ber crqutcfcnben ^pajin* 
t(>e. 3^$t fam, ba eS jcncn fo »o^( gclang^^ cin ftotaet/ pran* 
genber S&or ctelfarbtger ©c^onen^^ S)ie Xulpe erjiob^^ t>r 
$aupt; bte D'Jarjtffe b(tcfte um^er mtt tl^rem fdf^mac^tenben 5Cu9e.)( 

aSiete anbere ©otttnnen nnt D^pmpben befd^afttgten pdf^ auf 
mandf^erlet %vt unb fc^mucftcn bte Srbe, fro^jlocfenb fiber t^tr 
fc^oned ©ebtlbe. 

Unb fie^e^^ ate etn grower %\)til »on tferen SBerfen mtt fetnem 
9?u^m unb t^rer ^reube batan ))erb(ubt toar^ fprac^ ^enud gu ' 
tj^ren ©rajien alfo; r^ffiaS faumt t^jr^*, ©d^weflern ber STn* 
mutt? 5(uf ! unb mebet »on euren D^etjen and; etne flerbluf^e 
ftd^tbare SSliitlS^e^*." ®ie gingen^* luv Srbe btnab2^ unb STgla* 
ta, bte ©rajie ber Unfc^ulb, bilbete bte ?t(te ; XftaKa unb ®u^ 
pl^rofme webten mtt fc^tweflerltc^er ^ant bte ^(ume ber greube 
unb 8tebe, bte jungfrauKdf^e 9?ofc. 

SKanc^e SSIumen be§ gelbeS unb be^ ©artenS neibeten etnan^ 
ber ; tk CtKe unb bte JRofe netbeten fetne unb wurben »on aHen 
benetbet ©dftnoeflerltd) bliiben fte jufammen ouf et'nem ®eft(be 
ber $ora unb steren etnanber ; benn fc^meflerltd^e ©rajten feaben 
ungetrennt (te gewebet^^ • 

3ol&. @ottf. Berber. 



particle properly belongs to tnig. " Slttfangett, to begin, » 5)<i« ft(3^ »etBets 
genbc, tte self-concealing, retiring. " 2)te.goffttttng, Hope, article not render- 
ed. " S^reten, to step, to walk. " .gtnter i^t l^er, aion^ 6e&tW Juer, close after 
her. " 5)a e« ienen fo too^l fielang, «tn<?« <Ao«€ aucccedcd «o well. 20 asielfars 
Biger (Sc^finen, of many-coUmred beauties, gen. plural. 55tc @(^5tte is here 
an adjective used substantively, Gr. p. 417, § 70. *^ @r^cben, to raise. 
** 93efd^5fttgtett, occupied, busied themselves, i. e. locre busied; auf matM^erlei 
SQetfr, in various ways. '^ ^nd /o, when a large portion of their works with 
its glory (fetnem diui^mt) and their delight in it (i^rer ^rcube batatt) had faded 
away, s* Why do ye tarry, why are ye idle, sisters of Qraceftdness ? Arise, 
OTul weave of your charms, too, a mortal visible blossom ! ^^ ^^inaBge^ett, to 
go down. ^^ For sister Graces have woven them conjointly (ungctrennt). 
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X)er Std^walt braufet/ 

Sad !B?adb(etn fi^et 

Knrllferd ®runV 

Sd bnc^t fi(^ t)te SBeOe^ mtt '}Ra(^t mit ^ad)t, 

Unb fie feuf^t btnauft tn tie {inflete Kad^t, 

Sad Sluge 100m SBetnen getrubet^ 

w©ad f)erj ijl gejlorbcn*, 

Stc fflelt ift leer, 

Unb wetter gtbt fi^^ 

Sent SBunfc^e ntcf)td me(r* 

Su ^et'ltge®, rufe"^ betn Scnb lUtuiFf 

3c^ ^abe genoffen^ bad trbtfc(^e ®(ii(t 

3c^ <>abe geCebt unb geKebef 

r/Sd rtnnet ber X^^ranen 

QSergebltd^^er ian^'^ 

Ste ftlage, fte^^ wecfet" 

Ste Xobten uidjt auf^^ 5 

Sodft nenne, wad troflet unb bet(et bie Srufl/ 

^ad) ber fiigen 8tebe »erfd;wunbener 8ufl^^ 

3c(^/ bie |)tmmlifcl)e, wttt'd nid^t ©erfagen." 

.J* — _ — - — , . . 

10. 

1 On the green of the ahore, lo prose it would be an b e4 \Xftt9 @rfin, or 
am @rttn bed Uferd, see Gr. p. 381, § 9. @ r u n is here an abstract sub- 
stantive formed from the adjective griin, see Gr. p. 417, § 70, 2d. ' @« bric^t 
ft(^ bie Sl*eUe, tAe toave breaks ; bttc^t from breci^en, e d is expletive ; so also 
in stanzas 3 and 4. ' Her eye diacoloured with voeepmg. ^ Dead, perf. part, 
of flerben. » It gives, I e. bte SBelt. « Holy one. "> 3uru<frufett, to call 
back, e ©rttiefien, to enjoy, partake of. ' The course (Sauf ) qf tears doth 
flow (ttnnctj tn vain (tjergeblic^). Satif is the subjedt ; tjergeblic^, though an 
adjective, is best rendered by an adverb: in vain. ^^ It, i. e. bie Jtlage. 
^' ^ftt>etf en, to wake up, to raise. ^^ After the vanished pleasures cf sweet 
lone. When in German one noun governs another in the genitive, either 
the governing noun may come first, and then the order corresponds to the 
English, ex. : 3)ie ^erfc^ttjunbene Sufi ber Stebe ; and above : ^tx »ergebli<^e 
Sauf ber S^r&nen ; or the genitive may stand first, as is the case in both 
these sentences; then, however, the governing noun loses its article; see 
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ffSag rtnnen ber X^ranen 

SSergebltd^er Sauf ! 

Sd wecfe^^ tte Slagc 

Den Xobten mc^t auf ! 

Sad fugefle @(ucf fur tie trauernbe Sruft 

IWad^ ber fdl)6nen Ctcbc »erf(i^»imbener 8u(l / 

®mb bcr 8tebe ©d&merjen unb Sfagen^**" X 

«. ©chiller. 

IL Die aWutterfpra^e* 

SRutterfprac^e, !iS?utter(aut/ 
fBU fo wonnefam^ fo traut^ ! 
©rfled SBort bad mir erfc^^attet^ 
®uf cd, erfled fitebedwort ; 
Srftcr Xon, ben td) gefaffel^ 
Slingell* ewtg in mir fort* ! 

9ld), »te triib' tfl metnem ©inn*, 
SBann tc^ tn ber ^rembe^ btn ; 
ffiann id) frembe 3«n9^n wben; 
^rembe SBorte braucf)en mu0/ 
©ie t(^ nimmermebr fann Kebert, 
Sie mc^t Otngert; wie ein ©rug ! 

@prad)e/ fc^on unb wunberbar^ 
5(ci;, »te fltngeft bu fo ftar ! 



Gr. p. 381, ^ 9. " The verb is here in the imperative ; Let my complamt 
not wake up the dead one. ^* The natural order would be : ^ie @(^mtr« 
jot ttttb StU^tn Ut Siebe, 

11. 

I Bow full of bUes and tenderness ! ^onnefam is an ancient form for lOOtts: 
net)0U, fuU of SQonne, ddight, bliss ; traut, adj., tenderly beloved, dear. ' Lit. 
which resounded to me, i. e. which met, greeted my ear. ' Which I did lisp, 
attempt to utter; supply ib aB e; so also with erfci^aUet, t fi is understood. On 
the omission of the auxiliary see Gr. p. 344, obs. E. ; this omission, how- 
ever, often takes place, even when the next sentence does not begin with 
an auxiliary. « %^xH\in^tXi, to continue to sound, keep ringing. By poetical 
license bu is omitted, see Gr. p. 470, except. * Ah, how gloomy at heart 1 
fid. €tttn primarily means sense, then mind in general, here heart, the seat 
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3»ettcr 5lbfc%n(tt. 4li 

SSBttr nodf^ tiefer mid) ©erttcfcii 
3n ben Xeid)t^um, in tte^rtd^t; 
3ft mtr'd t)cd)^ oW ob nii<^ ricfcn 
!8ater aud ted ®rabe« D^ac^t. 

Stance, fKitge fort unb fort*, 

$e(benfprao^e, 8iebedmort ! ^J 

©tetV empor^® an^ ttefen ®ruften, ^^|l 

Sangft oerfc^offned", alted Cteb ! 

8eb' ttufd 9fJeui2 f„ ^^elf geh @c?)riften, 

!Da$ btr jebed |)er| tv^iuiO^ I 

Ueberad we^t ®otted f>aiic^, 

^et(tg tft wo^l^^ manc^er Srauc^ ; 

Xber fod td)^^ betett, banUn, 

®eb' td^ metne Stebe funb ; 

95?etne feh'gften ©ebanfen 

©prcd)' td), wte ber Wutter 9)iunb« • 

aRar 9. ®(^enfritbOTf. 

12. Sad @(f)(og am SReere. 

$aft tu bad Sd^Iog gefefeen, 
Sad bol^e ® c^(o§ am 5J?eer ? 
®oIben imb roftg wcJ^en 
©le aiBolfen briiber ber^ 

@d mocbte^ fic(^ m'eber netgen 
3n fptegefflare 5(utb/ 
(£d mocbte ftreben unb ftetjeit 
3n ber Stbcnbwolfen ®(utb» 

of emotions. * Abroad, in a strange land. "^ Supply id); i^ toiU noc^ tif« 
frr, &c., / toisA «ti// deeper to enter (to plunge) into thy riehneat, into thy 
aplendour. » 3fl'8 mtr boc^, for I feel, it aeem$^ to me, ^ gort unb fort, for 
evermore. i« ©m^)Orflei(jen, to ri»«/ortA. ^^ Longyorgotten. " 3luf« 9leu, anno. 
^' May glow. ^* Indeed, Hia true. " The sentence is conditional ; if 1 am 
to {fell) pray, to give thanks, if I make known (geb' t(^ fUHb) my love, &c. 

12. * 

* SSBe^en btfiBer (batflBer) ^er, move, aaU Git- wave) over U. « Lit. it 
would lUse, i. e. it h^ a$%fit toould; the verb is the imperf. snbj. of ntdgem 
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44 Deutft^ed Sefebud^* 

Sa^jioie iSd^log am SO^ecr, 
Urtt) ben*ffltonb ^ariiber jle^en* 
Unt D^ebel »eit umj^cr/' 

Scr SIBtnl) unb ted SWeered ffiatten*, 
®aben fie® fnfcl^en SJang ? 
93erna^mfl'' tu aud (^ol^en ^aOen 
©atten® unb 5^ft0^f»"9 ? 

„Die SQBinte, bte SBogen a(Je 
fiagen* tn tiefer 9tu6*, 
®nem Slagelteb aud ber ^atte 
$ort'i« t* mit XJ^ranen s"'®*" 

®a^efl bu oben geJien" 
. Den Stontg unb fein ®Wia%\, 
Set rotten SWdntet SQBe^en^ 
Der golbnen Sronen ©tra^l? 

^ulfirten fte nid^t mtt SQBonne 
Sine f(J)6nc Sungfrau bar^^ 
|)errKd; »ie bte ©onne, 
©tral^tenb tm golbenen $aar ? 

^,®o^l fol& tdf^ bte SJtern bctbe, 
D^ne ber kronen 8td)t, 
3m fc^warsen Xrauerftetbe ; 
Die 3wn9fr«w f<^^ '4? ntc^t/' 



' SBo^l ^ab' l(^ e« gefe^cn, ye«, indeed, I have seen it. ♦ Druber fle^en, stemd- 
ing oner it. In connection with the verbs f e ^ en, to see; ^ i) r e n, to kear ; 
f u ^ I e n, to feel, and f i n b txi^iofind, the infinitive in German is equivalent in 
signification to the present participle, see Gr. p- 473, 4th. ^ The undulating 
motion, heaving. • Did they give (forth) ^ i. e. produce. '' 9?f mermen, to per- 
ceive. .^ Lit the strings or chords of musical instruments, here the natet of 
stringed imtruments. ^ ^it^tw, to lie. lo J^ixt id) $u, I listened to; tmmSt\a» 
gelteb, plaintive song. ^^ Didst thou see walking above the king and hi* ^Mfuse^ 
&c. ** May be rendered in connection with fu^rcn: forth. 
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3wetter Xbf^nttt tt 

13. Der rei^fle gurfL 

^retfent mtt x)te( fd^Dnen 9{eb^ 
Strcr Sanber SBert^ unD 3aM* 
0o$en^ Dtele teutfd)e J^urflen 
Sinfl 3U ^ormd tm ftatferfaaL 

„^cvxlxd)/* fprad) ter gurft ©en Sad|^fen, 
r/3fl mem Sant mxt fdite 9Rad)t ; 
(Btlber be^en fetne ^erge 
SBo^l in mand^em ttefen Sc^ad^t^" 

/,©ebt metn Z^nt in upp'ger Juffe/' 
@prad^ ter ^urfurfl Dcn tern fRizin, 
„@ottne ©aaten* in ten 7l?d(ern/ 
5(uf ben SSetgcn eblen fflein !" 

,,®roee ©tatte, retd^e Slofler/' 
Submig, |)err }u ^aiern^, iptadi, 
f,®4)affetfi, ta% metn Sanb ben euren 
3Bt\}i nid^t flebt an ©^a^en nad^/' 

Sber^arb, ber mtt bent 93arte\ 
JSffiurtemberg'S getiebter ^err, 
©pratb : „Wetn 8anb bat Hetne ©tabte, 
llrcigt^ nidb* S5erge ft(berfcb»er* 

J)od!> e t tt SWnob ba^t'd »erborgen^ 
Sag tn SBalbcrn nod) fo grog^^ 
3cb metn f)aupt famt fu^nltd) (egen 
3ebem Untertban tn ©dl^oeg"/ 



// 



13. 

^ Sbi^ SSttbet lEBert^ unb S^^'^t/ ^« value and number of Hhebr terrUone$, 
If the genitive were put last, it would read: ben SQnffy unb hit ^a^l ifyttt 
SSnber ; see note 12 to piece 10. a (St^en, to ait. * /l(« mountains contain {f)t» 
gen) nhrer mfuU (mol^I) man^ a <2eep ^aft. * Golden eon^fieldi. * «gerr JU 
^aiettt, tfte wwcmg^t ofBaioaria. * Cause (f deafen) 2Aa/ my territory is not 
Ukdy to be ir^ferior (tvo^I nid^t fie^t . . . m^) in treasures (an ®(^5t}en) to 
yours (ben euren) ; na^fte^en, lit. to be behind, i.e.tobe inferior, "* The one 
(bet) with the beard. ^ 5£ragen, to bear. > 93erbof gen ^aUtn, to hold concealed, 
or simply to conceal. ^^ 9ld^ fo gro^, be they never so great, however great. 
*^ Jhtto the lap of oaeh cif my subjects. The dative is hein naitd wliere the 
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% 

Unb cd rtef ^ ber ^crr »on ©ac^feit, 

/,®raf tm 93art tl^r fetb ber retd><le ! 
Sucr Sanb tragt gbclflein." /" 

Sluflinua Jlentet< 



14* Stner ober bet Snbere* 

3ur 3^i^^ ^einrid^'^ rV., SonigS Don granfreid), rttt^ etnmal 
em SBaucriem^ ©on fentem Oorfe md) ^arid. S^id^t meftr »ctt 
oon ber @tabt be^esnete er emem flatth'c^en Sfetter. Sd war 
ber ^ont^. ®etn ©efolge mar abftc^tli'd^ in eintger Sntfernun^ 
gcblteben*. „ffiober be^ SBeg^^ mcin 5^ ^Mnb ? $abt i(;r ®c^ 
fc^afte ju «Partd?" 

//3a/^ antwortete ber Sauer ; rfaucl() modbte td|^ gern etnmat un^ 
fern guten Sontg fe^en^ ber fei'n 93olf fo lavtlid) Itebt" 

Der Sontg Iad)elte unb fagte : „Daju (ann end) SHati) werben"'/' 

/^%ber tt>enn tc^ nur tcu^U^, tt>e(d^er ed tfl unter ben «>te(en 
?)6fHn9en, »on benen er umgeben fetn wtrb®." 

„X)ad wttt tcl; eu4 fagen: 3^^t ^w«^f^ ^^^ %d)tun^ geben^®. 



English idiom would require the genitive. ^' @d is expletive ; tief, exebumed, 
Oiufett is here employed for anfumftn. ^* Tht oiu, or he. The conjunction 
It tt b is understood ; unb bet 9on SBaiern un b ber 9om ^i^dn, 

14. 

> hi the timee, during the reign, ^ ffititm, to ride en honthack, > The di- 
minutive of be( ^wxtt, the farmer t the peasant. It is here employed in pre- 
ference to the usual form, for the purpose of producing an air of famiUarity 
in the piece. A familiar, popular tone is aimed at both in this piece and in 
the two following. * SBat . . . gebUelben, had remained behind, pluperf. of 
Meiben. ' Whence do you come ? where are you from ? « 9ltt(^ m5(^te i^ 
getn . . . fe^en, and Itoould like to tee too, "> SDaju fatm eu(^ ffiat^ totthtn, to 
that you can (eaeUy) be helped, there will be no difficulty about that. ^ SBtffen, 
to know, * By which he will be surrounded ; utngebeit is the perf. part, of itms 
^t^ttu It wants the usual characteristic of that participle, the prefix g t, 
because the verb is an inseparable compound. Verbs compounded with 
bur(^, Winter, it Ber, urn, unter, do 11 and mteber are inseparable, 
when the accent rests on the verb, and they are separable, when it rests o« 
the particle (Gr. p. 468, ^ 153). ^® You need only watch, obaerve; mU 



loelc^er ben ^ut auf bem fiopfe (e(a(tett mtt, »antt olle SCntem 
fic^ rtrerbtetig merben entblogt J^aben"." 

Mlfo ritten fie mit etnanber in ?ari« binetn, «nb jwar" ba< 
S3auerletn auf ber red)ten ©eite bed Rom'g*; tenn »al tie liebe 
einfatt", ed fei mit 5tbfid^t ober bur(^ 3ufaa, Ungefd^icfted t(un 
fann, baS tj^ut fie. Ser 95auer gab bem Stbnig auf atte feine 
graven gefprac^ige ^ntmort"* gr erio^te i^m SKand^ed^* iiber 
ben gelbbau/ aud feiner ^audl^attung unb tote er |un^et(en bed 
©onntagd and) fein ?)utn in bem Xcpfe tabe*^ unb merfte lange 
nidjtd. Mid er aber faj;, »ie atte genfter fic^ offneten*? unb aDe 
©tragen ftc^ mit 2Wenfd)en anfiifften", wie 3ebermann e^rerbie* 
txQ aud»id)^®, fca ging ibm ein Sid^t auf^*. ,/JWetn $err/' fagtc 
er 2U feinem unbefannten SSegleiter, ben er mit 9engfl(td)feit unb 
SSenounberung anfd^aute^ r/entweber feib i(^r ber Jtontg ober idf 
Bin'd^^; benn wir Seibe ^aben aDein ncc^ ben ^ut auf bem 
SDpfe^i." 

Sa (ac^elte ber Konig unb fagte : „3* UrCL fflann tbr^^ eu^ 
er Stoglein in ben ©taO geftedt unb euer ®efd|^dft beforgt babt, 
fo fommt }U mir auf mein @d^(cg , id) wtQ end) bann mit einer 
limittagdfuppe aufKoarten unb euc^ ben Saupbtn 3eigen*''\ 

So^attn $attl .geBel. 



^er, wkitA (of them) . ^^ WHen all the rest will reverentially (e^rerBietig) have 
uncovered their heads (f!^ toev^eit entb(5$t ^aUn). " Artd that, and a» mighi 
be estpected. ^' Sieb has here again that vague signification alluded to on 
page 23, near the bottom. This use of it u frequent in familiar style ; per- 
haps unscphUOcated, downright : for whatever awkward act (toad Ungefd^iif :> 
U9) your downright eimpUeUy (bie \\tht @infalt) can do, he it intentionally or 
by accident (mit ^bftc^t ober hnx^ 3ttf<iQ)f ^ ahoay* i$ sure to do it. ^* &ah 
. . . gefprd^ige ^nttoort, made ready answer; auf, to. ^^ Many things ; &bev 
ben, on, relating to. ^* And how he, too (er att4)» once in a while (stttoeilett) 
would have his dncken for dinner (in ^tm Xdpft, lit. in the pot) of a Sunday 
(bed ©ottntagd). ^^ These reflexives are best rendered by the passive : were 
opened, were filled. ^^ ^udtoeic^ett, to make room, to give way. ^* @tng i^ta 
tin ii^t auf (onfge^en), lit. a light arose to him, i. e. he became aware of his 
situation. ^ The e d is not translated ; Gr. p. 109, obs. ^^ For we two (toir 
Setbe) are the only individuals that retain (babett aUettt noc^). '^ The fieurmer 
is throughout the piece addressed in the second person plural, being regard- 
ed as the inferior of his fellow traveller, see Gr. p. 428, § 91. 
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15, ®ute ®et>ult>. 

Sin granjofe ritt^ etne^ Xogee^ auf etne SSrucfe JU^ bte fo 
fd)ma( war, ba§ iwei fReiter etnanber^ faum barauf^ au^weic^en 
fonnten. Stn Sn^lanber betrat^ 2U3(etd^ bad entgegengefe^te 
(Snbe berfetben, unb aU SBetbe auf bet WitU waxen, wodte Set:: 
ner^ bem ^nbern $(a^ mac^en. r/St'n Sngldnber ge(^t fetnem 
Jranjofen aud bem SBegcV fagte ber Sritte. 2)er ^^^^ni^ann 
erwtebertc : „aReitt ^ferb tjl auc^) ein Sngldnber^ !" 5(ber ber 
Sngldnber mac^te ftci^ memg auS biefem Sinfatte^ fonbem fagte : 
,f^d) tann marten; id) feabe Jier bte fc^bnfte ©elegen^eit, bte beu^ 
ttge SeitwiQ }u lefen^®/ bid ed euc^ gefdtlt, ?Ia$ iit madden." 
8Hfo jog^^ er fattbluttg etne S^itun^ and ber Xafcl)e, wtcfelte fie 
audeinanber" unb la§^^ barin etne Stunbe tang, mdbrenb bag^* 
ber ^vaniv^c etne ^fetfe Xab^rf^^ beroornabm^^ unb su rauc^en 
anfing^i^ ©te ©onne newte^® fid) attmdbltg gegen bte ^erge 
l^tnab^^ unb fa^ mc^t aud^% a(d ob fte bte Xboren nod) (ange am 
fc^auen moOte* ^ad) etner @tunte aber, aid ber Sngldnber 
f^rttgttjar unb bte ^citntiQ wteber jufammenfegen moCfte^^gfab^^ 
er ben gtanjofen an^^ unb fagte : „9?un benn^^ ?" Dtefcr aber, 
ber nid)t auf beii Sopf gefaffen^^ war, erwteberte : „®eib fo Qut 
unb gebt mt'r je^t bad 93{att, welcbed tbr flubirt^ babt, auc^^ tin 
toent'g^^ auf ta% id) ebenfadd barttr (efen fann, bid ed end) ge^ 
fddt, audjuweic^en/' 9((d ber SngUnber bie ®ebu(b feined ®egs 

15. 

» @tne« a:a0e«, one day; Gr. p. 405, § 51, 2d. « Slitf «ttt)a« jureiteti, to ricfe 
up towards any thing. ' TV eocA other, is here in the dative. * Upon it. 
« ©etreten, to enter. • JVe^Aer cf them, "> Slu8 bem SBege ge^en, tomdfce teay, 
to turn Old, ^ A horse, whose tail is cut short, is called tin @ngI5nber. 
> Made but little account qf (mat^te ftd^ tvenig cmd) tAie sally qf wit (biefem 
einfaUe). ^^ For reading, see Gr. p. 474, § 170, Ist. " Stel^en, topuU, to take, 
»a 2lu«ctnanber toidtln, to unroll. ^^ Sefen, to read. ." SBal^tenb baf, loAtbf. 
" .geruorne^men, to toA:e owi. " Qf tobacco ; see Gr. p. 147, r. I. »' ^nfattgen, 
to begin. ^^ <St(^ ^inabnetgett, to decline, i* ^m2 du2 no< seen (audfe^ett) oe <f 
i< would much longer (noc^ lattge), &c. *« fFoe oiotrf. ^i ^Infe^en, to /ooft a«. 
>3 WeU now. '^ ^rc au(^ nic^t auf ben ^o^f gefaQeit tear, lit. ,who had not 
fallen on hie head, i. e. who knew what he woe about, m Verbs derived from 
foreign languages, which have the accented termination iten or teren, 
do not assume the prefix g e in the perf. part ; Gr. p. 443, § 122, 4th. >* A 
attle while. 



unb cr mac^te i&m alfcbolb ^hi^. \ 



^ebfL 



16. Scr grembltng tu WemeP. 

Oft ftefet fci'e S[Bal)rl)cit wtc cine Suge au^^ Sad cifii^r^ em 
greml»er, fcer »er eintgcn 3*>bren* mit emem Scl)tff auo ^itVrt* 
inbtcn an ben ^iijlen ber Cftfee anfam*. !DamaB wor tcr niffi* 
fd)e ilotfcr, 5((erant)er L, bei bem ^ontg oon ^rcugen, Jrtcrrid) 
?Biif)cim rH., auf SSefud)^ QSeite Wcnardjen ftanfcen in gemcbntu 
d)ev ^(etbung, obne ^Begleitung, ^anb in ^ant, aii imci rcdjt qiite 
^reunbe/bet etnanber am Ufer. ®o etmad fiebt man md)t ade 'Xa« 
ge^. Set ^rembe badbte auc^ ntd)t baran^ fonbern gin^ ^ani trcu' 
^erjtg auf fie lu^, meinte, ed feten'*^ jroet Saufleute ober anbere ^eu 
ren and ber ©eqenb, unb ffncj^^ etn ®efprdd) mtt tbnen an^^ 
gang begieng^^ otiedet S^ieued m feoren, bad fett" fetner Jtlwe* 
fenbett fic^ gugetragen^* babe. Snblid), ba" bte beiben lOccnar* 
d)en fid)^^ (eutfelig mtt i\)m unterbielten^^ fanb er SSeraniajfuitg", 
ben Stnen auf etne l^bHidje 2(rt ju fragcn, n>er er fc/^ tt^d) Hn 
ber $6mg »on fpreugen/' fagte ber Sine. Sad fam^* nun bem 
fremben 3(nf6mm(ing fd)cn etn toenig fonberbar ©cr^^ « Sedj 
bad^te^er: r^ed iff mogljcf)," unb mac^te oor bemSbm'ge einc ebr^ 
erbtettge SSerbeugung. Unb bad war i[)ernunfttg ; benn in gwetfeU 
baften Stngen mug man tmmer bad @tc^erfle unb Q3e)le ioab« 
(en^^ unb Iteber^^ etne ^bflic^fett and 3rrtbum begeben, aid etne 



16. 

* Tfe€ stranger in Memel. Memel is a town of considerable rommercial 
activity in the north of Prussia. ^ <Ste^t n>te tint Suge aui, has the appear- 
once of falsehood. ^ ^rfa^ren, to experience. *9?or eintgctt 3atjreti, several 
years ago. * Slnfommen, to arrive. • 3"^ ©efuc^c, on a visit. ' Such a 
sight (fo ch»a3) cannot be seen (fte^t man nic^t) every day. ^ '^adbtt nutf> nidjt 
baratt, did not think of such a thing (baran) either. » 5luf fte ju, up to them ; 
ganj treu^erjtg, with aU imaginable frankness, lit. quite frankly. ^^ ( TTiat) 
they were. ^^ ^nfan^tn, to begin. " Very desirous; ju boren, of hearing; 
aUerld 9leue8, a/Z A^tru^^ o/ »M;M?a. ^^ During. *♦ ^tc^ jutragcn, to ioAc /)/ace. 
»* JfTiew. *® <Stc^ untcr^attcn, to converse. " He found an occasion of asking 
(jtt fragen) ; see Gr. p. 474, ^ 170, 1st. ^^ ggj^j ^j ^^^^ „,^ h^ yyas. »» JBor* 
fommen, to appear^ to seem. ^ ^enfen, to think. >^ 3Ru^ man immer . . 
3 
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©roWeit. Ste ober &er ftcnig weiter fagte iinb a»f frinen Se^? 

gkiter beutete: „©ieg i(l ©cine SD^ajeftdt ter rufflfc^e Satfer/' 

ba war'd tod) bem e^rhd^en 50^ann^, ate roenn jwei lofc 936geP 

itn sum SSeflen babcn^* mottteit, unb er fagte V^SlDenn tfer |)erren 

mit eiitem e^rlic^en Wann euem ©9)a0 ^aben wottt, fo fud)t et^ 

nen 3(nbern, aU tc^ bin. 35m tc^ begmegen ouS S^eftinbten feier* 

tcr gefommen/ bag id) euer D^arr fei^* ?" Der ffaifer moBtc i^it 

g»ar »erfi{^ern, bag er aderbingS berjenige ^i^. ^ttein bcr 

J^rembe gab fein ©eb&r mefer. rfgtn r«ffifd)er ©pageegel mocjet 

xiv fetn," fagte er. 2ftt er aber nad)6er im SfDirt^^^aufe tk ©a* 

d)e erjdblte nnt anbern 95eric^t befommen l^atte, ba fam^® er ganj 

bemi*t()tg ttw'eber^^ bat fugfdOtg'^^ urn S^ergebung, wnb t>k grog* 

miittigen SO^onarc^en ©ersielfeen^^ i^m, wie natiirlic^^^ nnb ^)attert 

|)erna4) »iel ®pag an^ bem' 33orfa(L 1^ 

•^ (16 e I. 

17. SQSurft wtber SBurft^ 

Stn SRetfenber erjal^lte etndmaf^ hotter ©rnfl^^aftigfett^ tn einer 
©efellfc^aft, bag^ er attc fiinf Seltt(^ei(e burd^reif't, nnt bag er un* 
ter* anbern ©elten^etten eine angetroffen® feabe^ bie no«b »on UU 
Item ©rf^riftfletter erwdj^nt worben fei^ Died ^unber war mdf 

to&l^Iett, one should always choose the safest and best part (bad ^i^tvftt nnb- 
f&t^i), ^^ Rather : and rather to be guilty of (begel^en, lit. to perpetrate) a 
mistaken politeness (tint ^h^i^Uit and 3rrt^um) than cfan indmlUy, '^ ^a 
tt}a¥ ed bO(i^ bem t^xli^n Wlaxmt, lit. ^en it was after all (bO(i^) to the honest 
man, i. e. then after all the honest man couid not help feeling, &c. ** (Sin lofer 
$8O0«I, a wanton wag. '* pxm 33tflen l^aten, to moftc sport cf. ^« 2>a^ tci^ fe^ 
that I might 6e, or simply to be. '"' 2)eriettige fei, too* /&« »ame, i. e. tA« per'- 
son he loas represented to be. ^^ SBteberfommen, to come back again, to return, 
» On A» knees begged (bai) their pardon (ttm SBetgebttng). 3« 9S«|ei^ett, ta 
pardon. ^^ ^vt natuxlii^, as might be expected. '' About. 

17. 

• SBut^ ttjiber SBttrfl, fiMosttre /or measure, an adage. ^ F«ry soberly, uritk 
aU seriousness. ^ ^a^ er . . . bur^relf t ^abt, that he had travelled over. 
The subjunctive is used both in this and in subsequent sentences of the 
piece, because hiB statement is in the oro^to obUquoy i. e. it is quoted indirect' 
hf, see note 12 to § 1. * Among. » 5ltttreffen, to meet with. » 2)te nod^ von 
leinem (Sc^riftj^cUer erwd^nt njotben fei, wAicA Aoci n«©er oa yet been mentioned 
by any author. The verb is in the perf. subj. passive of eW&^Sf n. ^ . 
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fetner Se^auptun^ etne ftoMflaube^ bte fo 9ro§ unb |^o4 dnoefen 

war, t)'ag unter etnem etnst^en Q3latte berfetbeit fic^^ ^nfitg be^ 

mafltietc 3?etter (gotten® tn ®d)(a(^tortnu!ig (Icffenninb ifcre SWcu 

n6»re§ madden® fcnncn®. 3«nan^ ter tftni juborte/ bidt*® biefe 

Uebertretbun^ fetner SBtberle^ung wertb/ fenCern fagte tbm mtt 

ber grbgten ^affun^ unb $d(te/ bag er autb geretf t unb bid nad) 

3apan gefommen fet^^ wo er ju fetnem Srflaunen mebr aM bret' 

bunbert ^upferfc^miebe an einem grogen Seffet b^be arbeiten fe« 

ben^^j tn bemfelben batten ficb funfbunbert Wenfcbcn befu^ben*^ 

bte tbn ^latt gemacbt batten, '^ffiad woffte man benn'* mtt btefem 

ungebeuem ^effel madden ?" fragte ber Stetfenbe. ttVSlan »ofl« 

te bte ftobtflaube bartn focben, i^on ber>$e und eben^^ eqabit 

baben"^" >. 

/ , ffiagncT. 

18. Die ©terne* 

3* febe^ oft um2 aWttternacbt 
SBenn tcb ntein SBerf g^^ban^ 
Unb IRtemanb mebr im $aufe macbt^ 
Sie ®tern' am i^tmmeC an\ 

cording to. * ^i(^ fatten ^tUtn fdnnen, might have been able to etoHon them- 
tehea. On the use of the infinitive f onnett, where in English we expect the 
participle, see Gr. p. 473, § 168. * 3^re SJ^andvred mac^en, andio perform theh 
evobUiana. 3)2an59re0 is a word from the French, and therefore its plural is 
in 9, see Gr. p. 400, $42, 3d. ^° ^cXttn, to deem, to regard. The negative 
in frin is best taken with the verb : did not deem ihi^ exaggeration (btcfe 
Uebertreibung) worthy of any confutation (fetner SBtberleguttg n>ert^). When 
an adjective governs a noun, it is commonly preceded by its case, see the 
examples to § 73 and § 74 on page 418 Gr. ^^ (Sei is auxiliary both to ge.« 
reift and to gefommen : thai he, too, had travelled and hem a» far ae (H6 
na^) Japan, ** 2Co er . . . b«be arbettcn fe^ett, where he had seen . . . tDotk- 
ing. The verb is in the subjunctive for the reason given in note 2 ; it is 
put at the end of the sentence, because it begins with the relative abverb 
too, see Gr. p. 359, 4th. " JQ&tttn ft4> . . . befunben, pluperf. subj. of fic^ be^ 
finben, to be: {and thai) in the eame there had been {at work). ^« SBal ttoUtc 
man benn, and what did they toiah, &c. ^* Just now. ^* (§xi&\)Un, properly, 
to rdate ; here and in the first sentence of this section simply to tell. 

18. 
^ ^ttfe^ett, to look at, gaze at. a Mm, at, > Supply babe, whm I have done 
way toork. On the omission of the auxiliary compare note 1 to § 11 
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@te de(^n ba, (in unb l^er lerflreut/ 
^ie Sammet auf ber Slur^ 
3n [y^iibetn aud) unb aufgeret(^t^ 
2Bte ^erlen an ber ®d^nur ; 

Unb funfein atte wcit unb brett* 
Unb funfe(n rent unb fc^on ; 
3cf) feb' bi'e grcgc .t)errKd)fett 
Unb fann mid) fatt ntc^t fe^n^ 

Dann faget unter^m'' $tmme(d)e(t 
SWctn ^erg mtr in ber® 93rufl : 
r/ffS 9ibt» »aS SSciTred tn bcr Sclt 
8(te att t(>r^® @(^merj unb 8u(l." 

3c^ werf mid) ouf mcin Sagcr J^in" 
Unb Itege (ange mad)^ 
Unb fud^e ed tn metnem ®tnn 
Unb febne mid) tcinad)^\ V 

^an^iar^lavihiu9. 



19. Sed Sc^aferd SonntagdHeb* 

Sad {ft ber Tag bed {)erm ! 
^d) btn attein auf wetter glur, 
^cd) etne ^^orgenglocfe nur^ ; 
IRun Sttlle^ na(^ unb fern* 

?(nbetenb fnte' td) Ijter. 
D fiiged ®raun^ ge^etmed Se^n^ ! 
?lte* fnteten 93iele ungefej^n 
Unb beteten mtt mtr* 

* Strung, from aufre i^en. > SSeit unb breit, /or and toide. * And eannai took 
enough. ^ Untet'm or unter bem. « Sn bet, tn my. • @« grtt, there is; tt>a9 
ISBefftef, aomethmg better ; waS is used in the sense of ttxoas, ^^ Re, refer- 
ring to bie SBelt. ^^ 3(i^ werf mtc^ . . . ^m, I throw myedf doum, " Ibr 
it, after it, fl^l fe^tten, to long for. 

19. 
> But one moming-beU more. The prose order would be : ^UX Md) tint 
Vl9t^tn^lodt. s Sfbm @tUIe, then etUlneu. * SIQt^n and ^toait for SSe^cft 
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©cr $tmme( na^ unb fern/ 
@r iff fo Mar iitit feterltc^, 
©0 ^ani, M woUt' er ofjrhen ft(^^ 
Sad ifl ber Xag bed •t)crrn. 



20, Sa§ ©dialog 93oticoutt^ 

3cf) traum' ate Stub mtc^) jurucfe^ 
Unb rd)utt(e mem gretfed |)aupt : 
SBte fuci)t t^r mtci^ betm^ t(r Stlber^ 
t ©tc (ang' id) cergeffen gegtaubt^ ? 

|)6d) ragt* aud fd^att'gcn ®e(ieden 
Sin fd)immernbed ®(^(o§ ^etx>ot*, 
3c^ fenne bte Xbiirme, bte 3^""^"/ 
©te ftetnerne SSriidfe, bad Xl^or, 

Sd fc^auen^ tfom Sappenfd^ttbe 
©tc Somen fo txauiid) mid) an®, 
3cl) gruge bte alten SSefannten 
Unb cHc ben SBurgftof J^tnan'^v^ 



and ©rauen, see note 10 to ^ 6, infinitives used substantively: Sweet 
dread, mysterious breathing. * ^U for aU ob, Of ^. ' ®0 gatt|, aU tOpUt' ft 
5{fttm fi<^, M wholly, as if it would open, 

20. 

1 The CMteau de Boncourt, in Champagne, was the old fiimily residencfi 
of the poet's ancestors, where he was bom in 1781. When the Revolution 
broke out, the castle was assailed and razed to the ground, and the impover* 
iflhed fomily, which had ranked among the very first in France, was obliged 
to flee. Chamisso was brought to Germany at the age of nine, where he 
spent the greater part of his life, and attained to considerable eminence as a 
poet. No one, acquainted with the history of its author, can read this 
poem without being touched by the sweetness and beauty of its sentiments. 
" J dream myself hack as a child, i. e. a dream wafts me back to my chUdhooi. 
* ^eimfu(^en, to visit: how comes it (toit) that ye visit me? * Supply f^aU'. 
fokieh long ago I thought forgotten. * .^eruorragen, to project, rise. • 5lna 
^d)emtn, to look at; ed is not rendered. S£)te $6tDen is the subject nomina 
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Sort Ue^t bte ®p^tnx am 93runnen, 
Sort grunt ber ^etgenbaum/ 
Sort ifinttx ttefen ^enitevn 
SSertraumt' id) ten® erflen Xraum. 

^d) tref in® bie 93urgfapeO[e 
Unb fud^e bed ^^nb^rrn @rab ; 
Sort (fl'd, bort bangt oom qjfetlet 
Sad a(te ©ewaffen (^erab« 

9{o(i^ (efen umflort bte %uQtn 
Ste 3"3^ ter 3nfd)rtft mc^t^^ 
SBte beU^^ burd) bie bunten @(^etben 
Sad iid)t bariiber^s au*" brtdjt^^ 

®o Mil bU/ ®c{)(o§ metner QSater^ 
DTOtr treu unb fejl tn bem^* ®inn, 
Unb btft oon ber Srbe oerfc^wunben^^ 
Ser ^ifng gefit iiber tid) bin. 

®ei fruc^tbar, o tbeurer SSoben, 
34) fegne btc^ mtib unb gerubrt^^ 
Unb fegn*^' tbn swtcfad), wer tmmer 
Sen ^fiuQ nun uber bic^ fiibrt^^ 

^d) aber wtff auf mid) raffen^^ 
SKein ©attenfptel tn ber ^anb, 
Ste SBetten ber Srbc^^ burd^fc^koetfeit 
Unb ftngen oon Sanb gu Sanb. \ 

^baUert von ^^amiffo. 



live. ' 2)en SBurg^of l^inan, up into the court-yard. » JfeTy. » 3(| tret' in, / 
tnUr. ^^ The prose order of this sentence would be : ^te umflorten 9lugen 
Itfen no^ nic^t, &c., mi/ veiled eyes do not yet read {decipher) the traces of the 
iMcriptum, ^^ SGBic \)cU . . . antb, however clear. " fBxt6)tn, to break, 
" Over if, i. e. bie 3nf c^rif t. ** 3Wir in bent, in my. " gSetfc^winben, 
to disappear, to vanieh. ^* i02ilb unb f^erii^rt, kindly and {though) moved. 
1* Supply i^: I 6/«m him doubly (jtoiefac^). " ^iifjren is properly to lead, 
here to drive. ^* (Bi^ aufraffen, to arise {quickly) ; the more usual order is : 
3c|i »iH mic^ ouftaffen. «« 2)ie ©eiten ber @rbe, f^ voide toorld over. 



21. ^(nbenfeiL 

3c^ bfnfc tftnS 
^enn turd) ben $atn 
©cr ^Rad^ttgatteit 
^(ccotbe fc^aHen*. 
%ann benffl bu metn? 

^i) bcnfe bem 
3m Sammerfd^etn 
Ser 5(bcnbtcttc* 
^m @cf)attenquet(e. 
1|[8 e benf il bu tnein ? 

^d) benfe betit 
!]Ktt fuger fJeiiv 
UKtt bangem ®e6nen^ 
Unb bet§en ^branem 
SB i e benf fl bit metn ? 

O bcnfe metn 
^t^ sum 93eretn* 
9luf beiferm ®terneJ 
3n jeber %etn^ 
SenP tc^ nut betn^ 



21. 

* I think of thee; beiit is the ancient and poetical geniiiye of btt, the usual 
form is be i n e r. So metn below is for mtintx, of me, see Gr. p. 428, § 90, 
obs. I. ^ ^f r ^Jlac^ttgatlen ^ccorbe fc^aHett, the nightingcUes warble their tym" 
phonies f lit. the accords of the nightingales resound. ^ 3m S)ammetf(^ein bet 
^benb^eUe, in the glimmerings of the evening twilight. ^ Longings, -an infini- 
tive used substantively. * SBis jum SBereto, till our union. • 3tt fcbct Sw» 
oe, a< every distance, however far removed. 
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22. 5[J? t 9 It D ti^ 

Sennfl bu bad Canb, wo btc Sttroncn bliifen^ 
3m tiinfdn 8aub bie ©olborangen glubn^ 
Stn fanftcr SlBinb »om b(aucn ?)tmmc( mebt, 
Ste *JJ?9rtl)e ftttt unb boc^^ ber Sorbeer ftebt ? 
Sennfl tu ed wobl* ? 

Oabtn ! Oabtn ! 
SModjt'* t(^ mtt bir, o metn ©cKebtcr, jtebn^ 

Sennft bu bad $aud ? 5(uf ©autcn rubt fcin Oad^, 
€6^ gldnjt ber ©aa(^ ed^ fcbimmcrt bad ©emacb, 
Unb 5D?armDrbt(ber jlebn unb febn mid) an' j 
aSad bat man btr, bu armed Sinb, getban ? 
Sennfl bu ed »obl* ? 

©abtn ! Sabtn ! 
SWocbt'* tcb mit b(r, o metn S3efcbu^er, gtebn* 

22. 

* MiGNON is one of the most interesting characters in Goethe's WUhebn 
Meister. In her earliest childhood she was secretly carried off from her 
home in Italy by a company of strolling jugglers, and trained to perform 
foatjs on tlie rope, &c. Meister, who one day happened to witness the per- 
formances of this troop, during which the child was unmercifully abused, 
obtained possession of her, and became her protector. One morning he 
was surprised to find her before his door, singing this song to a cithern, 
which accidentally had fallen into her hands. '^ On finishing her song fur 
the second time, she stood silent for a moment, looked keenly at Wilhelm, 
and asked him : * Know'st thou the land V * It must be Italy,' said Wil- 
helm (the history of the child was as yet a mystery to him) ; * where didst 
thou get the little song *! ' * Italy ! ' said Mignon, with an earnest air ; * if 
thou go to Italy, take me along with thee, for I am too cold here.' * Hast 
thou been there already, little dear?' said Wilhelm. But the child wm 
silent, and nothing more could be got out of her." — Meister*8 Lehrjahre, 
book iii. chap. Ist. ^ For bluhcn, filiil^cn, jteben. So also in the second 
stanza ftebit unb febn for flefjcn unb fetjcu. As has already been remarked, 
sufh elisions of the e are very frequent, especially in poetry. ^ "SttU and 
Ibocfe here ao^rbs : they may, however, better be rendered as adjectives : 
tchere the modest (quut) m^jrtle and the lofty laurel stands. * The original 
signification of this word is well; it is, however, often employed to indicate 
a suppoxitim^f a doubt, or a question, and then it is usually rendered by per- 
haps or I suppose ; but often the delicate shade of meaning which it imparta 
to a sentence cannot be translated very well, and it seems to be a mere ex- 
pletive : know' St thou it? tell! */ ti?ou/rf (like), iraperf. subj. of moflen. 
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jtenflit bu ben SBerg unb fctnett ffio(fen(le9? 
X>a^ ORauUbter fud)t tm 9iebe( fetnm ffieg ; 
3n 4)i>Men wol^nt ber Draci^en aUe Vnit® ; 
e«^ fHir)t ber ^eU unb fiber if^n bte S(ut|^. 
ftennfl bu ed n>D()l^? 

SaMn ! Sa6tn ! 
®e(t unfer SBeg ! o SSater/ la{l un« )te(n ! . 

23. !Dte ftrone be« X(ierd. 

SBen^ ber @d)6|)fer e^ret/ wanim fetten ben^ nid)t aud|^ bte 
SRenfc^en e^ren? %uf bed ^erfldnbigen unb Xugen^^aften 
|)aupte^ tfl etn graued t)aar etne fc^one Arone. 

!Dret ®retfe feterten jufammen t(^r 3ube(feft unb ttiiffltm t(« 
ten Rtnbern, mojer fie fo a(t gemorben^. ©er etne, etn Se(rer 
unb 9rte(!er/ fprac^ : Mie fummerte mid)\ toann id) }u (ebren 
audgtng^ bte Sange bed SBeged ; nie fc^rttt® td) anma§etib fiber 
bte ^au^tex ber Su^enb btnmeg^ unb (ob^ bte ^anbe me auf 
ium ©egnen, o|^ne ta^ id) wtrfttc^ fegnete® unb ®ott iohttr tax* 
urn btn id) fo alt den)Drben.'' 

Ser anbere/ etn ^aufmann/ fagte: r/fRte bate tc^ mtdj^ mtt met^ 
ned IRacbflen ©c^aben beretdb^^^ j nte tfH^ fetn -^fud) mtt mir }U 

* @9 is not tniDsIated. ^ Unb fe^n mi(^ an, and look at me (as if to aak), 
what have they done to thee, poor child ? toa^ }}(it man hit, bu armed J^inb, gc« 
t^an ? » The other order is : 5)te altc SBrut bet ^xa^tn (Gr. p. 381, ^ 9), 
IA« ancient brood ^^race) cf dragons. 

23. 

'^en is the antecedent of teen, him whom. The sentence is: why 
should not men, too, honour him whom the Creator honours? > ^uf bent 
.^au^te bed ^erflanbigen itnb Sugenb^aften, upon the head cf the wise and vir- 
tuous. * Supply u>aren, had become. * 9ite tummtttt mi^, never did Lmind, 

* ^tttfge^en, to go out. * .^inwegfd^reiten, to stride over, to trample upon ; 
anma^enb, haughtily. ^^ufl[ieben, Itft up; jttm ^egnen, to bless. «JO^ne 
ba^ t(^ toixflid) fegnete, lit. without that I actually blessed, i. e. without actually 
blessing. * 31^ • • • flegangen, did . . . go, from ge^en. In German, as in 
English, all transitive verbs have 1^ a b en for their auxiliary, but of intran- 
sitive verbs some assume i^aben and others fetn. Verbs which imply 
motion either in genera] or to some particular object, and such as denote n 

3* 
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SBette ^egan^en^ unb Don metnem Ql^ermogen ^ab^® td^ ctern ben 
Srmen, barum (^at mtr ®Dtt bte 3a^re gefd^enff 

Ser bntte/ em 9? id^ter bed 9[)o(fed/ fpra^ : wKie naj^m" tc^ 
@efd^enfe ] nte beflanb^^ id) \taxv auf metnem ®tnne ; tm ®(^wer^ 
flen^^ fud^te id) mid) jeberjett juerfl lu uhexwinten, barum (^at mtc^ 
®ott mtt memem 5((ter gcfegnet." ©a traten^* i^re ®d(^ne unb 
(Snfel 2u t()nen ^eran^^ fiigten t^re f)anbe unb f ran^ten fte mit ^(u^ 
mem Unb bte Skater fe^neten fte unb fprac^en : *r/Ste eure 3u^ 
^etib, fet and) euer ^Iter ! (Sure Sttnber feten ^ud)/ wad ibr un^ 
fett^*: auf unferm greifen ^oar etne bliibenbe IRofenfrone." 

Oo§ SHter tft etne fd^one Srone; man ftubet fte aber nur^® auf 
bem Sffiege ber SWdgigfett, ber ©ered^tigfett unb SBet^Mt U" 

•Berber. 

24. @Dnne unb 102onb. 

SSottt [Ratbe bed Stttgen gtng^ bie fd^affenbe ©ttmme aud^ : 
r/3n)et i!td)ter foKen am ^^trmamente glangen^ M Sontge ber (£r^ 
be, Sntfd)eiter ber roHenben S^it^ J" 

Sr fprac^ ; ed warb^ ^(ufging* bte ®onne/ bad erfle 8ic^t 
SBte^ ein SSrauttgam am SKorgen aud fetner Sammer trttt — wte 
ber ^eit fid) freuet auf fetner ©tegedbabn, fo flanb fie ba, ge^ 
ftetiet in ©otted ®(ang. Stn ^rans Don aDen ^arben umfIo§^ 
tbr $aupt, bte Srbe jauc^gete/ t(r bufteten bte Srduter, bte S(u^ 
men fcftmucften fid). — 

IRetbenb'' (lanb bad anbre iid)t unb fab, ta% ed bte ^txxlid)e 
md)t su itbergldnjen »crmod)te®. r/Sad fotten," fprad) fte mur> 



transfUonfrom one state to another, assume f e t n. For a list of these verbs 
see Gr. p. 454, § 132. " ©ebeit, to give. " 9fle^men, to ioAe. " Oluf ttwai 
befle^nt, to umm^ on a thing; flarr, obatinately. " /n t^ most difficult 
(ecuea). ^* Xrateit . . . j« i^nen l^eran, stepped up to them, » May your 
dnldrtn be to you, what ye are to us, ^^ SJ^an finb(t fie abtt mx, but it is only 
found. 

24. 

» ^ttSge^en, Ho proceed. > ©ntfc^etber ber roUenben ^tit, adjusters, rulers 
qf the rolling time. * It urns done. * Up rose, aufgel^en. * As; ava feiner 
StammtX txitt, goes forth from his chamber. • Umftie^en, tojlow around, en- 
circle. ^Envious. •It)a9 e9 ni^t . . . nxmo^U, that she could not; bte 



3wtiUx Sbf<^nttt. 59 

tent hex ftd^ fe(bft^ „iwzi ^mften Auf e t n e m Uttn ? ffianim 
mu^te id>^ bte 3tt>^tte unt mc^t tit Srfle fetn?'' — Unb plo^lt^ 
fd^wanb*^ t)Dtt initcrem @ramc Dcrjagl; ti^r fd^one* Cid^r (ttnocd^^ 
^imoe^ «>en t^r fleg ed iDett tn Die Sit^ unh mart ta< i)eet tor 
®teme« SQSte etne Xotte ^ hleidf, flanb Suna bo, befc^mt opr 
dlen 4^tmm((f<i)en^S unb metnte : «f Q^rbarme bt^"/ 3(dter ber 
^efen, erbarme bid)!'''' 

Unb ®otM Sngel flanb vox ber ginflern ba ; er fptad^ |u t(r 
bed ^eilt^en ©d^tdFfate ^ort : rf ffieil bu bad Si^^t ber.®onne be* 
iidtet ffciit, UngtiidflicbC/ fo^^ toirfl bu fitnfdd "ur von^ttmiid^* 
te ^langen^ unb i»ann bort iene^^ (Srbe Dor btc^ tritt, fo ftefftft 
^u^^ balb eber ganj i^erftnflert** ta, mie je^t. — ©ocb^ ftinb be* 
Srrt^untd/ wetne nid^t Der Srbarmenbe^^ ifat btr betnen ^eb* 
ler Dersieben*^ unb ibn in 2Bob( Dermanbelt* tnf®e\^,"" fprac^ er, 
f/f^fprid)" ber D?euenben gu*^ 5Cu«b P^ <« *brem ®fanje fei* R6nt# 
^tnn* IDte Xbranen tbrer Steue merben tin Sa(fam fein^ ber aU 
led Se(^genbe^' er<|ui(ft, ber ta^ t>om ©onnenfltabl Srmattet^^' 
ttitt neuer ftraft belebet."" 

©etroftet wanbte ftcb 2nna] unb ftebe, ba umflc§ fte )ener 
®lans, in welcbem (Je je$t nwib gtanst ®ie trat ibn an'^ ben 
fti&tn &angf ben fie je^t nocb d^bt/ bie ftoniginn ber ^iad^t, bte 
^iibterinn ber Sterne, ^eioeinenb ibre &i)uit, mitleibig {eber 
%f)xam^\ fu(bt fie, wen fte erqutcfe; fie fucbt; wen fie trofle* ^ 

{Berber. 



^rrlt(^e px ^(etgldnjen, outshine, exed in splendour ihe glorious one. • Wlup 
ie i(^ . • . fet», toas I doomed to be. ^^ .gtntvegff^totnbeit, io vonuA away. 
^^ Heavenly onee, heavenly host. ^' JSdoe mercy. ^' Jlter^ore (fo) thou shaH 
in future (funftig) ^dne only by her light. ^ ^0¥t ienc, yonder. ^» @o flel^eft 
btt . . . ba, </ien ^Aou u^itt s^ami. ^ $alb obet gaD| ^erftnflert, half or entirely 
obscured. " Tfte (ofl) merciful One. ^^ SBcrj«t^en^ to pardon. " ^cmanbem 
|ttfpre(^en, to speoA toordla <{f comfort to any one; ber Sl^euenben, to the penitent 
one, *o ^nc^ fte . . . fet, let her, too, be. ^^ Wt^ Se(^$enbe, whatever is 
languishing. ^ ^ad 90m (Sonnenflra^I @rmattete, lit. tfto^ 6y (Ae sun-ray ex- 
hausted, i. e. that which is exhausted by the heat cf the sun. This mode of 
construction is illustrated on page 303 Gr.; both @¥mattete and Se(i^|enbe 
are participles used substantively. The verbs erqui(ft and Belebet are better 
rendered by the future : which will quicken, whi<^ unll enliven. ^' ®{e ttat 
i^n an (antttUn), she entered upon it, that quiet course of hers (ben ^ta 
@ang). ^ STlitleibig iebet Zf)xant, sympaihixing with every tear. 
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25. aw 9 r 1 1 U 

cine 3bi;IIc. 

95ei ftiCfem Sbenb' \)Mc 5)t9iti'( itDd^ ten mLMitteglanjtm 
©umpf hc\nd)t ; tie rul)icje ©egent tm !J)?Dtttfd)em uiit tad 8ieb 
ter Dfiac^tigatt batten^ ifcit in ftiOiem Sntgiidfen aufge^alten^ ^(ber 
je^t fam er juriicf^ in tie giune Caiibe ten 3?eben ©or feiner eiiu 
famen ^iitte iint fant* feinen a!ten '93ater, fanft fdjlummevnt^ 
tm -IWontenfd^ein ^ingefuiifen^ fein graued ^aupt auf ten eineii 
9(rm bingete^jnt®. S)a fleflte er fid), tie 5(rme in einantcr 9efd)(un* 
gen^ »or ifen \)m* Cange jlant er ta ; fein ©lief rubete un»er:j 
n>antt^ auf tern ©reife, nur blicfte er intociien turd) tad gldns? 
sente D?ebenlaub sum ^immel auf®, unt Sreutent^rdnen flioffen^^ 
tem ©D^ne »on ten ©angen. 

tfO tu/' fprad) er je^t, wtu, ten id) nddjfl ten ©ottem am 
mciflen" efere, 93ater, me fanft fd)(ummerfl tu ta! SfBie (ddjetnb 
i(l ter @d)(af ted grommen ! ®en>tg ging^^ j)g{„ jitternter Jug 
aud ter if)iittc \)cx\>ox^\ in ftiCfem ©ebcte ten 5(benb s« fetern, 
unt betent fdjliefeft tu cin", Su baft auc^ fiir micb gebetet, 
93ater. %d), »ie gliicHicb bin tcb ! Die ©otter erbi)ren tetn 
©ebet. Dter warum rubet unfere ^iittc fo fic^er in ten ton 
griicbten gebogenen 5(eften^* ? SIBarum liegt ter ©egcn auf xins 
ferer ^eerte unt auf ben griicbten unfered gelted? Oft^*/ 



25. 

^ IBei fliUem ^Benb, on a calm evening, * ^atttn i^n Ottfge^ltett, /iod Jkepi 
him {there absorbed) in quiet ecetacy (ttl fliUem @ntjttrfett). » 3l««tf ^ommett, 
to come back, to return. * f^ttlbctt, tojind. » 3m SJiOttbfc^eitt |>ittgefuttfen, re- 
posing in the moonlight i ^tngefunfett, perf. part, of ^inftnfen, Ut. to sink doion, 
• His gray head (fein graued <&<tuVt) leaning (^ingele^nt) upon one arm (attf 
ben cinen ^iTin) ; the construction is the accusative absolute explained in Gr. 
p. 476, ^ 176. ' 3){e 5kme in einanber gefc^lungen, with folded arms, the 
same construction ; »or i^n ^itt, before him. » 3lu^ete un^erwanbt auf, wtt» 
fixed upon. ^ ^nm .^tmmcl aiif, up towards heaven. ^°%lk^tn, to flow ^ 
bcm ^o\)ne »on ben SBangcn, from the cheeks of the son. " 3lm tneiften, the 
most, adverbial superlative of t>tel, see Gr. p. 415, ^ 66 and § 68. ^^ @inf^ 
. . . ieroor, did go forth, " Sc^liefefl bu ein, thou didst fall asleep. " 3n ben 
^efien, amid the boughs ; 9on $ru(btcn gebogen, &en/, weighed down by {their 
had cf) fruit; gebogen from btegen. On the order of these words see Gr. 
p. a03. ^* Often when thou dost shed (n>enn bu . . . ioeine|l) tear$ t^' joy 



\ 
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wann bu iei metner fc^toac^en @Dr^e ftir tie 9tu(re tetne^ matteit 
^Uerd Sreubent()ranen wetnefl/ matin tu taQ^ gen 4>imine( b(t^ 
cfcfl unb freitbig mid) fegnefl/ ac^^ wad emy^finte tc^ bann^ 93a^ 
ter! , iid), bann fc^wtdt^^ mix bee ^rufl unb (auftge X()ranen ent^ 
qutflen metnen ^u^en. Da bu^^ \iente an metnem $(rme and ter 
|)utte gmgefl/ an tex warmenben ^onne hidf pr er<)utcfen/ unb 
bte trol^e'^eerbe um btd) fabeft unb bte ^aume ocQ ^nid)te unb 
bte frud^tbare ©egenb iittHiex, tci fprad}fl bu : r^ r^ Weine f)aare ftnb 
unter S^^"^^" d^<*" gemorben^®. — @eib tmmer gefegnet/ OefiU 
be ! ^itc^t (ange me^r^^ wtrb mein bunfCer SB(tcf eut^ burd)trren; 
batb merbe id) end) mit fe(igeren ®efi(ben vertaufc^en.''^' SC<i^, 
93ater, befler ^reunb^ balb fett id) btd) oedteren. — Xrauriget 
©ebanfe ! ^d), tann, bann wiU id) etnen ^Itax neben betn ®rab 
pfianitxi^, unb banu/ fo eft ein feU'ger Xag fommt/ wo id) ^letf^ 
letbenben^^ (SiiM tbun tann, bann wiK id;^ 93ater/ ^ild) unb 
93tumen auf betn ®rab jlreuen." 

3e|t fc^mteg^ er unb fa(^ mtt t^ranenben^ Xugen auf ben 
®rei^. — r/5Qte er (adjclnb baltegt unb fdjhimmert!" fprad) er 
jegt fd?(ud)genb. — r/Sd^* finb etntge feiner frommen ^b<kten im 
*Iraume ocr fetne ®ttrne getreten. SlBie ber Wonbfc^etn fetn 
taf)ie^ ^anpt befd)etnt unb ten gidnjenbmetgen 93art! Q, bag 
bte ftib(en ^benbmtnbe btr ntd^t fc^aben^^ unb ber feuc^te Xbau!" 
— ^e^t tu^te ex ibm bte ®ttrn, fanft tbn ju weden, unb fubrte 
tbn tn bte ^utte^ bamtt er fanfter auf metc^en ^eflen fd)(unu 
mere^^» 



\ 



Salomon ®e$net. 



(^reubcnt^raiutt) cU my feeble care (Bet meinci: fi^wat^en ©otge) for the com- 
fort (repose) of thy exhausted age (fiir bte 9ltt§e betne* tnatteit 2llter8). 
" Sd^tDetten, to sweU; mix bie ©rujl, my heart, ^''^ci. bu, toA«n Ihou. 
" Sittb . . . grau getworben, Aawe growm gray; unter, amid. i» Sflic^t laitge 
me^r, not much longer, a® SBttt ic^ . . . VfJanjen, irttf I raise, lit. i)ten«. ** 7b 
the poor, to those in distress, dat. pi. ^ ©c^toetgen, to be silent. '^ 7>ar/u/. 
^ iSSiTine o/ Ais charitable acts (fettter frommen X^attn) have appeared to him, 
or lit. have stepped before his brow (ftnb . . . ]90r feine ®ttme getreten) tn a 
dream (im Xraume). ** 5)tr ni^t fc^aben, moy not injure thee. «• ^amtt er 
. . fd^lummete, that Ac might sleep. 
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\ • 26. SKein QSaterlant^ 

ffio t(l t)e« Songerd »atetfanb ? — 
SBo ebler ®eifler gunfcn f||)ru(|ten^ 
SBo Rrcinge fur ba« ®(^)6ne^ blnf^ten, 
fSiv jlarfe ^erjen freubtg ^(ii^tetv 
%nx ailed |)ei(ide cntbrannt** 

Da loar metn 93ater(ant ! 

ffltc betgt bed ©angerd SSaterlanb* ? — 
3e|t® uber feiner ®6{^ne Setd^en, 
Se^t wetnt ed unter fremben ®tretd(^en ; 
©onfl^ 6te$ ed nur bad Sanb ber Sid^etif 
Dad freie 8anb,.bad beutfc^e 8anb* 

®o (te0 metn 93ater(anb ! 

SBa^^ wetnt bed @angerd S(ater(anb ? 
Dag »or tci SBiit^rtc^d Ungewtttem^ 
Die g&rften feiner fBoIfer sittem, 
Dag t(^re l^eif gen^° SQorte fpKttem 
Unb bag fein D?uf fetn t)6ten fanb". 

D'rum" weint mein S^ater(anb ! 



26. 

^ The author of tMs spirited poem could wield the sword and the lyre 
equally well. He took an active part in the wars against Napoleon, was 
once severely wounded, and finally, when yet a young man, lost his life in 
the cause of his fatherland. Many of his best lyrical productions are pa* 
triotic or martial, all of them breathing the same enthusiastic love for free- 
dom and his country. ^ Where the sparks of noble spirits flew. ' ^iir ba4 
©c^dne, for the beautiful, an abstract substantive, see Gr. p. 417, ^ 70, 2d. 

* Enkindled, from entbrennrn; fitt alleS ^tili^t, for all that is sacred 

* What calls the minstrel fatherland ? lit. what is the minstrePs fatherland 
eaUed f * Supply tt) e i n t from the next line : It weeps noko o'er its sUaight- 
ered sons (Ubct feiner ®5^tte &ei(^en), lit. over the corpses of its sons. '' Once; 
He$ e« nur, (it was) only called ; ||ief from }^tx^zVL, « Why. » S3or be« ffittt^s 
ri(^9 ttngetotttem, before the tyrant*s tempests. ^<> For ^etligen : that their 
iocred promises (SBorte) are shwered^ i. e. broken (f^Iittern). " J(etn ^hxtXi 
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SBem ruft M ©angerfi ©atetlanb? ^ 

Sd ruft nad)^^ ben oerflummten ®ottern; 

aWtt ber SSerimei'flung ©Dnnerwettem** 

9ia(^ fetner ^xeil^eit, feinen Stettern, 

IRad^ ber SSergelhing 9?a(^er^anb^\ 
!Dem ruft metn fBaterbnt ! 

SBad wtd^^ tied ®anser« 93ater(anb ? 

Ste finedl^te mH ed nteberfd^Iagen^ 

Den 18(ut6unb oud ben^^ ©renjen ia3eit 

Unb fret tie freten @D(^ne tra^en^ 

Ober fret jie betten^® unterm ®anb* 
Dad mxU metn 93ater(anb ! 

Unb ^offt bed Sangerd SSaterlanb? 

Sd bofft auf bte^» gerec^te ®ttd>e, 

^offt, bag fetn treued 93oIf er»a(^e/ 

i)offt auf bed grogen ®otted Siad^e, 

Unb ^at ben 9?dd)er nic^t ©erfannt^^ 
D'rauf ^ (^offt mefn-33aterlanb ! > 



27. Der Sanger^ 

ff^ai hbx* t(ft braugen oor bem X^or/ 
SS^ad auf ber Q3rucre \d}aUen ? 
Sag ben ©efang oor unferm Of^x 
3m ©aale wteberbaOfen !" 
Ser SonxQ fprad)'d/ ber ^age liepj 
Der Snabe f am^ ber Sontg rtef : 
wfiagt* mtr herein* ben ^iUn !" 



fanb, no hearing found. " For batum, therefore. " ^8 ntft nad^, tt cafl« on, 
or simply it calls. ^* The literal meaning of this line is : with desperation's 
thunderatomu, i. e. in deaperation'e words of thunder. ^^ On retribution's 
(b«t SBetgeltung) vengeful hand (Slad^er&anb). '• What would? *^ a«« belt, 
from its. ^» Dber frei fie betten, or bed them free; unterm Sanb, beneath the 
sand. ^' /to; ^offt auf in this line signifies trusts in, relies upon, and in the 
fourth line, hopes for. ^o Uttb Iiat . . . nic^t »erfanttt (from »ei:fett«ett), and 
has not mistaken, *^ For batauf, for this, or simply tiiis. 
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, rfSegriigct feib mtr^ cble ^errn, 
(Segriigt t^r, fc^one Oamcn ! 
SfBcld) retdjer ^immel ! ©tern bet ©tern ! 
Sffier fennet t>re Sfiamcn ? 
3m ©aal »ott^ ^rarf)t unb $errKd)fett 
®d)(tc6t, Sfugen, eud^'j tier tjl ntd^t 3^^^/ 
®td) jlaunent su ergo^en^'' 

Ser ©anger brucft^ bte ^u^en etn* 
Unb fd)lug tn cotten X6nen^° ; 
Ste 9?itter fc^auten mutl^tg brein"/ 
Unb tn belt ©c^oog bte ©d^onem 
Ser Sbnt'g, bent baS Steb gefteP^ 
8teg^^ t(^n su el^ren fiir ba§ ©ptet^ 
Stne golbne S^te retd^en^^ 

f/Ote golbne Sette gtb^* mfr n{(^t, 
©te ^etU gtb ben D?tttern, 
50or beren fiil^nem 5(ngefi(^)t" 
Oer getnbe Sanjen fpltttern 5 
®tb fie bem Sanjfer, ben bu baft/ 
Unb (ag tbn nod) bte gotbne Saft 
3« anbern Saflen tragen. 



27. 

1 This piece is likewise from Wilhelm Meister's Apprenticeship, book ii. 
chap. ii. ^ Saufeit; to hie, run. » The boy (i. e. the page) came (back to 
announce the singer). The sentences in this ballad are very concise and 
elliptical. The poet gives us only the general outlines of the event, and 
leaves the rest to be supplied by the reader's own imagination. This bold- 
ness of transition from one thought to another, and brevity of expression, 
constitute the prominent characteristics of ballad-style generally. * .^ercitts 
laffen, to let in, bring in ; ben 9llten, lit. the old man, the gray-haired minstrel, 
» ©egrii^et fetb mir, God bless you, hail ! • FuU of, Gr. p. 418, % 73. ' @d[>!te^t, 
Slugen, euc!^, be closed, mine eyes, lit. close yourselves. » (£tc^ flaunetib %u fr« 
gS^en, lit. to amuse one's self wondering, i. e. to gaze in idle toonder. • (5irts 
briicf en, to shut, ^^ Lit. and struck in full tones, i. e. struck (touched) his full- 
toned harp. ^^ The knights sat with valour-kindled look (fc^auten mutl^tg 
breitt) ; and with downcast eye (unb in ben (Sci^oo^, lit. into the lap) the fair 
ones. ^* ©efaUen, to please ; who was pleased with the song. " Sif f . . . xtif 
(^en, ordered to be reached, given. ^* ®el»en, to give. ^^ Before who9e boid 
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^d) finge^ n>te tev ^ogel fingt, 
!Der in ben ^tonQcn woffnet ; 
©a« ?teb, ba§ aud fcer fieftle brtiigt'*, 
3ft CoJ^n, fcer rctc^ltd^ (o^net 
t)od) barf id^ bitten", bitt tc^ etnd : 
ia^t mtr.ben beflen ^ec^er SBetnd 
3« purem ®oIbe reic^en." 

®r fe^t' it)n an^®, er tranf t'bn aw^'^ ; 

f/0 Xranf »oa« jtiger 8abe ! 

O lODbP bent (^od^beglucften |)attd, 

SBd bad tfl f (etne @abe ! 

(Srgebt'd^^ eu(^ n>Db(/ fo benft an mt<i^, 

Unb banfet ®Dtt fo warm, ate ic^ 

%hx btefen Xrunf ^ud^ banfe." 



countenance, warrior front, the enemies lances ahieer (bCT Betnbe Satlien f^Iil« 
tern). ^^ TaS au« ber Jte^lc brtttgt, icAicA ytotrs (lit. presses) from my heart: 
^t^\z properly is throat, and fig. voice ; here the English idiom requires Aeorf 
or breast. '' 25arf tc^ Httcn for wemi tc^ Wttix barf, if I may ask a fanowr, 
'» ^nfe^en, to put to one^s tips; t^n refers to $e(^et. ]» ^uetrtnfen, to dram, 
drink all. ^^ Happy. ^^ Yot tdtxcMi tix6i^ ^^^^X tt^Si^, if you fare U)eat if aU 
goes vseU; fo benft an nttc!^, tAcn think of me. 



5Dttitet mbf^nitU 



h 3(f(^en«>utte(, 

etn SD^&rd^ett. 
I. 

Stnem ipetc^en SRanne/ bem wurte fetne 3^<^u franf^ unb att 
ftc fii^tte, ba§ ti)r Snbe j^eranfam^ rief fte t^r etngtgeS X6(^ter^ 
ictn }u fid^ ong 95ctt^ unb fprad) : r/8tebcd Stnb/ b(cib' fromm 
unb Qut, fo wirb btr bcr Itebc ®ott* tmmer betfleJ^en^ unb i^ uotff 
oom ^tmme( auf btd^ berabb(tcfen unb toiD urn btd^ fetn." Sat$ 
ttuf tfeat* fte bte Sfugen su* unb »crfd)teb^ Sod SKabc^en gtng 
jebcn %aQ btnaud su bem ®rabe ber SWutter unb weinetc unb 
blieb frotttm unb gut Set ® d^nce abcr beef te etn wetge^ Xuc^* 
letn auf bad ®rab, unb ote bie ©onne ed noieber l^erabgegogen^ 
^atte/ nafem ftd) ber 3Rann eine anbete grau®. 

Ste SKutter batte sw^t ^6d)tet mtt tnd $au§ 9ebra(^^t^ bte 
fcb^n unb met0 oon $(ngeftd)t mareu/ aber garfltg unb fd^mar) 

This and the following three ^&r(^eit (to/e«, stories) are here inserted for 
the purpose' of familiarizing the student with the familiar language of life. 
The Jttnbets unb JQan^m&x^tn of the Brothers Grimm, from which they 
are selected, are traditionary tales (many of them evidently of a very ancient 
date) orally transmitted from generation to generation, and first collected 
and published in 181^1814. Though the offspring of a capricious imagi- 
nation, yet they possess all the beauty and freshness of life itself, and never 
fail to produce interest and delight. The editors (^tl^elm ttnt> ^Hth 
@Ttmnt) are two scholars, who, in a critical knowledge of the German lan- 
guage in all its modifications and dialects, and its relation to kindred lan- 
guages, have not their equals.— To one who wishes to master conversational 
German, no book so simple in construction, so rich in idioms, and at the 
tame time so amusing in its matter, could be recommended. 

* A rich man's wife tocu taken sick. ^ Was approaching. 3 3tt ff^ flW« 
SBett to her bedside. * JDer liebe ®0tt, Blmply : God. » ^ixt^nn, to close. 
« gSerfc^eibeit, to expiie. ' .^eraBjte^cn, to take qff. » Sta^m ft(^ t>xx SWonr 
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von ^ergem !Da dtng'^ etne fd)(tmme 3<^t fur bd< anne Gttef^ 
ftnb an^^. rt^Ba^ foQ bad ®efc^6pf in ten ^tubtn/* fpcac^ fie, 
tfvoet Q3tDb e(fen iDtd/ mu^ ed oerbienen; l^tnaudmtt bfrftii<(^# 
magb!" ®te na(^men^^ t(m feine fd^^n^n $(etber weg^V iogen^' 
tl^m etnen ^rauen olten Stttel an^^ (a(^ten ed bann aud^^ unb 
^(^rten ed in bie Aiid^e. ^a mugte ed^^ fo fd)ioere Arbeit t^un^ 
frii^ wv ^^ aufflet^en^ ^Oaffer tragen^ ^euer anma(^fn/ fD(^en 
unb uoafc^en* Obeniretn t^aten i^m tit (Sd^mejilern aOed erfinn* 
(t(^e ^er}eleib an^^ tierfpotteten e^ unb ((^utteten t(m (Srbfen 
unb Sinfen in tie %fc^e, fo bag ed it^en unb fie wteber audlefen 
mugte. ^benb^^^ menu ed fid^ mube ^earbeitet batte, fam t% in 
fein ^ett^ fonbern mugte fic^ neben ben ^erb in tie 9(f(f)e (e^en. 
Unb met! ed barum" immet flaubi^ unb fct)mu(i9 audfab^^ nann^ 
ten" fie ed Sfcftenpu tteL 

(S% trug ftc^ in^^, bag ber 93atcr einmal in bie SWeffe iteben 
wottte^ ba fragte er bie beiben ®tieft6(bter, wad er ibnen mitbrtn^ 
gen fodte ? rrSc^one Sleiber," fagte bie eine ; ^^erlen unb 
Sbelfteine/' bie gweite. M?tber bu^ J(fd)enputte(/' fprad!^ tv, 
ff »ad wittft bu b<>ben ?" — f/9[Jatet/ bad erfte JReid, bad end) auf 
eurem ^eimmeg an ben ^ut flogt^V bad brec^t pir mid) ab." Sr 
faufte nun fiir bie bcitm ©tieffcbweftern frf^one Sleiber, ^erlen 
unb Sbelfleine, unb auf bem [Ftiicfmeg^ a(d er burd!^ etnen griinen 
S3uf(t vitt, (Ireifte O^n tin ^afelreid unb itie%^ tbm ben ^ut ab^* 
Sa brad^^^ er bad fKei^ ab^^ unb nabm ed mit K(d er na^ 
^au^ hm, gab er ben StieftbcbterU/ mad fie ftc^ gewtinfc^t iaU 
ten, unb tern ^fd^enputteC gab er ta^ 3tei^ oon bem $afe(bufd)» 
$(fcbenputte( banfte ibm^ ging {u feiner ORutter @rab unb 
pflanste bad 3iei^ tavauf, nnt meinte fo febo ^^0 t^ ^on feinen 



etne anbre ^xau, the man took another vyoman to wife. * ^ringen, to bring. 
i<> ^nqt^^tn, to begin. ^^ SBegne^meit, to take away. ^^ ^ngtc^en, to put on. 
"2lu«Iac^en, to laugh at, to jeer j e«, her, referring to Jtinb or 9Jiabc^en, 
which are neuter. ^* ^a mVi^tt ti, there she was obliged. ^^ X^attn t^nt 
alle^ erftnnlic^e i^er|e(etb an, would annoy her in all eorts of ways. ^* In the 
evening; Gr. p. 405, ^ 51, 2d. ^^ On that account. ^* ^ujfe^en, to look, 
appear. ^^ 9lennen, to call. ^ Std^ lutragen, to happen, come to pass; in bie 
S02ef e, to a fair, ^i ^^d euc^ ... an ben ^ut fl&0t, which strikes you against 
the hat. «» 3lb|loJen, to push off. ^^ 2lb^re^en, to break qffs unb na^m e« 
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X^ranen bedcffen^^ mart. & wndf^^ aber unb math em fc^fr^ 
ner Q3aum. 3Ifc()enputte( ^tng aQe Xage bretmat taxnntex^f 
toemete unb betete^ unb aUemal fam etn 936g(etn auf ben fbaum, 
unb bad SSo^tem warf t^m (erab^ toad ed ftc^ nur wunfc(^te^\ ^ 

II. 

(Si begob fid) aber^®, ba§ ber Sontg ein gefl anfl<([te/ bad btet 
Xage bauern fo({te^^ unb tooin atte fc^onen ^ungfrauen tm Sanbe 
etngela^en wurben^ bamit ftd) fetn ®D^n etne 93raut audfuc^en 
'^ mod^te. Die brer ©ttefft^meflern/ aU fie b&^en, ba^-fte au<^ 
babet erfc^etnen foCten^^ waren guter Stnge, riefen ^fc^enputte( 
unb fprac^en : »/^dmm^ und bte^^ ^aare^ burfle und bte ®(^u^e, 
mad^e und bte Sd^naQen fefl/ wit geben gur ^oc^geit/ auf bed 
Sontgd ®c^(o0." ^(fc^enputtel gebord^te, wetnte aber/ voeii ed 
aud? gern sum Xanj gegangen loar'^^ unb ba^^ bte ©tiefmutter/ 
fte mod^te ed ibm eriauben^^ f^Du $(fci^enputte(/ ooK ®taub unb 
@d)mu|/'' fptac^ fie^ r/bu wtfffl'sur ^od^jett unb l^aft him 
SkiteXf tDittfl tangen unb l)ait fptne ®d)ube!" 3((d ed noc^ 
wetter bat^^ fptad) fie enbltd^ : rr'Sa babe t(^ btr etne ®cbuf^ 
fet Stnfen^^ in bte 5(fc^e gefd^iittet/ unb wenn tu bte 8infen 
in jwet ©tunben wicber audgelefen b<Jft^/ fo fi^Ofl bu mttgeben," 
Sad SWdbcben ging burcb bie ^tntertfeitre nad^ bem ©arten 
unb rief: r/3br jabmen Xaubdjen, t'br Xurteltdubcben, att tbr 
fBb^Uin unter bem ^tmmel, fommt unb b^ft nttr Icfen*^ 



mit, and took it toith kim. ^ SBegie^en, to irrigate, moisten, ^a fSQa^^tn, to 
grow. 3* ^atuntet, under it. ''' And the little bird would throw her down 
(toatf i^m l^txab), whatever she desired. When the imperfect is employed to 
express habitual action, it may be rendered by unndd with the infinitive : 
Aachenputtel would go under it thrice every day, would weep and pray, and 
every time a little bird would come, fyc. ^^ But it came to pass; ft(^ bege&eit is 
equivalent to fic^ jutragcn, above. ^^ 3)a3 . . . bauern foUte, which w€u to 
idst. '0 2)a^ fie qlvl^i^ crfcf)ctnen foUten, that they also were expected to be pre- 
sent; warcn guter ^xn^t, were of good cheer. ^^ Our; un8, for us, dat. 
^^ ilBeil ed auc^ getn . . . mttgegangen toare, because she too wimted to go with 
them to the dance. ^^ S3itten, to ask, entreat. ^ {Ihat) she would give her 
permission. " 5((g ^g weitct bat, when she continued to beg. ^6 ^jne (gc^ujffl 
Sinfcn, a bowl of lentils, see Gr. p. 147, r. I. ^7 ynb n)f nn bu . . . au«(jelcfeii 
^afl, when you have picked out. ^^ 1%e good ones, \. e. seeds, {you must put) 
into the pot (ind !X:5vf<^cn), the poor ones you may eat (iu6 Sttbpf^m, lit. into 
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Da famen jum ftuc^enfenfler ipet wetge 1oub(^ beretn'*/ unb 
banad) hie Xurte(tdubd)en, uiib enblic^ fc^mtrrtcit uii( fd)wdnii« 
ten^^ atte 93og(etn unter tern ^tmmel beretn unt) Itrfen fic^^' 
tim tie ^fd)e nteber^^ Unb tte Xdubd^en nicften mtt ben 
Kopfd^en unb ftn^en an^^ ptcf, pid, ipid, ipid, unt ba ftngen 
tie ubngen atid) an \ptcf/ ptct picf, pid, unb lafen^^ afle guten 
StomUin in tte ®d7itfreL ^te eine @tunte bentm war^, 
maren fte fc^on ferttg unb flogen aHe mteber binauft^^ Sa 
brac^te bad ^dbc^en bte ®c^nffe( ber ^tiefmutter unb frcute fit^ 
unb glaubte/ ed burfte nun^^ mtt auf bte ^tdficit geben. Xber 
fte fprac^ : rf !Retn^ ^f(i)enputte(/ bu femmtl bcc^ nt'c^t mtt^^ bu 
lajt fetitl^ ^(etber unb fannft ntd)t tanjen." 9(U ed nun wetnte, 
fprad) fte : r^^enn bu mtr }tt>et Sc^iiffetn ood &tnfen tn etner 
©tunbe and ber ^fd^e retn lefen fannfl/ fo feflfl bu mttgeben/' 
unb bac^te^^ : tt^a^ fann ed la mmmermebt." 9?un rd)uttete fie 
)met ^diii^ein Stnfen tn bie ^fd)e; aber bad 9)?db(^en gtng 
burd^ bte 4>tntert()ure nac^ bem ©arten unb rtef : f'3bt tabmen 
Zauhd^, tbt Xurteltdubdl^en, ad tbr SSogfetn unter bem t)tmme(^ 
f ommt unb b^tft mtr (efen, 

IDte gutett tn« 2:5))fc^ett,. 

X)a famen sum Sudbenfenfler gtoet metge Xaubc^en f^ttein, unb 
banac^ bte Xurtettdubc^eu/ unb enbltd^ fc^rotrrten unb fcbtoarm^ 
ten ade SSogletn unter bem ^tmmel beretn unt lie^en ftc^ urn 
bte $(fd^e nteber* Unb bte ^ubcben ntcften mtt t'bren ^opfdl^en 
unb ftngen an ptcf/ ptcf, ptcf^ ptcf/ unb ba ftngen bte ubrtgen au4^ 



your Uaie crop). ^ ^a famen {um ^iti^enfen^er . . . l^etettt, then came in 
through the kitchen window. ^ <Sc!^)OtTrten ttttb fc^ttftrmteit l^tttin, came 
dnrping and awarmmg in. «^ @t(^ ittcberlaffen, lit. to let one'^a self down, here 
to light. «' Snfangen, to commence. *^ Sefen, like the Latin legere, has two 
fligniiications : to read and to gather, pick out — here the latter. ^ When; 
lucrum Wat, woe ocer, past. ** .gmauSflteQett, to yiy ou^ *• (Si bfirfte nun, 
fftof now the would get penrUeeion. *'' ^u fommfi to^ ttic^t mtt, you eanH go 
ue (mil) i^fter aU. *» SDenfeit, lo think ; hcA lomt c« 'yn tttmatcnne^, dU 



70 Seutf(^^e« Ccfebud^. 

an ptcf^ pid, ptcf, ptcf^ unb (afen ade duten Corner tn bte @d^uf^ 
felm Unb el^' etne iuMe ®tunbe tooriiber mar/ maren fie fd)on 
fertt'd unb flogen ade ttteber btn^ud. Sa brad^te bad SRdbd^en 
ber ^ttefmtttter bte ®ct)uffeln unb freute ft(^ unb glaubte/ nun 
burfte ed mtt auf bte ^od)ieit geben. ^ber fte fprad^ : ;/Sd ()t(ft 
bit atted ntcl;t^^^ bu fommjl nid)t mit^ benn bu bafl feme ^(etber 
unb fannfl ntc^t tansen^ unb wiv mufften und betner fd^am^n/' 
Z)arauf febrte fte t'bm ben 9{ucfen lu^ unb gtng mtt tbi^^ snoet 
(lolien ^ocbtern fort " 

III. 
%l^ nun Ifitemanb mebt ta\)cim mar^ gtng ^fd)enputte( su fet^ 
ner SWutter ®rab unter ben ^afelbaum unb rtef : 

„S8aumd^cn, xntttV H^ unb fd^utteV bid^", 
SEBirp* @olb tutb Stiver uUt mi^," 

©a warp ibw ber IBogel etn golben unb ft(bern Sletb b^tun^ 
ter unb mit ©etbe unb ©ilber auSgefHcfte ^antoffelm Da iog" 
t& bad ^(eib an^^ unb ging )ur ^ocbsett ©etne ®(bme(!em 
ttber utit tie ©ttefmutter fannten*^ ed ntcbt unb metnten, ed wiig* 
te etne frembe SiJntgdtocbter fetn, fo fcbbn fab^® ed tn bem golbe* 
nen Sletbe aud^^ $(n 5(fcbenputte( bacbten fie gar ntcbt^ unb 
glaubten, ed lage babetm tm ®cbmu|^ Der Sbntgdfobn fam®* 
tbm entgegen^^ nabm ed bet ber ^anb unb tanjte mtt tbm. <Sv 
WDttte aucb mtt fonfl S^temanb^^ tan^en, fo t^^ er t'bm bte ^cinb 
ntd^t (od (teg, unb menu etn 3(nberer fam^ ed aufauforbern^ fpracb 
er : r^ ®d tfl metne Xanjertnn." 

@d tanste/ bid ed %benb mar, ba moKte ed nacb $aufe gebem 
©er Rbntgdfobn aber fpracb : n^d) gebe mtt unb beglette bicb," 
benn er modte feben, mem ta% fcbbne ISO^abcben angebbrte. @ie 
entmifcbte ibm aber unb fprang^^ in bad ^ubenbaud. !Rim 



eertainly never can do that. ** Lit. nothing toiU he cf any Jielp to you, i. e. all 
your efforts are to no purpose. »" 5t)arauf ft^xtt fie tl^m ben fflMtn |U, there^ 
upon she turned her back upon her, "^ Strutter bi^ unb fd^iitter bt^, shake thee 
and quake. *' SBBirf, pour, throw, from tocrfen. " Jtcnnen, to know. •* Of 
Aschenputtel they did not think at all (gat ntd^t); (i I$ge, (fAo^) «A« toa« 
lying, from Itegen. *' ^ntgegenfommen, to go to meet ; na^nt e«, took her, 
** <Spnfl S^iemanb/ nobody else; alfo ba^, ^., to that he vjwld not M loose her 



nrf.iw* 
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i»artete ter Sont'dSfobn, Hi ter Sater tarn, unt fa^te Urn, tal 
fremte Wabd)en ware tn tad Xaubeiil^aud gefprungen'^. Da 
tadfU er: rf^oflte^® ed ^fc^enputtel feiit?'' unt fte mu^ten it^m 
^jrt unb ^acfen brtngen, bamit er (ad Xaubenf^aud eiit)n>et fd)(a« 
gen fcnnte; aber ed war Dfttemant (arm. Unb a(d fte tnd ^aud 
famen^ tag $(fd)enputtel in feinen fc^mu^tgen ^(etbem in ber 
^fd)e, unb etn triibed OeUdmpd^en braniite tm vSd)Dnii!ein ; benn 
^fd)enputte( mar gefc^wtnb cud bem Xaubenbaud (tnten (^erab 
gefprungen unt war }u bem ^afelbaumd^en gelaufen, ba (^atte ed 
bte fd)onen ^(etber audgetban^^ unb aufd ®rab gelegt, unb ber 
SSoget b<^tte fte wteber weggencmmen^^ unb bann (atte ed (tdf in 
fetnem grauen SitUld)cn in bte Suc^e sur 9f(^e gefe^t 

^m anbern %aQ, M ta^ ^t\t oon ^teuem anbub^^ unb tie (£U 
tern unb @tteffd)weilern wieber fort waren^^ ging Xfd^enputtel 
gu tern ^afetbaum unb fprad^ : 

,,^aim6^tn, xmtV hi^ nnb ((gutter btc^, 
mtf @oU> unb @tlber iihtt mi^." 

Da uoarf ber S^ogel etn nod) floljered^^ Kletb b^tab aid am 
vortgen Xage, Unb aid ed mtt btefem £letbe auf ber ^oc^gett 
ex^djicn^, erflaunte 3^bermann iiber fcine ®d)bnbeit Der S6« 
ntgdfol^n aber b<xtte gewartet btd ed hm, nabm ed gtetd^ bet ber 
i^anb unb tan^te nur atletn^^-mtt tbm. SDenn bte Unbent Famen 
unb ed aufforberten^ fprac^ er : ir^a^ tfl metne Xangertnn*" 3((d 
ed nun ^benb mar, modte ed fort^^ unb ber fiontgdfobn ging 
mtt unb moKte feben, tn melc^ed ^aud ed gtng; aber ed fprang 
tbm fort^' unb in ten ®arten btnter bem |)aud. Darin flanb 
etn fc()oner groger IBaum, an bem bte berrHcfyflen Stmen bin^ 
gen^® ; auf ben ftteg^® ed bebenb mtc etn (£td)bi>rnd^en^ unb ber 
Som'gdfobn mugte ntc^t/ mo ed l^tngefommen mar^^ Sr martete 



hand (bte ^onb nic^t lod lie^). «^ (Bpxi^^tn, to spring, to jwmp. ^ Could U 
be (ed fein). ^' JQattt ed anSQtt^n {auBt^vm), she had taken off, •<> ^egitel^s 
men, to take atoay. •» Sln^eben, to commence, " ^iebet fort toanit, were 
aiUKOf ogam, •« (Jin nD<^ »iel jloljeted, a much more gorgeous. •* @ffc^einen, 
to appear. «« ffbxx aUettt, only. «" Oolite ed fort, she wanted to leave ; Q^inq 
mit, went loUh (her). •' (Strang i^m fort, ran away from him. •« ^<atqtn, 
to hang. ** (Btn^m, to ascend j this she ascended, ^ Ehew wt, what had 
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abet/ btd ber SSater fam^ unt) fprac^ 2U t()m : r/!Dad frembe 9Ra(^ 
(^en tfl mtr entmifc^t^ unb id) glaube, ed t(l auf ten ^aum ge^ 
flprungcn." Ser abater tad^te : r/Sottte ed 5(fd)enputtel fetn ?'' 
unb Kef jid^ bte S()ct bo(en'^ unb bteb'^^ j)^„ $g^„^ „^72 . ^{^^^ 

eS war JJiiemanb barauf. Unb aid fie in bie Siic^e famen, tag 

3lfd?enputte( ta in ber Slfd^e, wie fon(l aud)'^^ tenn ed mar auf 

ber anbern ^eiU lOom 95aum berab gefprungen, batte bem QSo^et 

auf tern |)afe(bdumcben bie fd)onen ^(eiber wieber gebracbt unb 

fein graued Sittelcben wieber anq^o^en. 

5(m britten Xag, aid bie Sltern unb ®d)tt>eftern fort waren, 

^inq 2(fcbenputte( wiebcr gu feiner SKutter ®rab unb fpracb 8U 

ttm ^dumc^en : 

„S5uind^en, riitter hi^ unb flutter btd^, 
SBirf @olb unb ©ittet iibet ntic^." 

^nn marf ibm ber aSoget ein Sltit berab/ ba§ mar fe prdc^^ 
tig^ mie ed nocb fein§ gebabt f^atW^^ unb tk ^antoffetn waren 
gang golben. %{% ed gur ^ocbgeit fam^puften fte atte nic^t/toad 
fie ^ox S[^ertt)unberung fagen foOtenJ !Der ^ontgdfobn tangte 
gang affein'^ mit ibm, unb wenn e§ Siner''^ aufforberte, fpradb ^f • 
ffX)ie^ iff meine Xdngerinn." 

IV. 

5(te ed nun 5(benb war, wottte 5(fcbenputtel fort, unb ber So* 
nigdfobn wottte ed begleiten, aber ed entfprang ibm'' fo ge-; 
fcbwinb, bag er nicbt folgen fonnte. Ser Sonigdfobn batte aber et* 
ne Cift gebraudjt, unb batte tk gauge Xreppe mit ^ecb beftretcben 
laffen'^ ba war ber (infe ^antoffet bed Wdbcbend bdngen gebKe:? 
ben'®. Ser Sonigdfobn nabm ibn weg, unb er war tUin unb gier* 
(icb unb gang golben. %m ndcbfTen !10^orgen ging er bamit gu bent 



become of her (too t8 l^tngcTommcn toar). ''^ Ciefi ft(^ bte 9lyt l^olen, aeni for 
hia axe. ^ Utti^auen, to cut down. "9 Sffiie fonjl au^, as at other times ; benn 
eg toat . . . ^eraBgeft)rung€n, for she had jumped down. ''* ^a8 toar fo pxa^s 
a^, &c., lit. which was so elegant, as she had had none as yet, i. e. far more elegant 
than any she had received before. ^' @an$ aUetn, exclusively ''^ Is here an 
indefinite pronoun, equivalent to Semanb above, anyone. " ©ntf^vang t^m, 
escaped from Mm, '® ^attt bte ganje Xxtppt, &c., had got the entire staircase 
covered (beflmf^en) with piUh. ^ SBat . . . ^dttgen geblieben, had adhered. 
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^ann unt fa^te, feine $(nbere fcOfte feine ©emaMtnn loer^rn^aM 
tie^, an teren Jug bi'efer gclfcenc 3d)iib pagtc. Da freiiteit ftc^ 
tie betben ^d)toeflern^ tentt fie flatten fd}one ^uge. S)ce altefle 
gtiig mtt bem «Bd)ub in bie hammer unb tocUte tl}n anprcbiren/ 
iinD bte ?y?iitter ftanb babct. ?(ber fie fcniite mit bcr ^rcgen 
3ebe ntc^t btncinfommcn^^ unb ber ^c^ufe war ibr ju fWn; ta 
retd)tc tbr bic 5U?utter ctn IDtcffcr unb fprad) : w^ou'®^ tic 3rt< 
ab j menn bu Sbniqinn bifl/ fo braud)fl bu nid^t mebr )u 9u§ ju 
geben.'> Sa^ SDi'dtcbcn meb®^ tie 3^be ab, imangte ten 3u§ 
in ten ^(ibub/ eerbig^^ ten ®d)meri unt gin^ beraud ium ftonig^* 
fobn. Der nabm lie aU feine %raut aufd ^fert unt vitt mtt 
tbr fert ®ie mugten aber an tern @rabe vovbei^, ta faf en tit 
Itoei 'Zdnbd)ett auf tern ^afelbdumcben unt riefen: 

^Slurfe bi gutf, tudfe b{ gu(f", 
SBIut tfl im ^(6u(f (^(^tt^) ; 
S)er <34)tt(f tfi |n fletn, 
. ^ie refute ^raut ftt»t no($ ba^eim." 

3a blicfte cr auf ibren ^ug unt fab/ n>ie tad 93(ut beraud^ 
quott®*. (Sv mentete fein ^ferb urn, bracib^c tie falfcbe ^xaut 
n>ieber nacb ^au^, unb fagte, tad ware nid)t tie recite, tie ante« 
re fcllte ten Sdjub aniieben. Sa qux^ tiefe in tie hammer 
unt fam mit ten 3^bert gliicflicb in ten ©cbub®^ aber tie gerfe 
war |u grog. Sa rcicbte iljr tie 5Kutter ein 9)?e(fer unb fprac^ : 
ft^au^ ein ©tucf oon ber gerfe ab ; wenn tu ftoniginn bifc 
braucbfl tin nid)t mebr in ^ug in geben.'' Dad 9)?dbcben bicb 
ein ©tiicf oon ber gerfe ab, jmdngte ben 5w§ i" ben ©cbub, »er* 
big ten ©cbmer^ unb (^inq beraud gum fiontgdfobn* Der nabm 
fie aid feine S5raut aufd ^ferb nnt vitt mit ibr fort $Hd jie an 
tem ^afe(bdumcben sorbet" famen®®, fagen tie iwei ^anhd^en 
tarauf unt riefen : 



giuck fast. "> %U bte, save she, whose foot (jxa. beten ^uf ) Ihe golden sUpper 
toould fit (pa^U). " Get in. «» Slb^auen, to cut ojf. " SSetbei^eit, here to 
9uppreM. 8* (Sic mu^ten oorliei, tAci/ toerc obliged to pass by; fa^tn, toere 
sitting, from fifeen. ** These are not properly German words, they seem 
eimpiy to represent the cooing of the doves. ^ ^erau^queUen, to stream out* 
*''Stam mit ben %^tn, &c., succeeded m g^tm^ her tdee itOo the shoe 
A 
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fSividt bi gtttf, rude bi g«d**, 

Sfutifttm (g(^u(f; 

^er (B^nd ifi lu Hein, 

^ie red^te ^raut fi^t noi^ bal^eim." 

(Sx hiidte nteber auf t^ren %u% unt ^ai, note 6a$ ^(ut audt)em 
@d)ti(^ quott^ unt an ben met^n ©trumpfen gan} rot(^ l^erauf^ 
^{Itegen war^^ Da wenbcte er fei'n ^fcrb nn^ brad)te bte fat? 
fc^c Sraut wiebcr nad) ^au^. r/Sad ifl auc^ nidjt bie red)te/" 
fprac^ er, »#<^abt tl^r fenie anbere Xodjter?'' — r/9^ein/' fagte ber 
!0{ann, r^nur Don meiner »erftorbenen gran tfl nod^ etn fletne^ 
verbutteted ^fd^enputtel ta, bad fann unmoghd) bte ^raut fetn.'' 
Ser Somgdfo^^n fprad^, er fottf ed berauf fc^tcfen ; bie SO^utter 
aber antuoortete : rf^d) netn, bad^ tfl x>teC gu fd^mugtg, bad barf 
fid) nic^t feben taffen." @r mottte ed aber burd>aud baben'^ 
unb 3(fcbenf)utteC mugte gerufen werben. ©a mufc^ ed fid)** 
erfl^dnbe unb ^ngefic^t rem, gtng bann btn unb netgte fid) )^or bem 
Sbntgefobn, ber ii^m ben golbencn ®d)ub reid)te. 9^un ftretftc®^ 
cd ben fd^weren ^d)ui »om Itnfen gug ab®^ fe^te btefen 
auf ben golbenen ^Pantoffel unb brucfte ein wentg^, fo (lanb e^ 
barin, ate war' er ibm angegDjfen®^ Unb ate eS fid) aufbiicfte^, 
erfannte er ed tm S(n3efid)t unb fprad): vZ)a^ tft bte red)rc 
S5raut!" Ste ©ttefmutter unb bie beiben ©d)»eftern erfd)ra* 
cfen^' unb wurben bleid) »or ^(ergcr; er aber nabm 3(fd)enputtcl 
aufd ^ferb unb rttt mit ibm fort 5lte fte an tern ^afelbaunt* 
4)en porbei famen, rtefen t>ic ixod wei^en Xaubd)en : 

„^udt bt gucF, mdt hi gu^, 

^emS8lutifltm(5(i^utf; 

IDer (B^ud tfl ntci^t ju Hein, 

S)ic redSite ©rant, bie fii^tt er ^etm/ 

Unb ate fie baS gerufen batten^^ famen (le betbe berab geffogen 



8s ^ere passing by. ^> ^7u2 Aoto it had stained (lit. Aad risen on) her white 
stockings all red {^<mi rot^). •» She ; bad barf ftc^ ntc^t fe^en laffen, she must 
not show herself, is not fit to be seen. •! @r tooUte e8 aber bur(^a«« ^aben, 
but he insisted on it. ^^ ^a kcufc^ (toaf^eit) e8 ftd^ ic, <A«n she umshed her 
face, 4re. ; gtng ^in, to«rf m. »' 9lbfhetfen, to »ttp <#. »♦ 3)rurfte ein koeittg, 
govc it a gentle twitch. •* 2ll8 tt)fir' er i^m angegoffen, as if it had grown to 
her foot. " 21(8 ti ftd^ aufbiicfte, when she raised her head again. •' @rfc^res 
dvx, to be confounded, frightened. *® lit. and whin they had caUed this, i. e. 
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unb fe^ten fid) bent ^fd^ettputtet ouf bte Sd^ultent/ tint tti^, 
bte aiibere (infd^^ unb fctteben ta fi^en. 

^(d bte ^od^jett mtt bem fiontg^fo^n feOte gebolten werben^ 
famert bte falfd)en ^d^weflern, noellten ftd) etnfd^metc^eln unb 
^betl an fetnem ®(u(f nel^men^^^ 3Hd bte Stautleule nun }ur 
£trd)e dtngen^ iDar bte altefle )ur rec^ten, bte jungfle |ur ltn« 
fen (Bette; ba ptcften bte Xauben etner {eben ba^ etne Huge 
au^i hcvndd), aU fie (eraud gtngen^ mat bte attefle {ur Itnfen 
unb bte jungfle )ur rec^ten^ ba ptcften bte Xauben etner }t* 
ben ta^ anbere 3(uge aud, unb waren fte alfo fiir tl^re SBpi« 
bett unb ^aim^it mit f&iintiftit auf itfv itbUs^^ ^tfttaft. 



2« Sornroddben, 

I. 

S[^or 3^^^>^ ^^^ ^<n ftontg unb etne ftontgtnn/ bte fpra^^en 
jeben Xag: tMdf, n>enn totr bod) etn fttnb ^dttenM'' unb frtegten 
tmmer fetn^^ X)a trug ftd) gu^/ a(d bte Kontgtnn etnmal tm 
S3abe fag^ bag etn ^vo^d^ and bem SBaffer and Sanb frod)^ unb 
au tbr fprad) : r^Detn ^unfd) mtrb erfuCft werben^ unb bu toixft 
tine %od)tex gur ^e(t bnngen^" SBad ber ^rofd) ooraudgefagt 
(latte, bad defd)ab^ unb bte Kontgtnn gebar® etn ^atdfttt, bad 
war fo fd)on^ bag ber ^bnlg loor ^^reuben ftd) ntd^tgu (ajfen wugte* 
unb ein groged geft anftedte. Sr (abete" ntd^t bted fetne 95er* 



and having thus haikd them, they bcth came flying dawn (^eraB geflogett, from 
fitegen). The perf. part, is here used in the sense of the present, Gr. p. 
475, ^ 173. 9* One to the right and the other on the l^t, and kept eitting there 
{WtUn ha ft^en). ^'^ (SoUte ge^alten toerben, waa to take place. ^^^ And to 
share, participate in (X^til ne^meit an) her prosperity. ^^^ 9luf i^V ^ibta^ 
for life, 

2. 

^ ^^, tDenn totr bod^ . . * ^htttn, would that we had. > Unb frtegten immtt 
feinS, and stiU they never got one. Jtrtegen is rather a low word for er^atten 
or tefommen. ' See page 67, note 20. * Was sitting, from fitjen. » ^rtts 
i^en, to creep. « ^ux 2BeU bringen, give birth to. "* Thai (really) took place. 
• ©e^&Ttn, to bring forth. ' That the king hardly knew how to restrain his 
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wantten, ^reunbe unb fBetannUn, fonbern and) bte wetfen ^tau* 
en ta}u etn^^ bamtt fte bem ^tnbe ^o(b unb geiDOgen mtirben. 
Sd maren tl^rer breijcbn" in fei'nem fReid)e ; meil er aber nur 
j»olf goCbene letter |)atte, loon welc^cn fie effen fottten, tonnte er 
etne nidjt etnlaben. Ste Qeiaten marenl^ hmcn, nnb a(d bad 
gejl oorbrt wao befd^cnften fie tai Sinb mit t'bren STGunberga* 
ben ; tie cine mit lugenb, tie anbere mit ^d)bn\ieit, tie britte 
mit iReid)t^um/ unb fo mit attem, wae ^errlic^ed auf ber SfBelt, 
i(l. 3(ld sebn ibrc Siinfc^c cben get^^an fatten' Vf am tie breije^nte 
^etein^ tie nict)t eingelaben mar unb fid) bafiir rdd^en n>ottte^^ 
@ie rief : »/S)ie Stonig^tod^ter fott jld) in iferem fiinftet^nten 3<>^l* 
re an einer ©pinbel (ledjen unb tobt Mnfaffen.'' 3a trat bte 
jmolfte tcr»or^^ bie nod) einen SQBunfd) iibrig J^attc^^ 3"*^^ 
fonnte fte ben bofen 5ludfpruc^ nidjt aufbeben^'', aber fie fonnte 
it^n bod) milbern, unb fprad) : ;/Sd fott aber fein Xob fein, fon* 
bern ein bunbertja^riger tiefer ®d)Iaf, in toeid)en tie Sonigdtod^^ 
ter fdat."X 

Der S^btiXQ, ber fein liebed Sinb tjor bem ^(iidfpruc^e bemal^ren 
M»ottte^^ lieg ben ^efeb( audgeben'^ ta^ atte ©pinbeitt tm ^biitg^ 
xeid^e fottten abgefd)afft werben. $(n bem ^^dbc^en aber murben 
bie ®aben ber meifen ^rauen fdmmtlid) erfiittt^ benn ed mar fo 
fd)bn, fittfam, freunblict) unb oerftdnbig, ta^ e§ 3^^^r»wann, ber 
ed anfab/ lieh baben mugte. Sd gefd)ab^^ bag an bem Xage^ mo 
ed gerabe fiinfsebn S^br alt marb, ber 5tonig unb bie ^ontginn 
nid)t }u Daud maren^ unb bad ^^rdutein ganj attein im ®d)(of| 
juriicfblieb^^ Oa ging ed afler Orten bcrum^^ befab^^ iStuben 
unb fiammern/ mie ed Suft bcttte, unb fam enbtid) aud) an einen 



grecrf joy. " ^inlabcn, to invite ; b«jtt, to it. " S^^rer bretjc^n, thirteen qf 
tAem; Gr. p. 39. " 7%o»e toAo had been invited, ^c. ; jjorbet war, waa over, 
1* When ten had just expressed their toishes, " Unb ftc^ bofiir rSc^en tooUtt, 
and who loished to revenge herself for it. " ^fwortreten, to step fonoard, 
i« Who had one more (noc^ einen) wish left (ubrig l^atte). »' 'I\« <ru« (}tt>ar), 
the could not reverse the unlucky sentence (bijfen ^udfpruc^), but still she could 
{abtt fte fonnte bo(^) mitigate it {ii)n milbeni). " Semanben cor et»(i8 betoa^* 
ten, to protect some one against anything. ^^ ^it^ au^ge^en, published, issued. 
^ @ef(^e^en, to happen. ^^ 3urucfbleiben, to remmn, stay. ^* Then she went 
about m every place. ^Uec Orteu la the genitive of place spoken of in 6r. p» 
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a(ten 'Kurm* Sd flteg^^ etne enge Xreppe btnauf unb gefangte 
211 etiier fleinen X^iire. 3n tern »Sd)lc§^ fterftc etn oerreilerec 
(Ed)luifel^ unb aid ed umbrebte^ fpraiig^^ tie Xt^ur auf/ unb f^g 
ba in etnem fletnen ^tubd)en ctne aite ^rau unb fpiinn^^ emfid 
tf)rcn ^(ac^d. r^iSt bu aUed ^JD(Utterd)en/' fprad^ bte Kent'ddtcd)' 
tcr, nvoa% mad)ft bu ba ?" — tf^df fpinne," fagte tit 3(Uc unb 
nicfte mix bem Strpfe. r/2Bie bad Sing fo (ufttg terumfprtngt^®!'' 
fprad) bad ^7dbd)en/ na^m bte <8ptnbel unb wetlte aud) fptnncn. 
5taum ^atte fte aber bte ^ptnbel angeri'ibrt/ fi> ging ber 3^ubcr« 
fpruc^ tn (Srfiidung^^ unb fie flad) fid!) ^cinitt^. 

II. 

3n bem 5rngenbltcfe ater, wo fie ben Sttdfe empfanb^S ftel^ fie 
and) nteber tn etnen ttefen 3d)taf. Unb ber ftom'g unb bte fto^ 
niQinn, tie eben gurucfgef cmmen maren, ftngen an^^ mtt bem gam 
jen |)Dfflaat et'njufdjlafen. Da fcf^ltefcn^ auc^ bt'e ^ferbe tm 
^talle ein^, bic ^unbe tm ^efe, bte Xauben auf ^em ^ad)c, tit 
gltegcn on ber 3Sanb, ja bod 5^"^^/ ^^^ <*"f bem ^erbe flacfer* 
te, warb flitt unb fc^ltef etn^*, unb ber ©raten ^Drte auf )u 
bru^eln^, unt ber Rod), ber ben Sud)enjungen^^ noeil er etwad 
cergoffen featte, in ten ?)aaren gtefeen weQte/ (ieg t^n M^ unb 
fd)(tef^ unb aded/ mad lebenbtgen Obem f^atU, marb fltO unb 
fd)(tef. 

[I'^tngd urn bad Sd^Iog aber begann etne Sornenftecfesu wad^fen, 
bte jebed 3a^r ^ot^er marb unb enb(td) tai> ganje ®ct)(Dg umgog^* 



405, ^51, 2d. 3^8ef(t^en,to«xamtn«,to/a^a&>oX:af. ^.gtitaufjletgen, to a«c<nif. 
" The word ^c^lo§ signifies both castle and /ocA, here the latter. ■■ 9luf* 
fprtngen, to open suddenly; unb fa§ ba, oTuf tA^« toos sitting, ^f ^pitmtn, to 
spin. 38 How this thing {of a spindle) nms around so merrily (fo lufitg). >• 3lt 
©rfuUung gebcn, to be accomplished, fuelled ; ^anhnfpxvi^ here magic toord, 
predictum. ^ Stacf) fief) bamit, Aur< herself with it, lit. punctured herself. 
>- (Jmpfinben, to /ee/. 3' '^aUtn, to fail. " Slnfangen, to commence. »♦ ©tits 
f(^Iafen, to /a// <M/eep. " ^ortc auf, stopped, from auf^Bren ; ju Bru^eln, 
frying. This is a vulgar form for praffeln. »• 3)er ben Jtuc^enjungen . . . 
tsoll tr, who was about pulling the hair of the fdtchen-boy, because he had ^^fUled 
something (teett er efwaS oergoffe:i ^attc); oetfloffen perf part, of »ergie9<tt, to 
•pill. =>' i^o^Iaffen, to let loose, go. 3* Umgietjen, to surround : and at Uut 
surrounded the whole castle ; itnb batuBet ^inau9 ttiK^d (from wac^fen), and 
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unb briber iinani tond)^, bag gar nt(j^t§ me6r3^ fe(bft nid^t tic 
^afrnen ouf ben Sad)ern, gu feben mar. S^ 9tng^^ aber bie 
.&aQt in bent Sanb von bem fd)cnen/ fd)(afenben Dernvbdd^eu, 
benn fo wurbe bte fibntgdtcc^ter genonnt*^ alfo bag oon ^eit git 
3ett Sbntgdfot^ne famen unb burd^ bte ^ecfe tn tai ^d)(cg brtn? 
gen wcttten.'^ Sd war t^nen aber itidyt mbghdj, benn bie Dornen 
(^telten ftd) }ufammen^^ aid batten fie i^dnbe^ unb bte 3ung(tnge 
Hieben bartn bdngen*^ unb ftarben*^ jdmmerltd). Sfiad) (angen*®, 
(angen 3<)tl^^n fatn wteber etn ^ontgdfcbn burc^ tad Sanb^ bem 
erjdbltc etn alter 9)knn toon ber Dornenbecfe, ed fctte*® etn 
®c(>(og ba(^tnter fleben, in weldyem eine »unberfd)one ^bnigd* 
todfeter, Oornroddjen genannt, fd^tafe, unb mit ibm fc^(afe ber 
gauge $of(laat @r ergdblte and), bag er t>on feinem ®rcgi!)ater 
gebbrt*"'/ wie »iele Sonigdfbbne gefommen*^ urn burc^ bie S)cr* 
nenbecfe gu bringeU/ aber barin bdngen geblieben unb eined 
traurtgen Xobed geftorben** »dren. Sa fpradfe ber Singling : 
rfDad foOi mid) ntd)t abfc^recfeu/ tc^ wi0 binburd) unb bad fd)Dne 
Dornrbdcben feben." Der 5((te mDd)te ifem abratben, tt>ie*® et 
tooUte/ er ^orte gar nid^t barauf* 

ni. 

!Run waren aber gerabe an bem Xag^ wo ber fionigdfebn fam^ bte 
ftunbert ^at^xe joerflcflfen*^ Unb aid er fid) ber Dornenbecfe nd* 
^erte, waren ed lauter^^ groge fdjone 35 lumen; tie tbaten fid) ton 
felbft audeinanber*^ bag er unbefd)dbigt btnburd) ging, unb bin:* 
tcr ibm tbaten^^ fte ftd) mieber aid ^ecfe gufammen^^ Sr fam inS 
©cblog/ ba lagen im t)ofe tie ^ferbe unb fd)eefigen 3«9b^unbe* 



grew over it. ^ ^a^ gar ni^H tne^r . . . ju feben teat, that nothing more tpaa 
to he eeen at all, not even (felbft nir^t). *° Is here went about, epread. 
♦> S^ennen, to call. " 3«f«niwenbaUett, to hold or ding together ; at« ^fitten 
fte, a« (f they had. *^ S^Blte^eti barin ^Sngett, ioere caught by them, adhered 
faet to them. ** StcrBcn, to die. " X^ongr, i. e. many. ♦* (Tfco^) a caatle too* 
Mui (foUe) to «tom2 6eAtnc{ if (baHnter fiel)en). The subjunctive is here 
used in indirect narration after erja^iltn, see p. 27, note 12, and Gr. p. 295. 
«7 Supply I) a be, tAof Ae Aod heard, ^e. ^^ Supply toaren, had come. 
** Ae much eu ; er ^5rte gar ntc^t barauf, he did not listen to it ^ Had ex- 
fired, elapeed, from ocrflie^en. *^ SSaren eS lauter, they uxre all. " 2)te 
tboten fl^ »on felbft au9 einanber, which opened of their own accord. *» ^n» 



Stttter Sbfc^nttt 79 

unb fc^h'efen ; auf bem "Qad^c fa§en tie lAuhtn unb fatten bad 

£opfd)en uitter bie S^ugel geflecft. Unb a(d er tnd ^aiid tarn, 

fd)(tefen bte Sltegen an ber Sanb, ber fiod) tn ber Stud^e t^teU^ 

noc^ bte |)anb, a(d moDte er ben Sunken anpacfen, unb tit SRagb 

fag iDor bem fd^ibarjen'^u^n^ bad fottte genipft merbeii"^ Da 

^ifiQ er metter unb fa^ ben ^anjen ^offtaat ba (teden unb fc^(a« 

fen^^; unb obeh bet bem Zixone (ag ber StbnxQ unb bte Stontdtnm 

Za ding er nod) metter, unb aSed mar fo itifi, bag etner fetnett 

3(t^em boren fonnte, unb enb(td) fam er gu bem X(^urm unb off' 

nete bte X^ur gu ber fletnen ©tube, in meld^v S)omrddd)en 

fci)ltef. Da lag ed unb mar fo fd^on, bag er bte Ku()en nid^t ab^ 

toenben fonnte, unb er biicfte fid) unb gab tbm etnen 5(ug. fflte 

er ed mit bem fiug berul^rt t^atte^^, W^Q Domrodc^en bte Sfugeit 

aup^ ermac^te unb bltcfte t()n fxeuntiidj am Da gtngen fie 

Sufammen (erab, unb ber Soniq ermad)te unb bte ftontgtmt unb 

ber gange ^offlaat, unb faben etnanber mit grogen 3(ugen an*^ 

Unb tk ^ferbe im ^of flanben auf^ unb ri'ittelten fid); bte 3«gb* 

^unbe fprang^n unb mebetten; bie Xauben auf ttm Dad) gogen^^ 

bad.^bpfiib^n unterm Sliigel ^cx^ox, faben umber unb flogen tnd 

^e(b; bte ^liegen an ben ^anben froc^en metter; bad ^euer tn 

ber ^ud)e erbob ft4)^^ flacferte unt fod)te bad Sjfcn, unb bet 

Sraten brunette foft®^ unb/ber Soc^ ga^'bem 3""3^ ^«»^ ©bt 

fetge, bag er fd)rte**, unb bte SO^a^b rupfte bad ^ubn fertt'g 

Unb ba murbe bte ^od^itit bed itontgdfobned mtt bem Dornrod^ 

d)en in atter $rad^ gefetert/ i^nb fte (ebten oergniigt bid an tbr 

Snbe^ ^ 

@(bf fiber ©rimrn. 
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famment^un, to dose. ^ ^<dttn, to hold ; aid tooQte er, as <f Ae looa about. 
•* W^icA wja« to he (foUte) plucked (geru^ft wcrben). *• Lying there and 
deeping; page 44, note 4. ^^uls soon as (tote) A« Aod touched her 
{lips) with a kiss. '« 5luff(^ragen, to opm. " ©a^cn etnanber mit gtof en 
^ugen an, lit. looked at each other with large eyes, i. e. toith astonishment. 
•* 5luffle^en, to rise. «i i>reio forth (jogen ^eroot) /Aeir /t«fc heads from 
under their toings. «" (£t(^ er^eben, to rwe up, start. " ^ru^elte fort, went 
an frying. ** (^(^reiett, to cry. •» 0lupfte fettig^^nwA^d dressing. 
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S, Die tret ©pinner innen, 

tin 3J2arc^eit. 

I. 

(S^ wax ein 9natd)en faitt unb wodtt nid)t fptnnen/ tint) tie 
9J?iitter mod)te fageit, ma^ tic meCite^ (le fonnte ed nid^t tagu 
brtngen. Snth'd) iibernabm'^ tie 50?iittcr einmal 3i>'^w u"t Un^ 
getult/ tag fie ibm Bd)iaQe Qnh, wori'iber^ ed Uiit in meinen am 
fing. Sfiiin fufer^ gerate* tie ^biiiginn ©orbei®, unt M fie tad 
SBeincn borte, (ie§ fie anbalten^ trat in taS t^aud tint fragte tie 
50iiitter/ warum fie tbre Xec^ter fcbli'ige^ ta§ man traugcn ottf 
ter (Strage \>a^ iBeinen bi>rte. 3a fc^amte fid) tie graii*, to^ 
fie tie 'S^^^^^^i^ ibrer Xod)ter ojfenbaren fottte, tint fpradb * "34> 
fann fie nid)t com ©pinnen abbringen, fte n>itt immer iinl< ewig® ^ 
fpinnen, unt id) bin arm unt fann ten glac^'d nid)t berbeifc^af^s 
fen." ' ®a antwortete tie ^oniginn : ^3^) bi>re nid)td lieber aid 
©pinncn^^, unt bin nic^t wergniigter, aid wenn tie 3?dter fd^nur* 
ren; gebt" mir eure Xedjter mit ind ®d)log, id) babe Jladjd ge* 
nua ; ta fed pe^^ fpinnen, fo '»tcl fte 2u)t f^at" Die IWuttet 
war'd won ^erjcn gern gnfrictcn/^ unt tic ^ontginn nabm tad 
9J?atd)cn mit. 2Ud fie ind s5d)lcg gefommen waren, fiibrte fte ed 
binauf gu trei 5t&mmern, tie bgen^* »on nnten bid cbcn t>oll t>om 
fd)6n(len ^iad)^* n^lnn fpinn mir ticfen ^lad)%/' fprad) fte, 
jfunt wenn tu ed ferttg bringft^^ fo foUjl tu metnen dlteflen 



8. 

> ^nJ A«r moGier might tay what the pleased, the could not pemtade her to 

it (e8 nic^t baju bringen). * Ucbernc^mcn, to overcome. Born unb Ungebul^ 
are the subject nom. : Anger and impatience overcame the mother. ' ^'oriibec 
ee anfing, oZ io/»tM she began. * ^iun gerabe, just at that time. * ^orbeifa^s 
rcn, to ride by in a carriage. * 2ie^ fie an^alten, she stopped her carriage ; 
tvat in, entered. ' SBvirum fie .^ . fd^liigc, why she was beating, imperf. 
Bubj. of fct)lagcn. The verb is in the subj., because the words of the 
queen are given indirectly, see note 12 to page 27. « ^a fc^iimtc fic^ bie 
Iwrau, but the woman was ashamed. » Smmer unb en?tg, for ever and ever. 
Ao Lit. I hear nothing rather, i. e. there is nothing that I so much delight in; 
^evgniigtcr, in better spirits. " Permit me to take your daughter along (gebt 
inir . . . mit) to my (in8) castle. " She may. ^^ 3Sar'« ^ufricbcn, acquiesced, 
consented; »on .^erjen gern, toith all her heart, very willingly, i* fVkich 
were (bie lagen, lit. which lay) fvU of the finest flax, from top to bottom (90n 
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©ojn jtim (SemaW tabcn ; ttft bu gletc^ arm", fo acftt' t((^ nidj^t 
taraiif, tern unoerbroffener $(ei$ tfl ^udftattung deitiig." Sad 
!9?dtd)en crfdjracf tnitedid)", Deim ed fonnte ten glad^d nid)t 
^t'ntien/ unb mdr'd bretbiinbert S^^t^^ <>(t geworten" unt (;dtte je« 
ben Xag torn ^^orgen bid Slbenb babet gefeifen. '^$(ld ed nun aU 
(etn toaVf ftng ed an in metiien unb fag fo bret Xage, cftne bie 
^anb m riibren^^ ^m brttten Ha^e fam bte ^bntgtnn, unb a(d 
fte fab/ bag n6c^ ntdbtd gefponnen war, t>ermunberte fi( ficb ; <tber 
bad £0?dbc^en entfcbulbtgte ftd) bamit^®, bag ed^* ©or groger SBe* 
trubntg tiber bte (StTtfernung ani fetner ^JO?iitter ^anfe nod^ ntd)t. 
Jdtte anfangcn fonnen^^ ^a^ Ueg (icb bieSoniginn gefatten^, 
fagte aber betm Seggeben : r/IS^orgen mugt bu mix anfangen {U 
arbeiten." 

n. 

^Id nun ta% SRdbdb^n meter aUein war, wugte ed ftd^ ntc^t 
mebr an ratben unb in beffen^^ unb trat tn fetner ^etrubntg 9or 
bad genfter. Sa fab ed brei SlBeiber bcrfommen^*, ba»on^ b«t* 
te bte etfte einen breitcn ^(atfcbfug, bte gioeite batte etne fo gro^ 
ge Unterd'ppe, bag fie uber t^a^ Stnn berunterbtng^^ unb bte brttte 
batte einen breiten Daumcn. 5lld fte oer bent 5^"ft^^ marcn, 
blieben^'' fte fteben, fcbauten binauf unb fragten bad 9Kdbcben, 
wa^ ibm febtte^. Sd Hagte tbnen feine D^votb ; ta trugen^^ (le 



unfcn bis oBen). " (5erttg bringen, to get done. " For obgIet<3^ bu arm li% 
though you are poor ; fo ac^t' t^ ntc^ barauf, / wonH mind that. " @Tf4)ra(f 
innerliii, was inwardly frightened. ^" The sentence is conditional, if bein^ 
understood : unb tuenit ed au(^ bret^unbert 3a^r alt getoorben n>&re, not evm 
<f sA€ Aatf lived to the age of three hundred^ fyc. ; i^atte . . . babei gefeffen, had 
9at at it. 19 Di)nt itt Tiibren, without stirring. «> @ntf(^ulbtgte ft(i^ Hmit, 
made this excuse, excused herself by saying. "^ 5?a0 e8 . . . nO(^ tlid^t ^otte 
anfangen fonnen, that she had not yet been able to commence her work; \>ox 
grower ^etriibnt^ iiber, in consequence of her great saAness occasioned by (lit. 
ewer) her removal (bie (Sntfemung). *" (2ic^ tUc^i gffalten laffen, to acquiesce 
in, put up toith any thing ; (etm SOegge^^, on going away. ^' lEBu^te ti ft(^ 
ni(^t me^r ju ratten unb ju b«lffn, lit. »A« Aneio not {how) to advise or help 
herself i. e^ was at a perfect loss what to do. '* Coming towards her; see 
p. 44, note 4. *5 Familiar, for 9on bencn, of whom. The pronominal adverbs 
are commonly applied only to things and not to persons, see Gr. p. 420, obs. 
6. >' .^ecunter^angen, to Aon^ down. ^^ <Ste^ett bleiben, to stand ttili. 
4* 
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tfim t^te ^u(fe an^^ unb fprad^en: r^StOfl tu und )ur ^od^^ett 
tiwiaten, tid) unfer nid)t fd)dmen^^ unt) un^ beme Q3afen tfet^en^ 
oud)^^ an betnen "Ztfc^ fe^en/ fo wellen lotr btr ben %iad)^ we^^ 
fptnnen iinb ta^ in furgcr 3«^»" — tt^on ^erjcn gern^^/' ant^ 
wortete ed^ f/Commt nut (^eretn unb fangt g(etd) bte SCrbeit an.'' 
©a lieg ed bie brec feltfamen SBctber b^ein unb mad)te in bcr cr^ 
ften Sammer cine Ciicfe, mo fte ftcb f)imin fegten unb ibr ®pin:s 
nen anljuben^^ / Die Sine jog^ ben 5«'^«n wn^ trat^ bad ^iab 5 
bte 3(nbere ne^te ben gaben ; tie Sritte brebte ibn unb fcblug^* 
mit bem ginger auf ben Xifeb, unb fo oft fte fcbCug, fieF einc 
3afet ®arn lux Srbe unb mar aufd geinfle gefponnen. 93or ber 
Stoniginn oerbarg^^ fie bie brei ©pinnerinnen, xmt lei^te ibr, fo 
oft fte fam, tie SQ^enge bed gefponncnen ®arnd/ bag^* biefe bed 
Cobed fein ®nbe fanb. 5((d bie erfle Sammer leer mar, ging'd*® 
an tie gmeite, enb(icb an bie tritte, unt tie mar and) ba(b gu (Sn^ 
be*^ ^un na^men tie brei SBeiber Stbfcbieb unb fagten jum 
50?abcben : if^ev^i^^^ nid)t wa% tu und oerfprocben*^ f)a^ — 
ed mirb bein ©liicf fein." y^ 

^(d ta^ ^JO^abcben ber ^oniginn bte (eeren ^ammefn unb ben 
grogen ^aufen ®arn lei^te, ricbtete** fte tie ^ocbjeit aud**, unb 
ber 95rdutijam freute ftd)/ bag er eine fo gefcbicfte unt fleifige 
grau befdme*^ unb (obte fie gar febr. 

"Scb babe brei 93afen," fpracb bad 9Wdbeben ; r/ba fie mir m'cl 
©iited getban baben, fo mottte*^ id) fie nicbt gem' in meirfem 
®(uif ocrgejfen; erlaubt mir bocb*^ bag id) fte su ber^ocbseit 
etnlabe, nnt bag fte mit an bem Xifd) figen." Die Soniginn linb 
ber Srdutigam gaben gem il^re SinmiKiguttg^ $(ld nuo bad 



M fVhat ailed her. » Slntragcn, to qffer. ^ 2)id^ ttnfer m6)t f(^5mc», and 
not be ctskamed of us. '^ Supply und: und aVL^ fe^en an, &c., and moreover 
give u» a seat at. ^^ With all my heart. ^^ ^n^eben, the Bame as anfangen, 
to begin. *♦ ^it^tn, to draw (out). '* Xnttn, here to tread. 3« (Sd^lagen, to 
beat, "flatten, to fall; 3a^l @atn, a skein of yam; aufS %m^c, in the 
finest manner. ^^ iBerbergen, to conceal. ^^ So that the latter (biefe), i. e. the 
queen. *^ Lit. U went, i. e. they went, see Gr. p. 440, § 112, 2d. *^ 3" @nbe, 
finished. « 9Sergeffen, to forget. *' SSerf^rec^en, to promise. *♦ Sluertc^ten, 
to make preparations for, *^ Was going to have, would get. *< (So tooUte i(^ 
fie ni4it gern oergeffen, / would not willingly forget, unndd not like to forget. 
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gfefl ani^nb^^, traten tie bret Sungfnm tn »unter(tc^et Zxaift 
l^etein, uiit bte Sraut fprad^ : rrSeib totClfcmmcn/ (tebe SSafcn*'' 
— ff^d^/' fagte ber ^rduttgani/ if mte fommfl tu |u ter darfltgen 
^reunbfc^aft^^?'' Darauf gtng er }u ter Smen mtt bent bretten 
^(atfcbfug unb fragte: rrSooott babt tbt^^ etnen ioidjen breiten 
^ug ?" — »*93om Xretcn/' antwortetc fiC/ »r©Dm Xreten." Oa 
gtng er jur ^xoeiten unb fprad^ tf^Sooon b^bt (br nur^ bte bft# 
unterbangenbe iippe ?" — r/93om Cecfen," aiitwcrtete |ie/ f/oom 
gecfen." Sa fragte er bie Dritte; wlffiocon babt ibr ben bretten 
©aumen ?" — r^ Q^om gabenbreben/' antwortete (ie, »r»em 5a* 
benbreben." Da erfdjraif ber Sentg^fobn unb fpracb : /»®o fofl** 
mtr nun unb mmmermebr metne fd)6ne QSraut etn @ptnnrab on* 
rubren!" Damtt war fl^ bad bofe ^laif^^pinnen (od^^ 

@((rfiber 0riiiiiR. 



4* {)and im ®(u(f. 

I. 

$anB batte fteben S^bre bet fetnem $erm gebtent*/ ba fpratb 
er }U tbm : r/^err, metne 3^tt if^ berum^ nun woflte t(^ gern 
»ieber beim gu meiner SWutter, gebt mtr meinen 8cbn." J)er 
^err antt»ortete : wDu bftft mtr treu unb ebr(td) gebtent; i»te 
ber Stenfl, fo fott ber 8obn fet'n/' unb gab tbm etn ©tiicf ®c(b/ 
bad fo grog aid {)anfend^ ftopf war ^and )Cg fetn lucbCetn aui 
ber Xafd)e, wtcfette ben fiUimpen btnetU/ fegte tbn auf bte ®d)nU 
ter unb macbte ftcb auf ben SlBeg^ nacb ^au^. ffite er fo babtn 
gtng^ unb tmmer etn Setn 9or ta^ anbere fe^te^ fam tbm etn 



*' Pray give me permisHon. ** S33te fommfl bu ju ber garfltgen Sreunbfc^aft, 
how did you come by such ugly relative», ** SSooon f^ait i^r, how (lit. where' 
from) did you get. »<* SRur may here be rendered, do tell me. *^ (So fott mtr 
nun, &C-, then my fair bride ehall never again touch a wheel. *' ^amit tt>ar 
fte hai Bofe ^la^df^innen lo9, thut ehe got rid of the disagreeable (JUuk of) 
apinning JUtx. 

4. 

^ SBet Sfemanbem bienen, to be in the service cf any one. > iU^eine ^tit ift 

|emm, my time is out; ivoUte i(^ gem mteber ^eim, supply ge^en, anJ I would 

Uke to go home again. ' On the declension of proper names see 6r. p. 401, 

§ 44. « SP'^ac^te ftcfi auf ben $Qeg, <tortee2 ; na(^ ^aue, for home. J 28ie ec fo 



84 Seutfd^ed Sefebuc^. 

fl?ettet in tte 5(u9en^ bcr fn'f^ unb frobltil) aiif einem muntern 
^ferbe »orbei trabte. ff%d)/' fpracf? »?)and ganj laiit, r^wai ta^ 
[Reiten cm fd)6ned Sing ifl' ! ©a figt (Siner wie aiif einem 
©tu^le, ftbgt fid) an fetnen ^Uin, (part tie Sd)«be unb fcmmt 
fort®, er »eig nidjt wie." Ser ^Jeiter, fcer tad gebbrt b«tte, rief 
tbm ju : ifdi, ^an^, marum laufjl tn and) gu giig ?'' — f/5(d), 
ba mng id) t^n ^lumpen beimtragen 5 c^ iff jmar @e(b, aber id) 
fann ben Sepf babei^ nid)t gerab' balten, and) brucft mir'd auf*® 
bie ®d)uUer.'' — r^SBeigt bu »a^",'' fagte ber 9?eiter anb l)ieit 
on^^ ffttjir wotten taufcben, id) gebe bir mein *Pferb unb tu gibft 
mil' beinen Slnmpen.'' — r/iBon ^erjcn gem/' fprad) ^an^, 
i/aber id) fage eud)/ ibt mi'ift eud) bamit fd)leppen"." DeriWei* 
ter jlieg ab^*, nabm bad ®o(b unb balf bem 4)and binauf", gab 
il^m bie S^^d^i f^f^ i" ^^^ ^dntc m\t fprad) : ^Senn^d nun red)t 
gefd)»inb foil" geben, fo mugt bu mit ber 3"n9^ fd)noljen unD 
bcpp, bopp! rufen.'^ 

II. 

?)and mar feetenfrob/ a(§ er auf bem *Pferbe fag unb fo franf 
unb frei babin ritt". Ueber ein 2Beild)en ftel'd ibm cin^^ ci fott* 
te nod) fd)neDer gebeu/ unb er ftng an^ mit ter 3""d^ S^^ fd)naU 
gen unb bopp, bopp ! in rufen^ Dad ^ferb fe^te (id) in^^ flarfen 
^rab, unb ebe fid) |)and ioerfab^°/ war er abgemorfen^^ unb la^ 
in einem ©raben, ber tic Sleifer »on ber Cantjlrage trennte* 
Dad fpferb ware ancb burcbgegangen^^ wenn ed nid)t cin SBauer 
aufgebalten batte, ter ted SlBeged fam unb eine ^ub »er fid) 
bertrieb^^. ^and fud)te feine ®(ieber jufammen^* unb mad)te 



ba^n Dtng, as he was thus wcUking along; unb tmmer ein $etn 90t baS anbere 
fe^te, «2ep by step (freely). ^ Jitam ibm in bie ^ugen, lit. came into his vision 
{eyes)f i. e. he descried. "* IVhaia glorious thing this riding on horseback is, 
» Gets on. * Atit,i. e. whilst carrying it. ^° 2)rii(ft mir'8 auf, weighs heavy 
upon. 1^ aSei^t bu n>a« ? P// te// you what. " ^In^alten, to «/op. " lit- 
you must drag yourself toith lY, i. e. you wiU have hard work to get along with 
U. ^* ^iJlbfieigen, to dismount. ^^ Assisted (^alf ) J(^n in getting on (l^inauf ). 
" 3Bcnn'8 . . . ge^en foU, if it is to go, i. e. if you wish to go. *' Unb fo franf 
unb frei bai)in ritt, and was riding along so lightly and smoothly ; \\htx, after. 
" 5ier« i()m ein, U occurred to him. ^^ eefete ftc^ m, lit. set itself into, i. e. 
began ; flarf, smart. ^ And b^ore John was aware of it, fit^'d 9erfa^. 
» 3lbti>erfen, to throw off. ^ ^urc^ge^en, to run awaiy *' ^m^en, to dnvt s 
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fed) wicfeer anf tie SBetnc^^ (5r war ater ©eitrieg(i(ift uitb fpraif^ 
gu tern 55auer : r/Sd ift etn fd)lcd)ter Spa§, tad SWetteit, jiimal^ 
woenn man oiif fo einc Walfve qerdtb loic Ciefe, tie ftD§t iinb ei* 
nen ^erabmtrft, fca§ man ben ^ald bred)en fann ; id) fepe mii^ 
nun unt ntmmermebr wteter OMp\ S)a lob' id? mir^ eure Sut, 
bo fann Siner^® mit ®emad)(id)feit binter ber geben, unb bat oben* 
brein feine 5D^ild?, S3utter unb Safe jcben ^9 gewig. fflad gob* 
ic^ b'rum^°, weitn id) fo etne ^ub battc !" — r#9^un/' fprad) bet 
93auer, wgefd^icbt eud) fo etn groger ©efatten^V fo wiH id) eu(^ 
tDobl bie ffub fiir bad *Pferb oertaufcben." — ??and loiUtgte^ mit 
taufenb ^veiihen tin ; ber S3auer fcbwang fid)^^ aufd *Pferb unb 
titt eilig bat)on^, 

4)and trieb feine $ub rubtg t>or fed) \)ct unb bebac^te ben g(ii(f« 
lidben |)anbeL r^^ab' id) nur^* ein ®tucf 95rob, unb boron^ 
wirb mir'd boc^ nic^t febten, fo fann icb, fo oft mir'd beliebt^^ 
SSutter unb Safe baju ejfen 5 bab* id) Surft fo melP ic^ meine 
Sub unb trinfc ^liid). ^evi, wad cerlangfl tu mebr ?" 5(W 
er su eincm SBirtbdbaud fam, mad)te er ^ajt, ag^® in ber grogen 
greube aUed, wad er hei ficb batte, fein ^^itta^^s unb 5(benbbrob 
rein auf^® unb (teg fid)^^ fiir feine (e^ten ^aar f)etter ein balbed 
®ia% S5ier einfdjenfen^^ Oann trieb er feine Sub weiter, immer 
nad)*® bem Sorfe feiner 5[)^utter ju. Die ^i$e wurbe aber 
briicfenber, je nabcr ber SU^ittag fam, unb t)and befanb jtd)*^ tn 
einer ^eibe, bie wobl nod) eine ©tunbe bauerte*^ S)a warb ed 
tbm*^ ganj b^t'g/ fo bag ibm oor Surft bie 3""9^ «»" Oaumen 



VOr ftc^ l^et, fc^ore Aim. ** Picked himself up again, lit. picked up his limbs. 
** Si^ auf bie QBeine mac^cn, to get up, rise. =« Especially if one gets on such 
a mare (tuenit man auf fo einc 9y?a^ve gerat^) ; bie flo^t, that trots so Juird. 
*' I positively will not (nun unb nimmcrme[)r) get on again (fe|e micfc wicber auf). 
** Ipral'te, i. e. I would much rather have. ^^ There one can walk along behind 
at his leisure (mit &tma6)[id)Uit). ^° What wouldn't I give for it (b'rum). 
»i If that would be doing you (gefc^ie^t euc^) so great a favour (Oefatten). 
'* @intt)iUt0en, to consent. ^3 (^{^ fc^wingen, to vaults leap upon. ** Away, 
" .gab' i(^ nur, for W en n tcfe nur ^alje, if I but have, ^a j^^d I shall cer^ 
tainlf/ not want that (baran ttJtrb'6 mix ni^t fel)len), / hope (bo(^). 5' (So oft 
niir'g beliebt a« often as I please. 3* 5lufe]fen, to eat up. ^^ £ie^ ftc^ . . . etn» 
fd^enfen, ordered, lit. had poured out for himself. *^ ^ad) . . . JU, towards, 
*^ tVas, found himself. *> Which might extend perhaps a league further 
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Kebte**- ©em Ding iff }u ^e{fen« bad)tc ^an«, je|t wttt tc^ 
mctnc ^u\) melfen unb mid) an Der 9Ki(d) (abcn. Sr banb^ fie 
an etnen biirren %aum unb flettte feme Sebermu^e unter ; abet: 
fo fe^r er fid) and) abmubte^^ ed fam fetn Xropfen ^t(c^ lum 
JBorfc^ein*®. !2BeU er ficb aber ungefd^icft babet an(lettte*^ fo 
gab tbm bad ungebulbtge X^ter enbUc^ mit einem ber ^tnterfiige^ 
etnen fotd)en ®d)i^Q oor ben ^opf, bag er gu ^oben taumeltc 
unb etne ^eitlauQ ftc^ gar ntd^t beftnnen (onnte^^ too er war. 

III. 

®(ucf(td)erYDetfe fam gerabe etn ^e^ger bed SBeged^ ber auf 
etnem ©c^ubfarren etn junc^ed @d)n>etn Hegen (atte^^. rr^ad 
ftnb ^a^ fiir @tretd)c^^!" rief er unb ^alf®* ttm gutcn $and 
auf. ?)and erjd^Ite, mad oorgefatten war. Ser URe^ger retd)te 
tbm fetne ^(afd^e unb ff)rad) : r/Sa trtnft etnmat unb er()o(t eud); 
bte ^ub tottt mobl feine SWtld^ geben^^ bad tfl ein alted *Ibtcr^ 
ta^ bod)ftend nod) jum ^iefien tauQt obcr gum ®d)lacl&ten.'' — 
wSt, ei/' fprad) ^and unb ftrtd)^ fid) bte ^aare iiber ben Sopf, 
M»er bdtte bad 9ebad)t ! ed tft fretlte^ gut^^ »enn man fo em 
*Ib«er tnd ^aud abfc^fad)ten fann, wad ^iht''^ fur ^(et'fc^ ! aber 
td) mad)c*® mtr aud bem Subfleifd) ntd)t oteC, ed tfl mtr ntc^t 
fafttg genug. 3«/ w^^ f'> ^tn junged @d)wetn b^tte^^ ! X)ai 
fcbmecft anberd, babet noc^^° bte SBurfte." — r^^ort, $and/' 
fprad) ber ^e^ger, iftud) gu Stebe^^ wtd td^ tau^d)en unb wtK 
eud) bad ®d)wetn fiir bte ^ub lajfen." — f/@ott (obn' cud) 

(ttO(i^ etne (Stunbe). « T%en he feU. ** 9lm ©aumen He:&te, adhered to the 
roof of his mouth. « 3fl ju ^elfen, is to be helped, can be remedied. *• JBilt* 
ben, to fasten. *' SBte fe^r er au(^, however much ; er fid^ albmul^te, A« exerted 
himself. ^ •^attt jum S3orf4)etn, made its appearance. *» But because he 
managed the affair (fi(i^ babet anflellte) rather awkwardly (ungefc^itft). *» The 
gen. pi. : with one of her hind feet; )>or ben Sto^f, on his head. ^^ (Bi^ gar 
ni^t beftnnen fSnnen, lit. could not at all reccUect, i. e. had not the least con- 
sciousness. B> S^tegen l^atte, had lying. «' What sort of tricks are these. 
On the sing, hai se^ Gr. p. 434, ohs. 2. ^ ^uf^elfen, to help up. ^ Your cow it 
not likely to be disposed to give any milk. *« (Stretc^en, to smooth, to brush, 
*' A good thing ; wenn man fo ein 2:^ter ins .gaus abf^llac^ten fonn, if one 
can kill such an animal for domestic use (tnd «^au9), what a quantity of meat 
one gets (tt)a« gtbt'8 fiir Sleifc^) ! *» 3d^ ma^t mit ntd^t »iel au8, 1 am not 
very fond cf. " ^er . . . ^&ttt, huky were he who had, or: if I had. m ^as 
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eure ^reuntfc^aft/' fprad^ ^aitd^ iibergab {(m tie Jhi( unb (tf0 
ftd)^^ tad ®d)voeind)en oom Barrett (odmad^en unt ten Strict 
woran ed gebunten wax, in tie |)ant $eben.ii^ 

f)and sog wetter^ unb uberba(^te^ mte t^m tti) aOed na(^ 
fBnu^d) dtnge; begegnete^ t'bm {a erne 93ertrte$(td^fett/ fo wurte 
fie bod) glet'd) wteber gut gemad^t / & gefeflte fid) bamad) etn 
f&uv^d) }u t()m^ ber trug^ etne fd)dne »ei§e ®an§ unter bem 
3(rm. / @te htUn etnanber bte 3^i^, unb f)and ftng an^ t()m 
)>Dn fetnem ®lucf gu er)db(en/ unb lote er tmmer fo 9Drt()et(()aft 
getaufd)t (atte. Ser ^urfd) fagte^ ba§ er bte ®an4 }u etnem 
^tnbtauffc^maud htinqt^. w|)ebt emmal," futr er fort, ttmit 
fie fd)ioer tfl ^ fte tfl aber and) ad)t SBod^en lang genubelt ieor# 
ben. Ser tn ben Sraten beigt^ mug ftd) bad ^f^^^ ^^n betben 
®etten abmifc^cn." — //3«/' fptad) ?)and unb wog" fte mtt 
ber etnen ^anb, ,,bie i^at tbr ®e»td)t®^ aber metn (Sdi^wetn tfl 
aud) fetne ®au^^" 3nbeffen fab ft(b'^ ber Surfd^ na<^) alien 
@ei'ten gang bebenf(td) um^V fcbuttelte and) n)ob( mtt bem ftcpf* 
rf^ort/' fing er baraup an, „mtt eurem ®d)metn mag'd ntd)t 
gang ri'd)ttg fetn'^ 3" ^^*w Dorfe, burd) bad td) gefommen hin, 
tfl eben bem ©d^ulgen etnd aud bem ^taUe gefloblen morben'*. 
^d) ffird)te, tbr bobt'd ta in ber $anb ; ed ware etn fd)ltmmer 
4)anbe(, loenn fte md) bamtt fanben; bad ©ertngfle tfl", ta^ tbr 
in^ ftnflere Sod) geflecft werbet/' Dem guten $and »arb 
bang*'^ ,Md) ®ott/' fpra(^ er, „belft mtr au^ ber 5Rotb/ t'br »tgt 
bter berum beffern 93efcbeib", nebmt metn ©cb»etn ba unb lagt 

B«i n96), to say nothing of. •! (§u^ jtt Siebe, /or your «aA;e. " 8fe^ ftii^ Io«« 
wa(^en, Aod untied, bade him untie. •' 3©fl (ite^ftt) Xctittx, went on. •* Thie 
sentence is conditional, loenn being understood ; the j[a has here the force 
of a causal conjunction (for), serving to introduce the sentence as the reason 
of the preceding one : for, even if he sometimes met with any trouble, it tocM al- 
ways immediately made smooth again (fo^Ieic^ toiebcr gut gcma^t). " Xragett, 
to carry. ** 3)te 3eit bteten, to bid good morning (or whatever the time of the 
day may be) . *' 5)afl er . . . Ibrtnge, that he was carrying. •» 2Btegcn, to weigh. 
•» She has her weight, i. e. she is pretty heavy, 'o 3fl au(^ fetne <Sau, w no 
hog either. The term <2att is much lower than (St^Wetn. '* iStd^ umfe^en, 
to look about. "^ Thereupon, then. "^^ There may be something wrong about, 
fyc. '* Sjl eben cine gejio^len ttjorben, there has just been one stolen from the 
sty of the magistrate (bem ©ci^uljen au8 bem StaUe). '* T^c feo*/ (i. e. 
punishment) wHl be imprisonment (ba^ tl^r in8 finfire ?o(^ gefkedft toerbet, lit. 
Ma< you wHl be put into the dark hole). ^^ Good John became alarmed, t? ^x 
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mtr eurc ®an§/' — „^if mii§ f*cn ft»a8 auf^ Spiel fe^en"'®/' 
ontiDcrrete ttv S5urfd)e, »raber id) wtd ttd) nid)t @(i^u(^ fein^®, 
ba§ i(^r ind Unglucf geratl^et." Sr nabm a(fo tad <eei( in tie 
f)anb iinb trieb®* bad €d)tt)ein fd)ne(I aiif einem ^eitenaeg 
fort**; ber c^ute ^and ober qinqi^ fctner Sergeit entletigt®^ 
mit ter ®and unter bent 3(rme feiner |>etmatb }ti^. »^$Benn 
td^^d red)t ubertege/' fprad) er mit jtd) felbft, »/babe ic^ ncc^ %or« 
tl)ei( bei bem laufd)^ ; eriKidb ben guten ^raten, bernad^ tk 
SD^enge oon ^ett, tie beraudtraufeln mixt, tai gibt ©dnfefettbrob 
auf ein ^ierteljabr, unb enblid> tie fc^onen n>et§en ^etern, tie 
la%^ id) mir in mein ^opffiffen flopfen^, unb barauf n>i0 ic^ 
wcbt ungemie^t einfc^lafen* SS^ad^ wirb meine 9)?utter eine 
greubc baben !" 

IV. 

IWd er burd^ bad le^te S)orf gefommen war, (lanb ba ein 
©c^eerenfd)leifer mit feinem Rarren unb fang^ gu feiner fd)nur« 
renben 2(rbeit : 

„^df fcbleife btc (B^tttt unb bre^e grf(^n>tnb, 
Unb ^ange mein 3J{dntcI^en nacl^ bem ^tnb^^ \" 

^and bKeb fleben unb fab ibm ju ; enblic^ rebete®® er ibn an 
unb fprad) : „@uc^ gebt'd nsobl®®, meil ibr fo Inftig hex eurem 
©d^Ceifen fetb." — I'^d/* antwortcte ber ©c^eerenfd?(eifer, wbad 
?)anbwerf ^at einen gulbencn SSoben. Qin red)ter^ (Sd)leifer 
ifl ein 5Wann, ber, fo eft er in tie ^afdje greift^V ciud) ®e(b 
barin ftnbet 5(ber mo t^aht ibr tie fd^one ©and gefauft ?" — 
„Oie \)aV id) md)t gefauft, fonbern fiir mein 2>d)toein einge^ 



n)i^t beffern SPef(^eib, you are better informed {than I am) ; ^tet ^ernm, m 
these parts, 's 5iu^g ;gpie( fe^cn to rwA: ; fd)on, undoubtedly. " 3fJt(^t ^^c^ulb 
fetu, ba^ &c , tm'// no^ be the cause of your getting into trouble, lit. thai you 
get into trouble (tn8 Ungliicf gerat^et). »® ^orttreiben, to drive %n or atoay. 
•^ Seiner Sorgen entlebigt, exempt from care. " ®ing . . , ju, tceni on tO' 
wards. ®' Sei bem Xnufc^, m <Aw bargain, s* !Z%«»e 7'Z? Aat>« ptrf into my 
pillotOj m get my pillow stuffed with them. ** For ttaS fiir : what a joy (eine 
fSireube) I *« Singen, to stngv *^ Lit. ciid Aang- my {little) cloak to suit the 
windy i. e. and set up my sail to every windy a proverb. *® 5lnrcben, to cKCost, 
address any one. ^^ Matters must go pretty well with you, since you are so 
merry (fo luflig feib) at your grinding (bet eurem <5(^Ieifen). •» In the sense 
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taiifc^t/' — „Uitb tod e*mein ?" — ,,©a« bab' i* fSr etne 
Ru^ gefrtegt/' — ,,UnD bic «iib ?" — „Dic tab' t* fur ein 
fPfcrt) bcfommen." — „Unb tad qjfert ?'' — ,/X)afur bab* td) 
einen SUimpen @o(t, fo grog a(d mein ^cpf^ geijeben." — /,Unb 
tad @i>tt ?" — „Q^i, tod »or metn 8obn fur fiebcn 3«brc 
Sienft/' — „3br b«bt end) jctergeit }U belfen <)e»ugt/' fpro<^ 
ter tSd)(eifcr/ ,,f6nnt tbr'd®* nun tobtn brtngen, ta§ iljr tod ®e(t 
tn tcr Xafcbe fpringen bort, wenn ibr aufflebt fo b«bt ibr euct 
©liicf gemocbt" — „^ie fed idt^ tod onfongen ?" fprocib ?>«nd. — 
,f^tjv mugt ctn ©cbletfer merten wie tcb; toju gcborf etgentlt<lb 
nicbtd ai^ ein Se^jletn, tad 2(ntere ffntet fid) fd)en pen felbil*^. 
So bob' teb etnen, ter ifl fd)on etn mentg fd)otboft/ tofur** fcfft 
tbr mtr ober oud) wetter ntd)td old eure ®ond geben ; tPoOt t'br 
tod ?" — f/®ie fonnt ibr nod) frogen," ontmortete ^ond, wic^) 
werte jo jum** g(ricf(id)|len ^Wenfdjcn ouf Srtenj babe id)^@ett, 
fo oft id) in tie Xofd)e greife, mod broud)e tcb to }U forgen ?" 
unt reid)te ibm tie @ond bim f^SfJun/' fprod) ter ®(b(eifer 
unt feob^*' einen gemobn(id)en fcbmeren Jeltflein, ter neben Hm 
log, ouf®', f/to bobt ibr nocb einen tud)tigen ^tein toju*®, ouf 
tern fid)'d gut fd)(agen Iogt^» unt xi}x eure olten 5Wogel gero* 
te Hopfen fcnnt^^®. Sficbrnt ifen unt bebt ibn ortentlid) ouf.'V^ 
^ond hit ten v^tein ouf^°^ unt ging mit oergniigtem ^erjen 
weiter, fcine5(ugen (eud)teten oor greute unt er fprod) fiir jtd): 
tf^d) mug in einer ©liicfdbout geboren fein'°^j oiled, »od tcb 
»iinfd)e/ trtfft^^^ mir ctn »ie ein ©onntogdf int." Snteffen, 
»ei( er feit logedanbrud) ouf ten 93einen gemefen »or^^, be* 
gonn er miite su werten j oud) plogte ibn ter «!)unger, to^°* er 



of good here. •' Puis his hand into his pocket (tit bte Xaf^e gteift). »* Sup- 
ply tf ; i/j/ou now can succeed so far (c3 ba^in Bringcn) a« (to 6e a6fe) to hear 
the money jingle in your pocket {ia^ ihx ba« ^'elb ttt ber Xa^^t fvvingctl ^6rt). 
•3 ^TaS '^lubcre finbct ft(^ fc^on t)on felbfi, <A« rest is easily learned, comes as a 
matter of course. " For which, however (ater), you shall give me (foUt i^t 
mir gcbcn) nothing more (au^ wetter nic^t«). ^^ 3c^ ttjerbe \a jitm, /or / be- 
come. 9« Supply i/. 97 5lufbet3fn, to pick up. ^s Jnto the bargain. »» It wiU 
he good to hammer on. ^^ ©crabe flopfcn f&itnt, can straighten- nel)mt %{% 
take it ; aufbebcn, to preserve. ^»^ ?ub auf (viuflaben), charged himself with, 
took up. 102 / must have been bom under lucky stars, lit. tn a lucky skin, 
"3 ^tntrefFen, to be fulfiUed, realized, ^o* 3iuf tien SBetnen gettjefen war, had 
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iSen IBorrat^ auf etnmat in ter gfreube fiber bte oerbanbefte fiu^ 

aufaeje^rt iattc, Sr fcnnte cnt(id) nur mit OJJufec wetter gebcit 

Jitb muf te ieben %ugenbltcf |)a(t mac^en ; babei^^ triicften t^n 

ete @tetne gang erbdrmltc^. Da fonnte er ftc^ bed @ebanfend 

nic^t er»e()reii^% »ie gut ed wore, weini er (te gerate je^t^^® 

mc^t lu tragen brauc^te. 2Dte etne Sc^necfe fam er 2U etnem 

^elbbrunnen gefd)lt(^en^^, ba wodte er ruben unb ftc^ mtt tu 

nem fnfc^en*Irunf laben; bamit er aber bie ©tetne im Dftieberfe* 

^en^^® ntc^t befc^dbtgte, (egte er fie bebdd)ttg neben \id) an ten 

SiJanb bed SSrunnend. Darauf brebte er (id) unb mettte (id) jum 

'Irtnfen bucfen; ba »erfab er'e"^ (h'eg"^ ein flein went'g an, unb 

betbe @tetne plumpten btnab. ^and fprang ^ox ^reuben auf, 

fntete bann nteber unb banfte (Soft mit Xbrdnen tn ben ^ugen, ta^ 

er tbm and) btefe @nabe ermiefen"^ unb auf etne fo gute %vt con 

ben ©tetnen befreit, bad fet bad St'ngtge"*, ma% t'bm noc^ gu fet^ 

nem ®ihd gefeblt babe. ,,©0 g(ucfCtd) mte id)/' rtef er aud, 

f^gtbt ed fetnen 9)?enfd)en unter ber Sonne." SDh't (etc^tem 

?)erjen unb fret t>on atter 8ajl fprang er nun, btd er babetm bet 

fetner SRutter war, 

®t^xfihti ®rtmm. 



5. ®a(lfreunbfd)aft 

$((d id) etned Xaged am Ufer te^ 3nn burc^ bad SngabtntbaP 
wanberte unb loon ber lRad)t uberrafd)t wurbe, febrte^ tc^ tn tern 
4)aufe etned Q3auem etn, bad tn fletner Sntfemung Dom Ufer 
tt^ ^lu^e% tm ©c^u|e etned ^elfend (ag, t>on betben Setten tuvd) 



been on kit feet. ^^^ ^a er . . . aufgeje^rt f)attt, ainee he had eonnaned. 
^0* Moreover, besides. ^'^'' ^t(^ bed ©ebanfend ni^t erwe^ren, noi resist the 
thought. ^« ©erabe je^t, just now; fie refers to btc ^teine. ^'^ Mamtt ge* 
fi^Iic^en, lit he came sneaking, i. e. he jogged slowly. "<» 3m Dflteberfe^eil, 
whilst putting them down. ^^^ ^a ^rfab tx'8, lit. then he missed it, may be 
rendered simply, inadvertently. ^^^ ^Inflo^eit, to stumble against; ein {(eitt 
tvenig, very slightly. ^'^ ^a^ er \i)m ertviefen (Babe), that he had showed Am, 
for having shown him ; unb befreit, and for having delivered him ; auf etne fo 
^ntt %xt, so happily. ^^* ^a& fei bad @inj(i^e, (stating) that this was the otdy 
thing which had been wanting to him (bad t§m no^ gefe^It ^abe) ; {U feinoit 
&lhd to {compute) his happiness. 
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itrafte 9^u0aume befc^ottef, bte run^ um^ btd an tie 3»>^td^ (<n^ 
auf mtt iipptgem Spfteu umfpcnncn warcn. S^cr tern ^aufe 
breitete fid>* ter retnh'd^e ^ofraum an€, in beffen ^tittergrunte 
etne bid)te Saube ocn Setnreben betnal^e (te gan^e !Borterwattb 
bed emfTocft^en ^aiifed etnnabm^ ^itx fag ter (Stgentbumer 
ted ^aufed auf ter bi>Uernen Q3anf/ ter |)ofbiint lu fetnen ^U' 
§en^ etn fptnnented ^atc^en gu fetner ®ette^ tn etnt^er Sitt# 
fernun^ em ftnabe^ ter an emem D^e^e fhrtcfte. 

S((d id? gur ^oftbiir eintraf , erbob (id) ter S^nnt, fab mtt ©or* 
geftrecftem Sopf nad) mix aud® utit bettte eintge *](KaI, ober fo letfe/ 
tag man wcbt fab^ er mode nur® tad berfommltc^e S^^^^^ d^' 
ben, mte feme ^^idjt war. ^ud) mtr war tad ein guted 3^<^^n/ 
unt id) tad)te augenbltcfltc^ an tad DlBcrt etned a(ten StV^terd/ 
tag man betm Smtrttt m etn ^an^^'^ gletd) aud ter !Q3etfe ted 
Runted tte ^ufnabme fc^d^en fonne. %nd) ttefed 9Ra( tdufc^te 
tad Slngetc^en md)t 3d) »urte auf tad greuntH(<)fle^^ begrugt 
tn tad ^au^ gefiibtt, mit ©petf unt Xranf retd)(td) bewtrtbet 
unt ent(tc^ in etn Q3ett gebrad^t^^ bod) wte etn Serg unt ge« 
rdumtg genu^/ urn nod^ tret ^ntere, war' ed notbtg 9ewefen^^ 
aufgunebmen. Da war ed mtr fiirwabr", aid war' td) tn tie 
3eit entrueft, wo tie ^audodter an ter 8tra§e fagen, unt wenn 
ein SfBanterer ooriiberjog'®, oft wetteifernt mit einanter ibn un* 
ter ibr 'Qad) einUiten^^ unt an tbrem $erte bewirtbeten, obne 
auc^ nur gu fragen", wo er berfdme, wad er fiir ®efd)dfte tretbe 
unt wie (ange er su weileu getenfe. 



5. 

* This is one of the most beautiful valleys of Switzerland, watered by 
the Inn. =• .^ctjrte tc^ tn . . . zin, I stopped at. ^ Which all around (ruilb um) 
up to the very branches (hii an bte 3»ftge ^inauf) were enveloped {umfpcnmn 
toattn) toith a luxurious growth of ivy. * <Stc^ aufitrciten, to extend. » @ins 
nebnten, to occupy. • On this nominative absolute compare Gr. p. 476, § 176. 
^^intreten, to enter. ^<^a\) na6) mix au«, looked out for me or at me; mtt oorge* 
flre^tem ^o^f, with his head bent forward. > @r tooUe nur, that he only 
wished. ^° 55cim (Stnttttt in etn ^an^, on entering a house. '^ 3luf ba« 
^reunblid(>fte, in, the friendliest manner, m^t cordiaUy. The adverbial super- 
lative of eminence, see Gr. p. 416, % 68. " ^Bringett, to bring, i^ For teettB 
e8 nStbtg gewefen ware, if it had been necessary. ^* Then I truly felt, lit. it 
UHU to me. " iBoritberite^en, to pass by. »• @intaben, to invite. »' D^ne 
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®erabe fo wit id) ttitt \a Otpffeiid unerfannt*® in ten ^Df 
bed (Siimdcd, fcined alten Dienerd, S)iefer ft$t and) im 93or^ 
^aufe in bem umfd)atteteit ^lage, weif t tie ?)iintc giir 3?ubc^^ 
unt nod^tem er tent ^remten etnen l^c^en ^t^ von metc^en 3^^^ 
len bereitet I^at^^ beigt cr tbn ^lag neljmen^^ uiit fe$t itim 
SIQein unt Speife »or. Unt ta ftc^ Otpffeud ter freunt(id)en 
Q3en>trti)ung erfreiit unt tern ©ebcr ^egen taffir tt)unfd)t/ fogt 
tiefer : „(i^ ifl mir md)t gejlattet^^ auc^ wcnn ein fdjlec^tevcr 
^tann aid tu ^ter^er fame, einen gremtcn iii »erad)ten; tenn 
otte gremten unt 5(rmen fteben unter Obbut ter ©otter." 

^0 tad^te and) mein wacferer 5©irtb tm SngatintbaL Unt aid 
td) mt4 bei tagcd 5(nbrudj gur 5(bretfe anfd^tcfte^^ fagte er met* 
ne ?)ant mit ten ©crten : ,,^arum wottt ibr fd)L>n roieter »on 
tannen^ gicbn ? ^etlet bei mir unt feit miflfcmmen." Uiit 
aid id) erwieterte: „34) ft^QC euc^ J)anf fur ten guten ^Bitten/ 
ten t'br mir bemeift, aber id) njiirte end) inx iaft faflen^V ta 
ergrifp® er meine ^ant ©en S^euem, fiibrte mid) in feine ^pei« 
d)tv «>c(I auf9efd)ritteten ^ornd unt SBeigend, in tie ©ewolbe 
mit iOorrdtben atter 5(rt angefuttt, in tie Seder oott alten unt 
juncjen ^eiiie^, in tie 'Stdtte entlid), too gwei !Rei\ien ftattlid)er 
Siibe and »ollen Srippen fragen'^'; unt ta id) tad a\ie% mit 35e» 
wuntcrung betrad)tet b^tte, fagte er : ^3^^^ baft tu ailed gefebn» 
3ft ed nic^t genucj, um tic^ gu beroirtben unt oiele 5lntre teined 
®ieid)en^, roenn fte mein Obtad) begrugen? SSleibe alfo, fo 
lancje tu fannft, unt je Idnger^^ tu »ern>eilft, tefto mebr nscrt' 
id) ed tir S)anf wiffen^o." 

©0 freuntlicfeen 5[Borten in miterfteben joermod)t* id) nxd)t 
3d) blieb eine ganje 5[Bcc^e bier, turdjgog am Tage tie ©egent 
umber^^ unt wart jeten 5lbent bei ter 3?iicffebr mit gleidjer 



aucb nur ju fragcn, without even asking. " Fbr (ja) precisely like myseff 
Ulysses enters unknoum, 4rc. " 3"^^ 3Jubc n>eifen, to pctcify, *^ 9lacbbem er 
bercttet bat, o/iKer preparing. ^^ ^tiiit cr thn ?pia^ iifbmen, eisks him to 6« 
seated. ^^ I am not allowed, it is not lawfxd for me. ^^And when /, at break 
of day, was making prejmrations to leave (iiitdb ^iir 9U>rfife anftfctrftc). '* 3?Dn 
bannen, hence. ** (^'uc^ jur Vcifl fallen, become burdensome to you. "« ^rgrei* 
fen, to siize. 27 <5reffen, to eai (said of animals). ^ Many others like you 
(betneS ® Iei(^en). «« 3e langer, the longer ; beflo me^v, the mart *^ SOerb' idft 
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^>etilx6)hit aufgenDmmen^* 9ia(^ !8erbiif ttefer ^eit, M id^ 
emflftd) ^bfc^te^ na^m^^ Drucfte mtr ter ^ite tie ^aiib unt fag* 
te: f'G^d todre mtr gan) red)t^^ menn t(^r ed euc^ Idnc^er bet mtr 
^efaden (affen tDoQtet ; tenn t&r febt^ ba$ tbr iin^ ntd)t Idfltg 
fetb. 3(bcr fo tft iinfcrc SBet'fe : n>ir ncbmcn^ ten ®oft mit ?ic* 
be <kuf/ unb menn er fc^etten n>tQ/ b^lten mtr tbn ntc^t miber 
maen guriirf/' 

©od mar nun mt'eber rec^t nad) bcmertfc^er ffieife^/ mt) Q^ene^ 
(aod iu bem fc^etbenben Xe(emad)Dd fa^t : tf^d) merbe btd^ nt(^t 
tdnger l)kt flatten, ba btd)^^ nac^ ber D^ucffebr ttxianqt ; benn 
^(etd^ unred^t tfl ed^ ten ^remben meggutretben unb t^n aufgu* 
ba(ten, menn er geben mitt." 

Damtt nun abcr and) tat Snbe bomertfc^ mare, tan^djten^ 
mtr ©aflgefcbenfe and ^ er oerebrte mtr bad $(bbt(b fetned ^au^ 
fed unb ber @egenb/ bte etn beutfc^er 9?a(er bet t'bm aufgenem* 
men^^ unb in Sbur^® b«tte tn ftupfer fted)cn (ajfen^ unb idf tbm 
bagegen etn (Behethnd) in romantfd)er Sprad^e^ bad id) tn Some 
gefauft unb moran^^ metn frommer SStrtb SIBobtdefatten seietgt 
batte* 

6« Dte IReu jabrdna(bt etned Ung (ucf (tc^en. 

St'n alter 5[J?enfd) |!anb in ber SfteiijabrdmitternaAt am gen* 
fler unb fcbauete mit bem %(icf einer (angen ^ergmetflung auf 
inm unbemeglicbenr emig bliibenben ^imme( unb berab auf bte 
ftitte, xeine, meig^ Srbe, morauf jcf t IJJiemanb fo freuben* unb 
fd)taf(Dd mar aid er* Oenn fein ®rab flanb nabe an ibm^j ed 



e« hit IDanf totffctl, / toiU be graUtful to you, '^ During the day I made ex- 
eurnona (burcbjog) into the country around (bte @egenb umber). ^^ ^ufhe|« 
mtn, to receive. ^^ 9lbfcbieb ne^mcn, to take leave. ^ I should be gratified, if 
it toould please you to stay longer toith us (tventt t^r ti tnd) langer, &c.)* 
>» UUs was now again in true homeric style, ^e ^^j ^{^ verlattgt, since you 
desire ; nacb ber 9{u(f fe^r, to return. ^'' ^udtauf(ben, to exchange. ^^ ^ufge« 
nommen l)attz, had sketched ; in Jluvfer flecben laffen, and had engraved on 
copper. *9 The chief town in the Pays de Orisons, in which canton this val- 
ley is situated. Como is a town in Lombardy. *o Unb tooran, <fec., and at 
fBhieh my devout host had manifested some deUght. 
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mar btcd oom Sconce tei ^lUv^, md)t torn ®vm hex ^u^ent 
uerbccft^ unD er brad^te* aud tern gangcn rctd^en 8cben n{d)td 
mit* aU 3f^^t^^"«ncr^ (Buntcn unt) ^ranfbeit, einen ©erl^certcn 
Sorpcr, eine oerobetc ©eele, tic 95rufl oott* ®ift unb etn ?((ter 
ooQ 97eu& ®etne fc^onen ^ugenttage manbten ftc^® ^eute aU 
®efpen)ler um^ unb sogen i^n loteber i»Dr ben t^olben ^JJ^orgen hin, 
too iftn fein QlJatcr guerft auf ben ©cjjeibciDcg bed ?ebend d^f^^^^ 
ber red)td^ auf ber ^cnnenba^n ber Xugenb in ein tocxM rubised 
Sanb ocH iid)t unt> Smten unb ddU 6nge( bringt, unb u>e(c^er 
(infd in tie ^^aulmurf^gdnge bed Saflerd btnabgiebt in eine 
fd)n)arge |)obte »otl® beruntertropfenbch ®ifted, oofi giclenber 
©d)(an9en unb ftnflerer, fd)n>it(er Dampfe. 

$(d)/ bie @d)(angen bingen um^ feine Q5ru|l unb tie (Biftttop^ 
fen auf feiner 3und^/ unb er wugte nuu/ mo ^r mar* 

(5inn(od unb mit unaudfpred^(id)em @rame rtef er lum ^imf 
met binauf : f/®ib mir bie Sugenb mieber ! O Ql^ater^ (teCfe mtc^ 
auf ten ©cbeibemeg mieber^ bamit id^ anberd mabte!'' 

^ber fein ^ater unb feine 3"^^"^ maren Idngfl babih^®. Sr 
fab Si^rfic^t^r <>uf ®umpfen tanjen unb auf bem ©ottedacfer er^ 
Ibfd^en, unb er fogte : »/@d ftnb" meine tboricbten lage." Sr 
fab einen ©tern aud bem ^immeC fliieben^^ unb tm galle fc^im* 
mcrn unb auf ber (£rbe gerrinnem r/Sad bin id)/* fagte fein 
blutenbed ^evi, unb bieJBcblangengdbne ber [Keue" gruben barin 
in ben 9Q3unben meiter. ' 



6. 

^ SGBorauf ie^t ^Itemanb, Ac, on toMeh now there uxu no one so jo^as and 
eieepleBs as he. When two or more compounds in the same sentence have 
the last component alike, it is expressed only with the last compound and in- 
dicated with the rest by a German hyphen (=). * S^aftc an i^m, close by him. 
" It was only concealed (bloS »crbe(ft) fry the snow of age, not by the green of 
youth. ♦ ^rac^te . . . mit, brought with him. » Full of. « Jffianbten fi(^ urn, 
returned to-day as spectres (©efvenfhr) ; unb jogen it)n toiebct . . . ^tn, and 
brought him back again to that fair morning, on which (tt)o) ^c. "^ 2)€r rec^td 
• . . brtngt which to the right leads upon the sun-path of virtue into a wide and 
quiet land, ^c. ^ Full of dripping poison, fvJl of serpents, ready to dart upon 
their prey (jtetenb), and of dismal, close exhalations (ftnflercr, f(^tt)ultr ^am« 
^fe). " "^ingcn nm, hung around. '• SSarcn liingfl bat)m, were past long ago. 
11 They are. ** Slug bem ^immel fltcbeti, shooting (Jailing) from heaven. 
^ And remorse with its serpent-teeth dug deeper (gru^etl tt>eitft) ianto iU 
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*Qit (obernbe ^(^antafie^^ leiqte Urn fd^Ietc^enbe ^ad)tmatittet 
auf ben X)dd)ern^ unb tie ^inbrnuftie ^ob tbre %rme^^ brobenb 
jum 3^^f^(Ad^>i Auf^ unb tine tm (eeren Xobtenl^aufe surucfge' 
bltebene Sanoe^^ nal^m attmaiig feme 3^ige an* 

bitten tn bent ^ampf flee" pio^Ud^ bte a)?uftf fur bad lReu« 
jabt 9Dm Xburme b^mieber wte ferner fttrc^engefang* Sr wurbe 
faiifter beioegt^® — er fd)auete um ben ^^ort^ont t^zt^m unb fiber 
bte n^ette Srbe/ unb er bad^te an feme 3ugenbfreunbe^ bte nun, 
gliicfUd)er unb beffer aid er, Se^rer ber iSvte, 93dter glucflid^er 
^iuber unb gefegnete SD?enfd)en waren, unb er fagte : „0, icfe 
fcnnte auc^ tcie tbr btefe erfle ^Jladft mit trocfenen ^ugen oer« 
fd)lummern, n>cnn id) gewottt bdtte. — %&), id) Unnte glucflic^ 
fetn, t^r tbeucrn Sftern, wenn id) euere SReujabrd»unfd>e unb 
Sebrcii erfitflt bdtte !" 

3m fieberbaften (^titmnn an feme Sungltngdjett^' fam e« tbm 
©or, M rid)te fid)^« bte eanje mit femen 3ugen tm Xobtenbaufe 
auf^ — enblid) wurbe fie^i tur* ben 5Cberglauben, ber in ber 
3fieujabrdnac^t ©eiflcr unb 3tt!unft crblicft, ju^i etnem lebenbtgen 
Sungltng. 

gr fount' ed nid)t mebr feben — er verbuttte bad 5Cuge ; tau^ 
fenb bctge Xbrdnen ftromten ©erfiegenb in ben ^d)mc — er 
feufgte nur nod) (eife, troftlod unb fmnlod : r/5lotnme nur wieber^ 
3ugenb, fomme wiebcr !'< ♦ . . • 

Unb fie fam wieber ; benn er b«tte nur in ber 9fieuiabrdnad)t 
fo fiircbterlid) getrdumt ; — er war nod) ein ^hn^iin^ ; nur fei* 
ne SSertrrungen »aren fein Xraum gemefem ?(ber er banfte 
®ott/ ta^ tx^^, nod) )ung/ in ben fc^mu^igen ©dngen bed &a(lerd 



vooimds (barin {^ ben SZBunben). ^* Ms glowing hnaginaHtm. ^^ $o^ i^re 
^rme auf, reUaed its arms threatening to crush fnm (brol)enb $um @tf(^Iagen). 
^* Unb eine Saroe, cmd a mask, which had been left in ike empty chamel-hmue 
(tm leeren ^obten^aufe jurucfgcbliebene), by degrees (aUmd(tg) assumed his 
oum features (na^m feme Siige an). ^' i^lie^en, to flew. ^^ (§x ttutbe fanftcr 
betcegt, his mind became calmer, was less agitated. ^* Amid these feverish remir 
niscences cf his youth it appeared to him {lam t8 t^m 90r) as if (aU) 4rc. 
^^i^ attfric^ten, to stand up, to rise, ^i SEQurbe fte . . . |U, i^ urns changed 
into. The whole passive is : by means cf that superstition, which on new^ 
year's eve sees ghosts and future events, it (i. e. the mask) was at lasit chants^ 



^ 
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umUhven unb fic^ auf tie Stnnenhaf^n inxu^e^eien htmte, tie 
ind retne iant ber Srnte (ettet. 
J Scbrc mtt ttm, junger ^efcr, urn, toeitn bu auf fetnem Srrmc* 
QC (lebft ! S)iefer fd^rccfenbe Xraum »trb fiiiifttcj bcin 3tid)tev 
toerben ; aber wenn bu etnfl jammerocCi rufen miirbefl : ff^om^ 
mc wteber, fc^onc Sugenb !" — fo wurbe fie nid^t wteber 
Fommem 



7. ©er boppclte (Bdfwuv ber SSefferung* 

^etnrtc^ mar cin funfiebnjdbnder 3""9^»ngV oeff guter ^ox* 
fa^e, bic er fclten \)ieit\ unt oott ge^ler, bte er tagHd^ bereuetc ; 
cr iatte fetncn 93ater unb fetncn Cebrer tnmg Iteb^ aber feme 
QSergmigungen oft ftdrfer ; er wettte gern* ta^ ieben fiir betbe 
oufopfern*, aber ntd^t fetnen mden; unt feuie aufbrennenbe 
©eete entng benen^ tie er iiehte, ttid)t me^r Xftranen old t>m 
felber. ©o trrte fc(^merjltc^ fcin Cebeu gmcfe^en 93ereuen unb 
eiinbtgen umber^ unb sulc^t tMt)m^ fetn (anger SBedjfel gnoifc^en 
guten Qfntfcbliiffen unb oerberblidjen ge^ltritten feinen greunben^ 
unb fogar I'bm tie ^offming ber S5efferung. 

3egt fam^ bem ©rafen, feinem 93ater^ bte ©orge ntc^t me^r 
and tern in oft oeriDunbeten ^erjen, tci§ ^einric^ auf ber ^fabe:' 
mte unt auf 3?etfen, »o bte 3rrn)cge bed SaiTerS immer blumtger 



into a living youth. '> 7%a< A«, ye/ in Am youth, could turn about (umfe^ren) 
from the filthy courses of vice and enter upon ific^ {Urucf bege^en) the tunny 
path (auf bie (Sonnenba^n) toAicA (tie) ^c. . 

7. 

» -4 2^oun^ man of fifteen. ^^aXttn, to keep. ' ^attt . . . litb, bmedj {nnfg, 
dearly ; oft flarfer, o/ifen more. * He loillingly would have sacrificed. ' (Snt» 
ri^ (from entrei^en) benen, ^c , extorted from those whom he loved no mort 
tears than from himself. ' Thus his life painfully vacillated (trrte fc^mer^U^ 
umf^er) between repenting and sinning. ' dlahm . . . feinen Sreunben, &c., 
robbed his friends and even himself (unb fogar tbni) cf the hope of amendment. 
• Now the apprehension ((gorge) never again Itft (fam ni^t mti)r ani) the too 
often wounded heart of the count, his father, that Henry at college and on 
journeys (auf ber ^fabemie unb auf Sieifen), ujhere (too), ^c, would sink from 
if\firmity to ii\firmity (opn ®^to&^ |tt <B^toa^ ftnlen toerbe), and at lasi re- 
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unt abfc^iifftger merten^ iint) mo^tn fetne )uru(f)tc(ente ^ant^ fet^ 
ne giirucfrufenbe ©ttmme tei QSaterd me^r retd)t, oen ^d)veddft 
% I ®d)n)ad)e ftnfen unb entUd^ mtt etner befutelten^ entneroten 
(Beete noieberfe^ren merte^ tie t^re reinen <8d)6nbetten unb adei 
ocrloren*', fogar ben 'IBteberfc^ein ber ^iigenb, bie i)?e«c. 

Ser ®raf war idrtlic^/ faiift unb fromm, aber frdnf (tc^ unb 
2U tt>erc^, Die @nift fetner ®emat)linn ftaub g(eid)fam imtcr 
bem ^iigboben feined Sebend iinb tinterbbbUe |ebe^ 33eft/ mo et 
SSlumcn fud)te. — 3^^* wurb' er on feinem ©eburtdtage unb 
mefleic^t biird^ biefen^® franf, fo weni^ ertnig" bie geldbmte 
SBruft cinen lag, wo ba^ ?)erj ftdrfer an (te fc^hig. 3a er »en 
D^nmacf^t in Obnmad)t fanf", fo ging ber gcqndtte Sc^n in ba^ 
englifd)e Sffidlbc^en, morin ba^ ©rabmal feiner 2)iutter unb bad 
leere mar, ba^ fein ^atex (ic^ in ber 8cid)enf(age iattt bauew 
laffen*^; unb ^>ier gelobte^* ^etnrid^ bem miitterttd^en ®etfle ten 
ftrteg mit feinem Sd&jorn unb mit feinem ^eig^unger nac^ %veu» 
ten an^*. Ser ©eburtdtag bed SSatcrd rtef ibm ja 2u : rrSie biinne 
@rbe, bie beinen Ql^ater bolt unb ibn oom ©taube beincr Wutter ab* 
fonbert, mirb ba(b einbrec^en, oie((eid)t in menig lagen, unb bann 
fltrbt er befiimmert^^ nnt cbne ^offnung, nnt er fommt gu bei» 
ner 5)hitter unb fann ibr nidjt fagen, ta^ bu beflfer bifl." O ba 
metnt' er b^ftig ; aber, ungliieflicib^r ^einrid^, mad ffiifO^ beine 
SRiibrung unb bein SQBeinen obne tein S3e(fern ? 

^ad) eini^en Xagen erbob ftcb ber 93ater mieber" unb brticfte 
tm trdnf (idb^n Uebermaage oon fRuf)xunQ nnt ^offnung ten reu» 
tgen Singling an bie fieberbafte S3ruft. ?)einrii) beraufc^te fic^*' 
in ber greube iiber tie ©enefung unb iiber ten Su§ — er murbe 
frober unb mi(ber — er tranf — er oermilberte mebr — fein 



turn with, ^c. ^ iSerlteren, to lose, supply 1(| a 1 1 e : had lost. ^^ ^nt^ btefen, m 
conaapience of it, i. e. his birthday. ^^ So little could his paralyzed breast 
endure (ertrageit) a day on which (ivo) his heart beat more warmly (fldrfrr an 
ft(^ fc^lug). » (Binitn, to sink. " 5)a« fein SBater ft^ . . . ^atU bauen loffen, 
which his father had buiU for himself, i* SlttgeloBcn, to vow, to promise 
solemnly ; bem muttcrlid^en ®cifle, to the spirit of his mother. " And then he 
will die sorrowing (flirbt tt Ulummttt), the present for the future. " ^el» 
ftn, to help, av€til: what avails thy emotion and thy weeping ujithout thy mend' 
T A7 (gt^ob ^^ wteter, recovered o^foin. ^^ SBeraufc^te ft(|» in, was vdoa^ 
6 
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€e^rft*^ ter We r«e*c ffiet^J^eit bc^ iBqter* bur* frofbotte 
@treiide gut }U madden fud^te, beflrttt^^ bad ^uffd)n)eOen bed 
^reubentaumeld. -^ |)etnrid) wurbe gU'i^enb, ben ©eboten un^t^ 
(j^orfani/ bie er fiir feme n)eid)en ©dterlid^en btrft** — unb ba bet 
Sebrer fefl/ (larf unb not^n^enbig fie mteberboUe^ oer(e^te4)einrt<i^ 
im Xaumel bad ^exi unb bte &vc bed flrengen g^^unbed au 
tief — unb ba fiog^^ ^^^ ^^^ j-^ p^( getroffene franfe -^erj bed 
bcffenben fQatex^ ber ^ufrubt gegen ben Sebrer n>te etn gtfttger 
9fet(/ unb ber IGater unterlag^ ber ^unbe unb fanf auf ba^ 
Sranfenbett 2urucf* 

3c^ kotd cud), Itebe ^mber, meber ^etnrtc^^d ®ram nod) 
@(l^ulb abmaten ; aber fd)(teget^ in bad fbrenge Urtlfteil^ ta^ t^r 
fiber feme ©c^ulb fpred^en muffet and) jene^ em**^ bie i^r tieU 
leic^t auf end) getaben; adj, toeld^ed fttnb fann an bad €>terbe^ 
bett feiner SUern treten^ obne ta% ed fagen mug : ^Senn id) ib^ 
rem feben aucb feine S^tbre nabm^®, o ! fo foft' id) ibnen bocfy 
SIBocben unb Xage ! — %d) tic ©cbmerjen, tie id) jegt Knberii 
mH, bab' icb oieUeicbt felber gegeben ober ©erftdrft^^ unb bad 
liebe $fuge^ bad fo gem nocb eine ®tunbe lang^^ ind Seben blicfen 
wottte, briidfen^® ja blod meine gebkr friiber gu^^!" — 5(ber ber 
»abnftnnige ©terblicbe begebet feine ©itnben fo fiibU/ blod meil 
ftcb ibm ibre morberifcben golgen »crbuflen; — er fettet^® bie 
ii\ feine 95rufl eingefperrten reigenben Ibiere lod^*^ unb tdgt fie 
in ber Dftacbt unter tie 50?enf(ben bringen ; aber er ftebt ed ntcbt, 
loie me(e Unfcbutbige bad (odgebunbene Untbier ergreift unb 
iDurgt geicbtfmnig wirft^^ ber milbe SJ^enfcb bie glimmenben 
Soblen feiner ®unben umber^^ unb erfl^ wenn^^ er im ®rabe 
liegt, brennen binter ibm bie ^utten auf Don feinen eingeCegtett 



taiedby, ^* His tutor who taught to counteract (gut $tt ma(^tn fu^te% 
*o SBeflretten, to oppose vigorously; bad ^nffc^tocUett be6 ^rcubentaumeU, tki* 
ebuUUion cf excessive joy. ^^ Which he did not regard as mild and paternal^ 
3' Sliegtn, to fly; getroffen, wounded. '' Unterliegen, to sink beneath, to he 
overcome by, gov. the dat. «* (Stnfc^Ue^en, to include. >» 3ene, i. e. <S^ulb. 
s« JFbr even though (ivenn au^) I may not have shortened their lives by years, 
Rt. taken away years from their lives. »' (Selber fiegeben obct berjl&Tft, my- 
self caused or augmented. " 9^0^ tint ©tunbe lang, one more hour. "* 3tt» 
briiden, to close, '® ^id) if)m ©etpUen, are concealed from him. '^ 8o«!ertfit, 
to unchain ; in feine Q3ruft eingef^trrteo^ confined ta Au brtot^, muit be lenr 
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^unfen^^ unt tie DTaud^faute iic\}t M etne Sc^antfaule auf fetn 
®rab unb flebt ewtg barauf. 

f)einri(^ fennte, foball) tie ©offitung bet ©enefung ©etf 
fd)»anb^, bic jerfaHenbe ©cflalt be% guten ©ater^ ©or Cualen 
nidit mebr anfd^auen; er bicU^ ftc^^ b(od tm nad)ften 3tmmer 
aup* unb fntete, wdbrenb O^nmad^ten mit tern ©oterlic^en Seben 
fptelten^ toie etn Wt(fetbater fh'd unb mit oerbunbenen $(ugen 
»or ber 3«funft wnb »or bcm gerfd^metternben @d)ret : wSr i(l 
tobt I'* — Snblt'c^ mi0 er »or ben Sranfen fcmmen/ urn J(b* 
fd)teb gu nebmen unb bte S^ergebung gu empfangen ; aber ber 
fBatev gab t'bm nur fet'iie iiehe, aber ntd^t fein 93ertrauen loteber 
nnt> fagte: r/^enbere bt'd^, ©obn, aber oerfpn'c^ ed nic^t." 

f)etnrtc^ (ag ntebergebrucft oon @c^am unb Xrauer tm !Reben« 
gtmmer^ ate er^' note en»ac^enb fetnen alten Cebrer, ber auc^ ber 
8ebrer fetned QJaterd geroefen, btefen etnfegnen borte, ate gieb« 
fc^on bte (angfle D^ac^t am bae faUe Seben. rf®d)(ummere fug 
btnuber," fagte er, wbu tugenbbafter SKenfc^, bu treuer ©c^uler ! 
Sttle Qiiten 95orfd§e, tit tu mtr gebaften^®, a0e beine ©tege fiber 
btc^ iinb ade betne fdbonen H^aten muffen je^t mte bcQvotbe 
Sibenbmolfen burc^; bte Sdmmerung tetneS ®terben* gteben. 
^offe noc^ tn betner (e^ten ©tunbe auf betnen ungfucfh'cben 
4)etnrt(^ unb (dcb(e/ wenn tn mid) borefl unb wenn^^ tn betnem 
brecbenben ^ergen necb etne Sntgucfung tfr" 

©er ffranfe fomtte fid^*® unter bem fd)weren uber t'bn gen>d(g« 
tm Stfe ber Obnmad)t nid)t ermannen, bte gebrod^enen ®tnne*^ 
btelten bte ©ttmme be§ Sebrerd fur bte ®ttmme bed @Dbned 



dered after X^itvt, On this construction see Gr. p. 303. »> Um^er* 
ttcrfen, to fling about. '* @i:fl toenn er, not until he. ** SOon feineti etitgclegtett 
^ttfen, from the sparks he had set (to them). ^^ fQttf(i)toint>tn, to be gone, 
vanish. 3« (5i^ aVL^alttn, to stay. " When he, as if awakening (from a 
dream), hecard his aged instructor, who, ^c. giving his l(ut Idessing to the 
latter (btefen, i. e. ben 33ater, etnfegnen ^8rte), as if already the longest night 
was beginning to gather around (Jte^e) his cold life; with getvefen supply 
J»(ix, who had been. ^^ Supply ^(i% which thou hast kept me. '' And if in 
thy failing (lit. breaking) heart there is yet an emotion (@nt}U(fung, lit. trans- 
port) lift. *• Stonntt jt(^ . . . ni(^t crmannen, could not recover his strength 
under the heavy ice of the swoon (bet Z)^nma6)t) which had been pUed upon 
bm (fijer if^n gewfilgt). *' 2>ie ge^toc^enen <Sinne, his deadened senses ; 5iel= 
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unb er ftammclte : n^einxid), id) febe tid) md)t, ober id) fibre 
tid) ; lege beine ^ant) auf mid) unt) fd)n>6ve e^, bag bu bcffer 
wtrft.'' Sr ftiirjte herein jum ©d)n)ur; aber ter Setter wtnfte 
i()m unb legte feine|)anb auf baS erfaltenbe ?)erj unb fagte letfe: 
"3^ fc^»6re in beinem O^amen." 

3lber p(6|lid) fii^lt' er ta^ ^erj gejlorben unt auSrufeenb ©on 
ber langen 93en)e3un9 beS Cebend. f/^lie^, Ungliicflidjer/' fagtc 
er, r/er til obne ^offnimg geftorben." 

^einrid) flo^*^ au§ bem »Sd)(og. C wie Wt^^^ er etne Xrau* 
er fdjauen cber tfiMen biirfen, tk er felber iiber bie jooterltd^en 
greunbe gebracbt ? Sr (ieg^ feinem Sebrcr blo^ ba^ 93erfpre« 
djen unb tie ^eit ber SfBieberfe^r swi^"cf**» ®d)wanfenb unb 
(aut wetnenb fam er ind eng(ifd)e Sdlbd)en unb fa^ bie weigen 
©rabmdler^^ me btetdje ©felette bie griine Umtaubung burc^^ 
fdbneiben. 5(ber er ^atfe nic^t ten ^ut\), tie feere fiinftigc 
®d)Iummerfldtte te§> 33ater^ gu berubren ; — er lebnte (ic^ blod 
an bie iweite ^oramibe, tie ein ^erg he^edte, ta^ md)t turd) fet* 
ite ©d)u(b geflorben war, ba^ miitterlic()e*^, ta% fd^on lange ftiff 
flanb im »8taube ber gerfattenben 95ruft. Sr burfte*'' nid^t weu 
nen unb nic^t geloben ; fd^weigenb, gebticf t unb fd^wer trug*® er 
ben ©d^merj toeiten Ueberatt begegneten ibm Srinnerungen be§ 
QSerlufted unb ber @d)ulb — jebe3 Sinb war eine*^ ta^ tern 
93ater mit ber bodf) einbercjetragenen 5(ebrenlcfe entgegen lief — 
}ebe§ ©elaute fam au^ einer Xobtenglorfe — jebe ®ruft war ein 
®rab — jeber ^eiQev wie^^^, wie auf jener Kmglic^^en Ubr*^ nut 
auf tie le|te »dterlid)e ©tunbe^^. 



ten . . . fiiir, regarded . . . as. « ^tit^ctt, to flee. *« O »{e bStt' et . . . bfir* 
fen, o Aoto could he have ventured. ^ Bi^nidflaffen, to leave. *^ The whUe 
monwnenta like pale skeletons piercing (burc^fd^neiben) the green foliage around 
them (Umtaubung). ** Lit. the motherly , i. e. that cfhis mother, *' He dared 
not. biirfen, in this sense, is now of rare occurrence ; it generaUy and pro- 
perly denotes liberty or permission granted by law or by some person : to be 
permitted, allowed. *® Xxa^zn, to carry, *» Each child was one (i. e. tint 
(Srinncrung) which with Us high raised gleanings .^e^rcntefe) ran to meet its 
father (bem ^dattt etttgegenUcf). »" SBeifen, to point. » i " In the Ch&teau Royal 
at Versailles there was formerly a clock which would stand still as long as 
the king lived, indicating the last hour of his predecessor, and would only 
run when the next king died." This passage is quoted by the author from 
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^etnrtd) fam an^^ $(ber md) funf bttnfefn Xaqtn voD 9?fue 
uitb ^etn feftnte er ftd) s^i^ S^^""^^ ^^^ Saterd )uru(f unb 
fc^macf)tete^ t^n turd^ tie Srfllinge feiner DSeron^erung iu tro« 
fteiT. Ser 51J?enfd)** feiert feinen ©eliebtcn ein fc^onere* Xot* 
tcnfcft menu er frembe X^rdnen trocfiiet/ ate »enn er feine oergie^ 
get ; unt) ter fc^onfle 18(umen^ tinb Sppreffenfran}/ ben mir an 
tt^ettre @rabmd(er ^dngen fcnnen^ ifl ein e^rud^tgetQinbe au6 9U^ 
ten X&aten, 

(Sx njcCit* erft SfJac^t^** mit feiner &d)amxot\ie in bie Xrauer« 
toc^nunq treten. $(te er biird) bad ^Ddtbc^en ^in^, flanb bie mei* 
ge ^i^ramibe bed 9dter(icf)en ®rabed fd)auer(aft )mtf(i(Kn bem (e« 
benbtgen ^meiq, wit im fdlau bed reinen $imme(d bie graue 
S)ampfmDlfe eine^ gufammen^ebrannten Sorfed fd^wimmt (St 
(e^nte bad ftnfenbe ^aupt an bie ^arte fatte @dule unb fonnte 
nur bumpf unb fprad^lod weinen^ unb im bunfe(n mit Partem 
angefiittten ^ergen^^ war fein @ebanfe fic^tbar. ^ier (lanb er 
»er(a(fen; feine fanfte ©timme faster tf^cine nid)t meljr!" 
Sein QSaterfeerj gerfd)molj" unb fagte : r/Ou bifl genug gefhaft." 
Sad 9?aufd)en^ ber SBipfel fc^^ien tin 3iJrnen unb bie!Dunfe(Mt 
ein Slbgrunb. ©iefed fo Unmieberbringlic^^e^® im fl^erlufle lager^ 
te fic^ iDie ein Weer weit urn if^n, bad niemald rucft unb niemald 
fdttt. 

@nb(id) erblicfte er nac^ bem e^aff einer %i)vane einen fanften 
©tern am f)imme(, ber milbe, uoie ta^ ^uge eined f;immtifc^en 
®ei(led/ gwifd^en tie ^tpfel (serein blicfte ; ta tarn ein meic^erer 



Sander's Travels, vol. i. »» T^ie last hour of kU father. The Germaiu 
frequently use an adjective where the English idiom requires a noun in the 
possessive. ^^ Henry arrwed, 1. e. at the place of his voluntary exile. 
^ This whole passage is rendered thus: man ceUbratea the funeral 8olemniHe» 
of those he loves (feinen ©eltebten) much more properly (f(^5ner), when he tetpet 
the tears of others than when he sheds kis own, and the fairest flower and 
c^'press-chaplet, which we can place on monuments dear to us (thcttre ©raBntS^ 
ler), is a fruit-wreath of good deeds. ** @rfl S^lac^tg, not till night. *• And in 
his dismal heart filled with agonies {mi 3)lartcm angefiiUten) no thought was 
visible. Compare note 31. *' Bcrft^meljen, to melt. " The rustling pf the 
treC'tops (ber 2BiVfel) appeared to him an expression of anger {tin 3iirnen), 
and the darkness around him an abyss. ^^ TJtis absolute irreparableness cf his 
loss (fo Unwicberbringlic^e im 33erlu|le) gathered about him (lagerte M) uni 



103 Seutfi^eft eefebudft. 

@(^mar) in hie 9^rufl> er tadjU an ben S>dfwux ber Se(ferun^, 
ben ber %ot serrifTen (^atte^^ unb nun fanf er (angfam auf bte 
$mee unb Mtcfte lum @tern ()tnauf untf fagte : trSD ^atev, Q3a^ 
ter ! (unb bte SBe(^mutt^ erbrijcfte (ange bte ®ttmme) l^ter Itegt 
betn armed fitnb an betnem ®rabe unb fd)n>6ret btr. ^a, retner^ 
frommer ®et{l^ id) werbe anberd werben^^ ; ntmm mtd) wteber 
an ! — 9id) fonntefl tu etn ^cid^cn geben, baf bu mtc^ Qe\)bxt 
taft!" 

®d raufc^te urn {(^n; — etne (an^fame ©eftalt fdjtug^^ bte 
3tt>etge jurucf unb fagte : r/3(^ (^^I^^ hid) gel^ort unb l^offe n>te^ 
ber/' Sd war fetn a[^ater. 

I>a« SWtttelbtng jwtfc^^en Xob unb Bd)iaf\ bte ©c^mefter bed 
?^obed/ bte Ot^nmad^t liatte tt>te etn gefunber ttefer Sd^Utmmer 
{(m bad Seben uoteber befd)ert/ unb er mar bem lobe mteber ent^ 
gangen**^ ®uter JBater ! unb f^atte ber lob^^ bid) in ben ©lanj 
ber jwetten SBelt getragen, betn |)erj ^otte ntd)t fro^er sttterit 
unb fuger uberflromen fonnen^ aid tn btefer $(uferfle()ungdmtnute/ 
tk>D®° betn t>om fd)drfjlen ©demerge umgednberter ®otn mtt bem 
beffem an betned fanf unb btr bte fd)onile ^Dpung etned IBaterd 
tDteber brac^^te ! — 

SCber, tnbem ber 93ortiang btefer furgen ®cene fdOt^ fo frag' 
id) end), geKebte junge Cefer: babt tfer Sltern, benen t^r bie 
f(^on{le ^offnung nod) ntc^tgegeben (^abt? O bann ertnnere tc^ 
eud^^ wte etn ®ewtffen baran^ bag etnmal etn Xag f cmmen wtrb/ 
too i(r fetnen Xrofl f^abt, unb wo t^r audruft: ,f^d) I fte (aben 



{|tt) far and vride, like a tea which never moves and never falU. *^ ^ttxti^tn, 
to tear, break. «^ 3(^ totxU anberS loerben, / unU change, receive me again 
(ntmm mi^ mteber an). *> 3utu(ff(^laoen, to bend back. *^ The medium 
etate (bad 3}2tttelbtng, lit. means that which is neither one nor the other of 
two things) between death and sleep, ^c. ** And he had escaped (War tnU 
gangen) death again. ^'^ And if death had transferred thee into the splendour 
of the other world, thy heart could not have trembled more joyfully (f)attt ni6)t 
fro^er |ittern f5nnen) 4rc. *<^ In which (wo) thy son, changed by the deepest 
affliction (oom fc^arffien <^c^mer;e umfleanbert), vnth his better (heart) leaned 
{sank)jigamst thine (mtt bent beffem an betned fanf), and again brought thee 
the fairest hope cf a faiher. ^'' O, then, I put you in mind, like a conscience (tt)tC 
tin ©eioiffen); baran, lit. of this, cf this fact, is not translated. 
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s; mid) am metften ^elitht, dber t<ib (tef fie odne j^offititiig ftcrbo^ 

;:( . ifitt) t€^ war Ht letter @4^meri !^^ 

3cam 9<»I 8» Si^tcCi 



r, 



8. :Dte (Slfem 

ff 3Bd tfl ^enn bte SRarte, unfer 5ttnb ?'' fragte feer tOottu 
vr@te fpielt braugen auf tern griinen 9^^$^/' aittwortete bte 
tSRuttev, fftait bem @i>(^nf unfer* IWoe^bari." — wDog fie fid) nut 
tiid)t oerlaufenS" fagte ber Sater beforgt^ ^fie finb unbefon^ 
tien.^ 

:Dte flutter fab nacb ben ft(etnen unb bracbte ibnen tbr 93e4# 
^erbrob. f^di tfl betg/' fagte ber Surfc^e; unb ba* Heine 
SO^dbcben (angte begteng nacb^ ben Kirfcben. r^Setb nur tox^idj» 
txQ^, fiintcv/' fprac^ bte ^utttt ; ^(auft ntiibt )U wtit oom ^au^ 
fe^ eber tn ben SBalb btnetn 3 tcb unb ber IBater geben aufd ^eib 
l^inau^." Der iunge Xnbred antmortete: t^O, fetb obne ®orge^ 
^enn ^ox bem 2Ba(t)e fur(^ten wtr und^ ; mtr bleiben* b^'er betm 
^aufe fi^en, »o 9Renfd)en tn ber 9tdbe ftnb.-" 

See vD^utter gtng unb tarn balb mtt bem 93ater loteber beraud* 
<Ste Derfcbloffen^ tbre ^obnung unb wanbten ftcb nacb bem ^eU 
te, unC nad) ben Snecbten unb }ug(e{(b auf ber l9Stefe nacb ber 
^euernte )u febn^. '3b^ ^clu% laq auf einer Hetnen grunen 3(n« 
bobe, Don etnem gterh'cben ®tacfete umgeben^ weldfci and) tbren 
^rucbt^ unb 18(umengarten umfcbtog®; bad Serf 209 ftd)^ etwad 
ttefer btnunter/ unb jenfeitd erbob fi(b^^ bad grdfltcbe ®d)lD§« 
!Di?arttn batte »on ber ^errfcbaft bad grofe ®ut gepaCbtet unb 
(ebte mtt fetner ^rau unb fetnem etngigen fitnbe oergnudt; benn 



8. 
* / hope they wiU md go artray, get lost. • Sattgte Begiertg na^, eagerly 
stretched out her hand after ^ i. e. h^ed hereelf to. ' Be cauHouSt I beg cf you 
(nur). * (Bii^ 90¥ ttxoa^ furc^tett, to be afraiAofany thing. * SBtr bTeiben, toe 
iwff remain ; tn ber 9^a^«; near by. * 93erf(^!te$en, to lock up ; toanbten (from 
tvenben) ftcb sad^, turned towards. ^ Urn jtt febtn nac^^ in order to look after, 
• Umf(^(tc^en, to enclose. • 3o8 ftc^ (jtei^en), extended ; ett»a« ttefer btnunter, 
wrAewhat further daum. ^^ (Stcb er^eben, to rise. ^^ Segte i&b'lt^ iurutf, toid 
up something every year. " ^ie ^Udf{(^t . . . jtt merbtit, tA« propped cf beeommg: 
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cr [egtc )ahxlid) iiirucf" imb &attc tic au^fic^V^ barc^ Wtt^fdt 
etn ©ermogcntcr 51)?ann iu werfcen, ba ber Q3oben erdtebtg »<ir 
unb ter @raf i^n md)t trucfte. 

3nbem er mtt feincr grau nac^ fetnen gelbern gtng, fc^aute er 
frbblid) iim fid) unl) fagte : f/5Btc tfl boc^ btefe ©egenb ^icr fo 
ganj ollberfi^^ l^rigitte, a(d bicjentgC/ in bcr mir fonjl mo^nten* 
i|)ier id ed fo griin, bad gange Dorf prangt i^on bid)tgebrdndten 
Obtlbdumen/ ber ^oben ifl t^od fd^oner ^rdiiter unb ^(umen^ 
ode ^differ finb freunblic^ imb reiitlid)^ bte Stnmot^ner too^l^o^ 
benb, ja mir bimft^^ tie SSBdlber bier finb fc^oncr unt> ber ^titu 
mc( blauer, iinb fo weit nur ta^ Sdigc reid^t/ fiebt man fcine 8ujl 
unb grenbc an^^ ber freigebigen D^atur," 

f^^o mic man nur^^'' fagtc SSrigitte, r^bort jenfeit bed ^(nifed 
i(l, fo bepnbet man fid^ wit auf eincr anbern Srbe — atted fo 
traurig unb burr ; jeber 0ieifenbe bebauptet aber auc^^ hci^ unfer 
Oorf voeit unb breit in ber S'Junbe" bad fc^onflc fei." X 

tf^ii auf^® jencn ^annengrunb// crwieberte b^r 9Wann ; 
tf^d)an einmal bortbin guriicf/ n)ie fd)n)ari unb traurig ber ahQeUs 
gene e^lecf in ber gangen beitern Umgebung liegt: binter ben 
bunf(en Xannenbaumen tit raud)ige ^iitte^ tit oerfadenen ®tdU 
le, ber fdjmermiitbig ooriiberfliegenbe S5acb.'' 

r/Sd ill roabr," fagte bic grau, inbem 35eibe flitt flanbeU/ r^fo 
eft man fid) jenem *p(a|e nur ndbert?®, mirb man traurig unb 
bedngftigt, man weig felbfl ntd)t marum. SBer nur tit 50?enfcl^cn 
eigentlid) fein mogen''^^ tit bort wobnen, unb marum fte (id) boc^ 
nur fo ocn 3(tten in ber ©emeinbe entfernt batten, aid menu fte 
^cin guted ©emiffen batten." 

"5(rmed ©efintel/' ermieberte ber junge ^ad)ter, »/bem 2(n^ 
i-^j^int nad)2i 3igeuneroolf, bie in ber gcrne rauben unb betriu 



Or. p. 474 " So ganj anbcrt, aU btejenige, «o entirely different from thai ; 

is"*:' '^'^^'^^'"^^fy. ** I^««» ** seemi to me, tA« um)oc{3 here are fairer, ^c. 
tJiUb!l^ >^«n feine Sujl unb ^reube an, mt is delighted and rejoiced in beholding 
vmi /^^^^-^^ nature. ^« But as soon as you get on the other side of that river, 
in bcr"^^ y^rself (Ul- o»« fi^^' himself), as U were (wk). " 3Beit unb hvtit 
doea but^^^^^' ^°^ °^^ *^^ around. " Q3i« auf, except, i" As often as one 
fif fi^ approach that place, *® Itoonder who those people can be; unb toarum 
"^^ nur fo entfernt ^alten, and why they keep themselves thuM aloaf^ 
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gen unb ^ter oteDetc^t t^ren ®(^(upfn)infe( (aSen* QRtd^ wuim 
bert niir^^ tag tit gnabtge ^errfd^aft fie bultef 

ffSd fonnen aud) wo^P/'' fagte tie J^rau n)eid)mut()ig/ rfarme 
Seute feitt/ tie ftcib t()rer ^rmutt^ fd^ameii ; benn^^ man fann t^nen 
tedf eben m(f)td lB6fe§ nad)fagen ; nur t)l ed hettntlid), baf fif 
ftc^ ntd)t 3ur ^ixd)e l^aiUn^, unb man au4) eigentUd) m(^t loetf/ 
moi^Dn fte leben^ benn ber fletne (Garten, bet no(^ ba)u^^ gani 
tDU)l 2U (tegen fdbetnt fann jte unmogltd) ernd^ren, unb S^lbev 
iaben fte ntd^t"^ 

f.5[Bei# ber Itebe ©ott^^" fu^r Wartin fort^®, intern fte wetter 
gtngen/ i/wad fie treiben mogen ; fcmmt bo(^ aud) fein 3)?enfd)^ 
}u tl)nen ; benn ber Ort/ mo jie wof^ncn, til ja mie perbannt unb 
ver^ejrt/ fo ta% aud)^^ bie oormi^tgflen 93urfc^en ftd) nid|)t (^inge« 
trauen." 

Stefed ©efprad) fe^ten fte fort, inbem fte fic^ in bad gelb 
manbten, 3ene ftnflere ®egenb/ ©on metc^cr fte fprac^en, (ag 
abfettd Dom Sorfe. 3" ^»ncr Sl^ertiefung, melc^e Xannen um^ 
gaben^^ geigte ftd) etne ^utte unb oerfd)tebene fafl aertriimmer^ 
1^32 iQ3trt6fd)aftdgebdube ; nur felten fab man fKaud) bort auf* 
fteigen^^ nocb feltener murbe^^ mon SlKenfcben gemabr^ ; jeju* 
met(en batten D^eugterige^^ tie jtcb etmad ndber gemagt^^ auf 
ber Q3anf oor ber ^utte etntge abfd)eultd)e ^etber in jerlump^ 
tern $(njuge wabrgenommen^*, auf beren ©d)OC^e^^ eben fo bdfi* 
ltd)e unb fcbmit^ige ^tnber jtcb mdtgten ; fcbmar^e |)unbe liefen 
Dor bem 0ieoiere ; in Slbenbflunten gtng mobP etn ungebeurer 
Snann, ben iyitemanb fannte, iiber ben ®teg bed Sacked unb 



«» ^em ^nfd(^eine na(^, to aU appearance. »* For e« wunbevt mtcb nur, I only 
vxmder, am surprUed ; Gr. p. 158, obs. B. ^^ They may perhapt. >♦ For 
after all (bocf)), one canH say any thing bad of them exactly (ebcn). *» That 
iliey do not adhere to {attend) the church; unb man auc^ etgentltc^ ntc^t kuet^, 
ar^ (thiU) one does not really know. ^^ 9loc^ ba}U, besides {being smeUl). 
a7 God knows. '^ i^ortfa^ten, to continue, a' For (boc^ au(^) no human being 
comes near them. ^^ Even; ftd^ nic^t ^tngetrauen, do not vejiiure to go there, 
'^ Which VMS surrounded by firs. ^^ $afl gertruminerten, almost in ruins. 
To be rendered after 3Birt^fc^aft«gc6iiube. " 3)oit onfflcigen, min^ <A«r« 
(see p. 44, note 4). ^ ®e»al)r »erbcn or toa^rnc^mcn, to perceive, see, 
*^ Curious persons. '• Supply l)atttn, luid ventured. ^"^ Upon whose laps 
equally (eben fo) ugly and dirty children uyere rolling (f!(^ t9&lsten). ^ ©tn^ 

5* 
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©erfor ^id)^ in tie ^utte l&tnem ; bann fat man in bet Jwftermf 
ftd^ t>erfd)tebene ®e{la(ten tote ®d)atten urn em (anb(td)ed ^euer 
ijemegen*^ Otcfcr ®runb/ bie Xannen unb bie oerfattene 4)«tte 
madjteit wirfltcb*^ tn ber (^ei'tern griinen 8anbfd)aft gegen bie 
wetgen ^aufer bed Dorfed unb gegen bad prad)ttae neue ©c^tcf 
ben fonberbarflen Ubitid). 

Ote beiben Sinber (patten je^t btc griic^te oerjetrt. ®ie »er^ 
ftelcn barauf*^ in bie SBette gu laufen, unb bie Heine be^enbe 
SWarie (jemann bem langfameren 5(nbred^immer ben SJorfprung 
ab*3. „@o ift ed feine Sunft !" rief enblic^^ btefer aud ; ,,aber 
lag eS und einmal in bie SBeite** oerfuc^en, bann wotten wit 
feben, wer ge»innt!" — „2Bie bu miff(l/' fagte bie Sieine, »/nut 
nad) bem ®trome burfen wir nid^t** laufen." — t^^ein," erwieber^ 
te 5(nbred, r/aber bort auf jenem ^u^d flebt ber gtoge ©im^ 
baum^ exnt QSierte(flunbe toon bier j id^ laufe bi^t (infd um ten 
^nnengrunb Dorbei*^ fcu fannfl red)td in bad Jelb binein ren* 
neu/ bag mir nid^t eber a(d oben jufammen fommen^^ fo feben 
wir bann, »er ber 95cfle ifl." 

n®nt^/* fagte 5Karie unb ftng fc^on an in lauftn, r/fo binbern 
wix nn^ and) nid)t auf bemfelben ^ege, unb ber QSater fagt ja, 
ed fet*® jum ^iigel binauf gleicb weit, ob man biedfeitd, ob man 
jcnfcitd ber 3i9^"nerwobnun9 gebt" 5lnbred war fd)on »oran^ 
gefprungcn^^ unb 5[J?arie, bie fid) red^td wanbte, fab ibn nidft 
mebr. r^Sr iff eigenttid) bumm," fagte jte gu ftc^ felbfl ; r/benn 
ic^ burfte nur ben SWutb faffen*^ iiber ben ©teg bei ber |)utte 



too% sometimes toouid go. ^ SSerlotr ft^, lit. lost himself, i. e. disappeared, 
from perlicren. *« ^ic^ »erf(^tebene ©efialten . . . Uxot^tn, different forms 
flitting (lit. moving) like shades around a rural fire. *^ ^a(^ten U)irflt(f) . . . 
ben fonberbarfien ^Ibflic^, really formed the strangest contrast with (gegett) the 
white houses of the village and gorgeous new cattle in the lively green landscape 
(Sanbft^aft). *^ They hit upon the thought of running a race (in bie $!Bette }« 
(aufen). ♦' ®e»ann (gerotnncn) immer ben SSorfprung ab, always got the 
start qf. *♦ 3tt bie SBeite, for some distance. ♦* iiirfen wir ni^^t, we must 
not. *« Itoill run here to the lift (Itnfd) around the fir ground. ♦' 5b that 
(bafi) we shall not meet (iufammen fommen) until we are at the top (nic^t e^ev 
aU oben) ; fo fe^en toir bann, thus we shall see then. ^ Very well. ** That it 
is (es fei) equally far (g(ei(^ xotit) to the hill-top (ben .gitgel ^tnauf). •<> SBof 
<inf))ringen, to start ahead. ^^ For I need only (bitrfte nur) take courage to 
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toxhei unb briibett wteber fiber ben t>^f ^inaud lu bitfeti, fo 
fame^^ id) gemtfi mel fruber an.'' ®(^on flanb fie 9or bem Od« 
<^e unb bem XannenbugeL n&tU id)^ ffltin, ed if) tod^ ill 

fc^rccfltc^," fagte pe. 

(Sin Hetned meiged f)unb(^en flanb jenfettd unb beOte au6 Set' 
beSfraften*3. g,^ Srfc^rerfen** fam ba« Ibter ibr »te ein Un# 
gebeuer ©or**, unb fie fprang jururf. wO »eb !'' fagte fte, rfmin 
tfl ber ^utiQe wett ©oraud**/ wabrenb i<b bier fle^e unb iibertege.'' 
Sad ^unbd)en bettte tmmer fort*^ unb ta fie ed genaner be« 
trac^tete, fam ed tbr ntd)t mebr fdxd^texlid^, fonbem im (Segen^ 
tbetC gan^ aderh'ebfl tot ; ed batte ein rotbei ^atebanb um*^ init 
etner gfanjenben ©c^efle, unb fo »te** ed ben ftopf bob" unb M 
im 93ctten fc^uttelte, erflang** bte Sd^ette auf erfl liebli(^. wSi, 
eS mttt nur gemagt fetn^^!" rief bte Heine SWarte; tfid^ renne, 
»aS id) fann^, unb bin fc^^nett, fdjnefl jenfeitd wieber binauft^ ; 
(tc f bnnen mtc^ boc^ eben nic^^t ^kid) oon ber ffrbe auffreffen** !'* 
@omit fprang bad muntere mutbige fiinb auf ben ©teg, xa^d) an 
bem Heinen ^unbe ooruber*^ ber (lid warb unb fic^ an fie 
fd^meic^eUe^ ; unb nun flanb fte im @runbe/ unb runb umber 
©erbecften bie fd^war^en Xannen tie ^udfic^t nad) i^rem elterfo 
d)tn ^aufe unb ber ubrtgen Sanbfc^aft 

5(ber me war fte ocrmunbert! Der buntefle, fro^Iid^fle 95Iu» 
tnengarten umgab fte, in n>eld)em Xutpen, 9fofen unb &i(ien mit 
ten berrlic^flen ^arben (eucbteten ; blaue unb golbrotbe &d)meU 
tertinge wiegten ftd) in ben Q3(utben ; in Sdftgen aud gUnsenbem 
Drabte bingen an ten ®pa(teren melfarbige QSogei, tie berrlid^e 
fiieber fangen, unb Sinber in weigen furgen iRocfdjen mit ge(odP« 
ten getben ^aaren unb b(auen SCugen fprangen umber ; einige 

run (|tt laufen) over the foot-bridge past the cottage (nbtx ben @teg hti ber 
<^utte })orbei) and on the other side (britben) agcnn over the yard (uber ben $of 
btnau«). »» Slnfommen, to arrive. *» 2ltt« 2eibe« ^xafttn, with ail its might, 
•♦ In her fright. *« QSorEommen, to appear. " SBett »orau«, far in advance 
of me. a? £[ept barking incessantly. <" ^dtit . . . um, had about (ifo neck), 
*• @o »te, when, as. ** «^e(en, to raise, •* ©rflingen, to resound; &upeir{l 
lieBItc^, mofff sweetly. *> lit. t^ on/^ tronis to 6« ventured, i. e. il on/;y requiret 
courage. " -4» Aard as J can. •♦ 3ettfeit« wieber |inau«, ou< al M« ott«r «mI. 
•* I%ey wonH be able to eat me up (bod^ eben ntc^t anffreffen; so ail of a suddm, 
iimagine (gteic^ »ott ber @rbe). " 9laf(i^ ctn . . . voriiber, hastUy by. •' ®tcj 
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fptcften mtt fleinen Cdmmern, anbere futterten tie ©ogd, obcr 
fammelten D3Uimen unt) fdjenften fie einanbcr; anterc wtefccr 
Ci%et\ ^it\d)eu, SlBetntrauben unt xbtUid)^ Slpnfofen. Seine 
^iitte mat jit fe^n^^ aber noo^l (lanb ein grofe^ fd)6ned ^aud 
ttiit el^erner lljur iinb erjiabenem ^tlbmert^* (eud)tenb in fccr 
Witte bed iKatimed. 5iKane mar »or Srftaunen auger fid)''® unb 
roiigte fic^ ntc^t gu finben. Da fte aber ntd)t bibbe mar, gin^ fie 
gletd) gum er|len Sinbe/t reid^te i^m bie ^anb unb bof ^ i^m guten 
'tag. 

r/Scmmfl bU/ und audf^ einmal gu befud^en ?'' fagte bad g(an^ 
jenbeSfnb; nidj Ijobe tid) braugen rennen unb fpringen febn; 
ober ©or unferm ^iinbrf}en taft bu bic^ gefurd)tet." — ^ m@o feib 
iftr me^P fetne 3^9^""^ w"^ ©pi^buben/' fagte 5[J?arie, wmic 
5Cnbred immer fprtc^t ? O freiiic^ tft ber nur bumm"'^ unb retet 
»iel in ben tag binein.'' — r/93teib' nur bei und/" fagte bie mun« 
berbare Sfetne, „ed fctt bir fd)on gefatlen'*." — »4(ber mir lau* 
fen ja in tie SSette." — t^^n ibm f ommft bu nod) frub genug 
guriicf. Sa nimm unb i§ !" SO?arie ag unb fanb bie griic^te fo 
fiig/ mie fie nod) feine gefd)mecft batte, unb 5(nbred, ber,2©ettlauf 
unb bad SSerbot ibrer ©(tern maren gdnglic^ x>ergeffem / 

gine groge gran in gldngenbem ^kitc txat bergu*^* unb fragte 
nad) bem fremben ftinbc. if®d)6n(le ^amc," fagte 9)^arie, f^\>oii 
ungefdbr bin id) bereingelaufen'^^ unb ba moffen fie mid) bier be* 
balten." — ,,Du mctgt, 3^nna/' fagte tie @d)6ne, ,/bag ed ibr 
nur furge ^eit erlaubt ijl j and) bdtteft bu mid) exit fragen foU 
len"'"'." — ,,3d) bacbte/' fagte bad gldngenbe Sinb, „tt>eil jie boc^ 
fd)en uber bie 35rucfe gelaffen mar, fonnte id) ed tbun ; aucb ba^ 
ben"'^ mir fie ja oft im gelbe laufen febn, unb bu bafl tid) felber 



an fie fc^meic&ettc, faumingly JUUtered her. «8 pfT-Q^ ^ 6« aem ; aljer too^I 
jlanb, 6Mt, on <A« contrary, there stood, e* ©c^abenem 83iIb»crF, embo8»meni», 
TO $Bor (Jrflaunen au^er ft^, /o«< in awMwrtfrneni ; unb ttju^te ftc^ ntc^t ju finben, 
knew not what to make of ihU. '^ Bid her, from btcten. '* (So fetb i^r IPO^I, 
anc{ are you then. " 3fl ber nur bumm, he is but a dunce ; in ben ^ttg l^ineitt 
reben, to talk at random, nonsense. ">* @« foU bir fc^on gefallen, you vnll un- 
doubtedly be pleased. '* Came up. '• S3on ungefol^r, by mere chance have I 
come in here. ''"' ^attefl bu foUen, you should have. "^ 9Iu4) ^aUn toir fte ja 
9ft ,. . laufen fei^^n, and, as you well know (ja), we have often seen her ruMimn^ 
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liber lit muittered SBefen gefreuf ^; wtrb fie uttd boc^ frii(^ <)fnu9 
©eriaffen miiffen." — „9^em, id) miU 6ier bleiben/' fagte SDiarie/ 
//benn \)kv t|l eS f(l)bn ; and) ftiibe td) (ier bad befle Spteljeug 
unb basu Srbbeeren unb ^trfd^en ; braugeti tfl ed nic^t fe betr» 
ltd)." 

©te golbbcfleibete Jrau entfernte fid) ldd)cU\t, unb we(e »DH 
ben fitnbern fpran^en jet^t urn bte fv6Wd)C Wavic mtt &ad)en ber, 
necften fte unb ermunterten fie ju tdnjen ; anbere brad)ten tbr 
gammer ober wunberbared ©pielgerdtb > anbere mac^ten auf Sn* 
flrumenten 9)2uftf unb fangen baju. 9(m Itebflen aber bt^lt fte 
ftc^ ju ber ©efpteltnn^^ bie tbr gucrfl entgegen gegangen mar, 
benn fte war bi'e freunfc(id)flc unb bolbfeligfte ton atten. Die 
fleine Warte rtef einmal fiber bad anbere®^ : ^3^ »«tt tmmer bei 
end) bleiben, unb tbr fottt meine ©djwellern fein," looriiber®* atte 
Rinber (ac^ten unb fte umarmten. 

//3«$t wottcn wiv tin fd)6ned ®ptel mad)en/* fagte Retina* 

@te (tef etltg tn ben ^alafl unb fam mtt etnem gotbenen @d)&d)^ 

telc^en guritcf, in weld)em fid) gldnjenber ©amenflaub befanO®^ 

®ie fagte btnein mtt ben Heinen gtngern®* unb flrcute eimge 

Corner auf ten griinen 93oben. 5Udba(b fab man bad ®rad mte 

tn SBogen raufc^en, unb nod) menigen Slugenblicfen fd)lu9en^* 

gldnsenbe 9?ofengcbiifd)e and ter Srbe, tDUcbfen fd)nett empor^ 

unb entfalteten fid) plo^ltd), inbem ber fiigeffe SBobtgeruc^ bm 

3?aum erftillte, 5lucl^ 5[Warte fagte Don bem ©taube^^ unb aid 

fie tbn audgeftreut batte, taud)ten^^ tt)ei§e Stlten unb t^ie bunteflen 

SWelfen beroor®^ 5(uf etnen Sffitnf ^evina^§> ©erfcbwanben®® bte 

95(umen mteber unb anbere erfcbienen an tbrer ©telle. 

Subwtg Xitd, 



aboutt fyc. " And you have often yourself been delighted toiih her iprightlU 
ne»8 of demeanour (muntred SBefen) ; at any rate (bo^), she will be obliged to 
leave us quite soon enough (frii^ gcnug). ^^ Bui she was fondest of the society 
ef her playmate, lit. she adhered to her most willingly (am Itebfien), who first 
had gone to Tneet her (etttgrgen gegan(;en toar). ^^ @tnmal ttber bad anbere, 
again and again, s^ At which. ^^ <Bi^ befanb, there was, ^ She took bold 
of (the pollen) within (fa$te l^inettt) with her little fingers. " (S<i^Iugett att« bet 
^be, eprouted, sprung up out of the ground. ^^ @m:portoa(l^fen, to grow up. 
•' Iboft soTne of the pollen. »» $ett)ortauc^ett, to emerge, come forth, •» Set* 
fd^totttben, to vanish, "<> (Srfcbetneii; to appear. 



) 

^ 1 



fBietiet ^tbi^nitU 



®t>nnttt 

©ie ffiuntc brerntt; btc Metc^^en Ctppen bebeit* — 
3c() fiiW'^ an metne^ ^ergend matterm ©c^^Iage*/ 
|)ter fleb' ic^> an ben fatten metner Xage. — 
®ott/ wte tu wtdfl! Sir ^ab* id^ mid) er^ebem 

fBte( golb'ne ^t'lber falft td) urn mtc^ fd)meben ; 
©aS fd^onc Xraumbtlb wtrb gut^ Xobtenffage* — 
aWut(^ ! Wuth I — SBad ic^ fo treu tm ?>erjert trage, 
DaS mug ja boc^* bort cmt^ mtt mtr (eben ! — 

Unb wad tc^ ^ter aU ^eth'^tbum^ erfannte^ 
aaSofur tc^> rafd) unb jugenbltc^^ entbrannte®, 
Ob tc^'d nun grei'bett, ob tc^'d Siebe nanntc''; 

Ste Itc^^ten ®erapb feb' ic^'d t)Ot mtr fleben; — 
Unb u^te bte ®tnne^ (angfam mtr t>er9eben^ 
Tragt mtc^ etn ^aud) )u morgenrotben ^oben* 



> 

\ 



1. 

^ ThiB sonnet has usually appended to its title " Farewell to life ;" 
"When, severely wounded, I was lying in a forest, helpless and in expecta- 
tion of death." » ^tt metneS $er$en0 matterm ®(i^tag, by the fainter beaUng 
cfmy heart ' SBtrb gur, becomea, is changed into. « ^ad mu^ j|a bO(^, that 
aurdy muet; bort yonder, i. e. in another toorld, beyond ihe grave. * ^U ^d* 
Ugt^ttm, aa eacred. The more common signification of the word is aanctuo' 
ry, * Fcfr tohieh (wofiir) / glowed with youUhful and impatient ardour, lit 
inqtaiiently and yoathfuJOy. ^ Supply ober, or: whether I named it liberty or 
{whether I named it) love. ^ Unb toit bie @ttme . . . mtt, as fi^ aentee. 
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2. Xn ben Unftc^tbarem 

X)u/ ten wtr fuc^en auf fo ftnflern SBe^en, 
Tlit forfc^enben ®etanfen ntd)t erfaffen^ 
Z)u ^aft betn (eUts Sunfet etnfl oerlaifen 
Uiib tratefl ftd^tbar betnem ffioit ent^egen^ 

2Befd) fufled ^ei{, betn »t(b ft« etntupragen^ 
Die SBorte betned SRunbed auf)ufaffen ! 
O feltg^ bte^ an betnem 3Rab(e fa§en ! 
C feh'd/ ber an beiner SBrufl gelegen ! 

X)Vum mar ed auc^ fetn fe(tfamed ®e(ttile*/ 
SQSenn $t(ger o^ne 3^61 oom Sanbe |lte6en^ 
^enn ^ere fampften an ber fernflen Stnfte, 

9iur um^ an betnem ®ra6e noc^ gu beten^ 
Unb urn tn frommer 3nbrunft nod^ )u fufTen 
©te ^eif ge Srbe, bte betn 5ug betreten®* 

gub»{0 U|(atib. 

8. Ser t)tmnie( ein 33rtef. 

Ser ^tmmel i^, tn dotted ^anb gebalten^ 
6tn greyer ^rtef 9on ajurbtauem ®runbe^ 
Der fetne Jarbe ftielt* btS bc'efe ®tunbe, 
Unb btd an^ ber Selt Snbe fte mtrb ^a(tem 

3n bicfem grofien 95rtefe tft entbaften 
®ebetmntgoo(Ie ©c^rtft and ®otted ^unbe ; 
^Qetn^ bie ®Dnne tfl barauf bae runbe 
®(an|fiege(/ bad ten Srtef ntcbt (agt entfalten^ 



2. 

^ The relative (b en) of the first line belongs also to the second : tohom VfUh 

tearekmg thaughta toe do not comprehend. ' Xxatt^ fittgf gen, didtt go to meet. 

L > ^x6^ einfn)>ragen, to imprint upon om'b mind. * Those who. The antece- 

I dent and the relative are in German often merged into one word ; so in the 

! - next line ber is for berjenige, totl^tx, he who ; an beiner Srufi getegen, leaned 

against thy 6otom, referring to St. John. * And therefore it was no strange 

desire {odd fancy). * iSom Sanbe flof en, to set sail. "> Um {tt Uttn, in order 

iopray, ^ Supply ^9Xtt, had trodden^ walked upon. 
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SSenn nun tie 'Jlad)t ba§ ®tege( ntmmt^ i^vm tBriefe^ 
Sann lief t bad ^(uge bort in taufcnb 3"9^tt 
iRidjtd a(d^ nur eine grcge ^icroglp^^bc : 

®ott ifl bie 8ieb', unb Sicbe fann nic^t tuqen ! 
9iid}t§ aU bied ^ort, bod) bad oon fold)er Zi^fe, 
!Da$ IRiemanb ed audtegen fann gur ©niigen^. 



4. SO^ufif. 

3c^> bin cin ffingcl, 5Kenf<^cnfinb, bad wiffe, 
£Q?cin gtiigelpaar flingt in bem 5[)^cr9cnKd)te, 
Sen qriinen SBalb erfreiit mein 2(n9eftd)teV 
Dad !yiad)tidattend^or gibt feine ©rii^e. 

SBem ic^ ber ©terblid^en^ tic 8ippe Kffe, 
Sem^ tont bie 2Be(t ein gottlidjed ®ebid)te ; 
SBalb, ffiajfer, 5elb unb ?uft fprid)t ifem ®efd)ic^te. 
3m *f)erjen rtnnen ^arabiefedfliijfe. 



3. 

* ^er fetne ^ax^t ^telt, wAicA kept its colour. * 35t8 an, tiU or to, is stronger 
than the simple i>i9. ^ But. The German language has three conjunctions 
which are rendered in English by but; viz. abtx, aUetn, and fonbern. „3lber 
denotes the limitation of an antecedent hy the consequent in the most inde- 
finite way^ and only implies that the consequent is different from what is 
comprehended in the antecedent, e. g. cr ipxi^t beutfc^, abtx nic^t gclSufig, 
he speaks German, but not fluently. ^(lein, on the other hand, expresses a 
decided negation of what might be inferred from the antecedent, [as in 
this case a negation of the possibility of deciphering the contents of the 
letter, which might be inferred from the preceding sentence.] (Sonbent is 
only employed after a negation in the antecedent." — Becker. See also 
Gr. p. 18* * Which does not let the letter he unfolded. ^ 3d pers. sing. pres. 
ind. of ne^men ; Itcf t the same, from lefctt. • 9li(^t« al8, nothing but. "* ^ut 
©nugen, sufficiently, to satisfaction. 

4. 

* My countenance gladdens the green wood. The inversion of this sen- 
tence would in English only be possible by making the verb passive: the 
green loood is gladdened by my countenance. * SBein ber ^terblic^en, lit. to 
whom of mortals, i. e. to whatsoever mortal. ' ^em is the correlative ol 
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Ste em'ge iithe, toHd^t nit oergangen^/ 
Srfd^etnt Hm tm Xrtumpi^ auf aOen ffiogen; 
@r ntmmt ten Xonen UfvtJbunHe f)uQe.* 

Da regt fti^, fd^t&gt in 3ube( auf tte &tifl^, 
3ur fpte^nben ®torie wtrt ber t^immeMbegen : 
X)er Xrunf ne' t^bvt, mad aCle Sngel fangen. 

«ttbioig Xit<L 



5. Ded Stfd)erd $aud\ 

IBatUbe. 

®etn $aud (at tev ^idftt gebaut, 
& debet tid)t an^ ben SBeOen; 
3n ter b(auen gbitb ftd?'d beftbaut, 
^te fprad)' ed^: wer fann mtd) fatten? 

Die QRauern/ bie^ ftnb fo bicbt 
3)ott Sorn unb Sein fint bie 9idume ; 
&^ gittert bad Sonnenlicbt 
^erunter burcb ^lutbenbdume* 



tt>em: to him the world u a» (lit. totmda) a god-Hkepotm {tin g5ttli(^el ^t* 
bid)te). * Supply i fl, lit. tohieh ruvtr has faiiedy i. e. ahoaya i$ unchanging. 
* He dwests the tones (ntmmt ben ^5nen) of their dark veil, i. e. he 
penetrates into their sign{ficancy. * Then silence (itself) is roused {hit ®ttQc 
regt ftc^), and breaks forth into shouts cfjoy (f(|)I5gt in 3ubcl a«f)/ the arch 
of heaven (bet ^tmmeUbogen) becomes an echoing glory (wirb gut fvUrnben 
®(^ie). "* The enraptured mortal, 

5. 

^ The incident on which tliis ballad is based is mentioned by the author 
himself in his book „\>tx Bobenfec nebfl bem S^^etnt^ale" (The Lake of Con- 
stance and the Valley of the Rhine). " In the yeaf 1692, during a heavy 
gale and an almost imperceptible earthquake, the shore at Gottlieben (a 
place in the canton of Thurgovia) for a distance of three leagues, together 
with four houses, was swallowed up by the lake (of Constance). The 
general belief was, that it had been undermined by carps and trout, 
s ^ic^t an, dose to. » As if it unmld say. « DemonstraUve, they. • Exple- 
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Unt Sfeben wtnfen t^eretn 

fOoit qxunen, fc^tnnenten ^ugefn. 

Die lafTett ben IRorb nidft etn^ 

Ste um(^au(^t nur ber SIBefl mtt ben Slugeln. 

Unb am Ufer ber gifcfeer jleW, 
(Sd« fptclt fein Olc^ in ben ffiettenj 
Umfonfl i()t euc^ wenbet unb brebt, 
3&t Sarpfen, t(^r garten Soretten ! 

@etn fre«e(nber ^rm eudf^ )te(t 
3m engen ®arn on^ ©eflabe ; 
Setn armed ^i^d^itin entfltebt, 
Sad Heinfte nid)f ftnbet ®nabe. 

Slufftetget fetn fflafferwetb 

Sud^ iu retten, t^r ®ttOen, iffx ®uten ! 

Unb locft mit bem feltgen 8etb® 

3bn ^tnab in bie fci)tt)eaenben ^(ut^^en. 

f/3^ bt« ^cr §)errfd)er im ®ee. 
Sin Rontg im [Reic^e ber SBogen I" 
®D fpric^t er unb fd^nettt in bie f)6()^' 
Den fd^meren ^nget im QSo^em 

Unb euer Seben ift an^^* ; 

Der ^iidjtv mit frof^em ^ef^agen, 

Sr tritt in bad flattlic^e $aud, 

l(n ben Garten ®tein euc^ }u fc^Iagen^^ 

Sr legt fic^ auf weic^en ^fubl, 
aJon ®olb unb SSeute )u traumen ; — • 
O Kad^t, fo jic^er unb fu^I, 
3QBo t)amen unb Stngel (aumen ! 

w?tt/2LS''"""?^*^' " *« ■'i^i^ct nominative. • Iftey (i. e. bit JRebeti) lei 
«»i<A UawtutT^ S ^^*" ^®**^ "*** ^'^^^ ^ *^3^ (*>^ ®*^) ftitf/ont than 
"nd aU^-tah^ t^ ^^ ^ tmaOest. • Uttb lo^ mit bem fellgett Seib, Ac, 
po«ed alliuion jT^ **^ 6«attl</ii/ body down into ike heaoingflcod, a rap- 

high) i in, jBoft^ m .*^*'" ^*^*^^- • ®*"^^ *" *^** **^'' •^*^** "^ ^"^ 

•<> g»»at M to bend f k *** *** ^^'^^ *' ** *® weight of the fish on the hook is 

oa the pole into an arch. ^^ hoi tan aid, i» gam, " 8iip- 



. 



Sterter Sbf^nitt 115 

Da" rcgt fic^ bag Ceben tm (Sninb, 
Sa iDtmmelf d oon $arpf uiiD ^txctie, 
X)a nagt^d nttt defd^dfttgem Qj^unb/ 
Unt) fd)lupft unterd Ufer tm QueOe. 

Unb frut^e betm QRorgenrctft 

Der ^tfc^et fcmmt mtt ben ^ieifttn ; 

5(m lage" broftct ber Xob, 

Ste [Rad)e fd^af t tn ben !Ra(f)ten>^ 

QSon ^aix au S^^^^ P«" »i^t ^«W/ 
Ste ^iten getgen'd ben 3ungen/ 
93td bag^^ bte fd^metgenbe 91ut(^ 
3fl unter bad ^aud gebrungen ; 

Q5tg bag tn finfenber ^ad)t, 
^0 ber 3tfc()^^ trdumt auf bem $fui^(e^ 
S)ad $aud, bad geioalttge, frad)t/ 
ISerjinft tn ber SBegen @ewu^(e. 

Jtudgtef et ftd)^' Sent unb Setn^ 
Sd'® b^net ber ®ee ben 9?ad)en^ 
®d fdjitngt ben IKorber fetnetn/ 
(Sr bat nic^t 3^^^ S""^ (Srwad)en. 

Dte ©arten, bte Q3dume in^ieid), 
®te fi^mt'nben, fie fe^en ftd) nteber'^, 
Sd fpteten tm fret'en fRcidj 
Dte Stfd^e/ bte frb^tid^en, tDi'eber. 



ply urn : u m euc^ )U ft^Iagen, (m order) to dash you against^ fyc, ^a j%tn ike 
Uft m the deep ia busily astir (regt ft^), there it swarms with (ba tttmmdf 9 
©on) 4rc- *' 9lm 3^agc, during the day. " Revenge is at work (bit 9{a(^e 
fi^afft) at night. '« I. e. bte fRa6it, '* ^49i« ba^ tiU ; {ft gebruttf^en, Am pene- 
trated^ from bringett. ^^ Is poured out^ spilt. By its position heifore the sub- 
ject, the predicate is made emphatic. ^" The e d here and in the last stanza 
is expletive. In the following line (ed f(^(iitgt) we may either supply be? 
<See after the verb, and thus make the t% expletive also, or the e0 may be 
regarded as the representative of the subject which is intentionally left in- 
definite, i. e. a mysterious power of nature here represented as in a hostile 
conflict with man, its enemy : it sumllows the murderer down. ** <Bi6f nit* 
berfet^en is here to sink or to settle down. 



6. !Der Stetter unb ber Sobenfee^ 

SBallabe. 

Oet Wetter reitet burc^'^ Ijette Ztjal, 
3(uf @d)neefe(b fd^tmmert ber Sonne @trai^(. 

Sr trobet tm ©c^wetg burc^ ben fatten ©df^nee, 
Sr mtd ncd^ ()eut an^ ben S^obenfee ; 

dtod^ teut mit bem ^ferb tn ben ftc^ern Sa^n, 
SQStK bruben (anben^ vor IRad^t nec^ an^ 

afuf fd)limmem ©eg, fiber Corn unb ©tetn^ 
Sr brauf t* auf rufltgem Stog felbein. 

5(u^ ben SBergen ^erau^ tn^ ebene fcanb, 
Sa fie(^t er ben ®d)nee ftd) be^nen* wie @anb» 

fficit btnter iftm fc^minben Oorf unb ©tabt^ 
Der SBeg mtrb eben, bie fdatjn toivt qiatt 

3n weiter gtcid^e^ fein 95ub(, fetn ^aud ; 
Sie 95aume gingen'', bte Jeffen oud"' ; 

©0 fitegct er bm® eine 9Reil' unb jwci, 
@r bort tn ben Suften ber ©cbneecjand ©db^et ; 

S^" fliattert bag SSajferbubn empor, 
S^icbt anberen^ 8aut Dernimmt fetn Obr 5 

Seinen fflanberdmann fetn SCuge fcbaut, 
©er tbm ben red)ten ^fab »ertraut^^ 

6. 

^ ^er i^obettfee, the Lake of Constance, situate upon the border of Ger- 
many and Switzerland, is the largest lake in these two countries, having 
16 leagues in length, 4 in width, and 330 fathoms in depth (in its deepest 
part). It is but very seldom that it is entirely frozen over. The incident 
which forms the subject of this ballad is said to have occurred in 1693. 
« @r wili no(^ beut an, to-day yet he wishes to reach. ' ?lulanbf n, to land ; brii* 
ben, on the other side. « He flies. The verb is usually applied to the roaring 
or blustering of the wind. ^ ^i^ be^nen, expand {lie snuxjth) like the sand, 

• Supply is or appears. '' ^u^ge^en, here to be at an end, to disappear. 

• Thus flies he on. * No other. »<» X^er ibm »ertraut, lit. toho confides to him. 
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Sort ^dffi me otif ®aimiit cmf ban weU^ tiiimt, 
SSoim roufc^^t hcA SSSaffer/ »ann dloitit bet Gee" ? 

Sa brid^t ber 9(6enb, ber fvhf^, herein ; 
Son Std[^tem bitnfet etn fetner Sc^eui^^ 

&^^ Ht aud bem SRebel ft4^ Saum an Saum" 
Unb |)iige( fdbh'eSen ben wetten Staum. 

& iphxt auf bem Soben Gtetn unb Soni/ 
!Dem Stoffe gtbt er ben f^b^tfen ®pDrn^\ 

Unb f)unbe beOen empor am ^ferb/ 
Unb ed^^ »mft tm Dorf {(^m ber oarme {)etb. 

rrffitSfommen am 3^^^ 9Ragbe(ein/ 
Xn ben ®ee^^ an ben ®ee^ wit oeit mas*^ fetn ?'' 

Die SRatb/ fte (launet ben Stetter an : 
r/2)er ®ee Itegt btnter bir unb ber jtdbn. 

Unb becTf tbn^^ bte Stinbe Don (Std nic^t lu^ 
34^ iptidf, aui bem Slacken fKegefl bu*'' 

S>er Srembe f4^aubert/ er atbmet fc^oer : 
#/Z)ort binten bie Sbne, bte tin id^ t^tt^ !« 

Z>a recfet bte SRagb bte «rm'tn bte {)Db: 
rf{)err ®ott/ fo rtttefl bu fiber ben ®ee. 

Kn ben ®d^(unb^ an bte Xtefe hthtnM, 
^at gepofbt be§ rafenben {)ufed ®to{|^^ ; 

Unb unter btr )umten bte SBaffer ntcbt ? 
Ktd^t {rad)t' binunter bte Sltnbe bt(bt»>? 



i. e. lAoief Ami. ^^ Thu u the query the honeman pnta to hinuelf. ^* And 
a huirefiromditiimiKghttiqipean (^t.iufmkUi). ^* Tree by tree ritet forth 
from iht ntwf. ^* iie dapped ike eharp epur to hie hone. ** ExpletiTe. 
^* To the lake. " The sentence is conditional : And if the rind qf iee did 
nU eooer it (i. e. the boaf), lehould eay (^ f^tftc^'), thai thou wert juet from 
Ifec hoai (att< bem 9la(|eit ^gefl bit). >* Over yon^ fibrm ftefttml me I rodo 
hUker. ^* Ihe nuid hooTe blou) did rap at {the door qf) the abyeey the boUem' 
iwf ({09 (OS btn e^Iunb, 4(C.). *• Did not the ihiik rind break toUh a cratht 
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Uttb tu marbfl nid)t tie @petfe hex fhimmen Snit ? 
Der (Mtngngert f)ed^t''^^ tn bet fatten gfUit^r?" 

®te rufet bod Sotf t^etbet jU bet ORa^r'^, 
Sd flellen bte ^aben fic^ urn fte ber; 

Die SRutter^ bte (Sretfe^ fie fammein ftcf^ : 
rr®(u(ffe(tdet SRann^ ja fe^ne bu btd^^^ ! 

herein gum Ofen, gum bampfenben %i(d)/^ 
fSvid) mit und 9om Srob unb tg i^om ^tfc^ I'* 

©er Wetter erflarret auf fetnem ^ferb, 
St b^ikt nut baS etfle S3ott gebott* 

& flocfet fetn Detg, eft (Itaubt p(^ fetn ?)a«t**, 
Dtd^t btntet t(^m^® gtinat noc^ bte ^taufe (Sefabt* 

(Sd ftebet fetn SltcT' nut ben gragCtc^en @d^(unb^ 
®etn ®etfl i>etftnft tn ben fd^matgen ®tunb* 

3m Obr tbm bonnett'ft^^ n^ie ftacbenb (Jtft, 
SS^te bte Seir umttefelt tbn faltet Sc^ioetg. 

Da feufjf et, ba (mft et Dom 3to# betab, 
©a rnatb tbm'*® am Ufet etn ttodfen ®tab. 

9. @<|wa^. 



7, ©ct SangUng. 

Obe. 

©cbweigenb fabe bet SWat^ bte beftanste 
Vet*tmebenbe 8ocf tm ©tlbetba**; 

^' <^^ H «nb Kd^elte fanft 



** The gen. pi. qf the h 

•T^// .?^^^" ^«^ ttm 'f^^ ^"^^ " 'Sertei |u bet SRfi^r, to Aeor tte as 



enecf « ""rt^"* ^r^ that 171;^*^ %»e(f. >* lit. to «fc« HeanUng tabU, in 

/ounrf lit ,A ^^^*w«. avi' ** «» *«»< stops ftorfwigr* «• Aair ttomit 

» «. wi«re wo. to Ai,^ '^ *w ear « tfctmderf K*e, *c. >• Be ofttoined. 



^Butl^enb fam etn Orfait am ©ebirg' ^er^ ! 
Ste Sfc^C/ tie TiantC unb (Std)e brad^, 
Uni) mtt ^elfen fturgte ter ^born 
Q[^om bebenten «f)aupt ted @ebtrgd. 

[Rubt'd fcl>(ummert' ^ am Q3acbe ber SRat etn^ 
Sieg rafen^ ben (auten Oonnerfltirm ! 
Saufcbt' unb fcbltef^ bewebf oon ber SBlutbe^ 
Unb wad)U mit ^edperud aiif®. 

3|i) fublfl bu nocb ntt^td oon bem (£(ehb^ 
^te ©ratten (acbt bad Seben btr^^ 
$(uf unb maffne btd) mtt ber ^etdbett ! 
Denn/ ^ungltng/ bte Q3(ume Derblubt^^ ! 

8. !Dte betben aRufe^^ 

Dbe. 

3c^ fab/ fagt mtr, fab tcb/ ^^^ K^t gefc^tebt? 
SrbHdff tcb 3"f"nft ? mtt ber brttannifcben 
®ab tcb tn ©tretttauf ©eutfdjlanb'd ©Zufc 
^etg s« ben fronenben 3^^^^" fltegen. 

3»et ^ick grenjten^ mo fid) ber QSltcf »erIor^ 
Sort an^ bie Saufbabn. gicben befd^atteten 
Sed ^atnd bad etne^ ; nab' ^^vn anbren 
SBebeten $a(men tm ^benbfcbtmmer* 

* J(f<^ is here personified : the young man, or the representative of youth gen- 
erally, the spring-time of life. ^ !Die bef rSnjte tetti^twe^enbe Sotf, &c., his wreath- 
encircled, gently toaving lock in the nlver brook. ^ lEBie beS ^ufoangd, /iAx that 
nf the rising east. ^ ^m ©elbtrg' l^er, o/on^ the mountain. ^ @mf^ittmntem, 
to fall asleep, • Sie$ tafeit, suffered . . . to. rage. ' /Vmn«i2. • ^nd otoofce 
vnih {the rising of) Hesperus, i. e. the evening-star. ' 92o(i^ nt^tj 90tt bem 
(Slenb, as yet nothing of misery. i» Lake the Graces life smiUs t^wn thu (Uii^t 
bit). " Will fade, the pres. for the future. 

8. 
^ TAe ftoo Muses. The use of beibe, both, instead of |»e{, is not unfire- 
quent. * ®Ten|ten ,,,an, bordered upon, i. e. boundifi. ' I. e. Sie^ thejum 
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®e»o6ttt tc§ ^tcttlaufd, trat bte ©on SHbton* 
©tolj in fctc ©c^ranfeH/ fo wte fie fam, ba (te 
(Jinfl mit ber 51J?aonib^ unb jencr 
$(m fiapitol in ben (^etgen @anb trat 

@te fa^ bie junge bcbenbe ©trettcrinn ; 

X)od) biefe bebte mdnnltd)^ unb glubenbe 

©tegdmertbe Stot^en iiberftromten 

Stammenb bte 2Bang\ unb t^r golbened ^aar flog. 

©c^ort bt'clt* ftc miibfam in ber empbrten 95ruft 
Den engen 5(t&em ; ^^ing fci^on betcorgebeugt* 
Dem ^iele gu ; fc^on f}nV ber ^erolb 
S^t bte Drommef , utib i^r trunfner 93ltcf fc^wamm. 

®tolg auf tie fiifene, floljer auf (id;, bema§® 
Die bobe 93ritttnn, aber mtt cblem SSticf/ 
Did), Xbutdtcne : n^a bei SSarben 
SBud)^® id) mit btr in bcm Sid^enbain aup; 

S(ffein bte ©age fam mir, bu feifl ntc^t mebr^° ! 
aJerseib/ o ?(Kufe, wenn bu unfterbd'c^ bifl, 
QSerjeib/ bag idf^ erfl jcgo" (erne ; 
Dod) an bem 3'^'^ ""^ ^^^ W^ lernen ! 



(goo/) ; bei «^atn0. This Beparation of the genitive from its governing word 
(@ic^en) is very unusual and harsh. It is entirely inadmissible in prose, and 
can only be excused in the boldest poetical diction of the ode. The worlu 
of Klopstock abound in daring inversions and in the most unusual construc- 
tions, and in these respects he has no doubt tested the power of the lan- 
guage to its utmost. * She from Albion proudly entered the lists (trat in bte 
<Bti)tanUn), just as she came (fo tt>ie fte fam), when erewhile she entered the hat 
arena (ttt ben \)ti^tn Sanb trat) with the Maonian muee (mit ber SD?aontb') 
and with that from the Capitol, i. e. the Roman. Mseonia, in Asia Minor, 
was one of the countries wliich claimed the honour of having given birth 
to Homer. * «@alten, to hold. * Bent forward, she already was intent upon 
the goal (^in^ bem 3iele ju). "* ^ibtti, to raise ; if)V, for her ; unb i^r trunfs 
net $nd fc^roamm, and her eyes swam intoxicated with delight. ^ $emeff(tt« 
to scan. The object of the verb is bi(^ in the third line. * 9lttftt)a(^fett, to 
grow up. '® Jhoa wast no more. i> Q^rfl \t%t, not iill,j^now for iht JtrtA 
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Dort fle^t ed I Hbtx ftebfl tu baft mettere, 
Unt) fctne ftron' auc^ ? Siefeit ^eMtenen SJluttf", 
Died itoiie ^dt^wtiqcn, btefen ^Itcf/ ber 
S««ri3 j«^ S^fbe fid? fenf t; tie ferai' td^^ ! 

Dod? wag^d nc(^ etnmaO e( )U gefaf^rDoI bit 
Der ^erolb tonet ^Skix ed nt4)t tc^^S bte f^ott 
Wlit ber an X^ermoppl bte tBa(»n maS ? 
Ui^ mit ber l^o^^eii ber fteben l^ugel ?'< 

®te fprad)'d. Ser ernfte/ rid)tenbe JCugenbKrf 
Sam mit bcm ^erolb nd^er. t^^d) liebc tid) I" 
@prad) fc^ned mtt g^ammenbltcf Xeutono^ 
f#^rttttttn, id) (iebe hii^ mit SSewunbrung ! 

X)oc^ tidf nid)t iei^ev, ate bie Unilerb(i4)fett 
Unb jene ^almen ! fRht^xe^^, bein ©eniud 
©ebcut er'd, fie »or mtr ; tod) fajf id), 
^Sknn tu fte fa(fetT^ bann g(eid) bie ftron' aud^« 

Unb/ wie beb' id) I o i\)v Untlerb(ic^en ! 
»ieOeid)t erreic^' id) friiber bad bcbe SieH 
Sann ma^^^ o baim an meine (eicbte 
Sliegente 8ocfe bein ^tbem bawcben !'' 

2)er f)erolb f lang ! fte flogen mit 5(blereiL 
Ste toeite Saufbabn fldubte^^ wie ffiolfen/ auf 
3^ fab : fBorbei ber Sicbe webte^® 
Sunf Cer ber ®tanb/ »nb mein Slicf oerbr fie ? 



Ume. " 7%M ca/m courage. " ^ie fettn' {(|, / ftnow Mem. >* ^m tl no( / 
toAo already meantrtd the amrae, i. e. strove for the prize (He IBttl^lt maf) 
toit/t tAe one from ThermoptUe and with the lofty one cf the seven hiBe, These 
are again circomlocutions for the Grecian and the Roman muses, i" 9lit^re 
... fte vor mtr, touch them (i. e. bte ^dnten) before me, if thy gmiut comnutnde 
Us but if thou eeizest them (tt)eim bn fte faffejt), / toiU then at once eeixe the 
eroum too (fajf i(^ bann Qlet(^ bte StvoxC m^), ^* 7%en, O then, may thy 
brea^ (bettt ^t^em) attain (lit. breathe upon) my looae-^treaming treeeu. 
^^ 3%e toids career smoked tg> Uke doude. ^^ Pott the oak biUowed (loe^te). 
6 
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9« Deft ®anger§ S(u^4* 

Sft flanb^ in alten 3etten etn ®d)lo6 fo (odS^ unb Iftel^r^ 
SBett gtdngt ed fiber bte Sante bii an bad b(aue ^?eer^ 
Unb rtngft^ »Dn buft'gen (Sorten em btut^enreic^fr Skavii^ 
©rin^ fprangen frifc^e Srunnen in Megenbo^englanj* 

©Dtt faf ei'n ftotjet ftomg^ on 8anb imb ©iegen retc^; 
Sr fa§ auf fetnem Ibrohe fb ^fter unb fo bleic^. 
J)enn »ad er finnt, t(l ©djrecfen, wit nwft er blicft, iff SSut^^ 
Unb tt)a« er fpric^t, i|l ©eifel, unb waft er fc^retbt, tfl SStnt 

Stnfl 209^ nac^ btefem ©df^Iofe ein e^eft S&ngerpaar^ 
;Der Stn^ tn golbnen ioden, ber ^nbre grau x^on t>Aar^ 
J)er 5Hte mtt ber ^arfe, ber fag* auf fd)mucfcm [Rog, 
Sft® f4)ritt t(^m frtfc^ iur @ette ber blutenbe (Senega 

Der %(te (jprad^ )um Sttngen : nVtun fet bereft mein ®eltfn ! 
Senf unfrer ttefften Cieber, flimm cm' bet* poffften Ion f 
!Rtmm ade firaft 2ufammen^ bte Sufi unb and) ben ©earner) I 
& 9tU nni^ ^eut au ru^ren bee Sontgd ftetnern ^er}." 

(Sd^on flei^n bte beiben Sanger tm ()oben ®aii(enfaa(^ 
Unb auf bent ^btone ft^n ber ^imtg unb fetn ®emab(f 
Ser Sonig furd)tbar prdd)t!9^® mte blufger 9{orbtt(^tf<j^etn> 
Ste fiontgtnn fug unb miite, aid bltcfte SSodmonb bretn^^ 

Sa fc^Iug^^ ber ®retd bte ®aiten^ er fd)(ug {te iDunberooO^ 
©ag retc^er, immer retc^er ber Stang giwi Obre fc^wei^^^ 
Dann ftrdmte bimmltfd) beffe** bed SungKngd ©ttmme »or"^^ 
2)ed ^Uen Sang bo^fd^en tDte bumpfer (Setflercf^or^^ 



9. 
1 TTkcre ttoorf. On tliis nee ef the e< eee 6r. p. 429, obi. 7. * The verb 
must be supplied : and arcwnd it Hurt wttSy er» U loaa encirckd hy^ a ftfoomy 
wreath qf fragrant gardena (etn blutl^enrei(^er ^xan^ son buft'gts (§)&ttftt). 
* For barin, tDithm them. * ^it^tn, to journey, to go. ^ ^er fa%, heetd. * b 
expletive : hie yadhftd eempanion walked bri^ by hie eide (f(^ntt i^m frtft^ 
}ur <Stitt). "* ^nflimtnm, to begin (in singing). * Lit. to^e all yomr 
togdher. i. t. exert your utmoet power, * it conceme ue, the queetum, our 
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@ie {in^ett wn Sen) Unb Ste6e/ ton fef^ gofbner ^tit, 
S^on 3^ret(^ett/ SRannermurbe; oon Xreu' unb |)etlt9fett^ 
@te fingen «>on aSem (Siigen^ toad 9Renfd)enbrufl butd^bebt/ 
@ie fingen wn attem 4)f>b^n/ mad 9)?enfd)enbei') er(^ebt* 

!Dte ^oflitng dftfeim r tm ftreife oer(ernet \zbtn ®pott, 
!Ded Sontgd tro^'ge fivie^er, {te beugen ftc^ oor ®ott, 
!Dte Somgtnn, g^rfloifen in ^cl}mut\i unb tn Sufl^% 
®te Koirtt ben ©angera nteber btc 9?ofe »on ij^rer SBntfl. 

o^iv babt mem 95o(f ocrfubret, oerlocft I'^r nun mein JDeib ?" 

S>er ^omg fd^rett ed miit^enb/ er bei>t am gangen icib, 

Sr jptrft fetn ®d)»ert, ta^ bU'genb bed 3""9iin9d Srufl bur<^# 

bringt/ 
Draud^^ fltatt ber golbnen fiteber, ein 95{ut(lra^I f)od)auf fprtngt 

Unb »ie »om ©turm jerfloben^* {ft att ber ^orer (Bdjwaxm, 
Ser 3m" J^ing ^jat »errbd)ett in feuied 2J?etflerd ^Crm, 
2)er fd)ld9t urn t^n ben 5D?anteP jinb fegt tfen auf bad 9fo§, 
Sr btnb*t i^n aufrecl()t fefl^, oerldgt mit t^m bad ©4)lof • 

So(^ »ot bem bo^en Xbore, ha balP ber ©angergretd/ 

Sa fagt er feme ?)atfe, fie affer ^arfen ^retd^^ ; 

5(n etner ^Warmorfaufe, ba b^it er fte gerfd^ettt, 

Sann ruft er, tci% ed fc&aurig burc^ ©c^log unb @drten gellt : 

f/5Beb' euc^, ibr ftoCgen fatten ! nte tone fiigcr ^ang^^ 
Surc^ eure Utaume wteber, nte ©aite nod) Oefang, 
IRetn, ©eufser nur nnt ©tofenen unb fdjeuer ©ttaoenfdjrttt/ 
^td euc^ ju ©c^utt unb SKobcr ber S^ad^egeift gertritt ! 



ia. ^^ %Vit^th<it is an adverb, see Gr. p. 413, 3d : fearfully aplendid, in fear- 
ful tptendow. ^^ As if the fiM moon looked on. '^ <Sc^{agen, to ttrike. 
A3 ©(^toeHen, to swell, ^^ With heavenly clearness. ^^ May be taken in the 
flense of ^eroot, forth. ^^ Like a distant (lit. low, muffled) spirit-chonts. 
17 3etfloffen in SBe^mut^ unb in l^ufl, dissolved in sadness and pleasure. 
^« ^arau^, out of which (i. e. bte ^rufl), instead of the golden songs, a 
gtream of blood gushes forth (^od^auf fpringt). ^* And as if setittered by the 
Mtorm; jerfloBett from jerflicbett, to dissipate, scatter like dust, ao 2)er fc^Iagt 
tun i^n ben WlanUl, he wrapped around him, enveloped hvn, in his cloak, 
ai Tha^ stops (^fitt) the gray-haired minstrel, as <Bit aUct .gaifen 5prei8, <Aa< 
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9Beb end), ifiv buft'gen (Batten tm botben SRatenKd^t ! 

gud) jeiV td^ biefcd Xobten entftcOtef 5rn9eitd)t, ; 

Sag tijr tatob »crborrct^^ bag jcber Duefl ccrfiegt,^ /^ , / .^ 

Sag t^r in fiinft'gen lagcn rerflctnt, ©erobet Hegt ' ' ^' 

SBcb btr, ©ernic^ter 3)(6rbcr/ tu %lnd) be^ ©angertbumft! 
Umfonfl fct ad bf in SWtngen nad) Srdnjcn bhit'gen Sffubmd**, 
Sein DJame fet ©ergcffen, tn em'gc Sfiadjt.^ctaiid^t, 
©ci^^ wie ein (e^te^ 3?6d)c(n tn lecrc 8uft t>et^auc^t !" 

©er 5Htc bat'^ gerufen/ bcr ©tmmcf bat' d gcbort/ 
Si'e 5D?aucrn Hegcn nicber^', bie leaden ftnb gerftort, 
DfJod) c t n c bobc (Edule iniQt con »erfd)»unbncr ^rac^t^ 
5(ud) bicfe, fd;on geborftcn, fann fliirgcn uber IRac^t/*^ 

Unb ring^, flatt bnft'ger (Sarten, ei'n obcd ?)f tbcfanb : 
Rein S5aum ©crflrcuet ©djatten, fetn Cluctt turc^brtngt^en ®anb/ 
©cd Somgd SfJamcn mclbct fetn Cteb, fei'n ^elbenbuc^ ; 
aSerfunfen unb tergeffen ! ta^ tfl bed ©dngerd 5^"<^' 



10. 5lrton^ 

9{ m a n } e. 

5(rion war ber 'lone 5!)?etflcr^ 
Ste 3ifber lebt' tn fetner ^ant 5 
©amtt ergoft' er^ aCle ©etfter, 
Unb gern empflng* tfen jcbed 8anb. 
Sr fd)tffte golbbelaben 
3e?t »on Xarent'd ©eftaben, 
3um fd)6nen ^eflad bcirtigemanbt. 



-i 



jpriie (i. e. most excellent) of all harps. 33 ]^ay never again sweet notea re- 
Bound, ^e. ^* That ye may toUher beholding it (barob, lit. at it). ^ In vain 
be all thy striving for wreaths of bloody fame. ^ ^* Be, like a dying groan {[t%» 
te0 ffiJ^6)tln), lost in the empty air. 37 j%g loalla are lying low. 

10. 

' The fable, on which this ballad is founded, is recorded in the histories of 
Herodotus, book i, chap. 23, 24, the substance of which account is as fol- 



Sierter Vbfd^nitt IM 

3um Sreunbe )tetft t'bit fern QSerlatt^eit/ 
3bn Ic'ebt ber .?)crrfc^er ©on ftortntt^. 
6i)' tn bte ^remb' er au^^e^angen^ 
f&at tej t>n brubet(td) ^efinnt : 

tfia% btr'd^ tn metnen fatten 

X>od) xuUq »otf[gefa0en ! 
SStel fann «>er(teren, wet ^emtmV 

9(rton fpracft : ttSin loanbemb Seben 
@efdflt ter freten Std)terbru(l« 
Ste ftunfl^ tie mtr tin ®Dtt gegeben/ 
®te fet audi' oteler Xaufenb Sufi. 

9(n n)0|^(ern)orbnen ®aben® 

S^te merb^ tc^ etnfl mid^ labctt, 
!Ded wetten fRu^meS fro(^ beiougt !'' 

<£r debt tm ®(^iff am swetten SRorgen/ 
Ste Siifte meben Itnb unb warm. 



lows: Anon, a native of Methymna, in Lesbos, was the moat eminent musi- 
cian and lyric poet of his day. After having sojourned for a long time at 
the court of Periander, tjrrant of Corinth, his warm friend and patron, he 
felt desirous of visiting Italy and Sicily. He accordingly went to these 
countries, contrary to the advice of his friend, and, after amassing great 
wealth, he embarked again at Tarentum for home in a Corinthian ship. 
The mariners, allured by his riches, determined his destruction, giving him 
the alternative either of killing himself on board and then enjo3ring the 
benefit of a burial on shore, or of plunging into the sea immediately. He 
chose the latter, arrayed himself in his richest attire, and, after performing 
the so-called Orthian strain, he took the fatal leap. But a dolphin, charmed 
by his music, took him on his back and conveyed him safely to Taenarus, &c. 
Herodotus says, that Periander put the mariners to death. The poet deems 
banishment among barbarians, where " naught beautiful would ever charm 
their souls,*' the severest punishment that could be inflicted on them. 
« Gen. pi. master of tones, i. e. of music and of poetry, which among the 
indents were combined. > fVherewUh he delights. * S'mpfangen, to re- 
ceive. ' Supply war : before he had gone abroad (in bie ^remb') ; bat ber i^n, 
&c., he (i. e^ the tyrant of Corinth) begged him toitk brotherly mind. * SafI 
btT'9 bod^ tu^ig Wo^IgefaUen, ftray, do be quietly contented. "> Let it (i. e. bu 
JCunfl) also be the delight of many thousands. ^ How I will on some future 
day (etnfi) enjoy (mic^ (abtn) the well-earned gifts (an kool^Ierworbncn @a(en), 
deHghting in the eonsdausness (fro^ beivu^t) qf far-spread fame (bc0 »eittit 



f»fi ^enanbet/ title Sorgen® ! 

SSer^tg fie nun in metnem %tm! 
SStr KDotfen mtt ®efd)enfen 
Ste ©otter tetc^ bebenfen, 

Unb jubeln in ber ©dfle ©c^matnu" — 

S^io ()(etben SBtnb unb ®ee dewogen/ 
^ud) ntd)t" etn ferne« 2B6(fd)en graut^'^ ; 
Sr M nt^t adguotei ben SSBogeit/ 
2)en SO^enfc^n afJim»iel oertraut^^ 
(Sx bort bte ©cbiffer fliiflern/ 
IRac^ feinen (5c^d(en luflern ; 
!Do(^ batb umringen fie tt^n taut 

f/Su batffl^ ^xion, nid^t me^r (eben : 
SSegebrft bu^* auf bem 8anb' ein ®rab/ 
. @o mu§t bu bter ben Xob btr geben ; 
©onjl wtrf tidf in ba§ ®^eet binab*'' — 

r/®D wottt ii^r mtd) ))erberben ? 

3bt mogt metn ®o(b erwerbeU/ 
3(^^ faufe" gern m«tn S3lut euc^ ob"." — 

tfJlcin, netn^ wiv (a(fen btc^ mcbt manberU/ 
Su wdrfl etn )u gefdbrticb ^aupt^^ 
393o blteben »tr" ©or ^ertanbem, 
fBemetbfl bU/ ba$ toix btcb beraubt ? 
Und fann betn ®o(b ntc^t frommen^^ 
fBenn, wt'eber betmgufommen/ 
Und ntmmermebr bte gurc^t erlaubt" — 



ffbx^mti)* » NtdUw (too* %) anxiety, i. e. /or mj/ Mifcty. " Expletiye. 
11 JVW «vm. " lit. turns gray, i. e. difM the 8ky. ^' SBertraut belongB to 
both lises : he hoe not collided too much to the waveM, (but) to man. ^* J(f 
Uieu deaireet to be huried on shore (auf bem Sanb' fin @tah), thou must kill thy- 
sOS here (l^ter ben Xoh btr geben) ; fonfi, else, otherwise, i* ^bfaufeit, to pur- 
dtase ; eil(^, from you. ^* Head in the sense of person. ^^ Where would we 
be s^fe ; 9errtet^fl bu, shouJdst thou betray, disclose. ^* 7% money eamwt 
prqfit us (unS ntc^t frommen), if fear shaU never more permit us (utiS itimmers 
mt^t bi^ 9ttri^t txlauH) to return to our home (tt)tebc¥ |>etnt|tt{ommen). 



Sieirtrr Xbfcfittitt Up 

n(Sema%tt mix beim ntd) e t n e iBtttf/ 

®tCt mic^ iu rctten^ fein Of rtrag^* : 
S)a§ t(i^ nad) 3t^b^^fP^e(er &ittt, 
SBte {4) delebel^ (lerben ma$t. 

ffienn tc^ metn tieb dffitngnt, 

Ste @atten oud^eHungen^, 
!X>ann fot^re |^m bed Sebend Xag.'' — 

Sie Sttte fann (ie mint htW»tn, 
®te beitten nnr an ben ®en)tnm 
2)dc(^ foCd^en ©anger %u vemel^mnv 
2)ad reqet ibren wtlben @tmt 

f/Un^ n»Dit d^t nibt'd (ouft^en^ 

£a§t mtiib ^i< Stietter tottfd^en^ 
3>n ®4mii4 nut retfit Xpoll mi4^ btn'^^ 

t)er dungnng buQt b{e ^d)intn (SUtbtt 
3n ®Dlb unb ^urpur tounberbao 
^id aup* bte @D((eit t»aflt bemteber 
<Stn (etd^ter foCttger Xolar ; 

Ste SCrme gteren @pangen/ 

Um $atd unb ®ttm nnb SBangen 
^Ite^t buftenb ta% befran^te t)aar» 

2)te 3itber ru(^ in feiner fitnfen> 
Dte 9tf(^te batt ba« S(fenbetn ; 
(Sv febf tnt erqutcft bie Cuft. su trinfen^', 
6r firabtt tm ^orgenfonnenfcbetn. 

g^^ (lonnt ber ®<biffer 95anbe; 

(Sv ^dfxcitet oom sum D?anbe^ • 

Unb ftebt tnd bCaue SReer btnetn* 



** ®i(t feiit $Bettr«g, if no eompromue to tmoe me can avad tM, if you wiR 
KtUn to no compromae. ^ And if mif dhordt have eaued to vibrate (<m<ge« 
llungen, i. e. \^ahtn) ; bann faf)re ^tn, then faretoell to. >^ J^intti^tn, to «»- 
^pire, lit. to carry away : Apollo inspires me only {when lam n>6e«0 in my beet 
4ff«rv (tm @(^mn(f). ^^U out down to. " He tgtpeare with delight itxqiddt) 



^ 
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Sr fans: f#®ef&(rttnn metner ®ttmme^! 
Stmm, fbldf mtr tnd ^d)attmmdi t 
Cb aud^^ ber ^oCfmbunb er3nmme^ 
Z)te aRa(^t ber 7mte {abmt t'bn gletc^* 

Sem bunfein ©trcm etttfbbeti! 
3bt Sn^blidS^en/ fd^on qruf id) cud) I 

S>vd) tbnnt it)t mid) bed Sramd etitbuiben ? 

3d) (affe metnen Jreunb" lurucf* 

Su gtngd^, Surpbtcen )u futben ; 

S)er t)abed barg^^ betit fnfied ®lu(f. 
Da iDte tin Xraitm ierronnen^, 
SBad btr betn Steb gewDimen/ 

fBerfluc^teil bu ber Sonne SBltcf* 

^d) mu% i)inah, id) mid md)t laqca, 
Ste (Setter f4)auen and ber ^d6\ 
2>te tbr^^ mid) joebrtod babt erfd^tageiv 
Srbtaffet/ wenn tc^ untergeb' ! 
Sen ®a% |u md^ gebettet, 
3br 9fvereiben32, rettet !" — 
®o fprang er in bie ttefe ®ee« 

3bn becfen alfobatb bfe SSogen; 

!Dte ftcbem &d)iffev fegeln fort 

DeCpbtne toaren nacbgejogen^/^ 

SCte (ocf te fie etn 3<tubenoort ; 
gb* S^utben tbn erfltcfen, 
®eut^ etner ibm ben d^ucfen^ 

Unb tragt tbn forgfam btn lum ^ort* 



todrink the air. ** I. e. hU cUhem. » DB avi^, altkough mwhaiif. Therv 
is here an aUnsion to Orpheus who, by the sweet notes of his lyre, lull « J 
even Cerberus to sleep. >' Ye heroee of Elysium, who have escaped (entff Os 
$en) the dimud stream, i. e. Coeytus. *"> I. e. Periander. ^ Thou didst /[•, 
This and the rest of the stanza is addressed to Orpheus. ** SBergen, ia imm 
eeal, hide, *^ When, Wee a dream, had vanished (gerronnm) sfte whom (Hi, 
what) thy 9ong had toon, thoa didst curse the light cf the sun. '^ Ye toto. 



SBo t>ev ^elpiin fic^ fein entlaben^, 
Oer^^ it^n gerettet uferwdrt^/ 
Sa wtrb^'^ beremfl an get^dedateit 
S)ad S^unbet aufgefledt tn Sr). 

Se^t, t»a (icJ^ jcDeS treniitc^ 

3u fetnem Siemente, 

rrSeb' toofii, unb fonnf tc^^^ bt<i^ beb^nett^ 
Du treuer^ freunt(td)er De(p(tn ! 
S)u fannfl nut (ter^ td) bort nur mot^nen^ 
®emetnfd)aft tfl und mrf)t »er(iet'n*°. 

Did) »irb*^ auf feuc^ten Sptegeln 

IRoc^ ®alatea iugefn/ 
Bu »irft fie jlolj unb ^cthy* jic(in.'' 

5(rton eilt nun (etd)t »on ttnnen*^ 
SBie einft er in btc grcmbe ful^r** 5 
©c^on glangen t^m Sorint^ud' B^nnen^ 
Sr tDanbett {tngenb burc^ bte ^(un 
SWit ZieV unb Sufi gcboren, 
QScrgigt cr, wa^ »er(orcn**, 
Sletbt ibm ber S^^unb^ bte 3<^t^^i^/ nun 



** Ve Nereidesy save your guest {vttttt Un @afl). >' From na^^it^tn : dof- 
jiAiiM hadfoBowed them, as if charmed by a magic spell (aid lodtt fte eitt 3att» 
JenDort). 3* SBeut (from bietcit, poetical fonn for UtUt) etner t^m ben 8lfl» 
tfen, ofi« 0/ ^Aem offers him his back {to ride on). 8* ^it^ fettt rntlabett, had 
discharged, i. e. landed him. ^* Refers to ^tlp^n : to^ «^efy Aod brought 
Am a«Aore (ufertv^rtd). ^^ There shall, at a future day (beretnfl), a monument 
of this miracle (bad SBunber) be reared of brass (aufgefleQt in @r$). A brazen 
statue, representing the poet on the dolphin's back, was subsequently conse- 
crated in the temple of Neptune at Tsenarus. '^ When they parted, ea^ 
(jebeS) to his element. ^^ Coidd I but, would that I could. *^ Lit felknoship is 
not granted tw, i. e. there can be none between us. ** Thee Galataa will yet 
rein ()UgeIn) over the smooth mirrors of the deep (auf ftu^ttn <Bpit^tln, lit. 
upon moist mirrors). Galateea is one of the Nereides or sea-nymphs. 
^ Among the ancients, dolphins were regarded as sacred to the sea-divini- 
ties : thou, her consecrated servant, wilt convey her proudly (fici)). *' $Ott 
l^inncn, from hence. ** §a^ren, here simply to journey. ** Supply ifi: he 
forgets what he has lost s WM i^vx . . . nttr, lit. if there only remains to him, 
6» 



Sr tritt hinein : f/93om SBanberfeSeit 
iRun rub* td5>/ 5'^^""^ <>" bciner 95ru^ 
Dtc ftunfl^ l»ic mir em ®ott gegeben**, 
@te wurbe oteler Txtufenb fiufl. 
3»at falfd)e Sfauber ^aben 
Ste woblermorbnen ®aben ; 
• Oo<^ bin tc^ mtr t»e^ Stu^mS be»ugt*'.'' 

!Dann fprtc^t er ))on ben l^unberbingen/ 
SaS ^ertanber flaunenb bDrd)t 
rf®otl jenen fold^ etn Siaub geh'ngen*® ? 
3d) batt' umfon^ bte SWac^t geborgt. 
Die Xbater gu entbecfen, 
^JD^ugt bu bt^ bier loer^lecfen, 
®o nab'n fte »obl ^t(h unbeforgt*^" — 

Unb aU im ^afen Sniffer hmmen, 
93efd)eibet er fie gu ftcb ber*^ 
tt^aht »om 5(rion ibr eernommen ? 
2Kid) fiimmert*^ feine SBieberfebr." — 
f/2Bir liegen xed)t im ©Uicfe** 
3bn in Xarent jurucfe." — 
Da, ftebe ! tritt «rion ber*^ 

(Sebufft finb feine fcbonen ©fieber 
3n ®o(b unb ^urpur wunberbar, 
fdi^ auf bie ®obIen maUt bernieber 
Sin leid)tcr faltiger Xatar ; 
Die $(rme gieren ^pangen. 
Urn $a(d unb ®tirn unb SfBangen 
Sliest buftenb bad befrdnste $aar» 



i. e. provided he only retains hU friend, ihelyre, ** Supply bat: ha» gwen. 
«T SHU I am conscious of my fame. *^ SSuiU they succeed in sudi a robbery ? 
{ff they did) I would have borrowed (i. e. usurped) my power in vain (unts 
fonjl). Cypselus, the father of Periander, had obtained the g^vemment of 
Corinth by usurpation, hence the use of the term borrowed. *^ T%us they 
will, no doubt, approach (nal[)n fte too^I ftc^) toithout suspicion (ttttbeforgt). 
M He summons them (befcbeibet fte) to appear before him (gu ft(b ^tth ^^ lam 
anxiouM about, " We 10 him in the best qf health and fortune {tf^t im Wk* 



!Bierter Kifd^nttt Ifl 

X)te S^^^ ^u(^t in fetner iinftn, 

Die 9te^te t^U tai Slfenbeim 
®ie muf(en i(^m )u 3u§en finfen, 
^ trif t fie, wie bed 181t(e4 ®<i6eitt^« 

r'3()n wollten toir ermorben ; 

(St ill jum ®ctte worben^^ ! 
O f4)(and' und niir bie Srt^ (inetn^I'' 

ff gr febet iwd), ter Xone g»etftet*^ ! 
S)er ©anger fte^t in beifger »t>ut 
3c^ rufe nic^t*^ ber 3?ac^e ©eifler^ 
9Uion miQ nid^t euer S8(ut 

Sern mo^ i^r ^ SSarbarenr 

Ded ®et}ed ftnecf^te, faf^ren ; 
yiie tabe ©cf^ened euern OWiitb**!- 



ll» Sie (lerbenbe 95Iume^ 

^Dffe ! bu edebfl ed nod^^ 
!Da§ ber Srtiblind wieberfetfrt. 
$Dffen atte S^men bod)^ 
2)ie bed ^erbM S)inb oerlifeert, 
^offcn mit ber fliOfen Sraft 
3brer ^nodpen winterlang, 
tBid fl(^ mieber regjt ber ©aft* 
Unb ein neued ©run entfprang* — 



dt), ^ Ztitt ^tx, 9Upn forth, tnUn. •« lit. U hiU them Wu the U^Uning'e 
f^mi^L e. they atand aa if transfixed by a thunderbolt. ^ He hoe huome a 
god. ^ The subjunctive here expresses a wish : toould that earth vnndd 
moaOaw uaup. " This last stanza is the languag^e of Periander. ** linvokt 
not, ** Never may aught beautiful delight your soula (lit. courage). 

11. 

^ This poem consists of a dialogue between the poet or some other penon 
and a dying flower, in which at first the repinings of the latter at her cruel 
&te, which would presently doom her to annihilation, and at last her resig- 
nation and grateful acknowledgment of all she had received from the great 
Sousee of terrestrial light and life, are most beautifully delineated. Ruckeit 
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f/X(^/ id} btn Uin flarfer ^aum> 
©er tin ®ommertaufenb lebt, 
!Rad5> Dertrdumtem SBintertrQum* 
Sfteue Sen^gebtd^te mebt 
9(c^/ id) btn tie ^lume niir, 
Sic l)cd Waic§ 5Ciig gewccft^ 
Unb »on bee md)t blcibt tie @piir^ 
SBic tad weigc Orab fic becft.« — 

SBenn bti bann bte ^(ume btf!^^ 
O befrf^ei'bcned ©emutb, 
^reflc bid)/ bcfc^iebcn HP 
@amen aOem^ toad ta Kubt 
2ag ben ©turm bed Xcbed boc^' 
Setnen Sebend{laub veifTrrun/ 
Stud bem Staube n)tr(l btt nod) 
f)iinbertma( txd) fetbft erneu*m — 

u^a, ed werben nad) mir bliibtt 
^nbre/ bte mir dbntic^ finb ; 
Smtg tft bad ®anje grun^ 
3Uur ha^ (Siniie wcitt gefc^winb. 
9(ber finb fte^^ wad id) war, 
S3in id) felber ed nidjt mebr 5 
3e^t nut btn id) Qcmi unb ()ar^ 
. 9iid;t stridor unb nic^t nad^ber. 



has justly acquired a very high reputation as a lyric poet, and this piecv 
may serve as a pretty fair specimen of Ms style and genius. * '^od) is one 
of those particles which are not easily translated. It here implies a malpo- 
sition, namely, that the statement given in the sentence is something well 
known i do md aU the tree^-hope ? dost thou not know thai they do ? implying^ 
that she does. " Until their tap etim again and a new verdure buds forth ; 
etttf^rang is properly tbs imperf. of cntfvringen. * Lit. after Us dreamed 
wiider^eam, \, e- i^fter its ^Hnter^ream is over. * Supply l)at: io&tc& Ae 
kiss of May has waked, i* e- coiled ififg existence. * And of which (unb oon 
bet) no trace rtmajns^ as soon as (tvif) jr/y. 1 ^efc^ieben tjl (§ameit, seed io 
glloUed, assigned ; tto? b<tf whatever. * Sa^ ^p(i^ . . . ^erjlrrtin, do let . . , 
9fotter, neoer mind if... dots scatter. * Jhe whole (ba0 <§ian)r), forever gretn^ 
iff9 0t^ih$ Mioidtia/ (b((4 g^iff)(0 thai qimckty f^. i« Supply if: if Acjr 
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SBenn etnfl fie ber ©onne Sftcf 
SBarmt, ber" je^t nod^ mtc^ turd^flammt, 
Stnbert bad ncd)t mem ©efd^tcf, 
Sad mt<i^ nun gut !Ra(^t oer^ammt 
©onne/ ja bu dugeltV^ fd^on 
3bnen in tip S^tne gu" ; 
^arum nod^ mtt frod'gem {)oltfn 
9Rtr and Solfen Iad)elfl t)u ? 

ffleb* mir, tag idf tit »ertraut", 
^te mtd) wad) ^eftigt betn ®tra(^t^% 
Sag tnd %ug' t4 ttr gefc^aut, 
^td ed mtr bad Seben itaW^ I 
Diefed Sekend armen JReft^* 
Detnem -IJ^ttletb }u ent}tet^n, 
®d)(tegen will i(^ franfbaft fefl 
Wid) in mtc^ unb bir entfiie^^n. 

S)o(^ bu fc^me(iefl" meined ©rimmd 
©tarred Sid in X^ranen auf" ; 
fRimm mein flief^enb Seben^ nimm'd, 
Swigf/ 2U bir binauf ! 
3«^ bu fonneiV® noi) ben ®rwim 
^ud ber ©ee(e mir luiei^t ; 
^ded/ wad t>on bir mir fam^ 
©terbenb banf id) bir ed jejt : 

5(aer Sufte 50?orgenjugi^ 
Sem id) fcmmerlang qebebt 
setter ©d)metter(inge ^itiq, 
Sie um mid) in Xans gefd)webt/ 

ore, what luxu, then I myself am so no more, now only I really am (bin i^ 
gait) unb gar). ^^ Refers to '43It(f : which now still flashes thrcugh me. i' 3^ 
&Hge(tt. to ogle (with the dative) ; in bte ^trne, from afar. >> Supply ^aU, 
I* When thy ray did kiss me awake, i. e. into Hfe (wa(^ gefft^t). ^' ^te^Ien, 
to steal. i< 7b withdraw (|U ent^tebn) (A« poor remnant of this Ufe from thy 
sympathy (betucm "iWitletb), / toUl with feverish firmness (franffcaft fefl) wrap 
mijself up in self (mt(^ tn mic^ fc^Iief en) and escape from thee (bir entflte^n). 
'^ Stoffi^meUen, to mett. ^ Yes, ihoa wilt at last yet nm (fonnefl nod) inlt^t) 
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9lu^en, tit metn ®(an) erfrtfc^t, 
$er)en/ tie metn Suft erfreut 
SSte^® aud t)uft unb ®(an) gemtfc^t. 



Sine 3*^^^^ bctncr SSBdt 
SIBenn auc^ etne Heme nur^V 
Stegefl t)u mid) b(u(n tm %etb 
UBit bte ©tern' auf bolster glut. 
Stnen^ Obem b<^iic^' id) md), 
Vint er foQ fetn ©eiifser fetn/ 
(Smen S(tcf sum ^tmme( iod) 
Unb 2ur fc^onen SBelt (^tnetm 

Sw'ged S(<tnimen6er) ber fBelt, 
Sof oergUmmen mtc^ an btr^^ ! 
^tmme(^ fpann betn blaue^ Seit, 
SKei'n DergriinteS^ jinfet ^^ter* 
^eii, S^ul^^^ng/ bemem ©c^etn^ 
aWorgcntuft, ?)et( betnem SSeJ^n ! 
Otine Summer fd)(af tc^ tin, 
Otne ?)Dffrtung auftufle^n^*,'' 



fny gri^ out of my 8oul (auS bet @eele mir). ** 7^ mormn^ eoiirte <if every 

breeze, or simply, (/or) all MS momihg- breezes ; bent i(^ fommerlang grbeBt, 

i. e. l^aBe, to toAicA I trembled all awnmer. In the following lines the auxilia- / 

17 is likewise to be supplied with gefci^webt, ecfrift^t and erfreut. ** When, ^ V. 

a mixture of fragrance and splendour (au0 ^uft unb @(an| gemtf<|t), theu J 

dtcb< create me (bu mt(^ fc^uffl) ; /or all this I thank thee to-day (bir banC ti^'ft > 

l^eut'). "^ SSenn auc^ (ine fleinc nur, though it was but a small {humble) one. 

^ (Sintn . . . noc!^, but one more, ^s Lit. let me expire on thee, i. e. do thou 

receive my expiring breath. The verb oerglimnteti is properly appHed to the 

gradual going out or extinction of a flame. ** I. e. 3<tt : my faded on* i$ 

§inking here. ** WUhoui the hope of rising again. 
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12, © er Xau <%er^ 

SBalUbe. 

rrSer wagt ed, Sfttterdmann ober ftnapp'^ 
3u taud^en in ttefen ®c^(unb ? 
Stnen golbenen ^ed)er »erf td^ (^tnab ; 
!Derfc^(ungen fd|)on ^at t(in ber fd|)toarie ^Runb^ 
2Bcr mtV ben 95ed^er fann wteber leiqen, 
(£v mag x\)n be^alteti ; er tfl fein etgen." 



12. 

1 like most poems of the kind, this ballad is founded oq, or rather ocear 
aioned by, a historical event. Tieck in his „2Baffermcnf(^/ Kircher in his 
„UntCTtrbif(^e ^elt'' (quoted by Go'tzinger), and Alexander ab Alexandro in 
his "Diea geniaU*" (quoted by Schmidt), make mention of a Nicolas, sumamed 
the Fish, who, from a singular constitution of his nature, found the watery 
element so congenial, nay, necessary to his existence, that he could hardly 
/ 1 ■^. eaoflt for a day without being in the sea. Many wonderful incidents are re- 
corded of him, such as swimming from one island to another (in the Medir 
terranean) on an errand of carrying letters, swimming 500 stadia in a heavy 
gale, hailing and stopping with mariners on the high sea, &c. &c. This 
diving feat is said to have occurred on some great festival. The king is 
Frederick of Naples and Sicily, about A. D. 15(X), who, curious to become 
acquainted with the mysterious depths of Charybdis, prevailed on Nicolas 
to explore it. The historical diver, in every other respect quite an ordinary 
man, is remarkable only for his extraordinary skill, which was natural to him ; 
he dives, moreover, from purely selfish motives, for the gold that is offered 
I him, and perishes without our sympathy. Schiller's hero, on the other hand, 

' is one of the retinue of the king, adorned with all the ornaments of youth, 

of beauty, of a generous ambition, and undaunted courage, in a word, he 
is an ideal, a poetical character, and as such addresses our warmest sympa- 
thies and admiration. The king's daughter, as the prize of the second 
plunge, is also purely an addition of the poet. Thus we see, that in pro- 
ducing this admirable poem, the author has exercised that unquestionable 
prerogative of every true artist, in handling materials derived from history 
or tradition, namely, to add or reject wherever and whatever his design 
may require him to add or reject; thus making the event merely the basis 
on which he rears an ideal structure, perfect as a whole and harmonious in 
all its parts. Bulwer is the author of a very spirited English version of 
this poem, from which several passages (distinguished by quotation marks) 
are given in the notes. ' 9fitttetdmann ober Jtna)>^, he he knight or sfutrt. 
' SBerft^lungen fc^on, &c., the dark mouth hoe already devoured U ; 9nf^lm^tn, 
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J)er Sbiug fpdd^t e^ unb wirft ©on ber f)oV*- 
Oer ftlippe, tie fd)roff iinb fletl 
4)inaud (dngt in tie unentltc^e ®ee/ 
Den 95e(t^cr in ter S^arpbtc ©e^ieul®. 
f/®er iff ber SSe^erjte, i^ fragc wteber, 
3u taiicf)en in biefe Xiefe nieber?" 

Unb tie Uiittev, tie Snappen urn ii^n ^er"' 

QSernel^mcn'd unb fdjmeigen flifl, 

®e6en binab in tai toiite ^hev, 

Unb Seiner ben ^ecber gewinnen wOL 

Unb ber Sonig jnm britten Wal® »ieber fraget : 

m3II Seiner, ber fid) \)iimntev waget ?" 

Sod) 5tffe§ nod) ftumm bleibt wie ju»or ; 
Unb ein Sbelfnee^t, fanft unb fecP, 
Xritt au^^° ber Snappen sagenbem Sbor, 
Unb ben ©iirtel loirft er, ben ^JO^ontel meg". 
Unb ade tie ^JO^dnner umber nnt ^rauen 
^uf ben berrlic^en 3"nd^^"d oermunbert fd)auen« 

Unb wie ex tvitt an be^ gelfen ^ang" 
Unb blicft in ten 2>(i)iunt binab : 
Sie 593affer", tie fie binunterfc^fang, 
Sie Sbart)bbe je^t briiCienb toieber gab/ 
Unb me mit te^ fernen ©onnerS ©etofe, 
SntiKirjen fie fd)dumenb bem ftnfleren ®c^ooge. 



from »crft^ltngen. * Whoever. » iBott ber $5^' ber ,$inp^)e, &c., /ftwi the 
Iqfiy diff which rugged and steep (fc^roff unb fleil) hang» over the verge (^in» 
(in8i)anQt in) qf the endless sea. « Into the howling Chdrybdis, lit. the howling 
of Charybdis. ' Urn i^n ^er, around him. s 3um britten 3Wat, /or the third 
time. * ©anft unb Ud, gentle, though fearless, lo a:ritt au8, &c., rt<p» out qf 
M« tremulous train qf the spires. ^^ Lit. and Vie girdUe he throws, the mantle 
away, *' unbuckles his girdle and doffs his mantle." ^^ And as he stepped to 
the marge qfthe rock (an bed ^elfen •^ang). ^^ Jit. the waters, which she be- 
fore had engulfed (bie fte ^inunterf(^(an(i), the Charybdis now roaringly threw 
up again (britUenb n>ieber (jab), *' and as with the distant thunder's rumbling 
(be« fernen ^onnerS ©etofe), from its gloomy lap (bem ftnfleren ®(^oof e), they 
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Unb e^ waUet utit flebet itnb broufet unt itfd)t^^ 
fBie menu Gaffer mtt 'Scuev fid) mengt 
^{^^^ 2um ^tmmel fprt^et ber tampfeitbe ®(fd)t/ 
Unt glutl) attf Sliitl) ficb D^n' SitDe trdngt, 
Unb iDtQ (id) mmmer erfd)bpfen unb (eereit/ 
^Id moOte bad ^eer noc^ ein OD?eer gebaren. 

3oc^ enb(td)/ ta (egt f(d|) tie n>Hbe ®twaU, 
Unb fchtoar} aud bem met§en ^(i)aum 
ftlafft btnunter^^ ettt gdbnenber ^pa(t/ 
©runblcd/ aU dtng'd^^ tn ben ^oflenraum^ 
Unb rei§enb jte^t man bie branbenben SIBogen 
^tnab in ben fhitbelnben Xrid)ter 9e}ogen^^ 

Se^t fcbncK/ eb' bte Sranbung wteberfebrt/ 

S)er Siingltnq ftd) ®otr befteblt/ 

Unb — ein ®d)ret bed Sntfe^end mirb ringd g^bbrt^ 

Unb fd)cn bat ibn ber ^irbel binweg^efpitlt^^ 

Unb qebttmnigoett fiber ten fubnen ®d)mtmmer 

®d)liegt ficb ber atacben^^ j er geigt fid) nimmer* ) 

Unb ftiffe wirb'd^^ uber bem ffiafferfcbtunb, 
3n ber tiefe nur braufet ed bobl*^ 
Unb bebenb bi>rt man 9on ^hmt in QRunb : 
r'?)od)bergt9er 3u"9hw9/ fabre wobl !" 

eofiu foaming and tumbling'* (entjlurgen ftt fc^aumenb). ^* This description 
of the whirlpool has been greatly admired, and is so much the more re- 
markable, as Schiller had never seen any real phenomenon of the kind, not 
even a waterfall. It reminds us of Homer*s spirited delineation of Charyb- 
dis (Odyssey, book xil., v- 234-243), which the poet had made an object of 
special study, and to which he expresses his indebtedness. So vivid and 
truthful is this conception, that Goethe, on observing the Falls of the Rhine, 
called them a verification of the words : ,,«nb c« xoaUzt unb ftebct ittib brflufct 
unb !iif<^t, and it bubbles and seethes, and it hisses and roars." " The rest 
of this stanza is rendered by Bulwer thus : " and the spray of its turath to the 
toelkinup so%rs, and flood upon flood hurries on, never ending, and it never will 
rest, nor from travail be free, like a sea that is labouring the birth of a sea." 
" J?UfFt Mnunfer ein flSbnenber Spalt, down cleaves a yatoning- 4Mvm . "-4« 
if it went. '8 .6inab . . . (^cjogen, drawn down into the gurgling funnel, 
I* And already the eddy has swept him away (bintt^eggefpubU). >^ (^cblieSt 
ft^ ber fRa^itt, the giant-mouth (gorge) closes; nimmer is here no Tnore. 
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Unb ed (^arrt no^^ mtt ban^m, mit {dixMd)m 9Bet(en* 

ffUnb warfflt bu** bie Sronc felSer ffinein 
Unb fprdcbfl : SIBer mix brtngct bte ftronV 
Sr fott fie tragen unb Sontg fetn ! 
fSHi) gcliiftcte ntc^t^ nac^ bem t^^euent SoJ^n. 
SBad bte ^eulenbe Xtefe ta unten i^exMlCr 
!Dad erja^tt feme (ebenbe^ ^Ih^lidjc @ee(e* 

ffloW manc^^ed 2[atrJeu9^^ »om ®trube( gefafft, 
®d?og gab*' in bie Xcefe itnab ; 
©od^ jerfc^mettert nur^ rangen fid^ Stel unb SKajl 
^er»or and bem atted oerfd^d'ngenben ®rab.'' — 
Unb (getter unb t^eder/ wte ©turmedfaufen/ 
f)drt man^d nd^er unb tmmer ndtier braufen* 

Unb ed toaKet unb ftebet unb braufet unb )tf(^t^ 
SSte noenn Sajfer mtt ^euer ftc^ mengt. 
93td )um ^tmmel fprt^et ber bampfenbe ®iWr 
Unb SBeir auf 9Be(r iid) i>W Snbe brangt, > 
Unb iDte mtt bed fernen Donnerd ®etofe, 
Sntflurit ed briiDenb bem ftnflern Scrooge* 

Unb fteb ! aud bem ftnfler flut^^enben Sc^od^^ 
J)a J^ebt ft*'«3o fc|,tt)anen»eig, 
Unb etn $(rm unb etn gtdnjenber S^acfen mtrb b(o0^ 
Unb ed rubert mtt £raft unb mit emfigem ^lei^, 
Unb er tjVd/ unb f^od) in feiner Sinfen 
®d)winQt er ben ^ed^er mtt freubtgem SS^tnfem 

»^ Unb jltUt \»ix\>% Bilence reigns. '^ SOtaufet ed ^o^I, t< roar« AoOoco andfeU. 
S3 Unb et ^artt noc^ mit &c., and i^ waits yet toith anoeioua and frightful stupenM. 
The e6 in this line has reference to the spectators above ; in the preceding^ 
lines it is again that mysterious 1 referred to before, representing here the 
unknoum cause of the frightful commotion below. ^ And if thou shouldst 
fling. This is the language of one of the spectators, whom the poet intro- 
duces, to fill up the mute interval between the plunge and the re-appear- 
ance of the diver. '* 2J2i(^ geliifiete ntc^t na^, I toould not covet. ^* J\Ui 
many a bark. '^ Darted headlong. ^ Yet bits only qf the shivered keel and 
mast iytx^^mttitxi nnr . . . Jlirl unb SDtafl) voouid escape (rangen ft(^ fervor) 
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Unb atl^mete lan^ unb atf^m^tt titf, ^ 

Unb bedruffte bad ^tmm(cfd)e Stdl^t 

SRtt S[ro(^(o(fen ed Scnet bent Xnbeten rtef : 

r/Srlebt! Srtfl ba! Sd bebteU t^n md^t ! 

^ud bent (Srab/ aud ber fhubelnben SBaifer^o^(e 

4)at ber Sra«e gerettet bte (ebenbe @ee(e.'' 

Unb er f ommt ; ed umrm^t ibn bie jubebtbe ®d^ar ; 

3u bed ^nt^d Su$en er fuift 

Sen ^ed)ev xtid)t er t'bm fnteenb bar, 

Unb ber ftontg ber ItebttcJben ^Dc^ter wtnft. 

2)te futtt ibn mtt funfe(nbem S^etn bid gum 9tanbe^ 

Unb ber ^ungKng ftc() atfo jum Konig wanbte : 

//gang lebe ber Somg I (Si frene {idf\ 

SBer t)a atbmet tm roflgen ii6)t ! 

J)a unten aber^^ tfl'd furc^terltcJb/ 

Unb ber 9Renfd^ ©erfudS^e^^ bie ©otter nfc^t, 

Unb begebre ntmmer unb ntmmer )u fd)auen/ \ 

SBad fie gnabtg bebecfen mtt SRad^t unb ®rauen ! — < 

(Sd rtff mid) btnunter blt^edfcbneD/ 
©a ftiirjt' mtr^ aud felfidjtem ®d)ac^)t 
SBttbflutbenb ent^egen etn reigenber Queb ; 
ISRtcf) padFte bed Soppetflromd wut()enbe ^a^t, 
Unb »te emen Sretfet mtt fcb»tnbe(nbem ©reben^* 
Xrteb mic^'d um« tdb fonnte ntcbt wtberflebem 

©a sctgte mtr (Sott 8" bem tcb rtef, 

3n ber bodjflen fd^rcrftid^en O^otb, 

5(ud ber Xtefe ragenb etn Jelfenriff ; 

Sad erfagt' tdb be^enb unt entrann^® bem Xob. 

finom the all-devourmg grave, ^s ^u6 bem fiitfler flut^enben @(^oo$, lit. from 
Hu dark bilhwing lap, "from the heart of that far floating gloom." so T%ere 
it riiea. «^ @d freue ft(i^, toet ba at()met, Aoppy ia he (lit. Zef Aim rejoice) who 
breathes in thi$ roey light. '^ Bvt under there. ^^ Unb ber Wltn^(fy l»erfu(^e 
ni^t, let man not tempt. The verb is in the imperative. ^ Tb<n plunged 
upon me (flitrjf ntip entgegen) the gush of a torrent (etn ret^enbet Duell), 
Ufildly heaoing (tvtlbflut^enb) out cf the rocky shaft (and felft(^tem <S4ia(^t). 
*• ^ml /i^ a top {Stxti\t{), with dizzy whirling {mit f^winbetnbem ^re^en), 
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# Unt) ba ^tng^^ <iu(!b ^^r Q3ec(^et an fpi^en 9ovaHen, 
®onft war' er tn§ Sobenlofc gefatten^®. 

« 

IDenn unter mtr (ag'd nodi) bergettef 

3n purpurner ^tnflerntg ba^ 

Unt ob'd J^ier bem Obrc Qieid) ewtg fci)(iep^ 

!Sa6 ^(uge mtt @d)aubern btnunterfa^, 

SS^te'd^^ )^on (5a(amanbern unb ^olc^en unb Sracb^n 

®td) regt' in bem fur(ibtbaren ?)6C[enracben^ 



/> 



©c^mat) n>tmme(ten ba^^ in ^raufem ©emtfd^/ 
3u fd^eugltd^en ^(umpen o^tbattt, 
^ J)er ftoc()(ic()tc 3?od)e, ber Sltppcnftfc^, 
/^ed ^ammerd graultcbe Ungeflalt/ 
Unb brauenb wied*^ mir bie grimmtgen 3^(^ne 
Scr cntfeglidje ^ai, bc^ 9Keered .t)9«"^*^* 

Unb ba ^tng td^^^ unb war'd mtr mtt ®raufen 6e»u0t/ 

Q3on bcr menfd^lidjen ^iilfe fo »eit/ 

Unter Caroen tie ci'ngige fuHenbe ^xn% 

3(((etn tn ber 9rd6(td)en Stnfamfett/ 

^ief unter bem ©djatt ber menfd)U'd)en 3?ebe, 

S3ei ben Un^el^euern ber traurtgen Oebe. 

Unb fc^aubernb bad)t' td^'d, ba frod)'^ J^eran**, 
SWecjte bunbert ®e(enfe sugletd)*^ 
Iffiifl fd)nappen nad) mtr ; tn be^ ®cbrecfen§ SBabn 
8a§ id) (od*' ber Soratte umflammerten ^toei^, 
Oleid) fa§t mtd) ber ©trubet mit rafenbem Xoben ; 
©ocb ed mar mtr gum ^etl*^ er rig mid) nad) oben." 



it spun me about (trteb mt(^'0 um). '* @tttrinnen, to escape. *'' ^&nqtn, to 
hang. '" S onfl tear er . . . gefallen, else U voould have gone down ; titf / . 
iBobenlofe, into the bottomless, eternally, >' Lit and although (obfimt), tothe ¥. ' 
ear, here U slept for ever, i. e. though all was here dead to the ear, the monsten • 
of the deep having no voice. ^ SBie'd . . . ftcb regt Aoio it mooesy is aHoe, 
i. e- what a groping, crawling, *^ Darkly swarmed there in frightful medley 
(tn graufem O^emtfci)), clumped together in hideous masses (;u f(^€U§lt(bfn 
itiumpeii geballt). " SBeifen, to show. ♦» The hyena cf ocean. ** And 
there hung I with the fearful consciousness (unb war'0 mir mit ©ronfrit 



^* .. 
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!Der SinxQ barob fic^ oermunbert f(i^ier^^ 
Unb fpxid)t : r/Der 93ed>er til betn ! 
Unb btefen dttng noc^ befltmm' id) tiv, 
®efd)mucft mit bent f6flltcf)flen Sbe(de(lein : 
9^erfud)il bu'd noc^ etnmal^ unb brtngfl mtr JtunbC/ 
S&ad bu fabfl auf bed Peered ttef unterftem" ®rtinbe«^' 

S)a§ (orte bie Xod|)ter mit wetd^em ®efu((^ 
Unb mit fd)metd)e(nbem ^unbe fie fle^t : 
r/Sagt/ ^ater, genug fetn bad graufame ®pte( ! 
Sr bat ciid^ bejlanben, »ad Seiner bejlebt^^ 
Unb fonnt tbr bed ^eqend ©eluflen nid)t iSAmen, 
©0 mogen bte Slitter ben ftnappen befd^amefi.'' ] 

Srauf ber Sonig greift nad^" bem S5ed^er fd^neff, 
3n ten ®trube( t'bn fd)(eubert binetn ; 
r/Unb fcbaffft bu** ben fded)ev mix wteber jur ©telT/ 
©0 foHft bu ber trefflidjfte SJitter mtr fein, 
Unb foQfl fie a(d Sbgemabt b^ut' nod) umavmcn, 
Die legt fiir bid) bittet mit sartem Srbarmen." 

Sa ergreift'd ibm bte ©eete mit ^immetdgewolt", 

Unb ed b(i$t aud ben ^ugen ibm fhiu, • 

Unb er fiebet errotben bie fdjone ©eftaltj 

Unb fiebt fte erbleicben unb finfen bin ; 

Sa treibt'd ibn, ben fojHieben fpreid su erwerben, 

Unb fliirst ficb binunter auf Seben nnt ©terben^^ 



htton^t, lit. and weu canacioua cf it with a shudder) ; that I teas removed, is to 
be sappUed ; 9on ber menfc^tic^en •gutfe fo u>eit, from all human help $o far. 
*^ ^a fxo(i)'9 l^eran, then it erauded up near. We have here again the 
frightful, indefinite eS spoken of above, by which the poet gives a vague 
outline of the ill-shaped and terrific monster, the polypus of the ancients. 
«* Moved a hundred limbs at once, would snap at me (mtQ fc^na)}pen nat^ 
tntr). *''IUt go ((a$ ic^ tod) the bough of the coral (ber ^oralle 3^<td)^ ^ wMdt 
I had dung (umflamntett). **^ It was for my safety (mix inm^txl); erriflmiti^ 
Ita^ oBeit, it carried (sw^) me upwards. ** Was sheer amazed at tt CbatoB). 
M /f thou wilt try it once more. ^^ Deep undermost. ^^ He hath stood thee 
what no other would stand. " @retft na^, seizes, snatches at. ^ Supply if; 
%m ©tette f^afen, to fetch. ^^ Then it seizes his soul with a heaveiUy force. 



I 
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SBo(^( fibtt man bte Sranbung, n>o(( Mxt fte iurticf/ 

(Ste Dctfunbtgt ber bcnncrnbe ®d)att ; 

2)a biicft fid)'^ binunter mit Kebcnbcm SSIicf*^ '^ 

gd fommen, ed fommen bte SSaffcr aff; 

®ie roufdjen terauf, fie ronfc^cn ntcber/ 

©en Sunglinfl bringt fcined »teber* 



13, Dcr Sampf mtt bcm Drad^en^ 

a©a«2 yennt bad Q3olf, »a« wolst fid> bort^ 
Sie iangen ®a|fen brmifenb fort ? 
@tunt i)?bobud unter ^euerd e^lammen ? 
Sd rottet ftc^ tm ®turm aufammen^ 



otid it flashed from kU eyes (ed Uii^t aud ben ^ttgen il^m) like flre (fu^it, lit. 
M(0- '^^ ^ttf Seben unb (Sterben, for life or death, s? ^,^2 1< ifondly) bends 
over toith loving look. The ed here stands for the maiden, the king's 
daughter. 

13. 

^ The original event, which forms the basis of this poem, is recorded in 
the fAnals of the Order of Malta, by its two most prominent historians, 
Bosio and Vertot d'Aubceuf. Schiller has, on the whole, made but little 
alteration in the historical narrative, except that, no doubt for the sake of 
preserving the imity of the scene, he makes the interval between the 
punishment and the pardon but momentary, whereas really the knight was 
degraded from his order and sentenced to imprisonment, and pardoned sub- 
sequently only at the urgent intercession of his brother-knights. The evi- 
dent aim of the poet is to give us a picture of the spirit and character of 
the earlier Christian chivalry, in which heroic valour was blended with, 
nay made subordinate to, humility and a childlike, unconditional obedience 
to law. That this is the leading idea of the piece, may be seen from the foot, 
that the description of the fight is introduced only by way of episode, and that 
the relation of grand master, as head and representative of the order, to an 
individual and culpable member of the same, moreover, the humiliating de- 
gradation of the latter and his final pardon, form, as it were, the foreground 
of the picture. — The grand master's name was Helion de Villeneuve, who 
occupied this post from 1323 to 1346 ; that of the hero, Dieudonn^ de Goson, 
who, after the decease of his stem master, was elected in his stead. After 
his death, the words " Draconis Extinctor" were inscribed on his tomb, and 
the head of the monster was placed over the city gate, where it could be seen for 
ages afterwards. The Knights of the Order of St. John the Baptist, also called 
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tlttb etnen dtittex, (o(^ iu 9tc0^ 
@emat)r' td) aud* bent d)^enf^entr00/ 
Unb Winter t^m, weld)' 9(bent|^euer ! 
^rtngt man ^efd^leppt^ etn Unge^er; 
Sin Oraci^e fd^etnt e^ von ®ef!aU/ 
-!D?tt mettem ftrofottle^rac^^en^ 
Unb Sfled bltcft oernMinbert^ ba(b 
Sen Xittex an unb balb ben 2)rad^em 

Unb taufenb ©ttmmen »erben (aut: 
»/X)ad ifl ber fiinbmurnt/ fommt unb fd)aut 
!Oer |)trt unb ^ecxten und oerfdjiungen® ! 
Dad tft ber ?)e(b, ber ibn begmungen* ! 
S^tel $Cnbre gogen® oor tbm au#/ 
3u wagen ben gewalt'gen @trau{|^ 
Sod) Ketnen fab man mteberfebren , 
Sen fubnen fKittex foH man ebren I" 
Unb nad) bem Stlcfler gebt ber 3ugf 
2Bo ®t. 3obann'd be* laufere Orben, 
Si'e fRitUx be* ©pitaU, tm giug^® 
3u Statbe (tnb verfammett morben* 

Unb »or ben ebten 9Reifter txitt 

X)er Sungltng mtt befd)eibnem ®d)xitt; 

9({a(bbrdngt bad fBolf met wilbem dtufeU/ 

Srfudenb bed ®e(dnberd @tufen» 

Unb iener ntmmt bad SQi^ort" unt fpnd^t : 



the Knights of the Hospital (see the concluding sentence of stanza 2d), were 
in possession of Rhodes from 1309 till 1522, when the island was recovered 
by the Saracens. Their subsequent seat was Malta. ^ For matttm, why. 
s What rolls through (wad todljt ft(^} yonder long streeU {tit langen ®affett 
fort) Bofiut and loud (brattfettb, lit. roaringly). * Lit. it crowds together like 
aiform, i. e. a man qf people chofeea the ways tumuUuously. * Is here equiv- 
alent to among. * Lit. they bring dragged, simply they drag. "* And aU look 
(Midt vettDtmbert an) vfith astonishment now (bab) at the kmgjhi, new ((alb) 
at the dragon. " Supply $ a t: wkieh has devoured (verft^Ittilgen )^at); who 
has conquered (Be}lottngen f^at), . * ^tt«|{e^en, to set out. ^° Lit. inJUght, i. e. 
bgasudden call, had been summoned to council. " ^a< SBort nt^mtn, to com^ 
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r/3d) iaV erfuat tie fRittcvpflid^U 
Ser Srac^e/ bet bad Sanb ^erobet 
@r liegt oon metner f)anb getobtet 
%vei i\t bem Sanberer ber ^eg ; 
Der ^irtc tretbc" in% ©eftlbe ; 
Sro( loatte auf bem ^el^cnfte^ 
Ser ^ilger in bem ©nabenbtlbe.'' 

Sod) flrenge hiidt ber giirfl tN ait 
Uttb fprtc()r : r/Du (^afl a(d ^elb get^an^^ 
Der 50?utb tft'd, ber ben 3fitter el^ret, 
Su l^afl ben fu^nen @et(l bemabret ; 
X)cd) ipxxd) ! ^ad tfl bte erfle ^fltc^t 
Bed ^Jitterd, ber fur Sferiftum fid)t", 
©i(^ fdjmiicfct mtt bed ftreujed 3^*^^" ?" 
Unb atte rtngd (^erum erbletc^en. 
Sod) er^ mtt eblem ^nflanb, fprtdftt/ 
3nbem er fic^ err6t()enb netget : 
M®eborfam" ijl bie erfle ^fl[td)t, 
©ie t'bn bed ©d^mucfed wiirbig jetgef — 

wUnb biefe ^flid^t, mein ®o6n/' i^erfe^t 
©er aWeifler, wfeaft bu fred) oerleft. 
©en fiampf/ ben bad ®efe$ oerfaget 
^aft bu mtt freolem 5Kut() gewaget !" — 
r/^err, rtc^te, wenn tn aCied weigt/' 
©prtd)t jener mtt gefegtem ©eift 
»f©enn te^ ©efe^ed ©tnn unb SBiffen" 
93ermetnt' tc^ treultc^ gu erfiittem 
SRtc^t unbebad)tfam jog td) dtn^ 
Za^ Ungel^euer gu befrtegen ; 
©urd) 8tfl unb Huggcwanbten ©inn" 
93erfud)t' td)'d, tn bem Rampf ju fiegen. 



iiMfiee ipeaibtRg. i* May drwt (ku flocks), the Bubjuncdve. *' T^ou AoaC 
acfad « a A«ro «Aoulc2, or, % deed is brave. *« ^t^Un, to flght, " 06«I»- 
enee, pooeriy, and dkoxtify were the three vowb which the Knights of St. 
John were obliged to make. ^* 1^ law's mUiU and meomng. ^^ WUh art 
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Jfinf imfcrd Drbcn* marcn fri^cn**, 
Sic 3»^bfn bcr [Reltgtott, 
Sed f ubnen ^ut^ed Opfer worbett ; 
!Da mel^rtefl tu ten Stampi tern Orbeti. 
Sod) an bcm ^ergen nagten mtr 
S)er UnrnutH^ unb bte ®txtithtqitT, 
3a fclbfl tm** Xraum ter ftiOcn 5Ra^te 
^anb td) mid) feuc^enb tm ©efed^tC/ 
Unb t»enn ber ^orgen bammernb faiii> 
Unb fiunbe gab^ Don neuen ^la^eiv 
Sa fa§te mt(^ etn wUber ©rant/ 
Unb t^ hc\d)ioi^\ ed frtfc^ )u wagen* 

Unb 2U mtr felber fprad) tc^ bann : 

^Ba% fc^mucf t ben 3undltng^ et^vt ben SRann^ 

2Ba^ {et'ileten bte tapfcrn ^elben**, 

fBon benen und bte Steber mefben ? 

Ste }u ber ®otter ®(an) unb Stu(^m^ 

(Svfinh bad bitnbe t)etbent(um ? 

®te retntgten oon Unqebeuern 

Ste Se(t in fubnen ^bent(^etiern^ 

iSe^egneten im ^arnpf ben ien^n 

Unb rangen^* mtt ben 9)^tnotauren, 

Ste armen Opfer in befretn, 

Unb lte§en ^d) bad S(ut ntd^t bauren^. 

3ft nur ber ©arajen ed wevt\), 

©ag il^n befampft bed Sbnften ©c^wert ? 



mnd deep wtdUgence (fluggetoanbtcn (Sinn) / sou^rAt <o he vietorunu in the 
contest (ttt bem J^am^f ju flegen). ^^ ISBaren f(|>on . . . Morben (for getoorbcn), 
Aa<2 already become ; bed Eu^nen ^ut\)t9 Dpftx, the vtetime of bold protoeae, 
» <£eH>fl im, even in, «» Unb Jtunbe gab, and brought intelligence. »* Q3e* 
f4)Iie$en, to resolve. ^ What did those valiant heroes achieve (leifhten), qf 
wohom songs make mention to us (t)on benen und bte Sieber melben). The songs 
alluded to are tbe heroic odes and epopees of the Greeks. Their most 
prominent heroes, who fought with and subdued wild beasts and monsters, 
are Theseus and Hercules. >' JVham the blind pagans (bad (Unbe •^eibett* 
t^nm) elevated to the splendour and dignity of gods. '^ diingen, to terettU. 
7 
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Sef rtegt er^ nur tie fatfc^en ®otter ? 
©efanbt ift er ber fflelt yam Setter*' I 
!8on ieber Jlott^ unt ^ebem ^arm 
^efreien mug fern flatter ^rm ; 
Dcd^ femen 9y2ut(^ mug Seidf^eit (etteit^ 
Uttb Hit mug mtt*^ ber ©tdrfe drettetu 
©0 fprac^ id) oft unb jog afletU/ 
S)ed [Raubtl^terd S^^^^ i^ erfuitbem 
Da flogte*^ mir ber ©eift e4 ein ; 
e^rob rtef id) and : 3c(? M^^ gefunbem 

Unb trat gu btr unb fprac^ bad Sort r 
^lid) giefet ed nac(^ ber ^etmatb fort^^. 
Du, $err, mtttfabrtefl metnen Q3itten^ 
Unb ^iMUd) war ta^ 5Reer burd)f(ibnttten^'. 
^aum fti'eg^* tc^ an^ am betm'fd)en ®tranb^ 
®(etc^ Heg id^^^ burd^ bed RunfMerd f)anb^ 
©etreu ben woblbemerften ^iiQen^^ 
Stn Srad)enbUb gufammenfugem 
$(uf furjen e^iigen toirb bie Safl 
S)ed (angen ^etbed aufgetburmet; 
Stn fci)uppt9 ^ani.erbemb umfagt 
Sen SRucfen, beu ed furd^tbar fc^trmet 

Sang ftreefet fid^ ber §)ald empor^*/ 

Unb Qva^lid), mte etn f)oKentbor/ 

5(ld fd)nappt* er gtertg nad) ber 93eute^^ 

Srofnet ficfy bed Stad^end Sette; 

Unb aud bem fc()n)ar2en ®d|)(unbe braun 

Der 3«t)ne ftad^elid^te UtciVn ; 



■» ©i(^ tt)a»ai bauertt laffen, to grudge, to be stingy of anything. «• He, i. e- 
<fte Chrutian. >^ JEfe Aas 6een sent to be the deliverer cf the toorU. ** Here: 
m eoniMdion toUh, ^ @tnfl5^en, to suggest. ^ lit. U draws me away to my 
home, i. e. I feel an impulse (jmoard necessity) to return. *^ 9Bar bad '35lttt 
bUT(^f(^nitten, <A« mo toa« passed (lit. cut). '^ ^udfhtgett, to disembark, land. 
•3 Stefi i^, /ordered, m The noun (ben 3&d^") i» ^i^ ^^^ dative: true to the 
weO^marked features. *^ The long neck stretches out before. ^ As if U 
gntdily (gtettg) snapped at its prey, the wide gorge opens (et5ffRCt f{(^ hU 
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Ste FUmen Kugen fpru^en ^It^e ; 

3n etne ©c^lange en^tgt fic^ 

2)ed d?ucfend unge^^eure Sdn()e/ 

[)?o(It urn (id) feiber furd)terltcb/ 

Sag ed urn 0)?ann uiib SRef [id) fd)(ande^. 

Unb atted btiD' id) nad)^^ geuatt^ 

Unb fletb^ eS tn etn fc^eugd'd) ®rati ; 

^alb Siirm erfc^ten'd^^ ba(b ^oid) unb Drac^e, 

©eseuget tn tet ^tft^gen iad)e 3 

Unb oU bad ^ilb ooClenbet war, 

Srwdbl' tc^ mtr etn Soggenpaar, 

©ewalttg/ fd)nefl[, «>Dn fltnfen ^dufen^/ 

@en>Dbnt/ ten mtlben Ur gu gretfen. 

Dte t)etj^ id) auf ben Ctnbtotirm an^^ 

Srftt^e fte in n>t(bem @rtmme/ 

3n faffen t^n mtt fc^arfem ^af^n, 

Unb lenfe fte mtt metner (Bttmme. 

Unb wo bed IBaud^ed wetc^ed 93(te$^' 
Sen fd^arfen 95ijfen ©loge Keg, 
Sa ret)' tc^ fte, ben Surm }u pacfen, 
Ste fpt^en ^dim einjubacfen*^. 
3* fetbjl, bewaffnet mit ®cfd?og, 
SScfteige metn arabife^ 9?o§, 
93Dn abeltc^er 3"^^^ entflammet; 
Unb a(d td) fetnen 30^" entflammet, 
Stofd) auf ben Orad^en fpreng' td)'d led**, 
Unb ftad)l' ed mtt bem f(i^arfen ©porn, 
Unb werfe gtelenb metn ®efd)Dg, 
5«d weOt' tc^ bte ©ejlatt burc^bo^^rem 



fflc^txa SBette). '^ ^a^ es ft^ fc^ISnge um, &c., a« <f t^ would^eoU around 
C^eize in Us fold) both man and horse. ^» ^d^hilhtn, to imitate, ^ Half 
uyorm it seemed (ei:f4>ien'«), fyc. *« Strang (geteaUtg), nimble (fd;ncfl), fleet 
(von flinfett S&ufen). *^ ^ie l^e^' t(^ an, tAese / &< loose on. «> ^?id ioAer« the 
beily*a tefler fleece advemtage gave (^(5pe lief) to their sharp bites (bnt fdfyax* 
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Ob and) ba§ [Reg fid^ graiienb baumt**, 
Unt fiurfc^t iinb in ben ^n^ei fd)dumt, 
Unb mcinc Scggen angfllid) jlobnen^ — 
9flid)t raft' id), bid fie ftd) gewobnem 
©0 iib* id)'^ and mit Smftgf eit, 
95td breimat ftd) ber ^ont eriicut, 
Unt) aU p^ jebed recht begrijfen*^/ 
giibr' tc^ fie bcr auf fd)ne(len ®d)tjfert. 
Der brittc 5J?orge« tft eg nun, 
Da§ mtr'd gedingen*^ bier su (anben ; 
Sen ©licbern gonnt' id) faum*® gu ruf^n, 
SSid id) bad groge SBerf beftanben*^ 

Senn fecig crregte mir ta^ &er$ 
Sed Sanbed frifd) erneutcr @d)merj : 
3erri(fen fanb man jiincjft bie ^irten, 
Sie nad) bem ©nmpfe fic^ »erirrten. 
Unb id) befd)(iege rafc^ bie ^f^at, 
^uv »on bem |)erjen nebm' id) Uiattf* 
^iuQ^ unterrid)t' id) meine Knappen/ 
SSefteige ben cerfuc^ten 3?appcn/ 
Unb ijon bem eblen Socjgenpaar 
55egleitet ouf 9e^^eimen SlDegen, 
2!Bo meiner l^at fein ^eu^e mar, 
9teif id) bem geinbe frifd) entgegeiu 

©aS Sird)(ein fennft bu, •$)err, bad (>od& 
5(uf eined gelfenberged Soe^*®, 
Ser »eit tic ^n\e{ uhev^d)auet, 
©ed 5U?eifterd fiibner ®eift erbauct 
93erdd)t(id) fc^eint ei, arm unb flein ; 
S)od) ein 50?irafe( fc^liegt ed ein, 



^^^^enei^^ r***»'« (fic^ grauenb bciumt). ♦« ^nd ioA«n «Aey had thoroughly com- 
**'**^* -'' «t/ *^ ^mnerf to afl {a.Ut& xt^t begrtffen). *' 55a^ mir'« gelunfteti. 



y ^^- *' Tbyia: (cinju^ctdf en) their poinUd fangs. ** gfiaf(^ f^rcng' f ^'« 
UenJ^^ ** ntddm charge upon. ♦* -4nd though (ob au^) my charger 



^*«a€d. 48 ®5nttt ic^ !aum, lacarcdy allowed. " Supply ^atte: 



aSierter «bf(^ttttt Itt 

2)te SRutter mtt bem 3efudfnab«v 
Sen bte tret fiont^e begaben. 
^uf Dretmal breigtg ®tufeit fletgt 
Ser ^tlgrtm nad) ber fletlen 4)o(^e ; 
!Dd(j^^^ fiat er fd^n>tnte(nb fie erretdl^^ 
(£rqut(ft t(n fetned $ei(ant§ 9{d(^e« 

lief in tern 5eld, auf tern ed Wngt*^ 
3fl etne ®rotte emgefprenst 
^om Xbau ted naben 9)?oord hefcndftet, 
SBobtn ted ^tmmeld ^trabt md|)t (eud)tet» 
f)ter btiufete ter ^iirm iinb (ag,^ 
Sen D?aub erfpabent, !Rad^t unb Xag* 
®o bielt*^ er, mte ter |)bttenbrad)e, 
5(m gug bed ® ottedbaufed SBacbe*^ , 
Unb fam ber ^tlgn'm^ bergetoallt 
Unb lenfte** in tie Unglfufdftrage/ 
^crcorbrad)*^ and bem ^interbaU 
Ser e^etnb unb trug tbn fort^^ ^iim ^va^t. 

Sen ge(fen (Iteg td) je^t btnan*®, 
Sb^ td) ben f(bn>eren ®trau§ begann^ 
$in fniet' id) ©or bem Sbriftudftnbe, 
Unb retntgte metn ^er| oon *8unbe* 
Orauf giirf td) mir*^ im ^eiitgtbum 
Sen blanfen ®d)mucf ber SQBaffen um/ 



Acm2 achieved. ^ Upon a rocky mountain's brow (lit. ycke). *^ Supply toAcn: 
tohen he has reached its dizzy summit. ^^ Deep in the rock on which it (i. 6. 
the chapel) is suspended, there is an excavated (etngef)3rengt lit. l^asted) grot- 
to. This grotto was at the foot of a mountain called St. Stephen, a few 
miles from the city of Rhodes. ^^ ^Sac^e fatten, to watch, lurk ; .^5Uenbra« 
f^e may mean either the Cerberus of the ancients, or (more probably) the 
arch-enemy of the Christians, Satan- ** And if the pilgrim came ; Merges 
toaQt wending his way {towards the sanctuary). ^^ ^txdU \\i, directed hi» 
course into, entered into. The dangerous road, from the foot of the mountain 
to the chapel above, had acquired the appellation Mai passo, ** unlucky 
pass," in Carman, Ung(uddflra^e. ^' <^eroorbre(^en, to break forth. 
•' $orttragen, to carry (firag) away. " .gtnanfleigen, to ascend. »» Then I 
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SSetoebre mit bem ®pte6 tie fRzdiU, 
Unb ntebcr flet'g' td) jum ®efed)te. 
^nxuift bleibt ber ^nappen Xrog ; 
3c^ gebc fc^ci'benb btc 93cfe^(e, 
Unb fc^wtnge mtc^ be^enb aufd Uto^, 
Unb ®ott befeM' i^ metne ®eele. 

Raiim fcV id) mtd? tm ebncn ^(an, 
glug^ fc^lagen®® mctne Ooggen an, 
Unb bang begtnnt bad 9?e§ su feucf)en^ 
Unb bdumet ficf) unb toiU nid)t n>etd)en; 
Denn nab^Itegt, gum ^nau( gebattt^^ 
Ded 5euibe§ fd)cu§(t(i)c ©eflalt^ 
Unb fonnet fid) auf marmem @runbe* 
^uf jagen tbn bte fltnfen ^unbe ; 
!Dod) menben fie fid) pfet(9efd)n>tnb, 
3(ld ed ben D?a(jben gabnenb tbetlet, 
Unb r^on fic^ bauc^t ben gift^gen ^tnb^ 
Unb tt)tnfe(nb wte ber ®d)afa( b^ulet . 

©od) fc^neff erfrifd)' td) ibren aWutb ; 
®te faffen ibrcn geinb mtt Sutb/ 
Snbem id) nad) bed Xbiered Senbe 
2(ud (larfer 5«"ft ben ©peer ©erfenbe, 
X>od) mad)tlDd» note etn biinner ®tab/ 
^rattt er t>Dm ©c^uppenpanger ab. 
Unb eb* td) metnen SBurf erneuet^^ 
Da bdumet fid) metn d'^og unb fc^euet 
5Cn feinem S8afi(idfenb(tcf 
Unb fetned 2(tbemd giff gem SBeben, 
Unb mtt Sntfe^en fpringt'd guriicf^ 
Unb je^o war'd um mtc^ gefcbeben^^ — 



girt about me (^xf \6) mtr um). •« 2lnfd&Ta(;ctt, a hunting term, to chaBengt. 
•1 Fbr near by lies in coiled fold (jum .'P naul flctarit). «« And ere J could re- 
new the throw, my charger rears and takes fright (baumet ft4> unb fc^Cttct) at 
Ms basiHsk look, ^c, •» Unb je^jo ttjar'« um mit^ gefc^e^en, and now / wot 



S)a ftl^totttd* xi^ mi4j Men^ com 9to0/ 

® c^nctt tjl bc^ ®(^n>ertc^ ©dinette Wof •* ; \ 

Sod) aCk &txcid)t ftnt oerlcrett, 

Sen 9e(fen(^armfd^ lu tuvd^b^hvtn. 

Unb mutt^enb tmt te$ ^(^tofifed Jtrofl 

•^at ed )nr Srte mt(^ d^rafft ; 

^d)on fe()* id) fetnen 9?ad^fn d&t^en, 

<Sd t^aut na(i^ mtr^ mtt grtmiiien 3^(K<cii : 

^(^ metne ^unte, mutt^enthtannt, 

^n fetnen fdaud) mit ^rtmni'den Stpn 

@t(i^ iDarfen^ bag ed (^eulenb (lanb, 

tBott lutdet^eurem Sc^mer) ierrtifen^. 

Unb cfi* t% t^ren Stffen ftc^ 
Snt»tnbet% tafc^^ erj^eb' id) mid), 
Srfpa^e mtt bed ^^tnbed 9316§e/ 
Unb f^cge ttef t^m tnd ®efr6fe, 
SSac^bcbren^ btd and f)<ft ben ®tabt 
^c^marsquedenb fpnn^t bed SBtutei Stro^L 
•t)tn ftnft ed unt begrcibt tm ^aSe 
DD^ti^ mtt ht^ eetbed StterenbaSe, 
!Da0 f(^neC[ bte ®tnne mfr ^erge^n; 
Unb aid ic^ neu.^efldrft erwad^e^ 
^eb' id) ^i^ finappen urn mi^b ftebtv 
Unb tcbt im Q3lute liegt ber Sracbe.'' 

!Ded SetfaSd (ang gebemntte Sufi 
SBefreit jegt aCer ?)orer SBrnfl, 
©0 »ie ber 3litter bicd gefptocben®' ; 
Unb gebnfacb am ®twbiV gebro(i^en^ 



undone. ** Bare, i. e. unsheathed. ** /If strikeB (lit. cti{«) a< m« toitA Ua grim 
fangs. ^^ Tormented (lit. lacerated) toith huge pain. *^ And ere it could 
escape (tnixoinbtn, lit- lorest itsdf from) their fangs, I quickly rise, and, e9» 
pkring the weak part of the enemy (bed S^etnbed Q3[5$e), I thrust deep into hiM 
heart (@efr5fe properly the mesentery or epiehardis) the sted, burying it up to 
the hilt (nai^bo^renb ii9 and «@eft). *** As soon as (fo wte) the knight had 
spoken this ; and tenfold on the arches broken (am ®tv>blh gebro^it), the sounii 
4f mingled voices (bfr vtrmif^Un ^timmtn ^ci^aU) thundering rolls on 
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&allt bar oermtf^ten Sttmmen @((aS 
&t(^ broufenb fort tm ^teberi^afl. 
2aut fbrtem felbft ted Ortend ©o^ne^ 
Sag man tie ^e(teniltrne txbne, 
Unt banfbar tm Xrtumpbdeprong 
2dta tbn tad ^oit tem Sl^lfe ^eiden ; 
S)a faltet feuie ^ttnte flreng 
IDer SReifler unt gebtetet ^c^wctgen. 

Unt fpnd^t : vSen Srac^en, ter tied Sanb 
^erbeert, fc^Iugfl tu mtt tapfrer |)ant y 
(Sin ®Dtt btfl tu tem ^elfe worten ; 
Stn Setnt fommfl hu inxhd tem Orten, 
Unt etnen f(f)(tmmern !Burm gebat 
Setn |)er|, old ttefer Drac^e man 
2)te ©d)(ange, tie tad $er| ^ergtftet^ 
Ste 3nn^trac^t unt S^erterben fltftet^ 
Sad iff ter »tterfpenft*ge ®ei(t, 
Ser gegen ^d)t \id^ fted^ emporet; 
Ser Ortnung betlig ^ant jerretgt ; 
Denn er i^% ter tie 2Belt jerflbret* 

fSlnt^ lexQct and) ter SKamefucf**^ 
®eborfam tfl ted (Sbrtflen @d)mu(f ; 
Senn mo ter |)err in feiner ©roge'* 
©emantelt bat in ^ned^ted iSib^e, 
Sa flifteten auf beirgem ®runb 
Sie 95ater tiefed Ortend ^unt^ 
Ser ^fliicbten fcbmerfle gu erfiitten^ 
^n banbigen ten eignen !^tSen ! 
Sicb bat ter ettJe S^ubm bemegt ; 
©rum mente ttd> aud meinen 93(icFen"'*; 
Oenn mer''^ ted ^erren 3«>4) ntdyt tragt 
Sarf jtcb mtt feinem ^reug nidbt fcbmiicfen.'^ 



(»&I|t ft^ l^ratlfenb fott) in {perpetual echo. ^ The vagabonds in the MahoHk^ 
edan anniM, composed especially of renegades, were called Mamelakes. 
w jvw where our Master in hia greatnees once walked in deep humility (^nct^s 



»tertet a6f*n(tt !«• 

©a hxid)t tie aRcnge ttient au^" j 
©emalf ger ®tnrm bewegt tad $aud ; 
Urn ®nate fleben afle ^ruter ; 
Zod) fd^wetgent bltcft ter Sungltng nieber* 
©ttd legt er )>on ftc^ bad ©eioanb/ 
Unb fijgt bed SRetflerd flrenge Danb 
Unb 9e()t Ser folgt i^m mtt bent IBticfe, 
X>ann ruft er Itebenb t()n suriicfe 
Unb fpnd^t : r/Umarme mtd)/ metn ®o^n ! 
Sir tfl bcr ^drt'rc Sampf gelungen'*. 
^tmm biefed Sreu) ! Sd tfl ber iol^n 
Ser DemutJ^, bie ft(<^ felbil bejwungen"'*.'' 



14» Oern)t(be3a3er* 

fBalUht. 

©er SBitb* unb Oibetngraf ftteg ind ?)om*: 
rrf>a1lDb^ ^attob^ )u Su0 vnb 9f og I" 
®etn ^engd erbob fid) totebernb t^orn ; 
iiant raffelnb fliuif ibm nacb ber Xro^^; 
8aut flifft'* unb f(afft' ed, frei »om ftoppel 
©urc^ fiorn unb Zoxu, tuxd} $etb' unb Stopped 



tt^ $B(5^e), 4*c. ^^ T%errfore haste thee quickly (menbe bt(^) /rom my tig^U. 
n He who ; Gr. p. 437, obs. 3. ''^ TA«n the vast assemblage (^enge) hunts out 
UunuUuausly (bn(||t tobenb auS). ^« 7%<m Aaa< unm (biv ifl gelungen, lit. Aa«< 
succeeded in) a harder victory. ''^ Supply ^at : which has subdued itsdf: 
Take this cross; it is the guerdon cf self -subdued humility. 

14. 

^ SStlbs unb fR^tiUQxaf was the title of the Counts of Hundsriick in tlie 
north of^Sermany. The legend of the wild huntsman and of the " raging 
host" (bed mutbenben .peered) is of a very ancient date, and Grimm in his 
v^fixtf(^e ^\)t$fh^it" (German Mythology) page 95, and pages 515, 516, 
517, and 518, ha^ shown, that it originated long before the introduction of 
Christianity. The ancient German, like the ancient Greek, or the Indian 
savage, was fond of transferring his own occupations and mode of life to 
his divinities, and hence the rumbling of the awfully fearful forest, when 
agitated by a Btorm, was to him the furious chase of Wodan or Wuotan, 



Som ®traM ttt ^omtaqifth^t mar 
©eB t^o^en ©ome« Ruppcl blanf. 
3«m {)0(f)amt rufle bumpf unb f(ar 
©er ®lDcfen cmfler gcicrflang. 
Sent tonten iiehiid) tie ®efange 
Der anbac^tdvoflen (S^^n'flenmenge. 

iRifc^rafc^* ! quer ubcr'n ftreujweg ging'i, 

9)h't t)crnbo(^ unt) ^uffafa^ 

2>ieli ta ! 6te(^ ba ! fam reti^t^ unb (tnf^ 

(Sin fHeitet i^ier, ein Uieitev ta I 

©c« dted)ten 3?cg »ar ©ilber* »Knfen«^ 

Sin ^euerfarbner trug ten Stnfem 

S^er waren fKtittt linH unb re(^td ? 
3(^ a^nb' ed wobl/ t>od) toei^ t(^'^ ntc^t. 



his chief divinity. After the introdac|||ti of Christiaiiity, the todent deitiea 
were converted into evil beings, and thus 2Bo)Htn'd ^eer (fVodan^t htmt) be- 
came mitt^enbeS «^eer (raging, madhott), consisting of goblins and" malignant 
demons. The story afterwards received its u m a l aspect by a very natural 
attempt to account for the cause of this wonderful (alleged) phenomenon, so 
that the wild huntsman finally came to be regarded as a man doomed by 
heaven to the perpetual hardships of the chase until the day of judgment, 
to atone for his heavy offences against the laws of God and man. The poet 
has closely followed the general account; only the appellation "Wild and 
Rhinegrave" and of course the general arrangement of the plot are his 
own. In speaking of Biirger, it is here in place to remark, that he is the 
father of the German ballad, and that he has been so successful in this 
species of poetry, that none of his followers or imitators have approximated 
so closely to the spirit and popular tone of the ancient English ballad, as he 
has. Percy's " Reliques " were his model from which he reproduced many 
pieces, and by which he tested his own. ^ 3itd ^om flo^cn, to bUno, wind 
the ifntgle) horn. » Sturjt t^m na^ bet Xvo^, the throng {of »erf») folUnoB 
(lit. plunget after) him. * Biirger is very fond of coining words, ^hich by 
their very sound express the thing he wishes to represent^ thus niffeit is 
made from flaffrn by the siQiple change of a vowel, and means about the 
same thing, namely, the clatter and yelping of the party, particularly of the 
dogs : loudly it yelps and dattersy freid from couples ; Jto^JVcI is the chain 
and two dollars, by means of which a couple of dogs are fastened together. 
* Another instance in illustration of the last remark ; the word it simply an 
emphatic rafd^ : with brisk speed athwart (quer ftber'n) the enm-way ttcsf go. 
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Ct((tte(^r erfd^ten ter Sfeiter xtd^tK ^ 

9Rtt mt(bem Srui)ltnd^an9e(i(^t; 

@ra$ tunfe(de(b ter Itnfe 3(itttv, 

&d)o^ SB(t(' oom ^ugV mte Unsemttter^ , 

ffSSillfommen (ter iu reciter ^nfl"! 
SBtCifommen iU ter ebe(n Sagt ! 
Wuf Sr^en und tm ^trnmrl ifl 
Stetn ®pte(/ ta# (teMtc^er be^agt* !" — 
®r rtef d, fc^fug laut <tc^ an tic ^ftfte'* 
tint fd)wang ten $ut ^o<f^ in bte (?iiftf. 

f,2id)Udit (timmet brined ^omed Atang"^^ 
®pra(^ ter )ur [Rec^ten, fanften SRut^d, 

Se\ix' 1101 ! Q^nagfl tir (eut md)t% ®nt%. , 

Sag hid) ben guten Sn^el warnen^ 

UnD nidjt «>cm tBofen bt<l^ umgarnen^' !^ 

•'SoQt JW/ iftgt S«l"' wrin ebfer |)err !'' 
Jtd raf(!> ter Itnfe Slitter brein^^ 
ff Sad ®(ocf enflanc) ? Sad (Siev^eplixt ? 
2)ie 3«9^f«ff wag euc^ ha^^^ erfreun ! 
Sa§t mid), mad fitrflfi(^ ifl, eud^ (ebren> 
Unb euc^ Don jenem nid)t betfebren^®!'* 



* ®i(bet0 ^Slinfen, aJbrnc Hke aiher, wot qfa sOoery tohiU. "> ShatfiaOuM (fc^of 
$(iV) from, kU eye^ like thunder-cUmdt. • 3tt tt^ttt %Ti% in good Hme, juai 
in the niek of time. * ^ad liebltc^er (e^agt lit- whkh delights more noeetly, 
i. e. which can match if, or simply, more delightfvl. ^^ <S(^Iu() kitt jtd^ an bte 
^uflr, 6«a< Ami2/y hie eidee (for joy) otuI waved hie heU, fye. ^^ ®c^i((^t fltots 
met beined «^erned itlang . . . }u, lAy dtcg/e'* 6/a«< (foe« HI accord with, 4rc, ; 
fanft^l iStttt^l, adverbial genitive, tottft phtcid mind, g^tly. " ^ru2 do not 
allow thyedf a^^ bt(^ nic^t) to &« ensnared by the evil one; after laffen the in- 
finitive has often a passive signification. " On u^ the chaee ! or, fcioil 
moay ! ^* %Xfi brein, interrupted, corresponding to the phrase tlt'< 3BoTt 
fotten, p. 7. 1* This word is properly the (obsolete) positive of beffer. It 
aeems here to have a comparative force : more, better: the chaee may efffbrd 
ffoa better pleaeurCy more deHght. In other parts of this poem its significaF 
tion is very, very much. >• I. e. the knight on his right hand ; bet^5ren. 
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^ 9f^a ! SBoWgefprodf^en, Knfer 9R«nn ! 
X)u btfl etn 4)e(b na<^ metnem (Btnn. 
SIBer ntc^t bed UQaitvotxH pflegen fann^ 
Scr fd)cr' ond ^atcrnofler <|tn" ! 
SDiag'd/ frommer ^avv, tid^ bag cerbrtefett, 
©0 witt idf) metne 8ufl boc^ bugen^^ !" 

Unb iurre, iuvxe^^ DorioartS gtng'd, 
Se(b em unb aiid/ SBerg ab unb an. 
®tetd ntten d^etter red)td unb iinU 
^u beiben ©eiten neben am 
Kuf fprang ein metger ?)irfc^ »on ferne^ 
SRit fed^ge^nsacftgem ®e^drne. 

Unb (auter flteg bf r ®raf tnd ^Dtn ; 
llnb rafc^er flog'd su S«6 "n^ J^og ; 
Unb fte^ ! ba(b btnten unb batb porn 
©turgt' etner tDbt babtn room Xrog^* 
»/8ag flurgen ! 8ag s«r ?)otte flurjen ! 
Dad barf ntc^t^^ S^^^f^^'ufl ©erwiiriem'* 

Dad 2Bt(b bucft ft(^ tnd ^ebrenfelb 
Unb bofft ba ftdf^ern ^ufentbatt 
®te^ ba ! Stn armer Sanbmann fleOt 
®i(<^ bar^2 tn flagttc^er ©eftaft. 
wSrbarmen, Keber ^err, Srbannen ! 
93erfc^ont ben fauren ©d^toetg bed 3(rmen !'' 

Der redjte D?itter fprengt ?)eran^ 
Unb watnt ben ©rafen fanfi unb gut 
Zed) bag be|t t^n ber (tnfe SRann 
3u fc^abenfrc^em gre»e(mut^. 

• — •— 

sive, to be gulled, fooled. ^^ For ber fc^ere f t (^ and, &c , let him begone, to uey 
kie paternoster. ^* Q3u$en, here to gratify. " Words imitative of the noise 
and haste of the party : hurrying, hurrying, onward they go, field in and oui^ 
down hill and up, *' c^er moee and moor, and holt and hill." ^^ One {and an^ 
other) of the retinue (etnei r>om Xto^) drops lifeless to the ground (flitrit tobt 
ball^iii). *^ iDaS barf ni^t, that must not, >> <BttSit f!^ bar, ttq^ v^ to 
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fBiettex 9lhH)nitt \tSt 

Set ®raf oerfd^mat^t (el UteifUn 2Bamen 
Unb (dgt oom Stnfen ftc^ umgarnem 

©er ®raf ben armen ^fluger an^. 
r/eonfl be(' tc^ felbfl, hexrn Xeufel ! btcft ! 
^attob/ ©efetten, brauf unb bran"! 
3um 3^^4^i^/ ^^§ ^^ *>>^br gefc^woren/ 
Snattt t(^m tie ^ettfc^cn urn bie Oferen !" 

©efagt, getban^® ! Oer fflilbgraf fc^mang 
©id) uber'n'^^ ^agen rafd) Doran, 
Unb btnterbet/ bet Snatt unb ^(ang/ 
Der Xrog mtt ^unb unb !Rc0 unb Wamty 
Unb f)unb unb ^?ann unb d?o§ ^erflampfte 
Ste ^abnen^ bag ber ^cfer bampfte. 

aSom naben Sdrm cmporgefc^euc^t**/ i 

^elb etn unb au^, iSerg ab unb an 
®efprengt^ »erfo(gt, bod; unerretd^t/ 
(SretU bad Stlb bed ^ngerd ^(an ; 
Unb mi^d)t \id), ba^^ »erf(^ont gu merben, 
@c^(au mitten 3Q)ifd)en ^abme ^eerbem 

Doc^ bin unb ber*', burd? Jfur unb fflaCb, 

Unb ber unb bin, burd) Sa(b unb 3f(uo 

a[)erfo(gen unb erwittern ba(b 

Sie rafcben ^unbe feine ®pun 

Ser ?)irt, »ott Sfngft fiir feine ?)eerbe, 

SBirft »or bem ©rafen ftcb sur Srbe* 



Attn. a» .getanf^rengett, to ride op to any one. »* Stnen anf^nauBen, to nnib, 

t aatail any one roughly. >^ ^rauf unb brait, forward, come on! *^ So eaid, so 

. iione. 2' Unusual, for iiBer ben: quickly bounded (ft^toang f!(^ raf(^) ooer the 

r hedge ahead (ooran) and after him (^tnter^er), ^c. *» @mporgefd?eud^t, 

roused up, *' Supply tt m : tn order to be spared, find protection there ; mtt* 

UXL iU>ifc|^en, dec, i%At t» <Ae inu2«< of domestic herds. ^ Yet up and dovm^ 
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f^Srbarmen, ^crr, SrSarraen ! 8agt 
STOcin armc« fttUeg SSie^ in diuV ! 
QScbenfet, Keber ?)err^ bter graft 
®D mand^er armen ^ttttoe Su\^, 
36r Sind unt 8(ffe^ fpart ber ?(niicn^^ ! 
Srbarmen, U'eber ^crr, Srbarmcn!" 

Ser rcd)te S?ttter fprcngt J^eran 

tint waxnt ben @rafen fanft unb gut 

Sod) bag be^t I'bn ber It'nfe SOJann 

3u fd)abeufrDbem grc»elmutb, 

Der ®raf »erfd)mdbt be§ 9?ecl)ten SSartten 

Unb (dgt oom Stnfen ftd^ umgarnen. 



K »/?)attDb/ ©efellert/ brauf unb bran ! 

I 3d ! Sebo ! ?)uifafafa^ !" — 

Unl^jeber ^unb fteP wiitbenb an, 
SIBad er iumd)it tox fief) erfab* 
93luttrtefenb fanf ber ^ivt gur Srbe, 
SShittriefenb ©tiicf fur ®tucf bte ^eerbe. 

Sent aWorbgemiibf entrafft iid) faum^ 
©a§ 293i(b mtt tmnter fc^wadf^erm 8auf. 
Wit ^(ut befprengt/ bebecft mtt ©c^auni/ 
Df^tmmt je^t be§ SIBalbed lRad)t ed auf. 
%ief btrgt (td)'d tn bed SBalbed ORttte, 
3n eined SlauSnerd ©otte^butte. 

Stifdf) obne 9?aft mtt ^ettfc^enfnaff, 
SKtt ^orrtbob «nb ^ujfafa, 
Unb miff unb filaff mtt ^6rnerfc^a03«, 
SSerfolgt'd ber wilbe ©c^marm and) ba* 
Sntgegen trttt mit fanfter S5ttte 
Der fromme ftlauSner »or bie^utte^ 



lit. hither and thither, ^i Spare to the poor their one and off, their only jn<- 
tanee {if)X (Sin$ unb ^IleS). '^ The cheering of the men and dogs. '' ^n» 
fallen, to pounce (fait) upon, attack. ^* The stag (ba« SBilb) with difficulty 
ueapee (entrafft ft(b faum) f^ murderoue scene (^J'totbgetou^I), tott^ ever 
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#»8af ab, tag ab »on bxefer ®pur*! 
Sntwet^e (Sotted ^retflatt ntd)t ! 
3unt $tmme( dd)}t tie Srecttur 
Urtb Mfc^)t »on @ott lein ©trafgerid^t 
3um (e^ten ^?a(e (ag ttc^ toarnen, 
®onfl n>irb QJerterben bid) umgarnen." 

Scr Slec^te fprcngt beforgt (^eran ^ 

Unb warnt ben ®rafen faitft tinb gut 

Sod) baf b^^t t'bn ber (tnfe !]!7?ann 

3u fc^abenfrobem J^reDetmutb* 

Unb n>ebe ! Xro^ bed fHcditen Harnett 

Sdfft er wm ixnUn ftc^ umsarnen !'' 

w^eroerbelTbtn, QSerberbeii l^ex^' ! 
Dad/' nift er, wmac^t mtt menig ®raud^. 
Unb n>enn*d tm txitUn ^tmmel max\ 
©0 acbf ic^'d fetne glebermaud^®* 
WaQ^^ ®ott unb bid), tu Warr, terbrtefen*^ 
®o win id) meine Sufi bodb bugen I" 

Sr fc^iwtngt bte ^ettfcbe, f!6f t tn'd ^orn : 
tt^aUof), @efe0en, brauf unb brcut !" 
$ut/ f(;bn>tnben Wann unb t)utte i^orn/ 
Unb btnten fd^mtnben Uto% unb SRann ; 
Unb finad uttb (Exi^ad unb 3a()bgebru((e 
S^erfcbttngt auf etnmal XobtenfltSe, 

Srfd)rocfen blidft ber (Sraf umber ; 
Sr ftpgt tnd $orn, ed tonet ntcbtj 
@r ruft unb bort ftcb felbfl ntc^t mebr; 
Ser ©c^noung ber ^ettfcbe faufet ntcbt; 



weaker course. '* And ydp and clatter and bugk*8 knell, '* Deaiet, denei 
from this pursuit' '^ IVhat care I for perdition, or, perdition or none ! 
'" iS'^ac^t mtr n>enig ®rau9, inspires me toith but little dread, does riot trouble 
me much. ^ lit. / wouldnH mind it a bat (f^Ubermaut), something like the 
Engliib, ItoouldnH core a fig for it. «« a^ag*« . . . vcrbtie^eit, though it may 
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(St fpornt fetn 5Wog tn betbe ©etteit 

Unt) fann nid)t »or* nid)t rucfwortft*^ retten^ 

Srouf mirb e^ tiifler iim t^n ^)cr, 
Unb immer fcuftrer wi'c eiii ®rab. 
©umpf raufd)t cd rote ein ferned 9Keer» 
^od) ijber fcinem ^anipt berab 
Sffuft furdjtbar, mit ©cwittcrgrtmmC/ 
Died Urtbel etne Sonnerjltmme : 

r/Du SBut^ri*, tcutltWcr IWatur, 

grcc^ gegen @ott unb 9J?enfc^ nnt Zf^kv I 

Dad 2(c^ unt SBcb ber fireatur" 

Unb tetne 9)^t(retbat an tbr 

Dat iant tid) »or ©erid^t gefobert ^ 

^0 f)od) ber 9ia(^e ^acfet (obert. 

gteuc^*^ Unbolb, ^md), unb werbc je|t/ 
QSon nun an bid in Stoigteit*^, 
»on ^6W unb Xeufel felbft gebe^t! 
3um ©d^recf ber giirjle^ jeber S^^f 
Die, urn »crruc^ter Cuft s" frobnen, 
9ftid?t ©d)6pfer noc^ ®efd)6pf »erfd)onen !" 

Sin fcbwefelgelber SQSetterfc^ein** 
Umjiebt bierauf bed Salbed SauK 
Slngj^ riefelt ibm burcb 5Warf unb Q3eert ; 
3bm tt)irb^^ fo fc^miil, fo bumpf unb taub* 
Sntgegen mebt ibm fatted ©raufen, 
Dem D^acfen folgt ©ewitterfaufem 



qffend ; f . . . bo<^, still, for aU that. *^ See note 1, p. 94. ** The groaning 
(^c^ unb Se^) of creation and thy abuse of it (^tffet^at an i^r) have loudly 
mmmoned thee to judgment (oor @txxd^t geforbert), where the torch of ven- 
gecmce blazes high. *' The poetical form for the imperative fltc^tt, flee. 
♦♦ 33 on nun an, &c., henceforth to all eternity. ** Hereupon (l)terauf) a flash 
of lurid glare (fc^wcfclgelber, lit. of sulphury yellow) encircles (umjte^t) the 
foliage of the forest ; ^Ingfl riefelt i^m burc^, Ac, fear creeps oner his every 
Umb (lit. drizzles through his marrow and bone), ** ^^m xoixh, he begins te 
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2)a« Oraufen »eW, ba* Setter fouft, ^ 
Unb ou^ ber Srb' empor^^ Mu ! ' 

gdbrt*' eine f^warje fRtefenfaufl ; 
@te fpannt fid) auf, fte fraflt ft4^ )u^* ; 
$ut! lotQ fie t(n betm S3trbe( pacfett^*; 
|)ut ! itefit fetn Xnsefic^t tm 9{acfen. 

61 fltmmt unb flammt runt urn t(n i^, 
9)(tt gritner, hianev, rotber ®(ut(^ ; 
Sd waQt urn t^n etn ^encrmeex ; 
!Dartnnen totmmeU ^bUenhvnt* 
Sod) fa^ren taufenb ^bttenbunte*®/ 
Saut angel^e^t/ empor 9om @d)(unbe* 

gr rafft ftd) aiif* turc^ fflaft) tinb Jeft 
Unb fliebt laiit betilenb IGBeb unb $(c^; 
^od) burd) bte ganje trette Se(t 
[)?aufd)t beflenb t6>n bte ^oQe nad), 
93ei Xag ttef burd) ber ®rbe ftlufte. 
Urn ^itternad)t ^od) burd) bte Sufte* 

•3m SfJacfen bfetbt fetn ?(nt(t& flebn, 
©0 rafd) bte SUid)t tbn t^ormartd retgt**. 
Sr mug bte Ungebeuer febn, 
Saut angebe^t oom bofett ®etfl ; 
5fWug febn ta% finirrfc^en unb ba§ S^ppen 
Der 3'Jad)en, »e(d)e nacb tbm fc^nappen. — 

Sad t'fl bel wclben ?)ecre§ 3<*9^/ 
Ste bid sum jiingften Xage njdbrt*^ 
Unb eft bem ^fDiilMing ncc^ bet 9ftad)t 
^n ®d)recf unb ®raud ooriiber fdbrt". 



/«e/, ♦» ffa^rt em)>or, /A«r« suddenly rises, starts forth. ** ilf op«n« (fpannt 
ftd§) auf)» i^ clinches (UaUt M Jiu). *' ^iU fte ihn pa^tn, it would seize him. 
M Up start a t/tousand dogs cf hell, amid loud cheerings (laut anAcfetO/ forth 
from the abyss (empor oom (Scfclunbe). *' He hurries away. *' However fast 
(fo raf(^) the flight forces him along. ^^ Q9id jum jiii^flen Xage, <t/2 <Ac last 
(lit. youngest) (toy, <Ae day of judgment. ^ QSotuier faf^rt, passes by, i. e. 
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Sad tbtmtt, muflf er fcnfl m(i^t f<ibwetden"^ 
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15. fKeittcte %nd)^\ 
fBxt ditinttt feinen Ol^eim IBtaitn em^f&ngt nub Belo^nt 

9[(fo manbette IBraun auf feinem SBeg gum ®ebtrge 
(Stolen 9Rutt»ed^ tat^in, tnxd) etne Sufle/ tie grog war, 
San^ unb fanttg unb brett ; unb a(d et fte enbttcb tuvd^io^^f 
Sam cr gcgen bte SSergc^ wo S^etnefe/pflcgte gu jagen ;| 
®c(b(l nod^ lagcd author* l^att' cr fid^ borten erlufltgt 
3(ber ber ^dr gtng wetter nac^ ^a(epartud, ba "batte 
fReineh fd)bne ®ebdube. 93Dn atten Sd^lbfTem unb Surget^ 
Seren ihm «)te(e ^ebbrten^ mar 9)^a(epartud bte be(le» 
9?einefe wo^nte bafelbfc fobalb er Uebled beforgte^ 



appearg. ^^ Wi^f er fonfl ni(^t f^wti^tn, were he not hound to keep it 
i. e. from fear of incurring the wrath of the wild huntsman. 

15. 

^ Reynard the fox is the name of an Apologue or Comic Epos, originally 
written in the Low-German, and at one time extensively known, not only 
throughout Germany, but also, in vernacular versions, throughout France 
and England. There are several German translations of it, among which 
Goethe's in hexameters and Soltau's in doggrel are prominent The extract 
here given is from book ii , and treats of Bruin the bear's reception at 
nephew Reynard's castle Malepartus. The substance of the first book is as 
follows : One Whitsuntide, King Noble, the lion, was sitting in solemn court, 
surrounded by the chief vassals of his crown from all parts of the land. 
Charges, numerous and heavy, were forthwith preferred against Reynard, 
the arch-knave, who cunningly had stayed away. Hinze the cat, Lampe 
the hare, Isegrim the wolf, and Chanticleer the cock, each with his pecu- 
liar eloquence presented his complaints to the king — one seeking redress for 
violence done to his person, another claiming satisfaction for an outrage 
on his honour, and a third demanding revenge on the villain for wilfully 
murdering his relatives and children "with intent to eat" The indignant 
king is determined to put a stop to this, and forthwith despatches Bruin, 
the bear, an uncle of Reynard's, to summon the criminal to court. His 
arrival at Malepartus and the success of his mission are found in the frag- 
ment. ' Genitive absolute, toith proud mindt haughtily. ' Supply ^at, had 
croeeed it. * Selbfl no^ Xa^ti $ttoor, as recently ae the day before, or, ii toew 
but the day btfore fhat, ^e. * Of urAteft he owned a large number, * Sobalb et 
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93raun erretc^te bad ®(^(o0 uttb fanb tie gewo^nKd^e ^fbrte 
^efl oerfdf^Ioffenl Sa trat er bavor unb befann fic^ einmcmg*) 
Snblid) rtef er unb fpra(^ : rr^err Obetni/ fetb t(r lu ^aufe ? 
f&xaurtf ber ^ar^ ifl gefommen/ bed ftDnigd senc^tltc^er Sote* 
X)enn ed ^at ber ^ontg gefc^moren^ t(^r fcOfet bet ^ofe 
f8ox ®ertc^t euc^ fleflen ; id) fed euc^ bclen^^ bamtt t(^r 
Stec^t su nebmen unb fRed^t in geben fietnem oermetgert/ 
Ober ed foil euc^ bad ieben foflen ; benn bCetbt tbr babtnten^S 
3fl tnit (Salgen unb iNab eucb gebrobt. Srum mdblet bad 

93efte, 
$ommt unb folget mtr nad^^ fonfl mocbf ed eudb ube( befouM 

men^^ I" 
DVetnefe bi>vte genau oom Xnfang sum Snbe bte 9tebe/ 
l&ag unb (auerte fltd unb bacbte| r/2Benn ed geldnge^^ ^ 

Sag tcb bem plumpen 2umpan bte floUen SBorte bejabbe? ^ 
ia^t und bte ®acbe bebenfen." Sr gtng tn bte Xtefe ber SBob^ 

nung, 
3n bte ^tnfe( bed ©cbtoifed ; benn funfl(td) mar ed gebauet 
&D(^er fanben (tcb b^'er^* unb ^6b(en mtt tJtelerlet ©dngen^ 
Sng unb (ang, unt mand)er(et Ibi'iven sum £)effnen unb®(b(tegen^ 
SBte ed 3«t w^^if unb !Kotb^^i (Jrfubr er", bag man tbn fucbte 
SQBegen fcbelmtfcber Xbat/ ba fanb er bte belle ^efcbtrmung* 
^nd) aud Stnfalt" b«tten ftcb oft tn btefen 51)^danbern 
?Crme Xbtere QefanQen, wtttfommcne 95eute bem D?duber. 
9?etnefe b«tte bte SBorte gebort, bod) furd)tet* er Hugticb, 
^nbre m6d)ten nocb neben bem ^oten tm ^tnterbalt (tegen* 
$(ld er (icb aber oerjtcbert", ber 93dr fei einsetn gefommen. 



tXthcU beforgte, as «oon ca he had any ajrprehenaiona of trouble. "* ^erf^Ite^ 
$en, to lock up. » Q3efann ftc^ etn toentg, hesitated a while. * For A« Am 
mxfom tothe Mng that you should {if)X follet) appear at court to answer to 
charges (bet .§of »or Oerici^t eu(^ fleUen). i° 3c^ foil eu^ ^olen, /am to fetch 
you. ^^^Uxht x^x ba^inten, «/ you «tey away; tfl euc!(> gebto^t, you are 
threatened. ^> @onfl moc^t' ed eucf) iibel (efontmen, lit. else it might not agree 
with yoUy i. -e. you might have to suffer for it. " SKenn e8 gelfinge, ba^ t(^ bc» 
ja^ltc, suppose I succeeded in paying. ^* fjfltibett ftc^ ^ter, tftere were here, i. e. 
in the house. '^ ^« time and necessity might require. ^* Jf he heard. ^^ And 
oat cf simplicity poor animals had often been caught O^aittn f!^ gefangeti) tn 
^itn mazes {xxi biefrn IDtAanbern), a welcome prey for the robber. >» But when 
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®inq er (tfltd (tnaud unb fa^te : ff Serttiefler 0(^etm, 
(Setb iDtdfommen ! S^erseii^t mtr ; t(i^ ^abe 3^edper gelefett/ 
Sarum Iiefl t(i^ end) iDartem ^d) tanV eudf, bag t(r ge^ 

f ommen ; 
Senn ed nu$t mir ^etotg bet ^ofc/ fo barf td^ ed t^cffem 
^etb ill jegltc^er ^tuntc, mem Obetm^ miQfommen ! 3nbeffen^' 
fditiht ber Xabel fi'ir ben, ber euc^ bic [Retfe befo^ten 5 
Deim fte^^ ift n>ett tinb befc^merltc^. O |)tmme(^ n>te t(^r et^ 

bi(t fetb ! 
Sure ^aare ftnb nag, unb euer Obem 6ef(ommem 
4)atte ber maditi^t Sontg fonfl fetnen^^ 93oten gu fenben, 
9((d ben ebelflen 9)^ann, ben er am metflen erbbbet? 
Slber fo fottt' ed »obl fetn 2U metnem 93ortbetP j t(i^ bttte/ 
4!)elft mir am |)ofe bed ^ont'd^/ wo man mid) iibel oerUumbet^ 
SOiorgen fegt' id) mix wx^, tro$ meiner mi^ii^m Sage, 
grei nac^ |)ofe su gebn, unb fo gebenP id) nt^ immer; 
S^ur fur i^mte bin id) su fc^wer, tie [Keife }u madden : 
Seiter bab tc^ jutiel »on eincr ©petfe gegeffeU/ 
Sie mir iibel bcf ommt ; fie fc()merjt mid) gemaftig im 8eibe^»'' 
^raun »erfe$te barauf : r/SBaS war eS, Ob««i ?'' — ©er 9(nbre 
(sSagte bagegen : if^a% f onnf ed euc^ betfen, unb wenn^* idf^ 

erjdblte ? 
^iimmerlic^ friff id) mein gcben'^^ ; ic^ Jeft' ,ed aber gebulbtg : 
3ft etn armer 5D?ann boc^ fein ®rap;"imb finbet sumeilen^ 
(Sid) fur unS unb tie Unfern nic^td ^effered/ muffen mir freilic^ 
$onigfd)eiben vexieixen, tie ftnb U)o()l immer in babem 



he had satisfied himself that the bear had come aJone. " However, U is (re^ 
mains) his fault (bUibt ber Xa\)tl fiir ben), loho sent you on this errand (bet 
euc^ bie 0icife befoblen). »" I. e. bie 9ictfe ; for the journey is long and tedi- 
ous, 3^ ^onfl !etnen, no other, ^2 ^^ ^ yy^^g ^^i^ ^ ^^ /suppose (yoehl), for 
my advantage. ^^ To-morrow I purposed going to court of my own accord 
(fret nac^ ^ofe ^u ge{)en), in spile of my critical situation (tro^ meiner mi^lis 
d)tn Sage), and this is still my intention (fo gebenf id) no^ immer). >^ A gives 
me a dreadful pain in my bowels. ^^ Unb n)enn, &c , even if I should tell you. 
«» But scantily (fiimmerltc^) do I prolong my existence. ^^ For a poor man is 
no count, you know, a proverb. '^ Unb finben fid) jnaeilen, &c , and tf ol 
times nothing better (ntc^td ^effeve^) can be found for us and ours (un< unb bit 
Unfern), then we must live on honey-comb (^^onigfc^eiben ^er^e^ren), (xnd tM* 
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Cod) id) eflfe fie nur au% ^ttt) ; nun hin id) gcfc^mcffen**. 
2Btfcer ffiiaen f*Jurft^t(^ t>a« Seug, »ie foOf e« geDctben ? 
Sann tc^ cd tiflfflfcTSermciben, fo bletbtmtVd fernc Dom ®aumem" 
mSi'/ mod tab' tc^ gc^ort !" ©crfe^tc ber Sraune. r/^crt Ot^etm^ 
Si, ocrfc^mofeet t'br fo ben ^omg, ben 9)?an(^er begeifret^ ? 
^ont'g, mug id) end) fagen, gebt uber^* affe ®evid)te, 
aBentgflenS mir ; o fd?afft mtr baoon^^ ed foil end) nid)t reuen ! 
Sienen werb' id) end) wteber^^" — rt^\)v fpottet/' fagte ber 

Slnbre. 
tfytein, toa^r^afttg I" i>erfdj)»ur fic^ ber 95ar^, r/e* (fl emfMi<^ 

gefprod^en." 
r/3ft bem alfo^^" »crfe$te ber S^otfee, »#btt fann td) end) btenen; 
X)enn ber $8auer 9?ufleDte( mobnt am ^ufje bed Merged. 
?)ontg Jat er, ©ewig mit affem euren ®efd)led)te'® 
®aW ifer ni'emat fo »te( betfammen," ©a luflet' bem 93raunett 
Uebermagtg nac^ btefer geltebten ®peife* f/O, fL\\)xt mid)/' 
JRief er, rfetltg babm ! $err O^etm, id) will ed gebenfen. / 
(Bd)a^ mix ^onig, unb menu id) and) nid)t gefdttiget werbe^ I" 
rt(St\)en mir/* fagte ber %ud)^, //ed foH an ^onig nid)t feblen^^ 
^enU hin id) gioar Wed)t su guge ; bod)^® foil mir bie Siebe, 
Sie ic^ end) lange gewibmet, bie fauren tritte oerfugen* 
Denn id> fenne niemanb von alien meinen IBenoanbten, 
Sen id) oerebrte/ mie eud)! Dod) fommt! ibr loerbet bagegen 
S(n bed ^oniged $of am ^errentage mir bienen, 
Sag id) ber %einte ®ewalt unb ibre Slagen befc^ame. ^ 
^onigfatt mac^' id) end) itute, fo oiel ibr immer nur tragen 
SWoget*^" — Sd meintc ber ©d^alf tic ®d)ldge ber jomtgen 

SSauern. 



eon altoayt be had (ftnb toobi tmmet ju ^aUn). >> Nno lam bloated. *^ ^ett 
ffflim^tt begebret, wfneh many a man would like to get^ is fond qf. '* ©e^t 
ikhtt, excels, isifetter than all other dishes (aUi ®tvi^U). ^^ Do procure me 
some of it. '» / will return you the favour. " QSerfci^tour fi(b ber ©ar, the 
bear affirmed with an oath. ^'^ If that is so. ^^ I assure you (getci^), that 
neither you nor aU your race ever saw such a quantity cf it together (fo r>it\ Bei« 
fammen). '^ Unb ivenn icb aucb ni^t, &c., even though I shrndd not get 
enough of it. ^ There shall be no want of honey. '> Yet the love, which 1 
long have borne you (bte id) eucb lange gewtbmet), sfiall sweeten (foU ^erfit* 
fni)» 4re. *® ®p »iel aU ifjt tmmer, &c., as much m you'll want to carry. 
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Stetnefe (tef t>m 3Ut»or^^ unb bltnbltngd folate ter 9raune« 
r^SQBitt mt'r'd g«(tn9cn*^" fo bac^te ber ^nd^^, nid) bringt bid^ 

beute 
DfJoc^ ill 9Wttrfte, »o bir em bttt'rcr ?)ont9 ju *tbctt wtrb*^" 
Unb ^le {amen gu 99iifleoterd ^ofe ; tai freute ben Q3dren, 
5(bcr ©erjjcbend, wie Xf^oren fid) oft mtt ^of nung betrugem 
9(benb war ed gen>orben/ unb dtemefe wu^te/ gemo^^nltd^^^ 
Siege 9tufleme( nun tn fetner hammer }u ^ette^ 
©er etn 3ti«niermann war, ein tiic^tiger 3)?eifler. 3w ?^">f^ 
Sag ein e{cf)ener ®tamm ; er batte, btefen su trennen^^ 
®^on }met tud)ttge ^et(e l^ineingetrieben/ unb oben 
Kfaffte gefpatten ber ^aum fafl edentDeit Steinefe merft' ed/ 
Unb er fagte : wSOWn 0()eim, in btefem Saume beftnbet 
^xd) bed ^ontged me(^r/ aid i^r «>ermut(^et ; nun flecfet 
Sure ©cbnau^e Mnein*^ fo tief iftr moget 9^ur ratb' ic^>/ 
^ei^mt md)t gierig sut>ie(/ ed mbdjf end) ubel befommen." 
wWeint ihv/' fagte ber 95ar, f/id() feiein93ielfrag? SRitnic^ten! 
SD^aag ifl iiberaff gut hex alTen Singen*'." Uifb alfo 
Sieg ber 93dr ftd) bet^bren*® unb jlecfte ben Sopf in tie ®palte 
95id on bie Ofcren*^ ftinein unb and) tie oorberften %n%e. 
Sleinefe mad^te fid) b'ran^°, mtt oielem ^ie\)en unb ^exven 
^racbt' er bie ^eiie ^eraud. 9?un war ber SBraune gefangen, 
4)aupt unb Siige gef (emmt j ed l^ialf fein ©cbelten^^ nod) ®d)mti^ 

cbeln. 
SSoOauf "batte ber ^raune }u t^un^^ fo ftarf er unb fii^n war/ 
Unb fo \)ielt ber IReffe mit Sifl ben O^eim gefangen. 



*» Reynard went ahead (in advance of him). " ^ / weeeed. " ^F%ere a 
6t/^ hcney wiU faU to your lot, where the honey you'll get will taete bitter. 
** ©m^nlid) liege Sf^ufteotel nun, &c., that RusUifUl umally woe by tkU time a 
bed in his chamber (in feitter .hammer }u SBette). ♦* 3)iefen )u tvennen, to epHt 
it ; fc^on ^toei tu(l)ttge ^eile ^inetngetrtebeit, already driven two powerful 
wedges into it. ^' JVow thrust your snout into it as far as you choose (f o tief 
i^r mdget). *'' Moderation is always prudent in all things. ^ l^ief fi^ ht* 
t^5ren, suffered himself to be gulled. «» S8td an bie JO^reit, up to his eare, 
^ Reynard set to work (mac^te ftc^ b'ran), and by dint of much pulling and 
tugging (3ie^en unb 3«wen), he got out the wedges (brac^f er bie Sttilt ^etatt«). 
•I iVb scolding or flattering was of any avail (e8 ^alf Inn, &c.). " SSoUauf |V ^* 
t^wx ^ahtn, to have one's hands full, plenty todo;fo {ia(! et unb f&^n tvor^ ffron^ 



m *jimi 
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$eu(enb pidrrte ber f&av, unb mit ben (mterflen SfuS^n 
@d)arrt' er ^xmmxQ unb (drmte fo fe(|r^ baf StufleoteC auffprang* 
SQBod e^ loare*^ tad^U ber ffl^eifter, unb bra*te fein »ei( mit, 
Sag man bewaffitet t^n fdnbe^/ n>enn ^emanb }u fc^aben gebac^te* 
^raun befanb fid) tnbeg tn ^rogen ^engflen ; bte ®pa(te 
^(emmt' tbn ^emaitt^, er jcg unb serrte bruQenb oor @d>mer2en« 
$(ber mit atte ber ^etn mat nic^td gewonnen^^ ; er gUubte 
!)fitnimen»on bannen in fommen^; fometnt' auc^ [Ketnef e freubtg* 
5((d er fRi'ifleotet fa^ t)on feme fc^retteu/ ba rief er: 
ff^rauH/ n>te flebt ed ? SRagt'det eud^ unb fdE^onet M f)omg^ ! 
^agt n>te fc^mecft ed ? Stufleotel fommt uiib wtd eud^ bemtr« 

tben; 
^ad) ber SRa^Csett brtngt er etn @d)lucf(^en^; ed mag eu4^ 6e^ 

fommen !" 
7)a ding Stetnefe toteber nac^ 9Ra(epartud, ber SSefle. 

09tH 

10. $(uferfle(fun0* 

Unter taufenb froben @tunben/ 
@o^ tm Seben id) gefunben, 
93(teb nur eine mtr 9etreu^ — 
(£ t n e/ tt)o in taufenb Sd^merjen 
34? erfubr^ in meinem ^ersen, 
SBev fitr und geflorben fei* 

SReine ^tlt war mtr iexhtod)tn, 
S^ie t)Dn einem $Burm geflod^en^ 



anJ Mtf OB he teas. «' fF%a< could Ube. ** That he might be found armed 
and equipped (Betoaffnet), if any one should meditate mischuf (ju f(^aben QC« 
bat^te). ** ©ewtnnen, to gain. ^* He thought he would never get off again 
(90n bannen fommen). " After your dinner he*U gww you a twig (bringt er 
em ®(^I&(f ^en) ; H ma^ ett(^ befommen, mucA good may U do you, 

16. 

' ®o is here the ancient and poetical relative which, see Gr. p. 435, § 103; 
with geftmbett supply ^abt, have found. > Xttn bleibett, to remain true, 
' (£rfa|reti, to experience; aec fur und geflorbett fei, toAo t< wae that died for 
UM. ^ An if perforated by a worm, worm^aten (DOtt etnem Surm gefl«(^eir) 
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. 3Be(rte $er) unb ^(iitbe mtr ; 
9)?etned Cebend j^anje ^abe, 
Seber ^unfcb war mtr tm ®ra6e/ 
Uiib iur IDuat' war id) nod) bt^t. 

Sa id) fo tm ©tttten® franftc, 
SiDig wetnt* unt meg i^ertan^te 
Unt niir b(teb x)or ^ngfl unt ^abn^^ 
SfBarb mtr^ plb^ltd)/ wte ddu cben, 
SIBeg ted @rabed ®tetn defd)oben® 
Unb metn 3nnred aufget^ctn* 

fB.cn id) fab unb n>en an fetner 

$anb erbh'cfte, frage Seiner* ; 

Swig werb' id) bied nur febn, 

Unb oon aQen Sebendflunben 

SBirb nur bie'*^^ »te meine Wnnttn, 

SmiQ better cffen fle|)n* 

9lo9aIii. 



17» 2)er SRenfd). 

3n bie S^eft binaudgeflegen 
©te^t ber SWenfcb ©eriaffen ba : 
SBinbe braufen, ©etter tofen, 
fRid)t^ ift fetnem $er}en nab* 

Ctebenb rufen i6m bie Sterne, 
Stufen i^m tie ^lumen gu^ : 
tf2>ief) md)t traurig in tie ^eme, 
Un«^ SKenfd), geborefl tu !" 



* ttttb |ttr Oual, €md to my torment. * 3m (SttKen, tecretly, "> And ataytd but 
from fright and fancy. « SBarb . . . toeggefd^oben, umm removed. The sub- 
ject nom. it, ber httin bed ®rabe0 ; tvie t)on oben, a« if {by some one) from on 
high. * Srage iteiner, let no one ask. ^^ SEBirb nur bie, will Imt that one, 

17. 
^ 3u belongB to rufen : toith loving sympathy (IteBenb) the stars and JUmotrm 
can to him : ** Look not sorrouring <# (tfar** (in bie Seme). • The dfttive, to 
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Utit et brucf t mtt ttefem @e^nett 
Srb^ unD ^tmmel an fetn f)er)/ 
Unb in waxmen, (tnben X()rdnen 
Soft bte Stebe feitten Sc^meq* 

:X)o(^ ber IRorb oer^eert bte Xutn, 
3ebed S(iimd)en bat fetn ®tab ; 
3n bte £rbe, mit QSertrauen, 
®tecft er fctnen Sffianberjlab. 

Unb mtt bcffenbem ®emiitbe 
©d^aut er auf gum Stemend^or/ 
Unb ed brtcbt'^ bte sarte S(utbe 
$(ud bem biirren $o(a beroor^* 

®etned ^ffieg^ ®efabrten fiteben/ 
®eben* ber ©efabr tbn ^ret^*, 
IRtemanb tbetlet feme ^}uben, 
Unb tbn briicft bed $((terd Std. 

SCengflKcb fuebt* er nacb ber ©cbweKe/ 
293o ein|l feme SlBiege flanb, 
?(ber fremb tfl tbm bte ©tette, 
IRtemanb beut^ sunt ©rug bte ^anb* 

Unb er fcbaut oertrauenb mteber 
3u bem blauen ^tmmet auf: 
SKetne 3"9fnb febrt nicbt noteber^ 
Unb oollenbet tfl mem Sauf. 

03te(ed wirb ber ^eit sum SRaube^ 
Docb ntcbt aOed fann oergebn ; 
Siner tfl'd^ an ben td) glaube, 
£tner, ben bte Sterne febn. 



iw. » ^eruortred^en, here to 6t«f, sprout forth; e 9 is not rendered. * ^tei« 
0e(en, to expose, abandon ; ber ©efa^r, to danger, dative. • 9^ac^ ttxoa^ ftt« 
4^en, to too^ for, search after, * The poetical form of the third pers. Bing« 
pros. ind. of (ieteit; to offer. "* Much becomes the prey of time. ^ @ineir i^*9, 
8 
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Steben fann idj, ^lauhtn, Ij^offen; 
%icf tm Ounfel gUngt etn Std)t/ 
Utit tc^ fe|^* ben ^tmmel offen, 
SBenn t^^ $er) tm Xobe brtd^t^ 



ONK t^^ere w, tn loAom / ^riif^, bdieve, * FFAcn my Aeorf ihatt etau to httU 
(im ^be (ti^t, lit. 6reafo m duOh), 



^ttftet mJbi^niii. 



1. 3beal uitb mixtli^ttit 

Stefert bad Seben Don unferen tbea(en ^offnun^en unb IBorfcU 
|eit etioad Stnbered ate etne profatfc^e^ unmetrifdj^e/ ungeretmte 
Ueberfe^ung ? 

2. @ott 

@ott tfl bad Zidit, bad felber nte gefe^ot^ aSed ftdbtbar mac^t 
tinb (14) m Sarben oerftetbet Ulid^t betn Vuge empfuibet ben 
@tra(^l/ aber betn {)er) befTen SBarme. 

Set etgentKd^e/ ad^te ®rDge auf ber Srbe ware nur ttt, ber 
ftc^ gar ntc^td Sofed bewugt ware^ j — aber btefer (SiniiQe tfl 
(angfl gef reuitgt ; benncc^ geben mv ® e(b|lf(^meid^(er btefen 9ia^ 
men ben ^urflen unb ben ©ente'd^. 

^eiHger ®c^(af ! &cn barum Derg(tcl() man tid) mtt bent 7o« 
be^. 3n ^tner 9)?tnute gtegefl bu me^r Setbe iiber bie (SebadE^t^ 
ntgtafet bed jerrt^ten SRenfcf^en^ a(d ta^ 26ad)en etned (angflen 
^ged. — Unb bann fu^lfl bu bte auftobenbe^ entbrann^ SSrufl^ 
unb ber SKenfc^ f!ebet auf, wteber ber SKorgenfonne toiirbtg* 
®et mtr gefegnet^ btd betn traumlofer Sruber hmmt, ber nod^ 
mel fd)Dner unb (dnger befdnfttgt 

1. 

^ Which, though iUelf never seen. > ^tx f!^ gat nt(^td, &c., toAo if eoiMciout 
qf no wrongy ia entirely free from any conscioumese of nn. * On this form of 
the plural see Gr. p. 400, § 42, 3d. The article before ^urflen and ®enie'l 
■erves simply to point out the case (dat. pi ). * @ben barum, for thi$ very 
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Seber gfreunb t(l ted anbern ® onne unb @onnenb(ume sud(etd[^ ; 
er siedt unb er folgt 

SBenn tu ^evqihit, fo tfl ber SRenfdS^/ ber in bein ^ers SBunbett 
mad^t/ ber ®eeu»urm^ ber bte 9)^ufc^e(f(^aa(e serlodj^ert/ tt>e((^ebte 
Oeffhungen mtt $ e r 1 e n oerfd^lteget 

7. SDet ^afferfall mit bem 9iedenBogeit. 

O mte fd^toebet auf bem grimmt'den ^afferflurm ber 93o9en 
bed griebend fo fc(l ! So (le^^t ®ott am ^immtl, unb bte ©tro* 
me ber 3etten fHirjen unb xti^trt, unb auf aBen SBeden i^wehct 
ber Sogen fetned grtebend. 

8. ^{t iBItttnen auf bem ®atge ber Sungfran. 
®treuet nur 93(umen auf ^te, iffx btubenben gteunbtnnen ! 34^ 
brad^tet ja fonfl t^r 93(umen^ bet ten SBtedenfeflem ^ef^t fetert 
fte x\)x grogted^ ; benn bte Sa^re tfl bte SSStese bed $tmmeld» 

9. fStinntxnnq* 
Ste Srtnnerung tfl bad etnitge ^arabted/ aud melc^em wtr ntdl^t 
getrteben iDerben fonnem ©oaar bte erflen SUem waren mc^t 
baraud )u brtngen*^* 

10. ^ie nSi^^e @9tttte. 
{)tnler ben ©onnen ru^en @onnen tm le^ten S(au/ {^r frenu 
ber ©tra^l fitegt fett Sabrtaufenben^ auf bem SBege gur fletnen 
Srbe^ aber er fommt ntc^t an. O tin fanfter^ naber ®ott, faum 
tbut^ ja ber SiRenfcbengetfl fetn fletned^ |unged Sfuge auf^, fo 
fhableft tu fcbon btnetn^^^ o ®onne ber ®onnen unb ®et{ler ! 

1. 
©er aRenfcb beflebt tn fflabrbett ®ibt" er bte ffiabrbett 

reason thou htut been likened unto death (oetgIt(| man bi(^ bem Sobe). * JFbr 
ye once were wont to bring her (t^r bta^tet ja i^x) flowere on her birthday- 
futivals (^tegenfeflett). • I. e. Biegenfefi. "> ^arett ni^t ju (rtngen, toerm 
not to be gat (lit. to bring) out of it (baraud), could not be expdled from it. 
* Sltegt feit 3a^ttaufenbett, ha» been flying for ihoueande of yeare on its toay 
to f&ia hUU earth of oure (auf bem iSege pxt ftetnen @¥be). * ^uft^un, to 
open i« @Q fhal^Iefi btt fc^on Unm, when thou already shinett into it 
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^xtxi, fo Qxbt er ftc^ felbfl 9re». ffler bte SBaHett 9ertat|^ 
«errat(^ fid) fetbfl. 

2. 

Sd gibt nur etneiT lempel m ber SBelt/ unb bad tfl bet menfi^ 
(tc^e ftcrper. dlid)t^ tfl ^etltger a(d btefe (^o^e (Seflalt 

3. 
Sd ftnb ntd^t^^ tie buntett ^arben^ bie (utlt'den llone unb bte 
iDarme Suft/ bte und im ^rubltitg fo beget'dern ; eB t(l ber fKSe^ 
wetifagenbe ©etfl imenb(td)er |)effnungen^ etn 93or3efu(^( oteler 
frcb^n Xa^e, bed gebei^^Itd^en Safetnd fo manrngfalttger 9tatiu 
ren^^ ; bte ^^nung ^o^erer, ewt^er SB(utben unb S^ud^tf/ unb tit 
bunfte Spmpat^e^^ mtt ber sefetttg fid; entfabenben 98e(t 

grei'l^ett nnt UnfterMtc^fett gel&ort, »ie 3taum unb 3«t $«• 
fammen ; n>te ^e(t unb Swtgfett gletc^fam Staum unb 3<tt aud^ 
fhUcn, fo fuKt ^dmac^t unb $(%egenwart jene bei'ben Sp^aren* 
®ott tfl bte ®p(^are ber ^u^enb. 

5. 
!Dte 9Renfd)bett tfl ber l^o^ere (Stnn unfered <p(aneten/ ber 
®tem, ber btefed ®(teb mtt ber oberen SBelt ©erfnupft, bad 
Suge/ bad er^^ gen ^jmmet ^ebt 

SBott ®0tH 

^• 
:Dte 9Be(t tfl fo (eeo menn man nur Serge^ ^luffe unb ®tabte 

bartn benft 3 aber l^ter unb ta 3emanben lu wtffen, ber mtt und 

uberetnih'mmt/ mtt bem lotr aud) fltOfd^wetgenb fortleben, bad 

mac^t^^ und btefed Srbenrunb m^^ etnem bemo^nten (Sarten* 

2. 
IRtemanb g{aube^^ bte erf!en Stnbrucfe ber Sugenb s^erwtfdE^en gu 
fonnen ! — 3fl er^® tn etner KebKct^en ^ret^ett^ umgeben »on 

" Supply if : if he exposes trtOh. ^^ 11 is not. " t)e8 gebet^Iiti^ett ©afettt«, 
Ac, (tA« anticipation of,) the thriving existence cf such a variety of nature* 
(i. e. organizations). ** Arid the obscure sympathy with the social develop' 
meats of all nature around us (ber gcfeQig ftd^ entfaltenbnt SBelt). ^* I. e. un« 
fet $(anet >* iDlad^t . . . SU, converts inio, or. simply, maket. ^"f Let no one 
bdievt, ^^^^ er . . . aitfgett>a4^fen, has he grown tqt, i.B.ifk§ km. Tkm 
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f^oneit unb eb(en ©egenflanben, in bem Um^ange mtt ^nttn 
SRenfc^en auf^en)ac^fen^^ — iahcn i^m feinc SKcifter bad gc^ 
(eM, mad er guerfl lotffen mu§te/ urn bad Uebrtge (etd)ter su be^ 
gr^tfeii/ — ^at cr gelernt/ »ad cr nic )u oerlernen braud^t, — 
lourben feme erften $)anb(ungen fo ^eleitet, ba§ er bad ®ute 
funfttg (etd)ter unb bequemer tottbrmgen fann, obne^^ ftc^ trgenb 
etwad abgewobnen ^u miiffen : — fo ittrb btefer SWcnfd) ein xeU 
nered/ x)oflfommenered unb glucfltd^ered Seben fu(ireh, aid ein 
Knberer^ ber fetne evflen 3ugenbfrdfte im 2Biber{lanb unb xm 
Strt^um }ugefe$t f)at 

Unfterbh'c^er |)omer! S^enn ed bir s>erg6nnt ifl, and einem 
anbern Slpfiunt/ a(d bu bier ed abneteft^ auf bein @efc^(ed)t bie« 
nieben berabgublidfen, — wenn bu bie SiJlfer »on 5(ften'd ®efiU 
ben bid }u ben bercpnifd^en SBdlbern gu bem S^ueK madfabren 
ftebfl^ ben tein SSBunberjlab bcr»orftr6men Keg, — weim ed bir 
cergonnt ifl, bie gange @aat bed ®rogen, bed Sblen^ tie^ ^evxlU 
d(^en gu iiberfc^auen/ bad beine Sieber ber)>orriefen ! — Unflerbfo 
dber ! — »o and) bein bober ©cbatten jegt weilt — bebarf ed 
mebr gu feiner ®eligfeit ? ! 



2. SBaUenftein'd 3(bfe^ung. 

SBaDenflein^ b^tte iiber eine ^rmee ^on beinabe bunberttaufenb 
Sffann gu gebieten^ oon benen er angebetet n>urbe, a(d bad Urtbeil 
htt SCbfe^ung ibm cerfiinbtgt werben fottte^. Die meijlen Officie* 
re waxtn feine (Sefcbbpfe, fetne Sinf e ^udfpritcbe te^ ®(bicffa(d fur 
ben gemeinen Solbatem ©rengenbd mar fein Sbtgeig/ unbeugfam 



entire period is conditional. ^' D^nt . « . gtt muffen, wiOumt being cbUged to 
break tiff from some bad habit. 

2. 

^ Wallenstein was for many yean generalissimo of the imperial forces in 
the thirty years' war. A character, in many respects most extraordinary, 
on which Schiller dwells with minuteness and evident admiration, both in 
his classical history of that war and in a dramatical trilogy : " Wallenstein's 
Cwnp,'* "The Piccolomini/' and "Wallenstein's Death'" 3t)m oerfuit* 
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fetit ® tolj, fetn gebteterifc^er ®etfl ni(^t fa^tg, cmc Slrinfun^ unqt* 
xtdftn in ettul^en^ Sin ^(ugenbUcf fedte t(n je(t 9on ber guffe 
ber ©etoalt tn bad 9{t(^td bed ^rtDdtftanbed (erunterfKir)en^* 
Stnc foldje ©entcnj gegen eincn fold^cn aSerbwc^er lu 
Dottflrerfen, f(^ten ntd)t wcl wcniger ftunfl )u fofleit, aid ed gefo^ 
flct ^attc, fie bem 3*td^ter ju entretgen*. ^ud^ iatte man begwe^ 
ften bie ©orfid^t gebraud^t, j»ei ©on fflaflenftetn'* denauefleit 
Sreunben ju Ueberbrtngern btefer fd^ltmmen Sotfd^aft gu wa(^len/ 
wetc^e burdb bte f(^metd)eU)afteflen 3uft(l^erun3en ber fortbauerni: 
ben fatferltd^en ®nabe fo febr aid mo^Ud^ gemilbert werben foQte. 

SBattentletn mugte lanQit ben gangen 3nba(t t(^rer Senbung, 
aid bte Xbgefanbten bed Satferd t^m oor bte Xugen traten. Sr 
Jatte 3^ft gebafct, fid^ gu fammeln, unb fetn ®efid)t jeigte ?)eiter* 
Uit, mabtenb bag^ Sd^merg unb Wutf^ tn fetnem 93ufen ftiirmten. 
3(bet er l^atte befc^loffen }u 9ebord)en. Diefer Urt^etldfpruc^ 
uberrafdbte t'bn/ e^e }u etnem fu()nen ®d^ntte bte Umflanbe reif 
unb bte ^nflalten fetttg maren* ®etne wetttauftden ©titer toa^ 
ren tn Sobmen unb SO^abren serflreut; burc^ (Stngtebung berfeU 
ben fonnte ber Satfer tbm ben 9?er»en fetner 9Wacbt gerfcbnet^ 
ben. ^on ber S^tnnft erwartete er ©enugtbuun^, unb tn btefer 
^Dffhung befldrften tbn bte fpropbegetungen etned ttaltentfc^en 
^fhotogen/ ber btefen un^ebdnbtgten ®etjl^ ^(etc^ etnem Rnahen, 
am ®dnge(banbe fubrte. ® ent, fo bteg ev, batte ed tn ben ®ter$ 
nen selefeU/ ta^ bte gtdngenbe Saufbabn fetned ^errn nod) lange 
m'c^t geenbtgt feP/ bag tbm bte 3ufunft nod^ etn fc^tmmernbed 
®Utcf aufbewabre. ^an braud)te bte @teme ntcbt )u bemuben, 
urn mtt ^abrfd)etn(td)fett oorber )u fa^eu/ t>a% etn ^etnb® n>te 
®n^M ^botpbetnen ®enera( wte SaDenfletn ntc^t (ange entbebr^ 
lidf (affen wiirbe. 

wOer Satfer tft »erratben/' antwortete 2BaI(enf!etn ben ®e^ 
fanbteu/ tnd) bebaure tbu^ aber tcb t^ergeb* t'bm* (£d tfl f (ar, tai 
tbn ber bocbfab^enbe ®tnn tc^ ^atern^ bomtntrt ^wax tbut 



bigt tverben foSte, tocw to be announced to him. * @tne SttHhmq, &c., to nUh 
mit to (leave) any injury unrevenged. * <SoUte t^n je^t ^erunterflfirgen, waa 
mw to thrust kim down. ^ <Bit htm fRi^tiX in enttei^en, to extort it from the 
judge. * SBa^tenb ba^, tohiht. "^ 91p^ lange ni^t geenbigt fd, woe far from 
being ended * ^af eitt $eittb, &c., that an enemy like Guetaoue Adolpkue 
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tmr'd me(e^^ tag er mt(^ mtt fo mentgem SBtberftanbe l^tngege^ 
ben ^at, aber id) wiU gel^ord^en.'' Ste ^bgeortneten entiteg er 
furtKtc^ befd^enft/ unb ben Satfer erfud^te et tn einem bemiitbigen 
@(i)retben, tbn feiner ®unfl ntc^t su berauben unb bet ben ermor^^ 
benen SIBiirben )u fd)u^en. ^Gtgemetn mar bad l&?urren bet ^r« 
mee^ aU bte S(bfe|ung t(ired ^^l^bernt befannt murbe^ unb bet 
befte ^betl fetner Offtctere trat fogletd) and bent fatferltd)en Sten:: 
{te. S^tele folgten tbnt auf feine (Sitter nad) ^obnten unb ^ab^ 
ten, SCnbere feptte er burd) betracbt(icf)e ^enftonen^ nm ftd) cb^ 
rer^^ bet ©etegenbett fogletcb bebtenen au fonnen. 

@etn ^lan n>ar ntcbtd loemger aW^ 3iu\)e, ba er tn bte ©tide 
bed ^rtoat(lanbed suriicftrat Der ^omp eined ^omgd umgab 
tbn tn btefer Sinfamtett unb fcbien bent UrtbetUfprud)e fetner 
Srntebrtgung ^obn gu fprecben^. ©ecbd ^forten fiibrten }u 
bent ^aiaite, ben er tn ^rag bewobnte^ unb bunbert |)aufer mu^^ 
ten ntebergertffen wexten, urn bent ©cbto^bofe Staunt gu macbem 
3(ebnltcbe ^aldfle iDurben auf fetnen ubrtgen gablretcben ®utern 
erbaut Saoaltere aud ben ebelflen ^aufern wettetferten urn bte 
at^ve, tbn su bebteneU/ unb man fab fatferttcbe fiammerberren 
ben golbenen ®cbluffet juriicfgeben, urn bet iffiaUenfletn eben bte^? 
fed $(mt iu beftetben. Qv btelt fecbst'd ^ageU/ bte t>Dn ben treff^s 
Itcbflen ^etflern unterrtcbtet murben; fetn 93oratmmer murbe 
fletd burcb funf^tg Trabanten bemacbt. @etne gemobnltcbe %ai 
fel^* war nte unter bwnbert ©angen, fetn 4)audbDfmetf!er etne 
Dornebme ©tanbedperfon^ [Reif te er fiber 8anb", fo nourbe t'bm 
®erdtbe unb ®efo(ge auf bunbert fecbd:: unb ))terfpdnntden SQ3a^ 
gen nacbgefabren ; tn fecbjtg Saroffen mtt funfgtg ^anbpferben 
folgte tbm fetn ^of. Die ^racbt ber 8t»ereten, ber ®lanj ber 
Squtpage unb ber @cbmucf ber ^imm^x toax tern ubrtgen Stuf? 



toouid net long suffer a general like JVaUenttein to be dupeneed toiih. * ^t9 
SBaiecn, of the sovereign of Bavaria. ^^ ' Tie true, lam grieved, U is painful to 
me. ^^ Urn ft(^, &c., in order to be able to make immediate use of them when 
opportunity presented its^ (bei ©elegctt^ett). " 9fli(^t«t»etti0et 9lU, any thing 
but. ^^ •^o^n f^tec^en, to bid defiance to, to scorn. ^* Seine getD^^ttltd^e Xa» 
fel, &c., his ordinary dinners were never less than a hundred courses (bunbert 
@Sngen). »» JReif te er Ubet Sanb, fo wurbe, &c., if he travelled abroad, he 
WM followed by a hundred vehicles, some drawn by six, others by four horses 
(HnUxi fe(^e< unb i^ierf^anntgen ^agen), which served to convey his baggage 
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watite gema§* ®ec^d 99arone unb eben fo title Slitter mu§tett 

beflanbtg feme ^erfon umgeben^ urn jeben ffitnf tu 9ofl)te^^ 

$n)61f ^atroutSen bte ^unte urn fettten fpalafl mac^eit^^ urn 

ieben Sarm absubalten* Sein tmmer arbettenter Sojpf braudE^te 

®ttQe^ fetn ®era(fe( ber SBagen biirfte fetner SBcbnun^ nabe 

{ommen unb bte ©tragen murben ntcbt felten burc^ fietten ge^ 

fperrt. ®tumm, n>te bte 3ud^nd^ i^i ^bm^ n>ar and) fetn Uin« 

gang. %xniteVf ©erfcbloffen, unergriinbltd)/ fparte er fetne ffior^ 

te mebt a(d fetne ©efcbenfe, unb bad SQSemge/ wad er fpracbf 

n>urbe mit etnem mtbrtgen Xone audgeilogen. Sr (ac^te ntemald, 

unb ben QSerfubrungen ber ^tnne iDiberflanb bte ^dlte fetned 

^(utd. 3mmer 9efd)afttg unb x)on grogen (Sntmurfen bemegt/ 

entfagte er alien (eeren ^evitvcnuxiQen, woburc^ $(nbere bad fo(l# 

bare Seben oergeuben. Stnen burd) gang Suropa audgebretteten 

SSriefwecbfel bcforgte er felbjl" ; tie meiflen ?(uffaje fc^rteb er 

mtt etgener ^ant nteber^^ urn ber S[^erfc^i»tegen()ett $(nberer fo 

menig aid mogltcb angut^ertrauen. (£r war Don grower @tatur 

unb b^ger^ i^on gelbltd^er ©eftcbtdfarbe/ rbtbttd^en furgen ^aaren, 

f(einen^ aber funfelnben ^ugen* (Sin furcbtbarer^ guriicffcbrecfen^ 

ber Srnft (ag auf fetner SttrU/ unb nur bad Uebermaag fetner 

SSelobnungen fonnte bte gitternbe ©d^aar feiner Diener fefl» 

balten. 
3n biefer prablertfcben t)unfe(beit ermartete 2Battenf!ein flttte, 

bocb ntd)t miiffig/ fetne glangenbe Stunbe unb ber d?acbe aufge^ 

benben "lag ; balb Itcg ifen ®uila» Slbolpb'dretgenber ©tegedtauf • 

etn QSorgefitbt beflfelben geniegen. 93on feinen bocbflitegenben 

fpianen marb fetn etngtger aufgegeben ; ber Unbanf bed fiatferd 

batte fetnen Sb^getg »on etnem (ajltgen ^h^ei befreit. Der blen* 

benbe ®d^immer feined ^rt»atlebend ©errietb ben ftolgen 

©cbmung feiner Sntwitrfe, unb cerfcbwcnbertfcb toie etn SKonarcb 

f(bten er bte ©uter fetner ^offnung fcbon unter fetne gewtffeif 

S3eft$ungen gu gabtem 



and attendanis, ^^ Twdve patrola to go the rounds about hu palace, ^^ EBe 
correspondence, v^ick extended over all Europe, he carried on himstlf, 
(• Most qf his toriiing was done by his oum hand, ^^ diti^Witt ^it^tilouf, 
rapid course of wcceseivt tnctories, 

8* 
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3» Daft «reus tied ®uben«* 

©ett mix in tic teige 3one etngetretcn waren, f onnten wtr jcte 
3fiad?t bie ®d)6n^)ett bed fiiblic^en ^tmmelS md)t genugfam be:^ 
wunbern, welc^er in bem 9Kaag, ate wir nac^ ®uben Dortucften^ 
neue Oternbilber unfern 5(ugen entfaltete. 9Kan 6at ein wun^ 
berbar befannted ®efuM/ wenn man bci ber ^(nndberung gegen 
Den ^(equatot unb bf fonberd, tcenn man tjon ber einen ^emtfpbftte 
tn bie anbere iibergebt, attmd^(t(^ bte ®terne meberer werbcn 
unb jutegt »erfc^wtnben (te^t, welc^e man »on feiner erjlen Rtnb^ 
^|eit an fennt\ ^idjt^ erinnert einen 3?etfenben lebftafter an bte 
unermcglid)e Sntfernung fetned QSaterlanbed ate ber 2(nb(i'cf etned 
neuen ^tmmete* Die ©ruppi'rung ber grogen ©terne, eintge ser^ 
(Ireute 9f?ebe((lerne, wddjc an ®lanj mtt ber 9)^t(d)(lrage wetteu 
fern, unb 9?dume, welc^e burd) etne augerorbentHd)e ©d^mdrje 
audgegetd^net iinh, geben bem fublic^en ^tmme( etne etgentbum^ 
Itdje ^bpftognomte. Stefed @d)aufptel fe^t felbfl bie Sinbit 
bungdfraft berjenigen in SSewegung, ttjeld)e, o^nc Unterric^t in 
ben febl&ern 2Biffenfd)aften, bad ^immetegewolbe gernTetro^ten, 
n>te man eine fd)one Sanbfd)aft ober etne majefldtifd^e %udftd)t 
bewunbert. SOhn bat nid)t notbig 95otanifer su fein, urn bie 
beige 3one bci bem blogen Stnblicfe ber QSegetation gu erfennen ; 
ebne^ Senntnig in ber Stftronomie erlangt gu baben, obne' mit ben 
^immetecbarten »on glamflrab unb (a Saitte vertraut gu fein, 
fub^t man, ta^ man nid)t in Suropa ifl, n>enn man bad ungebeure 
®ternbi(b ted ©cbtffd ober bie pbodpboredcirenben Sotfen Was 
gelland am ^origont auffleigen fiebt Die Srbe unb ber $im* 
mel, attcd nimmt* in ber 5tequinoctiat®egenb einen eyotifcben 
6bara!ter an*. 

^le niebern ©egenben ber fiuft waren feit etntgen Xagen mit 
Ddmpfen angcfcbwdngert 2J3tr faben erft in ber Kacbt »om 4ten 
sum 5ten ^nliu^, im 16ten ®rab ber Sreite, bad ftreug bed ®ii^ 



1 a ^* 

g^^^^ wnt, h€u krunm and atitt knows ; this is the force of the present in this in- 

l^ett, f *^® English idiom requires the preterite ; ton fcinet ecftctt ^tnbs 

^vinj^*^ ^** artiest childhood. » D^nc . . . erkttgt gu ^abeii, ufithoui 

c*i99tu^^*^^^^ed. 3 Ol^tte . , . tjettvaut gu fein, without being famiHar unth the 

^'^P^ of FlaiMtrad or la CaUk, ^e. * ^nn«^men, to atmmt: 



r^ 
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bend )um erflen 9Ra( &eut(t(^ ; ed mar ftarf d^^^^id^ u"^ erfd^eit 
oon 3^tt 2U 3^^^ itotfci^en tffioCfen; teren SRtttefpunft/ oon ton 
2Betterleiid?ten gefurftt, ctn fttberfarbened Std)t surftcf »atf» 
SfBenn ed etnem Stetfenten er(aubt tfl^ oon fetneit perfonltd^eit 
{Rii^rungen gu reten/ fo fe^e t(^ t^tn}u^ ba§ td) in biefer IRad^t / 
einen ter Xrdume metner erflen ^ugenb tn (SrfuQung ge^en fad. ^ 

SBenn man onfangt ben ^(tcf auf geograp^ifd^e Smarten )U 
^eften unb bte ^efc^reibunsen ter d?etfenben gu fefen; fo fu^U 
man nne %xX oon S&orh'ebe fur ^wtffe Canter tmb ^Itmata/ eon 
iveld^et man fid^ tn etnem (obern KUer ntc^t nooH 9{ed)enfd;aft 
geben fanm Stefe Stnbrucfe (aben etnen merf baren (Stnflug auf 
unfere Sntfcl)(ufre/ unb n>tr fud^en und'' tote tnfltnf tmdgt'g mtt tta 
©egenildnben tn ^egte^ung gu fe^eu/ loeld^e fett (anger 3^it etnen 
gebetmen dtetj fur und l^atten. 3n etner C^poc^e^ too \&^ ben 
$tmme( flubt'rte/ ntc^t um mtd) ber SCfhonomte \\x totbrnen^ fon« 
bern um bte ®terne fennen gu (ernett, wurbe tdS^ oon etner ^urc^t 
in ^etoegung gefe^t ioe(cf)e benjenigen unbefannt '\% bte etne 
fi^enbe Sebendart (teben. Sd fd)ien mir fd^erab^tft ber 4)off« 
nung gu entfageu/ bie fc^onen @tembi(ber gu fe^en, we(d)e in bet 
IRdbe be^ ©iibpotd liegen. Ungebulbig^ bie ©egenben bed ^equa^ 
tord gu burc^wanbern^ fonnte ic^ bie ^ugen nid^t ^t^ta bad ge* 
flirnte (Bembtbe bed ^immetd erbeben^ obne^ an bad ftreug bed 
^\xtzxi^ gu benfen unb obne mtr 'tit erbabene SteOe bed Sante 
tnd ©ebdc^tntg gurucfgurufeu/ toetd^e bie beriibmteflen Sommenta^ 
toren auf btefed ©ternbilb begogen b«ben. 

!Dte SSefrtebtgung, metdbe toir bei ber Sntbedbing btefed ftreu^ 
ged \>t^ ®iibend empfanbeu/ tourbe (ebbaft oon benjem'gen $er« 
fonen ber ®c(}ijfmannfd)aft getbeilt/ toetc^e ^xt Sotonien bemobnt 
%MtXi. 3n ber (Stnfamfeit ber 9)?eere grugt man etnen @tem 
tote einen greunb, oon bem man lange ^txX getrennt toar. a3ei 
^txi ^ortugiefen unb ©pantern fc^einen nodb befonbere ©riinbe 
btefed 3wterejfe gu oermebren : ein religiofed ©efiubt mac^^t tbnen 



* Star! genetgt lit. stronghf mdined, i. e. very huf, near its eetting. * ®o 
fet}e tc6 iin^VL, then 1 would add. "> Unb tvir fud^en, &c., and we seek, as U 
were instinetively, to place ourselves in some relation with objects, wludt for A 
long time, ^. • iO^ne an . . . }u benfen, without thinking qf ; p|ne mtr in* 
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fin @tem(t(b litb, beffett ^oxm tdnen bad 3^d)tn bed ®(aubetii 
tnd ©ebad^tntg xuft, toelc^ed 9on il^ren $&ore(tern tit ben SBujlen 
bev neuen SBelt aufdepflangt lourbe* 

Z)a bte betben grogen Sterne/ wetc^e bie @|>t|e unb ben ^ug 
bed Sreu)ed heieid^nen, un^efal^r bie nam(td)e gerabe Stuffletgund* 
(aben/ fo mu§ bad @tetnbt(b in bem Stugenbltcf^ wo ed burd) ben 
SO^eribtan gebt beina(^e fenfrecbt fte|^en« Stefen Umflanb fennen 
aOe 936Ifer/ wetc^e jenfeit bed SBenbefretfed ober in bet fubtic^ett 
^emifp^are loobnen* Wan bat beobacbtet^^ urn welc^e ^eit in 
ber 9ia&)t, in oerfcbiebenen Sa^redieiten^ bad Sreu) tm Buben 
gerabe ober genetgt i(l. & tfl ti^^ eine U^r^S ti>e(cbe {iemlic^ 
regelmagig/ nabe iu urn 4 Winuten tag(i(b/ Dorrficft/ unb feiir an^ 
bered @ternb{(b bietet^^ bei bem btof en $(nb(icf etne fo letcbt an^ 
)u(le(Ienbe ^eobacbtung ber ^eit bar^^ Ste oft l^orten loir in 
ben @aoanen i»on SSeneguela ober in ber fBuite, welcbe fid) ooit 
Sima nacb XruxiQo erflrecft^ unfern Segmeifer fagen : r/ Witter^ 
iia(bt ifl oorbetV bad ftreu) fangt an ficb iu neigen.'' ^teoft ba« 
ben biefe SBorte und bte rtiiirenbe @cene ind ®ebdcbtni^ gerufen/ 
IDO ^au( unb SBtrgtnie/ fi^enb an ber Quelle t^% Siuffed, ftd) )um 
le^ten 9J2a( unter^alteU/ unb mo ber ®reid/ bei bem ^nb(idf bed 
ftreuied tm ®tiben/ fie txinntvt, bafi ed 3^tt if^ )u fcbetben !' 

9llexatiber 9on ^ninlolbt 



4* IDie beUtge Qiciiia, 
0eni&lbe oon dta^^el, in SBoIogno. 

2>ad b^trfcbenbe 9Rotto in biefem Stlbe id bad (tnreif enbe 
®efittil ber tnnigflen Stnbacbt bie^ im trbifcben ^erjen ntcbt 



@eb5(^tnt$ |urit($}urufen, without recaaing to memory. • @crab( Kttfpeignng, 
rtgrA< atcennon. ^'^ R has hetn observed, or, observationa have been made. 
When the indefinite prronoun m a tt has a verb in the active, it is geneiaUy 
best rendered by an impersonal passive. ^^ (S9 tfl bied, &c., this ia a dodt 
ufhUh advaneee pretty regulariy about four mmutee a day, nearly. ^ Corbie* 
ttn, to offer, present : and no other constdkOion presents so ready an opporlU' 
niiy qf observing (eine fo let^t anjufleUenbe Seobac^tiutg) the time at a simpk 
HJUmee (beim (Ip^en 9lnili(f)- 
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nte^r Staum ftn^ettb, tn Sefange audbrtc^t; fo»te^ man au<[^ 
too^I auf grDgen VnbetuitdSbtl^ern bed ^erugtno afled tn etne 
fromme Segetflerun^ binf(^me(}en fiebt Vber ta i(l ed etne flit 
(e $(ntac^t/ tote tte feterlic^en/ fan^esodenen Xone alter fttrc^en« 
(^mnen; in dTapb<terd Q9t(&e tfl tie Se)iebung auf SD^uftf 
nod) befltmmter, unb ei ifl tie ganje gebeimnt^ooQe Xiefe unb 
SGBunberfude btefer madtfdben Sunfl anbeutenb^ bier entfaltet 
2>er tiefjtnntg in ficb )»erfunfene ^aulud^ mit bem semafttgen 
®c^mert }ur Stnfen, erinnert uni an jene alte Sraft ber 9Re(obi^ 
en, welcbe "Zbiere bejabmen unb ^etfen betvegen fonnte, aber ben 
9Renfd)enrinn jerreigen^ ben ®etil unb tie ®ee(e burd^fc^neibenb. 
:X)te barmonifcbe ^obeit ber gegeniiberflebenben Waqtakna, be» 
ten i^Ddenbete ©db^nbett^ in ten nad) tern Sefcbauer geioanbten 
©eftcbt^iUden^ ber Sre^bener 9)?abDnna auffaOenb abnltcb 0^, er# 
tnnert und an ben botben Sinflang ber in efitgem ^rieben befe* 
listen @ei(ler^ metcber in ten 3<»«bert6nen ber irbifcben SiWufif 
}toar fcbn>ad)er^ bocb aber nocb )»ernebm(icb tt>ieberf lingt Die 
.®ee{e ber in ber fSflitte (lebenben^ (obpreifenben (Sactlia^ ergieft 
ft<b iti einen @trab( ^erabe aufn>artd^ ber oerfldrte Xon bem 
bimmfifcben Sicbte entgegen* Qurcb tie heiten anbern ^ehenjis 
gureu/ wetcbe ben Staum }wtfcben ienen brei ^auptftguren aud« 
fuOen/ runbet ftcb tai ®an)e^ )um ooDen ununterbrocbenen Sbor. 
Ser ftnbticbe Kreid ber tUinen, ganj oben in SBolfen fcbtt)^benben 
Sngelein^ ifl gieicbfam ber bintmltfcbeSieberfcbetn unb IRacbbatt 
bed grofen Sbord. Ser flare SSorgrunb unb bte i^erfcbiebenen, 
jerflreut umberfiegenben Snft'^wwentc^ fletten® und tie ganje, 
mannigfaltige/ munberbare ^eit ber Stance unb Xone oor^ auf 
beren Soben bad funflreicbe ®ebaube bed beiligen ©efanged rubt 



4. 

1 Jwt 08 in Perugino'a large devotion pieturet (^nBetttttg^Bilbem) toe tome- 
timet tee every thing melting away into a piout ecttaty. ^ Significantly, tym- 
bolieally. s St. Paul profoundly jorapt up in fdmtelf. In this and in the 
following sentences marked 3, the pupil will find an application of the 
principle of syntax explained on page 303 Gr. * The eonaummcUe beauty qf 
whote feahiret {in ben . . . ©effc^t^jiigen) facing the beholder (na(^ bem Q3e« 
fi^ouet getvanbt); retemhles to ttrikingly the Madonna at Dretden, remindt u» 
qf (erinnert m9 wx), ^c. * Ih* whole it rounded off" into a full ttnbroken 
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unt fid) aii^ i^m er^ebf • Dec (Binn, tie @ee(e ted (Semalbed, 
tft bur(f^aud gefuMood gan) begetflert unt muftfaltfd^ ; tie %ud^ 
fu^^rung tm (^o^^flen ®rate objIefttD unb grunbitd). 



5, X)te Statue bed oattf antf d^en 3(pD ((o. / 

Ste ®tatiie bed ^pcOo tfl bad t^od^fle 3bea( ber ftunfl unter 
aQen SfBerfen bed ^(tert^umd/ melc^e ber S^vitbvhn^ beffetben 
entgangeii finb. @r ubertrtfft aCe antexn 93Uber bcffelben, fo 
wit ^cmer'd SCpotto ben, n>e(d)en bte foCgenben Stc^ter malen. 
Ueber bte ^enfd)bett erbaben tfl fetn ®ewdcbd/ unb fetn Stanb 
)euget ocn ber t'bn erfiiflenben ®rD§e\ Sin ewtger grubUng, 
wte in bem g(iicf(td)en Slpftum, befletbet bte reigenbe !0^dnn(td)^ 
feit »ottfommencr 3<^bre, unb fpielet mit fanfter ^dvtiidfUit auf 
bem flolgen ©ebdube fciner ®(ieber, 

@eV mit beinem ©eifle in bai 3tei6) unforperlic^er @cbonbet« 
ten, unb cerfucbe ein @d)6pfer einer bimmlifdjen D^atur }u nser* 
ben, unb ben @eifl mit Q3i(bern, tie flcb uber tie SRaterie erbe^ 
ben, in erfu(len» Senn bier ifl nicbtd @terblid)ed, noc^ wad bte 
menfd)(id)e SiirftigFeit erforbert. ^eine 5(bern nod) @ebnen er^ 
bi^en unb regen biefen fiorper, fonbern ein bimmtifcb^r ®ei(l; ber 
ftd) n>te ein fanfter ^trom ergoffen^ bat gleicbfam bie ganje Um$ 
fd)reibung biefer gigur erfuflet. Sr bat ben ^ptbon, wiber met* 
d)en er erfl feinen Q3ogen gebraud)t, oerfolgt, unb fein mdd^tiget 
^d)vitt bat ibn erreid)t unb ertegt 93on ber ^obe feiner ®e^ 
niigfamfeit gebt fein erbabener 931tcf, mie ind UnenbUd^e, »ett 
iiber feinen 3ieg binaud^. 93erad)tung ft^t auf feinen iippen, 
unb ber Unmutb, welcben er in fid) jiebtS bldbet ftd; in ben IRiu 



circle, (©^ot, lit. cAoir). • (gtcllett ttn« . . . »or, reprMent to ut, ^ Unb ffdj 
attS t^m er^ebt, aiwi out o/ which {soil) U rues. 

5. 

> Unb fein (Stanb, &c., and hi» (very) attitude ((Stanb) ^«m imlnes« qf tte 
greatnete, vrith which he is filled. > Supply 1^ a t : frut a heavenly epirU, whi^ 
has poured itself forth, like a gentle stream, has, as it were, filled the entire con- 
tour <if this figure. • 'SSeit itber feinen (Sieg \)inavii,far beyond his victory. 
* 98el(^en er tn fttb iie^t lit. which he draws into himself, i. e. which he «tip- 
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fltrit fetnet Kafe, unb txitt bid tn tit ittlit Stint binauf . SCber 
bet ^riebe, weld)cv in einer feligen ^tiCfe auf berfetben fc^webt^ 
bletbt ungeflort/ unb fetn ^uge ift ood Stiiigfeit/ wte unter ben 
SRufen^ bte i^n )u umarmtn wtinfc^en. 3" <^tt(n und "(^"9 9^^ 
bttebenen Q3tlbent bed ^ateti ber (Setter, we(d)e bie fiunfl tct* 
ebrt/ nabert er fid^ ntc^t ter ©rpge, in ti>e(d)er er ft(^ bent 93er« 
flanbe bed QOttlidftn Si(i)terd^ rffenbarte, n>ie bier in bent @€s 
iid)tt bed ®obned% unb bte etnjetnen ®cb6nbeiten ber iibrigen 
@dtter treten bter^ wie bei ber ^anbora/ in ®emetnf(^aft )tu 
fammen^ 

Stite Stirn 3t<ptter*d,bie ntit ber®otttnnberSeidbeitfcbu>an« 
ger ifl/ unb ^ugenbraunen, bte burd; ibr SBinfen feinen SBiOen 
erf (dren y ^ii^en ber ^oniginn ber ®6ttinnen mit ©rojb^tt ge> 
tobibet, unb etn ^Runb, urn ben bte bocbfle $(nmutb f(btt>ebt. S>tin 
wetcbed "^aar fptetet wie bie jarten unb fUifftgen ®(blingen ebler 
SBeinrebeU/ gletcbfam oon einer fanften Suft bemegt/ urn biefed 
gottlicbe |)aupt. @d fcbeinet gefatbt mit bent Oe(e ber ©otter, 
unb oon ben ©rajten mit briber ^rad)t auf feinen ®d)eite( ge^ 
bunbem 

3<b oergeffe ade anbere uber ben 3(nb(icf biefed SSunbermerf d 
ber £unfl, unb icb nebme felbfl einen erbabenen @tanb/ urn mit 
SQBurbigfeit an^ufcbauen. SJ^it IDerebrung fcbeinet ftcb meine 
iBcnfl stt eruoeitern unb }u erbeben, n>ie biejenige^ bie icb t>om 
®etfle ber Seiffagung angefcbweCtt (ebe/ unb id) fu()(e mid) im 
®eifle meggeriidft nad) Delod unb in tie (iDCtfcben ^aine, Orte, 
bie ^poGlo mit feiner @egenwart beebrte ; benn mein Sitb fcbeint 
Seben unb Semeguug in befommen, wie tt^ ^^gmalion @d)6n^ 
bett ; wie ifl ed -moglicb/ ed su maten^wb }u befcbreiben ? bie 
ftunil felbft mh^te mix ratben unb bie $anb fiibren, tie erflen 
3itge/ tit id} \)itt entworfen, fimftig oudsufiibrem 3^ f^9^ ben 
^egriff, wetcben id) oon biefem ^ilbe gegeben, }u be(fen ^"§^1^^ 



pruaes. $citt bid in bie ©tirn l^inauf, mes up into hia haughty forehead* 
' The poktA Homer, whose ideal of Jupiter, the father of the gods, has never 
been equalled by any work of art. ^ I. e. Apollo, the son of Jupiter and La- 
tona. * Xttttn bier in . . . ®emeinf(itaft sufammen, are here blended irUo one^ 
aevntke case qf Pamdora. * lAke tl.at which leee aweUed by the spirit of pro- 
phecy. Apollo was the god of divination. ^" It was a custom among the an* 
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mie tie ftrdn)e berjentgen, melc^e bad f)atipt ber ®ott(^etten/ bte 
fie fronen mottttn, ntc^t erretd)en f onnten^^ 



6« Der Dom )u fioitt* 

9Btr dtngen in ben Som unb biteben bartn^ btd mtr tm tiefen 
Sunfd nid^t^ mef^r unterf4)eteetT fonnten. ®o oft tc^ £6ln be« 
fii(^e, gebe tc^ tmmer mteber in btefen (^errh'c^en XempeC urn bte 
Sc^auer bed Srbabenen ju fiiblen. ^or ber fiubnbett ber 3Ret$ 
flerwerfe (h'lrgt ber ®etfl ocQ Srflautten unb SSetounberung gur 
Srbe^ bann b^bt er ftc^ mteber^ mit floljem ^lug iiber bad ^tVif 
brtngen btnweg, bad mir etne 3bee etned i^erwanbten @etfled toan 
3e riefenmagtger bte aCtrfunqen menfd)ltcber ftrdfte nnd erfd)eu 
nen, beflo bober fd^wtngt ftc^ ta^ SetDugtfein te^ mtrfenben 
2Befend tn und iiber fte binaud^ SBer tjl ber bcbe Srembling^ 
in btefer ^nUe, bag er fo tn mannigfalttgen ^ormen fic^ oflrenba^ 
ren^ btefe rebenten Senfmdier oon fetner %vt, bte dugern ©egem 
^ante in ergretfen unb ftcb anguetgnen/ buitertaffen fann ? ^tr 
fubfen S^brbunberte fpdter bem ftunflter nacb unb abnen bte fdiU 
ber fetner ^b^tntafte^ tnbem mtr btefen ^au burd^tDanbern. 

!Dte ^racbt tei btminefan ficb wolbenben Sbord^ l^at etne maje^ 
fldttfcbe Stnfart/ tie atte QSorfteCfung iibertrifft 3" ungebeurer 
Sdnge f!eben bte @ruppen fcblanfer ^duten ba, lote Q3dume etned 
ura(ten ^o^ft^^ ) "ur am bocbflen ®tpfe( ftnb fte tn etne firone 
Don 9(e(len gefpalten, bte ftcb mit tbren IRacbbarn in fpt^en ^ogen 
molbt unb bem ^uge^ ta^ tbnen fotgen wi% fafl unerretcbbar i% 

cients to crown the stataes of their divinities on festive occasions. If the 
image was too high to admit of coronation, the wreath was laid at its feet. 

6. 

1 ^ann f^iht er ft($ toiebet, &e-, then it rises again, in proud flight, beyond 
the accomplished work (uBer bad ^oUbrtngen f)inxotQ), which was but etn ideaqf 
a kindred spirit. > Ueber fte \)ina\x9, above, beyond them ; fte refers to ilBtrfttns 
gen. ' fVho is the lofty stranger in this mortal coil, that he should be able to 
reveal himself in such a variety of forms, (in fo ntflnnigfaltigen Sormen ft(^ 
offenbaren), and to leave beldnd him these speaking monuments (rebenben ^enf^ 
mSler), cf the manner in which he seizes (apprehends) outward objects, and 
makes them his own (flA angueignen}. * The splendour of the heaven-ward Hm' 
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Soft ft(^ au(^ fc^cn tad Unermeflltc^e^ bed SBeltaU tricot tm be^ 
fc^rdnften SHanm i>erfmn(i<f^en, fo {tegt dtetd^wo^l tn ttefem fut^* 
nen Smporfhreben tex ^fetler unb 9)?auern bad Unauf(^aUfame^ 
mtld)e^ bte Suibtlbungdfraft fo Uid)t in ta^ ®ren)en(Dfe oer< 
lon^ert Dte gtie(^tfd)e Q3aufunfl tfl unflmtig ber Snbedriff 
bed 93oQenbeten/ Ueberetnfltmmenben/ Seite^ungdiocOeit, Sr(efe« 
nen^ mtt etnem SQBorte bed ®cb6nem ^ter intt^tn, an ten got^u 
fc^en @du(en/ bte^ etngeln gencmmen/ mte Stobr^alme fd^wanfen 
wurben unb nur^ in ^roger ^(nsdbt iu etnem ®<f^afte oereintst, 
9)?affe niad)en unb tbren graben SQud)^ beMten fonnen; unter 
ii^ren ^o^en, bte gletd^fam auf ntc^td ruben^ (ufttg fcbmeten, mie 
bte fc^attenretcben &^tpfelgewb(be bedSBalbed — iiexid)mcl^ttex 
Binn tm Uebetmut^ bed funfllertfcben tBegtnnend. 3ene grie« 
d^tfcben ®e(la(ten fcbetnen fid) an aOed an)uf(b(tegen/ mad ta iit, 
an aQed/ toad menfcbUcb tfl; biefe fleben^ wte Srfcbetnungen au^ 
einer anbern ^e(t, wte ^eenpaldfle ta, urn S^UQni^ su geben oon 
ber fcbbpferifcben ^raft tm SWenfcben, bic® etnen tfoltrten ©eban^ 
fen btd auf t>a^ ^eugerfle i^erfof^en unb bad Sr^abene. fetbfl auf 
etnem ercentrtfcben SlBege gu erretcben wetg. 

6d tfl febr ju bebauem^ ba§ ein fo prdcbttged ®eboube un^oU 
(enbet bteiben mug. ffienn fcbon ber SntiDurf, tn ©ebonfen er^ 
gdngt fo mdcbtt'd erfd)uttem fann, wte b^tte ntcbt bte S!Qtrf(tcbfett 
und (tngertffen ! 

34) ergd^^e btr nti^td oon ben berucbttgten (etttgen bret ftontV 
gen'' unb bem fcgenannten ®cba^ tn tbter fiapette^ ntcbtd ^on ben 
f)aute(tffetapeten unb ber @(adma(eret auf ben S^^^ft^^" ^^ 
S^or ; ntcbtd »on ber unfdgKd) reicben Jtijle »on ®olb unb ©tlber. 



trig- arcAe« of the choir, lit. ^ heaven-ward arching choir. * This somewhat 
obscure sentence is rendered thus : TTumgh it be true, that the w^ity cf the 
universe (ba0 UnennefUc^e bed SBettaUd), cannot be represented to the senses 
within the limits qf finite space iU^t ft($ ntc^t tm U^^tanfttn fRaumt DerftnnUs 
^en), yet there is in these boldly towering piers and walls an irresistible some- 
thing (bad Unauf^attfamc)^ which the imagination so easily prolongs into the in- 
finite (fo Ui^t tn« ®renjentofe wrlangert). • Which can pursue an isolated 
thought to its utmost limit {hii ttttfd Qleuf erfle), and reach the sublime, even 
though its road be indirect and eccentric (felbfi auf einem eirccnttifc^en SBege). 
"> SDeit ^ctligen brei Jtdnigen, lit the three saxnUy kings, i. e. the Magi of the 
East. 
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worm We ©ebetne bed tet'Kgen Sitgclberfdru^en, unfe ijrer wun^ 
terfd^onen ctfeh'rten Slrbett, bte man ^eutt^en Xa^ed fd)n>er(tc^ 
nad^sua^men tm ©tanbe mare. 9)?etne ^ufmerffamfett ^atte 
etnen mtc^ttgern ®egen|lanb: emen $?ann von ber beweg« 
Ud^ften ^(antafte unb oon }arteflem ®tnne/ ber lum erflen 9)?al 
tn biefen Sreusgangen ben Stnbriicf bed @xt%en in ber 90^ 
tbtfd)en Saufunf^ empfanb/ unb bet bem ^nbltcf bed me^r a(d 
bunbert ^ug boben Sbord oor (Sntgucfen mte oerftetnert war. O, 
ed war tb^lid), tn btefem flaren ^nfd)auen bi'e @rD§e bed Xem^ 
peld nod^ etnma(/ g(etd)fam tm^teberfcbeine/ in erb(tcfeni ©e^en 
bad Snbe unfered ICufentbattd wecfte bte Dunfelbett tn ben leeren; 
etnfamen/ oon unfern Xrttten wteberbadenben ©ewolben, gwtfcberf 
ben ©rdbern ber Rurfurfleit, QStfcbofe unb [Ritter, bte ba tn ®tetir 
(agen/ manc^ed fcbaurtge Q3t(b ber fBonett tn fetner ®ee(e. 

®eo¥g 9orfler. 

7* and htn 5(bberiten\ 

X)te atbentenfer waren )»on jeber^ etn febr muntered unb ^etft^ 
retcbed 93o(f/ unb ftnb ed nod), wte man fagt 3(tbentenfer; nac^ 
3onten oerfe^t gewannen unter bem fcbonen ^tmme{/ ber btefed 
t)Dn ber !)f{atur Dergartelte Sanb umfltegt/ wte ^urgunberreben 
burd) QSerpflailiund aufd SSorgebtrge. f&or aQen anbern QSolfern 
bed Srbbcbend waren bte iontfd^en ©rted^en bte ©unfMtnge ber 
SO?ufcn. ^omerud felbfl war, ber groften SQSabrfcbetnKcbfett 
nacb^ ein Sinter. Die erotifcben ©efdnge, bte mtleftfcben %as 
beln {t>ic QSorbtlber unferer !Ro))e(Ien unb S'iomane) erfennen 3o«» 
nten fiir tbr 93aterlanb. Ser ^oraj ber ©riecben, 5((cdud, bte 
gliibenbe ©appbO/ ^nafreon ber ©anger, $(fpafia bte Sebre^ 
rinn, ^peCied ber aWatcr waren and 3^"^^ 5 5Cnafreon fogar etn 
geborner Xejer*, Stefer ^e^te mDd)te etwa etn SunsKng »on 

7. 

1 This is the title of a satirical romance by Wieland. Abdera was a city 
of Thrace, which, though the birth place of Democritu8,Protagoras and other 
distinguished men, had become proverbially notorious for the stupidity of its 
inhabitants. ' SBaten 90n ie^er, have ever been. ' The preposition nacb often 
follows the case which it governs ; lit. according to the greatest probability, 
moet prcbably. « (Sin geiorner Sejet, a Teian btf birth, * SBftttt anber0, if in- 
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ai^Uef^n 3a6ren fein (menit anberd^ 93ante6 red^t gerec^net i^at), 
M fetne 9)^ttburger md) ^(bbera jo^en. Sr jcg mit i(^nen; uitb 
ium ^ewetfc/ bag er fetne ben Stebedgcttern gewetlfte Sepet nt((^t 
iurucfgelaffen, fang er bort bad Steb an ein tt^ractfc^ed 
9R d b c& e n (in S5arnefend ^udgabe bad cin unb fed)itd(le)/ n>or« 
tn etn gewiffet milber tt^radf(^et Xon mtt ber jonifc^en ®ra}te/ 
bte fetnen Stebem etgen i% auf etne ganj befonbere ^rt abfltd^t. 

SlBer fottte nun md)t benfen, bte lejer — in t^rem erflen Ur* 
fprunge S(tbenienfer — fo lange ^eit in ^onien ein()eimif(^ — 
SKitbiirger eined ^nafreon^d — fcttten and) in Xbracien ten S^a* 
rafter eined geiflretd)en fSotfed bebauptet l^ahtn ? 9iUein (wad 
and) bie Urfad)e baDon gemefen fein mag) bad ©egentbeil ifl au' 
ger 3«>^»f^f- Saum wurben tie Xejer gu ^8(bbertten, fo f(^(ugen 
fie mi ber ^rf . IRic^t, bag fie ibre oormatige Sebbaftigfeit 
gang ^ertoren unb ftc^ in ®cbi>pfe oerwanbeU batten, wie 3 u o e« 
n a I® fie befd^ulbigt. 3bre Cebbaftigfeit nabm nur eine wunber* 
(icbe !Q3enbung^ unb ibre Sinbilbung genoann einen fo boben 93or« 
fprung iiber ibre 18ernunft^ ta^ ed biefer niematd n>ieber mogtic^ 
tt>ar^ fte ein^uboten. 

Sd mangelte ben ?(bberiten nie an^° (JinfaHen; aber feften 
9>agten ibre Sinfade auf tie ®e(egenbeit^ mo fte angebrad)t wur« 
ten, ober famen erf>/ menn bie ©etegenbeit i^crbei wax. ®ie 
fprac^en mel, aber immev, cbne ftc^ einen 3(ugenb(icf su bebenfen, 
wai fte fagen foQten ober mie fte ed fagen looQten, Die natiirti^ 
c^e {^olge bieroon toav, bag fte felten ben SO^unb auftbaten^ obne 
etioad 5((berned ju fagen. 3">" Ungtiicf erflrecfte ftcb tie fd)Iim^ 
me ®en>obnbeit auf ibre ^anb(ungen; benn gemeinig(id) fd;(offen 
fie ben Sdftcbt erfl^ wenn ber QSogcI entflfogen war. !Qie% gog^^ 
tbnen ben 9[)or»urf ber Unbefonnenbeit su" ; aber tie Srfabrung 
bewied, bag ed ibnen nicbt beffer ging^ menu fte ftdb befannen* 
^ad)ten fte (welched giemlid; oft begegnete) irgenb einen febr 



deed, provided ; Barnes is a well-known Commentator and Editor of classi- 
cal authors. ' * Scarcely had the Teiana become, "* ^ud ber ^rt f(^Iagen, to 
degenerate, ^ Juvenal, the Latin satirist, calls Abdera vervecum pairiam, 
the native land of blockheads. * TTieir imagination got so far in advance of 
(getoann ettteti fo ^ol^ett ^orf^rung) their reason. ^^ The Abdentes were never 
m toan< of, " ^{e^ |og i^nett |u, this brought upon them. " WlaAttn fie ir< 
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tummen ®tretc^^^ fo tarn ed tmmer tatter, wtH fte ed ^at in Qtxt 
mad)€n mottten ; unb menn fte tn ben ^ngetegent^etten i(^red ge^ 
metnin SS^efend rec^t lange unb ernfUt(^e Q3eratlS^fd)(agunden 
(tettett/ fo fonnte man ftd)er brauf red)nen/ bag fte unter aKen 
mogttc^en Sntfcf)(tegun9en bte fc^lec^tefle ergretfen wurbem ^nm 
&empe( : (Si ftel t^nen etn^ bag etne ®tabt mte Kbbera billig 
auc^ etnen fc^onen ^runnen ^aben miiffe. Sr foKte tn bte 9)?ttte 
t^red grogen Warftpla^ed gefe^t merben^^ unb gur SSefbrettnng 
ber Soflen wurbe etne neue ^uflage gemac^t ®te (tefien etnen 
beru()mten 93t(bbauer i^on $(t(^en fommen^^ um etne ®ruppe ton 
®tatuen in t>erferttden^ toelc^e ben ®ott bed Peered, auf etnem 
i^tn x>ter ®eepferben ge^ogenen SBagen mtt ^i^mpf^en, Xntonen 
unb De{p(^tnen umgeben^ DorfleOte. Ste ©eepferbe unb Selp^t^ 
ne foOten etne Sl^enge SIBafferd au§ iixet ^afe ^en»orfpri$en» 
Kber »te 3(tted fertt'g flanb, fanb ftc<>^^ bag faum SIBaflfer ge^ 
nug ba war^ um bte IRafe etned etn^tgen De(pbtnd 3U befeud^ten; 
unb ate man bad SBerf fptelen Iteg/ fa(^ ed ntc^t anberd aud^ ate 
ob aOe btefe ®eepferbe unb IDetpl^tne ben @cl^nupfen battem 
Um nidji audgelac^t gu werben^ (tegen fte a(fo bte ganse (Sruppe 
in t(yr 3^ud^<kud brtngen, unb fo oft man fo(c^e einem ^remben 
»ieS, bebauerte ber 5(uffeber bed 3^"3^*wf'^^ W^ ernjlbaft tm 
Sfiamen ber (ob(td)en Stabt SCbbera/ bag etn fo b^trltc^ed Sunfl^ 
toerf aud ^argbett ber Di?atur unbraud)bar b(etben muffe. 

Stn anbermat erbanbelten fte etne febr fc^one 93enud i»on SU 
fenbetn, tie man unter bie SiKetflerftucfe bed '^raytteled jabtte* 
®te mar ungefabr funf ^ug f)od) unb foOte^^ auf etnen 3((tar 
ber Stebedgotttnn ge(le0t merben. %te fte angelangt mar^ gertetb 
ganj kbbera tn Sntjucfen fiber bte ®c()6nbett tbrer QSenud/ benn 
bte 3(bbertten gaben ftc^ ffir^^ fetne Stenner unb fd^marmerifc^e 
Ctebbaber ber Jtunfle and. r/®te tft }u fcib^n," riefen fte etnbel^ 
(tg, f/um an etnem ntebrtgen ^(a^e in fleben. Stn 3Retflerflucf^ 
hai ber ®tabt fo mei @bte mad^t unb fo ote( gefoflet f^at, fann 

genb einen fe<^r bummen (Stretch, if they ever became gmttyofa very siOy trick. 
^' @r foUte . . . gefet^t toerben, it woe to be placed. ^« JCommm laf tn, to und for, 
» %anb ft(^, f< toas found, le (SoQte ge^ettt toetbnt, was to be placed. ^^ 3tt 
(S^tsii<ftn getat^en, to become enraptured^ traruported toiih joy. ^^ ®abttt f!<^ 
f&t . . . aul, pretended to be, ^* ^em ^ttniben ... in bie ^gen f&tti; iiwe«> f&« 
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ni^t ju f^odf aufgefleDt werbett ; fie mu0 bad Srfle fetn, loaft 
bem grembcn^^bctm Sintntt tit Stbbera in tie Sbigen fdttt.'^ 
Stefem alucflt4)en ©ebanfen sufolge fteOten fie bad fUtne meblt« 
d)e ^iit auf etnen Qbeliit t>ott ac^tstg Su§ ; unb iDtetDO^I ed nun 
unmcgltc^ toar^ 2U erfennen, ob ed etne 93enud ober etne SSaifer^ 
npmpbe Dorjletten fottte, fo notj^igten fte bocft ade gremben 
IVL Qeitcien, bag ntan md)td SSottfommenered fe(^en fonne. 

Und biinft/ btefe 93etfpte(e bewetfen fd^cn mebr aid )u mel, ta^ 
man ben Vbtertten fetn Unvei)t tf)at, tDenn man fte fur warme 
fiDpfe ttelt 3lber wtr j»»etfeln fcbr, ob fic^^ ein 3u<j benfcn Hit, 
ber t^ren Sbarafter fldrfer setd^nen fonne ate btefer : tai fie/ nac^ 
bem ^cnQtii^ bed 3ut^^nud, bte grofc^e in un^ um ibreStatt ber« 
geflalt iiber^anb nebmen (tef en^^ bafi fte felbfl enbltc^ genotbidt 
loaren^ ibten qudfenben SRttbiirdern ^(a$ }u madden unb bid }u 
Xudtrag ber ®acbe ftd; unter bem @d)u1it bed fiont'dd £a(fanber an 
etnen brttten £)rt su begeben. Siefed Unglucf befteC bte ^bberiten 
ntcb^ ungekDarnt Sin weifer Sl^ann, ber ftd) unter tbnen befanb/ 
fagte tbnen (ange guvor^ baf ed enblic^ fo fommen n>urbe. Ser 
^eb(er lag in ber Xbat bfod an ben Wittcln, woburd) fte bem 
Unglucf (leuern wottten, wietDobl fte nie taiu gebrac^t werben 
fonnten^ bied etngufeben. fBa^ tbnen gtetcbwobi bte Slugen bdtte 
open foden/ war^ ba§ fte faum etitcbe donate »on ^bbera we^f 
geiogen maren^ aid eine Wenge oon ^ranicben and ber ©egenb 
i^on (Seramen anfamen unb ibnen aOe ibre ^xb^d)e fo rein weQ^ni^s 
ten, bag eine SKeilc ringd um 5Cbbera nicbt etner iibrtg blteb, ber^^ 
bem wieberfebrenben grubKng B^exexsg Koog Koag entgegen ge^ 

fungen b^tte^ 

(Sl^riflo))]^ Wlattin SEiitlanh. 



tye of the stranger (attraeU the atterUim). ^ ^ie ^5f($e . . . uhtt^anb nt^s 
men lit^tn, suffered the frogs to increase, get the upper hand ; bergcflflllt, to 
such an extent. ^^ ^tt bem toiebCTfe^renben ^rii^Ung, Ac, who could have 
hailed (or simply, to hail) the return of spring by singing his Brekekex Koax 
Koax. This is a comical imitation of the croaking of frogs, and is borrowed 
from Aristophanes* 
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8. Der aSergmannK 

#/?)err," fogte ber 5Htc, inbem er fic^ iu iS>«nn(I> wanbU/ 
r/ber IBergbau mug oon ®ott gefe^net merben ! benn ed gtbt feu 
ne £un|l^ bte t^re ^^etltiaber glucfltd^et unb ebler ntad^te, bte 
tne(^r ben ©tauten an etne (immh'fc^e flQd^cit unb S^dung tu 
wecfte unb bte Unfd)u(b nnt> Rintlid)hit bed ^ergend retner er^ 
l)ie(te^ a(d ber QSer^bau. %vm wxxt ber QSergmann geboren unb 
arm gebet er wteber ba^tm Sr begniigt ftd) su kDtffen, wo bte 
meta(Itfd)en ^ad)U gefunben merbeu/ unb fte }u ZaQt in forbem^; 
aber ibr blenbenber ®lanj oermag nidjt^ iiber^ fetn (autred $erj. 
Unent}unbet eon gefdbrltc^em ^abnftnu/ freut er ftd) me^r uber 
tbre wunber(t(iben Stibungen unb bte ©eltfamfetten tbrer f)er« 
funft unt t'brer SBobnungeU/ ate uber t'bren aOed oerbetgenben 
IBefig. ^te bctben fur tbn fetnen ^et's mebr^ uoenn fte SS^aaren 
gewovben ftnb, unb er fud^t fte Iteber unter taufenb ©efabren unb 
9)?ubfeltgfetten tn ten QSeflen ber Svtc, aid bag er t'brem fWufe tn 
bte Sett fotgen unb auf ber &berfldc()e bed Sobend burc^ tdu^ 
fii^enbe, binterltflige Siinfte nac^ ibnen trad^ten fottte, 3^"^ 
SKubfeltgfeiten erbalten fetn $erg frtfc^ unb fetnen ©tnn loacfer, 
er gentegt fetnen fdrgltd^en Sobn mtt inntgltc^em Sanfe unb 
tletgt jeben ta^ mtt oerjungter Sebendfreube au^ ben bunfein 
©ruften feined SSerufed. 9^ur er fennt* bte JRetje bed iid)ti unb 
ber 3in\)e, bte SfBobltbatigfett ber freten Suft unb Sludficf^t urn 
fid) ievj nur tbm fc^mecft Iranf unb ©petfe rec^t erqutcfttc^ 
unb anbdd^ttg trte ber Setb bed |)errn^ ; unb mtt tt)e(d)em Itebe^ 
i^oCien unb empfdngltc^en ®emutb trttt er ntc^t unter fetned ®(e{^ 



8. 

' This is an extract from Heinrichyon Ofterdingen, an unfinished novel by 
Novalis, which is supposed to have been intended as an apotheosis of Poetry. 
A company of travellers on foot, among whom was young Henry, the hero 
of the piece, had been attentively listening to an aged miner, one of the par- 
ty, who not without much warmth and emotion, had been giving them an 
account of his past life, and now goes on to conclude his story by an equally 
enthusiastic encomium of his occupation. ' ^ie }U ^age JU f drbern, to bring 
them to light. ' SSermag ntc^tS uber, has no power over. * 9iur er fettnt, '<» 
he only thai huwa. » I. e. the Sacrament * (Sx gett)5^nt ft(^ ni^t, Ac, 
he doee not aeeuttom hmeelf to an obtuse indifference Unoardt thete n^wr- 
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d)cn, otet (fergt feme ^rau unb Stinttt unb ergo^t fi<i^ banf^r an 
hex fc^onen ®abe bed trauftd^en ©efprdc^d ! 

rf®etn etnfamed ®efd)aft fonbert tbn oom Xa^e unb bem Um# 

QariQe mit 9Renfc^en etnen grogen Xt}e(( fetned Cebend ab* Sr 

gemo^nt ftc^ mc^t^ au etner (lumpfen ©(etd^giilrtgfett gegen btefe 

ubenrbtfc^en^ ttefftnntgen Stnge, unb be^alt bte finbltd)e @ttiiu 

mung^ tn ber tbm aOled mtt fetnem etgentbum(td)ilen ©eifle unb 

in fetner urfprung(td)en buiiten SDunberbarfeit erfcf^etnt. !Dte 

Dfiatur wttt ntc^t ber audfd)(teg(tc^e QSeft^ etned Stn}tgen fetn. 

$((d (Stgentbum venoanbelt fie fid^ tn ecn bofeft ®ift, toad bte 

Sftulie Derfd^eud)^ unb bte t^erberbh'c^e iuit, atled tn btefen ftretd 

bed ^efi^erd 2u stebn^ mtt etnem @efe(ge oon unenbttc^en ®Dr« 

gen unb wtlben Setbenfd^aften berbettocft ®o unter^rcibt fi^^ 

betmltd^ ben ®runb bed Stgentbumerd^ unb begrabt tbn ba(b tn 

ben etnbrec^enben ^bgrunb^ um aui ^anb tn ^anb ju geben^ unb 

•.fo t'bre IRetgung, ^Qen angugeboren, a(Imab(tg )u befrtebigen. 

, r/^te rubtg arbettet bagegen ber axtne, genugfame Sergmann 

in fetnen ttefen Stnoben, entfentt Dcn bem unrubtgen 'lumuU 

bed Xaged unb etn^tg ^on SBtgbegter unb Stebe )ur Smtrad)t be« 

fee(t Sr gebenft tn fetner Stnfamfett mtt tnntger ^erjlid^fett 

fetner ©enoffen unb fetner ^amtlte^ unb ftiblt tmmer erneuert bte 

g^enfetttge Unentbebr(td}fett unb Q3Uitd)»em>anbtfd^aft ber 9Ren# 

fdjien. @etn QSeruf (ebrt tbn unermubttc^e ®ebu(b unb Idgt ntd^t 

iu, ba§ ftc^ feme $(ufmerffamfett tn unnii^e @ebanfen serfheue. 

£r i^at mit etner wunberltc^en^ \iavtcn unb unbtegfamen Wad^t )u 

tfiiin, tie nur burd) b^^rtndcftgen S(et§ unb befldnbtge SBad)fam^ 

fett gu uberwtnben tit. 3(ber weld^ed foflttc^e (Bttoad^^ blubt tbm 

oud) tn btefen fcbauerh'd^en Xtefen^ ta^ wabrbafte SSertrauen gu 

fetnem btnimltfd^en 93ater, beifen ^anb unb Siirforge t'bm atte 

llage in unverfennbaren ^^id)en ftc^tbar wirb. 233ie unsdblige 

3Ral babe tcb nic^t »or Ort^ gefeffen, unb bet bem ©d^ein metner 



muuous and profound things, and he retains that child-like tone of mind in 
which everything appears to him initsoum mostpeculiar spirit (i. e. significancy), 
and in the wonderfvl variety of its primeval splendour (in fetner urfprunglit^en 
bnnten aCunberbarfeit). ' Refers to '^SIclXvlx* « Um au« vganb tn ,ganb ju ge^en, 
&c., in order to pass from hand to hand, and thiis by degrees to gratify her in- 
tlination, to become the property of all (^11 en anjugef^Sren). * $or Oxi, at thi 
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2ampe ba^ WUjtt Sxuiifit mtt ber tnntgflett 9Cntad)t htttad^tetl 
ha t^abc id) erfl ben Mitten ®tnn btefed rdt(^fel(^aften ^tlbmffed 
rec^t gefafft unb ben ebelflen ©ang^^ metned f)eriend erfd>urft^ 
ber mit etne ewtge ^udbeute gema^rt f^at" 

Ser 3((te fu^r nad) etner SBetle fort unb fagte : r^Sa^^r^afttg, 
bad mug etn gottttd^er 9Rann gewefen fcin, ber ben 9)^enfd)en SU'^ 
erfl bte eb(e Sunfl bed Sergbaued ge(e(^rt unb tn bem Sd^ooge 
ber ^elfen btefed ernjle @innbt(b bed menfc^ltc^en Sebend oerbor^ 
gen l^at t^i^i^ tfl ber ®ang madjtiQ unb gebred)", aber arm; 
bort briicft i^n ber ^elfen tn etne armfeltge^ unbebeutenbe Shift 
jufammeu/ unb gerabe bter bred)en bte efcelflen ©efc^tcfe em. 
^nbere @ange oerunebe(n t^n^ hii fid) etn oermanbter ®anq 
freunbltc^ mtt tfem fdjaaxt, unb fetnen fBextf) unenbUc^ erf}bt)t 
Oft jerfc^lagt er fic^ »or bem S5ergmann in taufenb Xriimmern" ; 
aber ber ©ebulbige (dgt fid) nid)t frf^recfen, er «)erfolgt ru^tg fet^ 
nen 2Beg unb (te(^t fetnen Stfer be(o()nt^ tnbem er t^n ba(b n>teber 
tn neuer SWdc^ttgfeit unb ^bfiid){eit audrtcfjtet^^ Oft locft if^tt 
etn betriigltc^edXrummaudber mabren [Rtc^tung; aber ba(b er^ 
fennt er ben falfd)en SIBeg/ unb brtd^t mtt ®ema(t querfetbetn, 
btd er ben ma^ren erjftibrenben ®ang wtebergefunben bat !ffite 
befannt wtrb bter ntd^t ber Sergmann mtt aOen Saunen bed 3u^ 
fadd/ note ftd)er aber and), ta^ Stfer unb Sefldnbtgfett bte einiis 
gen untrugttc^en SRtttel ftnb/ fte in bemetflerU/ mxt bte »on tf^nen 
^^artnacfig ©ertbetbtgten ®d)d^e ju bcben^*." 

tf(S^ febtt euc^ gewig md)t/* fagte ?)etnrtc^, nan ermunternben 
fiteberm 3^ f^^^^ metnen^ ha% end) euer 93eruf untDtOfubrltd!^ 



tTid qf my gallery, the word is here used in a technical signification. 
^<> ©ong, among miners Is a metallic veins erfd^iirfeit, is also a mining term, io 
diecwer. " Here the vein is huge and hritUe,bui poor ; there a rock ccmpretf- 
es it into a paltry and inaignificant fissure (,^Iuft), and it is just here that the 
noblest lodes commence (gerabe l^ter ^ret^cn bte cbelflcn @efc|>t(fe eiit). " Oft 
lerf^Ugt tx ftc^, <&c., cften it is dashed into a thousand pieces b^ore the miner, 
1^ 3^^^m tx i\)n, &c., when soon he discovers it (i. e. the vein) again in a new 
thickness and richness ; the verb audrtt^ten, which literally signifies /o straight- 
en, is among miners to discover. 3J2ad^ttg!(it and «^5flt(|fett are also techni- 
cal, the former being thethkkness (lit. hugeness) of a vein, the latter its rich- 
ness (lit. courtesy, affability). '« Unb bte t7on t^nett, &c., and to dig up the 
treasures so obstinately defended by them (i. e. by the caprices of fortune). On 
this construction see Gr. p. 303. ^» (S\x^ einen @)efan(i {um fBtfttn gr&tit 



%unfttt «6f4itttt 



IW 



iu ®efangen bt^tiittvn unt hie 9)?ufif etne lotOfommene SSeglei^ 
terinn ber Sergteute fetn mii^te." 

/fSa babt t^r wciffv gefprcd^en/' etwteterte ter JHte; f^Sefong 
utit ^itbevfpid ge^ert gum Seben bed Sergmannd, unb fetn 
(5tatit fann mtt me^r S^ergiiugen tie Stetge berfelben gentegeiv 
aid ter unfrtge. 9)?urtf uitb Xang finb e\^tntlid)t ^xeuttn bed 
ISergmannd ; fie finb wte em frp^h'd^ed Oebet^ unb bie (Srinne^ 
rungen unb ^offnungen beffelben Mfen bte mubfame ^(rbeit er# 
letd^tevn unb bte Unge (Stnfamfett oerfiirgen. 

rr!G3enn ed euc^ defddt^ fo mtd tcb euc^ Qicidj etnen ®efang |um 
iBeflen geben^^ bet fleigtg in metner Sugenb gefungen tourbe. 



„5)cr ifl ber §ert b« (8xU, 
SEBer i^re ^tefen mi^t 
Unb jeg(t(^er ^efc^werbe 
2lit i^rem <B^oc^ sergift 

SBer i^rer gelfengJieber 
@€§etmeii $au verfic^t, 
Unb unverbroffrn nieber 
3u i^rn ^erfjlatt ge^t. 

Qx ifl mtt t^r »erBunbrt 
Uttb tnuiglt^ 9(rtraut 
Unb ttirb oon t^v entjunbet, 
SlU »ar' fte fetne 33raut. 

^ ftel^t i^x aUe Itage 

9)2tt neuer $!tebe }u, 

Unb f^eut ni(^t $Ui$ no(i(i $Iage, 

€ie ia^t i^m feine SRu^. 

3)ie mac^tt()en @efc^t(^ten 
5)er langfl »erfIo|fnen 3«tt 
3fi fte i^m ju beric^ten 
mt ^teunblt^fett htxtit 



IDer IBorwrIt ^tiV^t Sufte 
Um»c^n fetn Slngeftc^t 
Unb in bie 9lad^t bet Stl&ftt 
@tra^U t^m etn eto'ged ii^t 

igx trifjt anf aUen SBeges 
(Sin »o^lbeIannte< Sanb, 
Unb gem fommt fte entgegen 
Sen SBerlen feiner $anb. 

S^m folgen bte ®ett>iffec 
•gulfreic^ ben iBeirg ^inanf ; 
UnbaKe^elfcnW5ftet 
2:^un i^re €(^&V t^m anf. 

@r fnl^rt bed ®oIbe< (Str5me 
3tt feinee it5nig< ^ava, 
Unb f(^ntit(ft bie Siabente 
3J2it ebein <Steinen au«. 

3toa¥ reic^t er treu bent Jt5nig 
^en glitcfbegabten %xm, 
'^o6f fragt tx nac^ if)m toenig 
Unb bleibt mit f^veuben arm. 



@te m&gen ft^ emergen'* 
9m $tt$ urn ®ut unb ®e(b ; 
(Sx hUiht anf ben ©ebtrgen 
$)er froje ,gert bet SBBeU." 



9lo9aIie. 



gwetfacourtfouwUhatong. 
9 



*«X.e<tAemfruteAereacft<rfA<ra<CA<ibo< (qf (Ac 
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9. Z)ad Jttn^ mtt tern Some n^ 

9^ » c n c. 
3n tad frtet(td)e X(a( etnrettenb, fettier (abenbeit Sh^le nid)t 
ad)tent/ waren fie faiim^ etntge ^d)rttte oon bet (ebt^afteti OueKe 
ted nage fliegenben %ad)ed ^erab^ M tte Sui^f^tnn Qani unten 
tm ®ebiifd)e bed SBiefent^ald etmad Seltfamed erbltcfte, bad jie 
alfobalb fur ben Xt^er erfannte ; ^eranfpn'ngenb, wie jic tbn oor 
Surjem gemalt gefe^en, fam er entgegeu^ ; unb biefed Q5ilb ^u 
ten furd)tbaren Silbern, tk fie fo ehcn befcl)afti9ten, mad)te ten 
wimbcrfamflen Stnbrucf. i/g(ie6t! gndbtge groa/' rief ^ono* 
no, vfKeftt!" @te wonbte bad ^ferb urn, bem fteiten SSerg 511*, 
»o fie fterabgefommen maren. Der Siingliitg aber, bem Unt^ter 
cntgegen, jeg bte ^iftole unb fd^of, aid er fid) na^e gemig gfaub* 
te 9 (etber jeboc^ mar gefel^lt, ber Xtger fprang fettmartd, bad 



9. 

^ The young princess, escorted by Honorio, her equery and page, is just re- 
turning from an horseback excursion to the ruirw of an ancient family caAtle. 
Her prince-uncle, who h^ been one of the small party, had just leA them 
and hastened back to the city to aid in the extinction of a fire, which had 
broken out right in the midst of the market-place (where just then a fair waa 
holding), and which threatened ruin to the entire city. The first part of 
the Novelle consists of a description of the preparations for a chase which the 
prince, attended by a numerous hunting- train, was about to undertake — of 
the departure of the party — of the occupations of the princess at home, and 
of the motives which induced her to visit the ruins. The ruins themselves 
arc also described at length, both as sketched by the painter and as actually 
seon by the princess and her escort. A most masterly translation of the en- 
til e piece may be found in Fraser^s Magazine, Vol. vi. No. xxxiv., 1832 ; and 
also in Carlyle's Miscellaneous Essays.— -Goschel in his lecture on this Novelle 
(Unter^altungcn jtit €(^ilberunfl mt^'f^^tx "^[(i^U unb 'Dcnfroetfc. 2tcr fSanb, 
@eitt 235); conceives the aim of the poet to be to show forth the power and 
victory of the True, the Beautiful, and the Good over everything which sets 
itself up in hostile opposition to them ; the key-note or text of the whole being 
expressed in the concluding verse . " So have tamed and firmly iron*d, to a 
poor child's feeble knee, him, the forest's lordly tyrant. Song and Piety." 
s ISSaren fte !aum . . . ^txah, they had scarcely descended. ' .^eranf^rtngcnb, 
&c., springing on, as she but a short while ago (oor ^tirjem) had seen him 
painted, he came towards her. On their way to the ruins of the castle they 
had passed through the city, right over the crowded market-place, where 
among other curiosities, the frightful pictures of wild beasts then exhibited, 
had attracted their attention. * "Dem fietlen $erg |U, tonoards th§ Ueep kilL 
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fpferb Hu^te, bad er^nmmte X^iex abet Derfofgte fetnen 2Beg/ 
aufmartd unmtttelbar bet ^ui^f^tnn nad)^ @te fprengte, wad bad 
?ferb Dermoc^te/ btc fletfe, flcintge ©trecfc ^man^ faum furcib^ 
tent>, ta% etn jarted ®ef(f)6pf/ fDld)er ^nflrengung ungetDobnt fie 
ntd)t aud^aCten merbe. Sd ubernabm fid)''/ 9on ber bebrdngten 
[Rettermn attgeregt flteg am ftemen ©erode bed i^anged an iinb 
iDteber an, unb fliirste aule^t nad) ^efttgent IBeftreben fraftled )u 
^oben. Die fd)one Same, entrd)(oifen unb geioanbt oerfe^Ite 
nid}t, iid) flracf auf bte ^iige ^u ftellen/ auci^ bad ^ferb rtd)tete 
fid) auf, abcr ber Xiger nabte fd)on, obgWd) nid)t mtt (^efttger 
®d)neffe; ber ungletdje QSoben, bie fc^arfen ®teine fdjienen fet« 
nen ^(ntrteb in btnbern, unb nur bag ^cnorto unmtttelbar Winter 
tbm bcrflog®, neben t^m gemagtgt beraufrttt, fc^ien feine Sraft 
aufd Sfteue anjufpornen unb ju ret'^en. ^etbe Stenner erretc^ten 
gugleid) ten Ort, wo bte Ji'irfttnn am ^ferbe flanb, ber JRi'tter 
beugte fid) berab, fc^of unb traf mit ber jweiten ^iflole bad Un^ 
gebeuer burd) ben Sopf, bag ed fcgletd) nteberilurgte, unb audge^ 
flrecft tn feincr Sdnge® erft red)t bte 5)?ad)t unb gurd)tbarfeit fe* 
^en Ue§, t)on ber nur nod) bad Korper(td)e ubrtg geblteben ba (ag* 
|)Dnorto war Dom ^ferbe gefprungen unb fmete fc^on auf bem 
^btere, bdmpfte fetne kitten Sewegungen unb bte(t ten ge^ogenen 
iJtrfc^fdnger tn ber red)ten ^anb. Ser 3"n9Kn9 ^^^ i^on^ er 
mar berangcfprengt^^ wte tbn bte gurflinn oft tm Canjen^ unt 
SBingelfptel'^ gefeben f^atte. 

tf®eht tbm ben Uie^^^," fagte bte gurfltnn, wtd) furcbte, er be^ 
f^dbtgt euc^ nod) mtt ben Sraffen.'^ — r/ QSerjetbt !" erwieberte 
ber Su^d^tng, r/er tfl fc^on tobt genug, unb id) mag bad ^eO ntcbt 



» Unmitttlbat ber ^utftinnnac^, straight after ike princess. • 25ie fletle fletntge 
©trcde f)inan, up the steep stony space. '' It overdid itself, spurred on by the 
distressed princess, and stumbled again and again (fltefi ... an unb toiebetr an) 
on the loose gravel of the steep (am {tetnen @er5t(e beg .ganged). » Unb nur baf , 
&G.* and only Honorio flying dose after him, riding with chtxked speed by his 
side (neben i^n gemdfigt ^erauf titt) appeared to goad and provoke his force 
anew. * Stretched out in full length, first clearly disclosed (erfi reci^t fe^en Ite^) 
the might and terror of which only the bodily hull (bad J{5r))erli(i^e) was kft ly- 
mg (uBrtg geblieben H Tag), *^ @r mar |erangefprengt, he had come dashing 
an. 11 3nt Sanjen^ unb ^tngelf)>tel, in the sports of thf lance and the ring, 
13 Oive hun the rest, i. e. make an end of him. " ^efi^al^ abtt, Ac, but on 
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verbcrbcit, bad nodS^flen ffltntcr auf eurem ©d^Iittett fllansen fott.'' 
— rfSrcoett md)t!" fagte tic giirjlinn; r/SWed, wad »on grom^ 
mtgWt tm ticfen ^cxitn wo^nt, entfaltet fid) in foldjem ^(ugen* 
blicf.'^ — //2(uc^ id)/* ricf ^onorto, /f»at md)t frommer a(d jcgt 
eben, tegjialb abcr benfe id) and grcutigfte", id) bltrfc bicfcd 
gcCt nur an, »ie ed cuc^ jur Sujl bcgJciten fann." — r/Sd toiirbc 
mid) tmmer an biefcn fd)rccflid)en 5(u9enb(icf crinncrn," x>erfc§te 
fie. — ffSft cd bod)^*/^ erwieberte bcr Swo^Kn^/ "^"^ unfd)ulbi:! 
gcrcd 1riumpb3eid)en/ aid wenn tie SSaffen crfd^tagcner geinbe 
»or bem ©icger ber gur ®d)au getragen wurbcn." — f^^d) »crbe 
mic^ an eurc Subnbeit nnb ©emanbtbeit babci crinncrn^^ unb 
barf nidjt bingufegen, bag ibr auf mcinen ©anf unb auf tie ®na^ 
be bed giirflen lebendldnglicb recbnen fount ^ber flebt auf ^ 
fcbon tft fetn teben mebr in bem Z\)ieve, bebenfen mir ta^ SBci* 
tere'^ oor atten Dingen ftebt auf !'^ — wDa id} nun einmal 
fniee/' Joerfegte ber Swnsling/ "ba id) mid) in einer ©teffung be^ 
ftnbe, tie mir auf jebe anbere SBeife unterfagt mare, fo ia^t mid) 
bitten »on ber ©unft, »on ber ©nabe, tie ibr mir juwenbet^^, in 
biefem ^ugenblicfe ©erficbert su werben. 34) babe fd)on fo oft 
euern b^b^n ©emabi gebeten urn Urtaub unb S^ergunftigung etner 
weitem JReife* SIBer bad ©tiicf bat an eurer Xafel su figen, wen 
ibr beebrt, eure ©efettfd)aft unterbalten in biirfen, ber mug bie 
2Belt gefeben baben.'^ — »^®tebtauf!" wieberbolte bic gurftinn^ 
ifid) mocbte nicbt gern^^ gegen tie Ueberseugung meined ©emabld 
trgenb etwad wiinfcben unb bitten ; aOein toenn icb nid)t irre^ fo 
ifl tie Urfacbe, warum er end) bidber }urucfbi^(t/ ba(b geboben^^ 
Seine 3(b{td)t war, end) inm felbflfldnbigen (Sbelmann b^tange^ 
reift gu feben^^ ber fid) unb ibm and) audwdrtd Sbre macbte, me 
bidber am $ofe, unb id) tad)te, eure Xbat ware ein fo empfeb^ 



ihat aeeourU I think of what U joiffuUeat, I look at this skin only as U can at" 
tend you to do you pleasure. ^* And yet it is. is ^^ toerbe mi6) an . . babei 
erinnettt; I shall call to mind at the sight of it, 4%. i« bebenfen xoix ha9 ®et» 
tere, let us be thinking cf the rest, cf what comes next. ^^ ®o la^t mt^l bittett, 
Ac-, let me beg this moment to become assured (verftci^ert §u njerben) tf the 
favour and condescension which you vouchsafe me (bie t^r mir |Utt)enbet). 
i» 3c^ m&ci^te nic^t gerne, I would not toilHnglyy or, I were loth. ^» ^ebeil, here 
to remove, put an end to. »> (Sn^ )um, ^., tosuyou ripwed into a compUU, 
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lender dicifcpaS, aid etn iunger 9Rann nnr tn tie fflett mttne(mfR 
fann." 

Sag anflatt etner judenDh'c()en ^reube etne d^n^tiF^ Xrauer ubct 
fctn @€\id)X jog, tatte l)tc gurfttnn nidft 3ett gu bemerfeii, nod> er 
fetner (Smpftnbung Xaum lu geben ; benn bafltg ben Serg b^r« 
auf/ ecnen Snaben an ber 4)anb^^ fam etne ^vau, gerabeju auf 
bte @ruppe loi, tie wiv fennen^ unb faum mar ^onono fid) ht» 
ftnnenb aufgeflanben^ ^U fte fief) b^nlenb unb fc^retenb uber ben 
Seic^nam ber waxf, unb an btefer $anb(ung^^ fowte an etner, ob^ 
g(etc^ retnltd^ anflanbtgen, tod) hunten unb feltfamen ftleibung 
fcgletc^ erratben (ie§, ft^ fet bte ^etflertnn unb !EBarterinn btefeft 
babtn geflrecften @efd}epfeP^, wic beitn ber fc^wargaugtge, fc^marj^ 
(ocftge ^nabe, ber etne ^icte tn ber $anb iiicit, gktcb ber SO^ut^ 
ter wetnenb, mentger befttg, aber tief geriibrt, ncben t'br fntete* 

Sen gewaCtfamen $(udbrud)en ber Setbenfcbaft bt'efed ung(ucf« 
Kcben ffietbe^ folgte, jwar unterbrocben, jtogmeife/ etn ®trom »on 
SOBorteU/ wte ein 95ad) fic^ tn 3(bfd|en »on ^elfen }u gelfenfturjt^* 
Stne naturttcbe ©pracbe, fur) unb abgebrocben, macbte {t(b etn^ 
brtng(td) unt riibrenb ; oergebend miirbe man fte in unfere !]0^unb^ 
arten uberfegen woden, ben ungefabren ^n^alt biirfen wtr nxd)t 
oerfebten^^ rf®ie baben bid) ermorbet, armed ^bi^r ! ermorbet 
obne IRotb ! Su warjl jabm unb battel bicb gern rubtg nteber^ 
gelajfen unb auf und gemartet ; benn beine S^if batten fd)mer3ten 
tid), unb beine Sratten b^^tten feine Sraft mebr! ©ie beige 
®onne feblte bir, fie ju reifen. Su ward ber fcbcnjle teint^ 
©leicben^^ ; wer bat jc einen f 6nig(id)en Xiger fo b^rrlid) audge^ 
flrecft im ®(blafc gefeben, mie tn nun f^kx (iegjl, tobt, um nicbt 
wteber aufjufleben ! !^enn tn bed ^JO^orgend aufmacbtefl beim 
friiben Xagfc^etn unb ten ^acben auffperrtefl/ audflrecfenb tie 



independent nobleman, ^^ With a boy at her hand, the accusative absolute, 
Gr. p. 467 ; gerabejii auf bte ©ruppe h9, straight up to the group. " Unb an 
btefer ^anblung, &c., and by this action, aa toell as by her cleanly decent, 
though party-coloured and unusual dress, you would immediately suppose her 
to be (ctrratben lte0, fie fet, lit. let you guess that she was), &c. ^' 5)iefe8 ba* 
|>itt jjefhretften ®efc^opfe«, of this outstretched, i. e. lifeless creature. »* 2Bie 
etn SBac^, &c., as a stream leaps intermittingly (in Slljfdften) from rock to rock, 
*»S)ett uttgefo^ren Sn^att, &c., the approximate purport we must not omit, 
" Thou wast the fairest of thy kind. " SBenn fc|)on, though. ^ Una, un9, 
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rot^c 3«n9^/ fr Wtcnft bu uitd ju lac^cln, unb,»cnnfdS^on^ txiU 
lent, na^mft bii bod) fptelenb bctn gutter au^ ten |)anben etnct 
grau, ©on ben gingern cined ftinbe^ ! 2Bie fange begtettcten wtr 
btd) ouf betnen galjrten, wtc tangc tear beiite ®cfeflfd)aft iin§ 
wid)txq unb frud)tbar! Und! und^^ ganj etgeittltd) fam bte 
©peifc »on ben greffern unb fuge Sabung »on ben ®tarfen. ®o 
wirb ed ntd)t me^r fetn ! SBebe, webc !" 

©ie J^atte nid^t audgeHagt, ald^* uber t>k mtttlere ?)Dbe be^ 
93ergd am ®d)Iojfe berab 9'Jetter beraufprengten, tie alfobalb fur 
ta^ 3«9bgefo(ge be^ giirflen erfannt wurben, er fetbft ©oran^. 
©te b<>tten, in ben btntern ©ebirgen jagenb^ bte 93ranbmoIfen 
ouffteigen feben unb burcb Xbafer unb ©cbfucbten^^ wie auf ge* 
waftfam be^enber ^a^t, ben graben SBeg nad) btefem traurigen 
3et(ben genommen. Ueber bie (leintge 95(6ge etnberfprengenb^ 
flu^ten unb flarrten fte, nun bte unenoartete ®rupf>e gewabrmer:: 
benb, bte ficb auf ber leeren glcicbe merfmurbig audjet(^nete« 
IWacb tent erften Srfennen »erjlummte man^^ unb nacb ctnigcm 
Srbolen »arb, waS ber 3(nb(tcf nt'cbt felbfl ergab, mtt wemgen 
SBorten eriautert. ®o flanb ber gurfl »or bcm feltfamen uncr^ 
borten Sretgntf, einen ftreid umber^ »on [Rettern unb Df^acbeilen^ 
ben )u guge. Unfd)(uffig war man ntd)t^ wad in tbun fet ; an« 
guorbnen, auSjufiibren mar ber giirfl bef(baftt'gt, ate ein fSRann 
ftcb tn t>en ^rete tvanqte, grog i9on ®e|la(t bunt unb munberfic^ 
geftetbet wte grau unb fitnb. Unb nun gab^^ bte gamt(te gu^ 
fammen ©cbmerj unb Ueberrafdjung in erfennen^** J)er SWann 



Ac, to U8, tow, in very truth (gonj tiQtntl\6)), meat came from the eater and 
9weetnes8 out cf the strong. a« She had not done toaUing, when, fyc. ^ 5Dte 
alfobalb, &c., xchixh immediately toere recognized as the hunting-train of the 
prince, he himself at their head, "i Unb burd^ X^^^lUx unb (Sc^luc^ten, Ac, 
arid through dale and ravine, as if in a furious chase (auf getoaltfam \^t%t\i\>tx 
3agb), had taken the shortest road to/wards this mournful sign. » Riding in 
full speed over the rocky baldness (of the hill) they stopped and stared (flli^ 
ten unb jlatrten) as they now perceivrd{nun . . . getoa^r werbenb). " After the 
first recognition there was a dead pause (cerflummte man), and after they had 
somewhat recovered from it (nod^ eintgem @r^oIen), then what the scene itse^ 
did not revecd (n>a8 ber ^nbM ntc^t felbfl ergab), was explained in a few 
words. »* @inen StxtU um^er, &c., the accusative absolute, compare note 
21, a circle around him qf riders and followers, who had hurried after on foot 
(Sflad^etlenben su gu^e). " ®ab . . . ju erfennen, manifested. «• WPW tftoi. 
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aber ^efaft, flanb tn ebrf urdb^^i^otter Sntfernun^ t»or bem 9&tilett 
itnb fagte: f/@d tfl md)t Siaqen^icity ad), metit ^err unb mddb' 
ttger 3<^der/ audi lev iiotoc i\t ioi, aud) bier nad) bem (Sebtrg' tf^ 
er bin, aber fcbont ibn, b^bt SBarmbentdfett/ baf er nt(bt umfoiti^ 
me, n)te bted quU Xbier,'' — wDcr l'6»e ?" fagte ber giirjl j 
»f ^afl bii feine ©pur ?" — t,^a, ^err ! Stn Sauer bort unten, 
ter ftcb obne 9(Dtb auf einen ^aum gerettet tfattt, miti mid) wet« 
ter bier linfd binauf/ aber icb fab ben gro§en Xrupp SRenfc^en 
unb ^erbe Dor mto neugtertg unD biilfdbebiirftid etlte tc^ bier< 
ber." — f/3(lfO/" beorberte ber giirjl^®, */muf bie 3<>9b fwb ««f 
ttefe @ette ite(^en ; tbr (abet eure ®en)ebre/ gebt facbte in SBerf, 
ed tfl Uin Unqiud, menn tbr t'bn tn bte tiefen ffidtber tretbt, aber 
am Snbe^ guter ^JDlann, loerben mtr eiier ®efcb6pf ntcbt fcbonen 
f onnen ; warum mart tbr unt)orft(bttg gemtg/ fie entfommen |ii 
tafTen?" — f/Dad geuer brad) aii^/' ©erfegte jener, „»tr btelten 
nni {ItQ unb gefpannt^ ed oerbrettete fid) fcbned/ aber fern 9on 
uni^, wtr batten Saffer genug ju unferer lOertbetbigung/ aber etn 
9uberfd)(ag flog auf^% unb marf bte 93rdnbe bid an und beran, 
nber und meg ^ mtr uberettten und^ unb ftnb nun ungtiicflicbe 
Seute." 

!Rc(b mar ber ^iirfl mtt 9(nDrbnungen befcbdfttgt/ aber etnen 
StugenbUcf fd)ten aded gu flocfen, a(d oben oom alten ®d)(og bet^ 
ab etltg etn ^JIRann beranfprtngenb gefeben marb, ben man balb 
fur ten angefleOlten ^dcbter erfannte, ber bte Serffldtte tt^^at 
kx^^ bemad)te/ tnbem er bartn feme ^obnung nabm nnt bte $(r^ 
better beaufficbttgte. Qv fam auger ^tbem fprtngenb/ bod) b^tte 
er balb mtt mentgen Sorten angesetgt oben btnter ber bobern 
SRtngmauer babe^^ ftd) ber Some tm ®onnenfd)ein getagert/ am 
3u§e etner bnnbertjdbrtgen ^ucbe, unb oerbalte ftcb gang rubtg. 
3(erger(id) aber fd)(og*° ber SO^ann : ff Sarum b^be icb geflern 



emnmanded the prince, the party must draw to this (the left) tide, '^ 9(ber fitt 
$ul9erf(i^(ag ^o^ auf, &e ybut an explosion took place, and hurled the brantiM 
on to us, and over our heads (nhtt uni Q)eg). ^* This painter is introduced 
in the first part of the piece. He was engaged in taking sketches of tho 
ruins ol the ancient castle, and fur this purpose had fixed his residence 
there. ^* The conjunction ^at must here bo supplied : that up there the liou 
had loid himself damn, behind the ringwaU, in the sunshine, ^e. *^ @(^Ii«peu, 
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mettte »ii*fe in We ©taDt detragen, urn fte a««pu|cn )U lafieK*^ 
er mare md)t wteber aufgeflanfcen, bad gett »dre bod) mem gewe^ 
fen, nnt id) l^atte mi* beffen«, mie biOtg, jeitleben§ gebtuflet 

Oer gutjl, bem feine mi(itdrifd)cn gtfabrungen and) biet iu 
©tatten famen, ba er fi* m\ii Won in gatten gefunben batte, 
wo Don mebreren ©eiten unoermeiblicbe«UebclbcranbrDbte,fa9te 
bierauf : „5QBeld?e qSurgfdjaft gebt ibr mir, bafc menn »ir eure« 
Somen (d)onen, er nicbt im fianbe unter ben gWeintgen »erberbeti 
anricbtet?" — „?)ier biefe grau unb biefed Sinb/' ermicberte ber 
«ater bafHS/ //Crbieten fid), ibn ju jabmen, ibn rubid i» erbatten, 
bid id) ben befcblagenen Saflen*^ ^erauf (cbaffe, ba mtr tbn banti 
unfcbablid) unb unbefcbabigt mieber juru* bringen merbcn." 

Oer Snabefcbien feine glote »erfud)en $u motten, tin Snfhrmr 
ment »on ber Slrt, bad man fonfl bte fanfte, fufte glote ju nenncii 
pftegte; fie mar furj aefd)nabelt** mie tit «Pfeifen; mer ed ©er* 
ftanb, mugte bie anmutbigften ^one baraud berooriulorfen**- Sn* 
beg batte ber giirfl ben SQBdrtel gefragt, wit ber Some binaiifgcs 
fommen- Oiefer aber oerfegte : t,X>uxd) ben ^obtmeg, ber, auf 
beiben ©eiten oermauert*^ oon jeber ber einiige 3ws<^nd »<^^# 
unb ber einjige bleiben fott ; jmei guflpfabe, bie no* binauf pibt* 
ten, baben mir bergejlaft entjlettt, bag SfJiemanb aid bur* jenen 
erften engen Slnmeg $u bem 3auberfd)lo jfe gelangen f onne, moju*^ 
ed giirfl grtebricb'd ®eift unb ®ef*macf audbilben miO*" 

i^iacb eintgcm lRad)benfen, mobei*® ft* ber gurfl na* bem 

^inte umfab, t>ai immer fanft 9lei*fam ju prdlubiren fortgefab^ 

ren 1)attt*^ wenbete er fi* ju ^onorio unb fagte : mDu baft beute 

t>ie( geleifletr Doffenbe bad Xagemerf • ^Bcfege ben f*malen ©eg, 

Mteteurt 55u*fen bereit, aber f*iegt ni*t eber, aid bid ibr bad 

®efd)cpf nid)t fonfl iurucff*cu*en fbnnt 5 aOenfaOd ma*t ein 

tfeuer an, t)or bem er fi* fur*tet, menn er berunter mitt, ©^ann 

hlttt *&T"^> *-' ?"? f»e a««^u^eii stt taJTen, to get U cUaned. ♦» Unb i* 
(ieitUBene). « ^^^i^^tf^r ^^^ ^^^^^ ^^"^«> ^"'^ "'^f^i^J* '^ "^* 

couW 6ru.ff o«/^%^" .jV^.'^'t*'^'''- '* ®«^^« • • • ^"^"* btrw^ttlode», 
•««», Aa« «rer (s>on "icbcr^ /I '^"^ ^^^^^** ^"^^"' ^*^» ^"^^^^ ^"'^ in on both 
one (ber einjige bleiben foin *^/?* *^^ entrance, andisstiUto remain the anhf 
U intendinf to make of it • ^^^ich Prince Fi^ederick't spirit and talent 

• *• ® * fairy castle. ** During which, *• lDa« im* 



unb ^xan mogen fur ba* Uebngc fleften*®." gflig ft^tcfte $ono^ 
rio fid) an, btc S5efct)(c su ©cffjtefren. 

©ad Rinb »erfo(^te feme S(y?e(obie, bte feme war, etne Ion* 
fDlge D^ne @efe$, mt »iettei'd)t eben begroegen fo terjergrctfenb ; 
bie Umftc^enben fd)tenen wie begaubert ©on ber ^emeguiig einer 
(teberarttcjen SBetfe, M ber ®ater mtt anftdnbtgem gnt^uftafi* 
mu§ gu reben anftng mt fortfu^r : wOott iiat bem Jutften ®eiS* 
I^ett gegeben, unb lUQkid) bte Srfenntntf, bag aSe ©ottetoerfe 
wetfe fmb^ jebed nad) fetner 5(rt ^e^t ben S^^f^n, mte er fefl* 
fte^t unb (id) ntc^t riifert, ber SQBittenmg trc|t nnb bem ©onnen* 
fc^etn 5 uralte 95dume jieren fern ^aupt, unb fo gefront fdjaut er 
weft uml&er ; ftiirgt abcr ein X^eiC feerunter^^ fo miff eS nid^t b(et» 
ben, wad ed war, ed fdflt gertrummert tn oi'ete ®tucfe unb bebecft 
bte Sette bed f)anged. 5tber audf) ba woffen fie nid)t ©er&arren, 
muti)wiffig fprtngen fie ttef l^tnab, ber 93ac^ nt'mmt fie auf, jum 
gluffe trdgt er fie. D^td^t miberflej^enb, ntc^t totberfpenjltg, ecftg, 
netn, glatt unb abgerunbet gewinnen fie fd)neffer t'^ren SQBeg unb 
gelangen oon g(ug in gtug, enblid) jum Ocean, wo bte 0?tefen tn 
®d?aaren balder gte&cn unb tn ber Xiefe bte S^^xqc wtmmetn. 
Sod) wer pretf't ben 3?utm bed ^errn, ben tie Sterne (oben »on 
Smigfeit gu Smtgfeit ? SBarum fe^t tfer aber tm gernen um^ 
ter*2? Jgetrac^tet iiex bte 95iene, nod) fpdt tm ?)erbfl fammelt 
fie emftg unb baut ftc^ etn ^an%, mtnfet unt tt)agered)t^^ M 
5Ret(ler unb ©efeffe; fd)aut bte 5(meifc ba! fie fennt ibren 2Beg 
unb verltert ifjtt nid)t, fie baut fici) etne ISBobnung m^ (Srad^aU 
men, Srbbrbdkm unb ^tefernabetn, fte baut ed tn bie ^iJbc unb 
wblbet ed iu^ ; aber fte bat umfonfl gearfceitet, benn bad fpferb 
flampft unb fc^arrt affed aud einanber, febt bin ! ed jertrttt tbre 
93aCfen unb gerflreut tbre ^(anfen, ungebulbig flbnaubt ed unb 
fann ntd)t raflen ; benn ber $err b«t bad D?og lum (Sefeffen te% 



mtt, &c., toho still had gone on cu if softly preluding. ^ T%e man and 
woman may take charge of the rest. ^^ But if a part rushes downy it tmU noit 
remain what it was, but faUs, dashed into many pieces, and covers the side of 
the declivity (bte (geite bc8 .^attgS). ^^ Sm Semen wm^er, far into the dis- 
tance. *' SBmfels unb »agere(^t, lit. rectangulat and perpendicular, i. e. of 
nicely exact dimensions. On the compound tt^infel? unb tt>agere^t see note 1, 
p. 94. ; aU ^ti^tx unb (S^efeUe, herself both architect and workman. ^ (Bit 
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SQBtnted Qemadjt unt gum ®efa(^rten te§ ®tinnne§, baf ed ten 
9)?ann t)a()tn trage, wo^tn er wtCf/ iint bte S^^U/ iDof^tn fie be« 
ge^rt ; aber im fpalmenwalb txat cr auf, ter fionoe, ernflen ©c^nt* 
tcu^* burd))Dd er lie ^iifle/ tort terrfd)t er fiber aCed ®etbtet 
unt ntd)td mtberflebt i^m. Dec() ber Wenf(3b wetf t^n ju gaft^ 
men/ unb bad graufamfle ber ©efd^opfe bat Sbtfurd^t oor bem 
6benbt(be ®otM, mornad) aud) bte Sngel gemacibt ftnb/ bte bem 
$errn btenen unb fetnen Stenern. Senn tn ber Somenc^rube 
fcbeute ftci) Santel nid)t ; er blteb fefl unb detrofl, unb bad miCbe 
Sriitten unterbrad) nidjt fetnen frommen ©efang." 

Dtefe mtt bem ^udbrucf emed natiirltd^en Sntbuftadmud ge^ 
baltene fRtte^ beglettete bad Stnb bte unt la mtt anmutbtgen 
lonen ; aid aber ber 93ater geenbigt batte, ftng ed mtt retner 
Seble, better ®timme unb gefcbtcften Sdufen gu tntomren an% 
werauf ber 93ater bte glote ergrtff, tm ginHang fid? boren lief, 
bad Rinb al^er fang : 

u^u9 ben ©ruben, ^ier tm ©wBen, 
jQof i^ bf8 5(?ro^ieten <Sang ; 
@nget fc^meben, i()n }u labftt, 
SJare ba bem ®uten bang*® ? 
goO)' unb 28»tnn, ^tn unb toieber", 
(Sc^mtegen fic^ um i^n ^eran ; 
3a, bie fanftcn frommen Siebeir 
^aben'« t^nen anget^an!* 

Der 93ater fubr fort, bie ©tropbe mit ber %lote ju begletten, bie 
ay?«tter trat fete unb ba aid iweiU ©timme mtt ein®°. 

Sintringlid) aber gang bcfonberd war, bag bad Stub bie 3et(en 
ber ©tropbe nunmebr gu anbercr Orbnung burcb einanber fd?ob«V 



bant tS, &c., she builds U aloft and arches it in. « (Smfiett Scl^ntte«, wUh 
nMjestte »<^. « 2%« apeecA delivered wUh the expression of a natural en- 
^!Z^^ A- . ^ ^* ^^^ "^"« '^«^^«' &c., he, with a pure melodious voice 
^^^^*l ' ^*" tntoniren), tahereupon the father took up the JUde, and 
r^rrr^^K ^iy^^^^^^^^^). « ^re b« bem ®ute« L^fZldtke 

him lovingly : baben'a 1? * ^* ^'?^ "'*^ ^"^"*' '^^ °*^ *'**^» ^'^^ around 
onrf the nw^Lr/^lw ?" ««9et^att, /iat,« mad« them so. •» $)ie 2«utter, ic, 

ba« Jtinb, &o.. £Aa< J^^I^"^ ^ (*'^«* • • • '"^^ ««> « « »«»^- " 5)af 
iww orron^emen/ ^burA • "*^ *''°'^ '^H/^^ ^ '*~^* <«^ **« etrophe into a 

V «f«P einanber fc^ob), and thereby if mrt produce a new eenee. 



%infttt nhiiinitt. SOS 

iinb babur(^ mo nid)t etnen neuen ®tnn ^ervorbrac^tc, tod) tal 
®efu^( in tinb tuvd) fid) felbfl aiifregenb er^obte. 

yiSngel fc^tocBen ouf unb nitHt, 
UM in 2:5tKii }tt ttlaUn, 
SBe((^ cin ^tmmltfcf^et @cfait0 ! 
3n ben @rnbfn, tn bem ®xahta 
SBare ba bem jiinbe bang ? 
S)tefe fanfren, frommen iithn 
Saffen Ungliicf ni(^t ^eran*' : 
i^nget fc|>n>eben ^in nnb tvieber, 
Unb fo t^ e6 fc^on get^an." 

f)terauf mtt firaft unb Sr^ebun^^^ be^annen ade bret : 

yl^enn ber (^to'ge ^errfc^t anf @rbcn, 
Ueber >}JIeetre ^errfc^tfein iBlid; 
Sdmen foUen Si^mmev verben, 
Unb bie ^eUe fc^manft inrucf««. 
SBfanfel (Sc^mert erflarrt tm ^tebe** ; 
'* @(anb' nnb ^offnnng ftnb erfiiUt ; 

SBnnbert^fitig t^ bie ^itU, 
^ie ft(^ im @ebet ent^nat" 

Stded war Hitt, f^bxte, iovd^te, unb nur erfl M tie Xone oer« 
battten, fonnte man ben Stubrucf bemerfen unb attenfad^ beobac^* 
ten. ^Ue^ wax wie he^d)wid)tiQty jeber tn fetner $(rt gerubrt 
Zev %htit, al% wenn er erfl je(t bad Unbett iiberfcib^, ^^^ tbn 
oor ftur^em bebrobt batte^ b(tcfte meber auf feme ®emab(mn/ bte, 
an t'bn geUbnt^^ ftd) ntd)t oerfagte/bad geflicfte 7ucb(etn b^roor^ 
gusteben unb bte ^ugen bamtt in bebecfen. (Si tbat tbr wobi^^ 
bie jugenbHcbe ISrufl «)Dn bem Srucfe erleicbtert su fubleu/ mtt 
bem bte i9orber()ebenben Winuten tie belaflet batten. (Sine ^oiU 
fommene ®tiQe beberrfcbte bie yjlen^e, man \d)ien tie ©efabren 
oergejfen su baben, unten ben Sranb^^ unb oon oben tai (Sxfte* 
ben einei bebenflicb rubenben CoiDen. 

yet heighten Hie emotion by exciting it in and through itself. *> <^eranTaffen, Iq 
tuffer to approach, to let come nigh. ^^ Hereupon with emphatie and elevation. 
** 3tttii(f fc^tvanfen, lit. to red back, i. e. to recede. «« Olittering eword tinke 
powerlese (erftarrt) in its aim. ** ^te, an t^n gelel^nt &c., toho, leaning on 
him, did not forbear (oerfagte ft^ nit^t) to take out her embroidered handker- 
ehi^, and to cover her eyes therewith. *'' It did her good, it was a plecuure to 
her. "* Unten ben ^anb, &c., the cor^flagraUon below and above the rising of 

7* 
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Durd^ dnen SBtitf, tte fpferbe na(^er ^erbet)ufu(^ren, brad^te ter 
gurfl iuerfl wieter tn tie ®ruppe ^etoegund/ tann mentete er 
{i(^ 2U bem Setbe unb fa^te : »/3br glaubt a(fO/ tag tbr^^ ben 
etitfprungenen Somen, wo t^r t^it antrefft/ turd) euern ®efang, 
turd) ten ®efang ttefed fttnte^/ mtt ^ulfe ttefer ^^^(^"tbne be^ 
fd)mid)ttden unt t^^n fotann un^djatiid), fowte unbefc^dttgt tn fei^ 
nen 93erfd)(ug wtetet gurucf bnngen fonntet®^ ?'^ ®ie bejabten t^, 
oerftcbernt unt betbeuernt ; ter SafleQan lourte t(inen aid ^eg^ 
weifer iugegeben. 9tun entfernte ter gu^f^ >ni( SlBentgen \id^ 
etitgfl, tte Surf!inn fotgte langfamer mtt tern ubrtgen ®efo(ge; 
9)?utter aber unt ®Dbn fltegen fletler gegen ten ^erg btnan''^ 

IDor tern Stntrttt tn ten ^oblweg/ ter ten ^uQan^ }u tern 
®(bto@ eroffnete/ fanten fte tie 3<^ger befcbaftigt, turret f)?etftg 
iu (^aufeU/ tamtt fte auf jeten ^att'^^ em groped ^euer anjunten 
fonntem — r/gd tjl nicbt !Rotb," fagte tte Jrau/ wcd mirt obnc 
tad ailed tn ®ute gefcbeben'^^ SBetter ^tn, auf etnem !9)?auar« 
(lucfe \i^tnt, erbltcften fie ^onorio, fcine Scppelbucbfe in ten 
®d)ODg gelegf ^ auf etnem ^often, aid mte su jctem Sretgnig ge* 
fagt. ^ber tie |)eranfommenten fcbien er faum in bemerfen, 
er fag wie in tiefen ©etanfen ©erfunfen, er fab umber mic jer^ 
flreuf *. Die grau fprad) ibn an mit SSitte, tad Seiier nicbt an^ 
siinten gu laffen^ er fcbien jetocb ibrer [Kete wenig ^ufmerffam^ 
feit )u fcbenfen'*; fie retete lebbaft fort unt rief: nBd)6ncx 
Junger SWann, tu baft meinen 'liger erfcblagen, tcb ffucbe tir 
nicbt J fcbone meinen Sowen, guter junger OTann, icb fegne ticb»" 

^onorio fcbaute gerat' oor ficb bin'^ tortbin, wo tie ®onne auf 
tbrer S5abn ficb ju fenfcn begann. — f/Su fcbauft nacb 5lbent/' 
rief tie grau, r/tu tbuft wobl taran", tort gibt'd oiel ju tbun; eile 
nur, faume nicbt, tu wirft itberwinten. 51bcr juerft iiberwiute 
tt(b felbfr'' ^icrauf fdjien er su ldd)eln, tie 5rau ftieg wciter, 

fl^tJ^^ T^.« '^- •• ^*? ^^' im^m^tn f Snntet, that you cmOd 
'i auf tebin'stftTr "^fi*** 1**il«^' &c., mounted up to the sUeper part ofthehOL 
peaceably rin fflfif^x *^« " aUenfaUS above : in any case. ''^ RwUl att go 
rd lying ^ hU^\ *^*'*<»m« *f^- " ^tim ^e^ptlU^\t, Ac, his double-bar. 
inftttut, as if toSr^i^ ** poaiiion, as if prepared for every emergency. '♦ 2Bte 
«Mn; Uh^aft, loWir^ *" '"*'"'• " 3lufmerffam!cit fc^enfen, to pay atten- 
" $>u t^uft toobi bft '******• " ®crai>f »or fitb ^itt/ straight cut before him. 
y '•^tau, »<', ^^a that thoa dost so. « JTontitf ft(^ ater, fcc. 
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hnnte ftci^ abet nidft enttfa(ten nad^ bem BurficftfrtSenben no4^^ 
maid um3ub(tcfen ; etne rot^Itd^e ®onne iiberfd^ten fetn ®cfid)t, 
fte gtaubte me etnen fd)dnern Sungltng gefeften )u baben. 

nWenn euer Stnt/'' fagte nunme(^r tex SBarte(/ tfiiitent unb 
{tngenb^ wte ti)r uberaeugt fet^ ten Somen aniocfen unt beni^tgen 
fann/ ^o werben mit und be(fe(ben fe^r (etd)t bemetflern''^ ba ft(^ 
tai gemalttge X^ter gang nai^' an bte burd|^bro(^enen ®en>61be 
(itngelagert (at/ burd) bte n>ir/ ba bad $auptt(^or 9erf<i^uttet tfl/ 
etnen Stngang in ben ®d)(c0(Df geteonnen baben. Socft^ tbn 
bad Stnb btnetn^ fo fann iti) bte Oeffnung mit letd^ter 9Rube 
fd)(tegen/ unb ber ftnabe^ wenn ed tbm gut taudft, huxd) etne ber 
Hetnen SBenbeltreppeU/ bte er tn ber Srfe fiebt/ bem tb^te ent* 
fc^lupfen. Sir tooKen und t^erbergeu/ aber ic^ toerbe mtc^ fo 
fletten^^ ha^ mtine ftugel jeben ^ugenbticf bem ftinbe in $u(fe 
fommen fann." — /#Die Umftdnbe ftnb atte ntd^t notbig/ ®ott 
uitb Sm% grommigf eit unb ©liirf miljfen bad SBefte tbun.''— 
wSd fct®2/' ocrfe^te ber SBdrteC, r^aber icb fenne meine ^flidf^ten. 
Srfl fiibr' icb eucb burc^ einen befcbwertic^en (Btieg auf bad ®t* 
mduer binauf, gerabe tern Singang gegenuber^^^ tm id) erwdbnt 
babe ; bad Stint mag binablleigeU/ gleid^fam in tie ^rena bed 
®d^aufpield unb bad befdnftigte Xbter bort b^tretnlocfen." Sad 
gef^ab ] SfBdrtel unb SWutter faben ©erjlecft Don oben berab, wie 
bad Stub tie SBenbeltreppen btnunter in bem flaren ^ofraum 
ftc^ getgte unb in ber biijlern Oeffnung gegeniiber oerfcbwanb/ 
aber fogfeic^ feinen glotenton boren (ie§®S ber ficb nacb nnt nad} 
))er(or unb enb(id^ ))erflummte. Ste ^aufe war abnungdood ge^ 
mig, ben atten mit ©efabr befannten ^a^ev bcengtc ber felteue 
menfc^ltd^e gatt^*. Sr fagte flcb^ ba§ er Keber perfonlid? bem 



but could not refrain from looking hcxk at him once more. ^ ^o toerbeit toit, 
k.c.f we shall then very easily get the mastery of kimf since the powerful animal 
has couched himself (^ingelagect f)ai) quite close to the perforated vaults (turd^s 
bro^enen ©^mdlbe) through which, the main door-way being blocked up (baba9 
^avipttf)OV 9erfcbuttet tfi), we have gained an entrance into the castle-court. 
•" Supply if. 81 / shaU put myself into such a position. ''^ Let it be so, 
or may be. " 3luf ba8 ©cmSuer ^inauf, gerabe bem eingang gegenuber, 
to the top of the wall, just opposite the entrance. ^ ^Itt fogletc^, &c., but 
forthwith made his flute give note, which by degrees grew fainter (ft(b na^ unb 
nacb 9tvlor) and at last died away altogether (verfhtmntte). ^^ ^er fettent 
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gefdferltcften tj^tere eittgegcn ginge ; tic SRuttcr jeboci^, mit ^ct* 
term ®efid)t/ iibergeboden |)or4)ent)®^ (teg mc^t tie mtnbefle IXiu 
tu\)e bemerfen. 

@nt(td) tforte man tte ^ibte wiehtt, bad Rinh Uat aud bet 
^b^lc l^erDor mit glanjenb bcfriebigten Slugen/ bcr 86n)c Winter 
iftm bmn®^ abcr (angfam unb, »ic ed fd^ieti/ mit einiger aSe* 
fc^merbe. Sr geigte ^ie unb ba Sufi ftd) nieberiutegen/ boc^ ber 
Snabe fu^rte it^n im ^albfreife burc() bie toenig entb(dtterteiv 
buntbelaiibten ^diime^^ bid et ft^) enblid^ in ben (e^ten ®tra^(en 
ber ®Dnne^ tie fte burcl) eine Stuinenliicfe ^ereinfanbte^ tt>ie Der* 
Hdrt nieberfegte unb fein befc^mid^tigcnbed 8ieb abermaCd begann, 
beffen Sieberbolung t»ir und and) nici)t entjieben fonnen. 

„%n9 ben ©ruBen, })Ux im @vabtn, 
jQox' i^ bed $ro))|)eren (Sang; 
^ngel f(^»eben, i^n ju laben ; 
SBcfte ba bem @uten Bang ? 
S5tt}* unb li^btotnn, bin unb n>tebcr, 
@(^micgen ftc^ urn i^n ^eran ; 
3a, bie fanften frommen i^ieber 
.gaben'd i^nen anget^an/ 

Snbeffen liatU ftc^ ber Some ganj fnapp an®' bad Sinb l^inge^ 
(egt unb ibm tk fd}n>ere red^te IBorberta^e auf ten ®d)oo^ gebo:? 
hen, tie ber £nabe fortfmgenb anmutbig flreid)elte/ aber gar balb 
bemerfte®^ bag ein fcljarfer Dorngmeig smifd^en bie fallen cim 
9eftDd)en war. ©orgfdltig jog er bie Derlegenbc ©pige i)ex90v, 
nabm (dd)elnb fein buntfeibened ^aldtud) oom ^aden, unb Der^ 
banb bie grdu(td)e Ta^e bed Untbierd^ fo bag tie 9)hitter ftd^ 9or 
greuben mit audgejlrecften 5Crmen guriicfbog^* unb 9ieC(etd)t am 



menfd^lici^e %aU, thU HnguJar event. 8« Uebergebogen bor^enb, bending 
to tisUn. ^T The Hon after him. «» 2)ur(^ bietoentg entblatterten, &c., through 
the few disUaved many^tinted trees, tiUfinaUy in the la*t raye of the eun^whieh 
Usent m through a gap in the rmna, he sat down, as if transfigured (wie r>tt» 
flort), and again began hU pacifying song, the rqietUion qf which we also can- 
^forbear. e» @a„j f^^^ ^„^ ^.^^ ^^^ ^ ,o ^^^ gay i^Vb bemerfte, ba$, 

tl\^ ^^^ '^^^^^^^ that a sharp thorn brands had stuck itself in between 

bla^t^ Mil ^^^ ^^^ SWutter, &c., so that the mother for joy bent herself 

2Bctf»i '^t^tehed arms, and perhaps, according to custom, (angewobtttft 

^^ ^"^'^''^ '^^ ^^"^PP^ and shouted applause, had she not been reminded 
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gmo^nter SBetfe QSeifaS gerufen unb deflatfc^t (^atte^ »are fie 
titc^t burd) etnen berben S^^d^tff bed ^arte(d ertnnert wotttn, 
bag bte ©efa^r ntc^t ooruber fei. @(orretd) fang baft Stint »fu 
tet/ nad^bem ed mit mentgen Xbnen eorgefptett ^atte : 

„^tnn bet @»'gf ^errft^t auf @Tbeit, 
Uebcr SJitew ^errft()t fein ©litf. 
Sotoen foUen Sammer werben, 
Unb bte ^cUe f^mntt suru(f. 
©Ianfe« ©c^tofrt erflarrt tm .gifbt", 
@laub' unb ^offnung ftnb erfuUt ; 
SBunbert^ttg tfi bit ^tht, 
a)ie ftc^ im 0ebft cntf^iiat" 

3ft eB moglicf)/ su benfen®^ bag man tn bctt B^den eine* fo 
gnmmtgen @efd)6pfed, bed Xprannen ber SBdtber/ bed Dedpoten 
bed Xl)ien:etcf)ed/ einen ^(udbrucf oon ^reunbd'c^fett/ Don banfba* 
rer ^ufxkt^nf^txt babe fpiiren fonnen, fo gefdjaj^ ed iter, unb 
mtrfltc^ fab^^ ta^ Rint tn fetner fSerflarung aud^ wte etn mac()^ 
tiger flegrctdjer Uebcrwinber, jenev®* jmar nic^t note ber Uebenoun^ 
bene/ benn fetne Kraft btteb in il^m oerborgen^ aber bod) wie ber 
©eja^mte/ tote ber bent etgenen frteblti^en SBtOen Xnt^etrngegebe^ 
^e^^ ©ad ftinb flotete unb fang fo wetter, na^^ fetner %vt bte 
3etlen oerfd^ranfenb unb neue l^injufugenb^® : 

„Unb fo ge^t mit guten ,fttnbetn 
©eltgcr @ngel gern ju fRati)^'', 
S8i>fe« 3BoUen |u oer^inbetn, 
3u befSrbcrn f^5tte X^at 
©0 befc^wSren, fefl ju bannen*' 
Sieben (So^n and jarte ^nie, 
^^n, bed SBa(bed ^o4)t^rannen, 
Srommei: <Biim unb SKetobie." 



(ware fie ntc^t . . . erinnert »orben), &c. *^ If it is posHble to imagine. •» ^ttS« 
fe^en, to appear. •♦ The former, i. e. the Hon, •* 3Bie be? bent, &c., like one 
given up to his oum peac^iU will. '« SRa(^ fetner ^xt, &c., after his fashion 
shuffling the lines, and adding new ones. *^ 3" ffi^t^t ge^en, to deliberate, ad^ 
vise, '^ The subject of this somewhat involved sentence is the last line, 
fromme? <Sinn unb ^elobie, thus pious mind and melody aubdue and firmty 
ehaijSas a dear son, to a feeble knee, him, the lordly tyrant of the forest. 
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10. Die nttdytltd)c ffiafferfa^rt bet !RcapeL 

5(U tie Sdmmcrung cinhxadi, fu^ren loir fanft om Ufer b{n\ 
Oie ©egenb cerfc^wamm fanft in 5lbenfchift^ unt eine frifd)e 
Siiblund ilieg oud ten (etfep(dtfci}ernten g^ut^en. D^ad) unt nad) 
oerl^attten tie Tone am Ufer ent(an^ ; ein ^tern nad) tern antern 
trat aui tern erflerbenten @(ans, nnt eine tueUi^t ©tide fd)n)eb« 
te auf ten Ifi^affern/ nur turd) ten eintonigen iKuterfc^lag unter; 
brod)en^ unt mann ^ie unt ta ein ^eioo^ner ter Xiefe empor^ 
fprang. 

3e^ wart Jeuer gemac^t ^eH fpielte ter ®d)ein uber tie 
SSeden \)in \ uniatiiiQC toeige 0}?ucfen, gelocft oon ter ^drme 
unt tern ®iani, fliiqten fic^ in ta^ (euc^tente ®ra6/ urn mieter 
oU ^oter ten Sifc^en ein ®rab gu werten. Unt ftefe, tin prac^ 
tiged Sdjaufpiel be^ann. Surd) ten ©ampf am SSerge bobeit 
fed) tie gunfen empor^ me 6eud)tfu9e(n, tie in ^ober 8uft 
loerfc^manten oter gldngent toieter nieterfliegen. ^nvoeilen, unb 
gembbnlid) in ter Dunfetbeit/ wirt ter gange Dampf gur %lams 
me. 93on ^eit gu 3^it wirft ter 33erg tann einen ©teinregen 
and, unt tiefe gliibente ^JD^affe biltet tie leud)tenten S^in^^ti* 
9Kajejldtifd) fpiegelt fid) tie grege .?)errlid)feit in ter bebenten 
gUitb, unt ed iff/ ate ob \id) tie Xiefe cffnet, unt glammen b^r^ 
au^fabren. 9^ad) unt nad) wirt ter iNaud) gldngenter^ erfl in 
ter ^bbe, tann tiefer nnten ; wie eine filberne S!Bo(fe fc^mebte er 
ura ten SSerg ; ein 5[Bintflog tbcilte ibn, unt je^t trat ter ?0?onb 
in freuntlid)er ®r6§e unt ^errlicftfeit empor, ein entgiicfcnted 
@d)aufpie( ! ^eiter fd)n)amm er nun bi>berS unt tad gitterntc 
©ilber gof fid) auf ten ®olf, »ie 8id)t iiber einen faltigcn 5Ran* 
tei, and. 

^ie wir nun rubig tabin glitten in ten freunt(id)en ©trablen^ 



10. 

* ^t^ren wit \a^V am Ufer ^ttt, we slowly tailed along the shore, ' 7^ 
landscape was swimming {floating) in a gentle evening-breeze, ' Through the 
smoke of the mountain (i. e. the Vesuvius) sparks mounted up, like fire^bedU, 
which {eiiher) vanished high in the air {\n ^oiier Suft), or descended again in a 
haninous track (gl^ttgenb). * Serenely it (i. e. the moon) now ascended (noain) 
higher, and its tremulous silver poured itself upon the gulf, like light tmon the 
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mt tad f<^(ummembe Ufer mit fetnett 93a(bent unb ^qtln in 
Swetfel^after ^dmmerung oenDorren ta (ag/ unter mtr tit fd)au^ 
fedibe bewegHd^e ffiette/ uber mtr bte ewtgen ®t(ltrne unb ba6 
unermef K(^e ©ewolbe ber fflad^t, — ba (Ke^* bic Srinnenittj 
auf ben ittternben @trab(en ju mtr nteber^/ unb metn Oettl fam# 
mette eud) urn ftc^, meine (ieben Sntfernten. — r 

3m Oflen toarb ed fci^on tmmer rotber; nur ber Wordenflem 
funfeUe ntd) bed/ unb oon ben Saffern flted etn (e(d)ter 9iebe( 
ouf. Sa (anbeten mtr wteber mtt retc^en @d^d^en/ unb mit 
neugeboren gtng id) tnvd) bad htti^autt ®ebiifd) unb tte Wum* 
mernben |)utten. IRad) unb nad^ erioad^te bad Seben; bte 
®d)atten ber ^ladft fci^manben unb ed regte ftc^ loteber. O baf 
ber Traum metned Sebend fet lote btefe ^ad)t, metn Snoac^en 
iDte btefer SRorgen ! 



11* 3^^^ ©e^enftdnbe ber Sewunberung unb 

ffibrfurc^t^ 

3n>et Stnge erfuDen bad ®emutb mtt tmmer neuer unb guneb* 
menber ^ettunberung unb Sbrfurc^t^ je ofter unb anbaUenber fiob 
bad IRac^benfen bamtt befcbdfttgt : ber befltrnte t)tmme( 
fiber mtr, unb bad moraltfci^e ®efe$- tn mtr* 
93etbe barf id) ntc^t a(d tn X)unfe(betten oerbuttt/ ober tm Ueber^ 

many fold* of a mantle, • ^a flteg bit ^rinneniitg . . . nieber, then memory 
descended. 

11. 

^ This and the last two pieces are inserted for the purpose of giving the 
learner of maturer mind a specimen op two of the philosophical style of the 
Germans. The extracts from Kant are perhaps the only passages in all his 
works that approximate at all to eloquence. Always cool, deliberate, sub- 
tle, logical even to rigour, and clear, too, except where obscurity arises 
from a natural imbecility in the use of language — he calmly pursues his 
analysis of the intellectual and moral constitution of man, incapable of 
being moved by aught around him or within him, save by the contemplation 
of the " starry heavens above us and the moral law within us." Fichte, on 
the other hand, is always bold, fiery, and eloquent. The extract is charac- 
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fd^mendUc^en', auf er metnem ®e{td)tdfretfe^ fud^en unb hM ttx* 
mutl^en ; id^ fe^e fte oor mtr unb oerfnupfe fie unmtrtelbar mtt 
bent SBewu^tfein meiner Sjrtfleni. Sad erfle fangt Don bem 
9(a|e aiv ben tc^ in hex du^eren @tnnenn)elt eumet^me, unb 
er»ettert bte 93erfnupfund/ bcirin t<^ fteht, tnd unabfel)ltd)$®roge^ 
mtt ^elten uber Selten unb @9flemen oon ©pflemen, uberbem 
nod)^ in gren^nlofe 3^^^^" ^^^^^ pertobifc^en ^ewe^iing, beren 
9(nfang unb ^ortbauer. Sad }n>ette fdngt x)on metnem unftd)U 
baren ©elbfl, metner ^erfbnltd^fett an^ unb flettt mtd) in einet 
SBelt bar/ bie wa()re UnenDlid^feit t^at, aber nur bem SSerflanbe 
fpiirbar ift, unb mtt n>e(d)er (babur<^ aber auc^ gugletd) mtt aQen 
ienen fid)tbaren l!Pelten)t(Jb midf, nid)t wie bort in bled lu^afH^tt, 
fonbern aOgemetner unb notbmenbiger S)erfniipfung erfenne. 
Der erflere 3(nb(tcf etner jabdofen SBeltenmenge oerntd>tet gletc^^ 
fam metne SIBtd^ttgfett/ aU etned tbter{fd)en ®efd)6pfd/ 
hai bte 9Raterte/ baraud ed marb^ bem ^laneten, (einem bIo# 
fen ^unft tm ffleUatt)/ wteber jurucfgeben muf , nac^^bem ed eine 
furge 3cit mtt Cebendfraft uerfeben gewefen. ©er )n>ette erbebt 
bagegen metnen SBertb/ a(d etner 3 n t e ( ( t g e n s, uiteitblid^, 
burd) metne ^erfonltc^fett, in meld)er bad moralifc^^e ®efe^^ mtr 
ein i9on ber Xbterbett unb felbfl oon ber ganjen ®innenn>elt un^ 
abbdngtged Seben offenbart, menigflend fo fo i»ie( fid) aui^ ber 
iwecfmdgtgen 93eiltmmung meined X^^fetnd burcb biefed ®efe$, 
weCcbe ntc^t auf ^ebtngungen unb ©rengen biefed Sebend einge* 
fcbrdnft ift, fonbern ind Unenbli<^e gebt/ abnebmen Idflt^ 

Sntmanncl Stant 



terisdc of him. >3m UeBerfd^tven^Itd^en, in the tran»eenderU, in that u^ich U 
beyond my grasp. * 3n« unabfe^Hc^sOro^e, into the unbounded distant, or, 
far beyond the reach qf my sight. ♦ Ucberbem not^, lit. besides yet, moreover. 
B 3n rotl6)tx bad movalifd^t, &c., in which (i. e. personality) the moral law 
reveals to me a life independent not only qf my animal existence (fcer 7bierbett)» 
but even of the entire toorld cf sense (^inncn»eU). « 2Benigjlen« fo oiel fi^ 
au9,,, abnebmen U% at least, as far we can judge from, ^c. 
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fpfttdf^t! til er^abener Qxo%ev IRaitif/ ber tu nid^td tB(y 
(iHte^/ wad Stnf(^met(^(ung bet ftc^ fubrt^ in btr faffe(lV fonbern 
Unterwerfung oerlangfl/ bod^ au(ib ntcbtd brobtfl, mad nattir(td|^e 
Kbnetguiig tm ®emutbe erregte^ unb fe^recfte^ urn ben SBtQen su 
bemegem fonbern b(cd etn ®efe| auffledfl/ weld^ed oon felbfl im 
©emut^e Stngang flnbet unb ttd) fid) felbfl lotber SBtQen 93er^ 
e^rung (toenngCetc^ ntd^t tmmer Sefotgung) erwtrbt/ oor bent aOe 
!Retgungen t^erflummen/ wenn fte gletd^ tn ®ebetm {(^m entgegen 
tDtrfen/ welched tfl ber betner tourbtge Urfprung^ unb wo ftnbet 
man bte Sur}e( betner ebedt $(bfunft/ me[d)e a0e 93erwanbtf<^aft 
mtt [Retgungen fli>(a audfd)(dgt^ unb oon we(d)er 2Bur)e( ab^uflam^ 
men bte unnac^(dg(td|)e Sebtngung bed|entgen 2Bert(d tfl^^ ten fic^ 
SO^enfc^en adetn felbfl geben fonnen ? 

Sd fann ntc^td SRtnbered fetn, a(d wad ben SOtenfc^en fiber 
ftc^ felbfl (a(d etnen Xbet( ber ®tnnenwe(t) erbebt wad tbn an 
etne Orbnung ber Dtnge fnupft, bte nur ber 93erflanb benfen 
fann, unb bte gugletc^ bte gauge @tnnenwe(t^/ mtt tbr bad 
emptrtfc^^befltmmbare Dafetn te^ Wenfdb^n in ber ^tit unb bad 
®anse aSer ^wede unter ftc^ \^at^. Sd tfl ntc^td $(nbered/ a(d 
bte $ e r f n 1 1 c^ f e 1 1/ b. t. bie ^veii^tit unb Unabbdngtgfett 
i^on bem SRec^amdmud ber gangen IRatur^ boc^ sug(etcb a(d etn 
fBermogen etned SSefend betracbtet^ wefcbed etgentbuntftcben^ 
namltcb ^on fetner etgenen 93ernunft gegebenen reinen prafttfc^en 



12. 

1 IDetr bu itt^td f&tlitf>tt9 tc. in btr faffefl, thou who containeMt no ingratiat' 
mg dement (ttici^td SBelteBted, lit. nothing popular, favourite), which addressee 
man by courting his favour (»ad @tnf(i^met(^e(ung Iti ftd^ fu^rt, lit. which 
brings along with it insinuation). ^ ^aS . . . erregte, which ujould excite. 
The clause is parenthetical. ' Which is the origin worthy of thee. * Ultb 
90n tvelc^er SBurgel, &c., and to spring from which root is the indispensable 
condUion of that worth, fyc. ^ Unb bte juglftc^ . . . unter ft(^ \^ai, and which 
(order of things) has control over the entire phenomenal world ((Sinnentoelt), 
and vnth it over the empirically determinable (i. e. physical) existence of man 
(cm^trtft^sbefitmmbare ^afein be« SWenfc^en), and over the totality of final 
causes (ba« ®anjc aUer 3w«<Jc)' * ®ocl^ jufilct^^ «J« etn SSermBgen eine« SBe* 
fen« betra(f>tet xoii^ti . . . ttnterworfen tfl, at the same time, however, con- 
sidered tu the faculty of a being, which is subject to peculiar laws (etgrnt^unts 
lichen ©efe^en), ^c. In the ethical system of Kant, SBernunft is equivalent 
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®efe|ctt, bfe ^erfon alfD, ate jur ©tnnenwelt gcj^orig, i^rer cig^ 

nen ^crf6nltd)fctt untcrworfen tfl, fofern fie gullet* gur tnteaigi:: 

blen ffielt ge^ort ; ba cd benn ntd)t |u ©crmuitbern ift^ mcnn bcr 

Wcnfd), aid gu beibcn SSBeltcn gebong, fein etgencd SBBefen, in 

SSejtcbung auf fcinc jwctte unb bod^fte SBefttmmung, ntd)t anberd 

ate mtt QSerebnmg unb bie ©efcfte berfclbcn mtt ber ^bd><lcn 

9((i^tung betrad)ten mug* 

Smmattuel Jtant 



13* Ote SScfltmmung bed 9Renf d&en. 

SQBtr erbKcfen auger und etne fBerbtnbung, tn tt>etd)er ^etner 
fur fid) felbjl arbetten fann, obne fur atte 5(nbere gu arbetten^ ober 
fur ben Sfnbercn arbetten, obne gugletc^ fiir fic^ felbfl gu arbeiten, 
tnbem ber g(ucf(td)e Sfo^d^nd ^^"^^ ^S^ttgltebed gtucfitc^er ^otU 
gang fur atte tfl ; etn ^nbltcf, ber fd^m tntdj bie ^armcme/ bie 
wiv in bem ^tttermannigfattigflen erbticfen, innig toobltt^ut/ unb 
unfern ©eijl mdc^ttgjl erbebt Sad Sn^^^^ff^ ft^'gt »enn man 
einen 93ltcf auf ftd) felbjl tbut unb fid) ate SWitglieb biefer grogen 
tnnigen Ql^erbinbung betrac^tet Sad @efiib( unfrer SBurbe unb 
unfrer Sraft (letgt, wenn »tr und fagen, wad S^ber unter und ft<^ 
fagen fann : r/93?ein Safctn ift nid)t ©ergebend unb gmerfCod ; idf 
bin ein notbwenbiged ®lieb ber grogen Sette, bie »on ber (Jnt* 
tticfehmg tt^ erflen SKenfd&cn gum »otten IBewugtfein feined *Das 
feind bid in bie Swigfeit binaudgebt 

Slffed, wad jemate grog unb weife unb ebel unter ben aRenfd)en 
war, biejenigen SQBobltbater bed 3Wenfd)engefc^lec^ted, beren 9fia# 
men icb in ber SBeltgefcbicbte aufgcgeicbnct pnbe, unb bie mebren, 
beren QSerbienjle obne ibre Seamen Joorbanben finb, — fte atte ba^ 
ben fiir mid) gearbeitet ; icb bin in ibre Srnte gef ommen ; id) be* 
trete auf ber Srbe, bie fte bcwobntcn, ibre (Begen werbreitcnben 
gugflapfen. 3^ f«nn, fobolb id) witt, ti^ erbabene ^Tufgabc, bie 
fte ficb aufgegeben batten, ergreifen, unfer gemeinfamcd 95ruber« 



to the Conscience of other systems. ' 3)a e« beittt nid^t gtt 9emunbern tfl, and 
hence Uieno matter of surpriee. 
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3ef(i^(ed)t tmmer metfer unb g(ucf(t(^er )u ma(i^en ; tc^ fann ta 
fortbaueiT/ wd fie auf^oren mugten ; tc^ fann ten ierr(td)en 7em^ 
pel/ ben fee unooOenbet (affen mugten/ feiner QSoOenbund na^er 
brtngen. »/^ker t(i^ werbe aufl^oren muffen/ mte fie/' biirfte fi(^ 
3emanb fagen. O, ed ifl ber er^abenfle @ebanfe unter aOen ; 
tc^ werbe, wenn idj jene er^abne $(ufgabe ubeme^me/ nte ooOlen^ 
bet baben ; id} fann a(fO/ fo qewi% bte Uebemebmung berfeCben 
metne ^efltmmung i^, id) fann me aufboren gu wivttn, unb miU 
bin me aufboren gu fetn. 

Dad/ mad man ^cb nennt, fann metn Serf ntd)t abbred)en ; 
benn metn Serf foGl ooDenbet merben^ mttbtn if! metnem Dafein 
feine 3^^ befltmmt — unb id) hin ewtg. ^d) babe mit ber Un* 
temebmung jener gregen Sfufgabe bte Smcgfett an mid) gertffen. 
3cb bebe mein ?)aupt fi'ibn empor )u bem brobenben Selfengebtr^ 
ge, unb gu bem tobenben Safferf^ur|e unb )u ben fracbenben^ tn 
einem geuermeer fcbwtmmenben fficlfen, unb fage : n^d) bin ewtg, 
unb id) tro^e eurer ^ac^t ! ^recbt alfe berab auf micb ; unb tu 
@rbe unb bu $tmme(, t^ermtfcbt eucb tm wtlben Xumulte ! unb 
\\)v (SCemente aUe, fcbaumet unb tobet, unb gerretbet tm mtlben 
fiampfe bad (e$te Sonnenfldubcben bed Korperd/ ben tcb metn 
nenne ! metn Side aCletn mtt fetnem feflen ^(ane fod fubn unb 
trtumpbtrenb itber ben ^rummern te^ SeltaUd fcbweben ] benn 
id) babe metne SSefltmmung ergriffen, unb bte tfl bauernber aid 
ibr ; fie tfl em^, unb tcb bin ewig, wie fie." 



!Daf hint, we^e Uht, mit Seutfc^Iant'd ®pra(^e ft(^ 

3n ben su Cii^nen 3Bettflrett wa^e ! 

®tc t(l — tamit id)'d furj, mit ijrer Sraft ed fa^e — 

3(n manntgfaff ger Urantage 

3u tmmer neuer unt) bod) beutfd^er Sentung retd^} 

3(1, wad wir felbjt in jencn grauen 3^^^^"/ 

Da Xacitud und forfc^te, maren : 

®efonbert/ ungemifd^t unb nut ft<^ fe(ber gleic^. 
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WORDS NOT GIVEN OR RENDERED IN THE NOTE& 



BXPLAKATIOH OW ABBRBYIATIOMI AMD nONI. 



a^.^ adjectiTe. 
adv., adverb. 
art^ article. 
ecmp., comparatiTa 
601^., conjunction. 
dim., diminutire. 
/., noun feminine. 
imp , ionpenotial. 
imperative. 



int., inteijection. 
•v., irre|in>l&r* 
lit., literaliy. 
m., noan maicalioe. 
n., noun neuter. 
num., numernl. 
part., participle. 
pi-, plural. 
yrep^ prepoaition. 



pron., pronoon. 

pron. pert., pronoun penooal 

pron. poat.f ** po M ew i v. 

proH. rel., " relatire. 

»ub«t , subttantiTe. 

»up., tuperlatiTe. 

V. a., verb active. 

o. »., verb neuter. 

V. f </C., verb redezive. 



The lullabies and letters cl, i, tn, n, designate the genitive singular, and t, ta, it, n, th« 
nominative plural of nouns. 
— denotes the repetition of 
* indicates that the radical 



the word at the head of the article. 

vowel of the noun is modified in the plural. 



9lBe 



^B^ 



SB B i I b, n. (e0, jpl. er) picture, image, 
portrait. 

|[B B r e 4l en, V. tr. a. to break off, to 
cut short. 

8 B B r i It Q e tt, V. tr. a. to get off, dis- 
suade, divert from. 

|[ B b e ¥ i t e n, pi. 'the Abderites, in- 
habitants of Abd^ra. 

91 B e n b, m. (d, pi. e) evening, west ; 
am — , in the evening; natifi — , 
towards the west. 

ItBen^fc^immer, m. twinkling, 
glimmering of evening. 

91 B e n b fl tt n b e, /. (p/. n) evening- 
hour. 
. 9iBettbtt)inb, m. (e9, pi. e) west 
wind, evening air. 

9(B e n b t9 n r, /. {pi. vl) evening- 
cloud. 

91 B e tt t B e tt e r, n. («, |rf. — ) adven- 
ture, strange event. 

91 B e r, canj, but, however. 



SlBerglauBe, m. (nd) superstition. 

^BgeBrocBen, part. adj. broken, 
discontinuous. 

9lBgeIcQen, adj. retired, secluded, 
distant. 

^ B Q e r b n e t e, m,{vi,pl.xi) depu- 
ty, delegate. 

9lBgerunbet, part. adj. rounded, 
made round. 

91 B g e f a n b t e, m. (ti, J}/, tt) ambas- 
sador, envoy. 

21 B 9 r u n b, m. (e«, pi. e*) precipice, 
abyss, gulf. 

91 B B a tt e n, v.ir.a. to cut off; fte 
BieB bie 3(^< aB, she cut off the 
toe. 

91 B B a 1 1 e tt, V. tr. a. to keep off or 
at a distance. 

91 B ! u tt f t, /. descent, family, origin. 
9( B m a I e n, o. a. to depict, paint. 
91 B tt e 1 tt tt g, /. (fi/. ett) aversion. 
91 B p ¥ a I U tt, V. n. to rebound, re* 
coil, fly back. 
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9it>tat^tn, V. tr.a. to dissuade, de- 
hort. 

91 b f (|) a f f e tt, V. a. to dispense with, 
give up keeping, abolish. 

Stifi^eulid^, adj. horrid, detest- 
able. 

Sbfc^ieb, m. (H, pi. t) farewell; 
— ne^men, to take leave. 

81 B f d^ n 1 1 1, m. (e«, pi t) section (of 
a book). 

9lbfc^rt(f en, v. a. to deter, dis- 
courage. 

SlBff^ufftQ, adj. steep, precipi- 
tous. 

^ b f e 1 1 <, adv. aside, apart. 

tKbfetung, /. deposition (from of- 
fice), degradation. 

91 b f t d^ t, /. (pi. en) design, inten- 
tion, aim. 

Slbftc^tUc^, adv. designedly, in- 
tentionally. 

^bfonbern, o. a. to separate, se- 
clude. 

9lb flam men, v. n. to descend, to 
be derived. 

91 b ft e ^ e n^ V. tr. n. to contrast, set 
off. 

^ b tt) e n b e n, V. tr. a. to turn away. 

Slbtoefen^ett,/. absence- 

91 b ID t f (i^ e n, V. a. to wipe off. 

«d^! ml. oh! ah! alas! — @ott! 
good God ! good heavens ! 

^^t, iwm. eight. 

^t^t, adj. genuine, real, true. 

8( ^ t e n, o. a. to heed, mind. 

9( 4 ttt n g,/. regard, respect ; — ges 
ben, to observe, watch. 

91 e (!^ ) e n, V. n. to groan, sigh, moan. 
91 c^ t } e ^ n, num. eighteen. 
^^H^iif n«*n. eighty. 
91 (f e V, m. («, pi, — •) piece of land, 

field. 
91 b e I i 0, adj. noble, of noble descent. 
9lber,/. (jrf. n) vem. 
91 b I e r e 1 1, /. eagle-speed. 
91 1 a i a, /. Aglaia, one of the Grar 

ces. 
91 6 n b e n, ) «. a. to divine, forebode, 
91 9 n e n, > surmise, have a presenti- 

DMnt of. 



91 ^ n ^ e r r, m. (n, pL en) ancestor, 
grandsire. 

91 e b n I i ^, adj. similar, like, resem- 
bling. 

91 b n n n 9, /. {pi. en) presentiment, 
divining. 

9lbnungS9on, adj. bodeful, omi- 
nous. 

91 b 1 n, m. maple-tree, maple. 

9lebtenfelb, n. (ed, pi. er) the 
corn-field. 

91 1 b e r n, adj. foolish, silly, absurd. 

911 C ft n 6, m. Alcssus (a Greek poet). 

9lle2:anber, m. Alexander (the 
Great). 

9111 (-^r, aOe, atte«), adj. all, every; 
aUe 3ab^/ every year ; »or alien ^in* 
gen, first of all ; fte aOe, all of them ; 
bad aUeg, all that. 

9inetn, adv. alone, only, single; 
eonj. but. See page 112, note 3. 

91 n e m a I, a^v. every time, always. 

9inenfaU0, adv. in every case, at 
all events. 

9inerbinQ<, adv. by all means, 
surely, of course. 

^ U e r It e b jl, adv. gan| — , most 
charmingly, most lovely. 

9IIIermannigfaIttgfle, ba9, 
adj. tubtt. things the most various, 
the greatest possible variety of 
things. 

9IIIgemein, adj. universal, gen- 
eral. 

9lIIgegentt)art/. omnipresence. 

91 1 1 m a db t, /. omnipotence. 

9lIIm&bng, adv. gradually, by 
degrees. 

9llI|U9ieI, adv. altogether too 
much. * 

91 U, oonj. than i^fter a eomparaUve) ; 
except, besides; as, like; when 
{canj. qf time) ; as if (ob or koemt' 
being tmderttood). 

9lUbaIb, seealfobolb. 

91 1 < b a n n, adv. then, in that case. 

91 1 f 0, adv. so, thus, in this manner ; 
eanj. therefore, then. 

911 fob a lb, adv. or al6balb, imme- 
diately, direotly. 
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mt, adj. aged, old; aaciont, sn- 

ttqne ; hn ^Ut, the old man > bie 

9Ute, the old woman. 
91 1 1 a r, m. (eS, ii{. e*} altar. 
^lttt,n.(i,pL — ) age, old age. 
^ 1 1 e T It, o. fi. to grow old. 
Sltert^sm, n. {9, pL er*) an- 
tiquity. 
^ e It e fi t, M9». qf alt, oldest, eldest. 
^moTAn htm, at the, near the, Ac. ; 
• mlso with tup. i ds^ am mei^tt, the 

most. 
Stmctfe, /. or. tt)ant. 
^ m t, n. (e«, |rf. «*) office, chaige, 

employment, 
ttt n, jwep. (dflrf. or ace.) tit, near, by, 

with, to, towards, against, on, in ; 

bt^ an, up to, as far as, till ; — et? 

toad 8e()en, to set abont or begin. 
%,nalxton,m. Anacreon (a Greek 

poet). 
tUnbetett, o. a.to worship, adore. 
^ n b t n b e n, o. tr. a. to tie, fasten. 
^nbUcf, m. (6, |)£. e) view, sight, 

spectacle; ^tim --, «t the sight. 
^ tt b I i (f e n, «. a to glance at, look at. 
^ttb tinge n, v. ir. a. to bring in, 

«pply. 
^ X b r u d^, m. beginning, break (of 

day). 

91 n b a (^ t, /. devotion. 

^nhait f^oii,) adj. devout, de- 
31 K b a q» t i g, J wtional ; orfo. 

devoutly. 
tSttbcnfen, ». (^) reraembmnce, 

token, 
^n b e r, adj. second ; other, different; 

am -^n Sage, the neit day ; nic^td 

— -«, nothing else ; ttxoa9 ~« aU, 

any thing else but ; eitt — mal, at 

another time. 
H e n b e r n, 17. rj/I. to change, reform, 

amend. 
flntitv9, adv. otherwise, in another 
, manner, differently j ntc^t — aU, 

in no other manner than ; just as ; 

— n>erbnt, to amend. 
91 tt b r c «>br 5lnbrea«, Andrew. 
91 n e t g It e n, V. a. to appropriate. 
Unf all. m. (t9,pl. e*) assault, attack. 
10 



^liifang. m. {$, pi, c*) beginning, 

commencement 
9lnfattgeii,». tr.«.4'».mijig a«, 

angefattgen, to begin, commence; 

to bring about; to manage, go 

aboat, to do. 
Sttfjillen, «. r^. to iiU nmtobe 

filled, replenished; oitgefftOt, part 

filled stocked. 
%n^t^bttn,v.n. toAPpertain, be- 
long to {wiih the dai.), 

91 n g c I, /. (ftf. It) fishing-hook, angb. 

Sngelegen^eit, /. (|if.en)affiar, 
concern, business. 

Slttgc^ett part, cheered, iodted 
(of bounds in the chase). 

9lngene^m, adj. pleannt, agree- 
able. 

anger, m. (I, pL — ) gTa«-pleC, 
meadow, pasture. 

angef(|tt9Angert, part, impreg- 
nated (of the atmosphere). 

a n g e f t (^ t, n. (0, |)/. er) ihce, coun- 
tenance, look ; Mtt — , by sight, to 
the eye. 

Sngeflellt, part, employed, ap- 
pointed. 

angteifeit, v.ir.a. toattack; set 
about; lay hold of. 

9lngrtff, m. {tB, pi. t) assault, a(- 
tack- 

91 n g fl, / (pT. O distress, anxiety, 
anguish ; in 9lengflen, in distress. 

91 e n g fi I i ^, adj, uneasy, anxious ; 
adv. anxiously, timidly. 

9lengflli(^|eit, /. anxiety, timid- 
ity. 

9lnb<tltenb, adv. continuously, 
perseveringly. 

91 It b 5 ^ e, /. {pi. n) eminence, hill. 

91 tt f o"m m e tt, v.ir.n. to arrive, to 
come at, to approach; tt {ommt 
barauf an, it depends upon it (or 
this). 

9lnf dmmling, ffl. (I,jp/. e) stran- 
ger, new comer. ^ 

91 n I a n g e n, V. n. to arrive. 

9( n 1 ^ e n, «. a. to entice, allure. 

9[nma(i^f n,o.a. tomake; kindle(a 
fire). 
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ilttinttfcnb, adv. arrogantly, pre- 
fumptuously. 

^nmut}), f. grace, gracefulnew, 
charm. 

anmut^tg, adj. graceful, sweet; 
adv. gracefully, sweetly, delight- 
fully. 

anna^erttiifl, /. (p/. en) approxi- 
mation, approach. 

51 n 1 b tt e n •«. a. to order, regulate, 
arrange. 

anorbnunft,/. (p/. w) regulation, 
arrangement ; ordering. 

91 tt ^ a df e R, V- a* to lay hold of, gripe, 

seize. 
SlR^tobiren, v. a. to try on (a 

shoe)* 
^nti^ttn, V. a. to prepare, do; 

SJerberben — , to work destruction. 
H n r tt ^ t e n, o. a. to handle, touch. 
91 n f (i^ a u e n, v. a. to look at, eon- 
template, view. 
91 n f d^ a u e n, n. (S) contemplation. 
9t It f (^ e i n, m. (ti) appearance. 
91 tt f (^ t (f e tt, t>. r^. to bestir one't 

self, to set about, begin, 
fttn f ^ li e f e tt, t». tr. rejl, to join, to 

be connected with, linked to. 
91 n f e ^ e n, o. tr. a. to look upon or 

at, to see. 
91 n f e ^ e n, n. («) look, appearance. 
9[nf^Di;nen, V. a. to spur on, to 

clap spurs to. 
^nfpxt6ftn,v. ir. a. to address, 

accost. 

91 tt fl a 1 1, /. (i>/. en) preparation, di- 
rection. 

9lnflattb, m. (e«) propriety, good 
grace. 

91 n fl & n b t Q, adj. becoming, digni- 
fied. 

91 tt fl a 1 1, prep. f^ov. the gen. in Ueu, 
instead of. 

91 n fi a u n e n, V. a. to gaze or stare 

at 
9lttiitengung,/. exertion, labour. 
91 It t U ^, n. (cS) visage, countenance. 
8( n t r e f f e R, V. u<. a. to meet with, 

find. 
91 n 1 1 1 e f>, m. (efl) impetuosity. 



9ltttiDorten, v, a. to answer, re- 
ply. 
^InvertrattCR, v. a. to entrust, 

confide to. 
21 tt w e g, m. (e«, pi. e) passage, en- 
trance. 
91 n ) a b 1/ /• number, quantity. 
91 n ^ c t * c n, n. (fi, jrf. -7- j sign, symp- 

torn, omen. 
91 n g e t Q e n, v. a. to make known, 

signify, indicate. 
%niiti)tn, v. ir. a. to put on 

(clothes). 
91 n $ U Q, m. (f8, pt. e*) dress, attire. 
91 n I it n b e n, o. a. to kindle, light. 
9l:pf C I, m. (8,^{>=rp apple. 
%ptllt9, m. ApelTes, a painter. 
%^f}Vti9mtn,pt. Aphorisms. 
%po\\o,m. Apollo. 
91 p r t ! e f e, /. (p/. n) apricot. 
9lequator, m. equator. 
9lequinoct(aU®e0enb, /. the 

region about the equinox. 
^xa^ifd), adj. Arabia^, Arabic. 
9lrb eit, /. (pi. en) labour, work, 

task, employment. 
91 r B e 1 1 e n, v. n. to labour, work. 
91 1 b e i te r, m. («, pi. — ) labourer, 

workman. 
91 r e n a, /. arena. 
91 r 0, adj. bad, wicked. 
9lerger, m. chagrin, anger, vexa- 
tion.' 
9ler0erlid^, adj. angry, fretful; 
adv. with an air of vexation, fret- 
fully. . 
91 T m, m. (t9,pl. e) arm ; branch. 
91 rm, adj. poor, indigent; bet — t, 

the poor man ; bie —tn, the poor. 
91 r m e e, /. (p/. n) army. • 

91 r m f e U g, adj. poor, paltry, miser- 
able. 
91 r m u t ^, /. poverty, penury. 
9lr t, / {pi. en) kind, sort, manner ; 
aUer — , of all kinds ; jebcr natft fe!« 
ner —, each in his way ; auf eine 
gang befonbere—, in quite a peculiar 
manner. 
91 r t i Q, adj. fine, pretty. 
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SCf^en^uttel,/. Cinderella ; cin- 
der-wench, slut. 

%fitn,n. Asia. 

%\paiia, f. Aspasia, the wife of 
Pericles. 

9 % m. (ed, j^. e*) branch, bough. 

ill jl r ( g, m. (en) astrologer. 

S fl r n m i e, /. astronomy. 

Sfironomif^, od;. astronomical. 

S t ^ e m, m. {6) breath; au^er — , out 
of breath. 

^tf)tn,n. (*«) Athens 

31 1 ^ f n i e n f e r, m. («, p/. — ) Athe- 
nian. 

31 1 ^ m e R, o. n. to breath, respire. 

31 u d), coTi;. also, too, likewise, even ; 
nod) — , neither ; xotnn — , even if; 
{after prantnau and adjectives) 
even, however ; »cr . . . and), who- 
ever ; fo fv5t. . . ouc^, however late. 

31 U (c), /. {pi. n) brook ; green, mea- 
dow. 

31 uf, prep, (toiih the dot. 4r aec.) 
upon, on, in, at ; to, towards, into, 
for; — tinmal, all at once; — « 
ffltut, anew; — « ^reunblic^fle, in 
the most cordial manner. (See Gr. 
p. 416, §86.) 

H u f, adv. up, upwards ; — unb ntCs 
ber {ah), up and down ; — bafi, in 
order that, that; int 3luf ! up! 

Slttfbetoa^ren, o. a. to save, pre- 
serve, keep. 

31 tt f b r e n n e n, v. ir.n. to bum or 
blaze up suddenly ; — b, part. adj. 
easily excited, passionate. 

31ttfent^altm. (ed) stay, sojourn, 
retfeat. 

3(ttfer{le^ung, /. resurrection ; 
— imirmU, moment of resurrection. 

3(uffanenb, adv. strikingly, re- 
markably. 

Slttffaffen, «. a. to take or catch 
up ; to comprehend. 

31 It f f 1 b e ¥ tt, V. a. to ask, call upon 
(to dance). 

3( It f g a b e, /. {pi. n) problem ; task. 

3lufgeben, v. ir. a. to give up, 
abandon ; to propose (a problem), to 
Kt (a task). 



3lufge^cii, v. ir. n. to rise, coom 
forth; to dawn. 

3lufgff(^iittct, part. <idj. laid up 
in store, stored up. 

31 n f ^ a 1 1 e n, o. tr. a. to stop, detain, 
keep back. 

3lufb5reii, v. n. to discontinue, 
end, cease. 

31 u f j a g c n, o. a. to rouse, start up. 

31 u f I a g c, / ( j»/. n) assessment (of 
taxes), tax, impost. 

3lufmerEfamfrit,/. attention. 

3lufna^me,/. reception. 

31 u f n e b m e n, o. ir. a. to take up; 
to receive ; to design, sketch. 

3lufpf(an|en, V. a. to plant, raise 
(a standard, &c.). 

31 u f r e (^ t, adv. erect, straight, up- 
right. 

31 u f r e g e tt, v. a. to stir up, route, 
agitate. 

3lufrtc^tett, «. reft, to rise, get up. 

31 u f r u ^ r, m. (8) rebellion, insubor- 
dination- 
Si u f 8, /or auf ba«. 

3luffttft, m. (e«, jrf. (•) writing, 
essay, paper. 

3lufffber, m. {9, pi. — ) overseer, 
warden. 

31 u f f ^> c T r e It, ». fl. to open (wide). 

31 u f f)) r i n g e tt, «. ir. n. to spring or 
start up 

31 u f fl e ^ e n, o. ir. n. to get up, rise. 

3luffl<:tgen, v. ir. n. to ascend, 
mount, rise. 

31 u f ^ e i I e n, V. a. to set or put up; 
to propose, lay down (a principle). 

31 u f t h u n, o. ir. a. 4r r^' to open. 

3luft^iirmen, o. a. to pile up, heap 
up. 

3luftoBenb, part. adj. tumultuous, 
agitated. 

31 tt f t r e t e It, «. ir. n. to step forth, 
to make one's appearance. 

31 u f n) a n b, m. (ed) expenditure, ex- 
travagance- 
Si u f tu a r t e n, V. n. to wait on, at- 
tend. 

31 u f to & ¥ 1 8, adv. upwards, upward. 

31 u f s e t (^ tt e tt, o. a. to record, note. 
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Huge, n. («, ^. n) eye ; oor tie — tt 
treten, to appear before any one. 

9iuqtnhiid,m. {S) moment, trice, 
instant. 

MuQtnhiidli^, adv. instantly, in 
a moment. 

HvLQtnhtannt, f. {pi. tt) eye- 
brow. 

91 u 9, prep. (gov. the dot.) out of, 
from, through, by; -^ ^ngfi, out 
of fear ; adv. over, at an end. 

9lu0beute, /. profit, share (in 
mining). 

^U6hvi^tn,v. ir.n. to break out, 
burst forth, take vent. 

91 u 6 b r u (^, m. {9, pi. e*) outbreak, 
breaking out ; sally. 

^n9hvvid,m. {6, pi- e*) expression. 

9(u«fit^ren, o. a. to carry out, exe- 
cute, perform, finish. 

Sluefu^rung, /. execution (of a 
design). 

91 u « fu 11 e tt, V. a. to fill, fill up. 

91 tt < g a b e, /. edition (of a book). 

Sluegejlicft, pari. adj. embroi- 
dered. 

9ludgefire(ft, part. adj. stretched 
out. 

9ltt0ge)et(i^ttet, part. adj. distin- 
guished, eminent, superior. 

9lu6b<tlten, V. tr. to hold out, en- 
dure, stand. 

ISudlad^en, v. a. to laugh at, 
deride ; audgelac^t tverbett, to be 
laughed at. 

91 tt 1 e g e tt, o. a. to lay out, to ex- 
plain, interpret. 

9lud(efett, V. ir. a. to pick out, 
gather up. 

91 u d ^ i (f e tt, o. a. to peck out. 

91 U 9 1 U fe tt, V. ir. n. to exclaim, cry 
out. 

91 u r u ^ e n, o. n. to rest, repose. 

9lu4f4llagett, «. tr. n. to refuse, 
reject, decline. 

9[u0f(^lif$n^, adj. exclusive. 

9lttdf(^mu(fett, V. a. to embellish, 
adorn, decorate. 

91 tt e f e b t tt, V. tr. n. to appear, look ; 
ed fa^ ntc^t 6nbtc< ava, aU oh, &c., 



it looked exactly as if, Jtc. (pa^ 
188). 
91 tt f e r, prep. {gov. Ae dat) ont of, 
without, except, outside; beside, 
besides ; -^ 9lthem, out of breath ; 

— ft(^, out of one's senses ; conj. 
except, save, unless. 

9lttferbem, adv. besides, moreover. 
9lttier(>alb, prep. {gov. the gen.) 

out of, without. 
9ltt$erotbctttn^, adj. extraordi- 
nary. ^ 
^ e u f e r, adj. outward, external ; 

bis auf0 — ^t, to the utmost. 
91 tt « f i (^ t, /. (p/. ett) prospect, view. 
9lu8fpru(^,m. (e8, pi. e*) sentence, 

decision. 
9ltt«flattttttg,/. portion, dowty. 
91 tt d ft f e tt, «. tr. a. to throw or 

thrust out ; to utter. 
9lu<{lrC(f(tt, o. a. to stretch forth 

or ont. 
9ltt6{iTettett, o. a. to strew, scatter. 
91 tt 8 f tt (^ e tt, 17. a. to s^ect, choose, 

pick out. 
91 tt 1 r a g, m. issue, decision ; bid }U 

— ber ^a6)t, till the matter would 
be decided. (Page 189.) 

91 tt 1 r e t e tt, V. tr. It. to leave, quit, 
resign (an oflice). 

9ltt6ttbett, V. a. to practise, exer- 
cise. 

9ltt8to&Ttd, adv. outwards, abroad, 
in foreign parts. 

91 tt tt) e t (^ e tt, V. tr. n. to turn out, 
give way. 

9( u tt) e r f e tt, V. tr. a. to throw up, 
cast out. 

9ludjet(bnett, V. rejl. to be promi- 
nent ; to distinguish one's self. 

91 r t, /. axe, hatchet. 

9l)urblatt, adj. of an azure blue 

8. 

8 a (^, m. (e«, pi. e*) brook, rivulet. 

33 a (f f tt, m. («, pi. — ) cheek. 

$B a b, n. (rs) bath. 

99 a b r e, /. bier. 

93 a t e r n, n. («) Bavaria. 

^alb, adv. soon, shortly, neariy; 
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la(b . . . haih, now . . . now, at one 

time ... at another. 
8 a ( E e h, m. (0, p/. —) beam. 
Sallabe,/.(i)/.n) ballad. 
8alfam,«i. (i) balm. 
SB a n b, n. (tt, pi. e) tie, bond. 
$ a n b f , /. band, crew, M^ 
$ a n b i g e n, o. a. to curb, subdue, 

conquer. 

8 a n ^ (e), odj. anxious, timid, fearful. 
S a n f, /. (|>/. c*) bench, seat. 

9 a n n e n, v. a. to confine or chain 
. (ss if by a spell). 

9 a r, m. (en) bear. 

Q a I b a r, m. (f h) barbarian* 

$ a r b c, m. (n) the bard. , 

8arm^er|i||(eit, /. mercy, pity, 

compassion. 
$ a r n, m. (0, |)/. e) baron. 

8 a r t, m. (e^, p/. e*) beard. 
^^\t, f. (pi. n) aunt, cousin. 
$ a f , ocfv. very much, greatly. 

9 a s, m. {ti) edifice, structure. 
9 a u ! u n fl, /. architecture. 

@ a u 1^, m. (e<) belly. 

8 a tt c n, 9. «. to build, frame, con- 
struct. 

S a 11 e r, m. (B, pi. n) iarmer, peasant, 
countryman. 

8 a n m, m. {H, pi. e*) tree. 

$ a u m (^ e n, dim. n, {$,pl. >-') little 
tree. 

9 a u m c n, t). ri^ft. to rear, prance. 
©tSiifiiliflt, parL adj. worried, 

uneasy, frightened. 

99e«nf fi(^tig(n, v. a. superin- 
tend, oversee. 

^ e b e n, «. n. to tremble, shake ; — *b/ 
trembling, agitated. 

^eblumen, v. a. to embellish or 
deck with flowers. 

Q e (|> e r, m. (8, pi. — ) cup, beaker, 
goblet. 

Q e b a c^ t m. (e«) prudence, consid- 
eration. 

09 f b & (^ t i g, adv. carefully, circum- 
spectly. 

tB e b a n e rn, V. a. to lament, deplore, 
mourn for ; cj tfl $u -^, it is to be 
lamented, it is a pity. 



i®cbctfcii,«. a. to cover, hide, m- 
eure, shelter. 

16 < b c n { c ti, bcbat^tc, Uha^t, v. a. 
to consider, reflect upon, weigh; 
3(maabcn — , to remember with in- 
tent to reward (page 136) ; ft(^ — , 
to hesitate, bethink one's self. 

SebenCeti, n. (*) hesitation, 
scruple; o|^n( —, without any hesi- 
tation. 

Sebrnflid}, adj. doubtful, suspi* 
cious ; adv. dubiously, with a sus- 
cious mien. 

iBebieiten, v. o-to serve, wait up* 
on, attend. 

QB c b i n g u n g« /. (p/. en) condition. 

Sebro^eti, «. a. to threaten. 

©cbfirfen, v. tr. a. ^ imp, to 
need, to be in want of, to lack. 

S e e ^ T e tt, V. a. to honour (with any 
thing), confer honour upon. 

iBecngea, v. a. to straiten, em- 
barrass. 

®eet n- iS*, pi' <) bed (in gap- 
dens). 

© e f a U e ti, Befiel, befaUen, «. o. to 
attack, befall. 

SB e f e ^ I, m. (e4, pi. t) order, com- 
mand, injunction. 

©efe^leii, befa^f, befol^lai, «. tr. a. 
to command, bid, charge; Ut 
Sfingltiig ftd^ ®ott befieblt the youth 
commends himself to Grod. 

SBefeu(^ten,«. a. to moisten, wet, 
water. 

Sefinben, befanb Bcfunben, v. fx/L 
to find one's self, to be ; to reside. 
P. 189. 

i@ e f 1 g e tt, V. a. to obey, follow. 

^efolguttg, /. obedience, observ- 
ance. 

^efSrbevtt, v. a. to further, pro- 
mote. 

Sefreien, v. a. to deliver, free, 
rescue ; to rid of. 

09 e f r i e b i g e n, V. a. to satisfy, con- 
tent; appease. 

^efrtebtgung, /. satisfaction. 

$egaben,v. a.to endow ; to honour 
with gifts. 
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SB e g e b e n, U^ah, ht^thtn, v. ir refl. 
to betake one's self to, repair to ; 
ftc^ an etnen brittcn Ort— ,to repair 
to a third (i e. to another) place, p- 
189 ; to come to pass, happen ; 
H UQoh ft(^, it happened. 

SB e g e g n e n, v. n. gov. the dot. to 
meet, encounter ; to happen to, to 
befall; to treat, receive (well or 

m). 

SBegel^en, v. tr. a. to perpetrate, 

commit. 
SB c g e ^ t e n, v. a. to wish, desire ; 

to crave. 
Segeiflern, v. a. to animate, in- 
spire with enthusiasm or ecstasy. 
SBegctflett, pati. gani — , full of 

ecstasy. 
fBt^inntn, (egann, l&egomten, v. ir, 

n. to begin, commence. 
IB e g i n n e n, n. (e) undertaking. 
® e g I e i t e n, V. a. to accompany,at- 

tend, escort. 
SB « g I e i 1 1 r, m. (8, p/. — ) attendant, 

guide, companion; — im, female 

companion. 
SBeglettung,/. escort, retinue. 
SBegniigen, V. refl. to be contented, 

to acquiesce. 
SB e g r a ( e n, v. tr. a. to bury. 
SBegreifen, Begrif , bcgrtffen, v. tr. 

a. to apprehend, understand. 

® ^ d ^ i f f / ^* (^^/ P^' conception, 
idea. 

SB e g r it f e n, o. a. to salute, greet 

SBe^agen, n. (9) pleasure, ease, 
comfort. 

SBel^alten, li^itlt, bel^alten, v. a. to 
keep, retain. 

f&tf^aupttn, V. a. to assert, main- 
tain. 

S&t^atDptixn^f. assertion. 

SBeb^nb, ttdj. agile, quick; ocfi?. 
quickly, nimbly. 

SB c b c r r f (^ e n, ». a. to rule, sway. 

iB e ^ t r J t odj. courageous, brave. 

SB C i, prep. gov. the dot. near, by ; 
with or among (persons) ; at the 
house of,at, present at, in, on, upon ; 
about, close to ; bet Xag unb ^a^t, 



by day and night ; bet ber ^anb ttc^« 
men, to take by the hand. 
SB e t b e, <tdj. both ; bte — ^, both the, 

the two ; jene — ^n, those two. 
^tifali, m. (I) approbation, ap- 
plause. 
S3 e 1 1 n. (e0) hatchet. 
SB etm, /or bet bem, 
SB e i n a b (e), adv, nearly, almont. 
SBetf^tel, n. (t^, pi, t) example; 

pattiem. 
SB e i f e n, U^, gebiffen, «. n. to bite, 
snap at; in ttxoa^ — > to taste or 
partake of, p. 87. 
SB e t fl e ^ e n, V. tr. n. (uriih the dot.) 

to stand by, to succour, assist. 
SBejaben^v.a.to affirm, answer yes. 
SBef atn^fen, o. a. to fight with, 

subdue, encounter. 
)6 e ! a n n t odj. (well) known ; &^ 
miliar, acquainted with; bet: — t, 
the acquaintance. 
SBefleiben, v. a. to dress, clothe ; 

to fill or occupy a post, p 176. 
SBeflommen, adj. contracted ; eus 
rr Dbem ifl — *, you are out of breath, 
p. 164. 
SBtiommen, belam, be!ontmen, v, a, 
to receive, get, obtain; v. n. to 
agree with ode's health ; itbel — > 
not to agree with any one. 
SBe!r&n$t P"^- odj. crowned, 

wreath-encircled. 
SBeE(tegen, v. a, to make war 

upon. 
SB e I a jl e n, V. a. to load, burden. 
SB e I e b e tt, v. a. enliven, quicken, 

animate. 
SB\e 11 e n, v. n. to bark, yelp; im — , 

While barking. 
SB H ^ n e n, v, a. to reward, re- 
quite. 
SBeto^nung,/. ipL en) remunera- 
tion. 
SB e m e t fi e t n, V. a. to master, con- 
quer ; gain the mastery over- 
SB e m e r f e n, V. a. to mark, per- 
ceive ; — laffeu, to discover, show. 
SB e m it b e tt, ». a. to trouble ; ftc^ — , 
to endeavour, strive* 
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IB e n e t b e It, V. a. to envy. 
SDeobac^ten, o. a to observe. 
Seqttem, adj. comfortable, easy; 

adv. comfortably 
IQ9erathf(^(agung,/. (pi. cn)<le- 

liberation, consultation. 
9tvauhtn,v. a to rob, deprive of. 
SRtxti^txn,v. a to enrich. 
i&tvtit, nd$. ready, prepared ; — 

%aittVL, to keep in readiness. 
^txtntn,v. a.ta regret, repent of 
IQ e r g, m (ed, jrf. e) hill, mountain ; 

— Q,b, down hill ; — an, up hill. 
% e r Q b a tt, m. (d) mining. 
S8trgettef« adj, mountain-deefi. 
^ergmann, «. {%, pi. f&tt^UxXt) 

miaer. 
Bergen, batg, ^botgett, v, r^. to 

conceal, hide one's self. 
9Rtxx^t,m. (e0, pi. e) information, 

report. 
tB e T t (^ t e«, o. a. to inform of, re- 

pCMTt. 

tBerfi^tigt, «<(;• fiunouf, cele- 
brated. 

Seruf, m. (e9) vocation, employ- 
aaent. 

IB e r u 6 1 g e tt, V. ft. 4* '*C^- to quiet, 

fMcify; eompose. 
SB r r it b nt t, adj. renowned, eminent. 
JB e r n b r e tt, V. a to touch. 
iSefanftigen, v. a. to appease, 

calm ; pacify. 
$Bcf(^aJ>igcii, V, a. to injure, 

damage, hurt. 
® ef (baf ttgen, V. a. to busy, en- 

fiage one's attention ; ftd^ mitetmad 

— , to be busy or occupied with- 
IB^fcbaftigt part. adj. occupied, 

engaged. 
^ e f (b & nt t n, ». «. to shame, abash 
S e f (b a 1 1 e It, o. a. to shade, over- 

eiiadow. 
IB « f (^ a u f n, «. a. to behold, view, 

gaze at. 
IBefcbetben, aij. modest. 
fB c f (b e t ti en, t> a. to 'shine upon. 
SBpfcbenteit; V a. to favour onp 

with gift* ; furil(i.i> befc|>cttlt, with 

{viocely presents, p. 176. 



Befcf^irmung,/ protection. 

B e f (^ 1 i c ^ e n, befc^lo^, b(f(^(offet|, 
V. a. to resolve upon, determine. 

B e f (b r c i b c n, o. ir. a. to describe. 

B e f 4i r c t b u n g,/. (jrf. en) descrip- 
tion, account. 

Beff^ttUigen, v. a, to accuMi 
charge with. 

Befc^tif't^en, v. a. to protect, da* 
fend, guard. 

B e f (^ ii 4 € r« m. («) protector, guar- 
dian. 

Befc^toerbe, / (p2. n) hardship, 
difficulty ; mit einigcr — , with some 
difficulty. 

B e f (|) » c r I { (^, adj. difficult, tedious. 

Befd^tt)ic|»ttgett, V. a. to hush up, 
appease. 

B«f(|tt)drett, V. tr. a.to conjure. 

Befeelt, part, adj, animated, in- 
spired. 

B e f el ig t, part, adj, made blesied, 
happy. 

B e f e i e s, v. a. to occupy, seize, 
secure. 

B e f i n n e n, befarnt, befomtctt, v. r^. 
to bethink one's self; to consider, 
deliberate. 

B e f i ^, m. (ti) possession. 

B e f i ^ e r^ m. (d) proprietor, owner. 

B e f i i u n g, /. {jU. en) estate, pos- 
session. 

Befonber, adj. special, peculiar, 
particular. 

Befonber«, adv. particularly, 
especially; gatt| — , in quite a 
peculiar degree, p. 202. 

B e f D r g < n, V. a. to aUend to ; con- 
duct, manage. 

B e f » r g t, part. adj. apprehensive, 
anxious. 

Befpr^ngt, part. adj. besprinkled ; 
drenched. 

B e f f c r, (comp. o/gut) ad/. ^ adv. 
bf»tter; beflo — , so much thai 
hetter; fie ttJoUett e3 nic^t —, 
they wish it no better. 

"5 f f f c r n, » refl. to amend, reform. 

Befferung,/. amendment, ieform« 
ation. 
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Ocfl&nbtfl, adj. continual, con- 
•tant; euiv. continually. 

fBeflAnbigfcit,/. ecmstancy, pe1^ 
wverance. 

fBtft&xttn, V. a. to cooffm, 
Rtrengthen. 

© e ft e, ber, bie, ba«, orff. {miper. nf 
gut) best; bad — , the best part, 
the mott; am — », attf« — , adv. in 
the best manner, best. 

fStftt^tn, ibejianb, bcflaKben, v. si. 
(in ettoaS) to be, Bubsiat or eonsiBt 
in, p. 172; to last, endure; «. a. 
to undergo, to stand, encounter. 

©efleigen, beflieg, BefKcften, •. a. 
to ascend, mount, hettride (a 
horse). 

fSt^immtn, v. a. to dieltne, de- 
termine ; ((Stitem ftteaa) to desigii, 
destine, set aside for. 

© e fl i m m t, pari. adj. definlle, de- 
termined, precise. 

SBefttmrnung, /. determinatioB,^ 
destiny; bfc — beS 3)lettf^^, the 
destination of bhib. 

fbt^itnt,adj. starry. 

©e^rcben, ». («) effort, endearour. 

SBeflrettung, /. bearing or defray- 
ing (of expenses). 

SBefui^ttt, V. «• t» TiBil; to fie* 
quent. 

©( fit b t U, jNxrf. od). defied. 

© c t e H^ V. ». to pray. 

SB e t ]^ a tt t pari. adj. bedewed, dew* 
covered. 

©etbeuern, o. cr. to assert solewi. 
ly, affirm^ assure. 

f&ttta^ttn, V. to look aoy gaze 
at, to view, contemplate. 

©etrac^tltd^, adj. eoneideiable, 
targe. 

$ e t r a g e n, ». (d) conduct, deport* 

ment. 
fdttxtttn, Jbfttat, httttttn, v. a. to 

tread in (the footsteps of another) ; 

to enter upon (a path), 
©etritbnif,/. sadness, grief. 
Setrugen, betrog, betrogen, v. a. to 

delude, cheat, deceive. 
SB c 1 1 it g U (ib, adj. delusive, deceitful. 



^ttt,n. (ed ) bed ; in Uin — f emmcvs^ 

to get DO bed to sleep ini» p. ^. 
© e 1 1 e It, V. a. to bed ; jtt cui^ gc^ 

httttt, bedded, ledged aawng yoo» 

p. 12S. 
IB t tt g c n, 9. rt^ to bend, bow. 
© e tt t f , /. booty, prey. 
09 e tt t e I, «. (<) purse. 
^ t to a ^txt, 9. a. to watch cfwer, 

keep, guavd. 
©etoaffnet JM>rf. <Mfj. armed. 
^tt»&lyttvt, V. a. to prove, try, 

eertiiy. 
SB em eg en, •. a, to move, agitate, 

shake ; toiBdnee; bctoegt, agitated, 

excited. 
SB r » e g U (^ adj. moveable, exeitar 

hi». 
SBett>egit»g, / (ft. en) HMion, 

m o fi om eat ; is — frtea, to stir 14^ 

move, excite. 
9 1 » e# r c«, •. A. to am. 
SBetoetnen^v. a. to weep over, ia> 

mem. 
SB e to ft 9, m. evideiMe, proof; ism —» 

ba$ . . ., as an evidence that . . . 
SB e i» e t ft^ bct»le«, betotefen, v. a. 

to shoviQifemoiiBtmte, pretve. 
SBett)trtbe«» «. a. i» enteitaiiH 



SBet»9b>^t9, r. 0. t» h^abit, lira 

in ; betMbnt, inhabited. 
Q e » b n e r/ ». {9, pt,—) inhahl* 

tant, ittioate. 
^etottnberttitg, / admiration. 
f&ttou^t, adj. conedoaB or awara 

of; known. 
$c»tt#tfttn, 9. (#) conBciooB- 

ness. 
$ e ) abmett, «. a. to tame ; to cwb» 

restrain. 
SBeiattbert, part. adj. fi«ciBated» 

enchanted. 
SBe^ett^nett, ». a. tft.de«i|pmt»» 

mark. 
SB e I e u g en, V. «. certify, attest. 
SB r J i eb e K, bejng, bejogen, v. a. (auf 

etioad), to refer to, make an appeal 

ta 
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Q e I i e M It 0' /• reference, relation ; 

in — auf, with reference to. 
8e|te^tttt0<volle, n. adj. ndnt. 

(tt) the Significant. 
QeitDingen, begwong, bqnmngen, 

«. a. to subdue, oyercome. 
©iene,/. (ii/. n) bee. 
f&iit, n, {t9, pi. tt) image, figure, 

picture, painting. 
f&iih^autv, m. {9) sculptor, statu- 
ary. 
^ilttn,v. a. to form, fashion. 
6 1 lb n i f, a. (cd, jd. e) image, figure. 
IBtlbung,/. formation, structure. 
ISiltig, adj. fair, equitable; adv. 

equitably, fairly, justly. 
OtRbcn, banb, gebunbcit, v. a, to tie, 

fasten, bind ; an etpNi^ — <•, to bind 

or link to. 
SBirne,/. (p/. n) pear; Q9intbaitm, m. 

{t6, e*) pear-tree. 
JBi«, arf». to, till, until ; — a«,— anf, 

— na(^, -*< gtt, to, even to, as far as 

(a place), up to ; eonj. till, until. 
SBif^of, m. (ti,pl. t*) bishop. 
S&Ui^tx, adv. hitherto, till now, thus 

far. 
i&i%, m, (_t9,pl. e) bite, biting. 
IB it t c, /. (jtf. n) request, entreaty, so- 
licitation. ^ 
Sittcn, hat, gcbeten, «. a. to entreat, 

beg, request, ask ; f&r (Sintn —', to 

intercede for any one. 
SBI&()eR, V. r^. swell, to be in- 
flated. 
fBianl, adj. bright, shining. 
JBl at t n. (t(i,pl. er*) leaf (of a tree); 

newspaper. 
IQSlatt, adj. blue ; (in poetry) azure, 

cerulean. 
16 (an, n. (fd) blue (colour), >Sg. 

sky ; int le^ten — , in the remotest 

SBther, p. 172. 
^leiben, blteb, geblieben, o. n. to re- 

maui, stay, continae ; ^e^cn — -, to 

stand still, stop- 
fblti^, adj. pale, wan ; faint. 
SBlenben, o. a. to blind, dazzle; — h, 

dazzling, striking. 
fQlidgfn. it9, pi. c) glance, look, eye ; 
10* 



cincn — tbnn, to cast the eye npon, 
to glance at. 

9 lid en, o. a. to look, glance; anfrt* 
mii —, to glance at ; tool cr blt<ft; 
ifl Shit^, his every look is rage, p. 
122. 

SBtiBb, adj. blind; '-\ivX, /. blind- 
ness. 

SUnblingI, adv. blindly; unnv* 
pectingly, implicitly. 

^\x%,m. (H, pi. e) flash, lightning. 

8lt^e«f(incU, ado. with the rapidi* 
ty of lightning. 

IB 1 i^ e n, o. a. to flash ; — b, darting, 
flashing. 

^\h\it,adj. timid, diflUent, bashltal. 

Slod, adv. simply, merely, only. 

9 ( 0$, adj. bare, uncovered, naked | 
simple, mere. 

^15fe, /. nakedness; weak or un- 
protected part ; indigence, humili- 
ty (in Jltte<^tf« — , p. 152). 

Qlul^en, o. ft. to blow, bloom, bloa* 
som. 

09 1 u ^ e n b, pari. adj. blooming ; flour- 
ishing. 

Sltimc^cn, n. dim. (i, pi. — ) flow- 
eret. 

©Inme,/. (pi. n) flower. 

i^Iumengarten, m. (0) flower-gar- ^ 
den. 

9Iumig, adj. flowery, florid. 

8lutn.(e«) blood. 

S ( tt t ^ u n b, m. {t9, pi. i) blood-hound. 
Jig. tyrant. 

S8Int0ocrn)anbtf(^aft, /.consan- 
guinity, relationship. 

Sluttriefenb, pari. adj. overflow- 
ing with blood, reeking in blood. 

i^luten, V. n. to bleed. 

Slutl^r, /. {pL tt) blossom, bloom, 
flower. 

^lut^enbaum, m. (<) tree in blos- 
som, blooming tree. 

SBlntig, adj. bloody, stained with 
blood. 

i@ b e n, m. (d) soil, ground ; floor ; 
bottom ; )U — , to the ground. 

SB 00 en, m. (9, pi. — ) any thing bent, 
bow; arch; ber — bed BfriebenJ, 



fBti 



226 



Out 



the bow of peace, ». e. the rain- 
bow. 

SBof)men, n. (*<) Bohemia. 

SolOgtta, n. Bolof^a. 

SBorgen, «. a. to borrow. 

SBorn, m. (ed) fount, spring. 

® 5fc (b5d), adj. bad, wicked ; evil ; 
hurtfal ; adv. ill, wickedly, badly ; 
Itt 5J35fc, the evil one. 

SB ^ e i t, / malice, wickedness. 

ItBotanifer, m. (d) botanist. 

l8ote, m. (n) messenger. 

SB 1 f (^ a f t /. message, intelligence, 
news. 

S9 r a n b, m. fire, conflagration ; — totU 
Un, pi. fire-Tapours, clouds of 
smoke. 

SBranbrn, v.n. to surge, break (of 
the waves). 

©tanbung,/. surf, breakers. 

f&xattn,m. {6} roast meat ; piece of 
meat (generally). 

SBrau^, m. {6,jd. e*) custom, usage. 

Sdxaxi6)tn,v.a.to need, want, lack, 
to have occasion fo> ; to use, em- 
ploy. 

JBtaun, adj. brown; ©rautl or bcr 
— t, Bruin, name of the bear. 

SBraitfen; V. n. to roar, rush, bellow, 
thunder (of a storm). 

©taut /. bride, betrothed. 

SBrSu tig am, m. (e) bridegroom. 

©rawtUute/ pi. bride and bride- 
groom. 

SBra)), adj brave, valiant. 

SB re ^ en, brat^, Qthrod^tn, v. a. Sr n. 
to break, to sever ; to interrupt ; 
to violate (a law) ; to force one's 
way 

SBre it, adj broad, wide, large. 

SB r e i t e, /. breadth ; latitude. 

SBrennen, brannte, gebrannt, v. n. to 
burn ; to scorch ; v. a. reg. to bum. 

SBrief, m. {ti,pl. e) letter. 

©riefwet^fel, m. («) correspon- 
dence. 

SBrtgitte,/ Bridget. 

SBringrn, bra^te, gebrac^t, v. a. to 
bring, carry ; — lafTen, to send for, 
to haro brought; Qintn |U ctwaS 



bringen, to bring one to a thing, to 
prevail upon ; fte fonnten nit ha u 
Qfhxadft tperben, they never could 
be prevailed upon, p. 189; ettoaS 
jtbcr (Sintn — , to bring upon, to 
cause, p. 100. 

SBritannifc^, adj. British, Britannic. 

8ritte, m. (n) Briton. 

SB r 1 1 1 1 n n, /. Britoness. 

SB'rDb, n. it€,pl. e) bread. 

^43ru(ff,/. bridge. 

Q9ru b e r, m. (d, pi. — •) brother. 

SBrubergefd^let^t »• (0 nee of 
brothers, human family. 

SBritberlicb, adj. brotherly, brother- 
like, fraternal. 

Sru U en, V. n. to roar, bellow ; ha9 
—', the roaring, bellowing. 

^runnen, m. («,ii/. — ) welljspring, 
fountain- 

SBrufi,/. breast, Ikwom ; heart. 

©rut,/, brood; race. 

©ube, m. (n) boy, lad. 

^Vid^,n. (ed,p/. er*) book. 

© u tl^ e, /. beech, beech-tree. 



to bow, stoop, bend 



©it c^fe,/. rifle. 

©ii(fen, v. refl. 
over. 

©iiblm. (d)hiUock,hiU. 

© u n b, m. union, league, covenant. 

©unt, adj. checkered, variegfitedy 
party-coloured. 

©untbelattbt, adj. having many- 
tinted leaves, many- tin ted. 

©untfeiben, adj. party-coloured 
silken. 

© u r g, /. (pi. en) stronghold, castle. 

©urg!a|)eUe,/. castle-chapel. 

©iitgfc^aft, /. surety, security, 
bail. 

©urgunberreben, J)/. Burgundj 
grape-vines. 

© u r f (^ e, m. (n) lad, fellow, com- 
panion. 

© it T |l e n, V. a. to brush. 

© u f d^, m. {ti, pi. e*) bush, thicket. 

© u f e n, m. (6) bosom, breast, heart. 

© it ^ e n, V. to atone for ; fetne !Sufl 

— , to gratify one's desire or pleaaure. 

©Utter /.butter. 



6. 



Mr 



3)at 



©fictlta, /. hit Mttg* — / Saint 

Cecilia. 
© a r f f c, /. (|>f. n) carriage of state. 
(^ a ft e 1 1 a n, m. (d) castellan. 
€ a » a t i e r, m. («, /rf. c) cavalier ; 

nobleman- 
d b a r a f t e r, m. {S, pi. t) character, 

disposition; dignity. 
(5 b a r t f , /. Qrf. n) chart, map. 
6b or, m. (e8, i>/ e*) choir; train, 

circle; n. the choir (of a church 

edifice). 
S b r fl t <> 1 5 r r, n. (fi) bawling of a 

rlioir (in contempt for flfbornefanfl). 
d b r (\ e f a n g, m. (8) choral song, 

sacred chant or anthem. 
dbrifl, m {xn,pt. en) Christian, 
dbrtflcttmcnfle, / multitude or 

assembly of Christians. 
(5 b r i ft u «, m (occ. dbTijhim, see Gr. 

p 401,^44) Christ. 
(Sf)rtfludf inb, n. (td) the infant 

Christ, 
d t f e I i r t, part. adj. carved ;• — e 

?lrbctt, carved wor^. 
d i t r n e, /. (pi- n) citron, lemon. 
€ m m c 11 1 a to r, m. (S,jU,tn) com- 

mentatoc« 

^a, \. adv. (of place) there; here; 
{of time) then, at that time, there- 
upon ; after a relative it t" often 
expletive^ aa on p. 28, ber ba brtnft 
who drinks; aUH, tvaS bo^jl (p 
183), all that exists, all thaA. 

$ a, '2. conj. when, as, since, whilst, 
because, whereas. 

$ a b e i, adv. there, near it ; with it ; 
at the same time; — fieben, to 
stand by. 

^ad^,n. (eg, pi. er*) roof. 

^ a b u r (^, adv thereby, by that, by 
means of it ; , through it. 

© a fit r, adv. for it, for that or this. 

®<*fltir^tt/ ^^v- in return, in ex- 
change ; on the other hand. 

© a b e i m, adv. at home. 

© a ^ e r, 1. adv, thence, along ; from 



I that circumstance : for that reason ; 
— ^tehen, to move along or on, p. 
201 ; 2. eonj. hence, therefore. 

^ a b i n, adv. thither, there, to that 
place, to it, along ; — ge^^eit, to paw 
away, to die, p. 190. 

t> a m a U, adv. then, at that time- 

^ a m c, / lady (of rank), dame. 

Damtt, 1. adv. therewith, with it 
(that, this or them), by it; 2. 
eonj that, in order that. 

^&'mmcrnb, part. adj. dawning, 
early, p. 145. 

^ammerung, /. twilight (of even- 
ing or morning) ; dawn. 

X) a m p f, m. {ti, pi. e*) steam, va- 
pour, fume, smoke. 

^ am }!>f to olltn, pi. vapour-clouda. 

^ a m p f e n, v. n. to steam, smoke, 
reek, fimie. 

Dampfen, v. a. to quench, sup- 
press, smother. 

© a n a (^, adv. after that, thereupon, 
then. 

© a n i e I, m. (<) Daniel. 

^ant, m. (ed) thanks, gratitude; 
@tnem — fagen, to thank, return 
thanks to any one, p. 92. 

© a ti ! b a r, adj. gmteful, thankful ; 
adv. thankfully. 

^ CI n ! e n, v. a, to thank, return 
thanks. 

^ a n n, ndv. then, at tnat time ; 
thereupon. 

^ a n t e, m. Dant6 (an Italian poet). 

^ a T a u f, adv. thereupon, upon or 
on it, upon that ; to that ; after- 
wards, then. 

X) a r a u S, adv. therefrom ; out of it 
(this, that), of it ; baraug tS koarb 
(p. 210), out of which it was made. 

X^arttt, adv. therein, in it (this, 
that); — i^ fle&e (p. 210), in 
which I stand. 

X) a T t n n e tt; adv. within it, within. 

X) a rn a ^, Mc bana(^. 

X> at return, v. a. to reach; ten- 
der, present. 

D a r fi e 1 1 e n, V. a. to represent, ex- 
hibit. 
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S)aTtim (b'ntm), ad». for that; for 
tfaftt reason, on that account ; 
therefore. 

fD A f c i It, ». (I) eiktence. 

^ a ff i n, V. ir. n. to be preieiit, to 
exkt. 

^ a f e I b fl, adv. in that place, there. 

^ a f, conj. that ; so that {when uaed 
for fo hafi)'f — ttu^t, that not, 
lest. 

ID ft u (^ t en, V. m^. toeeem, appear; 
c< bfttiil^te if^m, it seemed to him, p. 
36; lofmt ed ihm gut baudbt, if he 
sees fit, if he pleases, p. 205. 

IDauernb, part. adj. hating, en- 
during. 

ID a tt nt e tt, m. («) thumb. 

^aup\)in, m. Dauphin, eldest son 
of the king of France. 

IDaoon, adv. thereof, of it (this, 
that) ; whereof; from it. 

^ a 9 r, adv. before it (this, that) ; 
for it, from it; at it. 

ID a 1 11, adv. to it (this, that); for 
that, for that purpose; moreover, 
into the bargain, besides. 

!Da|tt)tf(^en, adv. between it or 
them ; be« ^(ten €ang — , the old 
man's voice accompanied, p- 123. 

lDe(fen, o. a. to cover; to lay or 
spread (a cloth). 

^tin, Hint, bein, pron. pass, thy ; bet 
beine or beintge, thine. 

JDeiner, (gen. cf bu), of thee, of 
you. 

S) e 1 6, n. Delos, an island sacred to 
Apollo. 

^ tip}) in, m. {9, pi. e) dolphin. 

^ e m u t ^, /. humility, meekness. 

^enttttl^ig, adj. humble, submis- 
sive ; ad«« humbly, submissively. 

^enfcn, bac^te, geba(^t, 1. v. n. to 
think, to suppose ; i(^ ha^tt, I 
should think; an tttoai — , or 
ben{en, {with thegmUive) to think 
of, remember; 2. v. a. to conceive, 
imagine, fancy ; oB ft^ tin 3ug ■— 
l&fit (p. 189), whether a trait can 
be imagined or conceived of. 

^enn» cory. for, then ; pray or pray 



tell me (in int§rrogative unte»f 

ce$.) 
^cnnoi^, eonj. yet, still, mHwitb- 

standing, nevertheless, 
^et, bie, ha9, I. art. the; 2. pron. 

dem. this, that; he, she, it; 3^ 

pron. rel. who, which, that. 
^ct(, adj. hard, severe, uncouth, 
^erg cfialt, adv. in such a manner, 

so. 
^ c r i e ntg e, birje nige, ^adienioe, pron. 

deter, he, she, that; biejcntgoi, 

those. 
D e r f e 1 6 e, btefeCbf , baffclbe, pron. the 

same ; he, she, it- 
^eft)alb, adv therefore; on thai 

act^ount ; for that reason, 
^efpot m. (en, pi. tn) despot, ty- 
rant. 
^e^»egen, see be^balb. 
35 en ten, 1. v. n. anf ©inen — , to 

point to or at; 2. «• a. tu inter- 

prei, eiplain. 
X tu tii^, adj. clear, distinct; ocfv. 

clearly, distinctly, 
^entfcb, adv. German, 
^eutfc^lonb, n. C«) Germany, 
^iabrm, n. (ed, pi. e) diadem, 

crown. 
^i(|lt, adj. dense, solid, massy. 
5!>i(^ter, m. {i,pl. — ) poet. 
^t(^terbrn{l,/ poet's breast, heart. 
^{(^tgebrangt, part. adj. closely 

pressed or crowded together. 
^ t e B, m. (e£, pi. t) thief, robber, 
^teiun, V. n. @tnem — , to serve, 

waR>n one ; to oblige ; Bet @tneni 

— ^, to be in cwie*s service. 
3)iener, m. (8, p/. — ) servant, at- 
tendant, valet; minister, 
^tcnji, m. (fS, pL e) service; em- 
ployment, office. 
'^ its, for biefee ; aud^ — , this too. 
^ i e f f e i t £, culv. on this side. 
2)tefer, biefe, biefe«,pro». dem. this ; 

the latter (when opposed to it* 

net). 
^ing, n. (ed, pi. e) thing, matter; 

toor alien — en, first of all ; gutcr — t 

fetn, to be of good cheer* 
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%ec^, eonj. yet, still, nevertheless, 
for all that, aft^r all, at least, bat ; 
it is exp^ettee on page 104 : nne tfi 
boc^ 2C ; and on pagt 108 : tt>cil ftf 

^ i> d d ^ /• (l'^- n) boll-dog, hound. 

3>oggenvaar, n. («) pair of bull- 
dogs. 

3) om, m. <e«) dome, cathedral. 

IDomtniren, v, a. to rule, loid it 
over. 

a> enner, m. (9, pi. — ) thunder. 

^otincrjlintme, /. Toioe of thun- 
der. 

^ennrrflurm, m. (ri) thundei> 
storm, tempest. 

^onttern, v. n. to thunder; —^, 
thundering. 

^ 9 p e ( ^ r m, m. (<) douUe stream, 
eddy, whirlpool. 

S)otf, n. {t9,pl. n*) Tillage. 

SDorn, m. {t9,pl. nt) thorn. 

^ctntn^tdt, f. (pi. en) hedge of 
thorns. 

5£) rn ( 9 « ^ e n, n. (0) C/icfilioiM name) 
the sleeping Beauty. 

^ort adv. there,' yonder, in that 
place ; — unten, down there ; nt(^t 
xok bort (p. 210), not as in the ibr- 

"^ mer case ; — ^er, thence, from that 
place ; — t)tti, thither, in that di- 
rection, to that place. 

^ta^t, m. {n, pi. n) dragon. 

^rac^enbtlii, b. (e0) form or image 
of a dragon. 

^xaht,m. (e8) wire. 

^ r &n((en, v r^. to press, throng. 

ID r a u e n (br&un), see brDt)en: 

3)rattf,^bar««f. 

^ r a tt f c n, adv. without, out of doors ; 
on the outside (of any enclosed 
place). 

^tt^tn, V. a. to turn, twist ; f!(^ 
— , to turn about, to revolve. 

®tei, num. three. 

^rei^unbert num. three hun- 
dred. 

5) t e i nt a T, tidv. three times. 

2) te i f i g, num. thirty. 

3) ting e It; bvang, gebmngcn, v. n. to 



press forwaid, peB#trate; toentsr 
by force. 

^ r i 1 1 e (ber, bte , t«a), thiid. 

^ ro 1^ c n, V. n. to menace, threaten ; 
bo(^ au4 nic^M hto^^ nor dost 
thou, on the other hand, threaten 
(make use of threats), p. 211. 

^robenb, part. adj. threatening, 
impending. 

^rommctc,/ (ji/ n) trumpet. 

^ r u (f, m. (c4) pressure. 

ID r fi cf e u, o. a. to press, weigh down, 
lie henvy upon; to oppress, vei; 
— b, oppressive. 

^rnm^^barnm. 

^U(Sen, V. r^. to duck, hide (by 
stooping). 

$ttft, m. (ei, pi. (*) odour, fra- 
grance. 

^ u f ten, o. tt. to emit odoun, to ex- 
hale fragrance. 

S tt f t i 8,*^' I arf;. odourous, fragrant. 
^ u I b e n, V. a. to suffer, tolerate. 
^ U m nt, adj. stupid, silly, fooUsh. 
^ U m V f/ odj. moist, damp ; hollow, 

dull, dead (of sounds) ; in a low 

tone. 
^ u n f e I, n. (6) darkness, obscurity. 
^ u n ! e I; adj. dark, gloomy, dusky, 

overcast, dim. 
^unEelgelB, adj. dark-yellow ; of 

a pale, ghastly complexion, p. 155. 

^ u n { e n, v. imp. to seem, appear ; 
nnd bunf t, it seems to us. 

^unn, adj. tliin, slender, small; 
frail. 

^ixxdff prep. (gov. the aee.) through ; 
by, by means of, by dint of; during, 
throughout; ba« ganje 3a^r — , 
throughout the entire y^ir. 

^ n r (^ a u 6, adv. throughout, entire- 
ly, quite. 

^ u r d^ b e b e n, V. a. to agitate, thriU. 

IDuT^bolf^ven, v. a. to perforate, 
pierce ; penetrate. 

^ u i; (^ b r i n g e n, v.ir. a. to press 
through, pierce, penetrate. 

^uri^ffammen, V. a. to flash 
through, to fire, animate. 
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9) u r (^ i r T e n, o. a. to wander over, 
Btray through. 

^urd[)f (^netbenb, part, cutting 
through, piercing. 

^ur<^f(i)tt)ftfen, o. a. to wander 
over, to roam through. 

5& u r (^ w a n b e r n, V. a. to wander 
over, to walk or travel through. 

$) u r (i^ j i e Ij e n, v. ir. a. to march 
through, traverse ; burc^ og er hit 
SSitfir, he marched over the desert, 
p 202. 

SDurfen, bttrftc, geburft, prea. ind. 
id) barf ; v. n. {auxiliary) to be per- 
mitted, allowed ; to be able (can, 
may, could, might) ; to need ; i(^ 
barf ntc^r ^insufet^en, I need not add 
(p. 196); biirfte ft(| Semanb fagcn, 
some one might say, p. 213. 
' 3)ttrftiflfett, / neediness, want, 
imperfection. 

JDftrr, adj. dry, arid; withered; 
barren. 

5) tt r fl, m. (e8) thirst ; — ^Utt, to 
be thirsty. 

5) tt T fl i^, adj. thirsty, dry. 

5Dftfler, adj. dusky, gloomy, dis- 
mal. 

G. 

(5 b c n, adj. even, smooth, flat, level ; 

adv. juBi, even, exactly; — btefc«, 

this very (p. 176) ; -— fo mU, just 

as many, p. 177. 
^ b e n b 1 1 b, n. (e«) likeness, image . 
Hhitifall^, adv. likewise, too, 

also, 
©bcrbarb, m Evcrard. 
^ b e t, adj. noble ; precious (of 

stones); delicious, superior (of 

wines). 

(5b c I g f p c in, n. (8) ) precious 
ebeljleitt,m. (e,p/. e) 5 stone; 

jewel, 
e b m u n b, m. (8) Edmund. 
@ ^ C, amj. fy adv. before, ere ; c^er, 

sooner; nic^t ebcr aU )i\^ , , . , not 

until . . . , p 200. 
@ b 8 e m a b I, n. (8) spouse. 
® b P r n, adj. of brass, brazen- 



« b r e, /. honour; glory ; @tttcm — to approach, begm, p. 208. 



ma^tn, to do honour or credit to 
any one. 

Qt)Vt%v. a. to honour ; to revere, 
esteem. 

@bi^<>^bietig, adj. reverent, re- 
spectful; adv. reverently, respect- 
fully. 

(Si)X^Vixdit,f reverence, veneration. 

&i)xfux6ft8\>oli, adj. reverential, 
respectful. 

@ b t g e i J, m. (e8) ambition. 

(S' b 1 1 i db, adj. honest, honourable ; 
adv. honestly, honourably. 

(§i, inter, (expressive of surprise, 
wonder, joy, &c.), eigh ! ay ! why ! 
fi, ei, ay, ay, p. 86. 

(S t ^ c,/ (pi. n) oak-tree, oak.* 

(SicH^tn, adj. oaken, of oak. 

(Si^tn^ain,m. {i, pi. e) grove of 
oaks. 

@ i (b b r n ^ e n, n. (8) squirrel. 

@ t (^ to a I b, m. (e8) oak fore^ 

^tfcr, m. (8) zeal; eagerness, ar- 
dour. 

@ t g c tt, adj. own ; feitt — , his own ; 
peculiar to (with the dot.). 

@ i () c n t b u m, n. (8) property. 

@ tg c tt t ^ it me r, m. (8) owner, pro- 
prietor. 

eiflentbumltcib* adj. peculiar, 
proper. 

@ t fl e It 1 1 1 (^, adj. proper, real, true ; 
adv. properly, really, truly. 

(Siltn,v.n.xo hasten, to hie- 

@ i I e n b (etlenb8jL adv. hastily, speed- 
ily. \ 

(S' t n fl, adv. hastily ; — fl, with aU 
possible speed. 

@ t n, cine, ein, art. a, an ; num. one ; 
one and the same ; adv in, into. 

@ i n a n b e r, pron. each other, one 
another. 

(S i n b i ( b u n g,/. imagination ; con- 
ceit, thought. 

@inbi(bung8!raft, /. imagina- 
tion (faculty of the mind). 

@inbre(ben, icb bratb ein, eingebro* 
cben, V. n. to break in (into) ; to 
break, give way, to fall (p. 191) ; 



fSin 



231 



QtU 



^inhxin^ii^, adj. affecting, im- 
pressive. 

@ i n b r u (f, m. (6) impression. 

(S in e r, ethe, ctned, num. one (see 6r. 
p. 421, §77) ; @iner, ind^niUpran, 
some one, any one. 

@ t n f a U, m. (0, ii/. e*) thought, sal- 
ly, fancy, idea. 

(S i n f a U e n, ftet, gefaOcn, o. n. to 
fall in or into ; to come into one's 
mind, to occur {with the cUti, cf the 
person). 

@ i It f a 1 1, /. simplicity. 

(5 i n f I u f , m. (ffe«) influence. 

(S i It g a tt 0, m. (ed) entry, entrance. 

(Si%f^ddtn,v.a.to cut into, to fix 
(the teeth) into any thing. 

(Sinhtimif^, adj. domestic ; 8e^ 
tied, at home. 

@ i It ^ e n t g, adv. unanimously. 

(S t n ^ e r g e ^ e n, o. ir. n. to walk 
along, to go on. 

(Sin^oltn,v. a. to overtake (in a 
race). 

dinig, adj. agreed, united (in 
opinion). 

@ i n t g e t, etntge, eintged, some, any, 
a little ; in eintgec @ntfemung, at 
some distance ; jd. ettiige, some, 
several ; — Xage, several days. 

dtnflattg, m, (ti) unison, har- 
mony. 

^inlahtn, lub, gelabett, v. a. to 
invite, to ask. 

Hivtmai, once, one time ; once 
upon a time ; auf — , all of a sud- 
den, suddenly; ttoci^ — , once more. 

(Stttncbmen, naf^m, genommen, v. 
a. to occupy, assume (a position). 

@ i n 5 b e, /. solitude, desert. 

(Stnreiten, v. n. to enter (on 
horseback), to ride in. 

(Siniam, orffT solitary, lonely, re- 
tired. 

@tnfam!eit /• solitude, loneli- 
ne884 

CStnfc^Tafen, fd^Iief, gefcblafeti, v. 
n. to fall asleep. 

dinfc^Ue^en, f(i>lof , gefc^loffen, 
V. a, to include, encIoM. 



(Sttifd^meif^eln, v. r^. to cnep 
into favour, insinuate one's self. 

(§infi!^T&nttn,v.a. (auf cttoal) to 
limit, confine, restrict to any 
thing. 

@ i n f e b ( n, o. tr. a. to see, to un- 
derstand. 

(Sinimalt, adv. once, at one time. 

(Sinft, adv. once, at one time (either 
past or future) ; formerly ; at some 
future time. 

@ i n fl c n e tt, V. a. to suspend, in- 
terrupt. 

@ i n ^ 5 (f i g, adj. one-storied, of one 
story. 

@iittauf(^eit, V. a. to exchange, 
to truck. 

@ i n 1 5 It i g, adj. monotonous 

@ t n t r a (| t, /. unanimity, concord, 
harmony. 

(5 1 tt t r c t e It, ttat, getreteii, v, n. to 
step into, to enter. 

(Sintxitt, m. (e«) entering, en- 
trance; beim — , on entering; i>0« 
bcm — , before entering. 

@ i n to i 1 1 i g e tt, v. n. to assent to, 
consent to. 

@tnioiUtgttttg,/. consent 

(S t n to ^it e r, m. (9, pi. — ) inhabi- 
tant. 

(Sinitln, adj. single, individual; 
adv. one by one, singly. 

@ t tt } i e ^ It It g, /. confiscation. 

@ i It J t g, adj. single, only ; eitt — tt, 
a single individual; bet — t, the 
only one ; adv. only, solely. 

(? 1 8, n. (fe«) ice ; be8 2lltet« — , the 
hoariness of age, the burden of old 
age. 

@ i f e r n, adj. made of iron, iron. 

@ 1 1 e I, adj void, vain, idle. 

(Sltmtnt,n. {t9, id. e) element. 

(Slftn, pi. elves, fairies. 

(S I f « n b € { tt, n. («) ivory ; the ivory 
stick with which the lyre was 
struck (among the ancients), the 
plectrum, p. 127. 

@ ( I e n to e 1 1, adv. to the width of 
an ell, an ell wide. 

(Sitixn,pl. parents. 
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9 ( t r r I i d», adj. belonging to one'v 

parentfli parental 
dl t) f t tttn, n. (0 Elysium. 
iStniUm. (<) Emelius. 
^mpfangen, crnvftitf^, emvfangen, 

«. a. to receive, to welcome. 
@m^f&nolt(^, adj. Bittceptible, 

sensible. 

(I m )) f e M c R/ «• iv*' a* to recom- 
mend ; — t, part. adj. recommend- 
atory. 

@m)>finben, em)>fanb, (m))funben, 
«. a. to perceive, to feel, expe- 
rience. 

(Sm^ftnbung, /. feeling, emotion. 

iSmpor, adv. up, upwards, aloft. 

^mpoxhthtn, ^ob, Ge^oben, «. a. 
to raise aloft. 

eravorfprinoen, f^raitg, gefvrtttt* 
gen, V. n. to jump or spring up. 

Gm^)ortreten, trat, getreten, v. n. 
to step up, to rise. 

(Smpittn, v.r^. to rebel, to rise 
up against. 

import, part. adj. rebellious ; agi- 
tated, tumultuous. 

@ m f i g, adj. active, busy, assidu- 
ous; adv. busily, diligently, in- 
tently. 

@nbe, n. {§) end ; conclusion ; limit, 
bound ; end of life; am — , in the 
end, after all. 

@ n b i g e n, V. a. to put an end to ; to 
finish ; to conclude ; v. r^ to end, 
eease. 

(Snhli^, adv. finally, at last, at 
length. 

@ H g, adj. tight, narrow ; contracted. 

@ n g e I, m. {8, pi. — ) angel. 

@n g e I b e r t, m. ber ^eiltge — , Saint 
Engelbert. 

© tt g e I e i It, n. («, jrf. — ) little angel. 

(Snglfinber, m. («) Englishman. 

(SnQia (i^, adj. EngUsh. 

e « f e I, m. (8, pi. — ) grandchild. 

@ B t b i n b e «, tntUnb, entbunben, v. 
a. (@tnen »on ettoati) to deliver or 
free from ; to release, absolve. 

(Snthl&tttrt^part. adj. disieaved, 
stripped of leaves- 



^atbtannt, part. adj. inflamed. 

@ntbe(fen, v. a. to discover, des- 
cry. 

@iitbeilung,/. discovery. 

@tttfa(ten, v. a. to unfold, de- 
velop, dipclase; v. r^. to be un- 
folded, developed. 

@ It t f e r n c n, o. a to put away ; v. 
r^ to start off*, leave, withdraw ; 
(oon ctt9a<) to diverge, deviate 
from. 

@ n t f e r tt t,^ part. adj. remote, dis- 
tant; meiite Urben —en, my distant 
loved ones, p. 209. 

@ It t f e r n u n g, /. remoteness, dis- 
tance. 

^nrflantinett, 9. a.to iuilaiA. 

@ntfliegeit, cntflog, cntflogctt, v, 
n. to fly away, escape. 

@ntf lichen, tnt^of), tntfio^tn, v, 
n. to flee, escape. 

@ n t g f g e It, adv. (with the dative) 
towards; against, contrary; — ge« 
l)eit, to go to meet, to go towards ; 
— f omtneit, to come to meet ; to as- 
sist, aid ; — tretcn, to step towards, 
go to meet; — toirEeit, (@taem) to 
oppose, act in opposition to. 

(Sntgegengefe^t, adj. opposite, 
opposed. 

(S It t g c ^ e tt, eiitging, eittgangen, v. n, 
to escape from {with the dot.). 

@ tt t b a 1 1 e It, entbielt, tnthalttn, v. 
a. to contain, include, hold ; fk^ — , 
to refrain, forbear, abstain from 
(with the gen ) 

(Sntl)altfamftit,f. abstinence, 

abstemiousness. 
@ It t b ii 1 1 e n, v. r^. to unveil, re- 
veal one's self. 
@iit^ufiadmud, m. enthusiasm. 
(Sntto mm tn, V. ir.n. to get loose, 

escape. 
@ntlattg, adv. (with the gen. ^ 

dot.) along ; bem Ufer — , along th« 

shore. 
@ It 1 1 a f f e n, entliei, (tttlaffen, «. a, 

to dismiss. 
($tttitfr\)t part adj. enerv»ted, 

debilitated. 
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iSntquilltn, v. «r. n. to stream 
forth, gush out. 

(Snttuitn,v,a.to take away, re- 
move. 

(Sntfagen, V. a.to renounce, give 
up, resign. 

@ntfd^lief en, v. ir, rtfi, to re- 
solve. 

(5 n t f (^ 1 1 c f tt n g, ./. (p/. tn) reso- 
lution, determination, purpose. 

@ntf(^loffen, pari. adj. resolute, 
determined. 

(5 n t f d? I u §, «. (ffte, pi. ffc*) re- 
solve, resolution. 

(^ n t f e ^ e n, n. (0) horror, amaze- 
ment. 

@ n t f e t) U (^, adj. terrific, horrific, 
frightful. 

@ntfprungen, pari. adj. escaped ; 
ben — en Sdwen, the loose, runaway 
lion. 

Qntftammtn, V. n. to descend 
from. 

(Sntfiellen, o. a. to disfigure, de- 
face ; entjleUt, disfigured. 

@ntflur|en, V. n. to rush out, gush 
forth. 

^ntweber, eanj. either. 

(Snttoet^en, v. a. to desecrate, 
profaneu 

{Sntxotvftn, enttt>arf, enttoorfen, v. 
a. to project, design, sketch. 

@ntn)tcf elung, /. evolution, de- 
velo{Hnent. 

@ntn>if(^en, v. n. to steal away, 
escape. 

iSntWUxf, m. (ti) design, plan, 
sketch. 

@ n t ) u (f e n, n. (0) ecstasy, rapture, 
transport. 

@nt$U(fenb, pari. adj. ravishing, 
transporting. 

fSntiudt, pari. adj. enraptured, 
transported. 

@ n 1 3 u n b e n, v. a. to enkindle, in- 
flame, inspire. 

@ n t ) n) e i, adv. in two, asunder ; 
— fc^lagen, io knock to pieces, to 
break* 

e:p^eu,n. («)ivy. 



(Sp9^t,f. epoch, period. 
(Squtpage, /. {pnmo nn eed at im 

French) equipage. 
@ X, pron. pen. he, see Gr. p. 427. 
@r bar men, m. («) compassion, 

pity, mercy. 
@ r b 5 r m I i (^, adv. miserably, piti- 
fully. 
@rbauen, «. a. to erect, build 

up. 
@ r b i e t e n, erbot, erboten, «. r^ to 

offer, engage, promise. 
@ r b I a f f e n, v.n. to grow or torn 

pale, 
d T b 1 e t <^ e n, erbltc^, er^ttc^rn, v. n. 

to grow pale ; to die. 
@ r b f t (f e n, v. a. perceive, descry, 

behold. 
@rbfe,/. (p/ n)pefc. 
(S t b b e e r e, /. ( j»/. n) strawberry. 
(5rbbr5«le* n. («, jp/. —J little 

earth-crur j. 
(Sx^t,f. earth, ground, soil ; auf — n, 

on earth ; jnr — , to the ground. 

(Srbenrunb, m. (ed) ) terrestrial 
iSxhlxtii,m. (fe9) ) sphere, 

globe, earth. 

@ r b r fi <f e n, «. a. to choke, stifle. 

(S r e i g n t f , n. (ffe0) occurrence, in- 
cident, event. 

(Sxtiltn, V. a. to reach, gain (a 
place). 

@rfa^ten, erful^r, etfa^ren,w. a. to 
learn, hear of. 

(Sxfaf^xun^f. experience. 

@r faff en, «. a. to lay hcAd of, to 
grasp. 

@rforbern, v. a. to require, de- 
mand. 

@ r f T e n e tt, v. a. to delight, glad- 
den ; «. r^. to rejoice in ; to enjoy 
{with the gen.). 

@rfr{f(!^en, v. a. to refresh, re- 
new. 

@ r f r i f (|> tt tt 9, /. refreshment. 

C?tffiIIen,». o. to fill, fill up; to 
fulfill, accomplish, perform. 

Srfu Hung, /. in— ge^en, to be 
fulfilled, accomplished. 

@(g&n}t,jMirt completed. 
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Qxqtltn, crgab, crgebcn, v. r^ to 
surrender, to commit one's self, 
give one's self up to {toUh^dat.). 

@rgtebig« adj. productive, rich, 
fertile. 

@ r g i e f e n, ergof , ergoffen, ©. r^. to 
overflow ; to break or pour forth. 

(8t^b^tn,v. r^. to take delight or. 
pleasure in {an ttnai). 

(Srgretfen, ergriff, crgriff en, v. a. to 
lay hold of, seize, take, catch ; to 
adopt, make use of. 

^tOrtmntftt, o. n. to grow furi- 
ous, to rage, chafe ; trgnmmt, infu- 
riated, enraged. 

(Sx^a\>tn, adj. sublime, exalted, 
lofty ; has — e, the Sublime. 

^x})alttn, trf)itlt, cr^altcii, v. a. to 
keep, preserve, save; to get, re- 
ceive, obtain. 

@ r ba nb el n, V. a. to obtain by bar- 
gaining, to acquire. 

(Sr^eben, er^ob, cr^obett, v. a. to 
raise, lift up ; to enhance, increase, 
elevate; v. rejl. to arise ; to rise or 
soar aloft; to prance, rear (of a 
horse). 

^r^eUett, v. a. to illumine, en- 
lighten. 

@T ^ i ^ en, V. a. to heat, inflame, in- 
cite, enrage. 

@tb5l^en, V. a, to raise, elevate, 
exalt. 

(S r b ( e n, o. r<j^. to recover, to come 
to one's self again. 

G r b 6 r en, ©. a. to hear, to grant (a 
request). 

@ r i n n e rn, t>. «. to remind, to put 
in mind of; f!c^ — , to remembex- 

Grinnerung, /. recollection, re- 
membrance, memory. 

@ r i a g e n, ». a. to get by hunting. 

Qvlaittn, V. n. to grow cold; to 
die. 

Qxttnntrt, erfannte, txfannt, v. a. to 
perceive, apprehend, distinguish, 
acknowledge ; (Stnen fiir itxnai — , 
to acknowledge, recognise or own 
as. 

©Tfettntni^,/. knowledge. 



(Sxll&xtn, V. a. to explain; to an- 
nounce, declare. 

@r f u n b e n, v. a. to explore 

@rEttnbigen, V. refl. {toithna^) to 
ask after ; to find or spy out. 

iSxiahtn, v. a. to refresh. 

(Sxianht, pari. adj. lawful , permit- 
ted ; ba^ e« i^r nur furje ':^t\t — i% 
that she is permitted (to remain) 
but a short time (p 108) ; ivenn eS 
mix — ifl, if I am permitted. 

@ r I e b e n, o. a. to experience, to live 
to see (the time). 

(Sx\f^tn,v. a to kill, slay. 

iSxlti^ttxn,v. a. to ease, lighten, 
alleviate ; erleic^tert, relieved, 
eased, &c. 

@Tlefene, has, n. the Select, Choice. 

@rl6f<^en, erlof(^, erlofc^en, v. n. to 
go out, become extinct. 

@rlujiigen, V. r^. to amuse or di- 
vert one's self. 

(Sxmatttt, part, adj, wearied, ex- 
hausted. 

@rmorben, «. a. to murder, to kill 
maliciously. 

@rmuntern, v. a. to animate, en- 
courage ; — h, animating, cheering. 

@rna^ren, v. a. to nourish, keep, 
support. 

@rneuenor erneuern, ©. a to renew, 
repair ; ftcb — ^, to be renewed, re- 
produced, to rise anew. 

©rneuert, \ po-rt- adj, renewed , 
@rneuet, S fresh, new, recent. 

©rntebrtgung, /. degradation, 
abasement. 

© t n fl, m. (e«) earnest, severity, stern- 
ness. 

@Tnfl, ernflbaft/ adj. serious, momen- 
tous,* grave, stern; ado. earnest- 
ly, &c. 

@ r n fi 1 1 (ib/ adj. earnest, serious, ar- 
dent; adv. in earnest, seriously, 
eagerly. 

@rnte,/. {pi. n) harvest; t(^ bin va 
ibre — gefommen, I reap where they 
have sowed, p 212. 

@robern, V. a. to conquer, to gain 
by force. 
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(Srdf fncn, v. a. ^ refl. to open. 
@r 1 i idf, adj. hit —en ©cfdnge, ero- 
tic, amatory son^* 

(Sxnuidtn,v. a. to refresh, quicken, 
re-animate ; — b, reBresliing, qtiick- 
ening. 

^rregen, o. a. to stir up, excite, 
move. 

(Svttiditn, V. a. to reach, attain, 
overtake ; to arrive at. 

@ r r 1 1) e n, o. n. to blush, to colour. 

(§rf(^affcn, erfc^uf, crfc^afen, v. a. 
to create, produce. 

@rf drrTiicn, erfc^ien, erf^tenen, v. n. 
to appear; to become apparent, 
manifest 

@rf(^einutt^ / {pi. en) appear- 
ance; vision. 

(Stf^laqtn, erfi^lng, erfi^Iagen, v. a. 
to kill, slay. 

@Tf(i^9)}fen, v.a. to drain, exhaust ; 
{t(|> — , to be drained, exhausted. 

(Stfdfxtdtn, erfc^raf, erfc^roifen, v. 
n. to be alarmed, frightened. 

(Srf(^ro(fen, part, adj, frightened, 
terror-struck. 

@rfc^uttern, o. a. to shake, agitate 
(the mind). 

erfe^en, erfa^, erfe^en, ». a. to de- 
scry ^ perceive, see. 

@r f p d ^ e n, «. a. to espy ; lurk for, 
watch. 

iSx%adj. first; meine erfle 3«flenb, 
my earliest youth; foremost; ba0 
— ^e, the first thing ; adv. first ; for 
the first time; at first; before; not 
till, not before ; only, but ; erfl 
n>enn, not until. 

@rflaunen, V. n. (iiber ettvad) to be 
amazed, surprised, astonished. 

@ r fi a u n e n, n. (d) amazement, aston- 
ishment. 

@rflerben, erflatb, erflorBen, t>. n. to 
die ; to fade. 

@ r fl i (f e n, v. a. to suffocate, to choke ; 
to drown. 

©rfllic^, adv. first, in the first place. 

(g r jl I i n g c, p/. first fruits ; firstlings. 

erflrerfen, r. rtfi. (auf et»tt«) to ex- 
tend over ; to reach. 



@rfu(^en, v. a. to ask, entreat, re* 
quest. 

^txoQL^t%v.n,Ui wal^e up, awake ; 
bat — , the rising (from death), re- 
surrection. 
(Stttac^fen, «. tr. n. to grow up; |it 
etioal — , to rise to, become. 

@r»d^Ien, V. a. to choose; select. 

@rii>&^nen, «. a. to make mention 
of; to mention {voUh the gen.). 

@ t » a r t e n, «. a. to expect, look for ; 
to await. 

@noe(fen,o. a. to awaken ; to stir 
up, excite ; to cause, produce. 

@r»ettern, o. a. to extend, en- 
large ; ft(^ — , to expand, enlvge. 

(Srtoerben, txwaxh, erttorben, «. a. 
to gain, get, acquire ; unb bO(^ f{($ 
felb^ ^ere^mng ertotrbt, and yet 
acquires reverence for itself, p. 
211. 

@ r to i e bertt, V. a. to reply, answer. 

<S rtt) i 1 1 e r n, V. a. to scent, discover. 

^rworben, part. adj. acquired, 
earned. 

@ r ), n. (e<) metal, brass. 

@r}ffi^renb, adj. metalliferous. 

@r}&Hcn, V. a. to relate, tell, 
recount. 

@ r s d 1^ I n n 8, /. (p/. en) narrative, 
narration. 

(§ 9, pron. pert, it ; so ; (tn on inde* 
fiwUeeenee) there, they; e0 ttaren 
i(^rec breije^n, there were thirteen 
of them ; unb ftnb ti no(^, and are 
still so, p. 186 ; U is very qftai ex- 
pUtive, eimply representing the su6- 
ject which is placed after its verb, 
see Gr. p. 429, obs. 7. 

@ f d^ e, /. ash-tree, ash. 

^\ftn,a^, gefleffen, v. a. to eat. 

(Sf fen, n. (d) food, victuals, meal; 
dish. 

@ 1 1 i (| e, num. some, several. 

(St to a, adv. perhaps, nearly, about 

(St to a 9, pron. something, anything ; 
adj. some, any; a little; adv, 
somewhat, a little. 

@ttcfe, pron, pers. you, yourself; to 
you, to yourself, Gr- p. 427. 
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9utx, prm, pou, your; htx — c or 

curiae, yours- 
(Sumau^, m. Eoinsus, the steward 

of Ulysses. 
em)brof»tte, /. Euphrosyne, one 

of the Graces, sister to AgLaia and 

Thalia. 
@ u r p a, M. (4 or en«) Europe. 
(Snct)^icc, /. Eurydice, wife of 

Orpheus. 
@ tt> i g, ttdj. everlasting, eternal ; bet 

— c, the Eternal; adv. eternally, 

for ever, perpetually. 
@»iflf«it /. eternity; Mti — |tt 

— , for ever and ever, to all eter- 
nity. 
(SrtmptUn. {9) example ; }ttm — , 

fur examfde, for instance. 
@ r t fl e It s, /. existence. 
dxoti)^, adj. exotic, exotical. 

%a}>tl,f. (p/. n) fable. 

9 a <f e (,/ ijU. n) torch ; taper. 

$ a b e n, m. (i, pi. — •) thread ; »om 
— breben, by twisting thread, p. 83. 

9 a () i g, adj. amiable, susceptible. 

9 a M (//• (P^- n) flag, colours. 

9 a b T e n, f uljr, gcfabren, v. a. to con- 
vey, carry ; o. n. to move, go, pass ; 
to otart, rush; to ride in a car- 
riage ; to sail or row ; to fare (well 
or ill) ; fahre toobl ! farewell! 

9 a b 1 1, /. ( p/. en) passage, journey. 

8 a ^ r t f, /. (jrf. n) trace, track. 

$ a b I ) e u g, n. (8) vessel, bark. 

%Ci\{,m. (c«, pi. e*) &11 J accident, 
case ; situation. 

? a U e tt, pel, flefallcn, v. n. to fall ; 
to drop (of a curtain) ; to sink, sub- 
side. 

g a 1 1 e n, v, a. to fell ; to ruin, de- 
stroy; to lay low. 

S a I f (b, adj. false ; spurious, wrong; 
malicious, treacherous. 

S«(f*beit, /. falseness, treach- 
«»y. guile. 

» a 1 1 e n, ». a. to fold ; bte ^irxnt —, 
55 f.^"?"***© brow, to frown. 



g a m i I i e,/. (jrf. n) family. 

Bangen, fing, gefangen, v. a. to take, 
catch, seize, capture- 

B a r b e, / {pi. n) colour, hue, tint» 
complexion. 

9 a f f e It, o. a. to grasp, lay hold on, 
seize; to hold, contain; to com- 
prehend, understand. 

Saffung, /. self-command, com- 
posure. 

S a fi, adv. nearly, almost. 

9 a u I, adj. lazy, indolent. 

$ a tt 1 ^ e 1 1, /. laziness, indolence, 
sloth. 

S a u ^, /. (irf. e*) fist ; liand. 

9 a u ft g r i f f, m. (6) gripe (with the 
fist). 

^ e b e r, /. {pi. n) feather ; pen. 

9 e e n p a I a fl, m. {tA, pi. e*) £Eury- 
palace. 

%t^\ixxit,m. {fi, pi. fiklse step 5 
error, £etult. 

BfeHen, o.n to miss, fail; (eOpar 
gefeblf, he had missed his aim, p. 
194; to be wanting to; to want, 
lack {ynth dot. cf the jMrsoii); ti 
fe^lt eu(^ getoif nic^t an, &c , I am 
snre you cannot want, p. 192; bte 
^eiie ©Ottite ft^ltt bit, the hot sun 
was wanting to thee, p. 197. 

^ e n « tf/ »»• C*/ P^' — ) fault, error, 
defect. 

Seietglodt, /. {pL n) festive 
bell. 

f$ e i e r !lattg, m. (S) festal or solemn 
sound. 

$ e t e r li ^, adj. festive, solemn ; adv. 
solemnly. 

i^eiern, v. a. to celebrate, keep 
holy; to spend. 

S e i g eni b a u m, m. (Ji, pi. e*) fig- 
tree* 

^ e i n, adj. fine, nice, delicate ; sub- 
tle, critical. 

9 e i n b, m. (eS, pi. e) enemy, foe. 

9 e i n b I i ^, adj. hostile, inimical. 

Selb, n. (ed, pl» er) field; plain; 

auf8 — , into the field. 
^elbbau, m. {fi) agriculture, hua» 
bandry. 
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9e(bbtnnnen, m.(e) field-spring 
or well. 

$c(b(tn, felbctnioirta, adv. sctom 
the fields. 

Be U^ c vr, m. (n, pi. en) general, com- 
mander. 

Blelbfl ein, m. («) common stone 
(such as are found in the field). 

%ti\fn. (I, pi. e) skin, fur, hide. 

Srelfcngefiab, n. (e«, j9^ e) rocky 
shore. 

grelfengebitgc, ». («, pi. -r-) 
chain of rocky mountains. 

9 e 1 f e ng ( i e b, n. (e«, ji/. er) rocky 
limb or member (of the earth). 

9clfenbarnif(^, m. {H, pi. e) 
rocky armour. 

?f e I f e n p f a b, m. (tl) rocky or rug- 
ged path. 

%t\^txixx^^, m. («) reef; ledge of 
rocks. 

Belfenf(|Iof, n. (fft«, irf. ffer*) 
rocky castle. 

?fetf enll eg, m. (rt) Me gclfen^fab. 

9ettfier, n. («,i»/. — ) window; 9m 
— , at the window ; oM — > to the 
window ; 9or ba4 —-vup to the win- 
dow, p. 81. 

9 e r tt, otil;. ^ (ufo. far, distant, re- 
mote ; "O^XL — t, at a distance, from 
afitr ; na^ unb fent, near and far, 
every where. 

petite, /. distance, remoteness; in 
bcr — , at a distance, afar off. 

^erfe,/. (pi. ti)heel. 

%txt\^ adj. ready, done, prepared. 

^effeln, V. a. to fetter, chiiin. 

9e^# ^^^, f^j- fsMt, firm, steady, 
strong; adv. fast, firmly, strongly ; 
— ^alttn, to hold fast, to keep, de- 
tain; — ma^n, to fasten, make 
fiist; — {le|)en, to stand' fast or 
firm. 

%t%n. {ti, pi. e) festival, feast. 

9 e ^g e f a n g, m. («) festive song. 

9 e tt, n. {t9) fat, grease. 

9cud^t <M/' humid, damp. 

%tntt,n,{i) fire; ardeuf, spirit. 



dcucrfarben, adj. flame-oolooreil 

(of ahofM). 
Benermeer, ». (I) sea or large mM 

of fire. 
9eu r i g, adj. fiery; sparkliqg. 
9 i c b e r, n. (i) fever ; bol — ^dbtn, 

to be sick of a fever. 
Bficbetl^af t adj. feTerisb- 
8 i n b e It, fanb, gefititbcii, v. a. to find, 

meet with ; v. r^. to be found, to 

be ; to be placed or sitoated ; ha tx 

fid^ »o^l \dfon in 9&tttn gefuitbcit 

l^atte, since he bad already been 

placed in situations, p. 200. 
finger, m. ii,pl. — ) finger. 
^iufitt, adj, dark; dim, ^oomy; 

morose, sullen; bte ^tnficrc, die 

dark or obscured one, p. d9. 
Sinflernif,/. darkness, gloom. 
Strmament, n. (i) sky, firmir 

ment. 
%ifd^,m. (H,pL e)fish. 
9tfd^er, m. (9, pi. — ) fisherman, 

fisher. 
9if(^ lein, n. (<, ji/. --) Uttle fish. 
9Uc^e, /. (j)/. n) level, expanse, 

plain. 
9Ia(^«, m. (eS)flax. 
9Ia<fern, v. n. to flare, flicker, 

blaze. 
9 la m m e, /. flame, blaze. 
Slammen, v. n. to flame, Uaae, 

bum ; — b, flaming, glowing. 
9Iaminenbli(f, m. (0 flaming ^r 

piercing look. 
91 am men ]^er|, n. (en^) flaming 

heart, flame-heart. 
9 1 a f f^ e, /. ipl, tt) bottle, flask. 
flatter n, V. n. to flit, flutter, flicker. 
^It d^tt,f. {pi. tt) fish-basket made 

of osiers. 
9letf, m. (eS) spot ; small place. 
9(e ^eti, e. a. to implore, beseech. 
9te if (^, n. (eS) meat, flesh. 
9 1 e t f , m. (e4) diligence, industry, ai« 

siduity. 
9leif ig, adj. diligent, industrious, 

sedulous ; adv. diligently ; often, 

f^quently. 

9Hege,/. (pi. n) fly. 
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BUeges, flog, flfflogen, v. n. to fly ; 
to flow, stream (of the hair). 

filittfttt, flob, flcjlP^eii, t». ». to flee, 
escape, run away; — b, fleeing, es- 
caping. 

91 i c $ ( n« fiof, gefioffen, v. n. to flow, 
to run; — b, flowing, running. 

^lintmen, o. n to glisten, glimmer, 
scintillate. 

^linf, adj. brisk, nimble, fleet. 

Bl5te,/.(ii/.n) flute. 

9 1 5 1 e n 1 It, m. (0, p/. e*) flute-note . 

%ibitn,v.n. to play on the flute, to 
flute. 

9 1 u d^, m. (e0, pL e*) curse. 

%iu<^tn, V. n. to curse, execrate 
{with the deft.). 

9 lug, m. (ed) flight ; soaring. 

%luQti,m. {i, ^. — ) wing. 

%liif^t\paax, n. (6) pairof wings. 

%\Vi^i, adv. speedily, instantly. 

%lux,f. ipl. en) plain, field. 

gttti m. (ffc«,p/. ffe*) river. 

9 1 u f f i g, adj. fluid, fusible ; fdiable, 
p. 183. 

Sltt^ettt, V. a. to whisper. 

%lvitl),f. {pi. en) flood, tide ; p/. bil- 
lows, floods. 

9 1 g </ /• consequence. 

^olgen, o. n. to go or walk behind, 
to follow {toUh the dot.) ; to keep up 
with, p. 72. 

gfo Igenb, pari, adj. subsequent, fol- 
lowing. 

9 or b e en, fobent, v. a. to demand, to 
ask. 

Sore lie,/, (pi. n) trout. 

Sorm, /. {pi. en) form, shape, 
figure. 

9 r f ^ e n, v. a. to search into, ex- 
amine, scrutinize. 

gorfl, TO. (e8) forest. 

gott, otilv. a%vay, gone ; on; contin- 
ually; immediately. 

9ortbauen, v. a. to continue to 
build, to build on. 

Sortbauer, /> continuation, endu- 
rance. 

9 r t b a u em, V. n. to continue, en- 
dure. 



8ortfa^ren, fui)r, gefa^ren, o. n. to 
continue, go on. 

B 1^ tg a n g, m. progress ; bet gliidFlt« 
^e — , the good success. 

Sortge^en, gtng, gegangen, «. n. to 
go away, to depart. 

Sottleben, v.n. to live on 

Bortreben,o.n. to speak on 

Sortreiten, V. n. to ride away. 

Sortfegeln. ©. n. to sail on. 

9 r t f e t} e n, V. a. to continue, car- 
ry on, prolong. 

?f t a g e, /. {pi. n) question. 

$ r a g e n, o. a. ^ n. to a^, interro- 
gate ; na^ Sinem — , to inquire af- 
ter any one ; na(^ ttmai — , to care 
for, to mind. 

Sranfretc^, n. f «) France. 

§ r a n } m a n n, m. {in jeet or con^ 
tempt) for ^ran^ofe. 

§ r a n J f e, TO. (n, pl.n) Frenchman. 

Srau, /. {pi. en) woman; lady; 
wife. ' ' 

S r d u I e t n, n. («, p/. — ) young lady 
(of rank), miss. 

%tt^, adj. shameless, insolent, au- 
dacious; adv. impudently, inso- 
lently. 

i$ r e t, adj. free ; independent; clear; 
open ; adv. freely, &e. 

%ttif)tiUf. freedom, liberty. 

§ r e i i i (|>, adv. indeed, certainly, it 
is true, to be sure. 

%xti^attff. asylum, sanctuary. 

i^remb, adj. foreign, strange; be- 
longing to other people ; ber — c, em 
— er, adj. mibst. foreigner, stranger, 
visitor. 

S r e m b e, /. foreign parts ; in bte —• 
gc^en, to go abroad ; in ber — feiii, 
to be abroad, in foreign parts. 

?5 r e m b U n g, TO. («, p/. e) foreigner, 
stranger. 

S r e f f e n, fraf , gefreffen, v. a. to eat 
(said of animals) ; to devour. 

Sreffer, TO. (8,p/. — )eater. 

B r e u b e, /. (p/. n) joy, gladness, de- 
light, pleasure ; »or — ^n, for joy ; 
mtt taufenb — n, with the greatest 
pleasure ; most cheerfully, p. 85. 
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Brc u b c n t ^ r 4 n e,/. (irf. ii) tear of 

joy. 

S r e u b t jj, adj. joyous, joyful, glad ; 
adv. gladly, joyfully. 

S r e u e n, v. rcfi. to rejoice, to be 
glad ; fic^ fiber etw>^8 — *, to be glad 
of, rejoice in, [aUo with, the gen.) to 
enjoy ; v. a imp. to afibrd pleasure 
or joy ; eS freut ini(^, I am glad, 
delighted. 

S r e u n b, m {t9, pi. e) friend. 

S r e u n b i n tt, *^/. ijd. en) female 
friend. 

Sreunblic^, adj. friendly, kind; 
affable, courteous ; pleasant (to the 
eye), agreeable, cheerful (p 104); 
tidv. kindly, afiably, courteously. 

Sreunblic^fcit, / kindness, ci- 
vility, affability. 

^reunbfc^af t,f. friendship ; kind- 
ness ; relations, kindred, p. 83. 

f^ r c *? e t, > adj. wanton, inso- 

Sresel^aft, 5 lent, wicked, chmi- 
nnl. 

Sreoelmut^, m. malicious disposi- 
tion, wantonness. 

%xt9tln,v. n. to act wickedly; to 
talk irreverently, to sport ; freoelt 
jiicbt, sport not (p. 196); — h,pttri. 
adj. wanton, criminal. 

$ r i e b e, m. (nS) peace ; tranquility, 
hartnony. 

$ r t e b li ^, adj. peaceable ; tran- 
quil, quiet ; ii)V — en, ye peaceful 
(blessed) ones, p. 128. 

%xxt\>vi6),m. ('8) Frederick. 

§ r t f (^, adj. fresh ; recent, new ; 
brisk, gay; hale, sound; adv. re- 
cently, newly; lively, resolutely, 
gaily. 

%xoii, adj. glad, gladsome, happy, 
joyful. 

$ r g ^ 1 1 d^, adj. joyful, merry, cheer- 
ful ; pleasant, delightful ; adv. joy- 
fully, merrily, gladsomely. 

%vo\ilodtrt,n,(ji) shouting, exult- 
ing, triumph. 

Sfro^Iodenb; part. adj. exulting, 
rejoicing. 

9x5^ It en, V. n. (CSfntem), to be a 



slave to; to humour, gratify, p. 
160. 

9 r m m, adj. pious, good, reUgioui ; 
ber — t, the good man. 

SfrSmmtflfeit,/. piety. 

9 r f 4i, m. (e«, pi. t*) frog. 

dtoitiq, adj. frosty, cold, chilly. 

9 r u (^ t, /. ipl. t*) fruit ; %xu^U nnb 
SBlumettQarten, kitchen and flower- 
garden, p. 103. 

^xu^thax, adj. fruitful, fertile. 

9ru(^tgett>tnbe, n. fruit- wreath, 
festoon. 

^xuf^, adj. 4r adv. early (in the 
morning); soon; premature; baS 
— e 93etl(^en, the premature violet. 

Bfru^ff, amp. of fru^, earlier, 
sooner. 

^rfi^ltng, m. (l) spring, vernal 
season. 

9rii^nng0angefi^t "• (<<) a 
vernal, i. e. youthful or blooming 
countenance. 

9u(|8, m. (e«)fox. 

$ fi g u n g, / dispensation, providence. 

9 u ^ I e n, o. a. to feel, to perceive. 

Sii ^ r e tt, v. a. to carry, bring ; to 
conduct, lead ; ein ?eben — ,to live 
or lead a life, p. 174. 

9 u ^r er, m. (8) leader, guide. 

^ii^rcrinn,/. conductress, guide. 

$ u U e, /. abundance, fulness. 

f$ u U e n, o. a. to make full, to fill. 

f5 u n f, vnim. five. 

^iinf^unbert, nvaa. five hundred. 

9 ii n f t e, wim. the fifth. 

9 u n f ) e ^ n, num. fifteen. 

^finfje^nte, num. fifteenth. 

i^Uttfitg, num. fifty. 

9 u It f e, m. (ti«, p/. n) spark. 

S tt n ! c I n, r. n. to glitter, twinkle, 
sparkle ; — b, glittering, twinkling. 

9 u r, prep. (gov. the ace ) for, in fa- 
vour of; to; instead of ; na {chiefly 
vnthverbe) : erlennen Sonien f fir i^c 
iSaterlanb, recognize Ionia as their 
native land, p. 186. 

%vix6}t,f. fear, dread, fright. 

Surc^tbar, adj. fearful, frightful, 
ftjrmidable 
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% it r (^ t en, V. a. to fear> dread, ap- 
prehend ; hvi t0ti% n)i( oifl bu wn 
ifyntn |tt — ^afl, you know how 
much (mischief) you have to ap- 
prehend from them (p. 18) ; ft(|» wv 
ttmai — , to be afraid of, to fear. 

9itr(^tcrli(l^,a<f;. terrible, fright- 
ful, hideous ; adv. terribly, &c. 

?$tttforg(,/. care ; providence. 

9 it r ^ m. (en, pi. en) prince, tove- 
reign. 

^itrflcttlaft/. princely pleasure. 

9 it T fl i n n, /. princess. 

8 it t ^ ti (^, adj. princely, belonging 
to a prince. 

%U%,m, {<a, pL c*) foot; base; |U 
9n$(e) ge^cn, to walk or go afoot, 
on foot ; gu fetnen ^itfcn, at his feet 
(pu 91) ; a foot (measure) : fitnf — 
^, five feet high (p. 188) ; ein 
t)beltS{ 9on a(^t|tg —, an obelisk of 
eighty feet, p. 189. 

^u^hallitnl m,(€,pl,tn) baU of 
the foot, footpbalL 

9ttf boben, m. (d) floor (of a room). 

9 u f )> f a b, m. (el) foot-path. 

%uiftapft,m,{xa, pLu) footstep, 
track. 

9 n f 11 e t Q, m. (e0) «ec 9u9)>fab. 

9 tt 1 1 e r, A. (£) food ; feed, fodder. 

B it tern, «. a. give food to; to 
feed ; ftittere mi(^ gu Xobe, feed me 
to death, p. 20. 



® aB e, /. ipl. n) gift; present ; en- 
dowment. 
®&^nen,t}. n.to yawn, gape. 
® a I g e n, m. (d) gallows, gibbet. 
® a ng, m. iti, pi. e*) walking ; step, 

pace; passage, way; course; (iit 

mming) a vein. 
@ & n g e I ( a n b, n. (0 leading strings ; 

am — fit^ren, to lead about like a 

child. 
®an«,/. (jrf. e*) goose. 
® & n f e f e 1 1 b 1 b, n. (el) gooee-iat 

and bread (eaten like bread and 

butter). 
^an^adj. whole, complete* entire, 



all ; ben — <n ^ag, all day long ; 
adv. wholly, entirely, quite ; per- 
fectly, fully ; very, very much ; — 
aUein, quite alone, all alcme; — 
rubigr veiy quietly ; — uv!^ gar, ei> 
tirely, completely. 

@ a n I e, n. (n) the whole ; the uni- 
verse. 

@&ngli(i^, adv. totally, entirely, 
wholly. 

®ax, adv. very, quite, fully, entire- 
ly ; at aJlf — fe^t, very much ; — 
ni^t, not at all. 

® a YfC n* (cl) y&ni ; net. 

® a < 1M gf o^j fouU ugly, deformed. 

® a t ttM, nu {i, pi. — •) garden. 

@ a ft, im {tifpl. e*) guest ; stranger, 
visitor.^ 

® a fl f r e {, adj. hospitable. 

@«flfrettnbfd^«ft,/. hospitality. 

® ft jl g e f (^ e n f, n. (I, pi. t) a pro- 
sent made by the host to his guest 
or vice versd. 

® a tt m e tt, m. (I) roof of the mouth, 
palate. 

©eb&ren, gebar, geboren, v. a. to 
bring forth ; give birth to. 

@eb5ube, n. (I, pi. —) building, 
structure, edifice. 

©ebetn, n. pi. hit ®ebetne, the 
bones ; corpse, remains. 

® eb e n, gab, gegeben, v. a. to give ; 
to confer ; o. imp. to be, to exist ; 
el gibt, there is, there are {with tht 
ace.). 

® e b e r, m. (I, pL — ) donor, giver. 

®ebet n. (el, pi. e) prayer. 

® e b e t b u <^, n. (I) prayer-book. 

©ebieten, gebot, geboten, v. a. to 
bid, command, order; itber ettoal 
in — baben, to have the command 
of, p. 174. 

® eb i e te r, fn^ijH) commander, lord, 
master. 

©ebieterifi^, adj. imperious; 
haughty. 

@e b il b e, n. (I, |rf. — ) work ; crea- 
tion. ^ 

® e b t r g e, n. {i, pi. — ) a chain of 
mountains, ridge of hills. 
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e b g e It, pari. adj. bent, curved. 

@ e B r e n, part. adj. born. 

®tl>Oi^tn,part. adj. burst, broken. 

®t'b9t, It. (c<, J)/, e) command, pre- 
cept. 

@ebr att<^, m. {tS, pi. e*) use; em- 
ployment. 

@ebruber, |)/. brothers (two or 
more. 

@ e b u (f t, part. 0(2;. bent down ; de- 
jected, depressed. 

®ebnrt6ta(p m. («) natal day, 
birth-day. 

@ebttf(^, n. (ed) thicket, wood, 
grave. 

@eba(^tnt^, n. (ffe6) memory, re- 
collection ; ini — ntfen, to call to 
mind. 

^thadfini^taftl, f. memory- 
tablet- 

ethantt, m. (\\9, pi n) thought; 
idea. 

@ebMJ^en, «3<bie(), gebteben, o. n. 
to gtow, thrive, prosper ; to agree 
with, to do good to {with the 
dai). 

@eben!eit, t^^bac^te, gebai^t v. n. 
to think of, remember (with the 
gen) ; to purpose, intend; o. a. to 
remember (with intent to requite), 
p. 165. 

@ e b u I b, /. endurance, patience. 

® eb tt I b i 0, adj. patient, indulgent ; 
bet — e, the patient one ; adv. pa- 
tiently. 

@cfabr, / danger, jeopardy, peril. 

@efabr))o(l, adj. dangerous, 
fraught with danger. 

&tfSif)xli6), adj. dangerous, peril- 
ous. 

@ef a bt t e, TO. (tt, pi. it) ) compan- 

©efdbrttittt, /. ijn. en) > ion, as- 
sociate. 

©efalleit, gefiel, gefaHett, v. n. 
igov. the dot.) to please ; bi6 ed tu(fy 
gef&Ut until it pleases you, until it 
is your pleasure, p. 48. 

befallen, m. (g) favour, kindness. 

(Sef&Iltg, adj. pleasing, kind, 
obliging. * 

11 



@ c f a f t, part. adj. calm, collected, 
prepared. 

®efe(bt, n. (e<, pi. t) fight, fray, 
combat. 

@ ef i I b (e), n. (e0, K e) fields, plain. 

@tff>lQt, n. (0) retinue, suit, traiu. 

©efubl/ n. (d, p/. e) fettling, sensa- 
tion ; sense ; heart. 

®ef&b(ooII, adj. full of feeling: 
tender. 

® e f tt r (^ t, jMTf. <mI; . furrowed. 

®t^tn,prep. (/TOO' <Ae occ.) towards, 
to ; against ; compared with ; 
nearly (with numends). 

Oegeitb,/. (pi. en) region, parts; 
district, neighbourhood. 

©egettfetttg, adj. mutual, recipro- 
cal. 

® e 8 eitfl aub, m. (t«, |rf. e*) object ; 
subject. 

(S) e g e tt tb e i(, n. («) contrary ; int — , 
on the contrary. 

©egettiiber, prep, (with the dat.) 
opposite, over against ; adv. on the 
opposite side. 

©egettitberflebettb, adj. standing 
on the opposite side, opposite. 

©egenttjart,/. presence ; the pre- 
sent (time). 

©egner, m. («, pi. — ) adversary, 
opponent. 

®tf)tQt, n. (d) enclosure, fence, 
hedge. 

@ e b e t itt, adj. secret, hidden ; un* 
known, clandestine ; ttt or inS — , 
secretly; adv. secretly, privately. 

®ebeintnif))on, adj. mysterious; 
adv. mysteriously. 

@ eb en, fling, fleganflen, v. n. to go, to 
walk ; geb' betnen 38eg, go thy way, 
depart from me, p. 16 ; v. imp. to 
be, to fare ; ed gtng tbnen ntcbt Uf* 
fer, they did not fore any better, p. 
187. 

®tf)tmmt, part. adj. checked, sup- 
pressed, restrained. 

@ e b r, n. (e8) hearing ; — geben, to 
give ear, to listen ; ber ^f^ntbe gab 
!etn — mebt, the stranger would 
listen u> nothing Amber, p. 50. 
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^e^or^en, v. n. to obey, submit 
to {with the dot.). 

(Bt^ittn, V. n. to be the property 
of any one, to belong or appertain 
to {with the dd.). 

® c § 5 r t Q, adj. belonging to ; proper, 
due. 

® c f) 5 r n, n. (U, pi, e) horns or ant- 
lers (of a stag). 

@(^orfam, m. (9) obedience, alle- 
giance. 

® e i f e I, /. (jrf. tt) whip, scourge. 

@ e i fi, m. (ed, pi. er) spirit, mind, 
soul. 

®ti^tti^, adj. spirited, ingenious, 
witty. 

®til,m. (ed) avarice. 

®el5nber, n. (4) bannister; stair- 
case. 

(Stlan^tn, «. n. (ju tttoai or too^in) 
to reach, arrive at ; to obtain ; at- 
tain. 

® el & ttte, ». (6) ringing or tolling of 
bells; peal. 

(S)elB,a4;. yellow. 

®tlhlid^, adj. yellowish. 

@ e I b, n. (€0, pi. er) money. 

® (i e aen B ei t, /. (p/. en) occasion, 
opportunity. 

®elett!, ». (e«, J9^ e) joint; limb, p. 
140. 

iStlWht, part. adj. beloved, loved ; 
meitt — er, my beloved one. 

®eHnf)en, gelang, gelungen, v. n. 
to prosper, succeed, speed {with the 
dot.) ; t9 geltngt mix, I succeed. 

(9 ell en, 9. n. to emit a shrill sound ; 
to yell ; reverberate. 

el lb e n, V. a. to promise (solemn- 
ly), to vow. 

®t\odt, adj. curly, formed into curls 
or ringlets (of the hair). 

©elten, gait, gegolten, v. n. to be 
worth, to cost; to avail, to be of 
good effect; v. imp, e0 gilt, it con- 
cerns, the question or aim is. 

®elufi, n. (el, pi. e) desire, pas- 
sion. 

Q^tma^,n. (ti, pi. rr*) room, apart- 
ment 



@ e m at)l; bcr — , the husband, con- 
sort ; b<tl — , the spouse, wife. 

®tmahlinn,f. spouse, lady. 

®ema Ibe, n. (I, pi. — ) paintmg, 
picture. 

©emafi, adj. suitable, conformable; 
adv. agreeably to {with the da£). 

@emein, adj. common; ordinary; 
low, vulgar. 

@emeinbe, /. {pi. it) ccnnmunity; 
parish. 

®emctnigU(^, adj. usually, com- 
monly. 

@ em e i n f am, adj. common, mutual. 

® emit t^, n. (ed, pi. er) soul, heart, 
disposition, mind. 

@ e n for gegen, prep, (with the ace.) 
towards, to. 

®tnaVL, adj, near, intimate; exact; 
adv. closely, minutely, exactly; 
clearly, distinctly, precisely. 

® e n e i g t, part. adj. inclined ; prone ; 
bent. 

©enefung, /. convalescence, re- 
covery. 

®tni tfj^ {i, pi. 'i) genius, man of 
genius. 

©eniefemgenof, getwffeit, v. a. to 
enjoy^^rtake of (food or drink). 

©txtini, m.{pl. ©eniett, Gr. p. 400, 
^ 42, 2d) genius, guardian spirit. 

®tno%tn. (ffen, pi, ffeit) companion, 
consort, associate. 

® enug, adv. enough, sufficient. 

©enugfam, adv. enough, sufficient- 

ly. 

@euugfamfeit,/. sufficiency. 

©enugfam, adj. contented, moder- 
ate, sober. 

©enugt^uttttg,/. satisfaction. 

®tnui,m. (ffeS, p/, ffe*) enjoyment ; 
partaking of (food or drink). 

@ e g T a V () i f (^r a^j geographical. 

@eovg, m. George. 

©erabe, (grabe) adj. straight, erect, 
upright; perpendicular; adv. di- 
rectly ; exacdy, just; just then (of 
time). 

©eranten, n. C^) G^raoia. a moon- 
tain in Greece. 
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® « r « f f e I n. («) clatter, rattling. 
@etatK«) »• (««/ J*'- furniture ; cf- 

feclB, baggage. 
Oet&ttm ia, adj. large, spacioai, 

ample. 
@ e r e (^ t, adj. jiwt, righteous, 
©erec^ttgleit,/. justice, righteons- 

iie«s. 

@txij^t, n, (f«, pi. e) court of jus- 
tice, tribunal. 

e r t c^ 1 1 1 c^, adj. judicial. 

@erit, adv. willingly, fain, gladly, 
cheerfully ; — effcrt, to be fond of 
(eating) ; — tttta^ttn, to be fond 
of contemplating. 

@ er 5 1 1, n. (e«) any thing that rolls, 
loose stones or gravel. 

®txvihxt, part. adj. moved, aflfected. 

©efanbtc, m, {n, pi. n) messenger, 
ambassador. 

@ef ang, m. (e«, jd. e*) singing, song : 
hymn, anthem. 

©cfii^aft, n. (e«, jd. e) business; 
employment, occupation ; task. 

@efiftft{0, adj. busy, active, em- 
ployed. 

to happen, to come to pass ; to take 

place, to be done. 
® e f (^ t (^ t e, /. ( p/. tt) history. 
®efc^icf, n. fate, lot, destiny; (in 

mining) metallic vein, lode. 
(Stf^idt, adj. skilful, dexterous, 

clever. '*^ 
@ef^ledjt, n. (t9,pl. cr) race, kind. 
®i\^mvidt,part. adj. adorned. 
0cf c^ 6^)7, n. (c8, pi. e) creature, 
©efc^o^ n. (ff€«, pi. ffe) missile; 

dart, javelin. 
0cf(^»tnb, adj. swift, fast, rapid; 

adv. quickly, fast, hastily. 
iS^ f r g n e t, part. adj. blessed. 
®efe 11(e) m. (tn, pi. en) comrade, 

companion, fellow; *§aQo, — en! 

hurrah, my boys ! 
©efellen, ». refl. (ftti^ ju (Sinem) to 

follow or join another, to associate 

one's self with, 
©efellfil^aft /• company, socie- 



@ e f e ^, n. (e<, pi. e) law ; rule, sta- 
tute. 

@ e f e 1 1, adj. sedate, staid, grave. 

@t\iit,n. (e<) sight ; face, coun- 
tenance ; eye. 

@efi(^t8farbe,/. complexion. 

©eftc^tSfreU, m. (ed) horizon ; 
sphere of knowledge. 

® e f i n b e I, n. («) rabble ; atrne* — , 
miserable rabble, p. 104. 

©efoitbert, part. adj. distinct, 
separate. 

@ e f )) a It c n, part adj. cleft, split. 

@efpannt, part. adj. intense; 
e^er, intent. 

®efpr&(^, n. (ef) conversation, dis- 
course. 

©efV'ftttfit, part. adj. rent asun- 
der ; urged or driven on. 

® e ^ a b e, n. (d) shore, bank, coast. 

® e fl a It, f. {pi tn) stature, figure, 
shape ; mien, look ; gro^ son — , of 
large stature. 

® e ft e ^ e n, geflanb, geflanbeti, v. a. 
to confess, acknowledge, grant. 

® e fl e r n, culv. yesterday. 

@ e fl i r n, ». (ed, pi. e) constellation, 
stavi 

® e fi t rn t, adj. studded with stars, 
starry. 

©eflot'ben, part. adj. dead, de- 
ceased. 

@efu<^t, part. adj. sought after; 
tee fttd^en. 

® e f u n b, a<(; . healthy, sound ; whole- 
some. 

©et^tt, see t^un; ficfagt, — , so 
said, so done. 

®ttf^itt, n. (fi) alle« — , all the 
beasts, p. 201. 

@ e 1 f e, n. (8) roaring, rumbling (of 
water, &c.). 

©etreuUt^/ adv. faithfully, tru- 

@ e tr jl, adj. of good cheer ; confi- 
dent. 

©etrSflet part. adj. comforted, 
consoled. 

®etttmmr(, n. (i) tumult, confti- 
■ion. 
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^txoa^^r n. iti, pi. e) anything 
that grows, plant; growth, p. 
182. 

©emaffen, n. (unusual, for SS^affen) 
weapons, arms. 

©fioa^r toerben, v. to descry, 
perceive. 

(SI eio a ^ r e n, v. a. to perceive, de- 
scry, discover. 

®t)»a\)xtn,v. a. to grant, vouch- 
safe, give ; to afford, yield. 

®ttoait, f. power, might; force, 
violence. 

® e to a 1 1 i g, adj. powerful, mighty, 
potent; huge; violent; adv. pow- 
erfully, mightily. 

® e tt) a 1 1 f a m, adj. violent. 

@ ett> an b, n. (cd) garment ; attire, 
robe. 

e n> a n b t, part, adj, quick, adroit, 
dexterous. 

® e tt) a n b t ^ e i t, /. dexterity. 

@ e » a f f c r, n. (g, pi. — ) flood, wa- 
ters. 

® e tt) e b e, n. («) texture, web. 

@ e to e ^ r, n. (g, jd. e) gun, piece. 

@ e to e i ^ t, part, adj. dedicated, de- 
voted. 

@ e to t (^ t, n. (e«) weight. 

® etoinn, m. (g) gain, profit. 

® etoinne n, getoann, getoonnett, v. a. 
to win, gain ; acquire, get. 

@ e to if, adj, certain, sure ; certain, 
some ; getoiffe !i^Snber, certain coun- 
tries (p. 179) ; €tdv. certainly, sure- 
ly, no doubt, undoubtedly ; fo — 
{dii), as sure as. 

©ctoiffen, n. (6) conscience. 

©etottter, n. (8, pi. —) thunder- 
storm. 

(Setoitterorimm, m. (^ tempest's 
rage or fury. 

@ eto itt erf auf en, n. howling, roar- 
ing or bellowing of a thunder- 
storm. 

e to g e n, adj. (gov. Hie dot.) favour- 
able, propitious, friendly 

@ e to 5 ^ n e n, o. a. to accustom ; fl(^ 
an ettoad — , to accustom, inure or 
habituate one's self to any thing. 



©etoobn^ett /. (pi. en) habit, 

practice, usage. 
©etool[)nitc^, adj. customary, usual, 

ordinary; adv. usually, common- 

® e to ^ n t, adj. (with the gen.) ac- 
customed or used to. 

® e w 1 b e, n. («, pi. — ) arch, vault 

®t)a>ixi)l,n. (S) tumult, commotion ; 
throng. 

© e ) a 1^ m t, part. adj. tamed ; be r — e, 
one that is tamed or subdued- 

© e S e U g t, part. adj. generated, bred. 

© e ) i e m e n, V. refl, imp. to become ; 
to be meet or fit ; tote eg bent ^anb* 
mam gejteint as it becomes a hus- 
bandman, p- 30. 

©e$ogen, part. adj. drawn (of a 
dagger). 

©tertg, adj, eager, greedy; adv. 
eagerly, greedily. « 

© i e |5 e n, go^, gegoffen, v. a. to pour, 
spill, sbed. 

© i f t, n. (cS) poison. 

© t f t i g, (ulj. poisonous, venomous. 

®ifttxopftn,m. (ii/pl. — )drop of 
poison. 

©ipfel, m. (g, pi.—) top; peak, 
summit. 

© i f (^ t, m. spray, froth. 

©lanj, m. (ed) splendour, bright- 
ness, gorgeousness, brilliancy. 

©lanjftegel, n. (g) bright seal, 
seal of splendour. 

©Unjen, V. n. to glitter, glisten, 
shine. 

© I & n ) e n b, part adj. bright, brilli- 
ant, glittering. 

©Unjenbtoeif, adj. of a brilliant 
or glossy white. 

©lag, n. (eg, pi. tt*) glass; etn — 
SBter, a glass of beer, p. 85. g 

© I a g m a 1 r r e i,^. glass-painting. 

© I a 1 1, adj. smooth, even, polished ; 
— niac^eti, to polish, p. 57. 

®lavihtor®iauhtn,m.(taori) 
faith, belief. 

@ I a u b e n, V. a. to believe, trust ; to 
suppose, imagine, think ; an (Sinta 
— , to believe in. 
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9 1 C t (^, 1. adj. like, similar ; equal ; 
even, smooth; nut fid) felbflt— , 
only like itself (p. 414) ; 2. adv. 
equally ; directly, immediately, 
forthwith, presently ; quickly ; at 
once ; 3. ccnj. for ob^Ui^, although, 
though. 

® I e t (^ e n, tn connection with postes- 
noe pronouM, nietncs, beined, femes 
— , my, your, his equals or like. 

&lti6)tn, q^id), QtQlid^tn, v. n. to be 
like, to resemble {wiih the dot.). 

@lrt(^f am, aiu. as if, as it were, 
as though ; almost. 

@iti^Xx>oi)i, adv. yet, neverthe- 
less, for all that. 

©lei ten, glitt, gec^Iitten, v. n. to 
glide ; babtii — , to glide along. 

® I i e b, n. {c8, pi. er) member, limb 
(of the body) ; link (of a chain). 

@ I i m m e n, glomm, geglommen, v. n. 
to glimmer, glow. 

@ 1 i m m e V n, r . n. to shine faintly ; 
to glimmer. 

&lo dt,f. (j>/. n)bcll. 

®l9 dtntl an(^ m. {§) sound of bells. 

@ 1 r r e i 4l, adj. gloriously, trium- 
phantly. 

®lii^,n. (ti) fortune; good luck; 
prosperity, happiness ; success. 

©liirfbcgabt adj. fortune-gifted , 
lucky. 

©ludlid), adj. fortunate, lucky, 
happy; prosperous ; a(£v. fortunate- 
ly, luckily ; safely. 

® liiif lic^erwcife, adv. luckily, 
fortunately. 

@Iu(ffeU<), adj. blessed , happy , 
fortunate. 

® I ii ^ e n, v. n. to glow (with heat, 
with zeal, &c.) ; to shine ; — b, 
glowing; fiery, violent. 

®lutl), f. {pi. en) heat, ardour, 
glow, flame ; splendour, brightness, 
p. 43. 

® n a b e, /. grace, kindness, favour ; 
mercy, pardon ; um — flehen, to 
sue for mercy, clemency, p. 153. 

®nabenbt(b, n. (eS) miraculous or. 
wonder-working image. 



®tt&big, adj. gntctoos, propitioui; 
— e Srau, my lady, your Grace (in 
addressing a lady of rank). 

@oIb, n. (r«)gold. 

©olbbefleibet, adj. clad or ar- 
rayed in gold, gold-clad. 

©olbbelaben, adj. loaded with 
gold. 

@ 1 b e n, adj. gokl, golden ; of a 
golden hue. 

® 1 b r a n g e, /. ( j>/. n) gold-oraoge, 
orange of a golden hue. 

® 1 b r 1 ^, adj. gold-red. 

@ 1 ^ i f c^, adj. Gothic. 

®ott,m. (c«,jp/. er*) God. 

@ 1 1 ed a (f e r, m. (0) church-yard, 
burying-ground. 

®ottt9^au€,n. (e8) bouse of God. 

@ottt9^Vittt, f. {pi. n) sanctua- 
ry; tabernacle. 

©ottedtuerf, n. (e«,irf. e) work of 
God. 

®6tttnn, /. (pi. en) goddess; ble 
^5ntt)tnn bet — en, the queen of 
goddesses, i. e. Juno. 

® d t tl i c^, adj. divine, godlike. 

@tah,n. (ti, pi. er*) grave, tomb. 

® r a b m a I, n. (8, pi. er*) monument, 
sepulchre. 

@ r a b en, m. (0, pi. — ) trench, ditch, 
moat. 

® ra b, m. (ed) grade; degree; tm 16. 
— c ber 33rette, in the 16th degree of 
latitude, p. 178* 

® r a b e, adv. for gerabe. 

@ r a f, TO. (en, pi. en) count, earl. 

® r S f li (^, adj. belonging to a count, 
the count's. 

® r a m, TO. (eS) grief, sorrow, melan- 
choly. 

® r a 3, 71. (ed) grass. 

® rafen, u. n. to graze, to feed. 

® r a S ^ a ( m, to. {ti,pl. en) blade of 



grass 
®ra§, 



adj. frightful, hideous. 



® r d ^ It cb, $ gha8tly,'^horrible. 
@rau, adj. gray; ancient; in jenett 

— en Sa^ren, in those ancient times, 

p. 214. 
®xan,n. {t9) gray (colour). 
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©rauen, n. («) horror, dread; dis- 
may. 
@r&ult(^, adj. horrid, hideous; 
monstrous. 

® r au0, adj dismal, fearful, awful. 

®ratt0, m. (eS) horror, dread, fright. 

®rattfam, adj. cruel, fierce, fell, 
inhuman. 

@rauf(n, n. (0) horror, awe, dis- 
may. 

®f«Jte, /. (pi. It) grace, charm; 
one of the Graces. 

©retfen, grif, flcgrtffew, v. a. ^ n. 
to grasp, lay hold of, seize, gripe ; 
in bte iafc^c — , to put one's hand 
into one's pocket, p. 89. 

®tt\i, adj. hoary, gray-haired. 

®tti9, m. {t9, pi. i) an old man, 
grandsire. 

©renje, /. (pi. n) bound, border, 
limit, confine. 

® X ttt I tnl 9, adj. boundless. 

® r i e (^ e, m. (n, pi. n) a Greek, Gre- 
cian. 

®x\td)if^, adj. Greek. 

® r i m m, m. (e«) rage, fury, wrath. 

® r t m m t g, adj. angry, furious, 
fierce, grim ; adv. furiously, grim- 
ly, fiercely. 

® r in } eit; V. n. to grin, to show one's 
teeth. 

@ro B, adj. coarse ; rude, uncivil. 

@rob^ (it, /. (pi. en) coarseness, 
incivility, ill-breeding. 

® r © % adj. great, big, large, huge ; 
tall, grand; ha$ — t, the grand; 
vastness, gprandeur. 

® r 5 f e, /. greatness ; vastness, lofti- 
ness, grandeur. 

® r f ^ e 1 1, /. (moral) greatness, no- 
bleness. 

©rofmutl^tg, adj. magnanimous, 
high-minded, generous. 

®ro$»atfr, m. («, p/. — *) grand- 
father, grandsire. 

©r tt B e, /. (pi. n) pit, hole, den. 

®rttft/. (pi. e*) cavern, den; tomb, 
sepulchre. 

®rfin, adj. green, verdant. 

® r M tt b, m. (e«, pi. e*) ground ; bot- 



tom; valley; cause, reason; 
ground, t. e. first or original col- 
our, priming, p. 111. 

©riinben, o. a.to found, establish. 

® r it n b 1 1 cb, adj. well-grounded ; 
thorough, solid. 

® r u n b 1 0, adj. bottomless, &tliom- 
less. 

©ritnen, v. n. to be or becomB 
green ; to flourish, thrive. 

®vvLppt,f. (pi tt) group ; cluster. 

©ru^Jpirung,/. grouping. 

©rufi, m, (cd, pi. t*) salutation, 
greeting, welcome; 9ltemanb bfut 
)um — bie .^anb, no one oflfeis his 
hand to welcome him, p. 169. 

©rn^cn, v. a. to greet, salute; to 
hail. 

© u I b e n, /or golben, golden. 

©unjl,/. favour, good will, grace. 

©itn^Ung, m. (9, pi. e) darling, 
fiftvourite. 

©uflat) ^holpf), Gustavus Adol- 
phus, one of the kings of Sweden. 

©ut adj. good ; agreeable ; friendly, 
kind; cuiv, well; in a kindly or 
friendly manner; bad — f,the good; 
ettDad gar |U — mac^en tooUen, (p. 
188) to wish to do a thing unusually 
well, to make it unusually good ; 
@inem —t9 tf)un, to do good, to 
show kindness to any one. 

®ut,n. (tSfPl. (r*)good; possession, 
property; estate, country-aeat. 

© u tt g, adj. kind, benign ; indul- 
gent. 

«g a ! int. (fxpressiee qf joy or mdig- 
nation) ha! ah! 

$ a a r, n. (ed, pi. t) frequmUly in the 
plural, hair. 

^aht, f. property, fortune ; trea- 
sure. 

^ahtn,v.ir. a. 4r aux, to have ; to 
possess, to keep. 

^adt,f. (pl..n) hatchet or axe. 

•^ a b e 4, m. Hades, the lower world. 

^ a f ( n, m. (9, pi. — ^) harbour, port. 

J^a %,fn. (ei, pi. c) hedge, fence. 
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$ a g e r, adj. lean, slender, thin. 
i0 a i n, m. (f«, pi. e) grove, wood. 
$ a I b, adj. half. 
^ a I b I r e i «, m. (e«) semicircle. 
<^5lfte,/. half. 
^a\it,f. (pi. n) hall; porch. 
^allo^l in<. haUoo! 
$ a ( m, m. (e<, j>/. en) Made or spire 
(of grass) ; halm, stalk (of com), 
straw. 
^ a ( «, m. (e8, /rf. e*) neck ; throat. 
^aUbanb, ». (e«) collar (of a 

dog). 
^« Ut tt(f>, n, (e«, jrf. cr*) neck- 
cloth, handkerchief, 
^olt, m. stop, h^ltj — ntddben, to 

stop, make a halt, 
jg a 1 1 e n. Melt, Qthaltcn, i.v.a to hold ; 
to keep; to detain; to contain; 
to keep in em|>loy ; — fur, to regard 
or consider as, to deem, think ; 
2. V. n. to stop ; 3. v. r^. to keep 
one's self, to be ; ft(^ fUUc — , to 
keep quiet, p. 199. 
^amtn,m. (8, pi. — ) draw-net, 

hoop-net 
^ a m m e r, m. (9) hammer ; balance- 
fish. 
^ n b, /. (pi. e*) hand ; side ; an 
ber — nebnten, to take by the 
hand ; an fciner — , at his side, p. 
168. 
$anb^ferb, n. (e«, pi. e) led- 

horse. 
^anbel, m. (6) bargain; aflSdr, 

matter, p. 87. 
^ anhiun^ f. (pi. en) action ; act, 

deed. 
^anbtverF, n. (e^ handicraft, trade, 

business 
iganrjen, Uh, gebanflen, v. n. to 
hang; to adhere; — bleiben, to 
adhere fast, to get caught or en- 
tangled. 
^an9, m. (contraction and nickname 

for ^ohann) John, Jack. 
^axft,f. (pi. n) harp. 
^(ltm,m. (eS) grief, sorrow, harm. 
i^ at monit,f. (pi. n) harmony, 
^armonifc^, adj. harmonious. 



felbanm, m. (») 
felb&umd^en, n. 
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.garntff^, m, {H, pL t) 

harness. 
.^ a r t, adj. hard ; severe ; stnbbom, 

obstinate. 
^axtnadi^ adj. stubborn, tnllez- 

ible. 

ta 
a 

tree. 
.§ a f e IB tt f (^, m. («) hatel-bosh. 
^afelretl, fi (e<) haxel-twig. 
^aitiQ, adj. hasty; adv. hastily, 

in haste. 
'§au^, m. (t9) breath ; breeze. 
^au^tn,v. n. to breathe; toblgw; 
V. a. to eihale; oon ft(^ — , to 
breathe or send forth ; to emit.' 
^ttttfen, («, pi. — ) heap, pile; 

mass (of people). 
<& & n f e n, 9. a. to heap, amait, pile. 
^&ufi^, adj. abundant, copions, 

frequent. 
^aupUn. (e«, pi. rr*) head. 
^ auptfi^uv,/. principal fignra. 
4 an «, n. (e«, pi er*) house; family, 
household; na^ — e, home; |tt 
— (e), at home. 
«$ a u f e n, V. ». to live ; to dwelL 
^au^^altuno, / house-keeping, 

domestic economy* 
.& « u « b f m e i fler, m. («) steward. 
^ a u « » ter, m. («, pi. — •) &ther 

of the family, 
^auteliffeta^eten, pi. tapes- 
try, hangings, 
.g e b tn, bob, ge^oben, v. a. to lift ; 
to raise ; to elevate ; ^tht einmal, 
just lift it once, p 87. 
.g e (f e, /. (pi. n) hedge ; enclosure ; 

thicket, 
.geer, n. (e«, pi. i) host, army; ba< 
milbe or muthenbe —, die wild 
chase, Arthur's chase, 
.g e e t b f, / (pi. n) flock, herd, 
tgeften, v. a. to fasten, tie; ben 
'^U(f auf etnxtj —, to fix the ey« 
upon something, p. 179. 
.g e f t i g, adj. violent, impetuous, 
vehement; adv. violently, vehe- 
mently, &c. 
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^t^x, adj. lofty, sublime ; holy. 

^til,n. ((0) happiness ; bliss ; safe- 
ty ; hail {toiih the dot.) ; — bftitrip 
^i^etn, hail to thy light, or blessed 
be thy light, p. 134. 

.^ c 1 1 a n b, m. (e<) Saviour. 

^ et I e n, r. a. to heal, curn. 

^eilig, adj. sacred, holy; ber or 
hit — t, the saint. 

•g e i t i g f e i t,/. holiness, sanctity. 

ig ei I i fl t ^ tt m, n. (9, pi. er*) sanc- 
tuary. 

^ (i m, adv. home. 

^ e i m a 1 6, /. home, native place. 

^timat\)lidi, adj. belbnging to 
one's home, native. 

^eimgewanbt, adj. on the way 
to one's home, homeward-bound. 

f e t m t f (^, adj. native ; am l^eim*^ 
fi^en @tranb, on my native shore, 
p. 146. 

^ e t in It (i^, adj. secret, clandestine ; 
adv. secretly, privately. 

^eimtragen, v. ir. a. to carry 
home. 

igeimweg, m. (e0) way home; re- 
turn. 

«g e i n r t (^, m. Henry. 

tgeifc^en, v. a. to desire; de- 
mand. 

$etf, adj. hot; ardent, warm, ve- 
hement; adv. ardently, vehement- 

ly- 

$e if hunger, m. (d) greediness, 
insatiate appetite. 

J^ti^tn, ^tef, ge^etfen, v. a. to 
name or call (p. 82) ; v. n. to be 
named or called. 

fetter, adj. serene, clear, bright ; 
cheerful, happy. 

§etterfeit, /. serenity ; cheerful- 
ness. 

e I b, m. (en, pi. en) hero. 

Qtlhtnhvid), n. (ed) book of he- 
roes, a book containing heroic le- 
gends or exploits. 

gelbenf^jrac^e, /. heroic lan- 
guage, language of heroes. 



.gelben^irne, /. hero's front or 

brow, 
g e I f c tt, balf, gf folftn, v. n. to help, 
assist, aid {uyWithedat.); to avail, 
profit ; ft(^ iu — wiffett, to know 
bow to shift or to help one's self, p. 
89. 

^ c 1 1, adj. clear, bright, light ; ad», 
clearly, brightly. 

.g e 1 1 r 1 ^, adj. light red. 

•g e 1 1 a 0, n. Hellas, Greece. 

•feller, m. obole, a small copper 
coin. 

^ c I m, «. {t^tpl. t) helmet. 

t^emif^^are,/. hemisphere. 

$ e m m e n, o. a. to hinder, check. 

•^ t itjl ft, m. (ti) stallion; steed. 

^tt, adv. {implying nuiian tawanh 
the epeaker, Gr. p. 134, obs. A.) ; 
hither, here; U is often expUUve: 
»ot bem ©icger — , before tlie vic- 
tor (p. 196) ; tint unS — , around us. 

^ e r a 6, adv. down, downward (to- 
warde the speaker) ; ant ^(^lof — > 
down by the castle (p. 198) ; wn 
oten — , down from above, p. 205. 

^eralbbengen, v. refl. to bend 
over, stoop. 

^ttahhlidtxt,v.a.xo look down. 

t^erabge^en, V. tr. n. togo down. 

•getaBf ommen, v. ir. n. to come 
down, descend. 

^etabf^rtttgen, frrang, geftjrun* 
gen, V. n. to jump or spring down. 

.g e t a b m e r f e n, v. ir. a. to throw 
down ; to throw off. 

$er an broken, v. n. to threaten, 
impend. 

$ e r a n ! m m e n, V. tr. n. to ap- 
proach, draw nigh ; hit — ^ben, the 
approaching party, p 204. 

^eranf^rengen, V. n. to ride on 
(towards any one) in full speed, to 
gallop along. 

.getanfpringenb, pari, adj, 
springing or hastening on (towards 
a person), p. 199. 

«g e r a u f, adv. up (towarde fAe 
speaker), upwards; ben 83erg — •, 
up the mountain. 
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J^tvauB, adv. out (towards the 

gpeaker). 
•g e r# u § f a f) r e n, v. ir. n. to start 

forth ; to moant up, p. 208. 
•5 e r a u 5 g e h c n, t?. tr. n. to go out. 
^ttauStt&Viftln,v.n. to drip or 

drcfp out. 
.§ e r b e i, adv. hither, near, on. 
,^crBe ifii^ren, v. a. to lead or 

bring on. 
«g e r b e i 1 (J e n, ». a. to entice, al- 
lure ; to bring on. 
.gerbcif (^ af fen, tJ. a. to procure; 

to get."^ 
♦gcrbcrge, /. shelter; quarters; 

inn. 
jg e r bfl/ m. (c§) autumn. 
«gcrc^ntf^, adj. Hercynian ; bie 

— en SScilbcr, the Hercynian woods 

or forests, 
^erb, m. (c5) hearth; fire-place; 

fire-side ; an ifarcm — t, at their fire- 
side, p. 91. 
therein, in [towards the epeaker), 

into ; — ! corae in ! walk in ! 
J^er einbttcf en, v. n. to look in. 
,^ c r c t n b r c ^ e n, v. ir. n. to come 

on suddenly, to approach, p. 117. 
^tv(inlf>mmtn,v. ir. n. to come 

in, to enter. 
^ e r ei tt I a f f e rt, t?. ir. a. to let in. 
^tvtintvtttn,v.ir,n. to step in, 

to enter. 
Jgtxtinwinftn, v. n to beckon 

in ; to look invitingly (into a place), 
ig e r f m m e n, V. tr. n. to come from 

(any place). 
jQiviommlid), adj. customary, 

usual. 
J^erfunft,/. origin, extraction. 
^ttmann, m. Herman. 
^ e r n a cl>, adv. afterwards, after 

that; and then, p 88. 
.gcrn i cb c r, adv. down; biS auf bie 

^O^lcn — , down t<f the very soles 

(of his feet), p. 127. 
.^ctniebcrflief en, v. ir. n. to 

flow down, to descend, p. 95. 
^ C r 1 b, m. (c8) herald. 
4 e r 0, {pi. ^ercctt) hero. 
11* 



^ttv, m. (n, pi en) master; gentle- 
man ; lord ; mein — , sir ; — Dhetm, ' 
sir uncle ; bet — , our Lord, the Sa- 
viour, p. 152. 

•^errentag, m. (c«) feast-day, festi- 
val. 

^errltdb* adj. glorious, stately, 
splendid, excellent, beauteous ; de- 
licious ; adv. gloriously, &c. 

<§fxxii(f)ltit, f. glory, magnifi- 
cence, splendour. 

.gcrrfc^aft, /. {pi. en) dominion, 
power ; a person invested with 
power, the lord of a manor (p. 103) ; 
bie gnabt^e — , our gracious lord, 
his grace, our lord, p. 105. 

»gerrfc^en, v. n. to rule, reign, 
sway. 

•gerrfc^enb, part. adj. ruling, pre- 
dominant. 

§errfc^er, m. {9, pi. — ) ruler, 
master, lord. 

.gerum, adv. around; ringfi — , 
round about. 

^ e r u n t e r, adv. down ; tocnn et — 
XoiU, if he peems inclined to come 
down, p. 200. 

.g e r u n t e r ^ a n g e u b, part. adj. 
hanging down ; huge (of a lip). 

•5 e r » r, adv. forth ; out. 

^ e r » r b r i n g e n, t>. tr. a. to bring 
forth or out ; to produce ; to ut- 
ter. 

.gersjovringen, rang, gerwngen, v. 
refi. to disengage one's self, to es- 
cape by struggling. 

v§ f r u r V u f e tt, v. ir. a to call forth 
or out 

.ger»orfVt:i^cn, v. n. to spout 
forth, gush out. 

.§ e ri) V jl r i> in e n, v. n. to stream 
forth or out. 

.gf rtjortrcten, v. tr. n. to step 
forth ; to come out. 

;geri>orjieben, ^og, gejogen, v. uf. 
to draw forth, pull out. 

,g e t j, n. (ene, pi. en) heart ; breast ; 
t>on — en gern, with all my heart. 

^tx%tx\, v.a. to press to the heart ; 
to embrace, caress. 
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^er)frgretfenb, adj. pathetic, 
toaching. 

$ e r I f ( p f e n, n. (<) throbbing of 
the hearty 

•^ e r ) I ( d), adj. cordial, affectionate. 

^tTili6}ltit, f. cordiality, affec- 
tion. 

i^e^en, v. a. to chase, hunt; to in- 
cite, set on (hounds) . ^ 

J^tuttntt, f. hay-making, hay- 
harvest. 

•geulen, v. n. to howl, yell; 
to whine; to roar, bellow (of a 
storm) . 

•g e U t{t), adv. to-day. 

i^futtg, adj. to-day's, of to-day; 
— en XdQi^, now-a-days, at present. 

^ t e ^ e r, see ^itrf)tT. 

^tentebeu, adv. here below, in this 
world. 

.^ter or 1)it, adv. here; in this 
place ; — unb ha, here and there ; 
— auf, hereupon ; at this ; after 
this; — ^^er, thither, to this place, 
this way ; Bi« — ^er, thus far; 
— ^»on, hereof, of this. 

^itxo^l\)pf}t, f. ipl. It) hiero- 
glyph. 

•^immel, m. («,p/. — ) heaven, sky ; 
am — , in the heavens or sky; o 
— ! oh heavens ! 

^immtU^ttoblhi^n. ) celestial 

^immeUjelt, n. ) vault, vault 
of heaven. 

«^tmntlif(^, adj. heavenly, celes- 
tial; i(^, btc — «, I, the heavenly 
one, p. 41. 

•gin, adv, (implying motion away 
from the speaker, Gr. p. 134) thith- 
er, there ; away ; along ; on ; to, 
towards ; sometimes it is expUtive, 
as: fiber bie 9BeUen — , over the 
waves, p. 108 ; — unb l^cr, to and 
fro, up and down; — unb njieber, 
here and there, to and fro; au(^ 
^iet na(^ bem ©eBirg' ijl er — (sup- 
ply flfganflftt). he, too, is gone up 
hither towards the mountains, p. 
199; fel^t— ! lo there! 

•ginab, adv. down (away from the 



speaker); i^ mu$ — {.""^ppfy 9t^«)/ 

I must go down, p. 128. 
$ t n a b fi e i g e n, V. tr. n. to go down, 

descend, 
.gtnabjiel^ett, gofl, gejogen, r. a. to 

draw down. 
^ i n a u f, adv. up, up to or towards ; 

ben ^erg — , up the mountain, up hill, 
•g i n a u f f it ^ r e n, v. a. to lead up. 
<^inauf font men, v. ir. n. to get or 

come up. 
.ginaufrufen, rtcf, gerufen, v. n. to 

call up to, p. 94. 
,ginattff(^auen, v. n. to lookup. 
.^tnaud, adv. out; beyond, 
.ginaudfltegen, flog, geflogett, v. n. 

to fly out or away. 
^inauSge^en, V. ir. n. to go out; 

to extend, reach, p. 214. 
.@ i n a It d g e fl f e n, part. adj. cast or 

turned out. 
•g t n b e r n, V. a. to hinder, impede. 
.ginburti^, adv. through; through- 
out ; during ; tc| tt)iU — , i. e. ge^eit, 

I will go through, p. 78; ba6 ^af)X 

— , during the year. 
^ t n e i n, adv. in, into; it is frequent' 

ly expletive, as: xxi ben SBalb — , 

into the wood, p. 27; in $art0 —^ 

into Paris, p. 46 ; »o fte ft<^ — fe^* 

ten, into which they seated them- 
selves, p. 82. 
.gtnetttlo^en, «. a. to entice into 

(a place). 
^ineinfel)en, v,ir. n. to look in- 
.§inetnfc^ltngen, v. ir. a. to 

swallow up, devour, engulf. 
$ i n f a II e n, o. tr. n. to fall or drop 

down, 
^ingeben, v. ir. a. to give away 

or up ; to sacrifice. 
.§ t n f n i e e n, o. n. to kneel down. 
.^ t n I e g e n, v. a. to lay down ; ft(^ 

— , to lay one's self down, to lie 

down, 
^tnrei^en, v. a, to reach; to 

hand over, 
.g i n r et flen, o. «r. a. to cany away» 

to transport, ravish; — b, 

porting, ravishing. 
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J^infintttt, V. tr. n. to rink down, 

to faint away. 
«^ t n t e tt, adv. behind ; in the rear. 
Winter, adj. hack, hind ; prep. ^ 

adv. {with the dot.) behind, in the 

rear of, after, back, 
^intergrunb, m. (ef) back ground. 
^inter^a(t, m. {ti) ambuscade, 

ambush, 
^interliflig, adj. cunning, inridi- 

ous, deceitful. 
^inttx^t, {tup. cf ^titter) hind- 
most ; bit — n %^^t, the hind feet, 

p. 167. 
^tntcrt^ur, / back door. 
^ t n it b e r, adv. over, across, 
^tnjther lei ten, v. a. to lead or 

conduct over. 
^tnJtJberfd^Inmmern, v. n. to 

slumber over (into the other 

world), 
^tnuntcr, adv. down, downward, 

that way. 
.^tnuntetfe^en, v. tr. a. to look 

down, 
^tnttntertoageit, v. rtjl. to venture 

down, 
^tntoeg, adv. away, over; — ! 

away! begone! 
^t r f d^, m. (e^, pi. e) stag, deer, 
.^trfc^f&noer, m. {9>) cutlass, 

hanger, 
^trt, m. (en, pi. en) shepherd, 

herdsipan. 
^i%t, f. heat ; ardour^ 
.^ 4l, adj. high ; tall i lofty, great ; 

adv. highly, &c. 
$0(^beglu(ft, adj. highly &- 

y oared. ^ 
ig (^ a m t n. (e0) high mass. 
1^ cb a U f, adv. high up ; aloft. 
^0(^fabrenb, adj. high-flown, 

imperious, haughty. 
^0(|^er)t(), adj. high-minded, 

ma^animous. 
^h^% adj. {sup. of bo(^) highest ; 

adv. in the highest degree, most. 
$6(i^{ien9, adv. at the most, at 

best. 
^o^ltit, /. wedding; feast at 



court; anf bte — , to the wedding 
or feast ; auf brr — , at the featit. 

1^ f, SI. (el, pL e*) court-yard, yard ; 
palace, court; household (of a 
prince) ; am or Uim — e, at court. 

^ofbnnb, m. (ef) honse-dog, watch- 
dog. 

•g f r a tt m, m. (i) court-yard. 

^of ft a at, m. {§) household of a 
prince, court 

^oft^ut, f. door of a court-yard, 
gate. 

.g of fen, V. n. to hope; to expect; 
anf @tnen -^, to trust or confide 
in ; anf ehval — , to hope for. 

$offnnn(j, /. (jrf. en) hope, ei- 
pectation. 

^bfii^, adj. courteous, polite ; 
anf etne ^e Qrt, in a courteous 
manner, politely. 

<g i> f (i n g, m.{i,pl.t) courtier. 

$5f(tng«f(^aar, /. crowd or 
throng of courtiers. 

«@ b» adj. tee be(^. 

«^5bc, /. height; loftiness, high- 
ness ; in bit — , up, upwards, aloft ; 
tn ber — -, on high, aloft; aui ber 
-— , from on high. 

^ 6 e i t, / loftiness, majesty. 

^h^tt, adj. {eomp. of bo<^) higher ; 
more advanced (of age) ; in etnem 
— en ^Uer, ata more advanced age, 
p. 179. 

$obl, adj. hollow; indistinct or 
dull (of sound). 

^^\i\t,f.{pi.Xi) hollow ; cavern ; den. 

.g M » eg, m. {t%, pi. e) hollow- way, 
defile. 

$ b n, m. (ed) scorn, derision, con- 
tamely. 

^ 1 b, adj. kind ; favourable, friend- 
ly; lovely, sweet; fair, beauteous; 
adv. kindly, &c. 

$ 1 b f e li g, adj. sweet, lovely, 
charming. 

^6Ue, / hell. 

^5Uenbrnt /. hellish brood or 
crew. 

.g 5 U e n b tt n b, m. (ti, pi. t) hell- 
hound, Cerberus. 
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^ 5 Uc It t ttf^en, m. («) jaws of hell. 
^ d 11 en r a tt m, m. (6) space of hell, 

hell. 
$ 5U en t M t, n. («) gate of hell. 
4^ ( ), n. (e0) wood, 
i^ 5 ( ) c r n, adj. wooden, of wood. 
^ m e r(tt 0) m. Homer. 
^otneiif(^, adj. Homeric. 
^ n t g, m. (0) honey, 
.^oniofatt, adj. satisfied or satiat- 

ed with honey ; — * ma(^* i^ eu^, I 

will procure you your fill of honey, 

p. 165. 
^Op\ thf . {expressive of exuUatwn ; 

also in imitation qf the trot of a 

horse) hop! 
^oxa, f. Hora, a goddess presiding 

over the seasons of the year; or 

one of the seasons, spring. 
^Otaiftn. Horace, a Latin poet. 
1^ r d) en, V. n. to listen ; hearken. 
•^ $ r e n, v. a. ^ n. to hear ; to give 

ear, attend ; ft4) — laffen, to make 

one's self heard, t. e. to give note, 

p. 202. 
J^bxtx,m. i^,pl. — ) hearer. 
1^ 1 1 ) n t m. (ed) horizon. 
1^ T n, n. {^S, pi. er*) horn ; bugle ; 

tn« — flo^cn, to wind or blow the 

bugle. 
^hxntxf^all, m, (8) sound of 

horns or bugles, 
•^orrtbof), a word imitative of the 

clatter and vociferations of a hunt- 
ing train, 
^fl ge I, m. (8, pi. — ) hill, hUlock. 
«^ U ^ n, n. fowl ; chicken. 
«& U l> U ! int. {expressive of horror) 

whevfr! whew! 
^'Hil int. {denoting quickness) qaick ! 

in an instant or trice. 
«&u Ife, /. help, assistance, aid ; Qi- 

ncm ^u — lommen, to come to one's 

aid or rescue, 
•^^tfrei^, adj. ready or inclined 

nelP; needy. 
"^"^^^Z. veil, cover, hull. 
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.^ u nb, m. {tifjd. e) dog, hound. 

.^ ii n b d^ e n, n. dim. little dog. 

.^unbert num. hundred. 

^unberti&^rig, adj. a hundred 
years old ; very ancient. 

tgunbertmal, adv. a hundred 
times. 

^itnberttaufenb, num. hundred 
thousand. 

«@ u n Q e r, m. (0) hunger; — habtn, 
to be hungry; au< — > out of hun- 
ger. 

•g it t b e, /. {pL ti) fold (of a shep- 
herd)^ pen. 

$ u f f Af a ! int. huzza ! hurrah ! 

^ui, m. {t^,pl. e*) hat. 

i^ut, /. care, guard, protection; ill 
^eirger — , under sacred protection^ 
under the care of the gods. 

•g ft 1 1 1, f. {pi. tt) cottage ; hut, tent. 

^\)aiint\)t,f. {pi. n) hyacinOi- 

3 {the vowel). 

3 ^, pron. pers. I, see 6r. p. 427 ; — 

felbfl, I myself. 
3 b tAl, adj. ideal ; bad --, the ideal. 
3bi?Ue,/. (j>/.ii)idyl. 
3 1) m, pron. pers. ^. sing, ef tx,ta 

him ; to it. 
3 ^ n; pron. ace. sing, of tx, him ; it. 
3 ^ n e n, pron. dot. pi. ef fie, to them» 

them ; to you, you {in addressing 

any one). 
3fi t, jw*on. pers. pi. cf bVL^yeor you ; 

dot. sing, o/fie, to her, her. 
3^t, pron. poss. her, hers; their» 

theirs. 
3 f> r er, pron. gen. pi. of fte, of them. 
3^riae, ber, bte, haB, pron. poss. 

hers ; theirs ; yours, Gr. p. 439. 
3 m, for in bent, in the. 
3inmer, adv. ever, always; yet» 

still ; auf — , for ever ; — me^r, 

more and more ; — tt)ilber, wilder 

and wilder; — * firget, worse and 

worse. 
3 n, prep, {with the ace. 4r ^o^-) into, 

to; in, at, within. 
3n be griff, m. sum total, essence. 



«• a. to wrap up, veil, cover. | Snbruttft,/. ardour, fervour. 



3a 



208 



3t 



Snbem, ecn^. while, whilst, when; 
{qf cause) because, since, as. 

3 n b e 9, > adv. meanwhile, in 

3n^<ff(n#Sthe mean time, while ; 
conj. however, notwithstanding, yet 

3tt l^<s tt, m. (e9) contenU (of a book) ; 
purport, substance. 

3 tt it, m. the Inn, a river. 

3 n ner e, htr, bie, bal, adj. interior ; 
inward, inner; meitt — i, my in- 
most being, my heart, soul, p. 168. 

3nn<g, adj. intimate, fervent, ar- 
dent. 

3 n n i 1 i (( adj. heartfelt, cordial. 

3 n </ >^ itt ^A<» into the, &c. 

3 n f d^ r if t, /. CpiL en) inscription.. 

3nf el/ (frf. n) island, isle. 

3ttflTument, n. (e«, pi. e) instm- 
ment. 

'3nteUigtbeI, adj. intellectual; 
invisible, spiritual. 

3ntentgcn3, /. intelligence, intel- 
lectual being. 

3 n t e r e f f e, n. (8) interest. 

3ntoniren,«. n. to intonate. 

3 V ^ i S < tt i e, /. Iphigenia ; ba3 D^jfet 
ber — , the sacrifice of Iphigenia (a 

. painting). 

3tbtf(^, euij. earthly, terrestrial; 
mortal, temporal. 

3rgenb, adv. {of place) anywhere, 
some where ; (cftime) ever, at any 
time ; {cftnanner) in any way, per- 
haps : — ttmai, any thing, aught ; 
— @iner or 3emanb, any one, any 
body. 

3rfett» »• n. 4r f^- to err, to go 
astray ; to be mistaken ; loenn t^ 
itid^t trre, unless I am mistaken. 

3trli(^t n. (t9,pl. etf) ignis fotuus, 
Will-o' -the- wisp. 

3trtl)um, m. {9, pi. er*) error, de- 
ception ; erroneous or false notion. 

3 1 rtt eg, m. (8, pi. e) wrong way, by- 
path ; path of error or sin. 

3taUenif(^, adj. Italian. 

3t^0» fo^ jt^t, adv. now, at present. 
3 (tJie eoruonant). 

3a, adv. yes, yea, ay; certainly, in- 
dead, furely, nay, ibrsooth. R 



cfien rtfere to eometkmg alreadiff 
menHaned or well known: as yoa 
know, yoo see, p. 106, 6ttl ie fro- 
quentty a mere expletive; on p. 91 U 
hat the force of a eautal eonjtmC' 
turn: for. 

3ac^, adv. suddenly, hastily, bead- 
long. 

3 a g b, /. chase, hunt. 

3agbgebrit((e, n. (6) whooping or 
clamour of the chase. 

Sagbbunb, m. (el, pi. e) hunting- 
dog, hound. 

3agblufl, /. pleasure of the chase, 
sport. 

3agen, v. a. 4r n. to chase, hunt; 
to go a hunting or sporting; to 
drive or chase (away) ; — b, sport- 
ing, hunting. 

3&ger, m. (I, pi, — ) huntsman, 
hunter. 

3a^r, n. {t9, pi. t) year; ba6 gan|C 
— bttr(6, all the year round ; jebel 
— , every year, yearly; im gan|cn 
— t, throughout the entire year. 

3a^t:e«|ett, /. {pi. en) season (of 
the year). 

3 a ^ t i)u u b ei t, n. (6, p/. e) century, 
age. 

3 S b r H db, adj. yearly, annual ; adv, 
annually, every year. 

3&Hi>^>t' ">• (0 violent anger; 
propensity to sudden anger, pas* 
sionateness. 

3 a nt m e r, m. {9) misery, calamity. 

3antmer9oU, adj. deplorable, wo- 
lul; adv. full of anguish or distress, 
p 96. 

3ammerUc^, adv. miserably, wo> 
fully. 

3api>ett, n. («) gasping, gaping. 

3 a u (^ S e n, V. n. to shout, exult. 

3e, adv. always, ever; {toUh compar- 
ativee) the; — nctber, the nearer, 
p. 85 ; — Sftet unb an^altenbet, the 
oftener and longer, p. 209 ; — . . . 
beflo, the . . . the {toith compara- 
Uvea) ; — riefenma^iget . . . bcflo 
]^&l^er, the more gigantic . . . the 
higher, p. 184. 



3«g 



154 



SttLt 



3f b er, ieb«, jebel, m iebtr, &c. pnm. 

each, every, every one ; tintt jeben, 

to each of them, p- 75. 
debet man It, pran. every body, 

every one. 
3eber)ett, adv, always, at all 

times. 
3eboc^, eanj. yet, however, never- 
theless. 
Sefllid^er, jcflltd^e, iegli*e«, prm. 

each, every. 
3 1 m a ( <, ixdv. ever, at any time. 
3 e m a n b, jnvn. some one, some body, 

any one. 
3 e n e t, jene, iene*, prcn. that, yonder, 

that one ; (toA«n opposed to biefer) 

the former. 
5 c n f e i t, prep, {toiih the gen.) on the 

other side, beyond. 
3 e n f e t td, adv. on the other side. 
3efuefnabe, m. (n) the infiEuit 

Christ. 
3 «^ t adv. now, at present ; — eBen, 

but just now ; erft — , now for the 

first time ; — no^, still, even now ; 

bid — , hitherto. 
3tgun>eilen, adv. once in a while, 

sometimes. 
3 ci^, n. (e«) yoke ; ridge on chain of 

mountains. 

St. John J <St. — be« Xfiuferfi Dr= 
bctt, the order of St John the 
Baptist, p. 143. 

3o tti en, n. ('«) Ionia, a country in 
Asia Minor. 

3 n t e r, m. ('«, pi. — ) inhabitant of 
Ionia, Ionian. 

3 n t f d?, adj. Ionian, Ionic 

3ubet *». («) shout of joy, jubila- 
tion. 

3 u b e I f efl, n. (e«) jubilee. 

3 tt b e In, V. n. to shout, rejoice, ex- 
ult. 

3 u 9 e tt b, /. youth ; period of youth ; 
young persons. 

3ttflenbfreuttb, m. it9,pl. e) fHend 
of one's youth, early friend. 

3ttflenbftaft,/. {pi, e*) vigour or 
strength of youth. 



Sugenbltc^, adj. youthful, young. 

3 ug e nb t a () e,p/. days of youth. 

3 u 1 1 tt I, m. July ; in ber ^a^t oom 
4. jutn 5. — ■, in the night between 
the 4th and 5th of July, p. 178. 

3 tt n g, adj young, youthful. 

3ttnoe, m. (n) bny, lad. 

3ungfer, /. {pL n) maiden; spin- 
ster. 

3 tt tt g f r a u, /. maid, virgin. 

3nnofrattU(^, adj. maiden-like, 
virgin. ' 

3ungnn0,m. (e, ji/. e) young man, 

youth. 
3fingft, adv. recently, lately. 
3ttnflfle, ber, bie, ba«, the youngest; 

ber — iag, the last day, dooms-day. 
3n^)tter, m. (I) Jupiter. 
3u ^ t n n 0, m. Justin, a Roman bia- 

torian. 

St&ftt, m. (<, pi. — ) chafer, beetle. 
Jt a f t q, }m. (e«, pi. — ) bird-cage, 

Stai)l, adj. bald, bare. 

Mal)n,m. (tifpL e*) boat, wherry. 

,ft a t f e t, m. («, pi. — ) emperor. 

^ciferlidb/ <i<0' imperial, the em- 
peror's. 

^atf erfaal, m. (H) imperial hall. 

St alt, adj. cold; cool, indifierent; 
adv. coldly ; deliberately, cooly. 

Jt 5 1 1 e, /. cold, coldness. 

Jtamme tt, V. a. to comb ; dress (the 
hair). 

Jt a m m er, /. ipl. n) chamber, apart- 
ment; bed-room. 

itammer^etr, m. {n,pi. en) cham- 
berlain. 

^<impf,m. it8,pl. e*) combat, fight; 
conflict, struggle. 

it&mvfen, v.n. to fight; struggle, 
combat. 

Jt a n J I e r, w. («) chancellor. 

St a p til t,f.ipl. n) chapel. 

Aa rgb < 1 1, /. stinginess, penurious* 
ness. 

Jt&rgli(^, adj, penurious; scanty, 
small. 

it ar^ f, m. it9, pL en) carp. 
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Statxtn,m,{$, pi. — ) cart ; barrow. 

Jt S ft, m. (§, pi. — ) cheeie. 

Staff anitx,m. Camander. 

^ auft n,v, a, to bay, purchase. 

J^aufraann, m. («, jrf. Jtaufletite) 
merchant. 

Jtaum, euh. scarcely, scarce, hard- 
ly; — •••(<>, scarcely . . . when, 
p. 77. 

Sttd, adj. bold, fearless. 

^ t ^ 1 1, /. throat ; voice ; 9XA ^eQer 
— , with a clear voice. 

Sttxl,m. {(9, pi. c) wedge. 

^tim,m. (9, pi. e) germ, bnd. 

i5t e t m e n, V. n. to shoot, germinate. 

^etit, feme, {etn, prm. adj. no, not 
any ; none, no one ; — ?eien me^r, 
no longer any life, p. 196. 

itetner, pron. ind^nUe, nobody, no 
one. 

^ e I (^, m. (t9, pi. e) cup ; calyx (of 
flowers). 

Sttlltx,m. {S, pi. — ) cellar. 

^ennen, tanntt, gefatmt, v. a. to 
know, to be acquainted with ; — 
lernen, to become acquainted with, 
make the acquaintance of. 

«^ e tt n e r, m. («, jd. — ) connoisseur, 
judge (of art). 

J? e It It t tt t ^, /. {pi. ffe) knowledge, 
information. 

^ern, m. (t9, pi. e) kernel or stone 
(of fruit). 

Jt e f f e I, m. (9, pi. — ) caldron, ket- 
tle, boiler. 

^ c 1 1 e, /. (p/. n) chain ; series. 

^ e« c^ e n, v. n. to pant, gasp ; — ^b, 
panting, gasping, out of breath. 

Stiiftxnah e \, f. (pi. n) fir-needle. 

^ i tt b, n. it9,pl. cr) child. 

^ixihli^, adj. child-like, becoming 
a child. 

Stinhli^ttii, f. chUd-like senti- 
ments or disposition. 

Stinhtauf\imau9,m. {ti) christ- 
ening-festivity. 

Stinn,n. (f) chin. 

^ir^e, /. {pi. tt) church. 

Jtitd^engefang, m. {9) singing at 
church; sacred chant or anthem. 



ittTi^en^pmiie, /. (pi. n) hymn, 
canticle, anthem. 

it { r c^ e n m u f t !, /. church-music 

^ix^ltin, n, («) little church, 
chapel. 

Sti^t,/. chest, coffer. 

Stitttl,m. frock, gown. 

Stitttltfytn,n. (9) dim. qf StttttU 

Stlafftn, V. It. to gape, chink; to 
clatter ; to bark, yelp. 

Stlaf^t, f. (pi. n) complaint, lament; 
action or suit (at law). 

^la^tn,v. n» to complain, lament ; 
«. a. to complain of, to tell (as a 
matter of grief). 

Stl a ^ tn9 ^t it, f. time for lamenting. 

Stla^li^, adj. pitiful, wretched, 
sorrowful; in — er ®ef*aU, with 
sorrowful mien. 

Stlan^n. (t9, pi. e*) sound; clang, 
din. 

^lax, adj. clear, bright, serene ; 
plain, pure (of sound); open; evi- 
dent ; adv. clearly, &c. 

St\Qit\^tXi, V. n. to applaud; to 
clap applause. 

Jtl-aue,/. (pi. tt) claw, clutch. 

^ I a u « n e r, m. (9) anchorite, her* 
mit. 

Jtleib, n. (t9, pi. er; ofUn m IA< 
plural) dress, garment, habit, 
clothes. 

Jtleibung,/. apparel, clothes, dress. 

.^letn, adj. small, little; insignifi- 
cant, trifling, mean ; short, p. 40 ; 
tn — cr @tttfernuR0, a short dis- 
tonoe, p. 90; ber or bie — t, tho 
little one, child. 

^letnob, ». (el, pi. e) jewel; trea- 
sure. . 

.^lemttten,v. a. to cramp, pinch, jam. 

.ft I tnt a, n. (9, pi. to) clime, climate. 

^ ling en, Uan^ geflunoen, v.n. to 
sound ; to tinkle, jingle. 

^lippt,f. (pi. n) steep rock, cliff, 
crag. 

JC 1 1 ^ pe ttf i f (^, m. (eO lub-fish. 

t(tlo:t>f e n, v, n. to knock. 

Stl9^tx, n. (9, pi* — *) doisrer, con- 
vent. 
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Stluft, f. {pi. f*) cavera, ravine; 
gulf, abyss. 

•R I ug, adj. prudent, wise ; shrewd ; 
adv. prudently, &c. 

Jt ( u g ^ ( 1 1 /. prudence, sense. 

it lug I tc^, adv. prudently, sagely, 
cunningly. 

Stnaht, m. (n, pi. n) boy, stripling, 
lad. 

Jt n a n, m. crack, clap, smack (of a 
whip); clatter 

^nalUn, V. n. to clap, crack, smack 
(of the whip, &c.). 

Jt It a )) )) e, m. (tt, p/. n) squire ; at- 
tendant. 

Jt ne (^ t m. {H, pi. c) servant ; slave, 
thrall. 

Jt ti t e, n. {t%, pi. e) knee. 

Stn\t^\\,v. n. to kneel. 

Jtn t r f (^en, v. n. to grate ; gnash or 
grind (the teeth) ; bad — , the grat- 
ing, gnashing of teeth. 

Jt 11 8 V e, /. {pi. It) bud, gem (of a 
plant). 

Jl 4>, m. (eS, p/. e*) cook. 

JtO(^en, V. a. ^ n. to cook, boil; 
to do the cooking. 

J^5b e r, m. (8, |rf. — ) bait. 

Jt ^ I e, /. (p/. tt) coal ; charcoal. 

^o^ljtaube, /. {pL n) cabbage- 
plant. 

J{5In, n. Cologrne, a town in Ger- 
many. 

Jlo lo tite,/. {pi. tt) colony. 

Jlommcn, fam, gefommen, ». n. to 
come; to arrive, get at; ju ct»a8 
— / to come by, to get, p. 83 

Jt 6 n t a, m. (c«, pi e) king ; bie brct 
— c, the wise men or magi of the 
East (in Scripture). 

^«ntflinn,/.(p/.ett) queen. 

•JJtttgltc^ adj. kingly, royal. 

JCOntgrctc^, n. (g, p/, e) kingdom, 
realm. 

«^ t^'lJ^'^'^if' flelonnt, t,. «. «. 
"* «> able (can, could) ; to 



know how ; to be permitted (may, 
might); ic^ fann, 1 can, may; i(^ 
fonnte, I could, might; fdnnte tc^ 
e8 t^ttlt, I might do it, p. 106. 

jto^jf, m. (e8, J)/, e*) head; disposi- 
tion; genius; tin toarmer — , a 
hot-headed person, enthusiast, p. 
189. 

Jtd^fc^ett; dim. n. {9, pi. — ) little 
head. 

^otailt,/. {pi. n) coral. 

^ortnt^ or St ox in t^n 9, n. Co- 
rinth. 

.ftottt, n. {t6, pi. er*) grain; com; 
seed. 

Jt 5 r n I e in, dim, n. {a, pi. —) gran- 
ule, little seed or grain. 

JJ 8 r i) c r, m. («, pi, — ) body. 

Jt5r))erlt(^, adj. corporeal, bodily. 

«^ fi b a r, odj. costly ; precious. 

•ft fl e n, p/. expense, cost. 

^ ojlen, V. n. to cost {with dot. qfthe 
person). 

Sttfili6), adj. costly; precioua, 
choice, delicious. 

^T a^tn, V. n. to crash, crack, 
break; — ^b, crashing, thundering. 

J^raft, /. (p/. €*) strength, vigour, 
power, force, energy. 

Jtraftlod, adj. weak, powerless, 
impotent. 

J^raftooll, adj. full of strength ; 
nervous, vigorous. 

Stxallt,f.{pl. n) claw ; clutch. 

^xani^,m. {i,pl. c) crane. 

.ftranf, adj. sick, infirm; bcr — e, 
the sick man. 

,ft r an { e tt; v. n. to grow sick or iU, 
to sicken. 

,ftr a n ! c n b c 1 1 n, («) sick-bed. 

^ran{^aft, adj. ^ adv. morbid, 
diseased. 

,ft r a n { ^ e 1 1, /. (p/. en) sickness, ill- 
ness. 

JtranfU^, adj. weak, niorbid, 
sickly. 

,ft r a n I, m. (e8, pi. e*) garland, chap- 
let, wreath ; fi^. halo, p. 58. 

Stxkn%zn, V. a. to deck with a 
wreath or garland ; to crown. 
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Stt a u t It. (ti, pi. rt*) herb, plant. 

Stxtatux,/- {pi- en) creature ; cre- 
ation, p- 160. 

Stitii, m, {U, pi. e) circle, sphere; 
im — , in the circle, aronnd, p. 123. 

Jtren}, ». (e«, pi. e) cron; bal — 
beS ^iibetK, the cross (crosier) of 
the south, a constellation in the 
southern hemisphere. 

Stxtu^Qanq, m, iti, pi. e*) cross- 
passage in a church, transept. 

^reujigen, v. a. to crucify. 

Stxitdftn, fxe6^, gehoc^en, v. n. to 
creep, crawl. 

it r i e g, m. {t9, pi. e) war ; quarrel. 

J^r t eg e n, «. a. to get, obtain. 

Sttit^tx,m. {9, pi. — ) warrior. 

Stxi]pp9,f- (,pl. n) manger, crib. 

lttofobtiedra(^ett,m. (4) jaws or 
gorge of a crocodile. 

Stxont, f. {pi. n) crown ; wreath ; 
fig. glory ; {in wrehiieetun) crown- 
ing, p. 184. 

Stx 5 ntn, v. a. to crown. 

Stxttiifix,n. (ed) crucifix. 

itfic^enmagb, /. kitchen-maid, 
cook; ^tnau9 mit bev — ! out with 
the kitchen-maid, p. 67. 

StuQtl,/. {pi. n) ball, bullet. 

Stui,f. {pi. c*)cow. 

Stn^fltif^, n. (e0) cow's flesh or 
meat. 

jt& ^ 1, €ulj. cool ; fresh. 

it fl ^ I e, /. coolness. 

it it ^ I en, V. a. to cool; to refresh; 
V. n. to cool down, get cool; — b, 
cooling, refreshing.^ 

it ft ^ I u n g, / coolness ; breeze. 

it fi ^ n, adj. bold, daring, dauntless, 
valiant; adv. boldly, &c. 

it&^n^ett, /. boldness; valour, 
dauntlessness. 

StiA^nli^, adv. boldly, confidently. 

itnmnter, m. (d) grief, sorrow, 
anxiety, affliction. 

it u m p a n, m. {i, pi. e) companion, 
fellow. 

itunb, adj. known; — tjun, to 
make known. 

it u n b e, /. news, inteUigence. 



itnnblg, adj. acquainted with, 
master of {toiih ike gen.). 

it itttf tig, «mI;. future; adv. in fu- 
ture, for the future, at some future 
time. 

itnnfi, /. (pi. e*) art; skill; trick, 
artifice ; work of art ; foifiH fetnc 
— , thus it is easy enough, it is no 
great feat, p. 106. 

it u n ^I e r, m. (0, j»/. — ) artist. 

itnnfklerifcf^, adj. artistical, the 
artist's. 

itunfllit^, adj. ingenious, artful, 
complicated ; adv. ingeniously. 

Stun^xtidf, adj. ingenious ; excel- 
lent ; perfect (in art). 

it nn fitter!, n. {t9, pi. e) work of 
art. 

itttVf er, R. (i) copper. 

itu^f erfc^mteb, m. (e^ji/.e)cop- 
per-smith, brazier. 

Stupptl,/. {pi. n) cupola, dome. 

Stnxfnx^m. (en, pi. en) elector. 

ituri, adj. short; brief; »or —em, 
a little while ago; in — er Sett, in a 
short time; adv. briefly, in short; 
bamit t(^'< — fage,to say it (express 
myself) briefly, p. 214. 

it u % m. ( jfe«, pi. ffe*) Uss. 

,^iif f en, V. a. to kiss. 

it it |l e, /. {pi. n) coast, shore. 

«. 

S a ( e, /. refreshment. 

2 ab e n, V. a. to refresh, quicken, re- 
vive ; ft^ an fttoai — , to enjoy, re- 
fresh one's self with; — b, refresh- 
ing, cooling. 

Sabetranf, m. (eS) cooling or re- 
freshing draught. 

? a (^ e,/ {pi. n) pool, puddle. 

^ad}tin,v.n. to smile ; — b, smiling. 

S a 6 e n, V. n. to laugh, smile ; mit—, 
with laughter, giggling, p. 109. 

Saben, lub, gelaben, v. a. to load, 
lade ; auf ftc^ — , to draw upon one's 
self, to incur, p. 98. 

S A g e, /• situation, position. 

$^ ag e r, n. (8) couch, bed. 

S a g em, v. r^. to lie down, to rest. 
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8 a m m, la. (el, jA. er*} lamb. 

S a m )) r, /. [jA. n) lamp. 

S a n b, n. (ci, fl. cr*) land, country, 
territory. 

S a It b e n, o. n. to land, disembark. 

8anbmatttt, m. («, pi. Sanbleute) 
• countrjrman, bnsbandman, peasant. 

S a nb f (i) a f t, /. (f)/. en) landscape ; 
country, region, district. 

Sanbflraf e, /. ipl. n) highway, 
main road. 

Sang, adj. 4r ffdv. long, lengthy; 
large; tall. 

Sangeorlang, adv. {pftm€\ long, 
for a long time, a long while. 

S 5 n g e, /. length ; distance. 

Sanggegogen, adj. prolonged, long 
drawn oat. 

S a n g f a m, adj. slow, lingering ; adv. 
slowly. 

S a n g fl, mp. of lang, adj, longest; 
adv. long since, long ago. 

S a r tn, m. (eS) noise, bustle, larum. 

€ a r m e n, V. n. to make a noise ; to 
vociferate. 

S a r t) e, /. {pi. n) mask ; spectre. 

Saffen, lief, gelaffen, v. a. fy n. 
[auxiliary) to let, leave ; to permit, 
allow, sufier ; to cause ; to order or 
get done; toeil fte bO(^ f(^on itber 
bte $tu(fe gelaffen voax, because she 
had already been suffered to para 
the bridge (p. 106) ; laf t mtr eurr 
®an8, let me have your goose (p. 
87); benbcinSBunberilab^ervorflrds 
men lief, which thy magic wand 
did cause to flow (p. 174) ; @tnen 
loarten — , to make one wait, p 
164. 
S a fl, /. {pi. en) load, burden, weight. 
S a fi e r, n. (g, pi. — ) vice, crime. 
Safltg, adj. onerous, troublesome. 
8 a u b, n. (eg) foliage, leaves. 
I « " ^ e, /. (p/. „) bower, arbour. 
« «« e r n, t>. n. to lurk ; to listen. 
^ « w f, m. (eg, J,/, e*) course (of the 

stare, of life, &c.) ; career ; cur- 

^ent (of tears, Ac) ; (in music) 

AMA / *** 8ef<l>i*en Sfiufen, with 
■**^ flights or passages, p. 808. 



Saufba^il, /. race-ground ; career. 
% a tt f e n, (tef, gelaufen, v. n. to walk ; 

to run, hie ; to flow. 
S a tt n e, /. {pi. n) humour, freak, car 
price. 

Sauf^en, o.n. to listen, hearken ; 
to lurk. 

S a tt t, m. (eg, pi. e) sound, tone. 

Sant, adj. loud, clamorous; mdm, 
aloud, loudly, clamorously. 

S a u t e r, adj. pure, clear; sincere. 

%thtn,v.n to live, to be alive ; If 
ht too^l! farewell! lang lebe bet 
Jtdntg ! God save the king (p. 139) ! 
tsovon fie leben, on what they live, 
how they support themselves {p, 
105) ; baf f eine, »elc^e lebt ic, let 
none of those who live, t. e. of liv- 
ing languages, &c. p. 814. 

^eben, n. (g) tife. 

S e b e n b, part. adj. living, alive. 

S eb e n b i g, acO'. living, alive ; live- 
ly. 

Sc b eng art,/, mode of life. 

Sebengftenbe, /. {pi. n) joy of 
life. 

Sebengfraft, /. (p/. e*) principle 
of life, vital power. 

i^ebenglanglic^, adv. during life, 
for live. 

S e b en g fl attb, m. (eg) life-dust, i. «. 
pollen (of flowers). 

^ebengflunbe, /. (j>f. n) hour of 
life. 

S e b I a f t, adj. lively, sprightly, gay ; 
adv. in a lively manner, vividly. 

Seb^ftigfeit,/. vivacity, UveU- 
ness. 

SebIog,ad;. lifeless. 

S e (^ i e n, v. n. oor IDnrfl — , to be 
choked with thirst, to be excessive- 
ly thirsty ; to languish, pant for. 

Se^en, v. a. 4r n. to lick, to wet or 
moisten with the tongue ; 9om — v 
by licking, p. 83. 

Sebermii^e,/. leather cap. 

^ttx,adj. empty, void, vacant; fri- 
volous, inane. 

S ee r e n, V. a. ^ r^. to empty, eva- 
cuate ; to become empty. 
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itqtn, V. a. to lay, place, pat ; 9Dit 
ft4) — , to lay aside (p. 153) ; v,r^. 
to lie down, to lay one's self down, 
to recline ; to beccHue calm, to sub- 
side, abate. 

iSc^B e tt, V. n^. an ettDad — , to lean 
against. 

!& e ^ T e, /. (jk{. n) precept, instruction. 

^t%tt%v.a. {with two aeewuUives) 
to teach, instruct; — ^, teaching, 
instrtt6ting. 

S e ^ r e r, m. (8, jd. — ) teacher, in- 
stractor, prec^^ptor. 

Se^rerittn,/. instructress, mistress. 

8 e ib, m. (c«, p/. er) body ; belly (p. 
164) ; ber — bc« .&erm, the body of 
the Lord, i. e. the Sacrament, p. 
190. 

IBeic^enflagc,/. mourning for the 
dead ; in ber — , while in mourning, 
p. 97. 

itidfynam, m. (d) corpse ; dead bo- 
dy, carcass. 

iti^t, adj. light, easy; nimble; 
thin, slight ; mit —em .gerjen, with 
a light or merry heart (p. 90) ; adv. 
lightly, easily, nimbly ; p. 129 : un- 
encumbered (by the treasures he 
had lost). 

Zti^ttt, comp. of Ux6)t, adv. more 
easily, easier. 

!Bei(^tftnnig, adj. careless; fickle ; 
adv. carelessly, thoughtlessly. 

S e i b e n, Hit, gelitten, v. a. ^ n. to 
suflfer, undergo, endure, bear. 

S e i b e n, n. (d, pi. — ) suffering. 

8eibcnf(^aft,/. {pi. en) passion. 

S e i b e r, adv. 4r ini. unfortunately, 
alas! 

S e t n m a n b, /. linen, canvass (of a 
painting). 

!g e t f e, adj. low, soft ; adv. low, soft- 
ly, in a low tone. 

geifevl&tfc^ernb, adj. gently 
tinkling or murmuring (of the wa- 
ter). 

Zti^tn, V. a. to do, perform; 
achieve, accomplish. 

Se i ten, V. a. to lead, conduct, guide. 

S en b e, /. {pi. n) loins, hip, side. 



S e n f e II, o. a. to govern, guide ; v. 
n. 4r r^' to turn, wend one's 
way. 
S e n ), m. (ti) spring. 

\f e n } e b t (^ t, n. {tt, pi. t) vernal 
poem. 

itxntn,v. a. 4r n, to learn. 

^tfthu^,n. (e«) Reader. 

S e f e n, las, gelefen, v. a. to read ; to 
gather, pick out. 

itt^t,f. Lethe, the river of oblivi- 
on; mmply: oblivion, forgetful- 
ness. 

^ti%t, adj. last, ultimate ; remotest ; 
biefer — t, the latter, p. 186. 

^tVL, poeHadfor S d » e, m. {t%pl. en) 
lion. 

8 e u (^ t e n, o. fi. to shine ; to beam ; 
to sparkle. 

Seuc^tenb, part, adj. shining, 
bright, luminous. 

S e u te, p/. people, men, folks. 

S eu t f e 1 1 ft, adj. affable, courteoQs ; 
adv. afiably, courteously. 

Seiner,/, lyre. 

^iiift, adj. light, bright, clear, lu- 
cid. 

^i^t,n, (t9, pi. er) light ; luminary. 

S i ^ t ^ e I) r, adj. of majestic bright- 
ness, bright and majestic. 

S ie b, adj. dear, beloved ; agreeable ; 
e8 ifl mir — , I am glad ; — f^aUn, 
to love, like ; — mac^cn, to endear 
(p. 179} ; Siebet, my dear, p. 38. 

8 i e b e, /. love, affection ; ntit — , 
affectionately, kindly. 

S i e b e n, V. a. to love ; to be fond of; 
— b, loving; cordially, kindly, 
lovingly. 

8 1 e b e r, adv. comp. cf liib, sooner, 
rather, p. 205. 

S(ebe«0 fitter, pi. gods of love, 
Loves. 

S i e b e 8 Bt ti nn,/. goddess of love, 
Venus. 

CiebeS wort, n. (cS, irf. e) word of 
love, loving or endearing word. 

Stebet)Oll, adj. affectionate, kind, 
tender. 

S t eb ^ab e r, m. («,/>/. -—) amateur. 
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Zitlli^, adj. lovely, sweet; de- 
lightful, charming; adv. delight- 
fully, sweetly, &c. 

Si eb ling, m. («, pi. f) fovourite, 
darling. 

? t c b, re. {c«, jrf er) lay, song, air ; 
warbling or song (of birds). 

Sieberavtig, adj. song-like. 

S i e f e r n, v. a. to furnish, supply. 

Siegen, Uq, gelegen, v.n. to lie; to 
be situate or placed ; to be ; to 
rest, p. 60. 

Silic,/. (p/.ii)lily. 

S t m a, n. Lima, a town in Peru. 

S t n b, adj. soft, mild ; adv. softly, 
mildly. 

S t n b e t: n, v. a. to soothe, alleviate, 
assuage, lessen. 

Siubtourm, m. (5) dragon, mon- 
ster. 

Si. in I, adj. left; ber — t, the one on 
the left hand, p. 154; bie — t, t. e. 
.ganb, the left hand; |ur — eti, at 
Ills left side, p. 127. 

S t n N, adv. to or from the left, on 
the left side. 

8tnfe,/.(p/. n)lentil. 

Zxp)pi,f. (p/. n) lip ; tint l^erutttets 
pngenbe — , a hanging lip, blubber- 
lip, p. 83. 

giji, /. craft; stratagem, artifice, 
cunning; mit — , by cunning or 
artifice. 

fi t fl t g, adj. crafty, sly, artful, cun- 
ning ; adv. cunningly, &c. 

8 1 » e r c i, /. (p/. en) iivery. 

S B, n. (ti) praise, commendation. 

S b e tt, V. a. to praise, extol, com- 
mend. 

S i>b U (^, adj. laudable ; honourable, 
worshipful. 

8obl|>retfenb, part. adj. praising, 
extolling. 

8o(i^, n. (e8, pi er*) hole, lurking- 
place, haunt, retreat. 

S tf e, /. {pi. n) lock, tress, curl (of 
hair). 

Zodtn, V. a. to allure, entice, de- 
coy. 
S b e r n, V. n. to blaze, flare. 



S ]^ tt, m. ^n. (eS) reward ; wages, 
compensation ; price, p. 138. 

S 1) n e n, v. a. to reward, connpen- 
sate ; to requite, pay. 

S d/ n. (eS) lot, fate. 

Zo 9, adj. Sf adv. loose, untied. 

ii^odgebunben, part. adj. unchain- 
ed, let loose. 

S5fcn, V. a. to loosen, unbind; to 
dissolve, relieve (pain). 

S 5 » e, m. (n, p/. n) lion. 

S6»engr«be, /. (p/. n) lion's 
den. 

g 6 » t tt tt, /. (pi. en) lioness. 

S ti (f e, /. {pi. n) gap, hole, chasm. 

8 U b W i g, m. («) Lewis. 

Sttft, /. {pL e*) air; atmosphere; 
breath, breeze; m ben ^uftttt, in 
the air. 

gttfttg, adj. airy; — fd^toebeit, to 
float (hover) in the air, p. 185. 

Siige, /. {pi. n) lie, falsehood. 

S it g e n, o. n. 4* A* to tell a falsehood, 
to lie, deceive. 

S u n a, /. Luna, moon. 

8ufl,/. (p/. e*), pleasure, delight, 
joy ; desire, mind ; — ^aben, to 
have a mind, to desire. 

Siiflen, v. imp. {gov. the dot.) to de- 
sire or long for; ba litflef bem ©ran* 
nen itberm&fig na6), &c., then Bruin 
felt a great desire for, immoderate- 
ly longed after, &c., p. 165. 

8 U jl em, adj. longing for, hankering 
or lusting after, desirous of (with 
nac^). 

2 u fl t g, adj. merry, jocund, jovial, 
gay ; euiv. merrily, &c. 

^Xjcifd), adj. Lycian, belonging to 
Lycia, a district of Asia Minor. 

'^aai, n. {tf) measure; modera- 
tion ; proportion, extent, degree, p. 
178.' 

^ a (^e n, v. a. to make ; to do; to 
produce ; n>og ntad^fi bu V what are 
you doing 1 p. 77. 

3Ji a (^ t, /. {pi. e*) might ; power ; 
forces (military) ; strength. 
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Wlad^ti^ adj. mighty, powerful, 
potent ; adv, mightily, powerfully. 

^a^ti^% adv. tup. most power- 
fully, mightily. 

fOl actios, adj. powerless ; feeble ; 

impotent. 
3Rab^ett, ». (SfP/. — )niai<l; girl. 

5Ka0^» /• (P^- ^*) maid-servant; 

maid. 

SD^agbalctta,/. Magdalen. 

3Wo g b e le i n, J n. («,K — ) maiden, 
fK a g b I c i n, S virgin, lass. 

fD'l a g e U a n, n. (S) Magellan. 

^ a g i f <^, adj. magical, magic. 

9Jla ^l, n. (eg, pL er*) repast, meal. 

SDia ^ r e, /. tale ; account, news. 

2K a ^t en, n. (8) Moravia. 

3)Ui, m. (c«)May. 

9)^ a i b, /. (iwe^ica/) maid, maiden. 

SKaic tt Ii4 1, n. (6) light of May. 

gWa jefla t/ (p/. en) majesty. 

501 a j e fl a t i f (^, adj. majestic ; adv. 
majestically. 

SK a I, n. (eS, p/. e) time (with numer- 
ah) ; baS erfle or jum erjlen —, the 
first time ; jum le^ten — , the last 
time ; eintge — , several times. 

fSflaltpaxtu^, Malepartus, the 
strong-hold of Reynard, p. 161. 

•D'^ a I e n, v. a. to paint ; to depict, 
delineate, portray. 

Scaler, m. (8, pi. — ) painter, artist. 

fSflan, pran. ind^nite, one ; some- 
body, they ; people, see Gr. p. 429, 
§ 92 ; man fagt, people say, it is 

said. 
aRattc^(er), mand^e, ntan^e«, many 

a, many a one ; pi. manege, many ; 

some. 
3Ran(^erIet, adj, (not declined) 

sundry, diverse, many. 
9R a tt g e t, TO. («) want, lack. 

fDlan It/ (ti, jrf* «*) man, husband; 
eine %xmtt von i^unberttaufenb — , 
an army of a hundred thousand 
men, p. 174 (see Gr. p. 389, § 26). 

3K&nner»urbe, /. manly dignity 
or worth ; valour. 

SKottttigfacft, }adj. manifold, 

aRantttgfaltig, j various. 



fDlftnnlic^, adj. manly, manfiil; 
adv. manfully, nmnly. 

iS'^innlicl^fett, /.manhood, manli- 
ness. 

9)2 a nd V r c, n. (% pi. '<) manoBOvra, 
evolutions (of troops). 

3)2 a n t e 1, TO. (« ) mantle, cloak. 

9)2 a r (^ e It, n. («, pi. — ) tale, story, 
legend. 

2)2arte,/. Mary. 

fSflart,/. ipl. eii) bound, limit; an 
belt ^cn meiner ^age, at the limit 
of my days (life), p 110. 

9)2 a r f t m. (e8, pi. e*) market, fair; 
market-place. 

9)2 a r np U t »»• (<*/ J^- «*) market* 
place. 

9)2 ar m or, m. (8) marble. 

9J2annorbilb, n. (e«, pi. tx) marble 
statue or image. 

9)2armorf5uIe, /. (pi. n) marble 
column. 

9)2a r f (^a U, m. (i, pi. e*) marshall. 

9)2 a r 1 1 n, TO. (8) Martin. 

9)2ain.see9)2aaf. 

9)2 a f f e, /. mass, bulk. 

iD2 & ^ t g ! et t, /. temperance, mode- 
ration. 

9)2 a §i g e n, V. refl. to be moderate, to 
observe moderation; mft^tget tu<^, 
take it moderately, p. 167. 

9)2 a t e r i e, /. (pi. n) matter, mate- 
rial, stuff. 

9)2 a 1 1, adj. feeble, faint. 

9)2auer,/. (jrf. n)wall. 

9)2auer^urf,». (e8, pi. t) piece or 
fragment of a wall. 

^aviltf)itt,n. (8,pl. e)mule. 

9J2attlwurf8gattg, m. (e8, pi. e*) 
mole-track. 

9)2e(^aitt8mu8, m. mechanism. 

9)2 e e r, n. (e8, i>/. e) sea ; ocean ; bet 
©ott be8 — e8, the god of the sea, 
Neptune. 

9)2 e^r, adj.^ adv. (eomp. of oiet) 
more ; any more (p. 97) ; 92iemanb 
— , nobody else (p. 70) ; nod^ •— , 
still more ; tti(^t -r, no more, no 
longer ; immer — , more and more. 
9)2e^re or nte^cere, adj. mm. 
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teveml; hit mt^xtn, that larger 
number, p. 212. 

ane ile^ /. {jd. n) mUe (» 41 Eng- 
lish miles). 

fEfltiti, mettle, meitt, pron, pon, my ; 
mine. 

SDt e t tt e n, V. a. ^ n. to think, sup- 
poee, to be of opinion, to imagine, 
presume ; to mean, to signify. 

Sn e t n tg e, ber, bte,ba6, pron.po§9. ab- 
•oluU, mine; bie — tt, my family; 
my people, p. 200. 

^Itinnn^, /. {jU. ett) opinion; 
meaning. 

Wlti% wp. qf m\, adj. 4r adv. most, 
mostly ; am. — en, most, mostly. 

§02 et fie ltd, €ulv, mostly; general- 
ly. 

SK e i ft e r, m. («, pi. — ) master. 

9}^ e i fieri It n,/. mistress. 

SR e t ft e r fl u (f , n. (ed) master-piece. 

fSlti^ tx \» txl, n. {H, pi. t) master- 
work (of art). 

S)'2 e I b e n, V. a- to mention ; to make 
mention of; to tell. 

972 e I { e tt, «. tr. a to milk. 

SDl e 1 b t e, /. (j^. it) melody, tune ; 
music. 

3J2 e It e I a 0, m. Menelaus, king of 
Sparta. 

9)2 e It g e, /. multitude, crowd, throng ; 
mass, quantity, abundance. 

SD2 en g e n, V. a. ^ re/I. to mix, min- 
gle, blend. 

fSltnfdf^m. (en, pi. en) human being, 
man ; bte — en, men, people. 

9)2enf(i^enbrtt^, /. human heart 
or breast. 

3)2ettfcl^ettfieifl, m. (e«) spirit or 
soul of man, human mind. 

SKenfc^engef^Ied^t, n. (e«) hu- 
man iiunily or race, mankind. 

a)2enfcl^en^er),n. (end,j9/. en) hu- 
man heart or soul. 

Sllenfc^ettlinb/n. (el, jrf.er) child 
of man. 

9)2 en f(^ en f inn, m. (I) mind or 
heart of man. 

9)2enf(^entrof, m.(ffe<) crowd or 
tfaroog (of paqple). 



9)2enf(^M it,/, the human race; 
human nature; humanity. 

9R en f (^ 1 1 (^, adj. human. 

9)2ertbtan, m. (<) meridiiui; burc^ 
ben — gefien, to pass the meridi- 
an. 

9)2 e r ! b a r, adj. sensible, perceptible ; 
considerable. 

9)2 e r { e n, V. a. tomark ; to perceive, 
observe ; unb merfte (ange nid^U, 
and perceived or suspected nothing 
for a long time, p. 47. 

972ei:!mfirbtg, 0(2/. remarkable; adv, 
remarkably, notably. 

9)2effe,/. fair. 

9)2e f f e tt, nuff, gemeffen, v. a. to mea- 
sure, survey, scan. 

9)2e f f e r; n. {9, pi. — ) knife. 

9)2 e ta U, n. (I, pi. e) metal. 

9)2 e t a 1 1 1 f (|», adj. metalline, metallic ; 
bte —en 9)2&(^te, the metallic pow- 
ers. 

9)2 e 1} g e r, m. (0, p2. — <) butcher. 

9)2t(|», ace. cf t(^, me ; myself. 

9)2t e n e, /. mien, look, air. 

9)2tIcf>,/.mUk. 

9)2 1 1 (i fk r a ^ e, /. milky- way, galaxy. 

9)2tlb(e), adj. mild, tender, soft; 
tulV' mildly, benignly, kindly. 

9)2ilbern, v. a. to mitigate, allevi- 
ate, soften. 

9)2 i I e f i f*, adj. bte —en SaMtt, the 
Milesian fiskbles or tales. 

9)2 i li t & rt f 4 adj. military. 

9)2 i n b et, adj. ^ adv. less ; inferior, 
smaller; ni^tl — el, aU ic, nothing 
less than or short of, p. 211. 

9)2 in b efie, ber, bie, bal, adj. the 
least, smallest. 

9)2 i no taur, m. (fi, pi. en) Mino- 
taur. 

9)2 i n tt t e,/. (p/. n) minute. 

9)2 i r, dot. af i^, to me ; to myself; 
me. 

9)2ita!el, n. («, pL — -) miracle, 
wonder. 

9)2 i f (^ e n, v.a.^ r^. to mingle, 
mix ; to be mingled, to blend. 

9)2iffet^ater, «. («, |rf.— )male- 
&ctor, criminal. 
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fBl it, pr^. {gov, the dtU.) with; by; 
aloug with; at; to; fpxa^ cr — 
ftc^ fetbfi, said he to hinuelf, p. 88; 
ode. too, also, likewise {cki^ in 
eompaundi). 

fDlithtin^tn, hta^tt, gr^rac^t v. a. 
to bring along or with ; to bring or 
cnrry home. 

fEl^ithviv^tv,m. fellow-citizen. 

S0^ i t g e ^ e n, gtng, gcgangett, «. n. to 
go along or with any one; to ac- 
company. 

372 ttf)iteb, n. (c«, ji^ ev) fellow- 
member, member. 

Within, conj. therefore, cooae- 
qnently. 

Wittommtn, lam, gefommen, v. n. 
to come or go along with; bu 
{ommfl nic^t mit, you shall not go 
^th OS, p. 70. 

fS!flitne)^mtn, nahm, genommen, v. a. 
to take along with one. 

Witta^,m, {i) noon, midday. 

fSflltta^^s unh %htnhhtoh, 
dinner and supper, p. 85 (see note 
1, p. 94). 

^itta^Sfuppt, f. soup taken at 
dinner; dinner. 

SDttttf, /. middle part, centre; 
midst, middle. 

IWtttel, ». (8, jU. —) means; me- 
dium. 

fPlitttipVintt, m. (e«) centre, mid- 
dle-point. 

ffftitttn, adv. amidst, in the midst ; 
— in, in the midst of, p. 95. 

sWttternac^t/ midnight. 

SKitternat^tiflunbc, /. (pi. n) 
midnight hour. 

^ittltX, adj. middle, medium, 
mean; bte — e i^dl^e, the medium 
height, less craggy partj p. 198. 

9Jl b e r, m. {i) mould, mud ; decay. 

fS'2 b e rn, ». n. to decay, moulder. 

9)2 9 g en, mo^lte, gemoc^t «• »• to be 
allowed (may, might); to be able 
(can, could) ; to wish, have a 
mind to, desire; tote toeit mag*« 
fettt? how far may it be, p. 117; 
ic|» mag tttd^t, I do not like, p. 195. 



Wih^ii^, adj. poMible, feuibla. 
3)^ 1 4, M. {H, pi. c) ■alamander ; s 

monster (generally). 
9)2 n a Y c^, M. (rii,/ii: en) monarch. 
iD? onat, m. (1,/W. e) month. 
IDVo n b, m. (e«, pL e) mooo. 

'DtonbiegUngt a<2;. mooo-Ut. 

9)2onbenf4>ei«,>^ ,., _ .... 
iK ottb f «^ rin, J *• ^*^ ">«»-ljght. 

Wi0 9t,n. (I) moor, marsh, fen. 

9)2 0, n. (e<) moss. 

9)2 r a 1 i f d|», adj. moral. 

9)2 d r b e r, m. («, ^ — ) murderer. 

9)2 5 r b er i f d>, aJj. rourderoos. 

9)2orgett, «. (I, p/. — ) mominf, 

room ; be< — %, in the morning. 
9)2 r g e n, adv. tomorrow. 
9)2orgenlt(tt, n. (e<) moming* 

light 
9)2orgenIuft /. morning-air, 

morning-breeze. 
9)2 r g e n r 1 ^, orf;. aurora-coloor. 

ed, aurora-tinted. 
9)2orgenror^, n. («) aurora, eariy 

dawn. 
9)2orgettfottne,/. moming-sun. 
9)2orgenfonncnf4ietn, light or 

brightness of the morning-sun. 
9)2orgenflern, m. morning-star. 
9)2 1 1 0, m. {t^/pl. e) motive. 
9)2 ii <f e, / (pi. n) gnat, fly. 
9)2 it I e, adj. weary, fatigued, tired. 
9)2 u^ e, /. [pi. n) trouble, difliculty, 

pains, toil; rait Ui^ttt — , with 

little difficulty, easily. 
9)2 it H ant, adj. tedious, difficult, 

arduous, toilsome ; adv. with diffi- 
culty; arduously. 
9)2a^feUgfeit, /. {pi. en) toU, 

hardship. 
9)2 u n b, m. (ed) mouth. 
9)2 u n b a r t, /. dialect. 
9)2unter, adj. awake; brisk, gay, 

spirited, vivacious; mettlesome (of 

a horse). 
9)2u r ten, o. n. to murmur, grumble ; 

— b, murmuring, grumbling; bad 

— , the grumbling, dissatisfaction, 

p. 176. 
9)2u f (^ el f (i^ a aH /. muscle-thell 
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SW « f «/ / iP^' «) muse. 

fOlnfit, f. music; — ma^tn, to 
make music, to play. 

fSflu\italifdf, adj. musical. 

SD'l u f e, /. leisure, spare time. 

SD'^ it f f e n, mu^te, (jemuft, v. n. to be 
obliged (must) ; \6^ muf , I must ; 
i(^ muite, I was obliged. 

sot ii $ i Q, adj. idle ; vain. 

Sl'l u t ^, m. (ed) courage ; spirit, 
heart. 

SJ^Utbtotlltg, adj. wanton, mali- 
cious; adv, wantonly, wilfully, 
maliciously. 

SD^utMf), adj. courageous, bold, 
spirited ; adv. courageously, boldly. 

SW u 1 1 e r, /. (p/. — *) mother ; Ma- 
donna, p. 149. 

S)lutter(^en, n. (d) good mother, 
(a term of familiarity or endear- 
ment given to any old woman). 

SDlutterlaut, m. (es) mother 
sound (applied to language). 

iStuttexfVi^a^e, /. native lan- 
guage, vernacular or mother 
tongue. 

Syi ^ r 1 1) e, /. (p/ tt) myrtle. 

WlX^xi'xX,m. Myrtillus. 

91 a (^, prep. (gov. the dot.) after (a 
person, time or object); to, to- 
wards, into, for (a place) ; accord- 
ing to ; — ^axii, to Paris; — bem 
©arten, into the garden; — t^m or 
if)m — , after him ; — bem @trome, 
towards the river; — • unb — , by 
degrees, gradually. 

911 a (^ a I) in e n, v. a. Sen. to imitate 
{umally with the dot.) ; to copy. 

9^ a (^ B a r, m. {9, p7. n) neighbour. 

ffla^'bol)X^n,v.a.to bore after. 

Sflac^bem, conj. after; when; as; 
adv. afterwards, after that. 

9la(^benfen, ha^tt, gebac^t v. a. 
to reflect, muse. 

9lac^ben!eti, n. (e) reflection; 
meditation ; thought. 

9la^btangen, v, n. to press or 
crowd aft«r. 



ffla6^faf)xin, fu^x, gefal^ren, v. a. 

to carry or convey after. 
91 a (i() f 1 g e tt; v. n. to follow ; to 

come after. 
Tlad^fu^Ifit, V. n. (with the dai.) 

to feel after, to feel what another 

has felt, to experience the same 

emotions, p. 184. 
91 a 4l M n, m. (g) echo. 
^ai^tx, adv. afterwards, subse- 
quently, hereafter. 
91 & (^ fi, {nip. of na^e) adj. nearest, 

next, closest ; tuiv. next aAer, next 

to {with the dot.). 
91 a (^ jle, m. (n, pi. n) neighbour. 
9ia^t, /. (pi. e*) night; fig. the 

night of death, annihilation, p. 

133 ; tn ber — or be« —«, by night, 

at night. 
9la(^ttgan,/. (pi. en) nightingale. 
9U ^ tig allettc^ or, m. (0) choir 

or chorus of nightingales. 
9l&c^tlt^, adj. nocturnal, nightly; 

by night ; Jig. dismal, dark. 
91 a (i^ t tt) 1 ! e tt, p/. night-clouds. 
91 a (J en, m. (9, pi. — ) neck ; back ; 

Hm — folgen, to follow iwr come on 

close behind, p. 160. 
91 a cf t odj. naked, nude, bare. 
9i ag e T, m. (8, pi. — •) nail. 
91 a g e n, V. a. ^ n. to gnaw, nibble ; 

to prey, p. 145 ; to sting. 
91 a ^(e), adj. 4r adv. near, nigh, close 

to, close ; adjacent, neighbouring, 

p. 28; near, t. e. omnipresent, p. 

172. 
91 d 1^ e, /. nearness, presence, prox- 
imity, neighbourhood; ttt ber — , 

near by, near at hand. 

91 a 1^ e n, v. n. 4r r^- to draw near, 
to approach (%x>ith the dai.). 

92 & ^ e r, adj. 4r adv. (comp. of ita^) 
nearer, nigher. 

91 & ^ e r n, v. refl. to approach, dra.w 

near ; to approximate. 
9lame,fn.(ite,p/.n)J ^, 

9lamen, m. («,p/. — ) > ^^ ' 
91 & tn I i d^, adv. namely, to wit. 
9lftmlt4e, ber, bte, ba«, adj. the 

■ame; the very (one). 
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fflaxx,m. (en, pi. tn) fool. 

fflatiifft,/. f jrf. n) DJirciBsuB. 

Slafe,/. ijd.n) uoae. 

3la$, adj. wet, moist, humid. 

^atUT, f. {pi. en) natare ; »on — , 
by nature ; teufltfc^er — , of a fiend- 
like nature or disposition ; eine 
^tmmUf(i(^e — -, a celestial nature, 
t. e. being, p. 182. 

fftatuxii^, adj. natural ; true to 
nature; unaflfected, genuine; adv. 
naturally, as a matter of course. 

91 e a V e 1, n. (d) Naples. 

91 e b e I, m. (8, pi. — ) fog, mist. 

9lebe£flern, m. (eS, pi. e) nebulous 
star, nebula. 

91 ebe Ifireif, m. (eS) streak of mist. 

9leb e n, prep. {gov. the ace. fy dai) 
by the side of; by, near, close to ; 
with ; besides ; — an reiten, to ride 
by the side of any one, p. 156. 

91 e b e n f i g u r, /. (p(, en) subordi- 
nate figure (of a painting). 

91 eJb e n I im m e r, n. (3, jp/. — ) side- 
room, adjoining room. 

91 e b fl, prep. {gov. the dot.) besides, 
together with. 

9i e f f e, m. (n, pi. n) nephew. 

92 e 1^ m e n, nabnt, geticmmcn, v. a. to 
take; to assume la position;, p. 
183; bei bet ^anb — , to take by 
the hand; mit ^d) —, to take 
along with. 

9le i b e n, o. a. 4* n- to envy, grudge. 

fflt iQtUf V. r0. to bow, to make a 

courtesy to any one ; to decline (of 

astar, &c.)- ^J 

91 e i g u n g, /. {pi en) inclination (of 

the mind), desire. 
91 e i n, adv. no, nay ; ac^ — , no, no, 

by no means. 
9ielfe,/. (;)/. n)pink. 
91 e n n e n, nannte, genannt v. a. to 

name^ call ; to tell, mention. 
^trr),in. {tn,pl. en) nerve; sinew. 
9le^, n. (eg,p/. e) net 
91 eu, adj. new; recent; fresh; t)on 

— nil or anf* — t, anew, afresh, again. 
9lrugeBoven, adj. new-bom, born 



9leitgeflftrft adj, with new 
strength or vigour. 

9leugtertg, adj. curious, inquisi- 
tive; anxious for information, p. 
199. 

9lettja^r, n. (e«) new-year. 

92euja^r«mitterna(^t/. new- 
year's midnight. 

9leuia^rdna(|t, /. new-year*i 
night or eve. 

9leuia(r<»unf4 m. (el, pi. e*) 
wishes or congratulations for a 
happy new-year. 

91 i (^ t, adv. not ; never {rardy used 
in thi$ unae); — ttieber, not or 
never again; — frdmmer, never 
more pious, p. 196; — vergnugtcr, 
never in better spirits, p. 80 ; mit 
— en, by no means, not at all. 

91 1 (^ 1 8, pron. nothing, naught ; — 
aU, nothing but. 

92 i ^ 1 1, n. nothingness, insignifi- 
cance, p. 175. 

9li(fen, v. n. to nod. 

91 { e, adv. never. 

9Ueber, adj. low, nether; adv. 

doWn, low; auf unb — , up and 

down. 
91 i eb er b I i (f e n, V. n. to look down, 

to fix one's eyes to the ground. 
9lteberer, adj. fy adv, {eomp. qf 

ttiebet) lower. 
9lieberfanett, fiel, gefaHen, v. n. 

to fall down. 
9liebergebrudt|Mxr<. adj. pressed 

down, depressed. 
9lieberger{ffen, pari. adj. torn 

or pulled down. 
91 1 e b e r I a f f e n, Ite^, gelaffen, v. r^. 

to lie down, recline. 
9iieberlegen, t?. reft, to lay one's 

self down, to lie down. 
9lieberrei^en, xi^, geriffen, v. a. 

to tear or pull down. 
9lteberfc^lagen, f^lug, geWa* 

gen, V. a. to knock down, crush. 
9lieberfletgen, flieg, gefliegen, v. 

n. to descend. 
9lieberflftr|en, v,n to fall down 

or prostrate. 
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9ltebettoerfcn, »arf, ge»orfen, v. 
a. 4r r^- to throw down ; to cast 
to die ground. 

^ithli^, adj. neat, pretty; deli- 
cate, elegant. 

miebrig, adj. low. 

91 i em a 16, adv. never, at no time. 

91 i em a n b, jpron. (<) no one, nobody. 

91 i m m e r, adv. never ; no more, p. 
137; ttOC^ — , never before; — 
unb — , never at all, never, no, 
never. 

9ltmmeTme^r, adv. never more, 
never ; by no means. 

91 1 1 g e n b(6), adv. nowhere. 

92 0(^/ 1. tuiv. as yet, yet, still; 
more ; besides, p. 200 ; — nid^t 
not yet; — • etne ^di^ere iitht, a still 
higher love, p. 20; —em Wlal, 
onoe more ; — • eiiter, etne, etnd, one 
more; 2. eonj. nor; Meber . . . — , 
neither . . . nor. 

91 (i^ m a K, adv. once more, again. 

91 rb, m. (e<) north; north wind. 

9lorbIi(i^tf (i^ein, m. shine or 
glare of the northern light. 

91 Ot^, adj. needful, necessary; ed 
tfl ni^t — , there is no need of it, 
p. 204. 

91 1 ^, /. (jd. en*) need, necessity ; 
trouble, distress ; danger ; and — , 
from necessity; of)nt — , without 
any need, unnecessarily. 

9l5t^tg, adj. needful, necessary; 
man ^ nx^t — ju fetn, &c., one 
does not neeid to be, p. 178. 

9l6tl^igen,o. a. to necessitate ; to 
urge, constrain, compel. 

S^otf^toenbtg, adj. necessary; in- 
dispensable. 

9lO]9eIle,/. novel. 

91 n n, adv. {of Hme) now, by this 
time; at present; 90n — an, hence- 
f<^ ; (tf eame) well, well then ; 
therefore; — fo ^5re, well then 
listen, p. 20. 

9ln n m e ^ r, adv. now, by this time. 

91 tt T, adv. onl>, but, solely, but just ; 
— etft aU, not until, only when, p. 
with imperatioeM U is mUnr 



ne€ .* bteib* — bei ttn0, do but stay 
with us, p. 108 ; flreuet — S^lumen, 
scatter your flowers, or don't cease 
to scatter, p. 172 ; toith adverba or 
pronouns it has the force of ever: 
toet — , who ever; fo Xii>tit — , how- 
ever far, as far as, p. 104 ; aid eiit 
jnnger SWann — in bie SBelt miU 
ne^men !ann, as any (or ever a) 
young man can (wish to) take 
abroad with him, p. 197. 

9ln^, /. (p/. ffe*)nut. 

91 u f b a u m, m. (ed, j>/. e*) nut-tree. 

91 it ^ e r, /. (pi. n) nostril. 

92 it ^ e n, o. n. to be of use or useful, 
to benefit, serve, to be of advan- 
tage {with the dot.). 

91 fit) I i (^, aO'. useful. 
^\)mp^t,f.{pl.n) nymph. 

O! tnl. oh! 

D b, eonj. whether ; if; aU — , as if; 
— ... — , whether ... or whether, 
p. 106. 

Obbacf), n. (ed) shelter; dwelling, 
lodging. 

O b e ltd!, m. (e«,irf. e) obelisk. 

D b e n, adv. above, aloft, on high ; 
up-stairs, overhead; von — , from 
on high, from heaven ; gang — , at 
the very top (of the picture), p. 
181. 

Obenbrein, adv. over and above, 
into the bargain. 

D b e t, adj. upper, higher, superior. 

Dberflac^e, superficies, surface. 

D b e r fl, adj. {sup. qf obcr) upper- 
most; highest, supreme. 

Dbglet(^, con^. although, though, 
what if; U is often separated : oB 
. . . gletd^. 

D b b u t, /. protection, care. 

O b j e e t i 0, adj. objective. 

Obf(^on or ob...f^on, see tit* 
glei(^. 

Db jl, n. (ed) fruit, fruitage. 

O b fl b a u m, m. (e«, pi. f) firoit-trdo. 

D c e a n, m. (6) ocean. 

0(^fe, m. {n,pl. n)ax. 
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Dht,f, (p^ It) ode. 

Debt, adj. desolate, waste, solitary. 

Dtht,f. desert, solitude. 

Obem, m. (d) breath. 

Db e r, eonj. or ; or else, otherwise. 

Cb)^ffeud, m Ulysses, king of 

Ithaca, one of Homer's heroes. 
Def fen 1 1 1 d), adj. pabUc. 
Oeffneit, v. a. fy rtfi. to open; 

gum — utib @(^Ueien, for opening 

and shutting, p. 163. 
D f e n, m. {%, pi. — •) stove ; oven. 
Of fen, adj. open; sincere, frank; 

clear, serene, p. 168; adv. openly, 

freely, frankly. 
f^fftnhattUfV.a. 4r r^. to mani- 
fest, disclose, discover; to reveal 

(itself), p. 183. 
Of fitter, m. («, pi. e) officer (in 

the army). 
fDft, adv. often, oft, frequently; fo 

— (al8), as often as. 
O^ etm, m. {i, pi. e) uncle. 
Df) n e, prep. {gov. the ace. ; aiao the 

vi^fin, vntii gn) without; eicept, 
save ; — ba^ e« fagcn^tmii without 
being obliged to say, p. 98 ; — fitr 
alle ^nbere §tt arbetten, without 
working for all the rest, p. 212; 

— ftd^ . . . gu bebenlen, without 
considering or reflecting, p. 187. 

^^VLVxaiiUf. (pi. ett) swoon, faint- 
ing fit ; weakness ; bie -— ^atte . . . 
tf^m bad Seben totebet bef^ert, the 
£Biinting fit had restored him to life 
again, p- 102. 

D|r, n. ( j9/l. ett) ear. 

D^tfetge,'/. Cp/. n) box on the 
ear. * "*■'. 

Z)tl,n. (e«)oil. 

Oell&mp^en, n. dvm.{9,pl.'^) a 
small oil lamp. 

jD )> f e r, n. {9, pi. — ) offering ; obla- 
tion; sacrifice. 

O t b e It, m. {9,pl, —) order (of knights, 
&c.). 

D r b e tt t U<i^, adj, orderly, tegular ; 
ttdv, orderly, fitly, properly. 

Orbttttttg,/. regdlation, order; tDOtf 
ikn on ttnc — Ux ^ntge Cito^ 



which links him to an otdor of 
things, p. 211. 

Orlan,m.{i,pl, — ) hurricane ; tor- 
nado. 

O r t, m. (el, jrf. e or er*) place ; cor- 
ner ; spot, point 

Often, m. «) east ; ani, im — , from, 
in the east. 

Dflfee,/. theBaiac. 



$aar, n. iH,pl. c) pair; afew, 
few ; tin — «^eUer, a few oboiee, p. 
85. 

$a(6 ten, v. a, to farm, to rent. 

^a^ttx,m. («, pi. — ♦) former, ten- 
ant. 

$ a (f e n, 0. a. to seize, lay hold of. 

^age, m. (n, jrf. n) page. 

$ alafi, m. (ti,pl. e*) palace. 

^aimt, f. (pi. n) palm-tree ; palm- 
branch, palm. 

$almenn)alb, m. (t9, pi. er*) palm- 
grove, grove of palm-trees. 

^ an to f fel, m. (0, pi. n) slipper. 

^ a n J e r, m. {i,pl. — ) coat of mail. 

^ anger ^ em b, n. (el) shirt ot 
mail. 

$ at a b e I, /. (i>/. n) parable. 

^arabtel, n (e0) paradise. 

^arabiefe«fluf, m. (ffe«, jrf. ffe') 
river of paradise . 

$arid, n. Paris (the city). 

^ a f f e n, 0. n. to fit, to be just right, 
to suit {with the dot. or anf etioaf — , 
p. 187). 

5Pa«I,iii. ('«)Paul. 

^anlu<, m. St. Paul. 

$ a u f e, /. pause, stop. 

$P e (|>, n. (0) pitch. 

8pc i tt, /. pain, anguish, torture, tor- 
ment. 

^ e 1 1 f c^ e, /. (pe. n) whip, scourge. 

$ e i tf c^ e n f n a U, m. (<) smacking 
or cracking of whips. 

$elg, m. {ti,pl. e) skin; fur. 

^ e tt f 1 n, /. (p/. en) pension. 

$Pertobtf4 adj. periodical, peri- 
odic. 

9erte,/ ipl. tt)peari; jdwel. 
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$ e T f n, /. ( jrf. en) person ; person- 
age. 

mitr^^nlid^, adj. personal. 

*4Jcrf8nli(^>feit/. personality. 

1)3 f ab, m. (ed, pi. e) path. 

^ f a It b, n. (c«, p/. cr*} pawn, pledge. 

^Pftife,/. (p/. n) pipe, fife; pipe 
(for tobacco). 

$ f e i I, m. {H, pi. e) dart, arrow ; 
shaft. 

$feil(}cf(|>U)ittb, adv. with ar- 
row's speed, with the rapidity of 
an arrow. 

$ f e t ( e r, m. {9, pi. — ) pier, pillar. 

IP f e r b, n. (ed, p/. e> horse, steed ; ju 

• — e, on horseback ; am — e, near 
the horse. 

9S fir ft 4 m (c«, p/. e) > . 

$firfi(*e,/.{ii/.it) 5^***^*" 

$P f ( a tt ) e, /. (p/. tt) plant. 

^ftanjett, V. a. to plant; to set. 

^flaunt, m. (rO down (of fruit, 
&c.). 

SPftegen, v. a. 4r n. 1. to tend, 
foster, cherish; to attend to; to 
enjoy {wUh the gen.), p. 156 ; 2. to 
be accustomed or in the habit of, to 
be wont {with an infinitive). 

5PfU(^t, /. (p/. e«) duty, obliga- 
tion. 

^ f I u (J, m. K«, pi. e*) plough. 

jp f I u fl e r, m, (3, p/. — ) ploughman, 
plougher. 

^fortc,/. (p/. tt)gate. 

SJJ f 1 e, /. {pi. n) paw, claw. 

^fii^l, m. (e«) pillow, bolster. 

fP^atita fie,/, fancy, imagination. 

$^od^^OTtdcirenb, part. adj. 
phosphorescent. 

^^^ftognomie, /. (p/. it) physi- 
ognomy. 

$i(f, a word imitative of the noise 
produced by the pecking of birds. 

g8ilaer,m.(8,p/.-) ? pilgrim, 

^Jt Igrtm, m. (d, p/. e) ) stranger. 

SPittfel, m. («, pi. —) brush (of a 
painter). 

^tflole,/. (p/. tt) pistol. 

$lage, /. {pi. n) distress, trouble, 
calamity ; vexation, annoyance. 



^J I a gen, v. a. to torment, plague, 
pester, trouUe. 

^iatt, m. (ed, p/. e*) plain; plan, 
purpose, aim, design. 

$ I a n e t m. (rn, pi. en) planet. 

^ianlt,f. {pi. n) board, plank. 

-^ I a r ¥ e n, v. n. to blab, cry, blare. 

^latfd)fnf, m. (ee) huge flat foot, 
splay-foot. 

$ 1 a ^, m. {t^, pi. e*) place ; room ; 
square ; position, p. 210 ; — ma^ 
^tn, to make room, give way to. 

$ 1 ^ (i (^, adv. suddenly, at4>nce, 
all of a sudden. 

^ 1 u m V/ o^O* blunt ; coarse, awk- 
ward. 

$ I u m p e n, v. n. to plump ; to tum- 
ble, fall awkwardly. 

$ I u nb etn, v. a. to plunder, rob. 

$ D m ^, m. (ed) pomp, splendour ; 
state. 

$ T t m. (ed) port, hartxmr. 

^ c t u g t e f e, m. {n, pi. n) Portu- 
guese. 

$ r a d^ t /. splendour, magnificen€», 
pomp, state. 

^riic^tio, adj. splendid, gorgeous, 
magnificent, stately. 

^ r a f 1 1 f (^, adj. practical. 

^^ r a g, n. {'&) Prague (a town). 

^ra^len, V. n. to boast, brag, vaunt. 

^ra^ertfci^, adj. boastful, vaunt- 
ing; ostentatious. 

^rallen, v. n. to bound, bounce; 
jurud— , to rebound. 

$ rang en, v. n. to shine (forth); 
to be splendid or conspicuous. 

^rangenb, part. adj. showy; 
splendid ; dazzling. 

^rartteled, m. Praxiteles, a Gre- 
cian sculptor. 

?Prei8, m. {H, pi. e) cost, price; 
prize, reward; glory; — geben, to 
expose, abandon. 

^retfen, pviH, ge^rtefcn, v. a. to 
praise, laud, extol; toer ^reift ben 
fRn^m bed .gertn? who exalts the 
glory of the Lord 1 p. 201 ; — b, 
praising, magnifying. 

fS t e u f en, ». Cft) Pnuua. 
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?r ifrfle r, m. («, ;rf. — ) priest. 
$rtn ], m. (rn, p/. en) prince. 
?uUer,>»,(«) powder. 
$uberf(^lag,m. (d) petard. 

$ tin ft, m. (ed, j3/. c) point; speck, 
dot ; timn blo^en — im fflcUoU, a 
mere point or speck in tlie universe, 
p. 210. 

?ar, adj. pure. 

$ttr|)ur, m. (3) purple; purple 
robe. 

$ u r )} u r n, adj. purple, of purple ; 
of a purple hue. 

^VdntaHott, m. Pygmalion, an 
eminent statuary of Cyprus. The 
goddess of Beauty is said to have 
changed one of his ivory statues 
into a living being, p. 183. 

^ !) r a m i b e, / ( p/. n) pyramid. 

$9 1 h n. Python, a monstrous ser- 
pent, slain by the shafts of Apollo. 

OvaEen or qa&Ien, to quack or 
croak (of frogs) ; — b, croaking. 

Oiial, /. (p/. en) pain; anguish; 
affliction ; torment. 

Oualen, v. a. to afflict, grieve, 
torment, vex. 

Clut U, m. (8) ) spring, source, 

0« e U e//. {pi. tt) S fountain, well. 

Cue lien, quoU, gequoUen, v. n. to 
well, spring, gush forth. 

O u e r, adv. across, athwart, diagon- 
ally. 

Clttetfelbettt, adv. across or 
athwart the fields; unb }>xid)t mit 
©etoalt — , and forces his way 
transversely through or athwart 
(the rock), p. 192. 

^ahf,tn. (n, pi. n) raven, crow. 
Sia^t, /-vengeance, revenge. 
diad^iQti%m. (eg, pi. er) avenging 

spirit. Fury; htx ^a^t ©cifier, p/. 

on p. 131. 
SHa^cn,v. a. i^ avenge, revenge. 
dta^tn,m. («,/>/. _) throat, jaws or 

gOTge (of ani,^^^,^^ ^^^ . ^^y^ 



^&^tx,m. {i,pl. — ) avenger. 

diah, n. {ti, pi. er*) wheel; spin- 
ning-wheel. 

9iaf f e n, o. a. to sweep ; to carry or 
snatch away. 

dia^tn, «. n. to project, to Jut or 
stand out; — b, jutting out, pro- 
jecting. 

9i a n b, m. (e8, pi. er*) edge ; border; 
brink, brim, roaige; bi€ gum — e, 
up to the brim (of a beaker), p. 
139 ; »orn bt« jum — e, to the front- 
side (of the ship), to the edge of 
the bow, p. 127. 

9% ft nf)/ m. (cd) rank, order. 

ffia)fii)atl,m. ('6) Raphael, an emi- 
nent painter. 

J{ a f (^, adj. quick, speedy, vigorous, 
brisk ; adv. quickly, resolutely, &c. 

9% a f e n b, v. n. to rage, bluster ; — b, 
raging, furious, mad. 

9f{ a f f e ( n, o. n. to rattle ; to clatter. 

dia%f. rest, repose. ^ 

diat^,m. (ed) advice, counsel ; will 
or decree (of God), p. 58; court, 
deliberative assembly; ju — e fi«b 
))erfammelt ttjorben, have been as- 
sembled for consultation, p. 143 ; 
— ne^men, to take advice, consult, 
p. 148 

gfiat^en, mt\), gerat^en, v. a. to ad- 
vise, counsel ; to assist, aid {with 
the dot ). 

fRhtl) fth n. {8,pl. —) riddle. 

3iatHelMft odj. enigmatical; 
mysterious. 

diavih,m. (e§) robbery; spoil, booty; 

prey, 
giaubt^ter, n. (8, pi. e) beast of 

prey. 
51 a u b e n, «. a. to rob, plunder ; to 

deprive of. 
SRduber, m. (8, pi. —) robber; 

pirate. 
diavi^, m. (eS) smoke, fume, 
giauc^faule, /. {pi. n) pillar of 

smoke. 
gHau^en, v. a. 4* n. to smoke; to 

fume ; to reek. 
91 a u dj i 0, adj. smoky. 
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diaul), adj. rough; rude, coarse; 
raw, inclement. 

8( a u m, m. (e8. pi. e*) space, room, 
place ; — gtben, to give way ; to 
give vent to, indulge, p. 197. 

Stauf (| e n, v. n. to rustle ; to rush, 
ruar, thunder (of water, &c.). 

^tf>t, f. {pi. n) vine-branch, vine, 
grape-vine. 

SiebenlattB, n. (H) vine-leaves. 

Slcc^cttfd^aft /. account; — (je* 
ben, to account for ; to render an 
account. 

fftt ^ntn, V. a. ^ n. to reckon, com- 
pute, calculate ; auf @inen or ttxoai 
— , to reckon, count or depend 
upon; fo Eonnte man fic^er branf — , 
one could depend upon it, p. 188. 

9ifd^t !• odj. right; on the right 
hand ; correct, accurate ; just, 
true, proper, p. 73 and 74 ; ber — e, 
the one on the right hand, p. 154; 
2. adv. rightly, &c. ; greatly, very ; 
— gff^wittb, very fast, p. 84; — 
erqttid li(^, very refreshing, p. 190. 

dltdft, n. (t9, pi. t) right; law; 
Justice. 

ffttd^tt, hit — , t. e. ^anb, the right 
hand, p. 128 ; ittt — tt, at the right 
hand or side. 

ffit^tS, adv. at, to or from the right 
hand. 

Sttdtn^v. a. to extend, stretch. 

0lcbe, /. {pi. tt) speech, language; 
discourse, words. 

0{ e b e n, V. a. ^ n. to speak, to talk ; 
in ben Xa^ ^ntin —, to tall at 
random. 

^^^^h f. {pi. tt) rule, precept; 
principle. 

St e gen, v. a. to stir, excite, move; 

»• refl. to rise, to be roused, to stir; 

ba teflte ed fi(^ wteber, the busUe of 

day commenced again, p. 209. 

•^fflenbogen, m. («, jd. — ) rain- 
bow. 

^^genbogettglans, «• (f8) rtdnr 
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91 e g i m e tt t n. (0) regiment. * 
fRtid), acQ. rich ; copious, abundant ; 

— an, rich in ; €uiv. richly, Ac- 

9ft ei(^, n. {t9, pi. e) empire, domin- 
ion, realm, kingdom. 

ffiti^tn, V. a. to reach, present, 
give ; V. n. to reach, extend ; to 
last. 

diti^lid}, adj. abundant, plentifol ; 
adv. richly, abundantly, copiously. 

^ti6)tl)Vim, m. {&, jd. tt*) ricbfe^ 
wealth ; fulness, abundance. — 

di ti f, adj. ripe, mature. 

f^tiftn, V. a. to ripen, mature; v. 
n. to grow ripe. 

dit\f)t,f. {pi. n) row; file, circle; 
set (of teeth) ; turn, order. 

SR e ibe tt, m. {9,pl. — ) dance; b«t — 
^^ren, to lead the dance, p. 35. 

ditin, adj. pure; clear, bright, p. 
52; clean; innocent; tuiv. purely, 
cleanly; entirely, quite, clean; — 
lefen, to pick out clean (all), p. 69 ; 

— aufeffen, to eat up all, every bit 
of it, p. 85. 

!Retttefe ^nc^d, Reynard the fox. 
9{etnigen, v. a. to cleanse, purify, 

purge. 
ditinli^), adj. ^ adv, cleanly, neat, 

clean. 
9{eid, n. (ed, pi. tx) twig, sprig, 

branch. 
9leife, /. (jrf. n) journey, travel; 

trip. 
diti\tpa^,m. (ffe«) passport. 
91 c if en, v. n. to travel, journey; to 

go- 

JReifenbe, m. bet — , etn — r, trav- 
eller. 

9ieifig, n. (ed) brush-wood, coppice- 
wood. 

9leif ett, rt^, geriffen, 1. v. a. to tear; 
to carry, snatch or sweep away ; 
etwad an ft(^ — , to usurp; to take 
by force, p. 213; 2. v. n. to burst; 
to move or flow on impetuoudy (of 
a river, p 172). 

9{eifenb, part. adj. rapid (of a 
stream) ; wild, furious (of a b^tft); 
.adv. rapidly, furiously. 
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91 e i t e n, xitU gcrttteit, v. n. to ride on 
horseback. 

fSitittn,n. {i) riding on honeback. 

SltittT, m. (I, pi. — ) rider, horse- 
man. 

9ieiteviiitt, /. female rider, lady on 
horseback. 

ffttii, m. {ti, pi. c) charm, grace, 
attraction. 

9i e i s e itf V. a. to irritate, tickle, ex- 
cite (the desire) ; to entice, allure ; 
to provoke; to incite, animate, p. 
147. 

81 e i ) e n b, part. adj. charming. 

51 e H g i tt, / religion ; faith. 

SH e i i g i 5 <, adj. religious. 

gtennen, raitnte, gerannt, {aUo rtgw- 
iar), to run ; to race. 

fSitVinttf m. (0, pi. — ) runner, 
racer. 

SRetteit, «. a. to save; to deliver, 
rescue, preserve ; ftc|^ — , to rescue 
one's self; to flee, take refuge, p. 
197. 

9{ et t e r, w. («, pi. — ) deliverer ; sa- 
viour* 

Sliettttno,/. deliverance. 

Steve, /. repentance; sorrow, re- 
gret. 

9t e u e n, V. a. 4* **f*P> to regret, rue, 
repent ; e0 reuet mx^, I regret it, 
am sorry for it ; eS foQ eu(^ nid^t 
— , you will not rue (repent) it, p. 
165. 

9{e u tg, adj. repenting, penitent. 

91 e tfter, II. {i) district, ward. 

91 ^ e t n, m. ('S) Rhine (a river). 

fSix^ttn, V. a. to direct; to raise ; 
to jud^e, give sentence. 

9^ t d) t e n b, part. adj. decisive, p. 121. 

fSt\6i^itx,m.[%, pi. — ) judge, magis- 
trate. 

9ttc^tt0, adj. right, exact, correct; 
true. 

9tt(^tttno, / {pL en) direction; 
course, turn. 

9{ t eo et, m. {fi,pl. — ) bolt, bar. 

91 i e f f /m. (w, pi. n) giant. 

9tiefenban, m. (9) giant-ball, 
huge mass. 



9t t e f e n f a u ft /. giaot-flst. 
diiefenmif ig, mT;. giant-like, 

gigantic, colossal. 
fSiin^m. (el, ji/. e) ring ; circle. 
dititgen, rang, gerungen, «. ». to 

struggle, strive. 
9i i n g I, adv. around ; — van, — |cr* 

urn, — ttm^, or —ma . , . \tt, 

round, around, all around, round 

about. 
9t i n n e n, V. tr. n. to flow gently, to 

run (of water); to trickle, rill, 

stream. 
9{ t f (^, adj. ^ adv. quick, fiwt, nim- 
ble ; quickly, Ac. ; Ttf(^raf<^, p. 

154; — o^ne fSia% with reMlMs 

speed, p. 159. 
91 i 1 1 e r, m. («, pi. — ) knight 
9lttter^fnf^t,/.dutyof aknight, 

knightly duty. 
9lo(^e, m. {VL,pl. n) my (a flsh). 
91 rf, m. (e«, p/. e*) coat. 
9ld(f(^ett, tftm. n. («, pi, -) UttU 

coat, gown or dress. 
9lobr, n. (6)reed. 
9%ol^r^alm, m. (e«, frf. e) reed- 

stock, reed-tube. 
9loUen, v. a. %' n. to roll; toeoil, 

fold up; rottt um 1t(^ felber f&r(^« 

terltd^, rolls itself up in frightful 

coils, p. 147. 
9tomatttf(^, adj. bie ^-< S^ra(|e, 

the Romanish (a language spoken 

by the Grisons). 
92oman|e, / \pl. n) romance, a 

kind of ballad. 
9lofe,/. (p/. n) rose. 

9e f e ng e b u f 4 ». (c«, pi. e) thicket 

of rose-bushes. 
9iofenfrotte, /. {pi. «> crown or 

garland of roses. 
9{ f t g, adj. rosy, roseate, of a rosy 

hue. 
9{oi n. (ffeS, pi. ffe) horse, steed, 

charger; |tt — ', on horseback, 

mounted on a horse, p. 143. 
91 5 fie in, dim. n. little horse, see 

note 3, p. 46. 
91 ot ^, adj. red, ruddy ; btr — e, the 

fox, p. 165. 
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Sitt^t, f. ijd' n) redness; 
son; blush, p. 120. 

diit^lidi, adj. reddish, ruddy, rus- 
set 

9i it (f e n, V. n. to move, stir ; to pro- 
ceed. 

difidtn,m. { S, pi. — ) back ; rear. 

fft&dftf^v,/. return. 

Sttimixti, adv. back ; backwards. 

dtvidtot^ m. (fi, pi. e) way back, 
return. 

Slttbel, /. (p/. — ) herd, flock; 
group. 

SRubetn, v.n. to row. 

9{ u b er f (^ I a (), m. {i, pi. t*) stroke 
of the oar. 

SR u f, m. (ti) call, cry ; report, fame, 
renown. 

91 « fen, rtef, gerwfen, v. a. fy n. to 
call, cry; exclaim; @tnem or tta(^ 
@tnem — , to call to or upon one; 
to invoke. 

SR u f e n, n. (d) calling, cries ; shou^ 
ing. 

^Vi,\tf f. rest ; tranquility, repose ; 
sleep; (in) — laffcn, to suflfer to 
rest, to give peace, to let alone; 
not to disturb. 

S) u be n, v. n. to rest, to take rest ; 
to repose; to sleep; auf tV(»9A — , 
to be supported by, to rest upon. 

fRubig/ adj. quiet, calm, peaceful, 
tranquil, serene ; adv. quietly, &c. 

9{ubnt, m. (e8) glory, &me, renown. 

9) U b m e n, V. a. to praise, commend. 

91 ill') r en, v. a. to move, stir; to 
touch, afiect (the heart). 

SRttb^^enb, part. adj. touching, pa- 
thetic, affecting. 

gUii Strung,/, emotion. 

Slutne,/. {pi. n) ruins. 

Sluttiettliitf e, /. {pi. n) gap cr hole 
in the ruins of a building. 

9{unb, adj. round; circular; adv. 
roundly, round ; — l^erum, — ttm* 
^er, or — urn . . . ^tx, round about, 
all around; — - um i^n l^er, all 
around him, p. 161 • 

8fl«fftf^, adj. Russian; ber — e 
iJotfer, the emperor of Russia. 



91 it ft en, v. a. fy refl. to prepare, 

equip, to make preparations. 
9iitfleviel, m. Rustifill (proper 

name), p. 163. 
9{itfltg, adj. vigorous, hale, active; 

sprightly, mettlesome (of a horse). 
9{it 1 1 el n, o. a. to shake ; ftc^ — ,Vfi 

shake one's self; to be roused, to 

shake off sleep, p. 79. 
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@aal, m. (e0) room, saloon; 
palace. 

®a<it, /. {pi. en) seed; standing 
com; cornfield; crop, harvest, p. 
174. 

(Sa(i^e, /. {pH. n) thing> matter; 
business; cause; case. 

@ (^ f e tt, n. ('«) Saxony. 

@ a (^ t <^v- softly, gently, slowly. 

@ af t, m. (e9, pi. e*) sap (of trees); 
juice 

@afttg,arf7. juicy. 

©age,/, {pi. n) saying, mmoor, re- 
port; tradition, tale. 

@ a g e n, V. a. 4* n. to say ; to tell ; 
man fagt they say, it is said; tx 
fagte ft(^, he said to himself, p. 
205. 

^CiXit,f. {pi. n) string or chord (of 
a musical instrument). 

(Saitenf)>iel, n. {a) stringed in- 
strument, lyre, harp, &c.; music 
of stringed instruments. 

<S a I a m a n b e t, m. {i,pl. — ) sala- 
mander. 

(S a lb e n, V. a. to anoint. 

@al|, n. (eS) salt. 

@ a m e n, m. {i, pi. — ) seed. 

<3 am enfl a ub, m. (d) pollen (of 
flowers). 

@ a m me I n, V. a. to gather, collect ; 
to pick up, p. 30; um ftc^ — , to 
gather around one's self; fic^ — > 
to assemble, gather, collect ; fis. 
to compose one's self. 

© a m m t, m. (g) velvet. 

SftmmtUi^, adj. all together, 
every one, whole ; adv. collect- 
ively. 
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@ a n b, m. (ti) sand. 

€ a n b i g, «(/. sandy. 

@anb»fifie, /. (jrf. n) sandy 
desert. 

@anft, adj. soft, mild, gentle; 
smooth ; adv, softly, &c., sweetly. 

€ a n g, m. (ed, pi. e*) song ; singing ; 
fif[, voice, p. 122. 

© a n g e r, m. (fi,pl. — ") singer ; min- 
strel, baTd. 

@aitgerV<iat# »• (^) pair of min- 
strels. 

€ d n g c r 1 1^ n m, n. (0 minstrelsy. 

^app^O, f. Sappho, a Greek poet- 
ess. 

@a r a c ene, m. (it, jrf. n) Saracen. 

@ a r g, m. {t9, pi. e*) coffin. 

^att, adj. satiated, satisfied. 

Sauer, adj. sonr, acid; disagree- 
able, hard, troublesome ; ben — en 
(S(|>n>ei§, the hard labour or toil, p. 
156 ; bie — n XvitU, the toil of the 
journey, p. 165. 

@ a n I e, /. (pi. n) pillar, column. 

©anlenfaal, m. liall or gallery 
supported by columns. 

^anmtn, v. n. to delay, tarry, 
stay. 

@au r^ In, V. n. to rustle. 

©aufen, v. n. to whistle, howl, 
bluster (of a storm). 

@ a » a n e, /. (pi. n) savanna. 

© c e n e, /. (pi. n) scene. 

@ <^ a (I r, /. (i>/. en) host, multitude ; 
band. 

© ^ a a r e n, v. refl. {in mming) to 
join, combine with (mit @inem), p. 
192. 

@ (^ a ^ t /. (pi. en) shaft, pit. 

fe(^a^tel(^en, dm. n. (p/. — ) 

little box, toy-box. 

@ ^ a b e, (tt8j } n. injury, damage, 
@ ^ a b en, (d) > detriment. 

© d) a b e n, v. a. to injure, hurt, 

damage. 
©c^ab^aft, adj, damaged ; spoiled. 
© c^ & b U c^, adj, noxious, hurtful ; 

pernicious; adv. noxiously, &c., 

injuriously. 
G (^ a f, n. (e0, pi. t) sheep. 
12* 



<Sc^fifet, m. (I, pL — ) shepheid, 

swain. 
© 4^ a f f e n, fc^nf, geft^affen, r. a. to 

create, 
©c^affen, «. a. re^. @tnem cttiHii 
— , procure, get, provide with. 

©c^offenb, pari. adj. creative, 
creating. 

©c^ttft, m. (ee, pi. e*) shaft, pier- 
wall (in archiUctwrt). 

© (^ a f a I, m. («, pi. e) jackal. 

© (^ al {, m. (e8) knave, rogue. 

©(^all, m. (eO sound (of bugles, 
bells, voices, &c-). 

©(fallen, v. n. to sound; to re- 
sound, echo. 

©<^am,/. shame. 

©c^amrdt^e, /. blush (of shame). 

© (^ a m e n, v, rtfi. to be ashamed ; 
usually V3ith the gen.', toix miif« 
ten unS beiner —, we would have 
to be ashamed of you, p. 70. 

© ^ a n b e, /. shame, disgrace- 

© cH> a n b f d u I e, /. pillory ; monu- 
ment of infamy or disgrace. 

©(^dnblicf), adj. shameful, dis- 
graceful ; infamous ; base. 

© (^ a r f, adj. sharp ; severe, acute, 
keen. 

© c^ a r r e n, v. a. 4- n. to scrape ; to 
paw ; Audetnanber — , to scratch to 
pieces, to scatter, p. 201. 

^ii^atitn, m. (», pi. — ) shade, 
shadow; departed spirit shade, p. 
174. 

©(i&attenqueK, m. (i) slmded 
well, shady fountain. 

©d^attenrei(^, adj. deeply shaded, 
umbrageous. 

©(^attenret^, n. («) realms of 
shade, the lower world. 

© (& at t ig, shaded, shady, umbra- 
geous. 

(B^aiiffn. (tS, pi. e*) treasure. 

© (fl d ^ c n, V. a. to estimate, value ; 
to esteem, prize. 

^(i^avi, f. show, spectacle; (U -^ 
tragen, to carry about for show, to 
make a public exhibition of, to d|8- 
pUy, 
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®c|>aubfrn, v. imp, if n. to shad- 

der, shiver. 
€d^aubertt, n. (4) shuddering, 

dread, terror. 
€^auen, r. n. to see, look; to 

view, behold ; ba^ ic^ bir '\X{.% ^ug' 

gefc^aut, that I have looked into 

thine eye, p. 133. 
<S ^ a tt e r, m. [%, pi. — ) awe, terror ; 

bie — be« @r^benen, the terrors, 

thrilling emotions of the sublime, 

p. 184. 
^^autx^aft, adj. awful, horrid ; 

€idv. awfully. 
@(^ttiiern4>, Jodj. awful; horri- 
©c^aurtg, J ble; dreadful; awe- 
inspiring ; adv. awfully, fearfully. 
^^aviitln,v. a. to rock, toss. 
© c^ a u m, m. (eg) foam, froth. 
© (^ ci u m e n, V. n. to foam, froth. 
© c^ a u f V t e I, ». («) spectacle, sight, 

show. 
© c^ e(f i {{; adj. spotted, dapple ; par- 
ty-coloured. 
© c^ c e r e, /. ( p/. n) scissors. 
©c^eerenfcbUifer, m. (ji,pl. — ) 

knife-grinder. 
© dj ci b e, /. {pi. n) pane (of glass) ; 

honey-comb. 
© c^ c i b e n, f^icb, gefd^iebcn, ». n. to 

part, depdrt, take leave. 
© (^ e i n, m. (5, p/. e) shine ; light ; 

lustre, brightness ; bet bem — mei* 

Iter Sam^c, by the light of my lamp, 

p. 191. 
©d^eincn, fc^icn, gefcfticnen, v. n. 

to shine ; to appear, seem. 
© c^ c 1 1 e I, m. («, pi. —) crown (of 

the head). 
©^ e II c, /. (pi. n) bell, neck-bell 

(for animals). ^^"^ 

© c^ e I m, w. (c«, pi. e) rogue, knave. 
© ci& e I m i f <^, adj. roguish, knavish. 
© (^ e 1 1 e n, v. ir. n. to scold, chide, 

revile. 
© (^ e n f e n, o. a. to bestow as a gift, 

to present, give. 
© (^ e i: $ e n, «. n. to jest, joke, sport. 
(Sd)t\x, adj. timid, timourous, shy. 
© 4 « u e n, t). a. 4< n. to shun, fe-ar ; 



to be afraid ; ft(^ — , to be timid, 

afraid (of, \)0V ettoad). 
© (^ e u f I i (^, adj. loathsome, abomi- 

nable, hideous, ghastly. 
© d[) t (f e tt, V. a. to send, dispatch. 
(B^id\ai,n. {%) &te, destiny, 
©c^teben, f(i^ob, gef^obeti, o. a. to 

shove, push, shuffle. 
© (^ i e ^ en, fc^o^, ficfc^offen, «. a. ^ 

n. to shoot, to discharge (a gun, 

pistol, &c.); na^ etvad—, to shoot 

at any thing ; edw, to dart, rush. 
© c!^ t f f, n. (eg, pi. e) ship, vessel ; (ia 

astronomy) the Navis, a constella- 
tion. 
© ci^ i f f en, V. n. to navigate, sail. . 
© (^ i f f e r, m. («, /rf. — ) mariner, 
©c^tffmattttfc^aft, /. crew of a 

ship. 
© d^ i m m er, m. (g) glimmer, glitter ; 

splendour. 
© (| t m m e rn, V. n. to glitter, glisten, 

shine ; — ^b, glittering ; daaaling, 

brilliant. 
© ^ i m p f nam e, m. (nd, pi. n) nick- 
name, opprobrious epithet, 
©c^tm^fen, v. a. fy n. to call 

names ; to affront, insult, abuse. 
© c^ t r m, m. (eS) screen, protection. 
© d^ i r m e n, V. a. to screen, shelter, 

protect, 
©c^lac^torbnung,/. battle-array. 
©(^laci^ten, v. a. to kill, slay; 

slaughter ; bad — , killing, slaughter- 
^ing. 

© (^ ( a f, m. (ed) sleep; repose. 
©c^iaf fdmmerlein, dim, n. (0) 

small bed-room, sleeping cabinet. 
© djlaf en, ft^lief, gefd^Iafen, «. n. to 

be asleep, to sleep, repose. 
© (^ ( a (J, m. (c8, pi, e*) blow, hit ; 

kick; (S'tnem ©(^l&ge geben, to give 

one a beating. 
© (^ 1 a g e n, fc^lu^, gefi^lagen, v. a. to 

beat, strike ; to slay, kill, p. 1321^ 
©(^l a n g t,f. {pi. n) serpent, snako. 
© d^ I a n f , adj. slender, thin. 
© (^lau, adj., cunning, crafty ; adv, 

cunningly; shrewdly. 
© d} I e (^ f, adj. bad, miserable. 
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— }n ^$c fein, to be a bad 

pedestrian, ill fitted for walking, p. 

165. 
^(^iric^en, «. tr. n. to sneak, 

crawl; — h, sneaking, crawling, 

moving aboat. 
S (^ ( e i f c «, fd^Iif, flcf^liffcn, v. a. 

to grind. 
^^itvibtxn,v. o. to fling, throw, 

hurl. 
€ 4) t i (^ t, adj, plain, homely, sim- 

jAe. 
€ (^ (i c f e tt, ff^Iof, gcfc^Iofff It, «. a. 

4rn.io shut, dose ; J^n^tl — ben 

toettett 9{aum, hills bound the wide 

prospect, p. 117. 
^^lit$tn,n. {i) closing, shutting. 
^(^limm, adj. bad, evil, ill; sad; 

— e ^tit, bad or hard times, p. 

67. 
€ ^ 1 1 tt e, /. loop, knot ; tendril (of 

vines), p. 183. 
^^lititn,m. {i,pl.—) sled, sledge, 
©c^tof, n. (ffel, p^. ffer*) castle, pa^ 

lace; lock. 
C (^ 1 f f) of, m. (e4) yard of a castle, 

castle-court. 
€ d; (u ^ } e n, 9. n. to sob. 
€ ^ I u (fen, V. a. to swallow. 
<S (^ I u m me r, m. (s) slumber, 
©c^lummern, v. n. to slumber; 

sleep; — b, slumbering ; dormant, 
©c^lummerflatte, /. place of 

slumber; grave. 
€c||luttb, m. (c«, pi. e*) throat; 

gorge; abyss, gulf. 
^^lupf^n,v. n. to slip ; to glide 

or steal, p. f 14. 
@(^Iu^>fwtttfel, m. («, irf. — ) 

haunt, den, lurking-hole. 
S (* I fi f f e I, m. (8, ji/. --) key. 
(B^tnadf,/. ignominy, dii^^ce. 
@ c^ma 4)ten, v.n. to pine, languish; 

to yearn or long for (toi^ na(^) ; 

— b, longing, yearning. 
® (^ m a I, ad[;. narrow, small. 
@ (^m e (f e n, o. n. to taste, savour; 

erqtt{(fli(^ — , to have a refreshing 

taste, p. 190. 
^^mrit^el^aft, adj. flattering. 



®<bmet(|e(tt, o. a. to flatter (teOA 

the dot.) ; — b, flattering- 
® <^ m e I § e tt, fd^molg, gefc^metjeti, v. 

a, 4r*» to melt, dissolve. 
$ (^ nt e r s, m. (el, fi/. en) pain ; dis- 
tress, grief, affliction, sorrow; Ov^r 

— en, on account of pain or sorrow. 
Sd^merjen, v. a. to cause paint to 

pain; to afllict, grieve. 
(S c^ mc r I ^ a f t ocfj. painful ; aflUct- 

ing 
®d>mtttttlin^wt,{i,pl.t) but- 
terfly. 
^dftnit^ en, «. r^. (an or nm 0i« 

nen) to crawl or crouch before any 

one (of animals); to press around, 

n>u0|lOf twine ; — ftd() nm i^tt Ux* 

an, press around or crouch before 

him, p. 201. 
®c^mn<f, adj. neat, trim, spnurc, 

handsome. 
® (^ mu (f, m. (el) ornament, finer>s 

attire. 
®(^ mil (fen, e. a. to adorn, deck, 

attire ; ft(^ ^, to adorn, array on/ 'n 

self, p. 58. " 
<S(^mtt^, m. (el) filth, dirt. 
<B^xau%iq, adj. filthy, dirty, squil- 

id ; soiled. 
@(^ nalle,/. (iif. n) buckle. 
® c^ n a I } e n, v, a. mit ber Bunge — , 

to smack (pop, cluck) with the 

tongue. 
® (^ n a )> ^ e n, V. n. to snap; catch ; 

na^ (Stnem — , to snap at any one. 
© (i^ n a u b e n, v. tr. n. to snort io( 

horses), to puff and blow. 
@ (^ n a u } e, /. (ji/. n) snout, mouth 

(of animals). 
@ (^ n e (f e,/. (K n) snail. 
®4nee,m. (l) snow. 
iS^neefelb, a.' (I) field covered 

with snow, snow-field. 
(Sd^neejjanl, /. {jd. e*) snow- 

goo^e, wild goose. 
<S (^ n e i b e, /. edge (of a sword, dice ). 
@ 4 n e i b e n, fi^nttt, gefi^nttten, v. a. 

to cut ; — ^b, cutting, sharp, 
^(^nell, adj. quick, fleet, swift; 

adv. quickly, rapidly, twifUy. 
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@<^ncUe,/. > quickneM, 

©(^neUtgfeit, /. > swiftnen, 

rapidity, speed. 

^6fMnpftn,m.(9) cold ; ben — ^as 
(en, to have a cold in one's head, 
(the influenza). 

@d^n U¥,/. (|)/. e*) string, cord, line. 

(B^nvixxtn, v. ^. to hum, whirr ; 
to rattle ; — b, whii^ring, rattling. 

@ d^ on, adv. already ; ^ven ; indeed, 
surely; — Unge, thi^ long time, 
long ago ; toenn or ob — ^ although, 
though. 

@(^5n, adj. beautiful, fair, hand- 
some, beauteous, fine ; noble ; eine 
— e Xt^at, a noble act or deed. 

<S (^ 5 n e, a. (n) the Beautiful. 

® (^ 5 n e, /. ijU. tt) fair one, beauty, 
p. 108. 

(Bc^onen, v. a. ^n. to spare, pre- 
serve ; save {with the aec. or gen. 
p 167). 

© d^ 5 n ^ e t f , /. (jd. en) beauty, come- 
liness, fiiiraess. 

@(^00f, m. (e$) lap; bosom. 

@ (^ 5 V f e t, qt. (9) creator, maker. 

®(^5pfertf^, adj. creative. 

^^bpi, m. (ti, pi. e) sheep ; Jig. 
blockhead, simpleton. 

^(^orniletn, m. {9, pi, e) chim- 
ney. 

©Arcrf, m. (e8) > terror, fright, 
(S (pre cf e It, m. (8) > consternauon, 

fear. 

@ d^ r e (f c n, V. a. to terrify, frighten, 
affright, alarm; Idft fic^ m<^t — , 
does not sufier himself to be alarm- 
ed {or discouraged), p. 192 ; — b, 
affrighting, frightful. 

€ d) r c if H (^, adj. frightful, horrid, 
terrible, fearful ; adv. frightfully, 
&c. 

^6)rti,m. (e6) cry ; shriek, scream 

© c^ re t b e n, fc^rteb, gefd^rieben, v. a. 
4* n. to write ; an bitten or @tnem 
— , to write to one. 

@ (^ r e i b e n, n. (d) writing, letter. 

©c^reten, fcbrie, gefti^rieen, v. n. to 
cry, to vociferate; to scream, 
shriek ; — ^b, screaming, p. 197. 



©(b ret ten, fcbritt, gefcbntten, v. n. 
to stride, step, walk, stalk. 

©(brtft, /. {pL en) writing, writ; 
book, memoir ; in fieirgen — en, in 
sacred writings or on sacred pages, 
p. 43. 

®(b(itt, m. (el, pi. e) step, pace, 
stride, gait. 

@(^ r f f, adj, rugged, steep. 

©(bnbfarren, m. (i) wheel-bar- 
row. 

@ <^fi(b t er n, adj. timid, shy. 

B<^Vii,m. provincUdfor (Bifyu^, 

@ 4 n b/ m. (el, pi. e) shoe. 

®(bulb, /. ipL en) crime, guilt; 
debt'; cause, fault; bur(b fettte — , 
through his fault, p. 100. 

(S (bit let, m, (I, pi. — ) pupil, Bchol- 
ar; disciple. 

©^ n It e r, /. (pi n) shoulder. 

^^Vippt, f. {pi. n) scale (of an 
animal). 

@(bu)}:t>en^an|er, m. (I) scaly 
coat of mail, scale-cuirass. 

(S (b u t? )} t g, adj. scaly, scaled. 

3(bnffel, /. {pi. n) dish, platter, 
bowl- 

@ (b A 1 1, m. (el) rubbish, ruins. 

3 ^ it 1 1 e Itt^- a. ^ n. to shake, stir, 
agitata ; mtt bent Jto^f — , to shake 
one's head. 

^6)Vittkn,v, a to pour, cast, shed. 

Scbu^, m. (cl) protection, ehelter, 
defence, guard. 

3(bu^en, V. a to protect, guard, 
defend ; ^tnen bii ttmai — , to pro- 
tect one in the right or possession 
of any thing, to preserve, p. 176. 

3 (b n> a (b/ adj. weak, feeble ; infirm ; 
adv. weakly, feebly, faintly. 

3(btt>a(bbeit,/. {pi. en) weakness, 
infirmity, frailty. 

S (bu) a n enu) e t f, adj. of a swan- 
like whiteness, white as a «tvan^ 
plumage. 

S(btt>anger, adj. pregnant. 

B6^toajtttn,v. n. to totter, waver, 
tremble; to be irresolute, to hesi- 
tate ; to vacillate ; -^, tottering, 
uncertain, hcsitatin^i 
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® * » a t w, «. (e«, pi. e*) swarm, 
crowd, multitude, throng. 

€(^»'armerif(^, adj. fanatical; 
enthusiastic. 

@ (^ to a 1 1, adj. black ; dark, gloomy. 

@(^tt>aT}&ugi^ adj. black-eyed. 

6 (^ tt> a r I e, /. blackness, black ; 
swarthiness. 

©(^tvarslodig, adj. having black 
locks, dark-haired. 

@f^waT|qiie((enb, adj. flowing 
or gushing in a black stream. 

@ (^ to e B e n, v. n. to hover ; to be 
suspended ; to hang or float (in the 
air). 

@ (^ to e t f, m. (ed, pi. e) tail ; train. 

©(^tOMgen, fc^toieg, gefi^ioiegni, 
V. n. to be or keep silent, to be 
still ; to stop, cease ; fliU — , to re- 
main silent or mute, p. 136; — h, 
silent, mute. 

@ (^ to e 1 e It, n. (6) silence. 

® ^tocin, n. (c8, pi. e) ) swine, 
^dftotin^tn, dim. n. (0) ) pig, 

hog. 

©^toeif, m. (e«) sweat, perspira- 
tion; foil, hard labour, p. 156. 

€(^toelgett, V. n. to revel, riot. 

@ 4 to f U f, /. (|)/. It) threshold. 

®d^ to ell en, fd^iooU, gef^tooUeti, 
V. a. 4" vi* to swell, raise ; to float ; 
to rise, heave. 

Sd^toer, 1. adj heavy, ponderous; 
hard, difficult; ^eute bin i^ ju — , 
to-day 1 am too heavy, it is too 
much of an effort for me, p. 164 ; 
2. adv. heavily, Ac, with a heavy 
heart, p. 100. 

(S (^ to e r 1 1 c^, adv. hardly, scarce- 
ly. 

©(^wermut^ig, adj. melancholy, 

sad, sorrowful; adv. sadly, sorrow- 
fully. 

^(^toert n. (e8,p/. er) sword. 

@ i » c ft e r, /. (pi. n) sister. 

©(^toeficritcft, adj. sisterly, sister- 
like. 

@ (^ to i e r i g, adj. difficult, hard. 

@<^toimmen, fc^wamm, gcfc^wonts 
tntn, V. n. to swim ; to float. 



@ c^ to im met, «. («, pi — ) swim- 
mer- 

3(f>totnbeln, V. n. imp. to be dizzy, 
giddy ; — b, part. adj. dizzy, gid- 
dy. 

3(^totnbett, ft^toanb, gefc^wnnben, 
V. n. to vanish, disappear; to die 
away. 

3 6 to t n g e, /. (pl.n) pinion, wing. 

3c^»ingrn, fcbtoang, gefc^wungrn, 
1. V. a. to swing, brandish, wave, 
flourish ; 2. v. rtfl. to swing, soar ; 
rise, mount ; to vault upon, bestride 
(a horse), p. 150. 

S c^ to 6 r eir, f(|^wor, geft^toortn, v. a. 
^ n. to swear ; to promise solemn- 
ly, to vow. 

^ixoui, adj. close, lultry. 

@ (^ » n n g, m. {ti, pi. e*) swinging 
or flourish (of a whip), p. 159; 
soaring, flight. 

S c^ to u r, m. {ti, pL e^) oath ; solemn 
vow ; ber bowl^c — ^<f ©efferung, 
the double oath (promise) of 
amendment, p. 96. 

Se(f)6, num. six. 

Sec^dte, ber, bie, ba0, num. the sixth. 

e e (1^ I e ^ n, num. sixteen. 

3e(^$e|in)a(ftg, adj. of sixteen 
bmnches ; mtt —em ©ebSrne, with 
a head of sixteen antlers (of a stag), 
p. 156. 

Se4>Mg, num. sixty. 

3 e(^ jig fie, ber, bie, ha9, num. six- 
tieth. 

See, m. [9, pi. n) lake. 

See,/, (p/. n) sea. 

Seepferb, n. (e«, pi. e) sea-horse, 
marine-horse (in mythology). 

Seetourm, m. (c«, pi. tx*) sea- 
worm. 

Seele,/. {pi. n) soul, mind. 

Seelenfrob, odj. heartily glad, 
exceedingly rejoiced. 

Segel, n. (8,p/. — )sail. 

S e g e n, m. {i) blessing ; bliss ; (Sia 
nem — witnfd^en, to wish one a 
blessing, to bless, p. 92. 

S e g n e n, o. a. to bless. 

S eb e n, fab, gefeben, v. a. ^ n. to see. 
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perceive; to look at, behold; to 
look; fic^e! lo! behold! p. 130. 

® e ^n e,/. {pi. n) sinew, nerve. 

©e^nen, v. refl. to long or sigh 
after (mdi tttoat). 

@ f h n e n, n. (8) / longing, ardent 

®eMf«<^t/J wish, yearning. 

© c ^ r, adv. much, very, very much, 
greatly; fo — aU moglit^, as much 
as possible, p- 175. 

^titt,f. (pi n)8ilk. 

@ e i t e n, adj. silken, of silk. 

<S e i(, n. (e8, pi. e) rope, line. 

©ettt, tear, flfwefeii, ». n. ^ aux. (see 
Gr. p. 448) to be ; to exist ; i^ bin, 
I am; er ifl, he is; i^ toax, I was. 

©citt, feine, fein, |wtm. po»s. his; 
its. 

®einer orfeiii, of him; of it(fir«». 
qftrorti, Gr. p. 427). 

© e i n 1 f , ber, bie ha$, pram. po»s. 
his, his own. 

^tit, adv. since ; — ficflftn, since 
yesterday; — etntgett Xa^t% for 
several days ; — laitfler 3^ itf for a 
long time, long ago. 

&titt,f. {pi. n) side ; gu Beibcn —n, 
on both sides; |ur ImUn, rec^tcn 
— , on the left, right side, p. 75 ; 
ttac^ alien — n, in all directions, p. 
87. 

©eitentoeg, m. (e«, pi. e) by-way, 
by-path. 

®eitn)&Tt8, adv. sidewards, aside. 

©elber, M. pron. intensive, self; 

© e I b fl, U^—, bu — , er — , fte — , 
I myself, thou thyself, he himself, 
she herself ; toir — , we ourselves, 
&c. ; SWcnf^cn — , men them- 
selves, p. 211; mir — , to myself; 
btc^ — , thyself; 2. adv. even; bic 
^rmie — , the crown itself, even 
thy crown ; »on — , spontaneously, 
of one's (its) own accord, of itself, 
p. 211. 

©elbfi, n. (eS) one's own self, per 



— , from my invisible self, p. 210. 
®elbflf(!^mei(*ler, m. («,i>^— ) 
■elf-flatterer. 



©elt(p adj. blessed, happy; bUsB- 
full; bie —en, the blessed (in 
heaven). 

© e I i E e i t / bliss, beatitude, hap- 
piness. 

©elten, adj. rare; ado. seldom, 
rarely ; nur — , but seldom. 

© e 1 1 e n ^ e i t, /. (jrf. n) rarity, ca- 
riosity. 

© e 1 1 f a m, at^- strange, wonderful, 
odd ; tttiyai — , something strange, 
singular, p. 193. 

© e 1 1 f a m f e it, /. {pi. en) strafige- 
ness, singularity. 

© c n b e n, fanbte, Qefanbt, {aiao reg.) 
V. a. to send. 

© e n b tt n g, /. mission, legation. 

© e n t, m. Seni, an astrologer. 

©e n { e n, v. r^. to sink, settle ; de- 
cline, p. 204. 

©enfred^t, adj. perpendicular. 

©en ten),/, (p/. en) sentence; judg- 
ment. 

© e r a^ ^, m. (d) seraph. 

©e^en, v. a. to put, place, set; 9* 
refl. to take a seat, to sit dovim ; to 
perch ; to settle. 

© euf se n, v. n. to sigh, to groan. 

© e u f $ e r, m. («, pi. — ) sigh, groan. 

© i cb, pnm. r^. 1. ace. himself, her- 
self, itself, one's self; pi. them- 
ftelves ; 2. dot. to or for himself, 
herself, &c. ; t^ is C(flen made inten- 
sive by the additicn of felbfi or ftU 
bee {see Gr. p. 428, §90, obs. 3): 
f^rai^fie murrenb bet ft* felb^ 
said she murmuring by herself, p. 
59; »er r>it SBabr^ett »errat^, »er» 
T&tb f t (^ f e I b fi, he who betray* 
truth, betrays himself, p. 173 ; fagte 
fte jn f ici^ f e lb % said she to her^ 
self, p. 106. 

© i (^ e r, adj. secure, safe ; careless ; 
sure, certain ; adv. securely, safe- 
ly, surely ; — fc^lafen, to sleep 
cure, without any care. 



sonality; »on meinem unft(btb«ren ^ i^^tjat, adj. visible; manifest. 



evident, conspicuous ; adv. visibly, 
&c. 
©ie, pron. pert, she, her; it; pi* 
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they, them (Gr p. 4S7 & 438) ; 
(Bit, you (Gr p. 438, § 91). 

@ieb en, num leven. 

<Bit^, adj. aickly, morbid, langnith- 
ing. 

@iebcit, «. tr. n. to teeth, boil;/^. 
to hiss. 

@ ie g, m. (rt, irf. e) victory, triumph. 

© i e gc I, n. («, piL — ) seal. 

@ieg en, «. n. to be victorious, to tri- 
umph. 

©tcgenSWertb, ocfj. worthy to 
conquer or win the prize. 

© 1 1 g e r, m. ( 8, pi. — ) victor, con- 
queror. 

©iegeSba^n, /. victorious or tri- 
umphant career. 

€ t c^ r e i (b, cu^'* victorious, trium- 
phant. 

©ilbcr,n^£) silver. 

© 1 1 b e r f a rFe n, adj. silvery, of a 
silver hue, silver-coloured. 

©ilbtr^ell, act/, bright as silver; 
pellucid, limpid. 

^iihtxf)Oxn,n. (e0) silver-horn. 

© 1 1 b er n, adj. silver, silvery, made 
of silver. 

©tlberfci^ wcr, adj. heavy with 
silver, abounding in silver. 

©ilbertoei^/ adj. silver-white. 

© t » g en, fang, gefangcn, v. a. 4r »• 
to sing. 

© i n ! e n, fan!, gefunfen, v. n. to sink ; 
to fall; (Sincm ju Sfifen — , to fall 
down at one's feet ; — b, sinking ; 
%. in ftnfenber Sflac^it, inthe closing 
night, p. 115. 

©inn, m, (t9, pi e) sense; mind, 
feeling, heart ; jp/. bie — C, the sen- 
ses ; also, sense, i. e. meaning, im- 
port, p- 192; opinion, p. 58; na^ 
ineincm — , to my taste, p. 156. 

©innbilb, n. (ed, pi. tx) emblem, 
symbol, allegory. 

© i n n e tt, fann, gefonnen, «. a. to in- 
vent, devise, cogitate ; v. n. to re- 
flect, meditate. ■ 

©innenwelt, /. world of sense, 
the outward or phenomenal world. 

© i nit It (^, a4j. sensuous ; sensual. 



©inn 1 00, adj. senseless, distract- 
ed. 

© i r t u 0, m. Sirius (in astronomy). 

© i t f e, /. (pi. tt) cottom, usage ; man- 
ner, practice. 

© 1 1 1 f a m, adj. jnodest, discreet. 

© 1 1/ m. (€9, pk e) seat. 

<Bi^tn, fai, gefe^cn, v. n. to sit; to 
rest ; mit an ben Xi^df —, to sit 
down at the table with any one, p. 
83. 

© i ^ e n b, part, adj, sitting ; seden- 
tary. 

© { 1 a 9 e, m. (tt, pi. n) slave. 

©flaventrtttm. (e<, |»/. c) step of 
slaves. 

© 0, 1. adv, so, thus, in such a man- 
ner; such; as; — balb all, as 
soon as; — baf, so that; — ofl 
(ate), as often as ; — tote, just as, 
such as ; — . . . anc^ {wUh adjee- 
Uvea or adverba), however ; — oft 
CMd), however ofben; — grof attc^, 
however great; — ein or ein— , 
such a; eine fo grofe Unterli^jpe, 
such a large under-lip, p. 81 ; f 
ein Zhitx, such an animal, p. 86 ; 
ein fo enM)fe^lenbet 9leife^af, as 
recommendatory a passport, p. 196; 
2. conj. {denoting a conaequenee or 
inference, but it ia frequently l^fi 
untranslated, aee p. 28, ruiie 22) ; in 
that case, in that event, then ; there- 
fore, p. 180 ; {aum . . . fo, scarcely 
. . . when, p. 187. 

© b a I b, adv. as soon as, the mo- 
ment that. 

©oeben or fo eben, adv. just now» 
this moment, already. 

© b u nn, adv. then ; in that case. 

© f e r n, conj. as far as, in so far, 
if. 

© ga r, adv. even, nay, moreover. 

©ogenannt, adj. so-called. 

© g I e i (^, adv, immediately, at 
once. 

(Bo\)it, f. {pi. n) sole; bil auf bie 
— n, down to the very soles ojf his 
feet, p. 127. 

© b n, m. {ti,pl. e*) son. 
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®ol<|>(er), folc^e, foIc^eS, pron. 
Buch ; fin folc^f t or folc^ ciit, such a 
(Gr. p 435, ^ 102, ohs. 2) ; ciilCtt fo(= 
4ien S(^lag, such a blow, p 86 ; fo 
oft man f o l(^ e (= btefelbe) cinem 
^remben toiti, as often as it was 
shown to a stranger, p. 188- 

® 1 b a t, m. {tn, pi. en) soldier ; ctn 
Qemeiner — , a common soldier, pri- 
vate, p. 174. 

®olltn,v.n. lo be obliged, to be in 
duty bound [I shall, ought) ; foUicfi? 
shall It p. 107 ; to be intended ; to 
be, to have to do (I am to, I must) ; 
toad foQen jkoet ^iirfien . . . auf tu 
Item ^^roQ ? what business have 
two rulers on one throne ? p. 58 ; 
balb foil tc^ bt(^ oerlteren, soon I am 
to lose you, p- 61 ; oon XOtl^cn fte 
fffCtt fcUtcn, from which they were 
to eat, p. 76 ; njte foUt' c« gebei^en? 
how could it agree with me or do 
me good 1 p. 165; U sometimes eor- 
retponds to the Latin "dicUur:** itis 
said or reported, p. 78, note 46. 

© m m er, m. (g, pi — ) summer ; 
bctt — iibet or bur(^, through (du- 
ring) the summer. 

®ommectaufenb, n. (d) period of 
a thousand summers. 

®onber(ar, adj. singular, strange. 

® tt b e m, conj. but (after a nega- 
tion). 

©onne, /. {pL n) sun; fixed 
star. 

® onn en, v. a. to sun, to air; ftc|> — , 
to sun one's self, to bask. 

©onnenblumf, /. {pi. n) sun- 
flower, heliotrope. 

©onnenfc^cin, m. («) sunshine, 
sun-light. 

©onncn|lattB(i^ett, n. («, pi.—) 
atom; dust. 

S n n e 1 1, n. (8, pi. e) sonnet. 

© n n t a (J, w. («) Sunday. 

©onntaggfrii^e,/. dawn of Sun- 
day, Sunday mom. 

©onntaggfinb, n. (ed) Sunday- 
child, lucky person, one born with 
a silver spoon in his mouth. 



(Sonntagditeb, n it&,pl. er) Sun- 
day-song, Sabbath hymn. 
S n fi, wiv. otherwise, else ; in some 

other way ; formerly, heretofore ; 

besides, in other respects. 
•Bovqt, f. ipl.tt) care ; solicitude, 

apprehension, concern. 
<S r 9 e n, o. n. to take care, to care ; 

to provide for ; to apprehend. 
(Sorofaltig, adj. careful , attentive ; 

adv. carefully, attentively. 
<Box^fam, adj. anxious, careful, 

mindful ; adv. carefully, &c. 
3 to t e or f tot e, adv. as well as, 

just as. 
© to ^ I, conj. — , . , aU (att(^), 

both . . . and, as well as. 
<BpCi\^tn,v.a.to spy, search, watch. 
<Bpaiiiv, n. (ed, pi. e) espalier, 

fence. 
<Bpalt,tn. (eS, pi. c) cleft, chink, 

gap, chasm. 
(Bpaittn, ipaltttt, gf flatten, v. a, 

to split, cleave ; to divide, p. 184. 
<Bpan^t, f. (pi. n) clasp, bracelet. 
(5 ^) a n t e r, m. ('s, pi. — ) Spaniard. 
(Bpanntn, V. a. to stretch out, to 

spread out. 
© )} a r e n, V. a. to save ; to be stingy 

of, to spare. 
S p a r f a m, adj. frugal ; scanty. 
S ^ a f , m. (eg) jest, joke, sport ; eitt 

f(^le(^ter — , a poor joke, no sport, 

p. 85. 
(S :pa fooo e I, m. (g) wag, buffoon. 
^pat, adj. 4r adv. late ; tardy. 
iS pater, comp. of fpat, later, af- 
ter. 
<Bpttx,m. (eg, pi. e) spear, lance. 
S p e i (^ e r, m. (g, pL — ) corn-loft, 

granary. 
@^)cife, /. (pi. n) food; meat; 

dish; prey, p. 118. 
© p err e n, o. a. to shut, barricade, 

block up. 
<S V ^ (i r e, /. (pi. n) sphere. 
^pi)inx,f (pi. e) sphinx. 
S V t e g e I, m. (g, pi. — ) mirror. 
BpitQtlllat, adj. bright or clear 

as a mirror, crystalline, pellucid. 
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@ ^ t e e ( n, V. n. to reflect, glisten, 
glitter; ft^ — to be reflected or 
imaged. 

^piti, n. (c«, jU. e) play ; tport, 
game ; playing, (miMicol) perfonn- 
ance; em — mac^en, to play a 
game. 

©^iclgerat^Jn. (€«) playthings, 

©Vieljeug, J toys. 

@:pielett. v. a. ^ n. to play; to 
sport, trifle ; (of light or colours) to 
glitter, sparkle, shine ; — la^tn, to 
make pUiy (of a fountain, &c.). 

^pitltnh, part, adj. playing ; sport- 
ing. 

© p i e f , m. {t9, pi. e) spear, lance ; 
javelin. 

© p i tt b f I, /. {pi. n) spindle. 

© ^> i n n e n, ftiann, gefponnen, v. a. 4r 
n. to spin ; bad — / (the act of) spin- 
ning. 

@)>tnnertnn,/. (pi. en) spinster. 

@ p 1 1 a I n. (6) hospital ; bie fftitttx 
beS — i, the knights of the Hospital. 

@ p f ^, adj. pointed ; sharp. 

®pHihuit,m. {n,3pl. n) thief, rogue, 
knave. 

^piiit, f. (pi. n) point ; peak, top, 
summit. 

© V 1 9 i g, adj. pointed, sharp. 

©pltttern, v. a. 4r n. to break, 
shiver, shatter. 

@ V r n, TO. {ts,pl. en) spur. 

(Bp9xntn,v.a.to spur; to goad. 

(Bpottffn. (eS) derision, scoff, scorn. 

©gotten, V. a. 4r n. to mock, ridi- 
cule, scoff, deride. 

@pra(^e, /. ipl. n) speech, lan- 
guage. 

©prad^Iod, adj. speechless. 

©pret^en, f^rat^, Qtfpvo6)tn, v. a. 
^ n. to speak, to say ; to talk, con- 
verse ; to utter; fiir ftc^ — (p. 89) 
or mit fic^ — (p- 88), to speak or 
say to one's self. 

© :|> t e n g e n, V. a. to burst, blow up ; 
v. n. to ride in full speed, to gal- 
lop. 
@|)r i n (J e n, fvrang, gefprnngen, v. n. 
to spring, jump, leap; to spout. 



flow, well, gush; — <b, running, 
springing, p. 199 ; flowing, &c. 

'Bpvi^tn,v. a.4rn. tospatter,spirt; 
to spout. 

©p r u ^ e n, v. a. to emit, to dart or 
send forth, p. 147; ©. n. to sparkle, 
flash, fly about (of sparks). 

<Bput,f. ipl. en) track, trace ; ves- 
tige, footstep. 

<B p^th av, tidj* traceable; aBer nnr 
bent ©erftanbe — i% but which the 
mind alone can trace (or perceive), 

p. 210. 
(BpViVtn,v. a. ^n.to trace, tr.ick ; 

to perceive, to feel. 
<Btah, m. (t9,pl. e*) stick, staff; rod, 

wand. 
© t a * e H 0, I adj. prickly, thorny, 

<Btadftln,v.a.to sting, to goad. 
© t a (f e t, n. (e«, pi. e) fence, railing. 
@ t a b t, /. (p/. e*) city, town ; na^ 

bet — , to town ; in ber — , in the 

city, in town. 
<Bta\)l,m. (e«) steel. 
© tall, TO. it9,pl. e*) stable, stall, 
©tamm, to. (e«, pi. e*) body or 

trunk (of a tree); log; lineage, 

family, race. 
© t am m e In, v. a.^n. to speak in 

faltering or broken accents, to lisp, 

stammer. 

©tammen, ». n. to spring or de- 
scend from. 

©tampfen, v. a. fy n. to stamp, 
beat ; to bruise, crush. 

©tanb, TO. (e8, pi. e*) stand; posi- 
tion, attitude, p. 183 ; order, class, 
rank ; tm — e fein, to be able. 

©tanbeSperfon,/. {pi. en) person 
of rank or quality. 

©tar!, adj. strong ; robust, sturdy, 
vigorous ; adv. strongly, vigorous- 
ly, sturdily ; much, mightily. 

© t5 r ! e,/. strength, vigour, force. 

© ta rr, adj. stiff, inflexible, unbend- 
ing; obstinate. 

©tatt, /. stead' place; — finben, to 
take place ; ju —en f ommen, to be 
of advantage, to stand in good stead. 
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situation. 



up; to set in 



one's position ; ftd) auf bte ^u^e -^^ 
to get on one's feet, to rise. 

©teUung, /. (pi. tn) posture, atti- 
tude. 

<S t e rB eB et t n. (rf) death-bed. 

@ t e r b e n, flarB, geflorBnt, v. a. to 
die, to expire; eineS traurtgeit 3:o« 
Be9 — ^, to die a miserable death, to 
perish miserably, p. 78. 

(S t e r B e n, n. (8) death, dying. 

©terBenbr pari. adj. dying; &- 
ding. 

(S t e r B It (^, £kO*. mortal ; perish- 
able; ber — t, the mortal, mortal 
man. 

® t e r n, m. (r«, jrf. e) star. 

(SternBtIb, n. (ed, i»/. er) constella- 
tion, asterism. 

©ternencBor, m. (9) starry host. 

<S t e 1 0, ado. constantly, continually^ 
always. 

(Bttutvxt, V. n. to put a stop to, to 
prevent, check (with the dai.). 

@ 1 1 cB, m. Ui, pi. t) wound (inflicted 
by any thing pointed), punctnny 
prick, stab. 

®tidtn,v. a. to embroider. 

® 1 1 e f { t tt b, n. (c«) stepchild.- 

©tiefmutter,/. stepmother. 

<Btitff^tctjttt, f. (pi. It) step- 
sister. 

(S t i e f 1 (^ t e r, /. stepdaughter. 

®ttfg, m. (e9, |)/. e) foot-path, 
road. 

©ttften, V. a. to institute, found, 
create (an order, &c.) ; to produce, 
cause, excite. 

® t i U, adj. still, quiet, silent, calm; 
peaceful ; €idv. quietly, eafanly, 
silently, &c. 

<BtiUi^totiQt\ih, pari. adj. ladt, 
silent ; adv. tacitly, silently. 

<St i n e, /. stillness, sUence ; tran- 
quility, calm ; retirement. 

® ti U e n, o. a. to calm, silence. 

©timme, /. (pi. n) voice; Jig. 
word, p. 58. 

©time or <Btxxn,f. {jd. en) fore- 
head, brow, front, 
^'^e's self, to take I © 1 ^ eit, «. n. to stop, to pause; to 



^tatt, prtp. (tett& the gen.) instead 

of, in lieu of. 
©tattli(^, adj. stately, portly; 

splendid; excellent; elegant. 
^tatvit,f. {pi. n) statue. 
© t a t u r, /. stature, size ; 90tt grof er 

—, tall, p. 177. 
©tauB, m. (ed) dust. 
© t a u B i fl, adj. dusty. 
© ta tt n rtt, o. n. to be astonished or 

amazed ; to gaze in wonder, to 

stare, 
©taunenb, part. adj. astonished, 

wondering. 
© t e (B e n, fia^, gcjloc^en, t>. o. ^ n. 

to prick, sting, puncture, pierce ; 

ft(B — , to wound or prick one's self 

(with any thing pointed, p. 76: an 

(titer ©^inbel, with a spindle), 
©tecfen, l. v. a. reg. to stick; to 

put ; to thrust (into), p. 166 ; to 

plant or set, p. 169; 2. v. n. to 

stick, to be fast, p. 77. 
®tt^,m, (ti,pl. e) foot-bridge; path, 
©te^en, flanb (^nb), gejlanben, v. 

n. to stand; to stop; to be; — 

BleiBen, to stand still, to halt, stop ; 

xoit fM)t edV how do matters stand 1 

how goes it ? 
©te^len, flaBt, ^t^of)Un, v. a. to 

steal; torch. 
© t e if, adj. stiff; rigid, inflexible. 
© t e i g e n, flieg, ge^tegen, v. n. to 

rise up, get up ; to ascend, mount ; 

to be enhanced, to increase, p. 

212 ; BeraB— -, to descend. 
@ t e i I, adj. steep, precipitous, 
©tein, tn. it9,pl. e) stone, rock; 

stone or kernel (of fruit), 
©tettttegen, m. (g) shower of 

stones. 

© t e i n e r II, adj. gtone, stony, made 
of stone. 

©telle, /.(irf. n) place, spot; an 

?nJ^' ^ ^^^^^ place ^ 8*ead, 
p. 109; passage (in a book) ; office. 



®*:!'l"':;^^Place,put,toset 



V. to place on'^f/' ^^T'Ti.* 
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cease to beat (of the heart), p. 118 ; 

to hesitate, &lter. 
© t.d ^ tt e n, V. n. tg groan. 
© t & ^ n e n, n. (d) groaning, groan. 
@tol}, adj. proud, haughty; ele- 
gant, magnificent (of a dress); 

adv. proudly, haughtily. 
(S 1 1 g, m. (ed) pride, haughtiness ; 

conceit, arrogance. 
^to^pti,f. {pi. n) stubble. 
<Stof, m. {t9, pi. t*) thrust, hit, 

kick, 
©toftoetfe, adv. by fits and starts, 

pulse- wise, p. 197. 
®to$tn, fltef, geflofen, v. a. to push, 

thrust, strike ; ftc^ an ttwa« — , to 

stumble against, p- 84. 
<S t r a d, adv. hastily, instantly. 
© 1 1 a f c, /. {pi. n) punishment. 
@ 1 1 a f e n, V. a. to punish, chastise ; 

to rebuke, 
©tta^l, m. (e8, jrf. en) beam or ray 

(of light) ; flash or spout (of water, 

blood, &C-), p- 151. 
<S 1 1 a H e n, v. n. to radiate, beam, 

to gleam, shine ; — b, beaming, 

shining, &c. 
@ t T a n b, m. (ed) strand, shore, 

beach, 
©trafc, /. (l>/. tt) street; way, 

road ; an bcr ^, by the way-side ; 

auf bcr — , in the street. 
® ttanf, m. strife, conflict, combat. 
(Streben, v. n. to struggle, strive; 

to aspire to. / 

(St re den, v. a. 4* ^- to stretch, 

extend. 
@ trei(i^, n. {ii,pl. e) stroke, blow. 
^ixti^tlM, V. a. to stroke ; to 

flatter, caress. 
@ t r e i t m. (ed) strife ; combat, 

fight, 
©trettbegier,/. desire or longing 

for fight or combat, 
©tret ten, flritt, gejhttten, v. n. to 

fight, combat, contend. 

© t r e i t e r, m. {i)\ combatant, 
©treiterinn,/. {champion, 
©ttetttauf, m. {i) race, competi- 
tory match. 



©tretig, adj. strict, severe, rigid, 
austere, stem ; adv. strictly, stern- 
ly, severely. 

©trenge, /. severity, sternness, 
austerity. 

© t r e tt e n, «. a. to strew, scatter. 

<Btx\d,m. {H, pi. e) rope, line. 

© t r i (f e n, o. n. to knit. 

©trom, m. {t€,pl. e*) stream; river; 
flood, torrent ; bed ®olbe< ©trdme, 
streams or oceans of gold, p. 183 ; 
bie ©trdme ber ^tittn, the impetu- 
ous tide of ages, p. 172 ; etn — 9on 
lEBortrn, a torrent of words, p. }97. 

©trdmen, v. n. to stream, run, 
gush, to flow impetuously. 

©tro^^e,/. strophe. 

@ tru b e I, m. {t, pi. — ) whirlpool, 
eddy, gulf. 

©trubeln, o. n. to bubble, gush, 
surge, eddy; — b, bubbling, eddy- 
ing. 

©tiib^en, dim. n. {9, pi. — ) little 
room, chamber. 

^tvihx, f. (pi. n) room, sitting- 
room. 

® t ti (f/ n. {t9, pi. e) piece, fragment, 
bit; etn — @o(b, a lump of gold ; 
— SBrob, piece of bread ; also, a 
head (of cattle) i — fur — , head 
after head, one after another of the 
herd, p. 158. 

<S t u b i e, /. study (an attempt of an 
artist). 

<S t u b i e n, J}/, studies. 

Stubiren, ». a. ^n. to study. 

(Stttfe, /. (pL n) step (of a stair- 
case) ; degree, stage. 

(Btu\}i,m. (e8, pi. e*) chair, seat. 

© turn nt, adj. dumb, mute, silent. 

©tunbe, /. (pi. n) hour; eine — 
ian^, for a whole hour ; €d»o, a 
league (= 3 miles, p. 85, note 42). 

© turm, m. (e«, pi. e*) storm, tem- 
pest ; tumult. 

© t u r m e n, v. n. to storm, to roar, 
to rage. 

©turmefifaufen, n. (e) roaring 
or bellowing of a storm, tempest's 
fury. 
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€tUTmif(|>/ <k2j- stormy, tempestu- 
ous. 

(5tur|fn, ©. a. Ijr fffi' to plunge, 
precipitate; ». n. to be precipi- 
tated, to fall headlong or prostrate, 
to drop down, p. 156 ; to tumble, 
to rush, gush (of water). 

©tut^ /• Lpi' ») ^^Y> support, 
prop. 

©ttt^en, « n. tobe startled ; to stop, 
falter. 

©nc^rn, v. a. to seek, to look, 
search; to go in search of; aUo, 
to try, attempt, strive {toiih an 
infin.). 

©ttbett, m. («) south; na^f —, to- 
wards the south. 

(S u b U d^, adj. southern, southerly. 

(BvLbpo\,m. (i) south-pole. 

© u m m e, /. (pi. n) siun. 

© tt m V f/ »». («*» pi-^*) bog, marsh, 
swamp, moor. 

<S u n b e, /.(/)/. n) sin, transgression- 

(S u f , adj. sweet ; fo — tote tint dlu$, 
as sweet as a nut, p. 31 ; adv. 
sweetly. 

© tt f i g !e i t, /. (irf. tn) sweetness. 

@9 fie m,/. (e«,irf. e) system. 

ST. 

JCabal, m. (8) tobacco; tint $fcife 
— , a pipe of tobacco. 

Xacituiffn. Tacitus, a Roman his- 
torian. 

Xa\>tl,m. («) fault, blame. 

Xaftl, f. (pi. n) table; ait bet — 
ft^en, to be sitting at table, p. 196 ; 
also, dinner, p. 176, note 14. 

JCag, m. (e«, pi. t) day, (Jay-light; 
aUc — e or jeben — , every day ; ben 
ganjen — , all day long ; tints —ti, 
one day, once ; »or — , before day- 
light, p. 67; bcr — be8 ^txxn, the 
day of God, the day of rest, p 52. 

S^ageSanbruc^, m. (ed) daybreak. 

Xa^timtxt, n (eO day's work, 
task. 

X&^li^, adj. 4r odv. daily, every 
day. 

Xaqi^tin, m. (6) light of day; 



htim ftnf)tn — , at the early dawn 
of morning, p. 197. 
Xalar, m. (8, pi. c) robe, gown 

Xannt,f. {pi. n) >fir, 

X a n n enb a u m, m. (t9, pi. r*) > fir- 
tree. 

Xannengtttttb, m. (e«) fir-ground. 

Xannen^ugcl, m. (8) fir-hill. 

Xan^, m. (e8, p/. c*) dance; dan- 
cfng. 

X(in^tn,v.n. to dance. 

X a m e r i tt n, /. partner (in dancing). 

Xdpftx, adj. valiant, brave, gallant, 
redoubted. 

Xartnt,n. ('S) Tarentum, a town in 
the south of Italy. 

Xai^t,f. (pi. tt) pocket, pouch. 

Xa^t,f. (pi. n) paw, claw. 

Xanh, adj. deaf; unfeeling; sense- 
less- 
It a u b ^ e n, dim. n. («, pi. — ) little 
dove, pigeon. 

Xauht,f. (pi. n) dove, pigeon 

Xavihtni)aui,n. (e8) pigeon-house. 

Xa\x^tn,v.a.^ r^. to dip, plunge; 
V. n. to dive. 

Xan^tx, m. («, jrf. — ) diver, 
plunger. 

Xavi^tn, V. n. to he good or fit for 
(ju fttt)a8). 

Xaumeln, v. n. to be giddy; to 
stagger, reel. 

Xanfd^, m. (e0) exchange, barter. 

X(iVif6itn, V. a. 4r n. to exchange, 
barter, truck; to change (one's 
dress, p- 127). 

Xau\ditn,v. a. to defude, deceive. 

.X (i u f c^ e n b, part. adj. deceptive, 
delusive. 

Xaufenb, 1. num. adj. thousand; 
viel — ©(^afe^ many thousands of 
sheep, p- 31 ; 2. subst. n. (9, pi. e) 
the thousand; — f ber QSriiber, 
thousands of thy brethren, p. 29. 

Xt\tma6)0S, m. Telemachus, sun 
of Ulysses. 

Xtlltx,m. {9, pi. — ) plate. 

Xtm)fit\,m. (8, pi. — ) temple. 

X tuft I, m (8, pi. —) devil; bttm 
— ! the deuce! hang it! 
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Xtnflif^, adj. deTilish, diabolical. 

Xtutona,/. Teatona, an epithet of 
the German muse. 

X\)al, ft. {ti, pi. cr*) valley, dale, 
vale. 

Xhalia, f. Thalia, one of the 
Graces. 

X^at, f. {pi. en) deed, act, action ; 
in ber — , indeed, in fact. 

X^&ttt, m. {9, pi — ) doer, antl^or 
or perpetrator (of a crime, &c.). 

Xf^ &tiqttit, f. activity, diligence. 

Xi)au,tn. {ti) dew. 

Xhtil, m. 4rn. (<[i,pl. e) part, por- 
tion, share. 

Xf)tiltn, V. a. to divide, part; to 
open, p. 150 ; to share, participate 
in, p. 169; ft(^ in etwai —, to 
shan»3 to divide, p. 39. 

S^^ctlbaber, m. {9, pi. — ) sharer, 
participator. 

Xi)tutr,adj. dear, costly; precious, 
beldved. 

X^itx, ft. {t9, pi. c) animal, brute, 
beast. 

X^itt^tii,/. animal nature. 

Xf^itTifdf,adj. animal, brutish; etn 
— ed ^efc^dpf, an animal being. 

Xf)itxtti^, n. (c6) the animal 
kingdom. 

Xf^ov,m. (en, pi. en) fool. 

Xi^ot, n. {ti, pi. e) gate, gate-way, 
door. 

Xl)bxi^tadj. foolish, silly. 

3^ ^ r a c i e n, n. ('0) Thrace. 

Xhvatif^, adj. Thracian. 

a:^ r a n e, /. (|rf. n) tear. 

Xf)Ton,tn. (ei) throne. 

It^uiSfone, /. Thuiskone, an ap- 
pellation of the Crerman muse, p. 
120. 

5£l^un, tf)at, getban, v. n. to do; to 
make; to perform; tta« ju — fei, 
what was to be done or what to 
do, p. 198 ; mtt ettt>ad ^u — l^abcn, 
to have to do or to deal with. 

Xi^nv or X^ixxt, f. {pi. en or n) 
door. 

Xf)uxm, m. (e0, pi. e*) tower; stee- 
Pto. 



Xitf, 1. adj. deep; profound; low; 
far; — ^inab, far down, p. 201; 
im —en «l^er)en, at the bottom of 
the heart, in one*s inmost soul, p. 
195 ; mit —em ^ehnen, with deep, 
i. e. intense longing, p. 169; 2, 
tidv. deeply, profoundly, lowly. 
Xitf i, f. {pi. n) depth, profundity, 
deep, abyss; in ber — ber Iffioi* 
nuno, in the lowest parts of his 
mansion, p. 163. 

£ ie f f t n n 1 0, adj. thoughtful, pen- 
sive. 

Xi^tx,m. {i, pi. — ) tiger. 

Ximantf)t9, m. Timanthes, a 
painter. 

Xif^, m. (e«, pi. e) table; am — « 
jtten, to sit at table. 

Xi>htn, V. n. to rage, storm, to 
bluster, howl (of the wind, ^.). 

X b e n, n. (6) raging, roaring, blus- 
tering. 

X b e n b, part, adj. furious, raging, 
tempestuous. 

Xo^ttx,f.{pl. —*) daughter. 

Sdd^terlein, dim. n. {i) little 
daughter. 

Xob, m. (e0) death; decease. 

X b e « fi t He, /. deep or death-like 
silence. 

Xo^t, adj. dead, lifeless ; ber or bie 
— e, the dead person ; bie — en, the 
dead. 

£$bten, V. a. to kill, slay, to put 
to death. 

Xobtenfefl, n. (ed, pi. e) funeral- 
festival. 

Xobtenglocfe, /. {pi. n) funeral- 
bell. 

Xobten^and, n. (ed) house of 
death; charnel-house. 

Xobtenflage, /. lamentation for 
the dead, dirge. 

Xott, m. (ed, pi. e*) tone, sound; 
note, strain ; also, tone, i. e. man- 
ner, air, p. 187. 

X n f 1 {{ e, /. series of notes, melo- 
dy, tune. 

X &n en, v. a. 4rn.xo sound, to give 
note. 
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Xofen, «. n. to roar, rage, bellow 
(of a storm). 

Ztah,m. (e<) trot. 

Xxahant,m. (en, pi, en) life-gaards- 
man, faalberdier. 

££raben, v. n. to trot. 

Xxa^t,/. {pi. en) costume, dress. 

Xtad^ttn, V. a. (na^ ettoaS) to 
strive or aspire after. 

Xxa^tn, trug, getragcn, t>. a, to 
carry; to bear; to waft, p. 110; to 
yield or produce, p. ^ ; to wear (a 
crown, &c., p. 138) ; 2Baffer — , to 
fetch water, p. 67. 

2^ r a n f, m. (ed) drink, beverage. 

Xxautn,v.n. (^tient) to trust, con- 
fide in. 

Xxautx,/. mourning, grief, sorrow, 
sadness. 

Xxantxlltih,n,{t$,pl. tx) mourn- 
ing-habiliment. 

Xxautxwo^nuttQ, f. house of 
mourning. 

Xxautxn, V. n. to mourn, to grieve, 
to be in mourning ; — h, mourning, 
afflicted. 

£ r a u I i(^, adj. familiar, cordial, in- 
timate ; adv. fSeuniliarly, &c. 

Xxanm, m. (eS, pi. e*) dream; 
fanoy. 

ICraitmBtlb, n. cd, pi. tx) dream- 
like vision ; phantom. 

Sr a u tn e n, v. a. 4r »• to dream; to 
fancy or imagine. 

Xraumlo^, adj. dreamless. 

3^ r a u r i g, adj. sad, sorrowful, pen- 
sive, melancholy; mournful, dis- 
mal, doleful; ado. sadly, &c. 

Xrcffen, txaf, getroffcn, v. a. 4r n. 
to hit, to strike ; to befall ; to meet 
with or find ; ^njlalten — , to make 
preparations. 

Xxtf^li^, adj. excellent, admira- 
ble, eminent. 

JCteiben, trtclb, getrieBeti, v. a. to 
drive; to move; to impel, urge; 
ttUh wx fi(^ \)tx, drove along before 
him, p. 85; ba txtihV9 t^tt, then it 
impels him, t. e. he yearns or longs, 
p 141 ; alao, to do, p. 91 ; to pur- 



sue as an occnpatitm, to do for a 
living, p. 105. 

Xr en n e n, o. a. to separate, divide, 
disjoin. 

Xxtppt, f. {pi. n) stairs, staircaM, 
flight of steps. 

Xx ttt tt, txat, gctreten, v. a. to tread 
(a wheel, &c.) ; v. n. to tread, step, 
to go, to enter (with in . . . ) ; )n 
@tnem — , to step up to one, p. 146 ; 
nnter fetntf ©(ett^en —, to go or 
mingle among one's equals, p. 190. 

Xxtttn,n. (S) treading ; »om — , by 
treading, p. 83. 

Xxtu, adj. faithful, trusty, true, 
honest; adv. fiiithfully, conscien- 
tiously, honestly. 

Xxtut or Xxtu,f. fidelity, £uth- 
fulness, trueness. 

Xxtuli^, adv. faithfully, conscien- 
tiously, honestly, truly. 

Xxidfttx, tn.{§,pl. — ) funnel, tun- 
nel. 

Xrt tb, m. (ed) impulse, instinct. 

X r i e f e n, V. n. to drip, drop, trickle ; 
— b, drippii^, &c. 

Xxxnttn, txatd, getrunfen, v.a.4rn, 
to drink; ha txmtt etnmal, there 
take a drink once, p. 86 ; pan — , 
to drink, for the purpose of drink- 
ing, p. 90. 

Xxiton,m. ('«, pi. en) Triton. 

Xxitt,m. {t^, pi. e) tread, step, foot- 
step, pace. 

Xxiumpi), m. triumph; tm — <> in 
triumph, triumphantly. 

Xttumv^de))T&ttge, n. (9) tri- 
umphal pomp. 

Xxiumpf^ixtnh, pari. adj. tri- 
umphant ; adv. triumphantly. 

X¥ium))^|ei(^en, ja^ trophies, 
spoils. 

Xxoditi, adj. dry, arid. 

Xroif nen, V. a. to dry; to air. 

X r )> f e n, m. («, jrf. — ) drop. 

Xxo^, m. (ffe0) gang, crew, crowd, 
train. ' 

Xxo^,m. (e0) comfort, consolation. 

Xrdfiett, v. a. to console, cmnfort; 
~^, consoling, comforting. 
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Xtoftiot, md$. diseoiMolata, inoon- 
solable. 

Xx9%, a. (cl) defiance, spiie, dis- 
dain. / * 

Xi9%» fnp. (go0, ike gm,) in spite 
of, in defiance of. 

Xx9litn,v.n, to defjr, to brave {wUh 
the d<a<). 

Xxo^ifi, adj, insolent, deiyii^, ob- 
stinate. 

Xtuht, adj, loweringf gloomy, dim, 
dark, melancholy. . 

Xxuhtn, V. a. to dun, cloud, dis- 
colour; to sadden. 

XxiL^tn,v.a,to deceiTe, delude. 

Xxu^txif^f, adj. deceitful, delu- 
sive. 

S r iim m, n.(9, pi. tx*) lateral vein, 
branch- vein (in mining). 

Xxummtx, pi. ruins, wreck, frag- 
ments, pieces. 

2;cunf, m. (etf) drink, potion, 
draught. 

Xxvinttn, adj. drunk, drunken ; Jig. 
intoxicated, enraptured. 

Xxvipp,m, (ci) troop; band; crowd. 

Xxuxilit, n. Truxillo, a town in 
Peru 

Xndf,n. (ei pi. er*) cloth ; kerchief. 

Xu6fltin, dim, n. («) little cloth, 
handkerchief. 

Xkdfti^ adj, able, competent, quali- 
fied; large, good-sized. 

3; u e n b, /. {pi. en) virtue. 

Xn^tnh^aft, adj. virtuous. 

Xulpt,/. ipl. n) tulip. 

XvLmult,m. (ti) tumult, confusion, 
uproar. 

XuxttH &u1>6ftn, dim. n. {i, pi, 
— ) little turtle-dove. 

Xuxttltauht, f. (pi. n) turtle- 
dove. 

Xpxann,m. (en, pi. en) tyrant. 

Xi^xannifflf, adj. tyrannical. 

ttelbel adj. evil, bad, ill; amiss, 
wrong; adv. badly, ill, wrongly. 

ttcbel, n. («, p^ — ) evil; harm; 
misfortune, mischief. 



U e b en, V. a. to exercise; to practise. 

Ucber, 1. prqt. (gov. dai. 4* oee.) 
aver, above ; across, past : at, dur- 
ing; on account of; beyond, be- 
sides ; — bem ^nhiid, at the sight, 
p. 183; — bte @ntt)aUfamfeit td 
Stini%i, at the abstinence of the 
king, p. 28; 2. adv. (after the mbst.) 
during, for ; ben gansen Xag — , all 
day long. 

Ueberall, adv. every where, all 
over. 

Ueberbttnger, m. (I, jrf. —) bear- 
er, deliverer. 

Uebetben!en, fibcrba<^te, fiber* 
ba(^t, V. a. to .think over, consider, 
reflect upon. 

Ucbereilen, v. r^. to hurry too 
much, be too hasty or precipitate. 

Uebcrein, adv. in accordance; con- 
formably. 

Ueberetnfltmmen, «. a. (mtt (Si* 
mm or tttoai) to harmonize or 
agree with. 

Ueberetnflimmenb, part. adj. 
consonant, harmonious, accordant ; 
bad — t, the Harmonious. 

Uebergeben, iibergab, fibergeben, 
V. a. to give up, surrender, de- 
liver. 

Ueberge^en, gtng, gegangen, v. a. 
^ n. to go or pass over. 

Ueberbanb, adv. -^ nef)men, to in- 
crease, to get the upper hand. 

Ueberliaupt, adv, in general ; al- 
together. 

Ueberlaffen, uberlief, iiberlaffen, 
V. a. to leave, give up, resign. 

Ueberlegen, v. a. to consider, 
think or reflect upon; to deliber- 
ate, p. 107. 

Uebermaaf, >tt. (ed) excess, super- 

Ueberma^, >fliiity; want of mod- 
eration, profuseness. 

Uebermd^tg, adj. immoderate, ex- 
cessive, exorbitant; adv. exces- 
sively, exceeding, to excess, im- 
moderately. 

Uebermut^, «. (ei) presumptuous 
boldness, haughtiness, wantonness. 
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Ucbernac^ten, v. n. to pass the 
night, to Btay over night. 

Uebcrnehmen, itbenta^m, uBer- 
nontmrn, v. a. to take upon one's 
■elf, to undertake ; to overcome, p. 
80. 

Uebfrnebmttn{j, / the underta- 
king, taking upon one's self, as- 
sumption. 

U e b e T r a f <^ e n, V. a. to surprise, 
to take unexpectedly, to over- 
lake. 

U e b e r f (^ a tt c n, v. a. to overlook, 
to survey. 

UeberfcJ^etnen, v. a. to shine 
upon or over. 

Uebetfcbeit, fiberfa^, ftberfel^ttt, 
V. a. to survey, overlook, look 
over. 

Ueberf e^ett; v. a. to translate. 

Ueberfr^ung, /. {pi. en) transla- 
tion, version. 

Ueberfin,nU(|, adj. supersensu- 
ous, transcendent, spiritual. 

Ueberflrdmen, v.a.4r n. to over- 
flow ; to run over ; stream over. 

Ucbertreffett, ubcttraf, ubcrtroffen, 
V. a. to excel, surpass, exceed. 

Ueberwtnben, iiberioanb, iibcts 
iDUnben^ v. a. to conquer, vanquish, 
subdue ; }tt — ifi (p. 191), is to be 
(or can be) conquered. 

Ueb e r w i n b e t, m. (8, p/. — ) victor, 
conqueror. 

Ueberwunben, bet —t, one con- 
quered or vanquished, p. 207. 

U eb e T) &^ I e tt; v. a. to count or tell 
over. 

Ueberjeugett, ». a. to convince; 
to convict 

Ueber jeugutt0, /. conviction; 
wish, p. 196. 

Ueberjte^en, v. ir. a. ^ n. to 
cover; to travel or pass over; to 
come upon. 

U e b r i g, adj. fyadv. remaining, left, 
over ; mit bem — en ©efolge, with 
the rest of the train ; bad — t, that 
which remains or is left, the rest; 
jrf. bie ~tt, the rest, remaining per- 



sons ; — bleiben, to be remaining 
or left over, to remain. 

Uebltng, /. {pi. en) exercise, prac- 
tice. . 

U f e r, n. {H, pi. — ) shore, coast ; bank 
(of a river). 

Ufertoart ^,adv. towards the shore. 

Ub'//- (/>'• en) clock. 

U nt; 1. prep, {gov. the aec.) about, 
around, near; for; at; mnb — 
t^n ^er, all around him, p. 161 ; 
— ben •^ori^ont i^erum, about the 
horizon, p. 95 ; — toelcf^e ^tit, at 
what time; 2. oonj. with the injini- 
twe cfverbe : — jtt or um ... |tl, in 
order to, to ; -- i^n ju fe^en, in or- 
der to see him. 

}Xmcixnitn,v. a. to embrace, hug, 
caress. 

U mb 1 1 (f e n, V. n. to look back. 

Umbre^en, v. a. to turn; to turn 
around or about ; aid ti umbre^te, 
as she turned it, i. e. the key, p. 
77. 

Umf a f f e n, v. a. to embrace ; to en- 
compass, surround. 

U m f 1 1 e f e n, umflof, umflofen, «. n. 
to flow around, to encompass, en- 
circle. 

Umflort part. adj. veiled, en- 
wrap^ied with a veil. 

U m g a n g, m. (ed) intercourse, con- 
verse, society, company. 

U tn g a r n e n, v. a. to encompam 
with toils or meshes; to en- 
snare. 

U m g e b e n, umgab, umgeben, v. a. to 
surround, enclose, encompass. 

U m g e b e n, part, surrounded. 

Umgebnng,/. {pi. en) surrounding 
parts, neighbourhood, environs. 

Umber, adv. around, round about, 
about. ^ 

U m ^ e rbltcf en, v, a. tolook around. 

Um^erltegenb, part. adj. lying 
about; setflrent—, scattered about, 
p. 181. 

Umberfd^auen, o. n. } to look 

VLm b er f e b e n, V. tr. ». ) about or 

around. 
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Uvtlt^ttn, v.n. to turn around or 
about, to return ; to reform. 

ttmflammcrn, v. a. to graip in 
<me'i anuB, to cling to. 

Unt torn mc n, Urn, gefonmien, «. n. 
to perish, to die. 

It mC i: a a I en, o. a. to surround with 
a wreath, to crown. 

U m r i e fe I II, ». a. to guigle or drix- 
ale around. 

Umrtngrtt, V. a. tosurround, to en- 
compass. 

Urn r i f, «. (ffe«, pi. ffe) outline, con- 
tour. 

Vim 9, etmiraeiionfor nm hat. 

Umfc^attcn, «. «. to shade, sur- 
round with shade. 

Vimf^attit, part. adj. surrounded 
with shade, shady, umbrage- 
ous. 

tttnfel»en, f4, gefel^eii, «. r^. to 
lookaboatorbacki fic^ nad) il^nem 
— , to look after or out for any one, 
p. 200. 

U m f n fi, adv. in vain, to no pur- 
pose, vainly, for naught. 

Umilanb, m. (e#, pi. c*) circum- 
stance, condition ; In the pi. cere- 
monies, precautions. 

Umfle^enb, part. adj. standing 
about or by; pi. hit — <tt, the by- 
standers, p. 201. 

Vivxwtf)tU, V. a. to blow around ; to 
breathe or play around (of a 
breeze). 

ttrntoenbeti, wanbte, gmanbt, v. a. 
to turn around or about, p. 194. 

Unab^&ngig, adj. independent. 

ttnabHiigig!e(t, /. independ- 
ence. 

Unauf^5rli^, adj. incessant ; adv. 
ince8ra,ntly, continually. 

tlttOtt«f^)tec^lic^, adj. unspeak- 
able, inefiable; adv. unspeakably. 

Vinhthad^tfam, adv. indiscreedy, 

Inconsiderately, rashly. 
Unbefangen, <tdj. unbiassed, can- 
did ; adv. candidly, freely. 
U nb e f a n II t, adj. unknown ; 
strange. 
13 



Uttbcmerft; adj. unobsarved* iw- 

noticed. 
Vinhtf^ihi^t, adj. uninjured, m- 

harmed, safe. 
Uitbeffl^tetbli<^, adj. indeseiib- 

able. 
Uttbefottuen, adj. imprudeiit« 

thoughtless, inconsiderate. 
UBbefottnett^ctt,/. imprudence, 

want of reflection, thoughtUsa- 

ness. 
ttnbrugfam,>ac(;. unbending, in- 
Un bi e g f a m, > flexible, firm. 

UttbeiDeglic^, adj. immoveable, 

fixed, firm. 
Unbrauf^bar, adj. useless, of no 

use. 
Unb, conj. and. 
Un b a ttl^ m. (U) ingratitude, m* 

gratefulness. 
Unbanfbar, adj. ungrateful. 
Unenblic^, adj. endless, infinite, 

boundless; adv, endlessly, infinita* 

Unettblit^c, n. the infinite ; ini^, 
ad infinitum; into immensity ; into 
the boundless, p. 182. 

\Xntnhlidfltit,f. infinity v bound- 
lessness; eternity. 

VLntnthi^tli^ttit,/. indispenia- 
bleness, absolute need. 

Vintntiviuhtt, adj. not inflamed or 

excited. 
Un e rg ttt n bli^, adj, un&chomablc, 

inscrutable. 
U net 1^ & 1 1, adj. unheard of, unpre- 
cedented. 
IXntxmt^lid), adj. immeasurable, 

boundless, immense, vast. 
Unermublic^, adj. indefiitigable. 
U ne ( t ei(^ b a r, adj. beyond one's 

reach, unattainable. 
Unerreic^t, adj. not overtaken, un- 

attained. 
U n e r f & 1 1 1 i (|f, adj. insatiable. 
Unetfc^d^ft, adj. inexhausted ; ex* 

haustless. 
Unettoartet, adj. unexpected. 
Ungeb&nbigt «k(;* unsubdued, 

untamed; fierce. 
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ttagc^ttlbig, adj. impatient; adv. 
impatiently. 

ttttgefi^r, adv. about, nearly , near, 
almost ; adj. probable, approximate, 
p. 197, note 25 ; wn — , by chance, 
accidentally. 

ttagc^uer, adj. enorraons, prodigi- 
ous, gigantic, huge, immense, mon- 
strous ; adv. enormously, &c. 

VLn%tf)tVLtx, n. i$,pl. —) monster. 

UKge^otfam, adj. disobedient. 

Ung ci^ or f am, m. («) disobedi- 
ence. 

Ungemiff^t, adj. unmixed, unal- 
loyed, unadulterated. 

Utigereimt, adj. not in rhyme, 
blank (of verse) ; fig- incongruous, 
absurd. 

Ungerof^en, adj. unrerenged. 

Uttgefc^i(ft o4j' inapt, awkward, 
unhandy. 

Ungcfc^en, adj. unseen. 

Ungeflalt, /. ijd. en) deformity, 
monstrosity. 

Ungcfldrt, adj, undisturbed, un- 
molested. 

Ungeioaritt, adj, without warning, 
unforewamed. 

QngeiDtegt o4J' without being 
rocked, uncradled. 

U It g e tt) i f, adj. uncertain, doubtful. 

Ungt»ttter, fi. tempest, thunder- 
storm. 

Uttgetoo^nt, adj. unused or unac- 
customed to {with the gen. p. 195) ; 
unwonted, unusual. 

Unglei^^, adj. unequal; uneven, 
rough. 

Uti g I u df, n. (ed) mischance, misfor- 
tune, calamity, distress, disaster; 
gum —, unluckily, unfortunately. 

VLn^lufiii^, adj. unfortunate, un- 
happy, unlucky; adv. unfortunate- 
ly, ic. ; bet or bit —t, the unfor- 
tunate or unhappy person- 

ttn^ e 1 1, n. (<) evil, harm, mischief 

U n $ 1 b; m. (el, jU. e) fiend, monster, 
devil. 

Uttf6r<)etU4 adj. incorporeal, 
immaterial. 



Unmet Iff (6, ad^. unoKtrical, m«t 
in metre. * 

UnmittelBar, adj. immediate, di* 
rect ; adv. immediately, directly. 

UnmdgUc^, adj. impossible; adtr 
not possibly, impossibly. 

Unmutl^, m. (e») dejection (of 
mind) ; indignation ; chagrin. 

Unntt^f adj. useless, idle, fruitless. 

Unrec^t adj. wrong; un£ur, nn>' 
just ; incorrect, improper. 

Unre c|> t, n. (ei) injustice, wrong, in- 
jury ; @inem — t^nn, to wrong one, 
to do one injustice or wrong. 

U n r u 1^ e, /. ifd. n) disquietnide, ai>' 
easiness, discomposure. 

Unrn^tg, adj. unquiet, restleis, 
uneasy. 

UnS, pron. pen. {dot. 4r aee.) us, to 
us; r^. ourselves, to ourselves; 
ree^proeal (Gr. p. 42&, obs. 4), eacb 
other; fo l^inbertt tttr un< au^ 
md)t, nor do we then hinder each 
other, p. 106. 

U n f a g li (^, tidj. unspeakable ; adv^ 
unspeakably; immensely. 

U n f (^ & b li 4l, adj, inofiensive, barm- 
less. 

Unf($einBar, adj. insignificaat, 
humble, mean (in appearance). 

Unfc^litfftg, adj. irresolute, unde- 
cided, wavering. 

U n f d^ n I b, /. innocence ; harmless- 
ness; purity. 

U n f ^ n I b t g, adj. innocent; guilt- 
less; harmless; pure. 

Unfer, (gen. tifuni) of us. 

U n fe r, pron, pott, our ; ours. 

Unferige or unfrige, pron, jNwr. 
(absolute) ours, our own. 

Unfic^er, adj. insecure, unsafe; 
uncertain. 

Unfi(^tb(tr, adj. invisible ; ttdv, 
invisibly; bet — t, the invisible 
One. 

Vi n ft t til i^, adj. imnKMrtal. 

UttflerbUf^Ieit,/. immortality. 

Unjlreittg, adv. indisputably, vat- 
questionably. 

ttttten^ adv, below, beneath, under. 
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underneath; ha — , below there; 
gatt) — , quite down, &r down, p. 
194; ttefci: — , farther down, p. 
208 ; na^ —, downward. 

ViXLttx,^prep. (goo. the dot, ^ ace,) 
under, beneath, below; among, 
amid, in the midst of; between. 

Itttterbrec^eit, unterbrac^, unter* 
broii^en, v. a. to interrupt. 

Unterb(0(|^cit, part, od^, inter- 
rupted. 

Uttterge^en, gtttg, gfgangra, v. n. 
to go down, to sink, to perish. 

11 n t e r g t a be n, untergntb, tttttergras 
ben, V. a. to undermine. 

tin ter b a 1 1 en, unterbtelt, unterbalten, 
V, a. to entertain, amuse, p. 196; 
V. refl. to converse, to amuse (one's 
self), p. 180. 

XliVLttx}^h^\t%v, a. to undermine, to 
sap. 

U n t e r I i :|) V <' /• (l*^* n) under-lip. 

Unternebnten, v. ir.u. to under- 
take, attempt, assume. 

Uttternebmung, /. {pi. en) un- 
dertaking, assumption. 

Unttvvi^t, tn. (ed) instruction, in- 
formation. 

Unterricbten, v. a. to instruct, 
teach ; to train. 

Unterfagen, (dtnem ttnaS) v. a, 
to forbid, interdict ; to refuse. 

Unterf(beiben, nnterfcbieb, unters 
fcbieben, v. a. to distinguish, dis- 
cern. 

Uttterf(bteb, m. (ed) difference; 
distinction. 

UttterfleUen, v. a. to place or put 
under. 

Unttxtf)an, m. (9,pl. en) subject. 

Unterttetfung, /. subjection, sub- 
mission. 

U n te rtt) r f e n, part. adj. subject to. 

U n t b i e r, n. (8) monster. 

Unttuglidb, adj. infallible, uner- 
ring. 

Uttverbroffen, adj. indefatigable, 
unremitting, unwe^vned. 

Uttverfennbar, adj. not to be mis- 
taken. > 



Unvermetblifb^cK/J. ineritaUe, un* 

avoidable. 
Uttttollenbet adj. unfinished. 
Unvorficbttg, adj. imprudent, im* 

provident. 

Un9orft(btig!ett /. improvidenoe, 
imprudence. 

Un»iliNrli(^, adj. involuntary; 
adv. invoUintarily, instinctively. 

Un I ft b ( ^ « r, ^ adj. innumerable* 

Unifi^itg, $ numberless, countless. 

Ue^^tg, adj. luxurious ; wanton. 

Ur, m. (i) ure-oz, buffalo. 

Uralt odj. very old or ancient, pri* 
meval. 

UranUge,/. (pi. n) original disposi- 
tion, inborn aptitude or capacity. 

UrUub, m. («) furlough, leave of 
absence. 

Urfacbe,/. (pi. n) cause, reason. 

Urf))rung, m. («) source, origin, 
fountain. 

Uxt^til,n. (8,pl. e) sentence, j udg- 
ment, verdict ; — fpre^en, to pro- 
nounce sentence or judgment. 

Urtbetlen, v. a. 4r n. to judge, de- 
cide. 

UrtbeiUf^ruib, m. it9,pl. e*) sen- 
tence, decision. 

U r t b e (, provincial for Ur tbetl. 

SBttter, m. (i, pi. — *) father. 

SSaterberj, n. (en«) Other's heart, 
paternal heart. 

iBaterlanb, n. (eg) one's native 
country, fatherland. 

^aUxl\d),adj. fatherly, paternal. 

iS a t i E a n i f (b, adj. belonging; to the 
Vatican ; bcr — e StVoU", the Vati- 
can Apollo. 

iBegetation,/. vegetation. 

iQ e i I (b e n, n. (g, p/. — ) violet. 

$$ e tt e ) u e I a, n. Venezuela. 

SOenud, /. Venus, the goddess of 
love. 

Seracbten, v. a, to despise, con- 
temn, disdain. 

lBera(btIt(b, adj, contemptible, 
mean, paltry. 
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^txa^tunq, f. contempt, diBdain, 
Bcorn. 

fQtt&nitxun^f. (jd. en) change. 

fStthannt, pari, adj. pnwcribed, 
outlawed ; acconed, p. 105. 

SBctbeifen, oerbif, t>erbtffett, «. a. to 
repress, brook, keep down (of 
pain). 

SBctbergen, oerbarg, 9erbor()en, «. a. 
to hide, conceal. 

iBerbeugung, /. {fl. en) obeisance, 
bow. \ 

ffierbieteh, »erbot, verboten, v, a. to 
forbid. 

JBerbittben, t>erbanb, verbuttben, ». 
a. to tie or bind up, to dress (of a 
wound) ; to unite, join. 

83 e r b ill b u n 8, /. (^. f tt) connexion, 
union, relation. 

SBcrblu^en, v. n. to shed blossoms, 
to fade, perish. 

SBerborgen, part. adj. concealed, 
hidde;^. 

SB e r b 1, n. {H, pi. e) prohibition. 

JBerbrec|>eT, m. («, pi. — ) delin- 
quent, criminal. 

SSerbretten, v. a. to spread, diffuse; 
V. r^ to extend, spread abroad. 

IBerbunben, part. adj. joined ; blind- 
folded, bandaged (of the eyes), p. 99. 

SBerbfinbet, part. adj. in alliance 
with, allied. 

iBerbuttet, part. adj. stunted, 
dwarfish. 

SB e r b a (^ t, m. (e^) suspicion. 

SBer b am m en, o. a. to condemn ; to 
doom. 

SBerb ed e n, V. a. to cover, conceal, 
hide ; to intercept (a prospect, p. 
107). 

JB er b et b e tt, «. ir. ^ reg. a. to ruin, 
destroy, spoil. 

SB e r b e r b e n, n. (S) destruction, per- 
dition, ruin. 

SBerberbltc^, adj. ruinous, de- 
structive, pernicious. 

SBerbienen, v. a. to earn, gain, 
merit. 

IB e t b ie n^, n. (e«, i»^ e) merit, de- 
sert. 



fBtthxit^fu, verbrof , oerbroffen, o. 
tn^.' to grieve, vex, offend. 

Serbriefli4>, adj. fretful, out of 
humour, angry. 

93erbrie^li<^feit, /. {pi. en) 
trouUesome matter, vexation. 

SB e r e ^ re n, «. a. to revere, respect, 
to honour, adore ; (Smtm tttoM — , 
to make one a present of, to give, 
present, p. 93. 

SBere^vnng, /. reverence, venera- 
tion. 

iOereinigen, «. a. to unite, con»- 
bine, join. 

SBerfa^r en, n. (d) procedure, deal- 
ing, treatHient. 

SBerfaUen^jNirf. adj. dilapidated, 
ruinous. 

SBerfe^Ien, «. a. tomifls; to£Eul,p. 
195. 

iOerferttgen^v.a. to make, to pre- 
pare, to fabricate. 

SBerfloffen.iNirt od;. past; Ungfl 
9erf(o^e ^tit, times gone by long 
ago, remotest ages, p. 193. 

SBerfoIgen, V. a. topursue, to pro- 
secute, continue- 

^erfolgl^ pqrt. adj. pursued, 
chased. 

^erfjt^ren, «. a. to mislead, se- 
duce, corrupt. 

SB e rf it b t u ng, /. (pi. en) misleading, 
seduction, seductive influence. 

SBergeben, »ergab, wrgeben, v. a, 
{(Sintm tta>a€), to forgive, to pw- 
don, to excuse. 

SBergebenS, adv. in vain, to no 
purpose. 

SBetgebIt(i^, adj. fruitless, vain, 
useless. 

SBergebnng, /. foigiveness, par- 
don. 

SBergel^en, )>ergtng, oergangen, v. n. 
to pass away, to vanish; to fiul, 
decay, to perish. 
SSergeffen, wrgaf, t>ergeffen, «. a, 
to forget {with the ace. or gtn,); tc 
^ergift, he forgets. 
SB e r g e f f e n, part. adj. forgotten. 
SBergeffen^eit,/. obUviou. 
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SB e r g e u b e n, V. a. toaquander, waste, 
consume. 

SSetgtefen, »crflO^, uergoffeti, «. a. 
to spill, to shed. 

$ e r g i f te n, r. a. to poison. 

©erglcic^ett, »erglt<^, tjergltcfeen, v. 
a. to compare, to liken (mtt with, 
to). 

IB e T g n u g e n, n. («) pleasure, de- 
light. 

^ergnugt adj. happy, delighted ; 
contented, satisfied; gay; adv. 
happily, cheerfully. 

Sergnitgung, /. {pi. en) pleasure, 
amu9eilient. 

S erg 5nnc tt, V. a. (@mem ehoas),to 
permit, allow; )ntnn t9 bit ))tti 
gdnnt ift, if thou art permitted, if it 
is thy privilege, p. 174. 

SBergitnfttgung, /. permission, 
le^ve; unt — etner totittm SReife, 
for permission of going on with my 
travels, p. 196. 

Ser fallen, v. n. to die away, to 
cease (of sound). 

Uitxl^alttn, oer^telt, verl^alten, v. 
r^. to behave, to act, to deport 
one's self. 

^SerMnbeln, o. a. to sell, dispose 
of, to barter away. 

93 ct barren, v. n. to remain, tarry; 
to persist, persevere. 

iBer^eeren, v. a. to lay waste, to de- 
solate y devastate . 

^tt\)itxt, part. adj. devastated, de- 
solate. 

SBer^e^len, «. a.to dissemble, hide, 
conceal. 

SSer^ci^en, ^txf^it^ »er!^et^en, v. a. 
to promise. 

$B e r ^ e n t, part. adj. bewitched. 

SBerl^iillen, v. a. to veil, conceal, 
wrap up, cover. 

$8 e r ^ ii U t,part. adj. veiled , shrouded . 

as e t i r r e n, «. refl. to go astray, to 
lose one's way, to err. 

SB e r t r r u n g, /. (p/. en) error, irre- 
gularity. 

SBerj&ngen, v. a. to make young 
again, to renovate. 



^eejfiiigt, part. adj. renovated, 
renewed. 

SBerf aufen, «. a. to sell, to dis- 
pose of. 

^ e r f I S r t,part. adj. glorified, trans- 
figured. 

SBerHarung,/. glorification, trans- 
figuration. 

SBerfletben, «. r^. to disguise 
one's self. 

as e r f tt u J) f e It, v.^ a. to connect* 
unite, link. 

SBerfnuvfttttg, /. {pi. en) con- 
nexion. 

aSerHnben, } v. a. to announce, 
SB erf tin big en, f proclaim. 

SBer!fit|ett, «. a. to shorten; to 
lessen, diminish. 

SBerlangen, v. a. to ask, to de- 
sire, want, demand ; v. n. na6i tU 
toad — f to long for, desire, wish. 

iB e r I a n g e n, n. (0) desire, longing. 

SBerlaffen, »erlie^, »erlaffen, v. a. 
to leave, to forsake, quit, abandon. 

SBerlaffen, part. adj. forsaken, de- 
serted, forlorn* 

SBerlauf, m.(t9) Upse, expiration 
(of time). 

aSerlauf en, v. tr. r^ to go astray, 
to get lost. 

SBerlanmben, o. a. to slander, tra- 
duce, calumniate. 

SBerlernen, v. a. to unlearn; to 
forget. 

as er le^ e n, V. a. to wound, to hurt ; 
to violate (a precept); — b, wound- 
ing. 

SB e V U e re n, »erlor, »erlorett, v. a. to 
lose. 

SB e r 1 (f en, V. a. to decoy, mislead, 
allure. 

SB e r I u |l, m. (ee) loss ; damage. 

SBerme^ren, v, a. to increase, to 
augment, multiply. 

SBermetben, cermieb, oetmteben, w. 
a. to shun, avoid. 

SBcrmeincn, v. a. to think, pre- 
sume, imagine. 

SBermeint, adj. supposed, pre- 
sumed. 
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03 e r nt i f 4l e n, v, a. to mix, inter- 
mingle, blend ; v. refl. to be mixed, 
&c. 
18erm5f)en, vermix^te, t>eTmo^t v. 
n. to have the power or capacity, 
to be able (usually with an u\fin.) ; 
i^ t>ermag, I am able, I can. 
9) e r m 5 Q e n, n. {p) ability, power ; 
property, fortune, means. 

SBctmogenb, adj. opulent, wealthy. 

Uitrmut\)tn, ^.a.io suppose, ima- 
gine, conjecture, suspect. 

SSerne^mrn, oerua^m, Qemomnten, 
V. a. to perceive, hear; to listen 
to, p. 127. 

©etne|)mlt<^, adj. perceptible; 
adv. perceptibly, distinctly, clearly. 

fBtxni^ttn, v. a. to annihilate, to 
destroy. 

IBernunft, /. reason. 

fQtxnnnftiQ, adj. rational; dis- 
creet, judicious ; reasonable. 

lBer5t>en, v. a. to lay waste, to 
desolate. 

S3 er 5 b e t, part, adj. desolate, waste. 

SSerVflangung, /. transplanta- 
tion; bur^ — , by being tntns- 
planted, p. 186. 

© c rr a t b f n, \>tnittf), oerratl^en, v. a. 
to betray, p. 171 and 175; to show, 
disclose, p. 177. 

fQtxvb^tin, V. n. to breathe 
(groan) one's last, to expire. 

Serrojict, pcurt. adj. rusty. 

S3 e r r u (^ t, adj. atrocious, nefarious, 
infamous; godless. 

S3 e r f a g c It, v. a. to refuse, deny ; 
forbid, interdict, p. 144. 

SSerfammcln, v. a. ^ rffi. to con- 
vene, assemble, summon. 

S3erfc^affen, v. a. to procure, 
provide, furnish with. 

S3 er f c^ e u c^ en, I?, a. to frighten or 
scare away. 

83erfd^tebett, adj. different, di- 
verse; pi — c, several, various, 
sundry. 

S3 e r f d^ U e f e tt, ^erfd^Io^, »erf(^lof= 
fen, V. a. to lock or shut up; to 
■top up, close. 



S3 e r f <fc U tt g • n, »erfc^lang, ©eta 
f(|)Iungen, v. a. to devour, to swal- 
low up. 
S3erft^Ioffen, pari. adj. reserved, 
close. 

S3erf(^Iummern, v. a. to pass in 
slumber, to slumber away. 

© e r f d^ I u ^, m. (ffeS) confinement, 
custody. 

S3erf(^ma^en, v. a. to despise, dis- 
dain, scorn. 

SSerfc^oHen, €uij. disappeared, un- 
known, forgotten. 

S3 e r f (^ n e n, «. a. to spare. 

SSerfd^toeigen, »erfitt)icQ, »er« 
f(^n}tegfn, v. a. to keep secret, to 
conceal. 

S3erfc^n)enbetif<^, adj. lavish, 
profuse, extravagant. 

S3erfd)t»te9enMit, /. secrecy, 
taciturnity; discretion. 

S3erf(^tt)tnben, »erfd&n)anb, »ers 
fc^WUttbCtt, V. n. to disappear, to 
vanish. 

93erf(^M)5rett, vecf(i^ttor, »erf(^tto« 
ten, V. refl. to protest or affirm with 
an oath. 

S3crf(^tt>6run(j,/. conspiracy. 

S3erfc^tt)Uttben, part. adj. van- 
ished, lost. 

S3 cr fe ^ e n, wrfa^, uerfe^en, v. a. to 
provide or furnish with (mit tU 
t»a5); fi4i — , to err, make a mis- 
take. 

S3erfenben, v. a. to send away; 
to hurl, to discharge, p. 150. 

SS er f cnfjen, v. a. to singe, to burn. 

S3 e r f e fe e n, i>. a. to transplant, trans- 
pose, remove; v. n. to reply, an- 
swer, rejoin. 

S3 e r f i (^ er n, v. a. to assure 

S3erfie(jen, 1?. n. to dry "up, to be- 
come dry, to disappear ; — b tn bctt 
^d)ntt, vanishing or disappearing 
in the snow, p. 95. 

S3erftnfen, »erfanf, wrfunfen, v.n. 
to sink, to be engulfed or swallow- 
ed up. 

S3eTfol)nU^!ett, /. lorgiviDff 
disposition* 
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JBtxf)^ott$n, V, a. to deride, to 
mock, ridicule. . 

JB e t f V 1? e (^ c n, wxfpva^/ »crfpro* 
^eit, V. a. to promise, to engage. 

aSerf^)rc(^ett, n. (3,p/— ) promise. 

SB e T ^ a n b, m. iti) imderstandiDg ; 
miod, intellect. 

® e r fla n b i a, adj. clever, intelligent, 
sensible\ 

SBerflecfcn, v. refi. to hide or con- 
ceal one's self. ' 

9$ Ct fie (ft, paH. adj. concealed, 
hidden ; in concealment, p. 195. 

i8«tflef)Ctt, »erflatib, wrflaabCB, v. a. 
to comprehend, understand; to 
know (an art), to know how. 

SBetflfinert? part. adj. petrified ; 

^ti]ltint, Sfif!. aghast, thun- 
derstruck. 

iBerflotben/ adj. deceased, de»d. 

IB e ¥ fl ce u c n, ». a. to scatter, dis- 
perse. 

Serjlummen; v. n. to grow mute 

or dumb. 

IBctflutttmt, part, adj. mute, 
dumb, silent. 

iBcrfucjjen, v. a. to try, attempt, to 
essay. 

5BetfU(i^t part. adj. experienced, 
tried, well-trained, p. 148. 

iBerfun!ctt, part. adj. sunk, en- 
gulfed ; in fi^ — , wrapped up in 
one's self, absorbed in deep 
thought, p- 181. 

SB e V f ii § e n, v. a. to sweeten. 

JBettattfc^en, v. a. to exchange, 
barter (mit, for, p. 61). 

S8ertf)eibiauttg, /. ipl- en) de- 
fence. 

SBertbetlett, v. a. to distribute, 

divide, allot. 

SBcrtiefett, v. rtfi. to be lost or 
absorbed in. 

as e r t i e f u n fl, /. ( jrf. en) deepening ; 
low ground, hollow. 

JBettilflen, ». a. to extirpate, de- 
stroy, annihilate. 

©ertrag, m. (eS, pi- e*) contract, 
agreement, compromise. 

Settrauen/ ». a* to confide, en- 



trust; o. n. to trust, ccmfide iOf 
rely upon {wWi the dot. or auf (Si* 
ncn) ; — b, confiding, trusting. 

^ertraumen, o. a. to dream 
away. 

SB e r t r a H t adj. intimate, familiar; 
inniflUcft — , on teims of the doseit 
intimacy, p- 193. 

33f tttod nen, ». n. to dry up; to 

wither. 
SBertotfnet, pari. adj. dried up, 

parched. 
gSerunebfltt, ». a. to degrade; to 

deteriorate, render poor (among 

miners). 
iBerwanbeln, o. a. to change, to 

turn or convert into; «. r^. to 

change, to be changed, transmuted 

or transformed, p. 187. 
Scnoanbt, adj. related, allied, kin. 
gSetwanbte, (bet or bie) relative, 

relation, kinsman, kin. 
SBerwanbtfc^aft, /. (p^. «) 

affinity, relation, connexion. 
IBertocigern, ©. a. to deny, refuM 

(^iRem etwad)* 
gSerweilen, v. n. to stay, tarry, 

abide. 

aSetwilbern, v. n. to grow wUd, 
unruly or ungovernable. 

03 cru) i f d) e n, v. a. to blot out, to 
obliterate. 

SBerwDtrett, pari. adj. confused; 
indistinct, p. 209. 

S3 c V W u n b e j^tt, c. a. to surprise, aston- 
ish; ba e8 benn nic^t ju — ijl, for 
which reason it is not to be won- 
dered at, or, it is no, matter of sur- 
prise, p 211 ; V. refi. to wonder, 
to be surprised, astonished. 

33cr»uttbci:t, part. adj. surprised, 
astonished; with surprise, p. 136. 

iBcrwuttberung, /. wonder, sur- 
prise, admiration. 

3Sertt)iir jen, «. a. to season too 
high ;yigr. to spoil. • 

gScviartett, pari. adj. spoiled, pam- 
pered, rendered effeminate. 

iBerje^ren, v. a. to consume, eat 
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to fofgive, pudon ((Sinem ettoal) ; 
to excuse. 

9 cr } to e t f e Itt^ «• n. to despair, de- 
spond. 

® e r I w e t f e I tt n 0, /. despair, de- 
spondency. 

fQtfptx,f.ipl,n) vespers, ereniiig- 
prayers. 

JBef<)eTbrob, n. (eJ) vesper-bread, 
collation. 

S e {I c, /. stronghold, fortress. 

^itt), n. (ei) brate; cattle. 

fBitl, adj, 4r adv. much, a great 
deal ; jrf. — «, many; fo — (al«), as 
much as, as many as; fo — fte Sufi 
l)at as much as she pleases, p. 80. 

IBtelerlei adj. (mdecimable) vari- 
ous, multi&rious, diverse, many. 

fBitlfa^, adj. manifold, various, 
multiplied, abundant; adv. mani- 
foldly ; in various ways. 

$8telf&ltig, adj. multifarious ; fre- 
quent; adv. manifoldly; frequent- 
ly. 

IBielfarbtg, adj. many-coloured, 

many-hued; variegated. 
SB t e I f r a f , m. (ed) glutton. 
fSi elitist, adv. perhaps, per- 
chance, may be, possibly. 
93i(T, mim. four. 

^itxtt,htt, hit, bad, num. fourth. 
S8 1 er t e 1 ja ]^ t, n. (i) quarter of the 

year; auf tin — , for three months, 

p. 88. 
^itxttlftunht, f. quarter of an 

hour; quarter of a league, p. 106. 
S i e r g t g, num. forty, 
©trgittie, /. Virginia (proper 

name). 
fQlit^n. (eS, pL e) fleece. 
©Ogtl, m. {9,pl, — ♦) bird. 
a3&geletn,)n. («, pi. — ) little 
SSdoUin, Sbird. 
S^olf, n. (f9, pi. tv*) people, nation. 
SSoIl adj. fuU, full of {urith the gen.), 

replenished, filled. 
SBoUbrtngen, ooUlbrad^te, «on« 
iradftt, V. a, to accomplish, to per- 
Ibrro, execute, achieve. 



IB 1 Unben, «. a. to end, complete, 
finish ; to produce, accomplish. 

IBoUcnbete, ba«, the Perfect, per- 
fecti(Hi, p- 184. 

So 1 1 en bung, /. completioD, con- 
summation, achievement. 

^} oil torn men, adj. perfect; ae- 
complished ; entire, complete, fiill. 

Soll{lTe({en, V. a. to execute, to 
carry into efibct. 

$ U s t e ^ en, 9oU|i>g, DoHjogen, v. a, 
to fulfil, execute, perform. 

S m, prep. (= )>ott bent) from the; 
of or by the. 

93 on, prep. (goo. the dot.) of, by, 
from; concerning; upon; — 92etts 
em, anew, afresh ; — femer from 
a&r; — ohtn, from on high; — 
l^innen, hence, from this place ; — 
Dflen ^er, from the east; — beiben 
©etten, on both sides. 

IB or, prep. {gov. the dot. ^ ace,} be- 
fore, in the presence of, in front 
of; from, oS, on account of, 
through, with ; before, t. e. in pre- 
ference to; ago, since (with worde 
denoting Hme}; — bem «^aufe, be- 
fore the house ; — ' ^hreube, for joy ; 
— aUen ^ngen, above all things, 
first of all ; fi(^ — (Sintm furt^ten, 
to be afraid of any one ; — «gutts 
gev or ^nrfl flerben, to die of hun- 
ger or thirst ; unb n>urben hltiif) — 
Merger, and turned pale with anger, 
p. 74; — oielen ^f)Xtn, many years 
ago. 

So r and, adv. before, before hand; 
foremost 

Soraudfagen, «. a. to predict, fore- 
tell. 

Sorbet, adv. by, over; past, finish- 
ed, done; — > fein, to be past or 
over. 

Sorbetfommen, v.tr. n. to come or 
pass by. 

Sorbeitraben, v. n. to trot by, to 
ride by (on horseback), p. 84. 

Sorb t lb, n. (ed,p/. er) model, origi- 
nal, type. 

S r b e r, adj. fore, front. 
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iBorberfie, adj. foremost; bie --n 
%Vi$t, the fore-feet, p. 166. 

^orbetta^e,/. {pi. n) fore-paw. 

tCorbettoanb, /. (pi. e*) front 
wall. 

f8oxtUttn,pl. anceston. 

SSotfall, m. («,p/. e*) incident, oc- 
currence; emergency. 

^orfallen, fiel, gefaUen, v. n. to oc- 
cur, transpire, happen. 

SBorgel&irgc, n. («, pi. — ) cape, 
promontory, headltmd. 

SB org filial, n. {$) anticipation, pre- 
sentiment. 

SBotgruRb, m. (ti) foreground (of 
a picture). 

ICoT^abe tt, n. (j) intention, design. 

IBorbanben, adj. at hand, pre- 
sent; — feitt, to be, to exist 

IS r ^ a n g, m. (j, pi. t*) curtain. 

SB organs, n. (e$) front of the house, 
vestibule. 

fQoxf^tx, adv. before, before hand, 
previously. 

SBor^erge^enb, adj. foregoing, 
preceding. 

SBor^erfagen, v. a. to foretell, 
predict. 

SB 1 i g, adj. former, previous, pre- 
ceding, last. 

Q3oT!ommen, f ant, gefommen, v. n. 
to appear, seem ; fam t9 i^r . . . 
r>OX, it appeared to her, &c., p. 
107. 

SBorlieBe,/. predilection. 

SBorntalig, adj. former, preceding; 
pristine. 

SBorn, adv. in front; in the fore- 
part. 

iBonte'^m, adj. distinguished, emi- 
nent, of note. 

SBorne^men, v. ir. a. to take in 
hand, to undertake. 

SHexxat^, m. (e8, pi. e*) stock (of 
provision, &c.), store. 

SBortd(fen, v. n. to advance, to 
march or move on. 

SBorfaj^, m. {t^, pi. e*) resolution; 
intention, purpose. 

SBorfet^n, «. a. to set or place be- 
13* 



fore (of food, Ac) ; fi(^ ttmA — , 
to purpose, intend, p. 166. 

^orftc^t, /. caution, precaution; 
forecast. 

^ r fvie I en, o. n. to prelude. 

33orf^)ntttg,^. {^,pl. e*) advance, 
start. 

SBorflfUen, «. a. to represent, per- 
sonate ; ftc|> itmai -^, to conceive, 
imagine, think. 

^ r ^ e n u n g, /. {pi. en) concep- 
tion, notion, idea. 

SBort^eil, m. {a, pL e) advantage, 
interest, profit. 

^ort^eti^aft adj. advantageous, 
profitable ; adv. to good advantage, 
p. 87. 

iBortrefflid^, adj. excellent, capital, 
exquisite. 

$0 ruber, adv. by, gone by, past, 
over, gone. 

^oriiberfliefenb, adj. flowing by. 

^otto&rtj, eulv. forward, on, on- 
ward; nic^t 9or- m(^t x&dwaxt9, 
neither forward nor backward, p. 
160. 

$ortt>elt, /. ancient times, former 
ages. 

SBorwi^ig, adj. pert, forward, in- 
quisitive. 

SSorWtttf, m. (9, pi. — e*) reproach ; 
charge. 

SB r j e i t, /. days of yore, by-gone 
ages. 

sBorjimmet, n. (9, pi. — ) anteroom, 
antechamber. 

$} r } tt g, m. a, pi. e*) preference ; 
pre-eminence. 

SBaare, /. {pi. n) ware, commodity, 

merchandise. 
2Ba(^, adv. awake; — * wetbett, to 

awake. 
f[Q<y^t,f. {jfd. n) wa^ch, guard. 
SBac^en, V. n. to wake, tobeawake; 

to watch. 
SS a (^ e n, n. {§>) waking. 
SEQ a c^ f a m f e 1 1, /. watchfulness, 

vigilance. 
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IB a c^ feu, toud^S, gc»a^fett, v. n. to 

grow ; to wax or increase, 
ffl defter, m. («, l»^ — ) watchman, 

keeper. 
JaOBatfer, arfj. active, vigilant ; hale, 

stout, valiant ; honest, 
as af f e,/. (i>/. n) weapon; pi. wea- 
pons, arms. 
SB a f f tt c tt, «. a. to arm, equip. 
SB a fl e n, ». tt. to venture, dare, haz- 
ard, attempt; fiift — , to venture, 
to expose one's self ; baf !eine . . . 
ft* in ben ju f ftftnen SBettflreit tcaQt, 
let no one venture (to enter into) 
the too presumptuous competition 
with, &c., p- 214. 
SB a Q c tt, m. («, jrf. — ) wagon, cars 

riage ; car. 
SB d e n, o. a. to weigh ; to consid- 
er, ponder. 
SB d ^ I e n, v. a. to choose, elect; to 

pick out, select. 
SBa^n, m. (e§) delusion, error, 

fancy; presumption. 
SBaf)nfinn, m. (ed) madness, 

frenzy. 
SBa^nfinntg, adj. frantic, mad ; 

deluded. 
SBa^r, adj. true; real, genuine; 
adv. truly, really, veritably; — 
fVre^en, to speak truly, to say what 
is true, p. 193. 
SB d I T e n, V. n. to continue, last, en- 
dure. 
SBd^tenb, prep. (wUh the gen.) 

during ; eonj. while, whilst. 
fBa\)xi)aft, adj. real, true, genuine. 
SBa^r^afttg, adv. positively, ver- 
ily, surely, by my feith. 
SBaM^ett/. (p/. en) truth. 
SBa^rUc^, adv. verily, surely, 
truth. 

SBa^rncbmen, ». ir.o. to 
observe, see. 



m 



perceive. 



®atbtt)erf,n. (8) chase, sport. 

^dlb^en,n.(«)Iittle wood, grove. 
SB a Hen, v. n. to bubble. i^.;i ! 



137; to 



- *^iU p. 
move or flow ffentlv T^ 

^ulate; to stream (of ^^' "^ 



127) ; also, to walk, wend one's 

way, to journey. 
SBollfa^ren, v. n. to go on a 

pilgrimage, to pilgrimize. 
^ a It e n, V. n. to rule, dispose. 
SBanb, /. (p/. e*) waU. 
SB a n b c I tt, v. n. to walk, to go ; 

travel. 
SB a n b e ( e r, m. («, p^. — ) traveller 

on foot ; wanderer. 
SBanberleben, n. («) travelling 

or erratic life. 
SBanbern, v. n. to wander; to 

walk or go ; to travel (on foot) ; 

w>ir laffcn bi^ ni^t — , we will not 

let thee go (escape), p. 126. 
SBanbernb, part. adj. wandering. 

itinerant, erratic. 
SBanberSmann, m. (eS) traveller 

(on foot). 
SBanberjlaB, m. (cS) travelling 

staff. 
SB a tt g e, /. (p/. n) cheek. 
SB a n n, adv. when ; bann itnb — , 

now and then. 

SB a <) V « tt/ »• (*f P^' — ) } coat 

SBa^)^)enf<^tlb, n. (c«,irf. er)S of 

arms, escutcheon. 

^arnt, adj. warm; hot; fig. cor- 
dial ; adv. warmly, hotly ; cor- 
dially. 

SBdjm c, /. warmth ; heat. 

SB d r m e n, V. a. to warm, heat; {t(^ 
— , to warm one's self. 

SB am en, v. a. to warn, admonish, 
caution ; laf bt(^ —, listen to my 
warning, p. 159. 

SB a men, n. (i) warning, admoni- 
tion. 

^ d 1 1 e I, m. (S) keeper ; warden. 

SB a r t e n, V. a. to tend, take care of, 
wait on ; o. n. to stay, to wait ; auf 
(Sinen — , to stay or wait for any 
one. 

SBdtterinn, /. (female) keeper. 

SB arum, adv. why, on what ac- 
count, wherefore. 
SB a 8, pron. {mterragaiive') whati 
why t p. 62 ; {rdatxoe) what, that 



A robe, p. I which; that, which; U>a« fur ehl, 
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etne, ein, or toaS fiir, what sort or 
kind of, what, Gr. p. 438 ; iva0 att(^ 
or toad tmmcr, whatever, whatso- 
ever. 

SBa f ^ en, toufc^, gett>af(^en, v. a. 4r n. 
to wash ; to do the washing, p. 67. 

SB a f f e T, n. («, jd. — ) water* 

SSafferfa^tt^ /. boating-excur- 
sion, sail ; hit Mibtli^t —, the 
moonlight sail, p. 208. 

SOS a f f c r f a 11, m. (g) waterfall, cas- 
cade. 

SSBaffer^o^Ie, /. {jpl. n) watery 
chasm, abyss, gulf. 

SKaffer^utjtt, ». («,p/. et*) water- 
hen, water-fowl. 

SBaffern^mpIie, /. (p/. n) water- 
nymph, naiad. 

aBflffcrfc|>lunb,»i.(e«,j>/.c*)gulf, 
ab3rss. 

2Bafferfiurm, m. (e«) water-storm, 
tempestuous commotion of waters. 

SB a fferfiur ); m. (ed) cataract. 

SBaifferwetb, n. (ce) water-spirit, 
undine. 

2B e lb e u, o reg: 4* ^^> a. to weave. 

SB e (^ f el, m. (£) changing, dumge, 
turn. 

lEBe^en, v. a. to wake, awaken, 
excite. 

SB c b e I n, V. 91. to wag the tail. 

SB e b e r, canj. neither j — . . . ttod^, 
neiUier . . . nor. 

SB e 9, adv. away, off, gone ; — Vets 
langen, to long to be gone or away, 
p. 168. 

SB eg, m. (ed, p/. e) way, passage, 
path ; road, route ; bed -— ed, that 
way, p. 84 ; ojif ftUcu — erv every 
where, p. 193. 

SB e e n, prep, (with the gen.) on ac- 
count of, by reason of, for, for the 
sake of. 

SBeggerudEt, part. adj. removed, 
borne away, p. 183. 

SBegite^men, na^m, genommen, 
«. a. to take away. 

SBes^ut^eit, v. a. to clean away; 
rein — , to remove entirely, to make 
dean work with* p. 189. 



tlB e f p t n u e n, v,ir.a. to spin up. 
SBegtreiben, trieb, getricben, v. a. 

to drive away ; to repulse. 
9Befl»eifer, m. («, pi, — ) guide, 

leader. 
aBefljte^en, jcg, gejogen, v. n. to 

depart, move away (from any 

place). 
SBel^ or totf^t, int. wo; o — ! 

alas! — eu(d ! wo to you! — mtr ! 

wo to me ! 
SBe^, n. (eS) wo, pain, ache, agony; 

— unb ^(^ ^eulen, to howl or moan 

in agony, to utter exclamations of 

lorment, p. 161. - 
9B e ^ e n, V. n. to blow (of the wind) ; 

also, to be agitated, to move, p. 

43; wave, stream; whisper, rustle 

(of trees), p. 119. 
SB e^ en, n. (i) blowing, whisperiogi 

breathing (of winds); waving, 
• moving, movement (of mantles 

agitated by the wind, p. 144; of 

the breath, p. 150). 
SBeJ^nagen, V. n. to lament, moan. 
^ e ^ m tt t ^, /. sadness, melancho- 

ly. 

SBe^ren, v. a. (@tnem ttmai) to 
forbid, interdict. 

SBe^vIod, adj, unarmed, defence- 
less. 

aBeib, n. (e«, pL — er) female, 
woman; wife. 

3Bes<^, adj^ soft, tender, weak; 
gentle, lenient ; adv. softly, weak- 
ly, &c. 

SBetc^en, tot(^, gemic^en, v. n. to 
give ground, to make way, move, 
retreat ; to yield [toith the doL). 

^ e t d^ ^ e 1 1, /. softness, weakness ; 
tenderness. 

SBeic^mut^tg, adj. tender-hearted ; 
€uiv. tenderly, with emotion, 
moved, p. 105. 

S3 e i b e, /. {pi. n) pasture, pasture- 
ground. 

iSeil, cofij. because, since; adv, 
while, as, as long as. 

SB e 1 14 en, n. (e) little while ; iiber 
ein —, after a while, shortly aft«r. 
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flQtxlt, f. while, space of time; 

nadf tintx — , after a while. 
SB e i ( e n, o- n. to tany, stay, delay ; 

to live or dwell, p. 174. 
SB e t n« m. {H, pi, e) wine ; wU alien 

nnb jiuigrn — 19, full of old and 

new wine, p. 98. 
^tinttht, f. (jd. n) grape-vine, 

vine. 
SBeintraubc, /. (jrf. n) bunch or 

cluster of grapes. 
9B e ine It, o. n. to weep, to cry, shed 

tears ; — ^, weepiiig. 
SB t! nen, n. («) weeping, crying. 
lEBctfe, adj. wise, sage; prudent; 

knowing, cunning; fine — 9r<nt, 

a wise woman, fortune-teller, p. 76. 
SBei fe, bet, (n, pi. n) wise man, sage. 
SB e i f e, /. wise, manner, mode, way, 

fashion, custom; Ottf jebe anbere 

— , in any other circumstances, p. 

196; also, melody, tune. 
SBeifen, t»it9, getoiefen, v. a. to 

show, to point out, let see ; to direct ; 

toted' mt(^ tt>citer ^tev Itnfi ^tnauf, 

directed me fiurther up this way to- 
wards the left, p. 199. 
SBet 1^ e it /• wisdom ; knowledge ; 

prudence. 
SB c t « I i (^, adv. wisely, prudently. 
SBctf, adj. white. 
SB e t f f a g e n, «. a. ^ n. to predict, 

foretell, prophesy, divine. 
SBeiffagenb, part. adj. prophetic, 

divining. 
SB e it, adj. 4r adv. far, afiur off, at a 

distance; remote, distant; wide; 

ample, large; vndely, largely; 

md)t me^it — oon ber ©tabt, when 

quite near the city, or, but a short 

distance from the city, p. 46; uber' 

bte — e @vbe, over the far-spreading 

earth, p. 95. 
SB e 1 1 e, /. remoteness, distance. 
SB e 1 1 e r, adj. ^ adv. further, farther ; 

remoter; vdder; — f^in, fiirther 

on, p. 204; bM — e, i. e. 3tel, the 

stiU farther one, i e. goal, p. 121 ; 

— ftttgen, to ting on, continue to 

•ing, p. 907. 



SBettlfiuftg, adj. extensive, vast. 

SB e i } e tt, m. (d) wheat. 

SB e I c| e r, toeU^e, tt>eld^ee, pron. rd. 
4r tnler. who, which, tliat; which 1 
what! tt>el(i^reii^er^immel! what 
a rich heaven ! p. 64, compare Gr. 
p. 439, obs. 2. 

SBel{ett, V. ». to vnther, decay, 
£ule. 

SB e H e, /. ipl, n) wave, surge, ImI- 
low. 

SB e 1 1, /. {pi. en) world ; universe ; 
earth ; system of worlds ; auf ber 
— ', in the world, on earth ; |ttr — • 
bringen, to bring forth. 

908 e 1 1 en all, n. (e) universe. 

SBeltgef(^t(|>te, /. universal his- 
tory, history of the world. 

SBeltt^eil, m. {ti, pi. e)\)art of the 
globe. \ 

SBeltenmenge, /. multiitede of 
worids. 

SB em, (dat. tfxott) to whom. 

SB en, {aee. qfvott) whom. 

SBenbefretd, m. {t9,pL e) tropic. 

SBenbeltre^^e, /. {pi. n) spiral- 
stairs, winding-stairs; bte — n ^ttt» 
nnter, down the spiral-stairs, p. 
205. 

SBenben, loanbte, gekvanbt, (abortg.) 
V. a. 4r n. to turn; to turn about, 
p. 74 ; to direct ; v. r^. to turn 
around or about, p. 150; to turn, 
go towards; fi(^ gtt @tnem — , to 
acco8| or address any one, p. 
139. 

SB e n b tt n g, /. turn, direction ; t^te 
Sebbafttgfett na|^m nnr tint »nnbcr« 
li6^t — , their vivacity merely took 
a singular turn, p. 187 ; also turn 
or mode of expression: gn immer 
nener nnb bO(^ beutfx^er — , for 
ever new and still German forms 
of expression, p. 214. 

SB e n i g, adj. 4r adv. little, few; pL 
— e (Skn'ge, p. 33), few men, few 
peop4e, few; mit -—en, -with a few; 
etn — , a little, some; iDOttgcl^ 
eon^. less. 

SBetttgflett0, cK^v. at leaat. 
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fS^tnn, eonj. if; when; aa soon as; 
— gieic^, — f4>on, although, though ; 
— ni^t, if not, unless. 

98er,pron. 'dem. 4r rel. who, he who; 
whoever, whosoever; — avi6^ or 
immer or nur, whoever, p. 54 ; also 
inUrr. who 1 

^txhtn, tonxht (mth), getoorben, 
1. V. n. to become, to grow ; to 
turn, prove (to be); ju ttmai — , to 
be changed into, to turn, become ; 
bcr ganje ^am^>f »irb jur iJlamme, 
the entire mass of smoke is con- 
verted into a blaze, p. 208; 2. v. 
aux. {to form the future) shall, will : 
bu mirfl tommtn, thou wilt come; 
rr wirb rebnt, he will speak; also 
{for the pcuawe voice), to be : i(^ 
tDcrbe geliebt, I am loved; er tttrb 
9erfoIgt be is pursued, see 6r. p* 
444, % 123, 3d. 

SB erf en, toarf, getoorfeit, c. a. to 
throw, cast, hurl, fling; tt>trft ft(^ 
|ur @Tbe, prostrates himself to the 
ground^ p. 157 ; »arf fic^ uber ben 
^et(|nam ^er, cast herself upon the 
oarcass, p. 106. 

SBerf, n. (e«, irf. e) work; action; 
work (of art), fabric ; ju — e ge^en, 
to go to work, to set about; ge|t 
fa(i^te ju — , go to work gently, p. 
199. 

SBetfftatt, \f. work-shop ; work- 

S8er f flat te.S room (of a painter). 

SBert^, adj. worth; valuable ; dear; 
bat 9Jhi^e — , worth while, worth 
the trouble. 

SBert^, m. (f«) worth, value; im- 
portance; price. 

SBefeti, n. {fi,pl. — ) being; essence, 
nature; aSater ber -—, father of 
beings [or spirits), p. 59 ; ba« gemet- 
ne — , the commonwealth. 

SB e fl e ti, m. («) west ; nac^ —, tow- 
ards the west. 

aOBeflinbien, ». ('«) the West In- 
dies. 

^tiit, f. bet, wager ; competition ; 
in bit — Uttfen, to run a race, to 
race, rua 



SBettetfern, «. n. (urn etttxK) to 
contend (for), compete, vie, emu- 
late. 

SB e 1 1 e r, n. («, pi, — ) weather ; 

tempest, storm, p- 161. 

^ettcrlcud)tett,n. (0) Mighten- 
^etterfd)etn,m. (c«) 5 ing, 

flashes of lightening. 

^cttUuf, m. (e«, fl. c*) race, 
running match. 

SB e 1 1 fl r e 1 1, m. (c«) emulation, con- 
tention. 

^t%^ti%m.{i,pl. e) whetstone. 

^tc^ttg, adj. weighty, important, 
of consequence or importance. .^ 

iffi i (^ t i g f r 1 1, /. importance, weight, 
consequence. 

® i(f eltt, V. a. to wind or wrap up, 
to envelop, enwrap; t9i(felte ben 
.ft(um)>en ^inetn, wrapt up the lump 
into it, p. 83. 

SB i b b er, m. (I, jrf. — ) ram ; (m at- 
tronomy) Aries. 

SS^ibet, prep, against, contrary to; 
— SBiUen, against one's will, un- 
willingly, reluctantly ; involuntari- 
ly- 

SSiberf^enflig, adj. obstinate, 
stubborn, refractory, perverse. 

SBtberftanb, m. (rd) opposition, re- 
sistance. 

SQBiberHe^en, r. tr. n. to with- 
stand, oppose, resist {urith the dot.). 

SQQ t b m e n, v. refl. to devote or apply 
one's self (to the study of a science, 
&c , p. 179). 

SSJibrtg, adj. cross, repulsive, re- 
pugnant. 

iZBie, adv. how ; conj. as, just as, as 
if, like ; when ; — gro^ ? — »iel ? 
how large 1 how much ? — \>tx^txt, 
as if bewitched, p. 105; — etn \Xn» 
ge^eucr, like a monster, p. 107; — 
benn, just as, as also, p. 197. 

iZB i e b e r, adv. again, afresh, anew ; 
back, in return. 

SBicberfinbctt, fanb, gefiittben, 
V. a. to find again. 

SBiebergeben, gaJ, gegeben, v. n. 
to ipve again, to return. 
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fBieber^oll, m. (f«) echo, resound. 

flQ iihtxh all tn, V. n. to resound, 
echo; im ©aale — , resound or be 
repeated in the hall, P' 63. 

SB i e b cr Ij 1 e n, ». n. to repeat. 

iaBiebfr^olung, /. repetition, re- 
peating. 

SSieberfe^r, /. return. 

aUiebtrfe^ten, v. n. to return, 

come back- 
iEBtebettlittgen, ». n. to resound, 

echo, p. 181. 

SBiebetfc^eitt, m. (8) reflection 
(of light) ; im — , by reflection, re- 
flected. 

SB i e (J e, /. (irf. n) cradle. 

SBifgcnfefl, n. birthday-festival. 

SSJ i e (I e n, ». a. to cradle, rock ; r^. 
to rock one's self; to glide softly. 

SB i eg en, toOg, gewogen, v. n. to 
weigh. 

SB i e I; c rn, t>. n. to neigh ; — b, neigh- 
ing. 

SB i e f e, /. (pi- n) meadow, mead. 

SB i e f e n t ^ a I, n. (c«, pi. tv*) valley 
containing meadows, meadow-val- 
ley. 

23 i e » H» c^- although, though. 

23 i t b, adj. wild, savage, intractable, 
fierce ; rough (of a road ). 

2B i tb, n. (eSj game, deer. 

aBilbehn,m.('«) William. 

aSiUe or aBineu(n« org) will; de- 
sign, purpose ; inclination, wish ; 
um ... — n, for the sake of, on 
account of {toith the gen). 

SB i U f a hre n, ». ». to comply with, 
accede to, grant {loUh tlie dot), p. 
146. 

SB i I ti (J, adj. willing, ready. 

SB i 1 1 1 m m e n, culj. 4* ^^^ wel- 
come, well met ; acceptable ; feib 
— , welcome, I am glad to see you ! 
p. 86. 

^ t m nt e I n, v. n. to swarm, to be 
alive or filled with (toith »on). 

*^ t n b, m. (e8, pi. e) wind ; breeze, 
^^'y tin fanfter — / a gentle breeze, 
P- 56. 

®*^«bnia5lt,/. (p/. n) wind-mill. 



SBinbllo^, m. (e$, pi. e') gnat of 
wind, blast. 

SB i n f, m. (e«, pi. e) sign, nod, beckon- 
ing ; hint ; auf eincn — , at a nod 
or motion, p. 109. 

^ i n f e I, m. (6, pi. — ) comer, nook. 

SBin!eIre(^t, adj. right-angular. 

^ i n E e n, v. n. to nod, to make a 
sign or motion to any one {tpiih tht 
dot) ; to invite, p. 117. 

SB i n f e tt, n. («) beckoning, winking; 
mtt freubigem — , with joyful wink- 
ing or motioning. 

SB i n f e 1 It, v. n. to whimper, moan, 
whine. 

SB t n t e r, m. (i, pi. — ) winter ; — 
lang, all winter, during the entire 
winter. 

SB t V f e I, m. (fi, pi. — ) top (of a tree), 
summit. 

SBipfel(jeto0IBe, n. (8, p/. — ) 
arch formed by tree tops. 

SB 1 1, pron. we ; — alle, all of us. 

SB i r b e I, «• (6, pi- — ) whirlpool ; 
crown of the head. 

fHQirttn, ». a. to work, perform, ef- 
fect; V. n. to work, act, p. 212; 
auf ^tneu or ctttaS — , to produce 
an eflect upon, to afiect, p. 29. 

^ i r { e n hfpart. adj. eflicient, efiec- 
tive. , 

SB t r n i ci^, adv. actually, really, 
truly, indeed. 

SB irHic^fe it, /. reality, actu- 
ality, real life. 

SBir hinfl, /. ipl. en) efiect; opera- 
tion. 

'Birth, m. (eS, pi. e) host, landlord. 

3Btrti)fc^aft8aebaube, n. («, 
pi. — ) out-house, agricultural 
building. 

9Birt()6^au8, n, (c§,p/. er*) tavern, 
inn. 

SB i 9 b e i e t, /. desire or love of 
knowledge, curiosity. 

SB if fen, wu^te, ftewupt, ». a. 4rn. to 
know, to know of, to have a knowl- 
edge of; ifi) koei^, I know ; er toet^, 
he knows. 

SBiffenf(^aft,/. (/»/. en)»cience. 
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learning; knowledge; bie ^o^ercn 
— en, the higher branches of 
science. 

SBittfrung; /. weather, tempera- 
ture. 

2B i 1 1 to e, / (p/. n) widow. 

SB 0, adv. where ; when ; — Olt^, 
wherever ; an bent XaQit — , on the 
day when, &c. p. 76. 

9B b ei, adv. whereat, at or during 
which. 

2Bo(^e, /. (irf. n) week; a^t —en 
lang, for eight weeks ; fie tfl abtr 
and) a^t —n lang genubelt toorben, 
but you must know too, it has been 
crammed for eight entire weeks, p. 
87. 

JSB b u r ^, adv. whereby, by which, 
through which. 

SB f u T, adv. for what, for which. 

2S G f» /• (P^- n) wave, billow ; un- 
dulating motion (of grass, p. 109). 

SB ^ e r, adv. whence, from what 
place ; from what cause, how, p. 
57. 

jQBo^tn, adv. wliither, to what 
place, what way. 

SB ^ (, adv. well ; probably, per- 
haps (see page 56, note 4) ; un- 
doubtedly, it is true, indeed, p. 
142 ; nir^t — , not very well, p. 
179.. 

SB 0^1, n. (eS) weal, welfare, good, 
benefit. 

SBoblan, int. well! very well! go 
to ! come on ! 

fBioi^lhtlannt, adj. well-known, 
famous, renowned. 

XBoMcrtoorben, adj. well-earned, 
lawfully acquired. 

SE&o\)i^imnti), adv. cheerfully, gaily, 
merrily. 

SBp()lgeru^, m. {9, pi. e*) sweet 
odour, fragrance, redolence. 

SBo^lSef:pro(^en, adj. well-said, 
well-spoken. 

JBJo^^abenb, adj. opulent, in,good 
circumstances. 

J|Bo^lt(&ter,m. («,p/.^) benefac- 
tor. 



^of)lt^ati^ltit, f, beneficence; 
snlatariness. 

^otflt^un, V. ir. n. to benefit, do 
good to; to delight, excite pleasure. 

SB ^ It e n, «. n. to live, reside, abide, 
dwell. 

SBo^ttttttg, /. {pL en) habitation, 
mansion, domicil, abode ; — ne()« 
men, take up or fix one's abode, p. 
199. 

SB 5 1 b e n, o. a. to arch, vault. 

SB 5 1 f (^ e n, n. (d, W- — ) small cloud. 

^olfe, /. (p/. n) cloud. 

SBolfenfleg, m. (0) path among 
the clouds (on a high mountain), 
cloudy path. 

SB U en, o ir. a. ^ ». to be willing, 
to intend, have a mind ; i(^ toiU, I 
will, am willing, intend ; alao, to 
wish, desire, want ; to be on the 
point, to be about ( to do a thing) ; 
toiUfI bu bad (t. e. t\)m) ? will you 
do that? bu totUji |ur ^Q6^\i\t 
(». e. ge^en) ? yoa wish to go to the 
festival, p. 68; ba tooUte et tu^en, 
there he wanted to rest, p 90. 

SB Hen, fi. (<) will ; intention ; b5« 
fe« — |tt ver^tnbern, to prevent evil 
intention or intended mischief, p. 
207. 

SBonne, /. delight, bliss, pleasure, 
rapture. 

SB r a n, adv. whereon, whereby, by 
which, whereat. 

SBorauf, adv. whereupon, on 
which, whereto. 

SB Ota US, adv. whereout, out or 
from which, whence. 

SB r t n, adv. wherein, in which, in 
what. 

SB rm 0, n. Worms, a town. 

SB r n a (^, adv. after which, accord- 
ing to which. 

SB P r t, n. (e8, pi. er* or e) word ; mtt 
einem — , in a word, in fine, in short 

SBdrterbud^, n. (ed) dictionary. 

SB 1 u b e r, adv. over or upon which, 
whereof, whereat. 

SBotnnter, adv. under which, 
among which* 
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j9B f e I b fi, adv where. 

SB n, adv. whereof, of which or 
what. 

SB 3 u, adv. whereto, to which, 
wherefore, for which, whereat. 

SB n d^ £, m. (eS) growth ; size, shape. 

SB u n b e, /. ( jrf. n) wound, grief. 

SB tt n b e r, n. (0, pi. — ) wonder, prod- 
igy, marvel. 

SBunberbar, adj. wonderful, won- 
drous, marvellous ; strange. 

SBunberbing, n. (e«, pi. c) won- 
drous thing, marvellous event. 

SBunberfiiUf, /. marvellous ful- 
ness, wonderful richness. 

SBunberg^e, /. ( jrf. n) marvel- 
ous gift. 

SBunberIt(i^, adj. strange, odd, 
wonderful, singular; freakish, ca- 
pricious, p. 191; adv. strangely, 
oddly, &c. 

SB u n b e r n, v. r^. 4r vmpers. to 
wonder, to be astonished (uber tU 
toae, at something) ; beS^alb mm^ 
ber^fn unb freuten fte fi(^ fe^r iibef, 
&c., therefore they wondered and 
rejoiced very much at, &c., p. 30. 

SBunberfam, adj. wonderful, 
strange. 

SBunberf4)5tt, adj. most or ex- 
ceedingly beautiful, of wondrous 
beauty. 

SB u n b e r fl a b, m. (d) magic wand. 

SBunbert^attg, <idj. miraculous, 
wonder-working. 

SBunbtrooIl, adv. wonderfully, 
with wondrous skill, p. 122. 

^unbertoetf, m. (c8, pi. e) won- 
derful, marvellous piece of work- 
manship ; marvel, wonder. 

SB u n f c^, m. (eg, pi. e*) wish, desire ; 
ttrt(^ — e, as well as one could wish, 
to one's wishes, p. 87. ^ 

SB it n f (^ en, v. n. to wish, desire-f 
long for. 

SB it T b e, /. (p2. n) dignity, honour. 

SB ii r b i g, adj. worthy (of) ; deserv- 
ing. 

SBiirbtg!eit, /. worthiness ; mtt 
— > worthily, p. 183. 



SB it r g e n, v. a. to choke, strangle*, 
kill. 

SB tt r m, m. (c«, pi er*) worm, rep- 
tile. 

SB urfl /. (p/. e*) sausage. 

SBiirtemberg, n. ('«) Wurtem- 
berg. 

SB u r J c I, / (pi. n) root. 

SBitfl, adj. waste, desert, uninhab- 
ited. 

SB it fie, /. ipl. n) desert, wilder- 
ness. 

Wvi^lin^m.(9,pl. e) rake, ruffian. 

^Vit^, f. fury, rage, madness. 

SB it t f) e n, V. n. to rage, chafe, rave. 

SBttt^enb, part. adj. raging, fu- 
rious. 

SBut^entbrattnt, adj. inflamed 
with rage, furious. 

SBut^r t ^, tn. (€) madman, t3rrant. 

3 <t g e n, o. n. to tremble, to quake or 
shake with fear, to despair; — b, 
trembling, &c. 

3 a b I, /• {j^- en) number ; figure ; 
also, skein (of yam, p. 83); ol^ne 
—, without number, numberless, 
innumerable. 

^a^ltn, V. a. to count, number, 
reckon. 

^(L^lloS, adj. numberless. 

3 (t b I r e t ^, adj. numerous. 

3ai)nt, adj. tame; domestic (cf ani- 
mals, birds, &c.); tractable, gen- 
tle. 

3 & ^ nt en, v. a. to tame ; to check, 
curb, restrain. 

3abn, m. (t9,pl. e*) tooth; fang. 

3 a r t, adj. tender, soft ; weak, deli- 
cate ; nice ; adv. tenderly, &c. 

3 at tit (i^, adj. tender, fond, mild, 
lenient; adv. tenderly, delicately, 
fondly. 

3&rtlt<:^!ett, / tenderness, soft- 
ness; weakness, fondness. 

3auberifd^, adj. enchanting, 
magic, charming. 

3fluberf(i&Iof, n. (fe«, pi. ffcr*) 
enchanted or fairy castle. 
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Sauberton, m. (el, pi. e*) magic 
note, encbanting tone. 

3<k u b e r n> r t, n. (el, jif. c) magic 
word, spell. 

3 e b C/ / (p'. n) toe ; bte grope — , the 
big toe. 

3ebn, num. ten. 

3 e b n f a (^, odj. tenfold. 

3(t(ben, ». (I, j»f. — ) sign, mark; 
signal ; symbol (of fiuth, p. 180) ; 
omen ; etn gvtel —, a good, favour- 
able omen, p. 91 ; proof, evidence : 
gum — ^, as an evidence, or, to give 
you a proof, p. 157. 

3 e t (^ n e n, V. a. to draw, delineate, 
mark. 

3ttgen, V. a. to point ont, to show ; 
ftdS> — , to show one's self, appear 

3et()er, m. (I, jU. — ) hand (of a 
clock). 

Qtit f. (jU. en) time ; season ; age, 
period, p. 91 ; etne furge — , for a 
short time; etne — lan^ for some 
time, p. 86; »on — gtt — , from 
time to time; 9or — tn, in former 
times, once upon a time, p. 75; 
jnm @(i^retf bet Siirflen jebet — , to 
the terror of princes of every age, 
p. 160. 

deitnng, /. (pi. en) newspaper; 
news. 

Selle,/. (|>/. n)cell. 

3 e 1 1, n. (el, pi. e) tent. 

3etbte^en, gerbroc^, gerbroc^en, 
V. a. 4r n. to break to pieces, to 
break, shatter, destroy. 

3erfallen, gerflel, gerfallen, v. n. to 
fall to pieces, to crumble, decay. 

3 ( 1 1 n a, /. Zerina {proper name). 

^txlb^txn, v.a. to perforate. 

3 e r I tt m V t, adj. ragged, tattered. 

3cntalmen, V. a. to grind to pow- 
der, to crush, bruise. 

3en:eiben, gerrieb, gerrteim, v. a. 
to grind, crush to atoms. 

3ettetflett, gerrif, gerrtffen, v. a. to 
rend, tear to pieces, to dilacerate, 
break. 

3 1 1 r e n, V. a to pull, tear, touse, 

ti:^* 



3ctrtnnctt, gcrrann, gerronnen, v. n. 
to melt, dissolve, dissipate, vanish. 

3<rriffen, part. adj. torn, rent. 

3 e r r i 1 1, part. adj. scratched ; fig. 
wo*4nded, lacerated. 

3 e r f d^ e II e n, v. a. ^ n. to dash to 
pieces, shatter. 

3erf(^melgen, gerfc^molg, get* 
fcbmolgen (alaortg.),v. a.irn. to melt, 
dissolve ; getftbmilgt etnem tm Winn* 
be, dissolves in one's mouth, p. 90. 

3etf(^mettetn, v. a. to dash to 
pieces, to crash, crush, shatter; 
— b, crushing, shattering. 

3 tvt f cb tt e i b e n, gerfcbnirt, gerfc^nttten, 
V. a. to cut (to pieces) ; fig. to rend, 
break. 

3et{lant^f en, v. a. to pound, 
bruise, crush; to trample under 
foot. 

3ctfl&ttben, v.a. to disperse, dis- 
sipate (like dust). 

3ttfi5ten, v. a. to demolish, ruin, 
destroy. 

3et^dtung, /. ipl. en) destruction; 
wreck, ruins. 

3etfiteurn, «. a. to scatter, dis- 
perse, dissipate ; v. r^. to dis- 
perse ; to divert one's self; to be 
distracted, wander (in mind, pw 
191). 

3etflteut, pari, adj. 4* odv. dis- 
persed, scattered ; wandering. 

3etflteuun0,/. (jrf. en) diversion, 
amusement. 

3 ett ^ e i I e n, o. a. to divide, separ- 
ate; v# reft, to be divided, to 
separate, disperse (of clouds, p. 
37). 

3*ttteten, getttat, gettteten, v. a. 
to tread down, to trample under 
ibot, crush. 

3 e u g, n. (el) stuff, base or vile ^tuff, 
p. 164. 

3cngb««8. «• («l» pl- W*) arsenal ; 
house where implements, ma- 
chines, &c. are kept. 

3 e tt d e, m. (n, pi. n) witness. 

3(Ugen, V. n. to witness, testify, 
bear witness, give evidence. 
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3 c tt Q e n, V. a. to beget, generate, 
produce; auf @rben ni^t geieugt 
not generated or produced on 
earth, p. 33. 

Qtviqni% n. (ffe0, pi. ffe) testimony, 
witness, evidence; — gfbm, to 
bear witness, to testify. 

3 i e ^ e n, jog, gcjogcn, ». a. to draw, 
pull ; to attract, to extract ; v. n. 
to move, go, pass, to march; to 
move, t. e. change one's abode ; 
vitx fein ®e{t(^t gog, came over his 
face, p. 197. 

3te^en, n. (d) drawing; bad ^5c&« 
fiend no(^ jum — taugt ober gum 
(Sc6la<^ten, at the most only fit for 
drawing (the cart, plough, &c.) or 
killing, p- S6. 

3 i e (, ». (ed, jd. e) limit, end (of a 
journey, &c.) ; boundary, goal ; 
alao, aim, object. 

3 i el en, V. n. to take one's aim, to 
aim ; — ^b, aiming, p. 147. 

3 1 e m It c^, adj. tolerable, passable ; 
euiv. tolerably, pretty ; — oft, pretty 
often. 

3 1 e T b e, /. (p^. It) ornament, decora- 
tion, embellishment ; grace. 

3 1 e r e n, v. a. to adorn, decorate, 
grace, furnish, attire. 

3 1 e r li (^, a4j. elegant, nice, neat, 
fine. 

3 1 e tt n e t, m. («, pi. — ) gipsy. 

3tgettnerool!,^. (ed) gipsies. 

3 tgeunertoo^ung, /. ipl, en) 
gipsy-house. 

3intmer, n. («, pi. — ) room, cham- 
ber, apartment. 

3 i m m e r nta n «, m. («, !>/. 3tmmfrs 
leute) carpenter. 

3 inne, /. (pi. n) battlement, pinna- 
cle. 

3 1 f 4> « W, t>. n. to hiss, whizz. 

Sitter,/. {pL n) guitar, cithern, lyre. 

3 i t ^ e T f :p t e I, n. (d) playing on the 
guitar or cithern ; music. 

3tt^erf:pieler, m. («, pf. — ) one 
who pla3rs on the cithern, minstrel ; 
na^ — @ttte, after the manner oG 
minstrels, p. 127. 



3ittern, v. n. to tremble, shake, 
shiver. 

35gern, v. n. to delay, thiger. 

3 n e, /. (pi. n) zone ; bie ^eife — , 
the torrid zone. 

3orn, m. (eS) anger, ire, choler, 
wrath, indignation. *■ 

3orntg, tidj. angry, incensed, wrath- 
ful. 

3u, 1. prep. (gov. the dot.) to, for; 
at, by; in, on; lain — einer Ouelle, 
came to a fountain, p 29 ; fo foUfi 
bu meinen a teflen <&obu — m ©e* 
niabl baben, you shall have my 
eldest son for your husband ; — t 
liiifcn (Seite), at (on) her left side, 
p. 75; — '^aufe, at home; — 
%ViM> on foot; — r re^ten 3«t 
in due time ; — ten furc^tbarett 
SBilberu, added to the frightful pic- 
tures, p 194 ; 2. a particle before 
the infinitive of verbs, serving to 
connect it with dher words : to ; ttttf 
feinem 3«8e, bie 2BeU — erolrern, on 
his march to conquer the world, p. 
23. 

3«brinflett, Ixa^tt, ge^rac^t, ©. a. 
to spend (time, &c.). 

6n^t, /. breed, race; discipline, p. 
1.52. 

3«erfl, adv. first, in the first plac 

for the first time. 
3u f a II, m. («, pi. c*) chance, haz- 
ard ; accident ; event, incident 
^nfiiUtg, adj. accidental, caaoal, 

contingent. 
3 u f 1 g e, prep, {with the gen. ordai.) 

in consequence of, by virtue of, 

according to. 
3ufrieben, adj. contented, satia- 

fied. 
3ufrteben^eit, /. contentment, 

satisfaction. 
3 n f ii g^c n, o. a. to cause, do, inflict 
3ug, m. (eS, pi. e*) draught (of 

water, &c ) ; march, expedition, p. 

28 ; procession, p. 143 ; stroke, 

touch (of a pen, brush, ^c.) ; 

trace, character, p. 54 and p. 113; 

feature (of countenance), trai^(of 
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character) ; tranf mit ^itvi^tn ^u- 

grn, drank with eager draaghts, 

i. e. greedily, p. 29 ; cb ft(^ cin — 

benfen U^t, whether a feature or 

trait can be imagined, p. 169. 
QttQan^, m. {ti, pi. e*) access, 

avenue, entrance. 
3 u g f bf n, gab, gegcbfit, v. a. ((Jiitem 

ettDad) to concede, allow, grant; 

to add, give, p. 2d4. 
3 u 9 c I, TO (8, pi. — ) rein, reins ; 

fig. bridle, restraint, p. 177. 
3ttgeln, V. a. to bridle, curb. 
^UQltic^, adv. at the same time; 

together. 
3 u i) 1 e n, V. n. to hear, attend, 

listen to {vnih the deU.). 
3 u C u n f t /. the future, futurity. 
3ulaffen, Ucf, flelaffen, v. a. to 

grant, pe rrait, allow . 
3u( e^t adv. at last, lastly, finally. 
3 urn, abbreviation for $u bem. 
3 u m a cb e n, f . a. to shut, close. 
3 3t n ii <^ ^, adv. next, nearest to ; tt)a8 

cr — »or ftc^ erfa^, whatever his 

eye first met, p. 153. 
3un Cornell, na^m, genommcn, v.n, 

to increase, grow ; — b, increasing, 

p. 209. 

3"ttfl^' /• iP^' ^^ tongue; lan- 
guage. 

3urtteu, V. n. to be angry or irrita- 
ted ; — b, angry. 

3 u t n e tt, n. (6) being angry ; anger, 
expression of anger, p. 101. 

3utU(f/ adv. back, backwards, be- 
hind, behind hand. 

3uru(fb let belt, blieb, geblieben, 
V. n. to remain or stay behind; 
— b, staying behind ; na(^ bem 3"* 
TU(fb(etbeuben no^maU umjublicfen, 
to look once more at him remain- 
ing behind, p. 205. 

3urucfbringert, brad^te, gebrat^t, 
V. a. to bring back, return. 

3urucffleben, ^ah, gegeben, v. a. 
to give back, restore, return. 

^uxVLdf^alitn, v. n. to resound, 
echo back. 

gurfirf^Uen, ^ielt, ge^alten, v. a. 



to keep back, retain, to stop, de- 
tain. 

3 tt r ii (f I e 1^ r en, v.n. return. 

3uru(ffommen, lata, gefonimett, 
V. n- to come back, return. 

3«rfi(fUffett, lie^, flcla jfen, v. a. 
to leave behind. 

3«vu(frufcn, ricf, gerufen, f>. a. to 
call back; tnS ^chaditnii -^, to 
call to memory, to recall. 

3uru(ff(^auen, o. n. to look back. 

3uru(ff(^euc^en, v. a. to scare or 
frighten back. 

3ttru(ffcbte(fen, V. a. to frighten 
or terrify back ; to deter, discour- 
age ; — ^b, deterring, fright-inspi- 
ring, p. 177. 

3uru(f trete n, trat, getreten, v. n. to 
step back ; to retire, retreat, with- 
draw. 

3uriitf jte^ett, |og, gejogen, v. a, 
to draw back ; to redeem ; — \>, re- 
deeming, recovering, p. 97. 

3ttrufen, rief, gerufen, v. a. fy n. 
((S'tnetn) to call to, shout oat to 
any one. 

3ufammen, adv. together, jointly ; 
in union. 

3ttfammenfflgett, v. a. to join 
or put together, to conjoin, unite. 

3ttfammenge bra tint, part, adj. 
burnt down, laid in ashes. 

3nfammenge^bren, v. n. to be- 
long together, to be inseparable, p. 
173. 

3 n fa m m e n t e g e n, «. a. to lay to- 
gether, to fold up, p. 48. 

3ufe^en, fa^, gefe^en, v.n. to look 
at, gaze at, observe (with the dot.). 

3ufe^en, v. a. to lose, spend, 
waste, p. 174. 

3«fif^crnng, /. (jrf. en) assu- 
rance. 

3utragen, trug, getragen, v. r^. 
{impersonal) to come to pass, hap- 
pen. 

3utrauen, n. (8) confidence, trust. 

3 u t r t tt, m. (e$) access, admission. 

3 tt i e I, adj. ^ adv. (= |u ml) too 
much. 
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8 It 9 or, adv. before; before hand, 

previously. 
3utt>et(eit, adv. at times, Bome- 

times. 
3ttWiber, prep. (gov. the dat.) 

against, contrary to. 
3ii|ie()ett, joft, geiogett, v. a. (fi^ 

ettvai) to bring upon one's self, to 

incur. 
3 W a n g e n, o. a. to press, constrain, 

force; |»5ttgte ben fbifi in ben 

(Sc^ui^, forced her foot into the 

shoe, p. 73. 
3 to an ) i g, num. twenty. 
3 to a r, eonj. it is true, indeed, to be 

sure. 
3to ecf, m. (ti, pi. e) end, aim, design, 

purpose. 
3 tx> e dp 1 9, adj. without any object, 

without any end or design. 
3toe(fmafig, adj. conformable to 

an end or object in view; consis- 
tent, suitable, proper. 



3ti>et, num. two. 

3l» e i f c I, m.{^,pl. — ) doubt, ques- 
tion; ttttfer — , beyond any doubt 
or question; o^ne — , without 
doubt, doubtless. 

3tt>(ifeln, V. n. to doubt, ques- 
tion. 

3t»eifel^aft, adj. doubtful, dubi- 
ous ; adv. doubtfully, dubiously. 

3 1© e i fi, w. (c*» pl- «) bjjugh, branch, 
sprig (of a tree), y^ 

3 to e i m a I, adv. iwice. 

3to eite, man. second. 

3 to erg, m. (e«, pi. e) dwarf, pig- 
my. 

3totetra(^t/. discord, dissension. 

3 wt tig en, jtoang, gejwungen, v. a. to 
constrain, force. 

3 to i r n, m. (eS) linen thread. 

3tOtf(^ett, iwnep. {with the dat.) be- 
tween, betwixt; among, amongst. 

3 to 6 1 f, ntwnV twelve. 

3 to 5 1 f t e, num. twelfth. 



ADDENDA TO THE DICTIONARY. 



^teSmal, adv. this time, p. 2r, 19th 

Une from the top. 
5)ttttf eUeit,/. obscurity,!). 177, 

lOtA line from the bottom. 
@ (f e, /. ifd. n) comer, angel, nook • 
@ ^i g, adj. angular, p. 201, leth Hne 

from the top. 
itiumipen, m. (9, pi. —) lump, mass, 

p. 83, Sd line from the bottom. 
Syia^tioanblet, m. (8, pi. — ) 



sleep-walker, somnambulist, p. 96, 

line let at the top. 
9le(f en, v. a. to tease, rally, p. 109, 

8th line from the top. 
^t%tn, V. a. to moisten, wet, p. 82, 

9th line from the top. 
9lube(n, V. a. to cram (a goose), p. 

87, 12th Une from the top. 
9loman, m. (e8,jrf e) romance, novel, 

p. 186, 5th line from the bottom. 
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ERRATA. 



Pact 1, name at the end of fkble lit (and alto pp. 4, 7, 8, and 21} ihoold be •. C 

Sefflng. 
11, 14th line from top, should be Q. $. S. 6(^itb<ict. 
18, last line of text, shoald be „liletfi" initead of „7iiv^." 
SM, 18th line from top, shoold be „btx T&tlf en t ftoh." 
34, 4th line in the note, ** kotett '* should be " katUH.** 
40, 17th line, „«upf)ce{Ine" shoald be spelt „9uvhxt^nt." 
" 51, 13th line from top, „fic" shoold be written „eic." 
*' eo, 3d line in the note, "ecatacy *' should be spelt *' eettaty." 
** 82, 4th line from bottom, in note 40, ** $ 113 *' should be '* $ 114." 

03, 4th line from bottom, in note 38, for **and4iad engraved," ttc. read *'had fot 

engraved." 
06, 3d line of the note, for " and enter upon" read " and return to.** 
130, last line in the note, note 11, shoald read, „tc^ je^e, not till imip, now tog 

the," Itc. 
134, 13th line, „i&aibcten6" should be spelt „i&ctb«Ianb." 
131, 3d line in the note, ** lightning's dart " read " lightning's thitu,'* 
133, 3l8t line, for ,,@ctmm" read „&t<un." 
** 134, 4th line in the note, " so fThent a mixture," 4cc. read '< At a mixture," fcc 
** 135, 7th line in the note, " exiat for a day," 4cc. read " live for a day," Itc. 
** 137, 4th line from bottom, i/note, " yawning crevice " read ** yawning ekaem." 
" 140, 3d line in the no^Ri,(obf(^on)" read „(obgI(i(^)." 
** 144, 15th line, „aKe" should be written „2(Ic." 
** 155, last line in the text, the reference t* should stand after „)cacm" to whioh it 

refen. 
** 156, 36th line, for „fanft" read „fanft." 
'* 163, 15th line, „(Snmpan" should be spelt ,, jtnmpan." 
** 163, 3d and 3d line in the note, " For he has iwom to the king that," Ate. zead 

^Fbrtke king has iworn that," ite. 
•* 167, 4th line in the note, for *< he'U give you," read '< he*U Mng you." 



1), Appleton 4* Co. have recejUly publuhed 

HISTORY OF GERMANY, 

FROM THE EABZilEST PEBIOD TO THE PBSSE9T TXBCB. 

BT 

FREDERICK KOHLRAUSCH, 

Cite/ of the Board of Education for the Kingdom of Hmunetf and 
lat* Profeooor of History in the Polyteeknie School, 

IVandatcd from the last German edition, 

6t JAMES D. HAAS. 

One elegant 8yo. volume, of 500 pages, with complete Indez« $1 50. 

translator's preface. 

Th« high merits and distin|n>>*he<l character of the original German Work, by Pro- 
fcaaor KoElrauacb, of which thii it a tFauslation, hare long been acknowledged. A 
work which, during a period of Uiirty years, has enjoyed somnch popularity as to havv 
gone through several editions, emlnraciiig a circulation of many thousand copies ; a 
Droduction wnich has extended and estaiilished its good repute, even in its original form 
tar beyond its native clime, to England, Prance, Belgium, Italy, America, Ac. (in some 
of .which couutries it has been ^ printed in German,) and has thns liecome astandan! 
bonk of reff rence in almost all tht Universities and principal public as well as private 
•ducatianal Institutions. Snch a p iblif»tion pnssesies ample testimony proving it able ta 
•reate a lasting' interest, and oonfirn. ng its claims to consideration and esteem. 

The aim of the distinguisheu author, in this valuable history, is thus simply but dia- 
tinctly expressed by himself: " My sole object,** he says, " has been to produce a sue* 
cinct and connected development of the vivid and eventful course of our country's his- 
tury, written in a style calculated to excite the interest aud sympathy of ray readers, 
and of such esfiecially who, not seeking to enter upon a very profound study of the sonrcea 
and more elaborate works connected with the annals of our empire, are neverthelesa 
anxious to have presented to them the means of acquiring an accurate knowledge of 
(he records of our Fatherland, in such a form as to leave upon the mind and heart aa 
enduring, indelible impression/' 

That our industrious historian has attamed his object, the intelligent reader vrill find 
m the interest excited, the clear views ia.:tartod, and the deep impression effected by 
his animated portrayals of -'xiih events and mdividuals. This has been the original and 
acknowledged characteristic of Ilerr Kohlrauich's work throughout its entire existence 
but in the new edition, from which this translation has been rendered, he has endeavoav* 
ed to make it as perfect as possible, both in matter and style, and besides this has ea 
riched it with many valuable notes not contained in the former editions : thus making it 
In reality a concise, yet, in every respect, a complete history of Germany. 

It is important to remark, that Professor Kohlrausch is n Protestant, and one distin 
guished not less for his freedom from prejudice and impartiality, than for the comprehen- 
siveness of his views and the high tone of his philosophy. The general adoption of the wcik 
—alike by Protestant and Romanist — is proof suflicieully convincing of the impartiality ot 
his statements, and of the justice of his reAections and sentiments. 



** After England, no country has stronger claims upon the attention of Americans than 
Germany Its institutions, language, literature and national character combine to ren- 
der its history highly intereating. The place it has occupied among nations for 1000 
years — thatis,^ver since the era of Charlemagne — has been, on the whole, secona te 
none in importance Some of the greatest inventions — among them gunpowder and the 
art of printing— owe their origin to the Germans. The literature of Germany ia now 
exciting a marked influence over our own, and we can never forget that Germany is the 
enulle of the Reformation. 

** Notwithstanding all these claims upon our attention. It ia not to be denied that the 
kistory of Germany has been very little known among na. Few persons except the Ligfa^ 
•located have more than a very meagre knowledge of the outlines of German history. 

** The publictition of Kohlrousch's History, whiiii is a standard work at home, comes ta 
venr opportunely to supply the dearth of information on this interesting topic. It fur 
Bisliea a most valuable compend ; and will tend to spread in our country a knowle^dka 
Of one of the most refined as well as most learned of modem nations. Few of the lu^ 
lectval works of oar day are more worthy of tJw imbiic patnnage.<— JEaniiv 



TEXT BO OK FOR COLLEGES AND S CHOOLS. 

AppUton 4* Co. have recvady published the third editiom 

GENERAL 

HISTORY OF CIVILIZATION 

IN EUROPE, 

From the Fall oi the Roman Empire to the French Rerolutioo. 

By M. GUIZOT, 
Late Piofeaaor of History, now Prime Minister of France. 

With occasional Notes by C. S. Hutet, D.D., Ftofessor of FhHoeophy and 
History in the University of the City of New-York. One TolunM 

12ma Price fl 00. 

" We hail with plaware (he ivpablieatioB of thi* abla woriu It it tene and full, and 
•dverta to the cuiet intereeting topic in the aocial relations of atnkind, the progreanve 
improvement of the European nations from the overthrow of the Roman Empire by tba 
GhHhSt And Huns, and Vandals, in the Fifth Centuiy. 

** The work of M. Guizot oomptehends a Course of Lectorea which he delivered, and 
which contain the spirit of Modem History, all condensed into a focns, to illumiaata ooa 
most impressive feature in the annals of the world. A concise view of the chief themes 
will accurately uufald the importance of this volume. 

* The introductory lecture is devoted to a discussion of the geneiml subject in its prin- 
ciples ; which is followed by the appUcation of them to the eundition of European society. 

*' M. Guizot next proceeds to develop the deranged state of the kingdoms of Europe, 
after the subversion of the Roman power, and the subdivision of the ancient empire inte 
distinct sovereignties ; which is followed by a survey of the feudal system. The variona 
changes and civil revolutions of the people with the crusades, the conflicts between the 
nierarchical supremacy, and the monarchical and aristocratical authorities also, are de> 
veloped with the fluctuations of society, through their combined tumultuous collisions; 
until the invention of printing, and the maritime discoveries of the fifteenth century, w\ik 
the Reformation, produced a convulsion, whose mighty workings still are exhibited, and 
the rich fruits of which constantly become more plentiful and fragrant. 

*' The two lectures which close the series, are devoted to the English revolution of the 
seventeenth, and the French revolution of the eighteenth century. 

'* There are two features in M. Ouizot's lectures which are as attractive as they aie 
novel. One is, the lofty moral and religious principles which he inculcates. We donl'i 
that very few professors of historv in our own country, in their prelections, among th'iir 
students, within an American Ck>llege, would have commingled such a continuous stream 
jf the best ethics, with a subject avowedlr secular, as M. Guizot has incorporated wtdi 
his lectures addressed to the Parisian infidels. 

" Another is, the predominant influence which he has attributed to Christianity, m 
elFecting the p|rogressive melioration of European socieW. 

** To the friends of religious freedom especially M. Guisot*s Lectnres on Civilixatioa 
are a moet acceptable present ; because thev are not the result of a controvertist's en 
deavours to sustain his own opinions in a polemical conflict with an adversary, but the 
deliberate judgment of an impartial obaerver, who has embodied his decisions a 
ddeotally, while discussing another topic." — ^JV*. T. Jitneriean, 

FBSPARZNa rOR FOBLZOATIOir, 

COMPLETE HISTORY OF MODERN CIVILIZATION ; 

FVom the Fall of the Roman Empire ontil the Year 1789. With com. 

plete Chronological and Historical Tables. Trandated from the French 

of M. Guizot. 

This volume is the second part of M. Onisot's " Couiae of Modem History " in thhif 
three Lectures, and is an erudite ami luminons development <rf the principal changes, 
events, derangements, and organization (tf the modem European nations after the fad 
ef the Roman Empirs, until they assusmd their present chief charaoteristica. It fena 
a oomplete filling up, in minute details, of the former work, and is precisely adapted In 
wiliDld the origin, attributes, and oj^ratioos of the political systema oonaecled wm Im 
MMa, and the sttbeeqasBt levnlnlMnfef tbe kufdooM cf Eorofe* 
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ARNOLD^S CLASSICAL SERIES. 

OPINIONS OT CLASSICAL PROFESSORS. 

The following are selected from among numerous criticisms received by the 
pablishers. 

I take this oecftiion to express the great interest with which I have ohserved the progreas of 
your editions of Arnold's school books, 'the^ books seem to me far better fitted to the purposes 
which they have in view, than all the many works of this class which have appeared in Bngland 
and in this country. Arnold is admirably calculated for these labours, both by the character of 
his mind, and especially by his singular clenme« and accuracy in thinking, and in forms of ex- 
pression, and by his varied and extensive acquirements. There is scarcely a single German work 
of real value, on Latin and Greek grammar, and these kindred branches, which he has not 
mastered and appropriated in a truly original manner, in the preparation of his school books. So 
far as I have been able to compare the English and American editions, it has seemed to me that 
the labours of the American editor has been performed with great diligence and success. 1 hope 
these books will meet with an extensive circulation in our country. The first part of the Liatia 
prose composition I have just introduced into our course of study in the freshman year. 

J. L. LINCOLN, Prof, of Latin Language and LiteraturCj Brown UnivertUfl 

Union Collkoi Grammar School, Schknkctadt, July 29, 1846. 
Mr. Applbton, 

Dear Sir, — ^When I was in New York last spring, you said yoa woald lik« 
to hear what I might think of Arnold's series of Latin books, after Iiaving used them. Durinstha 
last term I have had large classes, both in the " first and second Latin b^ks,** and in the ** Prose 
Composition,** and feel no hesitation in saying that they have given me entire satisfaction. 

The gradual development of the language, the slow and regular introduct'on to the learner, of 
new words and new constructions, is admirably calculated at once to awake timely interest, and 
secure thorough knowledge. I taught the works with great pleasure. The Greek series shall bo 
introduced next term. 

If [ remain connected with the College next year. Dr. Nott has consented that the Greek and 
Latin Prose Composition may be introduced in the freshman class. Hoping that the public may 
sustain you in bringing before them these valuable works, 

I am yours, truly, WM. KELLT. 

Masxson UimrtRsrrT, Joly 25, 1818. 

MSSSRS. APPLKTOVfl, 

Gentn,— Permit me to express to you my gratification with yonr n 

Sublication of T. K. Amold*s series of classical works, under the editorial supervision of the Rer 
. A. Spencer. 7 he "first and second Latin books*' (which you had the kindness to send me) 
and the " Introduction to Prose Composition,'* I have examined with considerable care, and an 
persuaded that they can hardlv fail to obtain the precedence over any similar works yet published 
in our country. The " Latin book " has the advantage, I thmk, of other works of the kind, espe- 
cially in three particulars; 1st, In a greater adaptation throughout, to the wants of beginners, 
arising from a more uniformly progressive development of the forms and principles of the language ; 
in the introduction and the lucid und scholar-like explanation of an unusual number of the peco* 
liarities of Latin idiom ; and 3d, In a clear exhibition, not only of many of the differences of 
Latin and English idiom, but also of the intimate connexion between the two languages— a fila- 
ture well calculated to interest and benefit the young student of the Latin. 

The *' Latin Prose Composition," in point of thorough and comprehensive scholarship, of 
skilful and systematic arrangement, and of clearness in the statement of principles, is decidedly 
superior, in uiy judgment, to any other work of the kind. I think it admirably adapted to tho 
important purpose fur which it is designed, and intend to introduce it next autumn into our couim 
of Latin study. Yours respectfully, 

J. F. RICHARDSON, Prof of Latin Language and LiUratura, 

Madison UNiysRsmr, July 25, 1846. 
MsssRs. D. Applitok & Co^ 

I spoke to Prof. Richardson, our Latin Professor, and request- 
ed him to draw up a statement of his opinion of Mr. Amold*s Latin books, which yoa have re- 
published. He has done so, and I send you the notice to dispose of as yoo please. I will add, 
that having examined with some minuteness the works, I subscribe most heartily to his opioion. 
I th nk the works of great intrinsic merit ; and if introduced into our Academies and Colleges, to 
lie calculated to raise very greatly the standard of Lotin scholarship. I wait with some impa- 
\!^^^^?u^ re-publication of his Greek works, intending to introduce at least one, and probably 
oom ot tbem into oui classical course. Very Respectfully yours, 

A. C. K£NDRICK, Prof, of Cfre9k Language and LiUrutmn. 



AppletoM^ Catalogue of Valuable Publications. 



CLASSICAL 80 SCHOOL BOOKS. 
AllNOLD.— A FIRST AND SECOND LATIN BOOK 

And Practical Grammar. By Thomas K. Arnold, A.M. Revised and carefully 
Corrected, by J. A. Spencer, A.M. One volume, 12mo., neatly bound, / 5 cents. 

8cj- If preferred, the First Latin Book, or the Second Latin Book and Grammar, 
can be had separately. Price 50 cents each. 

The chief object of thia work (which h founded on the principles of imitatioB »nd frequent 
repetition) is to enable tlie pupil to do exercises from the first day of his beginning nis accidenc* 

ARNOLD.— LATIN PROSE COMPOSITION: 

A Practical Introduction to Latin Prose Composition. By Thomas K- Arnold, A.M. 
Revised and Corrected by J. A. Spencer, A.M. One volume, 12mo., neatly 
bound, $1,00. 

This work is also founded on the princij)les of imitation and frequent repetition. It is at onoe 
a Syntax, a Vocabulary, and an Exercise Book ; and considerable attention has been paid to th« 
subject of Synonymes. 

ARNOLD.— A FIRST GREEK BOOK ; 

With Easy Exercises and Vocabulary. By Thomas K. Arnold, A.M. Revised and 
Corrected by J. A. Spencer, A.M. 12mo. 62* eta. 

ARNOLD.— GREEK PROSE COMPOSITION : 

A Practical introduction to Greek Prose Composition. By Thomas K. Arnold, A.M. 
Revised and Corrected by J. A. Spencer, A.M. One volume, 12mo. 

This work consists of a Greek Syntax, founded on Buttraann*s, and Easy Sentences tronilatad 
into Greek, after given Examples, and with given Words. 

ARNOLD.— A GREEK RE ADL\G BOOK ; 

Including a Complete Treatise on the Greek Particles. By Thomas K. Arnold, A.M. 
Revised by J. A. Spencer, A.M. One volume, 12mo. (In Press.) 

ARNOLD.— CORNELIUS NEPOS ; 

With Practical Questions and Answers, and an Imitative Exercise on each Chap 
ler. By Thomas K. Arnold, A.M. Revised, with Additional Notes, by Prof. John • 
■on. Professor of the Latin Language in the University of the City of New- York 
One neat volume, 12mo. 62i cts. 

*' Arnold's Grebk and Latin Scries. — ^The publication of this valuable collection of eias 
•leaf school books may be regarded as the presage of better things in respect to the mode of teach 
tog and acquiring languages. Heretofore boys have been condemned to the drudgery of going 
over liatin and Greeie Grammar without the remotest conception of the value of what tluy were 
learning, and every day becoming more and more disgustPu with the dry and unmeaning task ; 
but now, by Mr. Arnold's admirable method — substantially the same with that of Ollendorfi--th« 
moment 'they take up the study of Latin or Greek, they begin to learn sentences, to acijuire ideas, 
to see how the Romans and Greeks expressed themselves, how their mode of expression differecl 
from OUTS, and by degrees they lay up a stock of knowledge which is utterly nstoiiiiihin^ to those 
who have dragged on month after month in the old-fashioned, dry, anJ tedious way of learning 

languages. 

*°Mr. Arnold, in fact, has had the good sense to adopt the system of hature. A child learns his 
own ian'uage by imitating what he hears, and constantly repeating it till it is fastened in the 
memory! in the same way Mr. A. puts the pupil immediately to w()rk at Exercises in Latin and 
Greek, involving the elementary principles of the language— words are supplied— the mode of 
putting them together is toJd the pupil— he is shown how the ancients expressed their ideas ; and 
then, by repeating these things again and again--iY«rum iterumtiue—Xhe docile pupil has thom 
indelibly impressed upon his memory and rooted in his understanding. 

•'The American editor is a thorough classical scholar, and has been a practical teacher for 
years in this city He has devoted the utmost care to a complete revision of Mr. Arnold's works, 
has c >rrecled sevewil ^ffors of inadvertence or otherwise, has rearranged and improved various 
matters in the early volumes of the series, and has attended most diligently to the accuntte print- 
ing A.^- I jechanical execution of the whole. We anticipate most confidently the speedy adoption 
ofthene works in our schools and colleges." — Conr. ir Enq. „,■,.„,. 

?^ Arnold's Series of Classical Works has attained a circulation almost unparadeled m £ng.^nd, 
being introduced into nearly all the great Public Schools and leading Educational Institutions. 
Thev are also very highly recommended by some of the best American Scholars, for introduction 
into'the Classical Schools of the United States. They are already used in the University of the 
City of New- York, Rutger's Femae Institute, N. Y. ; Union College, Schenectady; Mt. St. 
Mary'* CoCeg«, Md. ; Yale College, New-Haven ; ana niw^rous large schools throughout th? 
Union. 



J). A J, lit oil ,5' Cum/}ait/\< Bftucatlonal PubUca'ion^. 

OLLKNDORFFS NEW METIIO:) 

or 

l.n.VriNIX^J TO RI'.AD, WRITR, AND SPEAK THE 
GERMAN LANGUAGE. 

R^'»r,.if!.ri fr«:M the Pr t Ilk tort ndit'on, to which ii ^dded a Syfltematie Outline of the difTercnf 
t 'i* • •■*. •■•••I i.'ir '.lijf Hon III! U-*e, with iu'l Parrid'^m*, anH a coinplrtc list of the Irn*^- 
II, r i '»-. n» i'.tintK'iF. AuLKR, \ B., of the Univmsitv of the Cify of New-Vork. One 
htti-iv.t.ntf 1 'iiio. rnlu'iui $l .'»). 

<)i.L» *t..>RKK'« N' w M':rH joor Lr «R^i ^g to R ■ ad. Wbttu *i«d Speak thb Germ a v Tmw- 

uu ii'K h ii* h >J <<ii "x L'Ms ve rir<-ul tiun in Bi^laiid. ami ita dnin<iri<( in thta country also hn« con- 
<»niil\ '»—.ti .>,, rr.i*.i J vif die. Nor h ita pop'ilarity uoiLaervMd ; f>»r it mipp'ics a deficiency 
wh-' It <i iM 'ii*<Mi iii'ig tiiul deeply fitlt by jM ihoiie who hava tini^a^od » either teaching or leArnin^ 
*hn It ^riu'tti. 

Till; irt'rtn-in han hiihfrtu 'i ••••• u<^at-*.i loo nrin''h like n dead language ; and hence manj. dia- 

ffift!*'! with ih" cu-n iroiu itTin iiol >;y md v.r iblitj.i rules whirh in tiiH very outset met their eye, 
I !Vf ^i eii up ilic .ii;'|iii-<it uu of ih<' 1 i'i.ju •i;e in -leiiiMir. O-Ik id rlT baa coni|il»'tM]y remedied 
Ihi* ev I. l\ ifi'ifi 'ig wifii ilie 'i iiplp't (ihrisoa, h** gradually iutrodufca every principle iTGram- 
mnr ; tin.-l he d>ie< it t>, l•ltl<r^tl'•n 1 ng Uie ruL'M with -^u h copioui »'x ruiiies mid idiomatic cxprea- 
Bioii«, ihni hy •• f<iv months ilWi<;'iit !piil<f.iiiion. .idd itnilrT the gu dance of a fkilfal in8tr»ict->r, 
mtiif ont may ■icipiiru uvey ihi<ig ih it m exactii.i .1 tu ona.iie him to read, to write, und to couvei4tt 
in the language. 

In a separate volume^ uniform with the Grammar , 

A KEY TO THE EXERCISES. 

Price 75 cents . 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK THB 
FRENCH LANGUAGE. 

With an Appendix, cont:iinin<; the Cardinal and Ordinal Nambera, and full Piradifpns of th« 
Regninr and Irr<cul ir, Au\iliary, Refltictive, and Impersonal Veihi. By J. L Jcwctt. Oue 
volume i-Jino. $1 .'VO. 

The plan pi:rriueti in teaching the French is Buhiitant tally the same with that developed in 
the Germ J n Alethod. Avoiding the ed-luHiveL d:dactic character of the older treatises on tho 
one hnnd. and the lediourt prolixity of detiiil which encumbers mo<Iern systems on the other, OI< 
lendiirff coiiihiDes and tlioroiii^hly tearhert at onco both the theory and practice of the language. 
ThH Dtudent who pursue* liis method will therefore be relievoil from the apfirehensioo of either 
forgetting hi* rules before prac'iv:e has erounded him in their principles, or of learning sentence* 
by rote which he cannot annlyzo. Speaking and writing French which in other eydteina is de- 
layed until th learner in presumed 'o be master of Etymology and Syntax, and consequently ia 
ae'dum acquired, hy this method is commenced with the first lesson, continued throughout, and 
made the etiicient means of acquiring atiii'iat imperceptibly, a thorough knowledge of grammar; 
and this without diverting the learner's attention for a moment from the language iuelf, with 
wliirh he iit na utully m>'(it des routf of becoming familiar. 

The lent of OlleiidoriT riirbfully revij<ed and corrected, Is given in the present edition without 
abrMlumcn'. To thi!> thu Amt;ri<:an editor has added an Appendix, containing the Cardinal and 
Ordinal Numlier:*, and full conjueatinn of all the Verba. The work is thus rendered complete 
liiid the nne^B tv of rontnihin^r o her Ire lisea is wholly obviated. 

A KEY TO THE EXERCISES, in a separate Volume. Price 75 cenu. 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK THE 
ITALIAN LANGUAGE. 

With Additions and Corrections, by Fklix Foresti. Prof, of the Italian I^anguftge in Columbia 

College, New- York City. One volume, 12mo. $1,50. 
M. (Ollendorff's Syntem. applied to the study of the Italian Language, possesses oil the adrao- 
tagen of his method of lenrniiif the Gorman and Frencli, and will undoubtedly, as iU merits be- 
eoaie known, take the place of all other grammars. 

A KEY TO THE EXERCISES, in a separate Volume. Price 75 cento 



i>. Appleton S^ Co,*$ Educational Publications. 

CRITICAL OPINIONS ON 
M. OLLENDORFF'S METHOD OF LEARNINQ 

THE FRENCH, GERMAN, AND ITALIAN LANGUAGES. 

In an article in the " MUhoiUt Q^arUrlf Remnot** entitled Modes of Teaching Langaaget, 
Atler deacribiog the various modes of teaching, it goes on to state :~ 

" Some ten years ago, it seema, Captain Basil Hall, of ftmoos memory, first found out how to 
learn Crermao. He had tried it again and again, but always found it impracticable until he stum- 
bled on Herr OLLKicDOErr, who wae teaching German at the time in Paru, and who led him 
along not by the nose, but by the mouth, most gently and delectably, into a sufficient knowledge 
of that noblest of modem tongues. As the captain has alwi^s been distinguished for his grati- 
tude, he sepaid the skilful teacher a nundredfold, by a puff is 'Schloss Hainfeld,* that made him 
at once a man of notoriety and fortunew 

*' ' After six months of close application, I can venture to pronounce, that by Mr. OilendorfTs 
method alone, so far as I have been able to understand the subject, can this very difficult, but 
very charming language be taught without confusion. By it the scholar advances step by step, 
i»adei«t{Midt cleady and thoroughly everything ha reads, and as he goes on, he becomes sensible 
that all he learns he retains, and all that he retains i» useful and pr&ctioally applicable. At the 
same time, besoaroely knows bow he got hold of it, so slightly marked are the shades of daily 
progression ; and so gentle is the rise, that he feeb no unpleasant fatigue on the journey. Of 
eourse, the student is called upon to exert no small degree of patient application, and he must 
consent to devote a considerable portion of his time to this pursuit ; but he will have the 
encouraging conviction, that every particle of effort is well bestowed.* 

*' Everybody in Paris began to learn German a la mode d^ Ollendorff, and in all German towns 
you might find Englishmen and Frenchmen thumbing the * New Method,' and repeating iHi 
thousand phrases with commendable perseverance. In 1838 the system war introduced into Eng- 
land by the publication of the ' New Method of learning to read, write, and speak a Language in 
Biz Months, for the Use of Schools and Private Teachers ; ' and although the complete work 
extended to three octavo volumes, and was sold at an enormous price,* it soon acquired a great 
circulation. We have before us the fourth edition. Nor was the reputation of the work confijied 
to Europe : many copies were imported into this country, and of late the demand has been so 
great, that an American edition has been brought out in excellent style by the Messrs Appleton's, 
with the addition of a clear ' Systematic Outline of German Grammar,* prepared by Mr. Adler, 
of the University of New- York. Nor has this success been by any means undeserved ; the book 
certainly goes further in smoothing the rugged road to German than any other book extant, and 
that too, not by attempting to dispense with the industry of the pupil, but by making all his in- 
dustry profitable. ^ 

** It takes all that is good in the Hamiltonian method, by giving the words to be used at once to 
the student, and nut sending him to the dictionary to hunt them out ; and it involves Jacotot's 
best principle affixing the forms of the language by constant repetition, and supplying gramma 
ticai principles only as they are required. These are its chief excellences, and they are essentia^ 
to any good system. The book especially with Mr. Adier's appendix, is infinitely better adapted 
for use as an introduction to the German language than any other that we know of, and we hope 
Vl will obtain a wide circulation.'* 

* '* Teaching is ganentlly worse paid than any other kind of labour : but itaeenu that when aiqr particular teacher 
heconiaii the r<tgt, he takes rereiieB od the pubiic, and ' puts money in his purse.' We see rrom an adrertiaement at 
the end of Herr Olleiidoiff^ second volume, that be teaches Oerman ia London at the pleasant price of £12 10s. 
•tftrlingper quarter I " 

JV*0i0 Orleans Commercial THmes. 

** Mr. OLLENiioRpr's new method of teaching languages — a method founded upon an analytical 
system, which simplifies and connects information, and proceeds by gradations from the easy to 
the difficult — has found more favour among teachers than any previous system. It has been 
applied with the utmost success, and has elicited the approbation of the best minds in the country. 
The iiystem is one which it requires the patient study of a German to elaborate, but when once 
framed, its results nre practical, complete, and speedy of attainment. We hnve no doubt that an 
iutellT^ent peri4()ii wi)l master th') intricacies of the French tjugue, by the assistance of this work 
in half the time it would require to wade through the iaterminable exercises of Waiiostrocht and 
1^6% izac " 



D. Appleton 4* Co.*s Educational PMicaUoM. 

CRITICAL OPINIONS ON OLLENDORFF'S METHOD OF LEA&NING FRENCH, AG. eonttUltedm 

Jfew-York Commereuil Advertiser* 

** New Msthod or LsABinNo the Frbhch Laksuaok.— This grammar it is thought, must 
■upenede all others now used for instructioa in the French language. Its conception and ar- 
rangement are admirable, — the work evidently of a mind familiar with the deficiencies of the sys- 
tems, the place of which it is designed to supply. In all the works of the kind that have fallen 
under our notice, tJiere has been so much left unexplained or obscure, and so many things have 
been omitted — trifles, perhaps, in the estimation of the author, but the cause of great embarrass 
ment to the learner — ^thot they have been comparatively Talaeless as self-instructors. Th« 
student, deceived by their specious pretensions, has not proceeded far before he has felt himself 
in a condition similar to that of a mariner who sh6uld put out to sea without a compass to direct 
him. He has encountered difficulty after difficulty, to which his grammar afforded no clue ; 
when, disappointed and discouraged, he has either abandoned the study in dii^uat, or If hia 
means permitted, has resorted to a teacher to accomplish what it was not in his power to aflTect 
by the aid of his * self-instrnctor.* 

*' Ollendorff has passed his roller over the whole field of French instruction, and the ragged in- 
equalities formerly to be encountered no longer discourage the learner. What were the diffieol- 
ties of the language, are here mastered in succession ; and the only surprise of the stadrat^ as hs 
passes from lesson to lesson, is, that he meets none of these * lions in the way.* 

** The vahieof the work has been greatly enhanced by a carefVil revision, and the addition of aa 
appendix containing mattor essential to its completenesi eithwr as a book for the qsq of tftichffBi 
vt for self-instrootioa. 

Buffalo Ckmtmereial Advertiser. 

" By Ollendorff's method, and its general use, applied to both the dead and living ]angiuigea» 
we tiope this reproach upon our country's character for elegant scholarship will be wiped away 
when by reasonable application, a person of but ordinary attainments, and quickness of percep- 
tion, can easily acquire another tongue, it is a shame not to do so, and nothing will mora essential- 
ly aid him, whether be tofo his attention to the German, French, or Italian, than OUei^docff*! 
system.*' 

From Whiff Review. 

''Ollendorff's works on the German, French, and Italian, have met with marked approbation fVora 
those who pie critical judges* and his system is prunounced ' the best, the only one of the kind for 
«U who desire a practical knowled«;e of the language.* " 

CatkoUe Magaxins, 
** The elementary works of Ollendorff, have met with the most ample encouragement and aaeeesa 
in England, and so for as they have been tested, in America also ; and in both countriea the usa 
of them has become daily more extensive. 

• • • • • • « 

*' The distinguished feature in Ollendorff's method of imparting a knowledge of thelahgnage is, 
that it follows that of nature h<)rself.'* 



EUraUfrom M. Ollendorff** Preface. 
" My system of acquiring a living language is founded on the principle, that each qoestioa 
nearly contains the answer which one ought or which one wishes to make to it. The slight diffe- 
rence between the question and the answer is always explained before the question : so that the 
.earner does not find it in the least difficult, either to answer it, or to make similar questions for 
himself. Again, the question containing the same words as the answer, as soon as the master 
pronounces it, it strikes the pupil's ear, and is therefore easily reproduced by his speaking organs. 
This principle is so evident, that it is impossible to open the book without being struck by it. 
Neither the professor nor the pupils lose on instant of time. When the professor reads the 
* i^ne pupil answers ; when he examines the lesson written by the pupil he rpeaks again, 
.^^ pupil answers; also when he examines the exercise which the pupil has translated, he 
u rp. '^'^7^ ^"^ pupil answers : thus both are, as it were, continually kept in exercise. 
<5uriosit • '*"®*. *** »o arranged that, from the beginning to the end of the method, the pupil's 
given in th ^'^**®*^ ^Y ^? want of a word or an expression : this word or expression is always 
piiruso mtm '^^ing lesson, bat in such a manner as to create a desire for others that render the 
*<^ntix]aa,ij k ^'"^P'^^* Hence, from one end of the book to the other, the pupil's attention is 
he studies. ^^^ ^ve, t|ll at last he has ac^aiie4 a t))orouf[h knowledge of the kngosfa whiek 



i>. AppUton if Co. JPMUh 
THE STANDARD PRONOUNCINQ DICTIONARY 

OF THE 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

/JV TWO P^RTS. 
PART I., FRENCH AND ENGLISH— PART IL, ENGLISH AND FRENCH. 
The Firi t Part eomprehendine words in common ui e. Terms connected with Science. Termt 
belonging to the Fine Aru. 40OO Historical Named. 4000 Geographical Names. 1100 tAnni 
atelj published, with the 

PRONUNCIATION OF EVERY WORD 

According to the French Academy and the most eminent Lexicograpbera and Giammariasa, 

TOGETHER WITH 750 CRITICAL REMARKS, 

In which the Tarioos methods of pronouncing employed by diSereat authors are iiiTestlgated and 

compared with each other. 
The Second Part, containing a copious vocabulary of English words and ezpressioos, with the 

pronunciation according to Walker. 

THE WHOLE PRECEDED BY 
A PRACTICAL AND COMPREHENSIVE SYSTEM OF FRENCH PRONUNCIATION. 

BY GABRIEL SUREJVJTE, F. Jt. S. E 
French Teacher in Edinburgh ; Corresponding Member of the French Grammatical Society of 
Paris; Lecturer on Military History in the Scottish Naval and Military Academy ; and author 
of several woiks on Education. 
Reprinted from a duplicate cast of the stereotype plates of he last Edinburgh edition. One 
•tout volume, 12mo., of nearly 900 pages. Price .^1 50. 

This neW Pronouncing French Dictionary will be found to be the most complete that has yet 
appeared. It is admirably adapted for the purposes of education, as well as reference for the 
French scholar. Although convenient sized, and sold at a low price, it contains every word io 
■se in the language. 

The Preface of the Author (here inserted) explains more fully the nature of the compilation. 

author's PREFACE. 
'* No French Pronouncing Dictionary having as yet appeared in the English field of Frenck 
Education, the public aie now presented with one, the nature and compass of which will give an 
idea of the numerous and laborious investigations made by the Author, to render the present 
work uceful and acceptable. 

" It iii now upwards ofsix years since this work was undertaken, and the resolution of bring' 
ing it to light, arose from a diversity of opinion in Proiinnciution, which be discovered long ago 
in the various Dictionaries and Grammara made use of by him in preparing his former course of 
Lectuies on French and English Comparative Philology. 

'* In thecourjie of his labors, had the Author found but little difference among French writers, 
probably no criticiitm would have appeared in the present woik ; but as he went along, his atten- 
tion was arrested by so many opposite viows in the mode of sounding letters and words, that 
nothingshort of a full investigation could satisfy him. The result of his investigations is em> 
bodied in the Dictionarv, and hence the origin of the critical remarks with which it abounds: the 
nature and extent of which, of themselves, would form a volume conveying much solid instruc- 
tion, as well as offerins^ a sad picture of th<* uncertainties of French Pronunciation, of which 
nine tenths p'-rhaps of ihe Author's countrymen 'ire not aware. Even upon the mere sounds of 
0i, there are many conflicting opinions, and the vacillating pen of Laudais, the last writer upon 
Parisian pronunciation, by whom oi is represented sometimes by oa, and sometimes by a, has in> 
creased the perplexity in no small degr'^o. 

^' The method employed by the Author for representing the sounds of words, is intended to 
meet the English eye ; and he has been careful to make use of none but genuine French letters, 
that the reader may not be deceived, nor induced to follow a vicious system of articulation- 

'* As to the pronunciation of Foreign Historical and Geographical names, it is laid down in 
the same manner, ns if a Frenchman at PariS were reading aloud ; m this case nothing would be 
left to him but to Frenchify every proper name, with the exception of a few iivin» Authors. 

"In ending this part of he Preface, it is of importance to observe that no syllable in this work 
is invested with the syllabical accent, because, as yet, excepting two or three Grammarians along 
with the Author, no writer in France, nor even the Academy itself, has thought proper to enforce 
this part of delivery, how unfortunately neglected. 

^^ The Phraseology, forming the second essential part of thi^ Dictionary, is based on that of 
tba Academy, the sole and legitimate au'hority in France ; and every effort of the Author has 
been so directed, as to render it both copious and practical. With this view, an improved method 
of cluci'latin^new meanings, by employing pirenthese^, has been introduced, and it is hoped that 
the utility and benefits re!<u!ting from this improvement will not fail to be duly appreciated. 

*' Another novelty to whiih the Author may lay claim, is the placing of Historical and Geo- 
graphical names below each page : and, by this arrangement the facility of being acquainted 
with their definition and pronunciation at a single glance, will be found of no small advantage. 
Aa to the English or second part of this Dictionary, the reader will fiiid it to consist of a copious 
vocabulary of term-, with their pronunciation, according to the system of Walker. The various 
meanings of the words are tr.insiated into French ; and when the expressions happen to be sub- 
stantives, the French gander is pointed out by means of proper signs. ' 

*^ La.4tly, that competent, jud^^oa mriy be aware of thea uthorities on which the pronunciation 
and critlcdl remarks pervading this Dictionaiy are founded, the titles and dates of the worka 
which have been consulted, with brief refleoUoDi on their profoiied obje<}t, will ))0 fo/fuA ia tb«i 
iatfoduction followiag the Frefftce. 



CRITICISMS ON THE MERITS OF 

SURRENNE'S FRENCH PRONOUNCING DICTIONARY. 

National JUa^atvuB. 

** Tbit woric miut have been one of yery great labour, as it is evidently of deep research. We 
have given it a careful examination, and are perfectly «afe in saying, we have never before seea 
any thing of the kind at all to compete with it. Our space will not permit us to give more than 
this general testimony to its value. Long as the title is, and much as it promises, our examination 
of the work proves that all the promises are fulfilled, and we think that no student of the French 
langoage should, for a moment, hesitate to possMs himself of it. Nor, indeed, will it be found 
less useful to the accomplished French scholar, who will find in it a fund of information which 
can no where be met with in any one book. Such a work has for a long time been greatly needed, 
and Mr. Burrenne has supplied the deficiency in a masterly style. We repeat, therefore, our well- 
digested opinion, that no one in search of a knowledge of the niceties of the French laogoaga, 
•hoald be without it.*' 

Philadelphia United States Gazette. 

** Our personal acquaintance witl Prof. Surrenne many years since at Edinbni^h, disposed ua at 
the first glance to receive his work 4rith favour, and on examining this Dictionary carefully, we 
found our good ideas of it more tha i realized. Decidedly the most difficult part in learning French 
is the pronuneiation — a point upon which no author of a Dictionary has as yet attempted to throw 
light ; Surrenne, however, has done this with success, and hence his Dictionary will be prefened 
to all others, simply for this very great advantage it possesses over all other publications.' 
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Gazette and THmes. 

"Of all the Dictionaries of the French language which we have seen, this, with the exception 
of that of the Academy, is the most complete, and is beyond all the most useful. Not only is the 
eoUection of words almost unprecedented in number, each having its pronunciation marked with 
great accuracy and being amply defined, but at the bottom of every page are to be found French 
proper names, and the French variations of foreign proper names in their alphabetical place, also 
with their pronunciation accurately given, and the words themselves described. The different 
uses of the different words are illustrated by examples, and pointed out by critical reroarkS| and in 
many — for aught we know, all — thesynonyme is given- Add to this that the English-French part 
is a complete English Dictionary with Walker's pronunciation, and we have nothing wa&tiuf 
which could be desired in a French Lexicon. 

" It is beautifully printed on eight hundred and thirty pages of fine white paper.*' 

Buffalo Advertiser. 

" We have examined, with considerable care, the above-mentioned French Dictionary, and 
have no hesitation in saying that it is the best school Dictionary that we have ever seen. Nor do 
we mean to be understood, in saying it is the best school Dictionary, to intimate that it is not ex- 
cellent fur general use. It is really a work of great research and caie, and although not su full in 
its definitions as some more voluminous works, it is sufficiently so for all practical purposes. One 
of its chief merits is, that it is the work of a thoroughly practical and experienoed teacher, who 
has given to the public the fruits of his observation and experience in upwards of seven hundred 
practical remarks, intended and well calculated to facilitate the learner in acquiring a knowledge 
of the language. It contains the latest improvements of the French Academy's Dictionary in 
Orthography and Pronunciation. Such a work was greatly needed in this country, and the 
Applktons really deserve the thanks of all interested in the acquisition of the French language, 
aot only for furnishing them with a much better Dictionary than they have hitherto had access to 
but for its most beautiful typography, and otherwise excellent mechanical execution, all at a 
trifling cost." 

^evf-Tork TVibune, 
** Afler examining this Dictionary with some care we may say, it is really an uncommonly good 
one, and presents mniry facilities for becoming acquainted with the French language in a mon 
eonvenient order and compact form than we find elsewhere." 

Courier it Enquirer, 
•This Is a most Important publication to the student of the French language, and one whioli 
ftlle a vacuum which has long existed among educational woike, ffwitaimng aa *t doea tho |ico 
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PROF. MANDEVILLE'S NEW ENGLISH READER. 

A COURSE OF READING 
FOR COMMON SCHOOLS AND ACADEMIES, 

ON THE PLAN OF THE AUTHOr'b < ELEMENTS OP REAOINQ AND ORATORY. 

BY H. MANDEVILLE, 

FrofaMor of Moral Science and Belles Lettres in Hamilton College. N. Y. 

One oeat Vulume, 12mo. Price 75 cents. 

This work t« divided intn three pnrta. The first lelutei to Grammnr; it contains a description 
•f the different letters of the alphabet and their vurious sounds, of syllables, and also of word* as 

!»arts of speech. The second part contains a classilicution and description of all the sentences or 
braiolas of thought in every decree of expansion, to be found in the English language. Part tba 
third contains a serie« of exercises on paragraphs : the sentences not detached and classified as to 
part second, but appearing in the connections and relations of ordinary discourses. 

All who acknowledge any degree of interest in hnving the young acquire the largest annount of 
information in the shortest possible time, and at the least possible exiiense, will be led to examms 
the method this work pro|M)ses to substitute for the prevailing one. Tu further illustrate the plan 
of the Author, the following Extract from the Preface is given : 

*' 1. It will impart a kind of knowledge which cao be acquired in no other way, and which 
indeed no one tias hitherto attempted to teach; a knowledge of sentential structure; of th« 
anatomy, the bones, nerves, and muscles of the language ; of the various forms of expression 
which thought assume* in obtaining utterance in conversation or books 

*'2. It lavs a foundation in the nature of things, in the very structure of language, fur a cor> 
leet, intelligent, ana graceful delivery, in reidin:r and sfieiking. 

" 3. It will prepare the pupil for the study of grammnr. There are few teachers, I presume, who 
have not felt the want of an intermediate stngeof insrniction between thiit study and rending ; of 
something to bridge the chnsm between the two. and render the transition from the one to the other 
less abrupt and difficult. To pass at once, with a mere capacity to put the words of a sentence 
together and make sense out of them, to the study of grammar, is equivalent to a leap frnm arith- 
metic numeration to the abstrnction* of algebra. Perceiving this, not a few teachers of eminence 
have recommended the study of the Latin language, as a pre|>aration for that of English gram> 
mar; and in the pre««nt state of things the recommendation is. in my opinion, a judicious one. I 
distinctly remember, that I myself obtained more knowledge of the pri on i pies of English grammar 
fVnm a few weeks* study of the Latin, than i obtained during a year of previous appticatinn to 
the English alone. But the study of Latin is not pursued in our common schools : nnd \f it were, 
an immense majority of the youth tnught in them have neither the means, time, nor inclination to 
pursue it. If )K>8sihle, therefore, a sulMitute should t)e provided. In the following work I have 
attempted this ; ani it cannot be read, I think, more than once, certainly not more than twice 
through, if read with any degree of care, without fixing in the mind of the fiupil some very 
imimrtant grammatical ideas; and this while yet ignurunt, perhaps, of what the word 'gram- 
matical * means." 

PreamUe arid Resolutunu passed by the Oneida County Xortnal InstituU^ at the close t^ iti 

Session at Roma, October 1(5, 1846. 

Whef«ns, in our opinion, rending is the most important branch of education taught in oar 
•ehf)ols, demanding the best qualifications in teachers, as well as an impmned method of mstruo- 
tion : and whereas it has been hitherto, to a lamentahle extent, underrated and neglected, or if 
enltivated with due diligence, cultivated on principles which afford hut little hope of improve- 
ment; and whereas Professor Mandeville. of Hamilton College, has made it clear to os that a 
better method than the prevailing one mav and ought t" be substituted— a method which, it 
adopted, must produce striking improvement, and feeling grateful to him for the information he 
has imparted to us: therefore 

Resolved, That the thanks of the superintendents, instructors and pupils* of this Institute art 
tendered to Prof. Mandeville, for his original and valuable course of instruction on reading. 

Resolved, As the settled conviction of the Board of Instruction, and of the members of this 
Institute, that the system taught by Professor Mandeville is the system of nature ; at once scientifio 
and practical, sound in its theory and principles, simple in its statements, and pertinent and 
ample in its illustrations : and that his work, in which this system is most beautifully developed, 
should be carefully studied and mastered by every practical teacher. 

At a Meeting of the Special Committee appointed to examine and recommend books for th» 
use of the Common Schools of Oneida County^ this toork was examined and adopttd as a Text 
Book. 

Extract from a letter of A. Bruyn Hasbrouck, L.L.D.^ Pre-tident of Rutgers College. 
... I have read the work, " Elements of Reading and Oratory,'* with much profit, and with the 
exception of a few immaterial rules nnd observations, with approbation. The subject is. an im- 

?ortaiit one, nnd but too much neglected in our colleges, and in our entire system of education. 
'his arises perhaps mainly from the merely artificial rules we have had for our gu'dance in most 
former works on this subji^ct. Your system follows nature, and makes the sound depend upon the 
sense, and thus employs the etadent intellectually while he is learning the lesson of utterance. 
I cannot but believe that your work will be favourably received as its merits beeome known. 

With much regard, I remain yours, &c.. 
To Prof. Mandeville. A. BRUYN HASBBOUCK, Rutgers College. 

* All teachers or cominon schools, and ooo kuodrsd sod fifty la number. 
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ENGLISH SYNONYMES, 

CLASSIFIED AND EXPLAINED, 

WITH 

PRACTICAL EXERCISES. 

DESIGNED FOR SCHOOLS AND PRIVATE TUITION 
By G. F. graham, 

Antlxor of ' Eoglisbi, or tha Art of Composition/ leo. 
WITH AN INTRODUCTION AND ILLVSTRATITE AUTHOIUTIES. 

B Y H E N R Y REED, LL. D., 

Prof, of Sngliab. Literatiir« in the nniveraity of Pena. 

One neat Vol. 12mo. $1. 

CONTfiNTS. — Section I. (Greneric and Specific Synonymes.) II. (Active 
and Passive Synonymes.) III. (Synonymes of Intensity.) IV. (Positive 
and Negative Synonymes.) V. (Miscellaneous Synonymes.) Index to 
Synonymes. General Index. 

Extract from American Introduction* 

"This treatise ik repobliahed and edited with the hope that it will be found useful as atext-b«ok 
in the stud J of our own language. As a subject of instruction, the study of the English tongue 
does not receive that amount of systematic attention which is due to it, whether it be combined or 
no with the study of the Greek and Latin. In the usual courses of education, it has no larger 
scope than the study of some rhetorical principles and practice and of grammatical rules, which, 
for the most part, are not adequate to the composite character and varied idiom of English speech. 
This is fur from being enough to give the needful knowledge of what is the living language, both 
of our English literature and of the multiform intercourse-^ral and v ritten— of our daily lives. 
The language deserves better care and more sedulous culture ; it nee-jS much more to preserve its 
purity and to guide the progress of its life. The young, instead of having only such familiarity 
with their native speech as practice without method or theory gives, should be so taught and 
trained as to acquire a habit of using words — whether with the voice or the pen — fitly and truly, 
intelligently and conscientiously. 

** For such training this book, it is believed, will preve serviceable. The ^Practical ExereisUf' 
attached to the explanations of the words, are conveniently prepared for the routine of instruction. 
The value of a course of this kind, regularly and carefully completed, will be more than the 
amount of information gained respecting th« words that are explained. It will tend to produce a 
thoughtful and accurate use of language, and thus may be acquired, almost unconsciously, that 
which is not only a critical but a moral habit of mind — the habit of giving utterance to truth in 
simple, clear and precise terms — of telling one's thoughts and feelings in words tiiat express nothing 
more and nothing less. It is thus that we may learn how to escape the evils of vaguenen, 
obscurity and perplexity — ^the manifold mischiefs of words used thoughtlessly and at random, or 
words used in ignorance and confusion. 

** In preparing this edition, it seemed to me that the value and literary interest of the book might 
be increased by the introduction of a series of illustrative authorities. It is in the addition ot 
these authorities, contained within brackets under each title, and also of a general index to facili- 
tate reference, that this edition differs from the original edition, which in other respects is exactly 
reprinted. I have confined my choice of authorities to poetical quotations, chiefly because it is in 
poetry that language is found in its highest purity and perfection. The selections have been 
made from three of the English poets — each a great authority, and each belonging to a different 
period, so that in this way some historical illustration of the language is given at the same time. 
The quotations from Shakspeare <bom a. d. 1564, died 1616) may be considered as illustrating the 
use of the words at the close of the 16th and beginning of the 17th century ; those from Milton 
1-^™ *®®» <*«e<i 1674) the succeeding half century, or middle of the 17th century ; and thoM&ooi 
-orth (bom 1770) the contemporary use in the 19th eantuiy. " 
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CRiTiciBMS ON sdhrenne's FRENCH DICTIONARY, Continued. 

nnnciatioo of the French terms, and thus eflsentially aiding the student in his acquirement of the 
French langrage. Another novelty in the book is, that upon each page are found the proper names 
of persons au J pl&r.es : these are arranged alphabetically, and constitute a new and important 
feature in the book In fact, by this arrangement is presented the facility of being acquainted with 
their definition and pronunciation at a single glance. 

** Mons. Surrenne has executed his task with great ability. Occupied as he has been fbr many 
years as teacher in Edinburgh, and sustaining himself admirably against great competition, he has 
devoted the leisure of six years to the object of bringing his views properly before the p|^blic, and 
of communicating to them the results of his enquiries as to the best mode of teaching a foreiga 
language. 

**The book has many peculiarities ; among which we will again allude to the foreign names 
introduced at the botrs m of each page ; the pronunciation of the French words in the French and 
English Dictionaiy, and of the genders attached to the nouns in the English and French portions. 
Prefixed to the whole, also, is an admirable view of the grammatical construction of the French 
langunge. 

*' Those, too, wiso wish to see what has been done by others, in this line, will find it amply de- 
tailed in Appleton*s edition of ^urrenne. '* 

Commercial Advertiter^ ICew-York. 

" Among the many educational works which Messrs. Appleton have published, none was mor» 
needed luan this, or is of more practical value to the student of the French language which has 
now become so coftimon, and a knowledge of which is extremely useful in every walk of life. It 
bean ample evidence of the zeal and industry of Mons. Surrenne, who laboured assiduously upon this 
book for six years. Independent of many technical terms and words used in the arts and sciences, 
which are generally omitted in dictionaries, except those expressly devoted to these terms, it cob" 
tains tke pronunciation of the French words, which is extremely important to the learner. ** 

JSTewark Daily Advertiser. 

*' Surrenne has been long and favourably known as the author of several works on education^ and 
as a French teacher of much eminence in Edinburgh, Scotland. The Messrs. Appleton have just 
republished this French Dictionary, a work of great merit, and exhibiting immense philolugic 
research. 'It is on the plan of Reed's new Dictionary of the English language, which has beea 
so favourably received by American scholars.' Nor can it fail to secure a most extended circulation. 

**The author has employed every means in his power to ascertain the authorized pronunciation 
of every word, and has given the critical results of his investigation of the varieties and uncer- 
tainties in this department. Among the many improvements to which we might allude, we cannot 
pass over without notice the very important one of placing the historical and geographical names 
below each page, in the alphabetical arrangement. This is indeed a desideratum. 

** The work is also beautifully printed, every letter and accent being clear and distinct, and the 
volume bound in an attractive and strong manner. Surrenne's Dictionary has only to be examined 
to be placed at once in the front ranks of lexicography. *' 

JWio Orleans Commercial THmes. 
*^Thisisone of the best philosophical works that ever fell into our hands to review. The 
compiler has thoroughly investigated the subject of French pronunciation, and hos done as much 
as possible to reduce to fixed rules the arbitrary methods which obtain in accenting and regulating 
the quantity of syllables in speaking that fashionable tongue. There is always n diversity of 
opinion in every language regarding pronunciation, custom and habit being the sole guides herein, 
and where they predominate, all attempt at reasoning about it must necessarily give way. Mr. 
SuRRKNNK tells US that this is the first work of the kind that has ever * appeared in the English 
field of French education,' and from an attentive examination of it, we believe he has left little 
fbr any follower in his path to effect. The method employed for representing the sounds of words* 
is intended particularly to meet the English or American age, and he has been careful to use nona 
but genuine French letters, so as to prevent the possibility of the reader's following a vicious 
system of articulation. There is a mass of instructive matter in the volume, independent of the 
chief aim at which the compiler has directed his attention, the particulars of which we have not 
■pace enough to enumerate. Suffice it to say, that it will prove of immense help to all who ara 
desirous of b^inning or perftcting the study of the French language, now an essential part of « 
polite edocatioQ. " 
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A DICTIONARY OF THE ENGLISH LANGUAGE' 

CONTAIMNO TUB 
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0*0 AN ACCENTED UBT OF GREEK, LATIN, AND flCRIPTURE PROPER NAUE9 

BY ALEXANDER REID, A. M., 
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WITH A CRITICAL PREFACE, 
BY HENRY REED, 
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Aitio^jT ihr wants of onr liirie was a good DicUnnary of our own language, espe 
,-'y\]\y :• 1 r ;».(! ff,r i r^d'^iuies and school"*. The books which have lonp been in u-^e 
•*i.r(j ci Mtiln vi'.'ne In the junior stidents, being loo concise in the definitions, an*! 
iiiiiiK iiiT'licrl in trie arranprmeiu. Rcid's Enpli^h Dictionary was compiled expressly 
10 dtveoji the [-.n cise analogies and vurious properties of the autliorized words in 
siener.i! up, by iho standard lutliors and onitors who use our veri>nculHr tnnjrne 

Lxrluiiive ol ihf) Urge num!;fir* of proper names which are appended, this Diction 
^ry inciude-i four especial improvement!) — and wlien their e^s^entiai vaine to the 
*tndcni is considered, the ^•tcrli^g character of the work aa a hattd-lKiok of our laa 
4arp»' lUKtiiTitly will Ije |)erceived. 

The primitive word is distinguished by a larger type ; and where there are any de 
rivHiives from it, they follow in alphabetical order, and the part of speech is append 
ed. ilms furnishing a complete clasMtication of all the connected analogous words ot 
;he sisiiic sp<'cies. 

With this t'ncility to conipreheud nccurately the determinate meaning of the English 
word, ii cfrnjoi.jed n rich illustnition lor the linguist. The derivatiou of all the prim 
itivH words is distinctly piven, and the phruses of the languuges whence they arc do 
duced, whether composite or sjjiiplo: >-o that the student of foreign languages, both 
ncient and modern, by a reference lo any word, can ascertain the source whence it 
ha-3 been adopted into our own form of ^iKsech. This is a great acquisition to the 
por«on who is anxious to u.^e words in their utmost clearness of meaning. 

To the^e advTtit-'ges is subjoined a Vocabulary of the Roots of English Words. 
which is of peculiar value to the collegian. The fifty pages which it includes, fur 
nish the linguist with a wido-:;pre;td field of research, equally amusing and instruct 
\\c. There is nl.-o Hdded un Accented List, to the number of fifteen thousand (i 
Grerk, Latin, nnd Scripture Prop€r Nstmes. 

With such novel utinictions, Hnd with such decisive merits, the rccommendatiotia 
« hirh are prefixed to the work by Professors Frost, Henry. Parks, and Reed, Messrs 
Baker and Creene, |)rincip!ilR of the two chief grnmrnar schools at Uosltm, and by Dr. 
Reese. Huprrintendout of Common Schools for the city and county of New York, are 
justly doe to the labors of the nuthor. They fully corroborate the opinion expressed 
by several other competent authorities, that "Reid's English Dictirnary Is peculiarly 
■dapied for the u-je of scn«»ols am' families, and is far snperlor *o any other existlni 
^nilar cumpiluti^n." 
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Preface. — This volume is intended as a reading-book for those who an 
commencing the study of the Italian language ; and the Grecism of its title — 
Crestomazia Italian a — sufficiently indicates that it contains a selection of 
pleasing and useful pieces of Italian prose, taken from the best writers. 

In its compilation, the aim has been more particularly to engage the mind 
and enlist the feelings o'' the student ; for to read without sympathy, is to ac 
quire a distaste for learning — to march without making progress. For this 
reason, principally, preference has been given to modern authors, most of 
whom are still living. It is not meant, by so doing, to dispute the univer- 
sally acknowledged merit of the ancient Italian writers registered in the classic 
catalogue approved by the despotical dictatorship of the Academy of the 
Crusca. They are unquestionably masters in purity of language and style ; 
but the subjects upon which they wrote are not the best calculated to 
inspire with sympathy and interest the young — esperially the young Ameri- 
c&n — mind. On the contrary, modern authors, influenced by the existing 
principles relative to social improvement, and by a philosophical criticism 
far superior to that of the ancients, wrote in Italy, as elsewhere, with more 
depth of thought, freshness and vigour of style, and in a tone and spirit more 
in accordance with the opinions and taste of the present time ; and it is quite 
probable their writings will be more relished by the readers of to-day. 

The selections contained in this volume have been made from the works of 
eminent men, whose fame rests upon an authority of far more weight and 
power than that of the Crusca — the united public voice of their native country. 

The Italian, owing to the freedom of its construction, is not so grammatically 
simple as the French ; it is, besides, exceedingly rich in idioms : to facilitate, 
therefore, the progress of the student, in the rendering of the most difficult 
idiomatic forms or phrases, a glossary has been subjoined to each particular 
•election. 



1>. Appleton 4f Cc^s Educational Publications. 

A MANUAL OF ANCIENT AND MODERN HISTORt. 

COMPRISING 

I. ATcriKNT TIiBTORT, Containing the Political History, Geoj^raphieal Position, and Social Slate 
of the Princi|wl Nations of Antiquity, carefully digested from the Ancient Writers, and illus 
trated by the discoveries of Modern Scholtirs and Travellers. 

II. Modern Histort, containing the Rise and Progress of the Principal European Nations, 
their Political History, and the Changes in their Social Condition ; with a History of the Colo- 
nies Founded by Europeans. By W. Cooke Taylor, LL. D., of Trinity College, Dublin. Re- 
vised, with Additions on American History, by C. 8. Henry, D. D., Professor of History in tJie 
University of N. Y., and Uiiestions ndap,ted for the Use of Schools and Colleges. One handsome 
vol., 8vo., of 800 pages, 9'2,25 ; Ancient History in 1 vol., $1,35, Modern History in 1 vol., $1,50. 

The Ancixnt History division comprises Eighteen Chapters, which include the general oot- 
lines of the history of Egypt — the Ethiopians — Babylonia and Assyria — Western Asia — Palestine 
— the Empire of the Medes and Persians — Phoenician Colonies in Northern Africa — Foundatioa 
and History of the Grecian States — (vreece — ^the Macedonian Kingdom and Empire — ^the States 
that arose from the Dismeraherment of the Macedonian Empire — .\ncient Italy — Sicily — the Ro- 
m.an Republic— Geographical and Political Condition of the Roman Empire — History of the Ro- 
man Empire- and India — with iin Appendix of important illustrative articles. 

This portion is one of the best Compends of Ancient History that ever yet has appeared. It 
contains a complete text for the collegiate lecturer ; and is nn essential hand-book for the student 
who is desirous to become acquainted with all that is memorable in general secular archaeology. 

The Modern History portion is divided into Fourteen Chapters, on the following genera] 
subjects : — Consequences or the Fall of the Western Empire — Rise and Establishment of the 
Saracenic Power — Restoration of the Western Empire — Growth of the Papal Power—Revival of 
Literature^Progress of Civilization and invention — Reformation, and Commencement of the 
States System in Europe — Augustan Ages of England and France — Mercantile and Colonial Sys- 
tem — Age of Revolutions— French Empire— History of the Peace— Colonization— China — the 
Jews — with Chronolugicnl and Historical Tables and other Indexes. Dr. Henry has appended a 
new chapter on the History of the United States. 

This Manual of Modern History, by Mr. Taylor, is the most valuable and instrecti^w vrofk 
concerning the general subjects which it ctimprenends, that can be found in the whole department 
of historical literature. Mr. Taylor's work is fast superseding all other compends, and is already 
adopted as a text-book in Harvard, Columbia, Yale, New York, Pennsylvania, and Brown Uni- 
versities, and several lending Academies. 

GESENIUS' HEBREW GRAMMAR. 

FOURTEENTH EDITION, AS REVISED BY DR. B. RODIGER. 

Translated by T. J. Conant, Professor of Hebrew in Madison University, N. Y 

With the Modifications of the Editions subsequent to the Eleventh, 
By Dr. Daviks, of Stepney College, London. 

To which are added, A Course op Exercises in Hebrew Grammar, and a Hebrew 
Cbrbstomathy, prepared by the Translator. One handsomely printed volume, 8vo. Price $2. 

Extract from the Translator's Preface. 

"The fourteenth edition of the Hebrew Grammar of Gesenius is now offered to the public by 
the translator of the eleventh edition, by whom this work wus first made accessible to students in 
the English language. The conviction expressed in his preface to that edition, that its publica- 
tion in this country would subserve the interests of Hebrew literature, has been fully sustained by 
the result. After a full trial of the merits of this work, both in America and in England, its re- 
publication is now demanded in itd latest and most improved form. 

" Of the general character of this grammar it is unnecessary to speak. It passed through 
thirteen editions with continual improvements from the author's own hand. The fourteenth edi- 
tion was prepared, after the death of Gesenius, by his friend and former pupil. Prof. Rddiger, one 
of the mo&t accurate oriental scholars of the age, who for some time lectured on Hebrew Grnmmnr 
in the University at Halle, with the work of Gesenius for his text-book. Traces of his accurate 
scholarship ntB found, in the form of corrections and additions, in every part of the wori( ; ano 
some portions have been re-written, but on the same general philological principles, and in the 
same apirit as the pre e.ling editions. 

" The exercises, which follow the translation, are designed to facilitate the study of the gram 
mar. They were prepared after several years' observation, as a teacher, of the difficulties which 
embarrass the student in his first attempt to learn an oriental language. They have been used 
with great advantage by a teacher under my direction during the last seven years, and by teacheia 
in other Institutes. 

"The notes to the Chiestomnthy have been prepared on the plan which every teacher of expe* 
rience will appreciate, of re-printing nothing which is contained in the grammar; and what is 
equally im|>urtant, of repeating nothing which hns once been stated and learned. On a different 
plan, the same amount of information might easily have been extended over a hundred pages, 
and with no other effect than t(> retard the real proficiency of the learner. The Exercises and 
Chrestomathy have been carefully revised, and the numerous references, in which it is belie V 
not an error remains, have been adapted to this edition of the grammar. 



to, Appleton 4* Co.^s tlAacationai Puhticattons* 



dWk 



PRIMARY LESSONSt 

BEING A SPELLER AND READER, ON AN ORIGINAL PLAN, 

In which one letter is taught at a lesson, with its power ; an application being immediately mada^ 
in words, of each letter thus learned, and those words being directly arranged into reading lessona. 

BY ALBERT D. WRIGHT, 

Author of 'Analytical Ortbofiraphy/ • Phonological Chart/ kc 

One neat volume, 18mo. containing 144 pages, and 28 engravings. Price 12ic. bd. 

In this new work on an original plan, for teaching the rudiments of reading, the follow- 
ing are some of its peculiar features : 

1. One letter or combination is presented at a lesson, and at the same time its elementary sound 
is taught. 

2. As fast as the letters are learned, an application is immediately made, by using them syn- 
thetically in familiar words. 

3. No word is given, in which a letter occurs, that has not been previously learned, in the 
aboTe synthetic method. 

4. The capital letters are taught one at a time, and by review in reading lessons. 

5. The plan of nutting the letters, with their elementary sounds, together into words, by this 
oriffinal system of synthesis, it is believed will greatly facilitate the acquision of words, and of 
letT a and their powers. 

6. The words are systematically presented in the synthesis, being classified by their vowel sounds 
and terminating consonants ; and generally, at the end of each class, they are arranged into little 
spelling lessons. 

7. The learner is immediately initiated into reading lessons, composed of words of two or three 
letters, and is then led, progressively, into more difficult words. 

8. The reading lessons are composed entirely of the words previously presented in the synthesis, 
or the spelling lessons. 

0. The cuts are intended to illustrate the reading lessons, to attract the attention of the young, 
and to suggest thoughts for oral instruction, and fur conversation to children. 

10. The book constitutes a Primary Spelling-book and Reader, — thus combining two books in 
one of 144 pages, adapted to families and schools. 

The advantages of a system of application, by which the child is permitted to nae the letters aj 
fast as they are learned, by forming little words with them, and then by arranging these words 
into easy sentences, must be obvious to every parent and teacher. 

jSt a Meeting of the County and Town Superintendants of the County of Oreene, Oct. 37, 1846, 

It was unanimously Resolved, that we are favourably impr^sed with the method of teaching 
the Alphabet, and an early course of reading, as exhibited in the plan and arrangement ol 
Wright's Primary Lessons— and believing that instruction in this branch of education will be 
much facilitated by the use of that work, we recommend it to the teachers, and to those who 
have children to be instructed ; and add it to the list of Text Books recommended in this County. 

WM. F. TERHUNE, County Superintendants Chairman. 

NEW ELEMENTARY FRENCH READER. 
AN INTRODUCTION TO THE FRENCH LANGUAGE : 

CONTAINING, 

FABLES, SELECT TALES, REMARKABLE FACTS, 

AMUSING ANECDOTES, ETC. 

WITH 

A DICTIONARY 

OF ALL THE WORDS, TRANSLATED INTO ENGLItfB. 

Br M. De FIVAS, 

Member of several Literary Societiea. 

One neat Volume, l6mo. Price 50 cents 

' This work has passed through five editions in England, and rapidly found its way ai a elan- 
tiook into the most eminent public and private seminaries. 

The pieces contained in this volume comprehend a great variety of subjects, and are generally 
of a lively and familiar style, the phrases will serve as elements of conversation, and enable thA 
ttudent to rend with facility oilier French books. 

In the Dictionary at the end, is given the meaningof every word contained in the book. 

The explanatory words are placed at the end or the book, instead of at the foot of the page; 
by this method learners will derive considerable benefit. 

Though this work is designedly for the use of schools, the author has borne in mind, that many 
of the learners of French are adults, therefore while it is adapted for youthful students, an 
•ndeavour has also beea made to make it acceptablo to those or more advanced age. 
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D. Appleton if Co. Publish 

A PROGRESSIVE GERMAN READER, 

rUBFARBD WITH REFERENCE TO 

OLLENDORFF'S GERMAN QRAMMARp 

WITH COPIOUS NOTES AND A YOOABULAfiY. 

BY G. J. ADLER, 

Vrofutor 9f tJu Oerman Language and Literature in the Umvereitff of th§ dtf ef Jf, T. 

One neat Volume, 12mo. 

TIm ftiTourebl* reception which Ollendorff's Gennan Grammar hat MeeiTed from the Amenesb 
pablic, hu indaeed the Publitben and the Editor to oomply with the very general demard fbt 
a Oerman Reader. 

Complaints, more or lew loud, have been made both bj teacher and learner, against moit of the 
Reader* heretofore offered to the public in this country^ a* well as in England and Gennany. 
Books of this kind now in the market, may be reduced to two classes: 1st. Seleetitme from the 
Oerman Ctaeeiee, or Elegant Extracte, corresponding somewhat to our English Readers. Of 
these, two deserve special notice, viz. Gborok Mdbl's Prosb ANTHoLoaY, (Carlsruhe and 
London, 1839.) and in this country, Follkn'b German Rbadcr. The objections to the former 
are, that it contains no poema, and hence lacks an essential element of an introduction to German 
liiterature, and presents too little variety to the learner ; it has, moreover, no vocabulary, and tha 
most ditficult passages are oflen left unnoticed in the annotations. The latter is, as it regards the 
variety and the good taste exhibited in its matter, far superior to any other similar work, and haa 
for many years been almost the only Reader in use among us. To learners not classically edo 
cated, however, (and to many that are,) the pieces near the beginning are by far too difficult, and 
the assistance too scanty. The arrangement is not progressive, so that pieces near the end of the 
book are much easier than many in the beginning or middle. 

8d. The second class of Readers are such as profess Xjo facilitate the business of reading. They 
are generally based on the Hamiltonian method, i. e., the pieces are accompanied with transla- 
tions, either interlinear and literal^ or free and opposite. The difficulty with the books of this 
class is, that tliey leave the learner where they found him, unable by himself to account for the 
grammatical construction of a sentence ; and when he lays aside the book to take up another, ha 
finds, that it is one thing to read by the aid of a translation and quite another to read understand- 
ingly. The principal books of this class are Zimmer*e Oerman Teacher^ (Heidelberg and Lon- 
don, 1839,) OandCs Literary Companion, (Frankfort, 1841,) better in its selections than the fint, 
and Bokum's Oerman Reader, (Philadelphia.) 

The plan of this German Reader is as follows, viz. : 

1. The pieces are both prose and poetry, selected from the best authors, and are so arranged aa 
to present sufficient variety to keep alive the interest of the scholar. 

3. It is progressive in its nature, the pieces being at first very short and easy, and increasing in 
difficulty and length as the learner advances. 

3. At the bottom of the page constant references to the Grammar are made, the difficult pat- 
sages are explained and rendered. To encourage the first attempt of the learner as much as possi- 
ble, the twenty-one pieces of the first section are analyzed, and all the necessary words given at 
the bottom of the page. The notes, which at first are very abundant, diminish as the learner ad- 
vances. 

4. It contains ^oe sections. The first contains easy pieces, chiefly in prose, with all the woidi 
necessary for translating them ; the second, short pieces in prose and poetry alternately, with co- 
pious notes and renderings ; the third, short popular tales of Grimh ahd others ; thefourth^ select 
baUads and other poems from Bukrobr, Gokthx, Schillxb, Uhlans, Schwab, Cbaxuio 
ice,; the fifth, prose extracts from the first classics. 

-dded a vocABWLART of aU the wold* occuirfag in the book. 
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HISTORY AND BIOGRAPHY. 

ARNOLD.— THE HISTORY OF ROME, 

From the Earliest Period. By Thomas Arnold, DD. Reprinted entire from thf 
last English edition Two vols., bVo., $5,00. 

ARNOLD.— THE LATER ROMAN COMMONWEALTH. 

The History of the Later Ronmn Commonwealth- By Thomas Arnold, D.D 
Two vols of the English edition. Reprinted entire in 1 vol , 8vo., $2,50. 

*' The Ijistory of Rome will remain, to the latest age of the world, the most attractive, the mott 
nsefbl, and the most elevating subject of human contemplation. It must ever form the basis ol 
a liberal and enlightened education, and present the most important subject to the contempla 
lion of the statesman. It is remarkable thai, until the appearance of Dr. Arnold's volumes, no 
history (except Niebuhr's, whose style is oflen obscure) ot this wonderful people existed, com- 
mensurate either to their dignity, their importance, or their intimate connection with modern in- 
stitutions. In the preparation and comiioaition of the history. Dr. Arnold expended many long 
years, and bent to it the whole force of his great energies. It is a work to which the whole 
culture of the man from boyhood contributed — most carefully and deeply meditated, pursued 
with all the ardor of a labor of love, and relinquished only with life. Of the conscientious 
accuracy,. industry, and power of mind, which the work evince^i — its clearness, dignity, and vigor 
of composition — it woum be needless to spoak. It is eminently calculated to delight and instruct 
botli the student and the miscellaneous reader." — Boston Courier. 

ARNOLD.— THE LIFE AND CORRESPONDENCE OF 

THOMAS ARNOLD, D.D. By Arthur P. Stanley, A.M. 2d American from 
the 5ih London edition. One handsome 8vo. volume, ^2,00. 

"This work should be in the hands of every one who lives and thinks for bis race and for Lis 
religion ; not so much as a guide for action, as affording a stimulant to intellectual and moral 
reflection." — Prot. Churchman. 

*' We have rarely had occasion to notice a work that we could so warmly and unreserved!) 
recommend as this. * * * The greater part of the volume consists of letters to familiar friends, 
on the thousand topics of general literature, religion, morals, history, and matters of every daj 
interest." — Buffalo Com. Adv. 

"His letters are deeply instructive and fascinating." — Albany Adv. 

" It is a work in which the scholar, the philosopher, and the Christian will be alike in , 
terested." — Albany Argus. 

ARNOLD.— LECTURES ON MODERN HISTORY, 

Delivered in Lent Term, 1842, with the Inaugural Lecture delivered in 184L By 
Thomas Arnold, D.D. Edited, with a Preface and Notes, by Henry Rsed, M.A., 
Prof, of Eng. Lit. in the University of Pa. 12mo., $1,25. 

" Those who have read the Life and Correspondence of Dr. Arnold, recently published, need 
no assurance of the great value and interest of the present work. The Lectures of which this 
very handsome volume is composed, were delivered very soon after he took the chair of Modern 
History, at Oxford, and embrace his Inaugural Discourse upon the general subject. They are 
eight in number, and furnish the best possible introduction to a philosophical study of modem 
history Professor Reed has added greatly to the worth and interest of the volume, by appending' 
to each lecture such extracts from Dr. Arnold's other writings as would more ful'y illustrate its 
prominent points. The notes and appendix which ho has thus furnished are exceedingly valuable. 

"No student or liternrj man, who has the least regard for the philosophy of history, should be 
without this book. So far as our knowledge extends, there is no other before the public which 
can be compared to it for interest and permanent worth." — Cour. Sr Enquirer, 

COIT.— THE HISTORY OF PURITANISM. 

Puritanism ; or, a Churchman's Defence arainst its Aspersions, by an Appeal to its 
own History. By Thomas W. Coit, D.D., Rector of Trinity Church, New Ro- 
chelle. 12mo., 523 closely-printed pages, $1,50. 

"This is a bold, frank book, that will be read and will make an impression. Historic truth, 
and moral improvement — in so fur at least as the lesson of toleration and reciprocal forbearance 
may be taught by showing that all need its practice — will be advanced by this volume, which 
we commend in all confldenee to all searchers after knowledge and historical accuracy, whoever 
and wherever it may bear." — Cour Sr Eng. 

CARLYLE.— THE LIFE OF SCHILLER: 

Comprehending an Examination of his Works. By Thomas Carlyle, author of 
" The French Revolution," etc. 12mo., paper cover 50 cts., cloth 75 cts. 

" This biography we have always regarded as the best book Carlyle has written — ^thebestat 
lenst in point of style, and far less objectionable in any respect than any of his subsec^uent produc- 
tions. Its <t\,I« is clear, perspicuous, and extremely eloquent; its critical examinations of Schil- 
ler's W' r!i> s full, thorougn, and in every way adiairable: and, as a biography, it is one of the 
finest speci.no is ever written. It paunot fail to be welcomed bj a vet/ lfir|[e cUm pf cultiTated 
muids. — Cour. <$• Enq, 
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HISTORY AND BIOGRAPHY— Continubd. 
GREENHOW— THE HISTORY OF OREGON AND CALL 

FORNIA and the other Territories on the North-west coast of North America^ 
accompanied by a Geographical View and Map of those countries, and a number 
of documents as proofs and illustrations of the History. By Robert Greenhow^ 
Librarian and Translator to the Department of State. One 8vo. vol. with Map, $2,50« 

'* This history presents accounts, clear and sufficiently detailed, of all tlie discoveries and set- 
tlements made and attempted in the countries to which it relates, and of all disputes, negotia« 
tions and treaties between the govemmeats of civilized nations respecting them ; with abuodaot 
notices of facts and authorities.** 

GUIZOT.— GENERAL HISTORY OF CIVILIZATION IN 

EUROPE, from the Fall of the Roman Empire to the French Revolution. By 
M. GuizoT, late Professor of History, now Prime Minister of France. With occa- 
sional Notes by C. S. Henry, D.D.^ Professor of Philosophy and History in tha 
University of the city of New- York. One volume, 12mo., price $1,00. 

** M. Guizot, in his instructive Lectures, has given us an epitome of modem history, distin- 
guished bv all the merit which, in another department, renders BlaciwStone a subject of such pe- 
culiar and unbounded praise — a work closely condensed, including nothing useless, omittmf 
nothing e«ential ; written with grace, and conceived and arranged with consummate ability.*' 

GUIZOT.— HISTORY OF THE ENGLISH REVOLUTION 

of 1640, from the Accession of Charles I. to his Death. By F. Guizot, the Prima 
Minister of France ; Author of " History of Civilization in Europe," etc., etc. Trans- 
lated by William Hazlitt. In two volumes, 12mo. Paper cover $1,00, or two 
volumes bound in one, cloth, $1,25. 

" It is a work of great eloquence and interest, and aboanding with thrilling dramatic sketch- 
es.** — Jfewark Advertiser. 

^ M. Guizot's style is bold and niquant, the notes and references abundant and reliable, and the 
work is wortliy ofian honorable place in a well-selected library.** — Jfeio-Maven Courier, 

HAMILTON— THE LIFE OF ALEXANDER HAMILTON, 

Edited by his son, John C. Hamilton. Two volumes, 8vo., $5,00. 

** We cordially recommend the perusal and diligent study of these volumes, exhibiting, as they 
do, much valuable matter relative to the Revolution, the establishment of the Federal Constittt* 
tion, and other important events in the annals of our country.— JV. Y. JReview, 

KING— THE ARGENTINE REPUBLIC. 

Twenty-four Years in the Argentine Republic ; embracing its Civil and Military 
History, and an Account of its Political Condition before and during the Adminis- 
tration of Oov. Ro«Ls ; his course of Policy, the Causes and Character of his inter- 
ference with the Government of Montevideo, and the Circumstances which led to 
the Interposition of England and France. By Col. J. Anthony King, an Officer 
in the Army of the Republic One volume, 12mo., j$l,00. 

"This narrative of the Civil Wars in the Argentine Republic embraces from the period of the 
expulsion of the Spaniards to 1841, and is replete with matters of thrilling interest, and exhibits 
in a concise manner the mass of contending elements that have so long distracted that interesting 
country. The political history of Rosas, his course of policy, the origin of his invasion of tlie 
Banda Oriental, and the ordeal of blood through which tue people are passing under his rule, are 
all exhibited in this work, rendering it one of the utmost interest to the historian, the ctatesmaa 
and the general reader.'* 

KOHLRAUSCH.— HISTORY OF GERMANY, 

From the Earliest Period to the Present Time. By Frederick Kohlrausch, 
Chief of the Board of Education for the Kingdom of Hanover, and late Professor of 
History in the Polytechnic School. Translated from the last German edition, by 
James D. Haas. One vol., 8vo., of 5C0 pages, witli complete Index, $1,50. 

^ A compendious and full history of the German £mpire, disconnected from ail the extraneous 
details which it has been customary to combine with the annals of particular nations, has long 
been a desideratum in the English language. Such a narration could not be found. Mr. Kohl- 
rau8ch*8 work, in many respects, is a model for historiographers. It is suliiciectly minute, highly 
graphic in its portraitures and tlelitieations, rejects every topic merely fabulous or unimportant, 
and the truthfulness of it can be verified by a recurrence to the vorious authors whom he has 
eniunerated as the sources whence he has derived his Narrative. It is u skilfully arranged and 
meflTAiical record, lumiaoas, very impartial and attractive both in its style and reflections." — Bits- 
ton Courier. 

''^^ work satisfactorily supplies a vacancy which confessedly existed in English Literature^ 
and will form a valuable wd pexmanent additiun to tha histghcal department of 9Ui libniMi **^ 
Soutkprn Ckvrehwua^f '^ 
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HISTORY AND B I O Q R A P H Y— Contintod. 
MICHELET.— THE HISTORY OF FRANCE, 

From the Earliest Period. By M- Michelet, Professor of History in the College 
of France. Two volumes, 8vo. 

The celebrity of this work on the continent, aod the want In English Literature of a good 
History of Fnince, has induced the publishers to introduce it to the American public at a price 
within tho means of all. The Edinburgh, Foreign Quarterly, and other established Eeviewa, 
have urged the necessity aod adraotoge of its being introduced, by tranalation, to the English 
reader. 

** So ^praphic, so life-Iilie, so dramatie a historian as Michelet, we know not where else to look 
for. The countries, the races of men, the times, pass vividly before you, as you peruse his ani- 
mated po^es, where we find nothing of difiuseness or irrelevancy. It is a masterly work, and the 
publishers are doing the reading public a service by producing it in so unexceptionable and cheap 
an edition." — IVibune. 

^ Universally conceded to be the ablest and most valuable history of France ever written.**— 
Cour. ir Enq. 

*' It is one of those standard histories which bvsrt oira roust have. The author posss s s es 
gr«a.t powers as a writer, and bis language is terse, vigorous and elegant, forming the expression 
«f ideas, bold, brood aod deep^ the fixed results of much thought and great research.**— Ciii«i»> 
nati Daily Atlas. 

MICHELET.— THE HISTORY OF THE ROMAN REPUB- 
LIC. By M. Michelet. Translated from the French. One vol., 12mo. 

**M. Michelet, iu his History of the Roman Republic, first introduces the reader to the Ancieni 
Geography of (taly ; then, by giving an excellent picture of the present state of Rome and the sur- 
rounding country, full of grand ruins, he excites in the reader the desire to investigate the ancient 
history of this wonderful land. He next imparts the results of the latest investigations, entire, 
deeply studied, and clearly arranged, and saves the uneducated reader the trouble of investigating 
the sources, while he gives to the more educated mir<d an impetus to study the literature from 
which he gives vcrv accurate quotations in his notes. He describes the peculiarities and the life 
of the Roman people in a masterly manner, and he fascinate* every reader, by the brilliant clears 
uess and vivid freshness of his style, while he shows himself a good historian, by the justness and 
impartiality with which he relates and philosophizes.** 

The Westminster Review observes : " His ' Histoire Romaine* is not only the history of insti- 
tutions und ideas, as in Niebuhr, but also by virtue of the vast interpretative faculty of imagiaa^ 
tiuD, places the men of Rome, with their creeds and aspirations, vividly before you.'* 

MICHELET— THE LIFE OF MARTIN LUTHER, 

Gatherevi from his own Writings. By M- Michelet. Translated by G. H 
^MiTH, F.6.S. 12mo., paper cover 50 cts., cloth 75 cts. 

'* This work is nut an historical romance, founded on the life of Martin Luther ; nor is it a 
history of the establishment of Lutheranism. It is simply a biogmfihy, composed of a series of 
translations. Excepting that portion of it which has reference to his childhood, and which Lu- 
ther himself has lefl undescribed, the translator has rarely found occasion to make his own 
appearance on the scone. *****' It is almost invariably Luther himself who speaks — 
almost invariably Luther related by Luther.** — Extract from M, Michelet** Preface* 

MICHELET.--THE PEOPLE. 

By M. Michelet. Translated by G. H. Smith, F.G.S. 12mo., paper cover 37 cts., 
cloth 62 cts. 

'• I have made tliis book out of myselP— out of my life, and out of my heart. I have derived it 
from my observation — from my rolations of friendship and of neighbourhood ; I have picked it up 
upon tho rouds. Chance love^ to fuvor those who follow out one continuous idea. Above all, I 
have found it in the recollections of my youth. To know the life of the people, their labor and 
their sulieiings, I had but to interrogate my memory.** — Extract from Author' a Preface, 

NAPOLEON.— PICTORIAL HISTORY 

Of Napckoon Bonaparte, translated from the French of M. Laurent i>k L*Ar- 
DKCHK, with Five Hundred spirited Illustrations, after designs by Horace Vernet, and 
twenty Original Portraits engraved in the best style. • Complete in two handsome 
volumes, 8vo , about 530 pages each, $3,50 

**The work is supei.tr to t!i3 Ion<f, verbose proiiuctlons of Scott and Bourienne — not in style 
alone, but in truth — being written to please neither Char;ea X. nor the En«(iish aristocrucv, hat 
for t.'se causa oi iVoeJoin. It Juj advr4:!ta:»'c:s over every ot!»er memoir extant. — ^m. Travelier. 

"This hi:nJsor.-ie publication is now coaip]ete<l in tWv/ lK.r;:e 8vo. volwir.oii, conipHsi;:!; mois 
than 500 pictorial c.nboliislime.iljj, presenting a conciao and rapid njirr-tive of ihe extraardinary 
Jifo and caretsr of the most extraordinary man of the age. Iu an Apooiidix are all the details ol 
tho exiiuoiiitioii of tiio xeaiaias of Napoleon at St. Helena, and of the splendid pageant of the 
Aiiierui in Paria. 

'* As &Q oranmental not less ILao OB instmctivo woric, these two voIuiStt Vf ill commend them' 
wiTtt.'*— JU". r. American. 
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"history and biography— Continued. 
O'CALLAGHAN.— HISTORY OF NEW NETHERLAND; 

Or, NEW-YORK UNDER THE DUTCH By E. B. O'Callaghan, Corrcs- 
ponding Member of the New- York Historical Society. One handsome 8vo volume, 
of 5(X) pages, accompanied with a fac-simiie of the original Map of New Netherland. 
Price $Zy50. 

Book I. — From the Discovery of America to the Incorporation of the Dutch West 
India Company. 

Book II. — From the Incorporation of the Dutch West India Company, to the open- 
ing of the Furor Indian Trade to the Inhabiuints of New Netherland. 

Book III. — From the opening of the Indian Trade to the end of Director Kleft'a 
administration. 

*' A cumplet* hiitoir of New York, whilst under Dutch jurisdiction, has never beftre been 
written. There was, tnerefore, an absolute blank in the annals of uur State of over fifty years. 
Dr. O'CRlIaifhan has filled up this blank, and the volunne now published brings the work down to 
1647. As the work has been compiled almost exclusively from Dutch Records in the Secretary 
of State's Office, and from old fUmily papers, its authenticity and the fidelity of its detuiis can be 
safely relied on. An opinion can be formed of the minuteness of those details, when it is under- 
«too(l that tlie author oas been five year* engaged with this volume. Tlie history of the first 
churches in New- York and Albany, the wars between the Dutch end Indians, and the strusri^le 
if the people for popular rights, form a prominent portion of this part of tlie work, through which 
tlso are tnterspened some interesting partieulaia of old families.** 

ROWAN.— HISTORY OF THE FRENCH REVOLUTION; 

Its Causes and Consequences. By F. Maclean Rowan. 2 vols., 18mo., 75 cts.; 
or 2 vols, in 1, 63 cts. 

" Most of the histories of the French Revolution that have been written, are so In rgo that the 
mass of readers have scarcely the cournj^e to encounter them ; but here is one that brings the 
.whole matter within moderate limits, and vet is sufficientlv full in its details to gratify a reason- 
able curiosity. It abounds with graphic cfescriptions, and carries the reader most successfully 
fchrough all the scenes which it describes.'*— .j^/^an^ Spectator. 

TAYLOR.— A MANUAL OF HISTORY. 

A Manual of Ancient and Modern History, comprising : — 1. Ancient History, con- 
tainine: the Political History, Geographical Position, and Social State of the Prin- 
cipal Nations of Antiquity, carefully digested from the Ancient Writert*, and illus- 
trated by the discoveries of Modem Scholars end Travellers. 2. Modem History, 
containing the Rise and Progress of the Principal European Nations, their Political 
History, and the Changes in their Social Condition, with a History of the Colonieg 
founded by Europeans. By W. Cooke Tatlor, LL D., of Trinity College, Dub- 
lin. Revised, with Additions on Ain^'rican History, by C S. Henry, D.D., Pro- 
fessor of History in the University of New- York. One handsome volume, 8vo., of 
800 pages, $2,25. 

iD" For convenience as a Class-Book, the Ancient or Modern portion can be had 
in separate volumes. 

" To the million, who have neither the leisure nor the meons of an extensive rendinjr of history, 
this must prove a welcome book. It bears on every pa^e t!ie impress of close thought and exten- 
sive research." — Tribune. 

** For a Text Book for Colleges and Academies, and for domestic use, it is the best work yet 
issued. — Eve. Mirror. 

" It is admirtibly calculated for universal circulation." — Courier and Enquirer. 

*♦ We cannot but express our decided approval of this work. It is a summary of all that is most 
important in the authentic annals of the world — a book suited not only fur the purposes of direct 
tuition, but as a manual for domestic reading.'*— ./owr/ifl/ of Commerce. 

TWISS— THE OREGON TERRITORY; 

Its History and Discovery, inclndins an account of the Convention of the Escurial ; 
also, the Treaties and Negotiations between the United States and Great Britain — 
held at various times for the Settlement of a Boundary Line — and an examination 
of the whole question in respect to Facrs and the Law of Nations By Travers 
Twiss, D.C.L , Professor of Politiral Economy in the University of Oxford. One 
vol , l2mo ; paper cover .VJ cts., cloth 75 cts. 

"This vv«jrk is written in a dignified and impartial st\le, and cunnnt fnil to command the at 
lention of all iiUerented in the settlement of this importnitt nntiona' question. 

• rhis IS understood to be the ablest British stateniant of Uml si.lf yf 'h*- Oreiroo quesiioii \* 
*i^l A ^i*"r^* ol caiiaifl exatiiiAat.ur. Vnv Uunienv Keview i»roii..Hnr«B. ii vaiunbie. ii» 
Sw«™y uu ^^^^ 'iuw't'"". as an etile diseuwioii \>f ^venil important pumuof tte law 
•f oaUoDs. It b neaUy and evnveoienlly published."— JlfanwV ^*»». 
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POETRY. 

AMERICAN POETS— GEMS FROM AMERICAN POETS. 

Contains Belections from nearly one hundred writers, among which are — Bryant, 
Halleck, Longfellow, Percivai, Whittier, Sprague, Brainerd, Dana, Willis, Pinck- 
ney, Aliston, Hillhouse, Mrs. Sigourney, L M Davidson, Lucy Hooper, Mrs. Em- 
bury, Mrs HaJe, etc , etc- One vol , 32mo , frontispiece, gilt leaves, 37| eta. Form- 
ing one of the series of " Miniature Classical Library." 

BURNS.-.THE CO.MPLETE POETICAL WORKS 

Of Robert Bums, with Explanatory and Glossarial Notes, and a Life of the Author 
By James Currie, M D. Illustrated with six Steel Engravings 16mo , 91,25. 
Forming one of the series of ** Cabinet Ekiition of Standard British Poets." 

This is the most complete American editioa of Baras. It contains the whole of the poetry 
comprised in the edition lately edited by Cunningham, an well as some additional pieces; and 
such notes lia%'e been added as are calculated to illustrate the manners and customs of Scotlaody 
to OS to render the whole mure intelligible to the English reader. 

" He owes nothing to the poetry of other lands — he is the oiTspring of the soil : he Is as natural 
to Scotland as the heath is to her hills — his variety is equal to his originality ; his humor, bis 
gaiety, his tenderness and his pathos, come ail in a breath ; they come freely, for they come of 
theii own accord ; the contrast is never offensive ; the comic slides easily mto the serious, the 
serious into the tender, and the tender into the pathetic.'* — ^llan Ounninjfkam. 

COWPER.— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of William Cowper, Esq., including the Hymns and Translations from Mad. Guion, 
Milton, «tc , and Adam, a Sacred Drama, from the Italian of Battista Andreini, 
with a Memoir of the Author. By the Rev. Henrt Stebbinq, A.M. One vol., 
16mo., 800 pages, $1,50, or in 2 vols. $1,75. 

Forming one of the series of " Cabinet Edition of Standard British Poets." 
" Morality never found in genius a more devoted advocate than Cowper, nor has moral wisdom, 
in its plain and severe precepts, been ever more successfully combined with the delicate spirit of 
poetry than in his works. He was endowed with all the powers which a poet could want who 
was to be the moralist of the world-— the reprover, but not the satirist, or men — ^the teacher of 
limple truths, which were to be rendered gracious without endangering their simplicity." 

DANTE,— THE VISION OF HELL, PURGATORY, AND 

PARADISE, of Dante Alighieri. Translated by the Rev. Henrt Cart, A.M. 

With a Life of Dante, Chronological View of his Age, Additional Notes and Index. 
Illustrated with Twelve Steel Engravings, from Designs by John Flaxman, R.A., 
and a finely engraved Portrait. One elegantly printed volume, 16mo., $1,50. 

" Gary's Translation of the Vision of Dante is among the few immortal works destined to sur- 
vive through all time, which are little known to our reading public. The Messrs. Applkton 
have therefore done good service in reproducing it here for the first time, in a style worthy of its 
intrinsic merit. It is an elegant copy of the latest corrected London edition, including Flazmaa's 
famous outline illustrations, numerous explanatory notes, a memoir of the author, with a copy of 
the ' lost portrait,' a useful chronological index, and an index of the proper names used in the 
text. The portrait is a study of intellectual beauty and grace, and the volume is altogether an 
exceedingly beautiful specimen of American typography. 

" Dante was the first to sing of Heaven ana Hell, not as mythological fictions, but as the ob- 
jects of a real fnith. In his Visions of the world of spirits, everything wears the air of stem reality. 
Heaven and Hell were no fictions to him. As he depicts the awful horrors of the regions of wo, 
every stanza glows with the intensity of agony, and nothing imaginable can ever exceed the 
serene beatitude of his visions of Paradise. We rise from the perusal with the same feelings as 
when we shake from us the influence of some overpowering enchantment. The unearthly splen* 
dour of a f righter world lingers on our vision. But it is little less than presumption to comment 
upon a \f jrk which has been the text-book of Italian Literature for more than 500 years — the 
great mi' .-or, in fact, wherein all later poets have toiletted for their appearance before tho public. 

"The Visions have been transiatea into every language of Europe, and several times into 
English ; but the translation before us, by Rev. 'H. F. Gary, as revised last year for the fourth 
time, is confessedly the best that has been made. That it was originally approved by Goleridge, 
who has himself given us the best translation in the English tongue, would itself be suflScient 
testimony of its excellence. Mr. Gary has not attempted to transfer the flowing and sonorous, 
but difficult ' rima,* but has wisely chosen to give us this highest Italian conception in tht, highest 
English form — ^the form of Shakspeare and Milton. 

" That he has sur.ccpded at least in giving to the world a fine and vigorous English poem, ir.- 
•tead of an attempted imitation of incommunicable beauties, none wilt doubt who have the un- 
derstanding and cultivntion necessary to the appreciation of the great poem of the Middle Ages, 
or an ear and imagination— we had almost said a heart — attuned to the harmonies of that flexible 
and stately metre that well deserves to be called, by way of emineDce * English verse.* "—.Vaw* 
Brk jSdvertiser^ 



Apptebms^ Catalogue of Valuable PtMicatunis. 

PO ET R Y — Continued. 
CAMPBELL.— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of Thomas Campbell. Illustrated with a fine Portrait and several hansome Steel 
Engravings. One vol., 16mo. (In Press.) 

HOMER.— THE ILIAD AND ODYSSEY OF HOMER. 

Translated by Alexander Pope. Embellished with numerous Engravings from 
Flaxman's Designs. One elegant printed vol., 16mo. (In press.) 

0:^ This will be the only American edition of thia standard classic published ia a haDdsome 
style. The typography and illustrations are of the best description. 

HE MANS.— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of Felicia Hcmans, printed from the last EngUbh edition, edited by her Sister. 
Illustrated with six Steel Engravings. Two teautifully-printed and portable vol- 
umes, 16mo., $2,50. 

" Of this highly accomplished poetess it has been truly said, that of all her sex * few Iitya 
written so much and so well.' Although her writings possess an energy equal to their high-toned 
beauty, yet are they so pure and so refined, that not a line of them could feeling spare or delicacy 
blot from her pages. Her imagination was rich, chaste, and glowing. Her chosen themes are 
the cradle, the hearth-stone, and the death-bed. In her poems of Cobui: de Lion, Ferdinand of 
Aragon, and Bernard del Carpio, we see beneath the glowing colors with which she clothes her 
ideas, the feelings of a tooman's heart. Her earlier poems, Records of Woman and Forest Sanc- 
tuary, stand unrivalled. In short, her works will ever be read by a pious and enlightened eoof* 
munity." 

HE MANS.— SONGS OF THE AFFECTIONS. 

By Felicia Hemans. One vol., 32mo., gilt, 31 cts. Forming one of the series of 
** Miniature Classical Library." 

LEWIS.— RECORDS OF THE HEART. 

By Sarah Anna Lewis. One volume, 12mo., 91,00. 

*' We have read some of the pieces with much pleasure. They indicate poetic genini of do 
ordinary kind, and are imbued with much feeling and pathos. We welcome the volnm* as a 
creditable accession to the poetic literature of the country .~jBo«to» Traveller, 

LORD.— POEMS. 

By William W. Lord. 12mo., illuminated cover, 75 cts. 

Extract of a late private Letter from Mr. Wordawortk, the venerable Poet-laweate of Eng^- 

land, to the Rt. Rev. Bishop Doane, of Jfew-Jereey : — 
" I have to thank you for several specimens of the abilities of a voung poet, (Mr. Lord,) which 
teem to me of high promise. They are full of deep emotion, ana not wanting in vigorous and 
harmonious versification." 

MOORE.— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of Thomas Moore, beautifully printed in clear le^ble type, in exact imitation of the 
recent corrected London Edition. Illustrated with numerous fine Steel Engprav* 
ings and an elegantly-engraved Portrait of the Author. One volume, 8vo. 

This is the first complete American edition of this standard poet, published in a handsome and 
enduring form. 

" Happines; of nature and felicity of genius are the pre-eminent characteristics of the bard o« 
Erin. Every thing lives, moves, and speaks in his poetry. His thoughts are as many ami -as 
bright as the insects that people the sun*s beam. He exhausts by being inexhaustible.** — Hazlitt. 

** Thomas Moore has unquestionably attained the highest reputation as a lyric poet. * * * 
**««**«****{„ grace, both of thought and diction, in easy fluent wit, in 
melody, in brilliancy of fancy, in warmth and depth of sentiment, no one is superior to Mi ore; his 
celebrated oriental romance " Lalla Rookh," the four tales to which and the frame- work which 
unites them have been compared, in the 'Edinburgh Review,' to four beautiful pearls joined 
together by a thread of silk and gold.** 

MOORE.— IRISH MELODIES. 

By Thomas Moore, with the original prefatory Letter on Music, from the 13th 
London edition. Miniature volume, price 33 cts. Forming a portion of the umfom 
scries of" Miniature Classical Library." 

MOORE.— LALLA ROOKH ; 

An Orinnal Romance. By Thomas Moore. One volume, 32mo., frontispieee. 
cloth eiit. 38 cts. Forming a portion of the series of " Miniature Classical library.** 
This exquniw Poem has long been the admiration of readen of al! clasMS. 
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P O ET il Y COKTIOTED. 

MILTON— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of John Milton, wirh Explanatory Notes and a Life of the Author, by the ReT. 
Henrt Stebbing, A.m. Illustrated with six Steel Engravings. One volume, 
16mo., $1,23. 

Forming one of the series of " Cabinet Edition of Standard Poets." 
ittr The Latin and Italian Poems are included in this edition. 

Mr. Stebbing'8 Notes will be found very useful in elucidating the learned allusions with which 
the text abounds, and they are also valuable for the correct appreciation with which the writer 
directs attention to the beauties of the author. 

MILTON.— PARADISE LOST. 

J3y John Milton. With Notes, by Rev. H. Stibbinq. One volume, 18mo., cloth 
38 cts-, gilt leaves 50 cents. 

MILTON.— PARADISE REGAINED. 

By John Milton. With Notes, by Rev. H. Stebbino, One volume, 18mo., cloth 
25 cts., gilt leaves 38 cents. 

POLLOK— THE COURSE OF TIME. 

By Robert Pollok. With a Life of the Author, and complete Analytical In- 
dex, prepared expressly for this edition. 32mo., frontispiece, 38 cts. 

Forming one of il.j series of " Miniature Classical Library.** 
Few modern Poems exist which at once attained such acceptance and celebrity as thii. 

POPE.— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of Alexander Pope, elegantly printed. Illustrated with a fine Portrait and nu- 
merous Engravings. One volume, 16mo. (In press.) 

" As a poet, it moy be said of him, that no English writer has carried farther eorrectness of 
rersificatiun, strength and splendour of diction, and the truly poetical quality of adorning every 
subject that he touched." — Edinburgh Review. 

POPE.— HOMER'S ILIAD AND ODYSSEY. 

The Iliad and Odyssey of Homer. TranslatetJ hy Alexander Pope. A beauti- 
tifully-printed edition, illustrated with Engravings from Flaxman's designs, 16mo 
(In pres^.) 

Criticism has long awarded Pope*s version of " The Iliad and Odyssey " to be the best ever 
given of this immortal work. 

SCOTT.— THE POETICAL WORKS 

Of Sir Walter Scott, Bart. Containing Lay of the Last Minstrel, Marmion, 
Lady of the Lake, Don Roderick, Rokeby, jBallads, Lyrics, and Songs, with a Life 
of the Author. Illustrated with six Steel Engravings. One volume, 16mo., $1,25. 

SCOTT.— LADY OF THE LAKE : 

A Poem. By Sir Walter Scott. One volume, 18mo., frontispiece, cloth 38 
cents, gilt edges 50 cents. 

SCOTT —MARMION : 

A Tale of Flodden Field. By Sir Walter Scott. One volume, ISmo., frontis- 
piece, cloth 33 cents, gilt edges 50 cents. 

SCOTT— LAY OF THE LAST MINSTREL : 

A Poem. By Sir Walter Scott. One volume, ISmo., frontispiece, cloth 25 cts., 
gilt edges 38 cents. 

" Walter Scott is the most popular of all the poets of the present day, and deservedly so. He 
describes thnt which is most easily and generally understood with more vivacity and effect than 
any other writer. His style is clear, flowing, and transparent ; his sentiments, of which his 8tyl<» 
is an easy and natural medium, are common to him with his readers." — Hazlitt. 

THOMSON.— THE SEASONS: 

A Poem. By Jaues Thomson. One volume, 32rao., cloth, gilt leaves, 38 cents 
forming one of the series of " Miniature Classical Library." 
** Plaee * The Seasons' io anv lieht, and the pom appean faultJ«as."— A. C. HaU 
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PO ET R Y — Continued. 
SOUTHEY— THE COMPLETE POETICAL WORKS 

Of Robert Southry, Esq , LL D The ten volume London edition, in one ele- 
gnnt volume, royal 8vo llluntraied with a Portrait and several fine Steel Eln- 
gravin^H 

ft^ This edition, which the author has arranged and revised with the same care 
as It' ii were intended fur posthiimuuri publication, includes many pieces which eilher 
have never before been collected, or have hitherto remj.ined unpublished- 

PrHliminary notices are affixed to the long poems, the whole of the notes retained, 
and such additional unes incorporated as the author, since the first publicaticm, has 
seen occa>ion to insert 

Contents. — Joan of Arc, Juvenile and Minor Poems, Thalaba the Destroyer, 
Madoc, Ballads and Metrical Tales, The Curse of Kehama, Roderick the last of 
the (volh-s. The Poet's Pilgrimage to Waterloo, Lay of the Laureate, Vision uf 
Judgment, &c 

** At the nge rf sixty-three 1 have undertaken to collect and edit my poetical works, with the 
last currectiotis that I can extiect Ut bestow upon them. Tiiey have obtained a reputation eciiai 
to my wishes. * * Thus Ut cullec and revise them h a. duty which 1 owe to that part ol° tiie 
pubhc by whom they have been auapiciuusiy received, and to those who will take a lively coo 
cern in my good name when I shall have departed." — Extract from Author'* a Preface. 

** The beauties of Mr. Southey's poetry are such, that this editi jn can hardly full to tind a placv 
in the library ot* every man fund or»'!<)gant literature." — Erlectie Heoievo, 

THOUGHTS LV PAST YEARS : 

A collection of Poetry, chiefly Dovotion^, by the author of "The Cathedral." 
One volume, 16rao , ele^ntly printed, ^'1,25. 

TASSO.-^THE JERUSALEiM DELIVERED, 

Of ToR^UATO Tasso Translated into English Spenserian verse, with a Life 
of the Atithor, by J. II. Wifken. Two volumes of the last London edition, re* 
printed in one elegant 16mo. volume, illustrated with a finely-engraved Portrait 
and several beautiful Steel Engravings. 

" T)ijtfb1e;*ant Puera.«bounds with all the pleasing description of tender scenes, the animated 
rupro9eiunti.,:i of battles, and tlie majestic flow of language, which so much captivate and over^ 
power the reader in the pa;;&s of Homer and Virgil. 

" Mr. Wilfon's version has long since been conceded to be the best evergiven of the great Poet j 
he catches and portrays the spirit of the author with a feeling the most kindred and congenial.*' 

TOKEN OF AFFECTION. 

One volume, 83mo., frontispiece, cloth, gilt leaves, 31 cents. 

TOKEN OF FRIENDSHIP. 

One volume, 32mo., fronlispiece, cloth, gilt leaves, 31 cents. 

TOKEN OF LOVE. . 

Oiie volume, 32mo , frontispiece, cloth, gih leaves, 31 cents. 

TOKEN OF REMEMBRANCE. 

One volume, 32mo , frontispiece, cloth, gilt leaves, 31 cents. 

TOKEN OF THE HEART. 

One volume, 32mo , frontispiece, cloth, gilt leaves, 31 cents. 
Forming a portion of the series of " Miniarure Classical Library." 

{t^ Endi volume consists of nearly one hundred appropriate extracts from the best Poetical 
writers of England and America. 

YOUNG,— NIGHT THOUGHTS. 

The Complaint, or Night Thoughts. By Edward Youivg, D D. Miniature size 
volume, el.\(r.intly printed, 3S cents. Forming a portion of the series of '* Miniature 
Classic Library" 

"In his ' Xin^!it Tiioiights,' Yonn-f exhihits entire originality of style, elevation of sentiment, 
grnn.tenrof duM(,M, and hoauty of imajrery, accompanied with an extensive knowledge of men 
and things, ai d a profound acquaintance with the feelings of the human hoart."-*jraiilMy 
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